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B. С. Караджича 9 Ноября 
1824 г. къ Министру Народ-

ваго Просвещения Шишкову. 199—202
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О т A t  я ъ П.
Стр.

5.

6.

1.

3.

4.

Памятники явыка и народной 
словесности.

Сказани н сказки Вельск, у.
Сообщ. А. Шустикова . ■ 203—211 
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нее* .....................  . . .212—213
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И ванов* ................................ 214—217
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цяноеапй.................................217—221
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[одольской губ. О. Рыбскаю.221—222 

Свадебные обряды и n ice и 
въ м. Маков*,Камеиецкаго 
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Сообщ. О. Рыбеюн. . . . 222—234

О т a t  я % III.

Критика и библюграДОя.

О границ* Русскихъ и Сло- 
ваковъ въ Угорщин*, X  Со*
болевскаго.................................235—236
Еже год н н къ Тобольскаго Гу- 
бернскаго Музея. Я. Т . . 237
Историко-статистическое опи- 
canie церквей и приходовъ Во­
лынской enapxin. Арк. Л-нка. 237—238 
Marillier. La eurvivance de 
ГАте et l’id6e de justice cbez 
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Parle. 1894. JU,—ea • . . . 238

O T A t n  IV. 

Вопроон И ОТВ*ТЫ.

Отв*тъ на вопросъ, предло­
женный г. Ш. въ IV отд. 
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1893 г. Ив. Мамакина . . 239

См*оь.
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села Кургомень......................240—241
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апостол* Андре*. В. Боця-
н о вск а ю ................................ 241—242
Обълвлешя...........................  1— 4

Стр.

Выпуски, Ш и IV.

О т а * * ъ I.

Ивол*довашя, наблюден1я н 
равоужден1я.

1. Отчетъ о по*зк* къ лифллнд- 
скихъ Латышамъ л*тохъ
1894 г. А. Л. Погодина. . . 243—250

2. Литовцы и руссюй алфавнтъ
М. Лозорайтиса. . . . .  251—259

3. Къ вопросу объ алфавит* для 
Литовцевъ. Георгия Гинкена. 260—262
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чан1е). А. Шустикоеа. . . 359—375

О т д t  л ъ II.

Памятники явыка и народной
словесности.
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Михаила А. Синозерскаю . 376—381 
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ковскаго уЪзда, Вологодской 
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5. Особен вости въ говор* васе- 
лешя, расположение го по p*Rt 
Письмъ, Косгромской губер- 
Bia, Буйскаго у*Ьзда. Студ.

Птрб. Дух. А к. 9. Покрс вскаю.403—415
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Шустикова............................. 419—427
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О т д t  я ъ III.

Критика и библ!ограф1я.
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zareD. В. Л............................  480—486

О т a t  л ъ IV.

Ом*сь.
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скихъ Ос гяковъ. В. В. Барте ■ 
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Венгр1в. В. Л.......................  492—493
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Белгород*. Сообщ. г. Николь•
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5. Каков у святому и когда долж­
но молиться. Сообщ. А. Ба-
ловъ . . .    495

6. Куретница. Сообщ. г..Я »- 
«ольсгпй................................... 495—496

7. РадyBCKifl приходъЛидсваго 
у*зда. Виленской губ. Б —со. 497

8. Еще по поводу Литовской пе­
чати. А. Я. Погодина. . 498—499

9. Заговоры иротивъ бол*звей, 
развыя пов'Ьрья и примЪты.
(Житом, у ). В. О Боиянов-
скаго............................... .......  499- 504

10. Изъ письма къ Редактору.
Д. Михайловскою. Орен­
бург ......................................  504
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Объявлешя.

Стр.

ГОДЪ ШЕСТОЙ.

Выпускъ I.
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рааоукдешя.
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Я. И. Смирнова. . . . 3—31
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О т а * я ь II.
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оловеоноотн.
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волостяхъ Сольвычегодскаго 
уЬзда Я. Г. Ордина . . . 51—121

О Т Д t  4 Ъ III.
Ермтнжа и библ!ограф!я.

1. По поводу приложен 1я къ 
отчету А. Л. Погодина о его
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Стр.
по!здк! въ Ковинскую гу- 
бернт. Ив Яблонского . . 123—130

2. Б!лорусское полесье. Сбор- 
никъ этнографическихъ ма- 
тер1аловъ, собранныхъ М. 
Довнаромъ-Запольскимъ. Вы­
ну скъ 1 ПЪсви Ппнчуковъ.
Клевъ. 1894 г. Н. Т -  ва. . 131

3. Ежегодни къ Тобольскаго гу- 
бервскаго Музея. В . Т . . 131—132

О т Д t  л ъ IV.
См*сь.

1. Къ вопросу о характер! и 
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А . Балова . . . . . .  133—142

2. ЛетучШ огненный зм!й М.
А. Сино. ерскаго . . . .  143

3. Изъ письма къ Редактору.
А . Ш устикова................... 143—144

4. Опечатки............  144
Объэвлетя.

Выпускъ 11.

О Т д  t  л ъ  I.

И8сд!дован1я, наблюден!я и 
раасуждеагя.

1. Грихья-сутры, какъ источ- 
никъ для nciopin индоевро­
пейской бытовой культуры.
Д. Н. Кудряескаю . . . .  145—156

2. Велнкоруссыя фамилш и 
ихъ происхождеше.Истори- 
ко-этнографичесмй очеркъ.
А. Б а л о в а ........................... 157—168

3. Знахарство въ Скопинскомъ 
и Данковскомъ у-Ьздахъ Ря­
занской губернш. U  Ру- 
бинсхаю................................... 169—201

4. Зам!тки по сравнительно­
му нзучбн!ю народно-эпи- 
ческаго стпля. Е. Тiaudepa.202—225

О т д t  л ъ  II.

Памятвнки языка и народной  
словесности.

1. Свадебные причеты, запи­
санные въ Щетинской во­
лости, Пошехонскаго у!зда.
Я. Ильимснаю ...................  226—248

2. Рекрутсмя прнчиташя. Д. 
Успенскаго...........................  242—248

О т д t  л ъ III.

Критика и бнбл!ограф1я.

1. Литовско - латыгаско - поль- 
ско -pycceifl словарь, соста­
вленный кс. Мих. Межинп- 
сомъ. Тильзитъ, 1894 г., стр.
292. Ив. Ябломскаю . . . 248>-254

2. Мон гол i я н Монголы—Ре­
зультаты поездки въ Мон­
голии исполненной въ 
1892—1883 гг. A. Иоздн!е- 
вымъ. Томъ I. Дневннкъ и 
маршруть. . . .  . . 254—255

3. Якуты. Опытъ этнографи­
ческая изсл!довашя В. Л. 
С-Ьрошевскаго. Подъ редак- 
niefi проф. Н И Веселов- 
скаго. Т. I. Съ 168 рисун­
ками, портретомъ и картою. 255—257

4. Якушкпнъ. Е. И. Обычное 
право, выпускъ второй. Яро­
славль. 1896........................... 257—258

5. Бартеневъ, Вифторъ. На 
крайнемъ с!веро-запад! Си­
бири. Очерки Обдорскаго
края. Петербургъ. 1896 . . 258

6. дарузинъ, Н. HcTopia раз- 
виня жилища у кочевыхън 
волукочевыхъ Тюркскихъ и 
Монгольскихъ народностей 
PoccIh. Москва. 1896 • . .

7. Пантюховъ, И. И. О пеще- 
рахъ и поздн’Ьйшихъ жили- 
щахъ на Кавказ!. Тпфлисъ.
1896 ......................................  258—259

Стр.

О т д t  л ъ IV.

См!оь.

1. О Пасх!. А Балова. . . . 260—261
2. Крапивное загов!нье. А. Б а­

лова ......................................  261—262
3. Св!чи и ладонъ въ народ­

ныхъ пов!рьяхъ А.
Балова ........................... •. 262—264

4. Живая Старина. А. Балова. 264—265 
Объявлевдя.

Выпуски Ш и IV.

О т  A t  л ъ  I.

Иасл*довашя, наблюдешя н 
раасужден1я.

1. Уracanie инородческихъ пле- 
менъ Тобольскаго с!вера.
Д-ра Ар. Ив. Якобгя . . . 267—272
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годъ Седьм ой .
Стр.Стр.

Заметка редактора . . . .  272
2. Инструкцш изсл*доватя 

инородческнхъ племенъ То- 
больскаго севера. Проф.
Ар. Ив. Якобгя...................  273—276

3. Зам*тки объ этническомъ 
состав* тюркскнхъ племенъ 
и народностей н св*д*мя 
объихъ численности. Н .А ,  
Аристова ...................  277—456

4. О семейномъ положен in 
крестьянской женщины въ 
одной изъ местностей Кост­
ромской губ. по даннымъ во­
лостного суда. О. Покров-
е к а ю ......................................  457—476

5. Поездка къ теленгетамъ на 
Алтай. А. Калачева . . . .  477—488

О Т Д t  А \  II.

Памятники явыка и народной
оловеонооти.

1. Нисколько словъ о поэзш 
теленгетовъ. А. Калачева . 489—500

2. Свадебные обряды въ Ольго- 
нольскомъ у*зд*, Подоль­
ской губ. Я. Дучинскаго . 501—532

О т д t  л ъ III.

Критика и бябл!ограф1я.

1. Огчетъ о шведскомъ этно- 
графнческомъ журнал*: Nya- 
re bidrag till K&nnendom от  
de svenska Undsmalen ock 
svenskt folklif 1885—1895 r.
K. T ia u d ep a .......................  523—529

2. Якушкинъ, E. И. Обычное 
право. Выпускъ второй. Яро* 
славль. 1896. В. Ламанскаю. 529—534

От д t o  IV.

Сж*оь.

1. О выбор* нев*стъ въ Нов­
городской губернш. М. Си~ 
тверского...............................  535—536

2. Чортовъ домъ. М. Симозер-
скаго ........................................536—537

3. Цв*ты папретника». М. Си- 
нозерскаго............................  537

4. Отчего пораженные грозой 
святые. М. Синозерскаго. 537—538

5. Ильинская пятница. М. Си- 
нозерскаго...............................  538

6. Игры (въ слобод* Усть-Ни- 
цынской, Тюменскаго окру­
га). Ф- 3обмин я.................... 538—542

7. В*щица или труболетка.
Ф. Зобнина........................... 542
Объявлешя.

Выпускъ I.

О т д * я ъ I.

Имяйдован1я, наблюден!я ■ 
равоужден1я.

1. Кнселевсые Цыганы. В. Я. 
Добровольского............................3— 36

2. О пронсхожденш Псково- 
Печерскнхъ полув*рцевъ.
Ю. Трусмана...........................37— 47

3. Зам*тка по поводу предпо- 
лагаемаго издан1я народ- 
ныхъ сказокъ С. В. Макси­
мова ..........................................48— 56

О т д t  л ъ II.

Памятники явыка и народной
оловеонооти.

1. Матер1алы по народной ме­
дицин*, Ужу рекой волости. 
Ачинскаго округа, Енисей­
ской губ. Съ придожешемъ 
сборника народно-недпцин' 
скихъ средствъ той же во­
лости. А. Макаренка • • 57—100

2. Былина н п*снн Енисейскаго 
округа. А. Александрова . 101 -105

3. Домовикъ въ галицко-рус* 
скихъ в*ровашяхъ Ю. А . 
Яворского . . . . . . .  105—106

4. Галицко - русски пов*р1я
объ опыряхъ. Ю.А.Яворскаго101—1\0

5. Изъ галицко-русскихъ на 
родныхъ сказан!й и суев**
pie. Ю. А. Яворского • . . 110—111

6. Сказки. Шшложеше въ га- 
м*тк* С. В. Максимова . . 112—123

О т д t  л \  IV.

Вопросы и отв*тн.

1. Отв*тъ. Ал. Макаренка. . 124—12 

0 т д t  л ъ V.

См*оъ.

1. Дурачки и убопе. Ал. Мака­
ренка ........................................ 126-128

2. Урочлнвая. Его-жо . . . .  128—130

Выпускъ Л.

0 т д е  л ъ I.

Иволедован1я, наблюден1я н 
рааоужден1я.

1. Объэскнмосскн1ънар*ч1яхъ 
Анадырскаго округа (На
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основанш матер!ааовъ, со- Стр. 
браввыхъ Н. X  Гондатти).
Леев, вед. Миллера . . . .  133—159 

2 Отчета о поЪздв! къ вир- 
гизамъл!томъ 1896по поруче- 
шю Императорскаго Геогра- 
фическаго Общества. Часть
1-я: Общ1я наблюдены надъ 
современнымъ бытомъ вир- 
гнзъ. Чл.-сотр. О. Г. Рыба­
кова .........................................160-217

О т д t  л ъ II.

Пандтннкм яаыка к народной
одовеонооти.

1. Marepiaiu по нар'Ьчгямъ 
ннород девъ Анадырскаго ок­
руга, собранные II. Л. Гон- 
дат т и ....................................218—229

2. Мтсшя п женсмя болезни.
(Продол zenie). А. Макарен-
ка .................. • . . . . . .  230—246

3. Почиташе огня у крестьянг- 
сибиряковъ Енисейской губ.
А. Макаренка.....................  247—253

4. Мпеодогичесые отрывки.
(Чнтаво възасЬданш ОтдЬ- 
лешя Этнографш 24 октября)
П. £ . Враучунаса................ 254—261

0 т д t  л ъ III.

К р и т и к а  и  бнбдюграф1я.

1. Xarodopisnt Sbornik ceskoslo- 
vanskjr. Sv&zek prvni. Vyd&v& 
narodopisni Spolecnost’ cesko- 
slovanskib a n&rodopisne Mu­
seum ceskoslovanske. Redactor 
prot. Fr. Pasternek. Ye Praze.
1897. Ы. В. Ястребова . . .262—265

0 т A t  л г IV.

Oirfcob.

1. Этнографичесюя изысватя
въ Восточной Сибпрн . . . 265—266

Выпуски Ш и IV.

0 т д t  л ъ |.

ИвсдЛдовашя, наблюден!я н  
равсужден1я.

1. Поездка ва Алтай. Ф. Зоб-
мима........................................ 1267—293

2. Тюркская свазка о Идыге.
Г. Потанина.........................294—350

3. Сказанiя о по!здвахъ остяц- 
ввхъ внязей въ руссвимъ 
царямъ. С- Патча нова . . .315—356

Стр.
4. Данныя для народнаго ва* 

лендаря Смоленской губер- 
Hin въ связи съ народными 
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О Т Д Ъ Л Ъ  I.

ОБЪ АВГАНИСТАНФ И ЕГО НАОЕЛЕНШ.
(По поводу статьи Л. А. В-ича «Авганистанъ и его эмиръ». «Русск. В*стн.», 1898 г. 

авг., стр. 128— 150, и сент., стр. 98— 108).

I. Положеше научныхъ изучетй и литературы объ Авганистан% и 
авганахъ.

И  рагЬе весьма мало известныя страны, занятыя авганами или имъ 
подвластный, сделались после первой англо-авганской войны ( 1 8 3 8 — 1 8 4 2 г .г .)  
почти недоступными для европейскихъ путешественниковъ и ученыхъ изсле- 
дователей. По этой же отчасти причин* и имЪяшцяся, въ  общемъ немалый, 
сведею я объ Авганистан* и его населенш до сихъ поръ весьма недоста­
точно подвергались соответствующей современнымъ требовашямъ научной обра­
ботка. О положенш географш и топографк Авганистана можно судить по 
тому факту, что некоторый местности, напр., части страны хезарейдевъ и 
Кафиристана, значительная часть бассейна реки Балха и т. д ., остаются не- 
пос'ЬщенЕЫми европейцами и наносятся на карты по разспросамъ и догад- 
камъ. По этнографш существуютъ только отрывочный и случайный данныя, 
научно необработаниыя, потому что труды Белью и нйкоторыхъ другихъ 
касавшихся этой отрасли знашя писателей почти лишены научиаго зн ач еш . 
П о я зы ко ш ан т , нар^ч1я западныхъ авганскихъ племент., хезарейцевъ, айма- 
ковъ, кафировъ и т. д. почти неизвестны, если не считать кое-кашя све- 
д е т я  и образчики, доставленный нс-лингвистами, а потому для науки мало 
пригодныя. По разнымъ отраслямъ естествозиав1я наука вынуждена пока до­
вольствоваться общими, неточными и неопределенными свЪдешями. Истор1я 
находится въ столь же плачевномъ положенш: даже время умершаго 12 5  л^тъ 
тому назадъ основателя существующего авганскаго государства Ахмедъ-шаха 
научнымъ образомъ но изучено и важные для этого изучешя источники не 
жспользованы, какъ указалъ недавно Оскаръ Маннъ (Quellenstudien zur Ge- 
schichte des Ahmed Schah Durrani, 1 7 4 7 — 1773, въ Zeitschrift der Deutschen Mor-
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genlandischen Gesellschaft, 1898 , B. 52 , s. 97). Неудивительно, что существую- 
пця исторш Авганистана и авгановъ (Феррье и Маллесона) представлю ютъ 
собою более или менее ш иш я компилядш изъ одностороннихъ, тощихъ и 
неподвергнутыхъ научной критике источниковъ. Служащее до сихъ поръ не­
обходимым» и единственнымъ пособ1емъ для общаго ознакомлены съ авганами 
п ихъ страною, прекрасное, для своего времени, сочинеше Эльфинстова 
(An Account of the Kingdom of Cabool etc., by Mountstuart Elphinstone, London, 
1 8 1 5 )  было составлено на основанш разепросовъ и немногихъ туземныхъ лите­
р ату р н ы е  источниковъ, личное же знакомство автора съ Авганистаномъ было 
незначительно, такъ какъ въ пределы его онъ далее Пишавера не пронн- 
калъ. Между гЬмъ, это устаревшее почти на целое столе™  сочинете остается 
до сихъ поръ нич'Ьмъ незамененнымъ.

Разумеется, такое состояие научныхъ изученШ и литературы неизбежно 
отражается на служащихъ обычными пособ1ями для большинства пишущаго 
люда обобщающий сочиненшхъ, энциклопедшхъ и эндиклопеджчесвихъ сло- 
варяхъ, а загЬмъ вообще на публицистике. Всд1>дств1е этого политически 
брошюры, книги, журнальныя и особенно газетный статьи объ Авганнстане 
и им’Ьгощихъ къ нему отношетя предметахъ слишкомъ часто бедны верными 
сведеиям и и правильными взглядами, и, наоборотъ, обильны ошибками, недо- 
разуменшми и вымыслами.

Наша научная литература по Авганистану, кроме лингвистическихъ 
работъ академика Дорна, ограничивается весьма денными дополнен1ями В . В. 
Григорьева и Н . В . Ханыкова къ  гЬмъ отделамъ „Землеведеш а* Карла 
Риттера, которые обнимаютъ Авганистанъ („Кабулистанъ и Кафиристанъ“ , 
переводъ съ примечан1ями и дополнемями В . В . Григорьева, Спб., 1 8 6 7  г. 
»Иранъ К . Риттера. Перевелъ и дополнилъ Н . В. Х аны ковъ", Спб., 
1 8 7 4  г .) . Труды Григорьева и Ханыкова, во-первыхъ, уже значительно 
устарели и не содержатъ свйдешй и научныхъ прЬбретешй за 3 0 # и 25  
почти летъ после ихъ издаы я, во-вторыхъ же, и во время своего выхода 
въ светъ не обнимали всехъ имевшихся сведеш й. Такъ, по исторш А вга­
нистана Григорьевъ далъ не имеюпцй собе равнаго въ западно-европейской 
литературе обзоръ исторш Кабулистана съ древнейшихъ временъ до X I  века 
и xopomifl очеркъ англо - авганской войны 1 8 3 8 — 1 8 4 2  г.г.; исторш же 
остальныхъ частей Авганистана въ древнейшее время и всей страны съ 
X I  столетк Ханыковъ, на обязанность котораго это падало, сообразно содер- 
ж анш  изложеыя Риттера, не составить. По этнографм Авганистана допол- 
нейя Ханыкова, на долю котораго достались этничесв1я и этнографнчесш 
с в е д е т я  объ авганахъ и другихъ народностяхъ, кроме обитающихъ въ Е а -  
будистане и Кафиристане, также недостаточны, неполны и неудовде-



творительны. Даже географически доподневш Хавыкова оставляюсь желать 
многаго кавъ относительно полноты, такъ и систематичности.

О томъ, каковы были сведен!я объ Авганистане двадцать л$тъ назадъ 
в ъ  нашей литератур* и въ военномъ ведомстве, можно судить по следую­
щему свидетельству составленной въ 1 8 8 2  году записки одного изъ самыхъ 
компетентнвхъ по этому предмету чиновъ генеральная штаба: „Когда въ 
1 8 7 8  году явилась необходимость оказать давлете на Англш  со стороны 
й н д ш , то нами были сформированы два отряда и двинуты къ стороне Афга­
нистана совершенно на угадъ: м ы  н е  з н а л и  н и  м е с т н о с т и ,  п о  к о т о ­
р о й  п р и д е т с я  и д т и ,  н и  н а с е л е н 1 я ,  с ъ  к о т о р ы м ъ  в с т р е т и м с я *  
(„Сборникъ географическихъ и пр. матер1аловъ по А зш в , вып. 5 , 1 8 8 3  г ., 
стр. 1 0 8 ) . Съ 1 8 8 2  года, по примеру англйскаго правительства, которымъ 
давно уже издается сборникъ Central Asia, compiled for political and military 
reference, и у насъ выходить „Сборникъ географическихъ, топографическихъ 
и статнетическихъ матерхаловъ по А зм * . Этотъ „Сборникъ*,— содержапцяся 
въ  которомъ статьи за восьмидесятые года указаны въ „Библюграфм А зи *  
Межова,— состоитъ въ настоящее время уже почти изъ 8 0  выпусковъ и 
действительно даетъ, и относительно Авганистана, довольно значительное коли­
чество матер1ала, правда, почти исключительно переводнаго или являющагося 
сокращеннымъ изложемемъ печатныхъ книгъ и статей. Конечно, спещалисты, 
«ледяпце за лвтературою предмета, и въ „Сборнике* найдутъ мало имъ 
незнакомаго, темъ не менее и для нихъ „Сборникъ* очень подезенъ, вслйд- 
creie трудности важдому отдельному лицу просматривать выходяпця въ светъ  
массы книгъ и перюдическихъ издашй, изъ которыхъ мнопя отсутствуютъ 
въ самыхъ лучшихъ библЬтекахъ. Ценность матер1аловъ „Сборника*, стра- 
дающихъ слабостью географической стороны и почти отсутсшемъ этнографи­
ческой и исторической, видна изъ того, что, пользуясь едва не ими одними,
В . Т . Дебодевъ издалъ недавно обстоятельно разработанный проектъ похода 
до Инда („ В ъ  Инд1ю. Военно-статистичешй и стратегически очеркъ. Проектъ 
будущаго похода*, Спб., 1 8 9 8  г .) , тогда какъ до сихъ поръ вместо серьезныхъ 
проектовъ появлялись и были возможны одни фантастичешя мечтани. К ъ  
«ож алетю , какъ анш йсм й , такъ и pyccKifl „Сборники* недоступны для 
(большинства публики.

Р у ссш  путешественники съ учеными целями въ Авганистанъ не прони­
кали, эа исключеыемъ Н . В. Ханнкова, совершившего въ 1 8 5 8  г. поездку 
л зъ  Мешхеда въ Хератъ, съ экскуриею въ Обе, н затемъ въ 1 8 5 9  году 
проехавшаго изъ Херата въ Сеистанъ по западной окраине Авганистана; 
географически заметки Ханнкова не лишены интереса, этнографичешя же 
-скудны я  авганъ почти не касаются („И ран ъ  К . Риттера*, Спб., 1 8 7 4  г.,
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стр. 3 0 1 — 3 1 2  и 3 4 2 — 3 6 0 ) , Записокъ перваго правительственна™ посланца 
въ  Авганистанъ поручика Виткевича, езднвшаго въ Кабулъ и Кандахаръ въ 
1 8 3 7 — 1 8 3 8  г.г ., не сохранилось иди до сихъ поръ не опубликовано. 
О посольств^ генерала Столетова изъ Ташкента въ Кабулъ сообщены любо­
пытный сведены  въ сочинены доктора И. Л . Яворскаго („  Путешеств1е рус- 
скаго посольства по Авганистану и Бухарскому ханству въ 1 8 7 8 — 1 8 7 9  г .г .* , 
два тома, Спб., 1 8 8 2 — 1 8 8 3  г.г .). О поездке въ 1 8 7 8  г. изъ Мазари- 
Ш ерифа въ Хератъ полковника Гродекова изданы имъ путевый записка 
( ,Ч е р езъ  Авганистанъ*, Спб., 1 8 8 0  г .) . К ъ  сожаленш, посольство Столе­
това и маршрутъ Гродекова почти не коснулись земель, заселенннхъ авга­
нами, притомъ же члены миссы и г. Гродековъ находились все время, если 
не подъ стражею, то подъ такимъ стеснительнымъ надзоромъ авганскихъ 
властей, что лишены были возможности изучать страну и собирать сведены  
о населены. В ъ источнивахъ карты Аз1атской Россы, приложенной въ  моно­
графы „Геодезическы работы разныхъ ведомствъ н учреждешй въ свази съ 
постройкою Великаго Сибирскаго пути* ( 1 8 9 6  г .) , упоминается о поездке 
г. Комаровскаго въ 1 8 9 1  г. отъ Пишавера въ Бафиристанъ, но никакихъ 
сведетй объ этой поездке мне более не встречалось. В ъ нынешнемъ году, 
командированный въ И ндш  генеральнаго штаба капитанъ НовицшЙ коснулся 
при поездке своей части земель восточныхъ авганскихъ племенъ.

В ъ нашей публицистике следуетъ упомянуть три сочннеюя, не лишен­
ный интереса въ разныхъ отношетяхъ: Я . Н . Соболева „Страница изъ исто- 
ры  восточнаго вопроса. Англо - афганская распря. Очеркъ войны 1 8 7 9 —  
1 8 8 0  г.г. И зследовате*, Спб., 1 8 8 2 — 1 8 8 5  г.г ., 1 5 3 4  стр., in— 8°, и 
С. Н . Южакова „Афганистанъ и сопредельныя страны. Политико-историче- 
ш й  очеркъ*, Спб., 1 8 8 5  г ., 1 95  стр., in— 12°, и „Англо-русская распря. 
Небольшое предислов1е въ  болыпимъ событшмъ. Политически этюдъ*, Спб., 
1 8 8 5  г ., 10 6  стр., in— 12°.

Журнальныхъ статей объ Авганистане у васъ очень мало, заслужи­
ваю щи хъ же внимашя между ними почти нетъ. Газетныхъ статей появляется 
во время столкновенШ Англы съ авганами, особенно же во время политиче- 
скихъ неладовъ Англы съ Рош ею , чрезвычайное обил1е, но по незнакомству 
авторовъ съ научной литературой и съ основательной публицистикой, при недо­
статочности притомъ фактическихъ сведеш й о текущихъ собы ш хъ въ А вга­
нистане и Индш , статьи эти, въ огромномъ большинстве, не серьезны.

Этотъ, слишкомъ быть можетъ, краткШ обзоръ положешя науки и публи­
цистики относительно Авганистана указываетъ на очень больш1я  трудности 
составлешя въ настоящее время удовлетворителышхъ общихъ описан1й или 
очерковъ этой страны, ея населены и политическихъ отношешй, хотя появле-
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Hie ихъ крайне желательно. Недавно напечатанная статья Л . А. Б-жча 
„Афганистанъ н его эмиръ" представдлетъ попытку дать подобный очеркъ, 
притомъ съ той точки врем я , которой держатся составители большинства
машихъ газетныхъ статей. Разборъ статьи г. Б -ича, располагавшаго св'Ьд’Ь- 
шими, даже нисколько превышающими обычный уровень осведомленности
нашихъ газетныхъ писателей, можетъ поэтому наметить некоторые недостатки 
я  ошибки не только статьи г. Б -ича, но и вообще нашей газетной публици­
стики. Я  не ограничусь, однако, однимъ, конечно, достаточно доказательнымъ,
^казапем ъ промаховъ и недочетовъ разсматриваемой статьи, но сделаю по­
правки и дополнены по н’Ькоторымъ наиболее важнымъ предметамъ, въ осо­
бенности по поводу этническихъ и политичесвихъ отношевй, васколько это 
оказалось возможнымъ безъ доведев1я настоящего разбора до слишкомъ зна­
чительна го объема.
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I. Происхождеше, главный источнинъ, основная тенденцж и задачи
разсматриваемой статьи.

В ъ нумерахъ 2 3 2 , 2 3 4  и 23 7 -м ъ  2 3 , 2 5  и 28 -го  августа 1 8 9 7  года 
газеты «Мировые Отголоски* была напечатана статья постояннаго лондонскаго 
корреспондента этой, въ нынЬшнемь году уже закончившей свой недолгЙ в*къ, 
газеты Нила Вронского „Афганистанъ и его эмиръ". Статья эта состоять, глав- 
вымъ образомъ, въ изложеми изданнаго въ 1 8 9 5  году кратка го описашя 
поездки Дж. Керзона въ Авганистанъ (A Recent Joarney in Afghanistan, 
London, 1895 ), съ мало основательными и неинтересными большею частш 
]Амментар1ями и разсуждеными самого г. Вронского и немногими св,Ьд'Ьн1ями 
изъ другихъ источниковъ. Н е отличая неверные и извращенные слухи и 
вести отъ правильныхъ изв^сий объ отиошешяхъ эмира въ А н ш и  во время 
разгоравшейся тогда войны А н ш и  съ независящими отъ эмира авганскими 
пограничными племенами, г. Вронской думалъ, что пограничныя племена 
открыли военныя дВДствш по подстрекательству эмира, который намеревается 
м самъ объявить Англш войну. В ъ  № 2 3 7  чнтаемъ у г. Вронского: „Эмиръ... 
по последнимъ изв’Ьспямъ деятельно собираетъ въ Кабулъ со вс-Ьхъ сторонъ 
Афганистана муллъ съ целью объявить джехадъ*... „В ъ послЪднемъ письме 
я  иисалъ, что мы, очевидно, находимся накануне велнкнхъ событШ, теперь 
мы можемъ сказать, что мы присутствуемъ при ихъ начале. Вопросъ о томъ, 
совершится ли англо-авганская война, теперь находится вне сомнеюя. Т е , 
которые соберутся подъ зеленымъ знаменемъ пророка, составятъ лишь резервъ 
авганской армм, съ организащей которой читатели мало или совершенно
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незнакомы. Это меня обязываетъ сообщить объ этомъ на основанш достовер- 
нЪйшвхъ неточнаковъ, поговорить подробно о гЬхъ пдеменахъ, который встали 
и встанутъ подъ зеленое знамя пророка, и о театр* военныхъ д*Ьйств1й, на- 
стоящемъ ж возможномъ въ будущемъ*. Это намЪреше свое г. Бронской и 
исполннлъ въ № №  2 4 5 , 2 6 0  и 2 6 2  „М ирош хъ Отголосковъ*, не ува- 
завъ— изъ какихъ именно „достовЬрн'Ьйшихъ источниковъ* онъ сведеш я свои 
почерпаетъ. Хотя Л . А. Б — ичъ даже не упоманаетъ о стать* г. Врон­
ского, появившейся вь „Мировыхъ Отголоскахъ* менее ч*мъ за годъ, но 
собственная его статья въ „Русскомъ Вестнике* за августъ и сентябрь 1 8 9 8  г. 
воспроизводить не только заглав1е, но и содержаюе статьи Н ала Бронскаго. 
Отлич1я состоять въ томъ, что извлечетя изъ Керзона помещены у г. В — ича 
не въ начал* статьи, какъ у Вронского, а въ конд*; что встречаются и 
друпя неважный перемещеюя; что г-номъ Б — ичемъ предпослано „очерку* 
небольшое вступлете и' сделаны местами некоторыя дополнетя, и, наконецъ, 
что въ статье г. Б — ича не повторено разныхъ неосновательныхъ сужденШ 
г. Вронского и выкинуты н зв е ш я  дня, неуместныя въ печатаемомъ черезь 
годъ очерке и притомъ же оказавпияся явно неверными. Во всемъ остальномъ 
статья г. Б — ича есть повтореше статьи Н ила Вронского, частно т*ми же 
словами и, местами, съ теми же описками,— noBTopeaie, воспроизводящее въ  
точности иногда даже опечатки. Вероятнейшее объяснете кажущейся безцере- 
монности г-на Б — ича,— въ отношенш къ автору статьи „Мировыхъ Огго* 
лосковъ*, писашями котораго онъ такъ пространно воспользовался, не- 
упомянувъ о томъ ни однимъ словомъ, и въ отнотешн читателей 
которые получили въ качестве оригинальнаго „ очерка* едва не одну 
перепечатку газетной статьи,— состоитъ въ томъ, что Нилъ Бронской и Л . А . 
Б — ичъ ость, повидимому, одно и то же лицо, и что г. Б — ичъ пожелалъ 
ознакомить и читателей „Русскаго Вестника* съ своими св*д*н1ями и взгля­
дами относительно Авганистана, вновь обработавъ и улучшнвъ для этого 
свою газетную статью.

Основнымъ и, въ сущности, единствеинымъ источникомъ описана Авга­
нистана у г.г. Вронского и Б — ича, хотя оба объ этомъ умолчали, служила 
книжка Ш . Симона или Симонда (Charles Simond— L’Afghanistan. Les russes 
aox portes de l’lnde, Paris, 1 885 ).

Это одна изъ компиляцШ, который появляются на книжномъ рынке по 
поводу выдающихся политическихъ собьгпй и составляются на-скорэ, въ не­
сколько дней или недель. К акъ видно изъ подзаглав1я, предисдов1я ж содер- 
ж ан к , книжка эта написана по поводу столкноветй между А нш ею  и Рос- 
<аею относительно северо-западной границы Авганистана, ознаменовавшихся 
стычною на Куш ке 1 8 — 3 0  марта 1 8 8 5  года и грозившихъ войною. Книжка



—  253 —

(в ъ  ней всего 3 1 9  странндъ in— 12°) делится на три части, изъ которыхъ 
вторая „Русская интрига0 и третья „АнглШская интрига0 отданы вместе съ 
„Заключеыемъ* политике, вторгающейся местами и въ первую часть, оза­
главленную „Ключи И ндш *. Если изъ этой первой части оставить въ сто­
роне главы вторую „Стратегичесшя дороги0 и шестую „Прошлое Авгани­
стана®, содержания жиденькое исчислете путей и плохой обзоръ исторш 
Авганистана, то останется 7 0  страничекъ на опиеаще Авганистана, которое 
и служило основою трудовъ гг. Вронского и Б — ича. Авторъ не указываешь 
вообще свонхъ источниковъ съ желательной аккуратностью и подробностями, 
изъ сделанныхъ же местами сснлокъ видно, что сведеш я свои онъ бралъ 
изъ словарей Мейера, Брокхаува, Вивьенъ де-Сенъ-Мартена, изъ „Всеобщей 
географл* Эл. Рейлю, изъ исторй Маллесона и Феррье, а также изъ раз­
ныхъ книгъ и брошюръ, вызванныхъ войною 1 8 7 8 — 8 0  гг. п столкноветемъ 
1 8 8 5  г. и т. п.

Большинства публицистовъ и политическихъ деятелей пока весьма мало 
коснулось научное движеые второй половины, особенно же последней четверти 
истенающаго века. Внутренн1я и особенно внепш я отношетя государствъ 
продолжаютъ имъ казаться зависящими почти исключительно отъ деятельности 
правительствъ и находящихся въ ихъ распоряженш средствъ, тогда какъ для 
современной науки становится все более и более несомненнымъ, что жизнь 
человеческихъ обществъ повинуется законамъ ихъ эволюцш, закоиамъ более 
сложнымъ н труднее раскрываемымъ, чемъ законы природы, но столь же 
непреложнымъ, а потому действш  привительствъ тогда только успешны и 
плодотворны, когда, сознательно или безсознательно, сообразны съ этими за­
конами. Ш арлю Симону внешняя политика представляется лишь борьбою 
дипломатш, военныхъ и другихъ силъ и средствъ соперничающихъ государствъ, 
борьбою, имеющей целью захватъ территорий н увеличеые могущества державъ, 
благопритствуемыхъ случайностями, искусствомъ дипломатовъ н превосходством^ 
военныхъ и другихъ средствъ. Авганистанъ для него лишь театръ русскихъ 
и англ1йсвихъ „внтригъ0 и неизбежной ватемъ войны, въ результате ко­
торой достанется победителю, авганы же .будутъ подавлены грома днымъ 
превосходствомъ численности (военныхъ силъ) и съ этого дня начнется ихъ 
быстрое исчезновеше съ политической сцены" (р . 7 ) . К ак ъ  французъ восьми-
десятыхъ годовъ, Симонъ столь же мало желаетъ успеха бывшей всегда
враждебною его стране Англш, какъ и опасной своимъ военнымъ могуще- 
ствомъ для всей западной Европы полуварварской Poccin. Теперь, когда
Р о с ш  и Франц1я связаны союзомъ, французсюй публицистъ, сохраняя въ
сущности то же отношеше къ соперничеству Poccin и Англш на востоке, за­
дался бы лишь вопросомъ— не слишкомъ ли ослабеетъ союзникъ,— победи-
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телемъ ли онъ окажется идя побежденным*,— для войны съ целью „ ре­
ванша

Pyccsifl публицистъ, хотя бы и столь же чуждый научной точки зрЪыя, 
конечно, не можетъ усвоить исключительно французское отношеые своего главна го 
источника къ Авганиетану. Н о г. Б -ичъ страждетъ другой, не менее односто­
ронней и ошибочной точкой зрЪпя: „Рано или поздно, сразу-лж весь, или по ча­
стя мъ, Афганистанъ д о д ж е н ъ  попасть въ наши руки въ силу самой вашей ве­
ликой миссш въ Азш и мы ждемъ этого не предупреждая событШ, не торопя 
ихъ“ ... В едь „по словамъ Абу-Ифазила (Х У 1  в е к ъ )* , Авганнстанъ „служить 
воротами въ Индостанъ и та европейская держава которая овладЪегь А вга- 
нистаномъ упрочить свое владычество во всей этой части света* (стр. 1 3 0 )  * ) . 
„А нгло-Русш й конфликта* „разрешится именно въ Афганистане** (стр. 1 5 0 )  
и „судьбы Афганистана* уже стали „а  Гогёге du jour, благодаря последнимъ 
собыпямъ* (1 3 0 ) .  „Овлад'Ьвъ Гератомъ Poccia не только пошатнетъ весь 
Востокъ до Калькутты и Бомбея, но я  до крайнихъ пред*Ьловъ А зш , а ударъ 
этотъ не можетъ не отозваться и въ Европе* (стр. 1 0 2 , у Симона, р. 9 4 :  
febranlera toot l’orient jusqu’a Calcutta et Bombay et peut-6tre au del4, yere 
l’extr6me-est dc l’Asie). Хотя г. Б -ичъ  не выясняетъ, въ чемъ именно „наша 
великая мисш  въ А зю * состоитъ и на чемъ его уверенность въ ея сущест­
вовали основывается, но приведенный места его статьи достаточно ясно вы-

*) ЗдЬсь и повсюду ниже я стараюсь въ точности удерживать ореографш и 
пунктуацт подлинника. У Ch. Simond, p. 2, читаемы «C’est 1&, ^crivait Abou-Ifazil 
au seizitone sidcle, que depuis la plus haute antiquity se trouyent les portes de l’Hln- 
doustan». Et il ajoutait: «Quiconque parmi les puissances еигорёеппез possedera ce 
territoire, affermira sa supr&natic pur toute cette partie du globe». Источника своего 
французскШ авторъ не указываетъ и не позаботился объясппть— какимъ это образомъ 
восточный, судя по имени, писатель XVI в* ка оказался одаренныгь пророческими 
талантами, потому что въ его время едва начинавпие появляться на берегахъ Индш 
европейцы играли слишкомъ ничтожную роль, чтобы кто-либо могъ предугадать будущее 
владычество ихъ во всей стран*. Истинное имя восточпаго автора не Абу-Ифазиль, 
а Абуль Фазль, министръ и исторпкъ императора Экбера, родившШся въ 1551 г. и 
убитый въ 1602 г. (Ханыковъ, «Иранъ К. Риттера», стр. 404). Въ сочпненш его 
А й и н и  Э к б е р и ,  содержащемъ описаше царства Экбера, говорится: «Кабулъи Каи- 
дахаръ считаются съ глубокой древности воротами Индостана. Одивъ даетъ входъ изъ 
Турана, а другой изъ Ирана. Но если оба города надлежащимъ образомъ охраняются, 
то обширная индостанская импер1я вполн* безопасна отъ вторженШ ииостранцевъ». 
Объ европейскихъ державахъ Абуль Фазчь, конечно, не говорить тутъ ни слова (Ауееп 
Akbery, or the Institutes of the Emperor Akber, translated by Francis Gladwin, London,
1800, vol. 2, p. 180). Такимъ обравомъ Симонъ, a ea нимъ и г. В— ичъ, приписали 
Абуль Фазлю, превращенному въ Абу-Ифазила, соображешя, ему ни въ какомъ случае 
не принадлежапця.



ражаютъ, что эта м исш  заключается въ овладенш Авганистаномъ, Инд1ею 
ж всею Аз1ею иди связана со всеми этими завоевашями, если не въ нихъ 
вен ея суть. Источникомъ этихъ мечтанШ служить, надо думать, узшй 
нащонализмъ, столь удобно, по своей неращональности, соединяющШея съ ми- 
стицизмомъ. Однако, мистичесыя грезы о „великихъ м и ш ях ъ “ никогда не 
выдерживаютъ обращешя къ  реальной действительности. В ъ  этой действитель­
ности оказывается безспорнымъ, что величайпие завоеватели и могуществен- 
в*йшш государства, стремивндося къ всем1рному владычеству, никогда не 
овладевали ни всей Европой, ни всей Asiefi, потому что встречали непреодо­
лимое сопротивлен1е со стороны государствъ и народовъ, отстаивавшихъ свою 
независимость. В ъ  настоящее время,— если ограничиться даже однимъ циви- 
лизованнымъ человечествомъ,— кроме русскихъ, существуютъ народности англо­
саксонская, немецкая, группа романскихъ. Эти народности и по численности 
лишь немного уступаютъ русской (англо-саксонская— 1 23  м., даже превосхо­
д и ть ), по культуре же, технике я  богатству стоять много выше. Еаждая 
изъ этихъ великихъ народностей дорожить своей самобытностью и въ состояшн 
отстоять ее противъ всякой изъ остальвыхъ, не говоря уже о томъ, что 
притязанш на преобладаше которой-либо изъ нихъ неизбежно встречаются съ 
коалищею прочихъ. Разумеется, военноо могущество Poccin значительно, но, 
во-первыхъ, она не можетъ съ успехомъ противостоять коалищи, во-вторыхъ 
же, военное могущество досталось ей и поддерживается ценою народной бед­
ности и низкаго сравнительно со всеми народами Европы уровня культуры, 
техники и народнаго обравовашя. Между тем ь, современная война все более 
и более делается борьбою техники, и перевесь даетъ въ ней не одна чж- 
сленность войска, а главнымъ образомъ совершенство техники, достигаемое 
высшимь уровнемъ науки, промышленности и богатства. Чтобы только удер­
жать свое почетное место въ среде великихъ народовъ, Poccin необходимо 
употреблять все свои средства и усил1я на распространено и развита народ- 
ваго образован!*, благоустройства и богатства, отказавшись отъ всякихъ даль- 
нейшихъ расширен^ территорш и завоеванШ, которыя въ ея положенш лишь 
оелабляютъ силы, а не увеличиваясь.

ВЬрованш въ * в е л и т  миссш* часто неразлучны съ наклонностью къ 
легковерго. Poccia и А нглк, „по слухамъ, въ некоторыхъ кружкахъ въ 
Лондоне циркулирующим^ вошли уже въ соглашеше о разделе Авганистана*—  
сообщнлъ въ августе месяце г. Б — ичъ (стр. 1 2 8 ) , устраняя возникающее 
вслед<гше такого раздела и соглашены недоумете— не полагается ли этимъ 
пределъ „великой миссш*— успокоительнымъ пояснешемъ фатальности по­
следней: „рано или поздно, сразу ли весь, или по частямъ, Афганистана 
долженъ попасть въ наши руки* (стр. 1 3 0 ) . Б ъ  октябре 1 8 7 6  года, желая
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преодолеть упорное несоглаые эмира Ш иръ-Али на водвореше въ Бабуле 
постояннаго британскаго агентства и на посылку англШскихъ офнцеровъ въ 
северные пределы его владеш й, вице-король И ндш  лордъ Литтонъ, между 
прочимъ, приказалъ передать Ш иръ-Али, что ежелн онъ не войдетъ немед­
ленно съ А н ш ей  въ предлагаемое соглашеше, то его заменить Poccin, ко­
торая желаетъ заключить соглашеые съ А нш ей  на его счетъ (см. въ „С*- 
нихъ книгахъ" Afghanistan, 1 8 7 8 , I ,  р. 1 8 3 ) . Можетъ быть лордъ Диттоаъ 
не просто обманывалъ, а основывался на слухахъ или недоразуметяхъ, но 
Ш иръ-Али ему не поверилъ. В ъ настоящее время нужна необычайная степень 
легковер1я, чтобы допустить, что А н ш я ,— почти столепе добивающаяся обла- 
дашя Авганистаномъ, какъ щитомъ для Индш съ северо-запада, и достигшая 
по соглашетямъ съ Pocciero 1 8 7 3 , 1 8 8 5 — 1 8 8 7  и 1 8 9 5  г. точнаго уста­
новлена границъ Авганистана и признав1я нахожден1я его въ сфере своего 
исключнтельнаго вл1яшя, т . е. верховенства,— согласилась вдругъ делить 
этотъ щитъ съ державою, противъ которой онъ направленъ и пресса которой 
не перестаетъ угрожать нашеств1емъ на И ндш .

Если действительно „мы ждемъ* непреложнаго осуществлен1я .великой 
MHCcia*, „не предупреждая собьтй, не торопя ихъ®,— какъ пишетъ г. В — нчъ,—  
то не следовало бы съ лихорадочнымъ легковер1емъ собирать вздорные и 
неверные слухи и возвещать о начавшемся осуществлены „велиной мнссш*, 
когда къ  этому на самомъ д ел е  не имелось никакихъ серьезныхъ оеновашй 
Между шЬмъ уже въ августе 1 8 9 7  года „мы* находились съ Ниломъ Брон- 
скнмъ „накануне великихъ собьтй * , а черезъ несколько дней даже „при­
сутствовали при ихъ начале0 (см. приведенныя выше выдержки изъ „Ми- 
ровыхъ Отголосковъ*). Все это оказалось произведешемъ возбужденной фан- 
тавш и результатомъ неведем я действительна») положеюя англо-авганскнхъ 
делъ  и отношешй. Эмнръ (какъ будешь изложено подробнее въ своемъ местЪ) 
не только не объявилъ священной войны, но словесно, письменно и иа д е л е  
показалъ себя вернымъ другомъ Англш и отказалъ воевавшимъ съ нею 
пограничнымъ пломенамъ въ какой бы то ни было помощи. Пограничныя пле­
мена, действовавш и, какъ всегда, разрозненно, были последовательно разгром­
лены англШскими войсками, проникавшими во все доселе считавнпяся недо­
ступными горныя трущобы, вынуждены просить мира и уплатить наложенные 
въ наказаше штрафы, съ выдачею значительныхъ массъ оруайя. Съ заявле- 
HieMb покорности упорствовавшими долее всехъ афридоями, съ марта 1 8 9 8  года 
на англо-индйской границе установилось полное спокойств1е. Авгансме горцы 
понесли такой уронъ, лишились столь значательной части оруж1я , особенно 
скорострельнаго, и подверглись такому раззорешю, что трудно ожидать новой 
войны ихъ съ англичанами въ ближайшемъ будущемъ, темъ более, что а н ш й -
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ское правительство решилось уважать независимость племенъ, не вмешиваться 
въ  ихъ управлеше и вообще избегать поводовъ для возбуждетя вражды, въ 
каномъ смысле и даны индиевому правительству инструкщи (см. депешу 
лорда Хамильтона отъ 23  января 1 8 9 8  г. въ последней „Синей книге*,
С.— 8714 , Military operations on the North-West Frontiers of India, London, 
1 8 9 8 , vol. II, p. p. 1 7 2 — 182). Если, несмотря на все это, г. В — ичъ въ августе 
1 8 9 8  г. продолжаетъ твердить, что „судьба Авганиетана* стала „ a l ’ordre dujour, 
благодаря последнимъ собыпямъ*, толвуетъ о небывалой „перемене курса 
политики эмира и улучшенш его отношенШ въ Poccin* (1 4 8 ) ,  съ которою 
онъ не имеегь никакихъ сношетй, и ув'Ьряегь, что заняпе эмиромъ „въ 
начале настоящего года0 „страны Момаидовъ* „теперь грозить стать при­
чиною кровавой борьбы которая, быть можетъ, и разрешить Средне-AsiflTCKifi 

вопросъ* ( 1 3 1 ) ,— то приходится удивляться замечательной решимости пре­
бывать въ области фантазШ и игнорировать происходящее въ действи­
тельности.

Поводомъ своей статьи г. В— ичъ указалъ „судьбу Авганиетана, став­
шую a l’ordre du jour, благодаря последнимъ событшмъ*: можетъ быть 
этимъ отчасти и объясняются замеченныя странности. Задачею своею Л . А . 
Б — ичъ ставилъ „дать кратий очеркъ* Авганиетана и „характеристику* 
авганскаго народа и эмира, въ виду того, что Авганистанъ „большинству 
русскихъ читателей, не спещалистовъ, мало знакомь" (стр. 1 3 0 ) . Авторъ 
находить интереснымъ вопросъ— „кто виноватъ въ возсташи племенъ и 
авш йскихъ неудачахъ?* Еще более его „интересуютъ толки о прямомъ или 
восвеипомъ участи въ этомъ возстанш... эмира афганскаго* и отношетя 
„эмира къ Poccin и А нглн* (1 2 8 ) .  В ъ этомъ приблизительно порядке я и 
раземотрю трудъ г. Б — ича.

III. Авганская страна.

Это —  заглав1е первой главы первой части книжки Симона, который, 
приведя выше воспроизведенный мною цитаты изъ „Абу-И фазила*, писалъ 
(р . 2 ) :  „Чтобы убедиться въ значительной важности этой стратегической 
позищи, достаточно бросить взглядъ на карту Азш (Dr. Jos. Chavanne, Af­
ghanistan, Land und Leute, mit Rticksicht auf den englisch-afghanischen Kriege, 
Wien, 1 8 7 9 ) . Н а  севере авганская страна командуеть, посредствомъ Хин- 
дукоха, надъ долиной Аму-дарьи, на востоке, посредствомъ Сулеймановыхъ 
горъ, надъ долиною Инда; на западе, на болыпомъ протяженм, она господ- 
ствуеть надъ Перией посредствомъ хребта Кохъ-и-Бувданъ* и т. д. У г. 
Б — ича: „Чтобъ убедиться вь  стратегическомъ значеши Афганистана, стоить
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лишь взглянуть на нарту Средней А зш  : на севере— Гиндукушемъ— А ф га- 
ннстанъ командуете долиной Аму-Дарьи; на восток*— Сулеймановскими го­
рами— долиной Инда (есть основашя полагать что, по договору Дыгранда, 
точнее по его ненапечатанной карте, Сулеймановы горн вошли въ составъ 
И ндуской территории); на запад* цепью К охъ-и-Бундала онъ командуетъ 
на значительномъ протдхенш Ilcpciefl0 ( 1 3 0  и 1 3 1 )  и т. д. Хребта К охъ- 
и-Бунданъ (Бундалъ г. Б — ича) нЪтъ ни на карт* при книжке Си­
мона, ни въ другихъ нзв*стныхъ мне вартахъ и описашяхъ: вообще, гос­
подство западной окраины Авганнстава надъ Ilepciefl есть „стратегическое* 
увлечеые доктора Ш аванна *). Д алее у г. Б — ича: «при такихъ услов1яхъ 
государство Абдуррахманъ-хана могло бы быть ограждено отъ вс*хъ напа- 
денШ, если бъ его политически границы соответствовали физичесвимъ барье- 
рамъ; но первыя совершенно условны и даже не определены, несмотря на 
несколько работавшихъ въ последнее время разграничительныхъ коммишй, 
что и дало поводъ въ начал* настоящаго года недоразум*шямъ между ИндШ- 
скимъ правительствомъ и эмиромъ занявшимъ страну Момаидовъ и что те­
перь грозить стать причиною кровавой борьбы которая, быть можетъ, и раз­
решить Средне-Азмтсюй вопросъ0. У Симона (р. 3 ) ,  конечно, н*тъ .М о­
маидовъ0, и .кровавой борьбы0 опасался онъ по поводу совершавшагося въ  
1 8 8 5  году разграничешя Авганистана съ бухарскими и русскими землями 
(р. 3 ). Утверждешя на счетъ неопределенности граннцъ Авганистана уже со 
стороны Симона были не совс*мъ верны, потому что границы съ Дераею  
были установлены съ точностш еще въ пятидесятыхъ и еемидесятыхъ годахъ, 
со стороны же г. Б — ича, въ 1 8 9 8  году, почти совсемъ неосновательны, ибо 
граница съ Росшею и Бухарою определена живыми урочищами или погра­
ничными знаками въ 1 8 8 5 — 7 и въ 1 8 9 5 — 6 гг., граница съ Белуджи-
станомъ пролегаете пустыней и ннкакихъ недоразумешй не вовбуждаетъ,
граница же съ Инд1ею установлена соглашетемъ Дьюранда 1 8 9 3  года и 
хотя не вся еще обозначена знаками въ натуре **), по независ*вшимъ отъ

*) По ротмистру Стр'Ьльбидкому, путешествовавшему по восточному Хорасану въ 
1890 году, граница между Авганистаномъ и ПерЫею лежнтъ здесь въ «громадной 
впади и!, отделяющей возвышенности Hepcin отъ системы Гиндукуша, впадин*, прости­
рающейся отъ Свистана до центральной части Каракумовъ и вмещающей бассейны 
Хамуна, ряда соленыхъ котловинъ Хафской пустыни, нижвяго течемя Герируда и, 
наконецъ, древняго озера Ар1я-Палусъ> («Сборникъ географическихъ и пр. матергаловъ
по Азш^, выпускъ 46, Спб., 1891 г., стр. 146).

**) Пограничные звави не поставлены только на с*вер* отъ Ка5улъ-дарьи, гра­
ница же на югъ отъ Кабулъ-дарьи уже точно определсва пограничными столбами и пр. 
Граница эта значится иа всехъ лучшихъ картахъ съ 1897 года. См. иапр. Philips1 
Large— Scale Map of the North-Western Frontier etc., 1897.



обЬихъ сторонъ причинамъ, но направлеме ея определено достаточно ясно и 
важныхъ споровъ вызвать не можетъ, особенно при существующихъ друже- 
ственныхъ отношеншхъ между эмиромъ и А нш ею . Что касается заняия 
эмиромъ страны момендовъ (momunds, momands, mohmunds, mohmends у англи- 
чанъ, mohmounds у Симона, „момаиды* же статьи г. Б — ича есть описка 
иди опечатка вместо „моманды4*, какъ у Нила Вронского, хотя, благодаря 
вероятно редакщонной забот* объ однообразш, опечатка эта проведена по 
всей стать*, гд* „момаиды* встречаются много разъ), то св'Ьд'Ьюя г. Б — ича 
по этому предмету есть результатъ какихъ нибудь его недоразумЬтй или 
AOtr&pia къ неосноватедьнымъ слухамъ. Если бы действительно случилось 
что-нибудь, грозящее серьезными посл*дств1ями, въ начал* нын*шняго года, 
то, конечно, въ серьезной прессе имелись бы своевременно подробный изв*- 
сп я . Между т*мъ говорить объ этомъ, и притомъ въ августе, одинъ нашъ 
авторъ, неведомо откуда это взявший и, быть можетъ, незнаюпцй, что эмиру 
подвластна значительная часть момендовъ н что въ его прсделахь, въ Ладь- 
пуре, обитаетъ главный ханъ этого племени.

Толкуя о северной границе Авганиетана, Сямонъ говорить, что она 
цринимаетъ юго-западное направлете отъ «города Ходжа-Салэ, дежащаго 
(на Аму-дарье) немного ниже переправы (gu6) Kилeфcкoй(de Kilef)“ , и до- 
стигаетъ персидской границы „ниже города Сарахса* (p .p . 3 et 4 ) . Д ей ­
ствительно такое представлеше и существовало въ Западной Европе объ этой 
части афганской границы въ мае 1 8 8 5  года, когда Симоиъ кон чаль свою 
книжку, но пишущему вь  1 8 9 8  году автору, повторившему сказанное Си- 
мономъ безъ поправокъ и назвавшему „Килафъ* „знаменитой переправой, 
бродомъ", следовало бы знать, что граница оставляешь Аму-дарью у селешя 
Восага, а не у оказавшагося деревней, а не городомь, Ходжа-Салэ; что 
граница эта примыкаетъ къ персидской не „подь городомь Сераксомъ“ , а у 
Зульфакара, бол*е сотни верстъ выше Серакса, и, наконець, что при Келифе 
существуетъ переправа, а не бродь, такъ какъ здесь одно изъ самыхъ глу- 
бокихъ мЬсть Аму-дарьи, русло которой стеснено тутъ высотами съ обеихъ 
сторонъ.

Засимъ встречаемь у г. Б — ича следующее: „Одинъ изъ афганскихъ 
поэтовь, Молла-Мохаммедъ-Му-Амай, такъ воспевалъ Кабулъ : Пейте, пейте 
веселее въ Кабуле вино, пусть чаша безпрерывно совершаетъ свой кругъ, 
ибо здесь, въ Кабуле, все соединено: городъ и пустыня, в ы с о т  горы и 
быстро-б*гущ1е потока". По мн*нш нашего автора, „это же можно отнести 
и ко всему Афганистану, площадь котораго представляетъ замечательное со­
четало высочайшихъ горъ и пустынь прорезанныхь потоками, на берегахь 
которыхъ расположены густо населенные города" (1 3 1  и 1 3 2 ) . Во-первыхъ,
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даже Сиионъ, приводяпцй при опясанш Кабула эти самый слова поэта, не 
называетъ его авганскимъ (р . 7 8 ) . Во-вторыхъ, султанъ Баберъ, благодари 
„Запискамъ* котораго до насъ дошли эти псрсидш е стихи, говорить, что 
поэтъ лроизнесъ ихъ владельцу Херата, изъ чего слЪдуетъ, что поэтъ быль 
перси д ш й , а не авгаиш й. Въ-третьихъ, поэтъ выснагалъ далеко не то, что 
приписали ему Симонъ и нашъ авторъ, а следующее: „Пей вино въ иамке 
(цитадели) Кабульскомъ и пусть чаша ходить кругомъ безъ отдыха; здесь 
одновременно находятся гора, море, городъ и обширная равнина* (M6moires 
de Baber, trad, par Pavet de Courteille, Paris, 1 8 7 1 , t. I, p. 2 8 0 ) . Д ействи­
тельно, изъ цитадели видны городъ Еабулъ, горы и зеленые луга его окрест­
ностей, а, можетъ быть, и озеро Везирабадь, названное по поэтической воль­
ности моремъ, но до „пустынь* отсюда елншкомъ далеко. Во всякомъ случае 
представлять себе природу Авганистана въ общемъ подобною красивому пэй- 
зажу окрестностей Кабула было бы большой ошибкой. Совсемъ иначе ржеуютъ 
природу Авганистана даровитейпйе изъ его властителей Достъ-Мохаммедъ- 
хавъ и Султанъ Бабуръ или Баберъ. По словамъ перваго, страна его— один 
свалы и камни (History of Afghanistan, by Malleson, 1 8 7 9 , p. 1 ). По Баберу, 
горы Авганистана „имеютъ видъ однообразный: высоты— средней, почва—  
вообще обнаженная, воды— редки, растительности— никакой, физшноми — пе­
чальная н строгая. Впрочемъ, оне вполне соответствую т своему населенио* 
(Mlmoires, t. I, p. 3 1 1 ) . Надо впрочемъ иметь въ виду, что во время Ба­
бера Авганистаномъ именовалась только страна Сулеймановыхъ горъ, коренное, 
истинное отечество авгаиской народности, въ которомъ, отражай его природу, 
выработались основныя черты народнаго характера.

По уверенш  г. Б — ича, Кохи-Баба и его ветви „составляюсь ту 
горную область, которую древше называли Парапомизосомъ (у  насъ П а р а -  
n o M i f l c K i a  горы) или Инд1йскимъ Кавказомъ* (1 3 2 ) .  Н о еще В . В. 
Григорьевъ выяснилъ, что Паропамисомъ древше называли западную часть 
Хиндукуша, который именовали Кавказомъ, а „прозваше И н д е й с к а г о  
дано этому Кавказу лишь въ новое время учеными Европейскими* (»Кабу* 
листанъ и Кафиристанъ*, 1 8 6 7  года, стр. 1 7 S , 1 3 7 — 1 8 9 ) .  Не знаю­
сь чего взялъ г. Б — ичъ, что „Парапомизосъ* у насъ называютъ „П ара- 
ш ш й с ш  горы*. Даже извращеые Паропамизоса въ „Парапомизосъ* ветре* 
частся весьма редко не въ виде опечатки, компетентные же наши авторы 
пишутъ Паропамисъ, какъ Григорьевъ, или Паропамазъ, какъ Ханывовъ, 
назвашя же „ПарапомШскихъ горъ*, еще более нзвращеинаго, они не ве- 
даютъ. Неправильно также называетъ г. Б — ичъ хребетъ Тирбендъ-и-Тур- 
кестанъ всехъ картъ *) н описашй „Турбанъ-и-Туркестаномъ*.

*) Кроне карты при кпижкЪ Синона, где Torban-i-Turkestan, но на карте при
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Снмоновшй (p . 7 )  Tukht-i-Suliman вместо Taklit-i-Suliman, какъ напи­
сано правильно на каргЬ Маллесоиа, обращенъ нашвиъ авторомъ въ „П ухтн- 
Сулиманъ или тронъ Соломона* (1 3 2 ) :  на самомъ д М  эта вершина назы­
вается Тахти-Сулейманъ, что действительно значить „тронъ Соломона*, тогда 
какъ  Пухти-Сулиманъ мохетъ значить лишь .гора Соломона*.

Горный округь Сиби или Снви, или Сивистанъ (Sewestan на к ар т! 
ojH Исторш Авганистана. Маллесона, къ которой всего ближе подходить 
карта при книжке Симона), лежаоцй въ Сулеймановской горной системе, на 
юго-восток!, между горами Чапаръ и восточнымъ Сулеймановснимъ хребтомъ, 
по л и н к  между Дере-Гази-ханомъ и Пишиномъ, Ш . Симонъ неправильно 
называетъ Сеуестаномъ (Seouestan). Упоминая о томительно знойной темпе­
ратур! въ этомъ округ!, онъ приводить стихи неназваннаго персидснаго 
поэта: .Б ож е, сотворнвпий Сеуестанъ, затЬмъ ты создалъ адъ?й (р. 2 0 ) .

Н а  самомъ д Ш  это не стихо’твореше, а пословица, гласящая: Боже, 
для чего было, посл'Ь сотвореия Сивистана, создавать адъ (L’Afghanistan, 
par N. Perrin, Paris, 1 8 4 2 , p. 35)?.

Г . Б — ичъ, во-первыхъ, обратилъ симоновстй Сеуестанъ въ Сэдестанъ и, 
во-вторыхъ, поместить его въ Сеистанъ, въ соседство съ низовьями Хиль- 
менда и Х а му на, гд е  будто бы находятся „Сэцестанская, Саистансвая и др. 
пустыни* (стр. 1 3 2  и 134 ). По его же зам’Ьчанш , такъ какъ Гельмундъ .л е ­
житъ поперекъ дороги Аигличанъ изъ Кветты въ  Кандагаръ, то какъ это 
обстоятельство, такъ . и то что лЪвый, или южный, берегъ Гельмунда коман- 
дуетъ надъ правымъ, составляютъ интересныя детали въ стратегнческомъ 
отношенш*. Въ действительности Хильмендъ не лежитъ между Кветтою и 
Кандахаромъ, а переевкаетъ дорогу отъ Кандахара въ Хератъ. Такъ и зна­
чится у Симона (р . 1 6 ), котораго авторъ нашъ, оказывается, но понялъ: 
„ Л^вый или южный берегъ Хельменда выше праваго или севернаго: подроб­
ность, интересная съ стратегической точки зрЪшя, ибо Хельмендъ находится 
на дороге между Кандахаромъ и Хератомъ, и анш йская а р ш ,  которая на­
правилась бы изъ Кветты въ этотъ последив городъ (т . е. въ Х ератъ), 
должна была б а  перейти черезъ эту реку*.

Климатъ Авганистана,/ .смотря по широтамъ, или очень холодный, или 
очень теплый,— зима такъ же сурова какъ въ Сибири, лето такъ же знойно 
накъ въ Бенгалш* ( 1 3 3 ) .  В ъ действительности, различ1я въ климате раз­
ныхъ местностей въ Авганистане зависать, главнымъ образомъ, не отъ ши­
рота (вся страна лежитъ на протяженш градусовъ восьми), а отъ высоты 
надъ уровнемъ моря: всехъ путешественниковъ, начиная съ султана Бабера,
Hibtory of Afghanistan by Valleson, служившей карт! Симона источникомъ, вначнтся 
правильно Tirbaud-i-Turkestan.



поражало разлита въ климагЬ и растительности между иижией и верхней 
частями долины Ка булъ-дарьи, хотя широта почти одинакова. Ссылка на­
шего автора (1 3 4 ) ,  вследъ за Симономъ (р. 1 8 ), въ доказательство зной­
ности Авганистана, на температуру „въ окрестностяхъ Кея “ , определенную 
Доветтомъ въ март* месяце въ 1 2 5 °  Фаренгейта, не достигаетъ цели, по­
тому что Кеджъ (Kej), а не Кей, находится не въ Авганистане, а въ Бе- 
лучжистан'Ь, градусахъ въ четырехъ южнее самыхъ южныхъ пунктовъ Авга- 
иястана, и притомъ невысоко надъ уровнемъ моря, которое находится вер- 
стахъ въ ста. Приравнено суровости зимы въ сибирской есть, во всякомъ 
случай, напрасное преувеличейе. Н а  севере в югЬ страны „ климатъ сухой 
и здоровый*: да, если не обращать вниманя ва лихорадки балхспя, кундуз- 
сшя, сеистансш и вообще всЪхъ низкихъ долинъ, который губятъ европей- 
цевъ, да не щ адятъ и туземцевъ.

Гг. Симонъ и Б — ичъ повидимому не оценили значеия для климата 
■ производительности страны атмосферной влажности и условШ ея распред*- 
лешя, отъ которыхъ зависитъ растительность страны. „Сильная и многолетняя 
растительность встречается лишь въ северной половине Авганистана, въ 
искусственно орошенныхъ долинахъ и по берегамъ рекъ* ( 1 3 4 ) .  Н а  самомъ 
д ел е , благодаря влЫнш достигаю щи хъ частш  сюда муссоновъ, склоны Х ин- 
дукуша, отчасти даже западнаго, особенно южные, богаты травами и де­
ревьями, даже лесами, вне всякой зависимости отъ почти несуществующего 
въ нихъ искусственная орошен ia и отъ рекъ . Есть местами, вне подобной 
зависимости, растительность и въ Сулеймановыхъ горахъ. Такъ хвалять ра­
стительность Хайсагара иди Тахти-Сулеймана и уверяютъ, что тутъ можно 
найти все растешя и деревья, встречаюпцяся въ другихъ странахъ (Narrative 
of various journeys in Balochistan, Afghanistan etc., by Ch. Masson, London, 1 8 4 2 , 
vol. I, p. 4 8 ) .

„Исключая лишь некоторый области юго-востока, почва всей страны ро­
дить изобильно рисъ, кукурузу, пшеницу, ячмень*. Если это верно, то ка- 
кимъ образомъ не хлебные продукты, а плоды составляюсь „главную пищу 
на се лент въ течете года какъ въ свежемъ виде, такъ и въ сушеномъ* 
(1 3 4 )?  Ответа у нашего автора не находимъ, но объяснено заключается въ 
томъ, помимо недостатка во многихъ местахъ воды, что „страва вообще 
весьма бедва почвою способною въ  возделывашго, такъ какъ огромныя ея 
пространства заняты или голыми скалами, или дресвою... В сямй лоскутъ 
удобный къ возделыванш не остается втуне, такъ-что если Кабулистанъ сла­
вится своимъ плодород1емъ, обязанъ онъ этимъ не столько природе, сколько 
упорному труду человека* (Григорьевъ „Кабулистанъ и Кафиристанъ*, стр. 
3 7 1  и 3 7 2 ) . Вместо нзобилЦ производство хлебныхъ растений столь не.
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достаточно, что населете во многихъ м’Ьстностяхъ вынуждено, за неимЬ- 
шемъ хлеба, питаться мукою изъ сушеныхъ ягодъ шелковицы и сырыми или 
сушеными плодами, которые причиняютъ кишечныя и желудочныя болезни.

В ъ фаунЬ „высокихъ долинъ Гиндукуша* авторъ напрасно поместилъ 
„малорослыхъ в львовъ* и пропустилъ тигровъ. Н а львовъ слухи указывали 
только въ  горахъ около Кабула, но гоологи въ существовали ихъ сомневаются. 
Н а  тигра s o  охотился въ окрестностяхъ Пишавера султанъ Баберъ.

Б ъ  скуднымъ св'Ьд’Ьюямъ изъ Симона о произведетяхъ н минераль- 
ныхъ богатствахъ страны г. Б — ичъ добавилъ, изъ неуказанныхъ источни- 
ковъ, несколько цыфръ объ оборотахъ внешней торговли Авганистана съ 
нашей Средней Aaiefi и Инд1ей, делая изъ нихъ заключено, что размеры 
первой во много разъ превышаютъ обороты последней. Подобный цыфры 
действительно встречаются въ а н т й с к и х ъ  справочныхъ книхкахъ. Н апр., въ  
Stanford’s Compendium of Geography and Travels, Asia, vol. II, by A. H. Keane, 
London, 1896 , p. 52 , находимъ, что ввозъ въ Авганистанъ изъ Индш (въ 
1 8 9 3  г .)  оценивался въ 6 8  т. фунтовъ стерлинговъ, и изъ русской Цен­
тральной А зш  и Бухары 3 9 4  т. ф. ст., а  всего 4 6 2  т. ф. ст. Вывозъ въ 
И н д ш  равнялся 34  т. ф. ст., въ русскую центральную А зш  3 9 8  т. ф. ст., 
а  всего 4 3 2  т . ф. ст. Цыфры эти, однако, весьма сомнительны ухе потому, 
что главными предметами вывоза изъ Авганистана въ руссюя владеш я и 
Бухару слухатъ индйсюй зеленый чай, кисея и индиго, которые провозятся 
чрезъ Авганистанъ ■, безъ сомнешя, составляютъ главную часть его вывоза, 
въ цифре котораго и значатся, но въ привозе изъ Индш въ Авганистанъ 
почему-то не показываются. В ъ виду этого предполагаемый г. Б — ичемъ громад­
ный перевесь оборотовъ. бухарско-русской торговли съ Авганистаномъ надъ 
оборотами торговли Авганистана съ Инд1ей есть явная ошибка. Сверхъ того, 
г. Б — ичу осталось неизвестнымъ, что въ последив годы въ торговле 
средней A sia  съ Инд1ею, въ которой Авганистанъ былъ лишь посредникомъ, 
совершились радикальныя перемены, совершенно видъ ея изменяюпця. Такъ 
ухе  съ начала девяностыхъ годовъ, избегая платеха пошлииъ въ Авгани- 
етане и обращаясь въ более дешевой морской перевозке, чаи стали направ­
ляться въ среднюю А зш  не сухимъ путемъ черезъ Авганистанъ, а моремъ 
чрезъ П ерсидш й заливъ въ П е р с т  и чрезъ нее на КастЙское море и зака- 
етйсвую  хелезную дорогу. Съ 1 8 9 5  г ., со ввлючетемъ бухарсвихъ и хи- 
винскихъ владен1й въ русскую тамохенную черту, торговля индйскимъ 
чаемъ и пр. черезъ Авганистанъ долхна была еще совратиться, темъ более, 
что чай этотъ направился главнымъ образомъ дахе не чрезъ П ерсш , а 
чрезъ Суэзсюй ваналъ, Батумъ и закасшйсвую хелезную дорогу. В ъ  резуль­
тате , по свед етям ъ  за 1 8 9 5  г. („В естникъ Финансовъ* и пр., 1 8 9 7  г.,
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X® 3 5 , , 0  внешней торговле Россш по аз1атской границ* за 1 8 9 5  г . “ ),  
привезено изъ Авганиетана жизненныхъ припаеовъ (подъ этой рубрикой 
значатся и чаи) на 5 7 7  т. p. i  изд*л1й (кисея и т. д .) 125  т. р ., итого 
привозъ 7 0 2  т. р. (по прочимъ рубрикамъ въ источник* нашего св*д*в1й 
о привоз* изъ Авганиетана н*тъ, но цифры должны быть незначительны). 
Вывозъ въ Авганистаиъ сырыхъ и полуобработанныхъ матер1аловъ опред*левъ 
въ 3 8  т. р ., животныхъ на 2 т. р. и иэд*л1й на 5 5 8  т. р ., итого (безъ 
жизненныхъ припаеовъ, о которыхъ цыфры для Авганиетана въ вашемъ 
источник* н*тъ) вывезено въ Авганистаиъ на 5 9 8  т. р.

Торговля наша съ Авгавистаномъ въ посл*дые годы ведется почти 
исключительно чрезъ Авгансый Туркестан* и Кабул*. О положена еа на 
границ* съ Хератской областью,— т. е. именно тамъ, гд* земли наши непо­
средственно примыкаютъ къ Авганистану, который въ другихъ местностях* 
везд* отд*ленъ отъ насъ бухарскими землями, за исключешемъ небольшого 
пространства на Памирахъ,— дают* поняие сл*дуюпця строки изъ «Обзора 
ЗакаспШской области за  1 8 9 6  г.* (стр. 1 47  и 1 4 8 ): „Торговый сношейя 
съ Авганистаномъ были попрежнему ст*снены недружелюбными отношеншми 
въ намъ, подъ ангайскимъ влшшем*, авганскнхъ властей. Прямые пути въ 
Гератъ и дал*е внутрь страны были попрежнему закрыты для нашихъ тор­
говцев*, кром* туземцев*. Въ виду этого торговля съ Авганистаномъ выра­
зилась самыми скромными цифрами и ведется исключительно по долин* 
Мургаба, черезъ Пендинскую таможню, находящуюся въ сел. Тахта-Базар*. 
В ъ  отчетномъ году, по св*д*шямъ Закасшйскаго таможеннаго округа, совс*мъ 
не было вывоза отъ насъ въ Авганистаиъ, а привозъ въ  намъ авганскнхъ 
товаровъ уменьшился против* предшествующая года, спустившись до цифры 
1 0 4  т . р. *) (въ  1 8 9 5  г. ввезено въ  намъ на 1 8 3  т. р ., а вывезено на 
21 т. р .). Позволительно над*яться, что съ проведеюемъ жел*вной дороги 
до границы Авганиетана торговля наша съ этой страной получить должное 
оживлеше*. Сомнительно, чтобы эти надежды оправдались въ ближайшего 
будущего. Помимо „недружелюбных* отношеиШ къ нам*“ , эмиръ Абдэррах- 
манъ-ханъ, повидимому, вообще не любить жел*зиыя дороги. Такъ, онъ до 
сихъ поръ „ бойкотирует* по выраженш маюра А. С. Yates, анш йскую 
жел*зную дорогу, доведенную отъ Инда до Воваго Чемена н отделенную отъ 
Еандахара равниной, тогда какъ на прямомъ пути между кушкинской желез­
ной дорогой и Хератомъ лежит* нелегко проходимый горный хребетъ. Эмиръ 
запретилъ своим* подданным* пользоваться английской железной дорогой и 
потому клади ихъ идут* мимо Новаго Чемена на вьюках*. Очевидецъ, впро­

*) Скоть, кожи и т. под., исключительно изъ округа Маймене, а не изъ Херата.



чем*, ув*ряетъ, что это запрещено, какъ и запреть на вывозъ хл$ба, не 
исполняются на практик*, хотя за контрабанду полагается въ Авганистан* 
смертная казнь (The Scottish Geographical Magazine, 1898 , March, Chaman, by 
Major Yates, p. 188).

В ъ св’Ьд'Ьшяхъ нашихъ авторовъ о городах* Авганиетана прежде всего 
встр*чаемся опять съ Абуль Фазлемъ: „П о словамъ индусовъ, никто не мо­
жетъ считать себя господиномъ Индостана, если не обладаетъ Кабуломъ. Такт, 
говорилъ въ X V I в*к* секретарь Акбара Великаго* (Ch. Simond, p. 7 7 ). 
^Н е овлад*въ Кабуломъ не будешь влад*ть Индостаномъ, говорилъ въ  X V I 
в*к*  секретарь Акбара Великаго* (В — ичъ, стр. 9 8 ) . Если же справиться 
съ HCTopieS, то окажется, что навл*довавппй престолъ отца въ Дели въ 
1 5 5 6  году Экберъ двадцать пять л*тъ властвовалъ въ Индостан*, не вла­
д е я  Кабуломъ, гд* сид*лъ братъ его Мохаммедъ-Хакимъ; лишь около 1 5 8 0  г. 
noKymeaie поел*дняго захватить и Пендхабъ повело къ пораженш Мохаммедъ- 
Х акима и въ  подчиненш Кабула Экберу, который оставилъ, впрочемъ, поко­
рившегося брата правителемъ Кабула до самой его смерти, посл*довавшей въ 
1 5 8 6  году (History of Afghanistan, by Malleson, 1 8 7 9 , p. p. 1 8 1 — 1 9 0 ) .

„Султаны и шахи, владыки Афганистана (географнческаго), до создав 1Я 
и з ъ * него отд*льнаго государства, нер*дко, въ ущербъ П е р ш , выбирали 
Кабул* своего резиденщей* (стр. 9 8 ) .  Спрашивается, какой же мог* быть 
ущербъ Персш отъ нaxoждeнiя резиденщи влад*телей Авганиетана въ Кабул*? 
Оказывается, что г. Б — ичъ неправильно понялъ Симона, который говорить, 
что государи, властвовавппе надъ Авганистаномъ ран$е того времени, какъ 
авганскШ старшина, скронлъ себ* на восток* Hepcin царство на ея счетъ (Си- 
монъ разум*лъ гильджШскаго Миръ-Вейса, возмутившагося противъ Hepcin 
в ъ  принадлежавшемъ ей въ то время Кандахар* и основавшаго независимое 
царство изъ персидскихъ вемель), нер*дко д*лали изъ Кабула свое любимое 
1гЬстопребыван1е (р. 7 7 ) .

Въ томъ. что Кабулъ есть „один* изъ древн*йшихъ городовъ Азш* 
„легко уб*диться... по существующимъ еще идоламъ Бам1ана которому въ IX  
в * в *  нашей в*ры принадлежали Кабулъ и Газни* (стр. 9 9 ) .  Идолы Бам1ана 
гавоим ъ образомъ не доказываютъ древности Кабула. Г . Б — ичъ опять не 
понялъ Симона, по которому гигантш е идолы BaMiaHa доказывают* древность 
Б аш а яа , а не Кабула, хотя вм*ст* съ т*мъ он* упомииаетъ, что въ IX  в*в* 
поел* P .  X . Кабулъ и Равна платили дань BaMiaHy, и утверждаетъ, что 
время основаи1я Кабула „теряется во мрак* временъ* (р. р. 7 9 , 8 0 ) .

„Время и англичане почти разрушили его в ы с о т  ст*ны и башни, но 
ремонтированный Бала-Гиссаръ можетъ быть и теперь грозенъ наступающему 
явпрш гелю* (стр. 9 9 ) .  „Во 1 4 5  верстах* къ югу отъ Кабула... располо-
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женъ городъ Гаэни съ сильнейшей въ Афганистане врепостш *. «Цитадель 
Газни считалась неприступною до 1 8 3 9  г ., вогда Англичане, правда, после 
очень долгой осады, взили ее; въ 1 8 4 2  году Англичанамъ опить-таки стоило 
большихъ трудовъ овладеть врепостш  (осада длилась три месяца) въ кото­
рой въ ту эпоху томились въ влоповниве все офицеры 2 7  пехотнаго полва, 
взятые Афганцами въ пленъ. Англичане взорвали врепость, сожгли и раз­
грабили Газни в взъ  богатаго города обратили его въ развалины. Доетъ- 
Магометъ возставоввлъ врепость, а Ш иръ-Али дополнилъ защиту города при 
помощи руссвихъ ввжеверовъ научившихъ Афганцевъ строить блиндированные 
казематыц (стр. 1 0 1 ) . Почти все это опшбочно или неверво, хотя и взято 
у Симона. Аз1атсв1я врепости могутъ быть грозвы лишь для аз1атцевъ, при 
европейсвомъ же противнике съ вынешней артвллер1ей оне большею частш  
могутъ быть опасны лишь для свовхъ гарввзововъ. Бала-Гиссаръ, между 
прочимъ, замечателенъ гЬмъ, что я  аз1атсвнмъ врагамъ доставался обывво- 
вевво безъ хлопотъ. Очень долгая осада Газны въ  1 8 3 9  г. существовала 
только въ воображевш Симона (р . 8 7 )  или его источника, если вымыселъ 
этотъ не принадлежитъ ему лично: подошедппй въ  Газне 21 ш ля  1 8 3 9  г. 
и неимевппй осадвой артиллерш отрядъ генерала Кина взялъ ее на разсвете 
2 3  ш ля  штурмомъ, удачво взорвавъ одви изъ городсвихъ воротъ (History 
of the war in Afghanistan, by John Kaye, London, 1851 , vol. I, p.p.  4 4 2 — 4 5 1 ). 
В ъ  1 8 4 2  году Газва была завята отрядомъ генерала Нотта, пришед- 
шимъ накануне, утромъ 6 сентября, тавъ вавъ оказалась оставлеввою гарни- 
зономъ и жителями въ течев1е ночи; въ стевахъ опустевшаго города, состо- 
явшаго взъ развалинъ, англичане нашли лишь несколько ввдусовъ н несколько 
сипаевъ 2 7  полка, бывшаго въ плену у авгавцевъ после сдачи ашшйсваго 
гарнизона цитадели 6 марта 1 8 4 2  года; плевныхъ офнцеровъ 2 7  полва въ 
Газве не овазалось, потому что все были отправлевы въ Кабулъ заблаго- 
времевно; уходя взъ Газвы въ Кабулу, гевералъ Ноттъ велелъ взорвать 
стевы города и цитадели, въ которой вдав1я были въ исправвомъ виде 
(Kaye, vol. I I ,  р. р. 6 0 2 — 6 0 6 ) , но нивакихъ дворцовъ ве разрушево, по­
тому что вхъ ве было, если не счвтать губернаторша помещены въ цитадели 
(id., vol. I ,  p. 4 4 1 ) , да и быть не могло, ибо газневидсв1е дворцы в друпя 
сооружена были уничтожены оволо 1 1 5 2  года гуридомъ Ала-эдднномъ, а 
затемъ городъ былъ еще разрушаемъ при нашествш монголовъ (Tabaka t - i .  
Hasiri, translated by major Raverty, London, 1881 , p. p. 353 , 1042 etc.), съ 
той же поры Газна не бывала уже столицею значительныхъ государствъ и 
ве могла обзавестись замечательными здашями. Слухи, которымъ поверилъ 
Снмонъ (р. 8 8 ) ,  относительно помощи руссвихъ ввжеверовъ въ улучшен» 
увреплеий Газны при Ш иръ-А ли ( 1 8 6 3 — 1 8 7 9  г.г .) и научешя ими
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авганцевъ строить блиндированные казематы, б ш и  совершенно неосновательны: 
если бы въ нихъ была гЬнь правды, то въ 1 8 7 8  году наши туркестанше 
отряды не оказались бы относительно путей по Авганистану и его на се л е т  я 
въ томъ невЪдЗшн, ваное изображено въ цитврованиой выше записке комле- 
тентнаго русскаго генерала.

И зъ Кандахара, по словамъ г. Б — ича, вывозить, между прочимъ, .л о ­
шадей и джабусь (пони)* (стр. 1 0 1 ) . Положить, у Симона значится (р . 9 1 )  
, jabus (poneys)*, но все же странно, что г. Б — ичу неизвестно, что это 
животное именуется не д ж а б у с ь ,  а я б у, въ англйской транскрнпщи у aba. 
Неведомо почему, г. Б — ичъ священнымъ долгомъ считаетъ а и ш й ш й  знавъ 
множественнаго числа, букву s, воспроизводить въ русской транскрипщн, резуль- 
татомъ чого явились диковинные джабусь и раэння племена и народности: 
д у р а н и с ы  или д у р а н и с с ы ,  вместо дурани или дуранш, а ф р и д и с с н  
вместо африди или африди и т. д . Н е постигаю, почему онъ не пишетъ, 
уже за одно, п о н и с ы, вместо пони, м о м а н д с ы  (momaods), вместо моменды, 
н т. д.

Повторяя, вследъ за Симономъ, преувеличетя и ошибки разиыгь пу- 
блицистовъ, авторъ нашъ утверждаете, что округъ Херата .можетъ не медля 
дать весь необходимый пров1антъ и перевозочныя средства для стотысячной 
а р м к * ; что Х ератъ— .точка опоры занявъ которую можно весь м1ръ пере­
вернуть*; что .овладевъ  Гератомъ Р о ш я  не только пошатнетъ весь Востокъ 
до Калькутты и Бомбея, но и до крайнихъ пределовъ А зш *; что .если 
Гератъ попадаетъ въ руки русскихъ..., то въ Индостане не окажется бавара 
в а  которомъ не будетъ объявлено главенство русскнхъ вместе съ падешемъ 
анш йской власти* и т. д . (стр. 1 0 2 — 1 0 4 ,  а у Симона р. р. 9 3 — 9 5 ) .  
Долина Херируда действительно плодородна, но избытка хлеба не произво 
дитъ за неимейемъ сбыта; можетъ быть она и дастъ, * )  при постоянномъ 
саросе, достаточное для стотысячной армм количество пров1анта (однако, не 
перевозочныхъ средствъ), но для такого огромна го увеличены производства 
потребуются года, въ продолжеше которыхъ значительная apMifl не можетъ 
рассчитывать на продовольтие изъ местныхъ продуктовъ. Во время осады 
Херата въ  1 8 3 8 '  году персидская, apuia въ 2 0  — 8 0  т. челов^къ находилась 
временами въ вритическомъ положен» вследств1е недостатка продовольствы 
которое доставлялось съ большимъ трудомъ и проволочками съ большихъ pas- 

стояюй И8ъ персидскихъ пределовъ (.О сада города Герата*, подп. Бларам-

*) Если хватить воды для opomeeia дополнительвыхъ новыхъ посЬвовъ. Но это 
весьма сомнительно, потому что вода Херируда, во время полива, разбирается до капли 
дочти и теперь, отчего въ наши пределы воды его въ это время не достигаютъ.
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берга, въ .Сборник^ геогр. и пр. матерш овъ по А зш *, вып. 1 6 , стр. 1 2  
и д р .). В ъ виду этого, мнЬие г. Лебедева ( .В ъ  И н д ш *, Спб., 1 8 9 8  г ., 
п а в а  V I I )  о томъ, что продовольств1е и перевозочный средства завоеватель­
ной армм должны быть почти полностью обезпечены изъ русскихъ и пер- 
сидсквхъ пределовъ, совершенно правильно. Согласится съ нимъ все с в е ­
дущ е люди, не ослепляемые обманчивыми фантаз1ями, и относительно неосно­
вательности .м н еш я, что стоить появиться на границе Индш (не въ Хератй 
только) одному нашему корпусу, какъ военное могущество англичанъ будеть 
сломлено возставшими народами этой с граны “ (тамъ же, стр. 3 9  и 4 0 ) .  
Только для того, чтобы добраться до Инда, счастливо одолевъ сопротивленк 
противника и обезпочивая сообщешя, необходимы, по его разсчетамъ, можетъ 
быть даже слишкомъ оптимистичнымь, 2 3 0  т. ч . и три кампанш, т . е. 
два-три года. ДеИств1я за Индомъ едва затронуты г. Лебедевымь, по не­
достаточности, мне кажется, матер1аловъ, ио, конечно, потребуютъ значитель- 
ныхь добавокъ войскъ и гатратъ новыхъ сотенъ мнллш овъ. Наши мечтатели 
полагаютъ, .ч то  когда русская apMia продвинется къ  стороне р. Инда иа 
столько, что англичане сознають опасность, то cin последше немедленно 
предложатъ услов1я мира, который и будетъ заключенъ*: . з а  обезпечете вла- 
деш я англичанъ въ Индш, что вполне зависитъ отъ Poccin, эта последняя 
держава вправе требовать обезпечешя владен1я Чернымъ моремъ* ( .С тр а ­
ница изъ исторш восточнаго вопроса*, 1 8 8 5  г ., стр. 1 4 1 0  и 1 4 1 1 ) , и 
конечно очень, очень многаго другого. Надо, однако, не энать характера 
анвдйскаго народа, который ясенъ изъ его исторш, чтобы допустить возмож­
ность заключены мира, оставляющая сохраненie обладанш И вдею  въ зави­
симости отъ иностранной державы, утвердившейся въ Авганистане или на 
И нде. Между тем ь мы знаемъ, что А н ш я  вела мнопе годы борьбу съ си­
лами всей Европы й, благодаря власти на моряхъ, вышла изъ иеа непо­
бежденной.

По уверенно г. Б — ича, анш йсю е инженеры .пытались обратить Гератъ 
въ современную крепость*, но эмиръ отказался отъ ихъ услугъ (стр. 1 0 3 ) .  
Видимо неимеющШ точныхъ с в ед е тй  объ истинномъ положенш укргЬплетй 
Херата и полагаюпцй, что гарнизонъ состоять изъ 7 т. ч., при 7 2  оруддяхъ, 
г. Дебедевъ думаотъ, что нашему отряду въ 5 0  т. ч . .будетъ вполне до­
статочно 4 — 5 недель для того, чтобы водрузить pyccisifi флагъ настенахъ  
Герата*, анш йскш  же войска во всякомъ случае не успеютъ прШти иа 
выручку (стр. 6 7 — 69) .  Но, во-первыхъ, весьма мало вероятно, что увре- 
плетя  Херата оставлены въ состояши, недозволающемъ более или менее про­
должительной обороны, и во-вторыхъ, трудно допустить, чтобы англичане 
безучастно смотрели на скоплеше войскъ и приготовлешя въ закасп1йской
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области ж дождались объявлешя войны, не усилив* заблаговременно гарнизонъ 
Х ерата и не двинувъ войскъ для его поддержки,— если, конечно, анш йское 
правительство не остановится окончательно на таком* план* войны, который 
сосредоточить ее на оборон* Сулеймановых* горъ, предоставивь русскимъ 
войскамь отдаляться отъ своей базы въ враждебной и неим*ющей средствъ 
продовольетчня стран* до анш йских* позищй.

Разум*ется, на шести сгранидахъ (1 3 1  — 1 3 6 ,  сверхъ того описаме 
городе въ на стр. 9 8 — 1 0 3 )  трудно дать обстоятельный географичесый очеркъ 
Авганиетана, но можно сделать его весьма мало удовлетворительнымъ, если изла­
гать орографш страны, вместо геологических* основ*, съ псевдо-стратегической 
точки 8р*шя; если утверждать, что климатъ горной страны зависать главнымъ 
образомъ отъ широтъ, а не отъ высотъ надъ уровнемъ моря; если упустить 
изъ вида значеие для растительности, животнаго царства и вообще произво­
дительности страны количества атмосферной влажности и ея распре д* л е т я ; 
если сохранить ошибки своихъ нсточниковъ и над*лать новыя, и т. д .

Перейдемъ теперь въ  этнографической части труда г. Б — ича.

IV. Населеше Авганиетана.

„Н ын* почти доказано..., что первоначально Афганцы занимали высоюя 
долины расположенной между Индом*, Аму-Дарьей и Кабулъ-Дарьей0 (стр. 
1 3 9 ) .  Симонъ не столь категоричен*. Онъ признает* неосновательными легенды 
объ еврейскомъ происхождеши авгановъ (какъ и г . Б — ичъ, за нимъ) и 
считает* первоначальное обиташе ихъ въ высокихъ долииахъ и т. д. лишь 
бол*е в*роитнымъ (р . 1 0 4 ) . Однако, это предположено всего мен*е в*роятно, 
потому что не им*етъ за себя ничего, противнаго же немало. Такъ, абори­
генами Хиндукуша были уц*л*впия отчасти въ Бафиристан* племена неиз­
вестной расы съ языкомъ, не им*ющимъ ничего общаго съ авганскимъ и 
вообще арйскими (The Kafirs of the Hindu-Kush, by sir George Scott Robertson, 
London, 1896 , p. p. 78, 157 etc.). Эти аборигены были покорены и большею 
частно истреблены племенами инд1Йскаго происхождеши, изв*стными со времени 
появлешя мусульманства подъ именемъ кафиров*. Подтверждается историче­
скими данными и не подлежитъ никакому сомн*нш, что на с*вер* отъ 
Бабулъ-дарьи авганы появились недавно, именно въ бассейн* Пянджкоры, 
Свата ж Кунара лишь въ  Х У  в*к*, а выше по Кабулъ-дарь* на стол*пе 
идя полтора ран*е. Везд* на с*вер* отъ Кабулъ-дарьи авганы всгр*чали 
язычников*, кафиров*, на восток* индШскаго, на запад* иранскаго проис- 
хо ж д еи я .

Существоваше авгановъ впервые „исторически засвид*тельствовано въ
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восьмомъ столетаи нашей эры, въ эпоху когда они утвердились въ окрестноетяхъ 
Гбра, въ центре нын-Ьшняго Авганистана. Мусульманское нашеств1е поглотило ихъ 
и силою массами обратило въ исламъ* (стр. 1 8 9 ,  у Симона р. 1 0 4 ) . Осно- 
вашя этихъ утверждешй не указаны, но заключаются они въ басняхъ и вы- 
мыслахъ авгансвихъ писателей X Y I— X V III столегой, которыя не подтвержда­
ются или опровергаются свидетельствами более раннихъ и достоверныхъ исто- 
рнковъ. Населеие Гура, т. е. бассейна верховьевъ Херируда и бассейновъ 
вершинъ Хильменда и другихъ с-Ьверныхъ притоковъ озера Хамуна или Заре, 
было отнюдь не авганскимъ, а таджикско-иранскимъ, въ смеси, вероятно, съ 
предшествовавшими аборигенами не-арйснаго происхождешя. В ъ настоящее время 
потомствомъ гурйцевъ являются отчасти хезаре и аймаки, образовавппеся изъ 
смешеяш гурШцевъ и другихъ местныхъ народовъ съ тюрками и монголами, 
водворившимися въ стране въ Х Ш  в е к е  и позднее, и говоря пце теперь 
большею частда персидскимъ языкомъ, ваимствованнымь у гурМцевъ. Обра- 
щен1е населешя Гура въ УШ  в е к е  массами въ исламъ опровергается свиде­
тельствами арабскихъ географовъ X  века Истахри и Ибнъ-Хаукала о томъ, 
что населеше Гура пребывало въ ихъ вр^мя въ большинстве въ язычестве. 
О томъ же свидетельствуетъ Отби, писатель начала X I  века, который опи- 
сываетъ покореше Гура газневидами. Этотъ Отби есть первый пока историкъ, 
знаюпцй авгановъ. Онъ упоминаетъ ихъ, на юго-востоие отъ Еабула, оби­
тающими въ трудно доступныхъ горахъ. Еще определеннее выясняетъ обитало 
авгановъ въ Сулеймановыхъ горахъ, которыя, безъ сомнйтя, и были ихъ 
кореннымъ гнездомъ, современникъ Отби Альбируни: ,В ъ  горахъ, которым 
образуютъ западную границу Иидш, обитаютъ разныя племена авган сш , 
простираясь до долины Синда*.

Бакой расе или семейству народовъ принадлежать авганы, Симонъ и 
г. Б — ичъ умалчиваютъ, о язы ке же говорятъ, что „корни афгансиаго языка, 
пухту, или пушту, находятся въ персидсвомъ, санскритскомъ, арабскомъ и 
древне-еврейсвомъ языкахъ, но громадное количество словъ пушту не имеетъ 
источника* (стр. 1 3 9 , р. 1 0 5 )  * ). Симонъ пользовался столь устарелыми 
источниками, что не зналъ, что еще во второй и третьей четвертяхъ насто­
ящего вена существовате въ авганскомъ язы ке древне-еврейскяхъ (впрочемъ, 
у Симона сказано просто „ е в р е й с к и х ъ а  не „древне-еврейскихъ* , какъ у 
г. Б-ича) корней лингвистами отвергнуто вместе съ существовашемъ самобыт- 
ныхъ корней и словъ, признанныхъ, во всякомъ случае, арШскими. Ш елъ

*) Въ прим-Ьчанш на стр. 139 г. Б-ичъ пнсалъ: с Какъ увидюгь дальше, при двор1> 
эмира, въ высшежъ афганскомъ обществе и въ двплонатическихъ перепискахъ упо­
требляется исключительно персндскШ языкъ». Это обещаше авторъ нашъ потовъ 
вабылъ, потому что дальше по этому предмету ничего н*тъ.
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спорь только о принадлежности пушту к ь  языкамъ ирансвимъ или къ языкамъ 
нндгйскимъ. Спорь этотъ нов^йшимь изследователемъ авганскаго языка 
Дармстетеромъ р-Ьшенъ, кажется окончательно, въ пользу иранскихь. Авган- 
свШ языкъ «происходить отъ зеидскаго или отъ д1алекта, очень похожаго 
иа зендш й “ (Chants populaires des Afghans recueillis par James Darmesteter, 
Paris, 1 8 8 8 — 1890, Introduction, p. LXII).

Ляганы .разделяю тся на пять плеиенъ подразделенныхъ на массу 
вдассовъ" (стр. 1 3 8 ) .  У Симона: .О ни делятся на пять племенъ (tribus),
подразделяющихся на 4 0 5  хейлей или клановъ* (р. 1 0 3 ) . Отсюда ясно,
что подразделена племенъ на к л а с с ы  вместо к л а н о в ъ  есть у г. Б-ича 
описка или опечатка, подобно тому, какъ у Нила Вронского, въ № 2 4 5  
.М ировыхъ Отголосвовъ", .Афридксы* .разделяю тся на пять классовъ* 
вместо клановъ, хотя пять авганскихъ племенъ делятся у него .н а  4 0 5  
хайловъ или клановъ*. Е й  Симонъ, ни г. Б -ичъ не приводить имень пяти 
племенъ и ничего о нихъ и ихъ происхождени не говорить, за исключев1емъ 
племени .караланай, которое зоветь себя патанами, чтобы отличить себя отъ 
остальинхъ четырехъ* (р. 1 0 4 ) . Все это не совсемъ верно. Источникомъ 
сведепй Симона о д елеи яхъ  авганъ на племена и хейли долженъ быль
быть,— хоти чрезъ неизвестныхъ посредниковъ въ лице компиляторовъ,
которыми пользовался Симонъ,— никто иной, какъ Белью, ибо только у него 
впервые появилась общая цыфра 4 0 5  хейлой. Между тЬмъ, по Белью, осно­
вывавшемуся на семи рукописяхъ, содержавшихъ сказан а о происхождени и 
■cropi* авганъ, авганы делятся на три ветви, происходящие отъ трехъ сыно­
вей Еаиса, потомка царя Саула; въ этихъ трехъ ветвяхъ или группахъ ав­
ганскихъ племенъ считается 2 7 7  хейлей; остальные (изъ общей цыфры 4 0 5 )  
1 2 8  хейлей принадлежать особой группе племенъ, который отвергаюсь для 
себя именовано авгановъ, называются пухтунами или пуштунами и произво­
д я т  себя отъ некоего Каррани или Каралани; къ ней принадлежать племена 
везири, африди, оракзи, ходж1ани, хаттакъ и пр. (Journal of a Political Mission 
to Afghanistan in 1857 etc., by H. W. Bellew, London, 1862 , p. p. 5 7 — 64). 
Патанами караланайцы или, правильнее по Раверти, к е р л а р н и  себя не на­
зывают», а яовутъ ихъ- такъ индйцы , переделавъ ими пухтунъ, которое, 
впрочемъ, въ древности могло иметь форму пахтанъ. Во всякомъ случае, 
патанами инд1йцы зовуть не однихъ керларшевъ, занимающихъ только се­
верную половину Сулеймановыхъ горъ, а вс'Ьхъ авгановъ. Это указываетъ 
ва  то, что въ древности народнымъ именемъ было пухтунъ, а не авганъ. 
Ими авганъ— новое, неизвестнаго происхождешя. Такъ какъ въ авгаисвомь 
язы ке нетъ буквы ф, то произносится оно авганъ, а не афганъ, какъ гово­
рится и пишется по-персидски. Хезарейцы говорят^, пс Личу, avghoon. За-



падно-европейше авторы почти вс* пишутъ афганъ, Афганистану у насъ 
же иные, какъ В. В. Григорьев*, сл*дутотъ ихъ примеру, но мяопе, съ
Н . В . Ханыковымъ, предиочитаютъ авганъ, правильно полагая, что этннче- 
сюя, географичесн1я и пр. собственныя имена должны быть употребляемы 
согласно съ м*стнымъ ихъ произношешем*, за исключешемъ т*хъ случаевъ, 
когда въ своемъ язык* уже веками утвердилось другое. Кстати зд*сь за­
метить, что имена многих* авганскнхъ племенъ и ихъ д*лешй образованы 
из* личнаго имени съ приставкою з а й ,  значущею „сын**, напр. Юсуф-зай, 
Орак-зай и т. д.; одного, отд*льнаго члена племени правильно поэтому на­
зывать юсуфзай и т. д ., но во множественномъ числ* и ц*лое племя сл*- 
дуетъ, какъ выяснилъ Раверти, именовать юсуфзи, оракзи и т. д ., сообразно 
форм* множественнаго числа въ авганскомъ язык* (The Afghans Waziris, by 
major Rayerty в* Imperial and Asiatic Quarterly Review, 1895 , Jannary, p. 153)- 
По-русски сл*довало бы пользоваться этой правильной формой, дающей воз­
можность образовашя множественнаго числа съ русскимъ окончашемъ: юсуфзи, 
юсуфзш, оракзи, оракзш и т. д.

Св*д*шя о современных* авганскихъ племенахъ и ихъ д*лешяхъ довольно 
обильны, такъ что Эл. Реклю справедливо находилъ, что, несмотря на проти­
воречивость этихъ сведенШ, попытка обшей классификацш племенъ возможна 
(«Всеобщая географ!я», томъ IX, стр. 51, Спб., 1887 г ., изд. Ильина). Разу­
меется, такая классификащя должна быть основана на происхождеши племенъ 
и съ своей стороны должна способствовать выяснешю этого пронсхождешя. 
Наиболее успешныхъ попытокъ въ этомъ направлен^ следовало бы ожидать 
отъ такихъ изеледователей, которые, какъ Массонъ, Раверти, Белью, долго жили 
въ Авганистане или имели съ авганами многолетн!я столкновения, занимаясь 
изучешем* языка, быта, этнографш и исторш авгановъ. Надежды эти пока не 
оправдались. Массонъ ограничился нелишенными интереса, но изложенными без­
доказательно предположешями о томъ, что дураши, по истинному своему имени 
абдалли, походящему на хефталъ, ефталъ, есть, быть можетъ, потомки ефтали- 
товъ или белыхъ хунповъ; хильджш— тюркское племя халаджъ; юсуфз1и, быть 
можетъ, происходятъ отъ раджпутскихъ племенъ Инд1и или, подобно имъ, суть 
потомки юечжей; везири и вообще племена Сулеймановыхъ горъ могутъ быть,—  
скорее, чемъ остальныя авганешя племена,— почитаемы истиннымъ корнемъ 
авгансвой расу, существуюпця же генеалог!и и сказан ia, приписываюпця авга- 
намъ происхожден!е отъ еврейскихъ царей и патр1арховъ, есть лишь результат* 
народнаго тщеслав1Я и не заслуживает* серьезнаго внимашя (Narrative of va- 
rions journeys in Balochistan, Afghanistan etc., by Ch. Masson, London, 1842 , 
vol. I, Preface, p.p. XII— XIV). Maiop* Раверти, большой знагокъ языка, лите­
ратуры и исторш авгановъ, мнопе годы уже собирается издать результаты 
своихъ изсл'Ьдовагпй о происхождеши, племенахъ и исторш авгановъ, но къ 
сожале^ю намереше это еще не исполнено. ИмевшШ несколько случаевъ про-
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доляштельпаго пребывашя въ Авганистана и служившШ долго на его индШскихъ 
границахъ. трудолюбивый докторъ Белью успблъ незадолго передъ смертью 
издать интересное изсл’бдоваше но этнологш Авганистана— An Inquiry into the 
Ethnography of Afghanistan, London, 1891 , 208 стр., in— 8 °.

Въ нредварительныхъ замЪткахъ по поводу этого труда, помШенныхъ въ 
The Imperial and Asiatic Quarterly Review (October, 1891 , p. 267 ), Белью го­
ворить, что «нелЪпыя этимологш и безсмысленныя сказашя мусульманскихъ 
генеалоговъ, придуианныя для объяснен!я носимыхъ разными патанскими пле­
менами именъ, вытЬснили предашя, прежде ходивш!я въ народа. Но къ счастш 
собственный имена рЪдко извращены до неузнаваемости, по крайней мЪр'Ь имена 
наиболее распространенныхъ и наиболее извЪстныхъ племенъ; хотя мусульман­
ски  переделки иногда совершенно вытеснили коренныя имена, но старыя имена 
иногда употребляются совместно, какъ второстепенный назвашя, или сохранены 
въ именахъ сосЬднихъ племенъ. Родовыя предашя, хотя и сильно изврашенныя 
мусульманскимъ вл!ян!емъ, большею част!ю удерживаютъ однако слабые сдЪды 
или туианныя черты оригинала». Въ An Inquiry Белью привелъ имена народовъ 
и племенъ, упоминаемыхъ на пространств^ нынЪшняго Авганистана древними 
классическими писателями: Геродотомъ, историками Александра М акедонская 
Страбономъ, Плишемъ, Птолемеемъ и пр., и нашелъ, что не только обитавш!е 
въ пред’Ьлахъ Авганистана, по и большая часть другихъ народовъ и племенъ 
геродотовскихъ временъ, жившихъ въ сосЪдствЪ съ Авганистаномъ въ ИранЪ, 
Сирш, Малой Азш и даже Грецш, им1>ютъ представителей въ лицЪ нынешни хъ 
авганскихъ племенъ и ихъ ветвей. Такъ, народы второй персидской сатрап in 
Геродота, мизйцевъ, лидШцевъ, кабаловъ, хигеннШцевъ онъ узнаетъ въ нывЪш- 
нихъ авганскихъ племенахъ и вЪтвяхъ муса (-хейль), лоди, кабулъ (-хейль) и 
хугани. Сатгагиды, дадики и апариты седьмой сатрап!и оказываются авганскими 
хаттаками, дади и афридгями. СагартШцы, заранги или дранги и утШцы четыр­
надцатой сатрапш уцЪлЪли въ лиц-fe сахари (в^твь хаттаковъ), дуратевъ и 
отманъ-хейлей, причемъ между прочимъ Белью не даетъ никакихъ объясненШ 
по поводу того факта, что дуран!и до Ахметъ-шаха носили имя абдалл1евъ и 
что имя дурашевъ далъ имъ именно этотъ государь, въ связи съ принятымъ 
имъ титуломъ дури-дуранъ. Часто встр’Ьчаюгщяся вЪтви авганскихъ племенъ 
юнусъ, али и ака суть гречеш я племена шшйцевъ, эолШцевъ, ахейцевъ. Bet 
племена, на которыя делились по Геродоту персы въ ихъ отечеств^, а именно 
масп1ои, марафои, германои, пант!алои, деруз!и, дааи, дропикои и сагартои, най­
дены наплмъ ученымъ въ АвганистанЪ: юсуфз1и, мару, рЪка Курамъ, урочигае 
Панд1али, въ страна мохмендовъ, по которому носитъ свое имя одна изъ ветвей 
этого племени, племя дерези или дерзай на восток* отъ Херата (можетъ быть 
вЪтвь ливанскихъ друзовъ), дахи (племя хезарейцевъ), дерби, раджпутскШ родъ, 
или дербеки, небольшой родъ между аймаками, сагери или сехри у хаттаковъ. 
Д'Ьлая эти идентификащи, Белью вы'Ьсгб съ тбмъ отождествляетъ гб же част1ю 
имена и множество другихъ съ именами родовъ раджпутскихъ и кастъ и ихъ
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подравделенШ индусскихъ. По пути Белью приводить деленм авганскихъ пле­
менъ съ указашемъ ихъ местообиташя, а иногда и численности, а также неко­
торый генеалогическ!я сказан1я, къ сожаленио слишкомъ кратко, безъ указашя 
источниковъ и вар1антовъ. Никакихъ общихъ выводовъ и какой либо теорш 
происхожден!я авгановъ и ихъ племенъ Белью не далъ. Онъ желалъ поместить 
въ своемъ труде собранный во время путешествШ и столкновенШ съ народно­
стями Авганистана факты и заметки, относя1щяся къ этнологи страны. При* 
знавая свои заметки отрывочными и недостаточными, Белью все же надеялся, 
что собранные имъ факты и некоторый указан!я могутъ быть не безполезны 
для позднейшихъ изслЪдователей, обладающихъ больше, чемъ онъ, нужными зна­
тями по исторш Востока и большими методологическими способностями (p.p. 37, 
53 и др.).

Все отождествлешя именъ авганскихъ племенъ и ветвей съ именами на- 
родовъ, обитавшихъ и въ древности вне пределовъ Авганистана, не могутъ быть 
признаны правильными, такъ какъ основаны лишь на весьма дальнемъ сходстве 
некоторыхъ звуковъ и ничемъ более не подкрепляются, тогда какъ происхож­
дение авганскихъ племенъ и ихъ ветвей отъ ничтожнаго числа юпШцевъ, эолШ- 
цевъ, ахейцевъ, лидШцевъ, отъ разныхъ народовъ Малой Asin (между прочимъ 
киликШцевъ, которыхъ Белью отождествляетъ съ гильдж1ями, признавая вместе 
съ теиъ последнихъ за тюркское племя), Персш и т. д. решительно невероятно. 
Некоторый, весьма впроченъ немнопя, отождествлен1я народовъ, въ древности 
жившихъ въ пределахъ нынешняго Авганистана, напр, апаритовъ съ африд1ями, 
могутъ быть приняты въ соображен!е, но большинство и такихъ идентификацШ 
не можетъ быть признано достовернымъ и даже сколько нибудь вероятнымъ, 
напримеръ, отождествлеше юсуфз1евъ съ асшями, обитавшими около ннжниго 
течешя Кабулъ-дарьи, потому что звуковое сходство слишкомъ отдаленно, и при­
томъ же мы знаемъ, что юсуфзш прибыли на Кабулъ-дарью лишь въ XV веке, 
а потому Белью долженъ былъ прибегнуть къ мало вероятному предположен^, 
что аспш уходили за Кавдахаръ и оттуда вновь попали на Кабулъ-дарью подъ 
именемъ уже юсуфз1евъ. Отождествлешя некоторыхъ раджпутскихъ и индШскихъ 
племенныхъ, родовыхъ и кастовыхъ именъ съ именами авганскихъ племенъ и 
ветвей могутъ быть приняты во внимаше, подкрепляя давно сделанное общее 
предположеше о значительной примеси къ кореннымъ авганамъ племенъ соседней 
Инд1и. Но если бы можно было допустить правильность всехъ идентификаций 
Белью, не исключая греческихъ, малоазШскихъ и персидскихъ, все же это ни­
сколько не объяснило бы происхождешя авганскаго народа, ибо осталось бы 
неизвестнымъ: какимъ образомъ и откуда взялись весьма отличные отъ яаыковъ, 
типовъ, характеровъ и проч. всехъ отождествленныхъ съ его племенами и 
ветвями древнихъ народовъ Грецш, Малой Аз1и, Персш и Индш авганскШ языкъ, 
авганскШ антропологическШ типъ, авганскШ народный характеръ, авганскШ быть 
и обычаи, все тождественные у авганскихъ племенъ и ветвей, производимыхъ' 
отъ народовъ и племенъ различныхъ языковъ, типовъ, нравовъ и характеровъ.
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Происхождеше авганскаго народа и его племенъ объяснить невозможно, не до- 
пустивъ первоначальна™ существования особаго иранскаго племени на границе 
между Ираномъ и Инд1ею, которое, выработавъ основныя черты авганскаго языка, 
типа и характера, распространилось изъ этого первобытнаго гнезда, принимая 
постепенно въ свой составъ, въ качестве племенъ и ветвей, части соседнихъ и 
пришлыхъ народовъ и племенъ и объавганивая ихъ, т. е. наделяя ихъ вместе 
съ частицами своей крови чертами своего типа, своини языкомъ, народнымъ 
характеромъ и бытомъ.

Если принять въ должное сообрахете тотъ основной фактъ авганской хизии 
и исторы, что народъ этотъ находится на известной ступени развиты чело- 
веческихъ обществе, которая именуетси родовыиъ бытомъ, сохранивъ до сихъ 
поръ въ значительной степени скотоводчески и кочевой образъ хизии; если 
изучать народныя авганскы генеалогичешя сназашя, принимая во внимаше свой­
ственный имъ,— какъ подмечено въ  такихъ хе  сказашяхъ другихъ народовъ, 
пребывагощихъ въ родовомъ и кочевомъ быте,— особенности, даюпця указаны 
ва  посторонни! примеси, вошедшы въ составъ племенъ или образовавпия въ 
еоставе народности особыя племена; если, яаконецъ, воспользоваться раз­
личными, относящимися къ  выиснешю происхохдены авганской народ­
ности и ей делешй историческими и другими данными, то мохно щпйти къ 
следующимъ, весьма вероитиымъ, 8аключетямъ: Корнемъ авганскаго народа 
были к е р л а р н 1 и ,  именуюпце себя поныне пухтунами, подъ какимъ имснемъ 
они были ухе известны Геродоту (пакты), китайскимъ историкамъ около 
P .  X . (пу-ту или пу-ду) и иидШцамъ съ древнейшихъ временъ (патанъ), 
обитая ухе, въ качестве одной изъ восточныхъ ветвей иранскихъ народовъ, на 
границе съ индо-ар1йцами, въ северной половине Сулеймановыхъ горъ. В ъ  
Сулеймановыхъ хе  горахъ жала, главнымъ образомъ, авганы и во время при­
виты  мусульманства, такъ какъ въ Мекке именуются они поныне не авганами, 
а  еулеймашями.— Остальныи три группы авганскихъ племенъ произошли отъ 
выселившихся изъ северной половины Сулеймановыхъ горъ пухтунскихъ от­
раслей, смешавшихся на новыхъ местахъ съ различными народностими или 
прииявшихъ въ свой составъ крупныя инородныя массы въ качестве особыхъ 
племенъ. Древнейшимъ такимъ ответвлешемъ была группа племенъ г а р г а ш т ъ ,  
главное ллеми которой (какеры) считаете ныне не менее 2 0 0  т. д .; эта группа 
занимаете южную половину Сулеймановыхъ горъ и долхна была получить 
здесь густую примесь брахуи ибелучхей.— Вторая, выселившаяся, вероятно, 
частш  изъ ветвей керларшевъ, частш  изъ родовъ гаргаштовъ, на юго-за­
п а д е  отъ Сулеймановыхъ горъ, была группа с а р б а н 1 й с к а и ;  къ ней при- 
надлехите союзе или ветвь каши или кахи, въ которой первое место за­
нимаете племя юсуфзи; эта ветвь каши въ Х Ш  или X IV  в еке  передвину-' 
лась на северо-востоке къ Кабулу и отсюда въ X V  столепи перешла въ
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низовья Кабулъ-Дарьи, занявъ л*вый ея берегъ. Другому племени той же 
группы, абдалл1ямъ, вытпедшнмъ, можетъ быть раньше юсуфз!евъ, съ юга 
Сулеймановыхъ горъ (небольшое племя той х е  сарбатйской группы нитранъ 
является и нын* самымъ юго-восточнымъ авганекпмъ племенемъ), суждено 
было, благодаря отчасти одному изъ его родоначальниковъ Ахмедъ-шаху. стать 
съ половины X Y III  в*ка во глав* авганскнхъ племенъ и дать дв* дннаетш, 
изъ которыхъ вторая продолхаетъ и теперь, съ 1 8 1 8  г ., властвовать въ 
Авганистан*; абдаллш, переименованные Ахмедъ-ханомъ въ дурашевъ, зани- 
маютъ юго-западную овраину Авганиетана отъ Кандахара къ Х ерату.— По­
следняя группа авганскнхъ племенъ производится отъ третьяго сына Баиса 
Бетени, но изъ 7 7  ея хейлей только 25  считаются потомствомъ сыновей 
Бетешя, остальные х е  признаются происходящими отъ дочери его, вступив* 
шей въ связь съ нашедшимъ у Б етейя убежище царевичемъ владетельной 
фамилш Гура, изгнаннымъ изъ своего отечества. Такъ 'какъ она вступила съ 
нимъ потомъ въ бракъ, то зачатый до брака сынъ ея получилъ имя Гильзай 
( з а й — сынъ, г е л ь — гр*хъ, преступлено, воровство), отъ второго х е , уже 
законнаго, сына ведутся роды лоди и суръ. Отъ Гильзая происходить племя 
гильзай, гильджи, хильджи. Патр1архальио-родовой быть заждется на кров- 
номъ родств* членовъ рода по мужскимъ только лиыямъ, всл*дств1е чего 
потомство дочерей отъ чужеродцевъ не можетъ, строго говоря, причисляться 
къ  роду матери, а принадлежать роду отца. Н о въ действительности, по 
разнымъ случайностямъ, въ составь племенъ и родовъ попадаютъ иноплемен­
ники и инородцы, иногда производяпце многочисленное потомство, которое 
образуетъ ц*лые роды и племена. Эти пришельцы, по необходимости, вклю ­
чаются въ генеалогш, но не какъ родные сыновья, а въ качеств* пр1емышей, 
д*тей дочерей и т. п. В ъ данномъ случа* хильджш, лоди и суръ самими 
генеалогическими сказашями указываются какъ племена не авганскаго, чуж - 
даго прэисхождеюя, но объавганившыся и примкнувппя къ племенамъ авган- 
ской группы Бетени. Хильджш есть несомн*нно объавганявшсеся тюркское 
племя хальджъ или халаджъ, которое еще въ X  в*к* Истахри и И бнъ- 
Х аукалъ описывали сохраняющимъ свои тюркск1е языкъ и обычаи, а Отби 
упоминаетъ рядомъ съ авганами. В ъ начал* X V I в*ка султанъ Баберъ счи- 
таетъ уже гельдж1евъ авганскимъ племенемъ, стало быть къ его времени овн 
усп*ли объавганиться. Ч то касается лоди и суръ, то весьма в*роятно, что 
и эти небольпия племена были чуждаго происхождемя, родство же ихъ съ 
хальджами в*роятио есть лишь вымыселъ авганскнхъ писателей— патрютовъ 
X V I и X V II  стол*пй, желавшихъ поставить въ небывалый родственный 
отношсн1я, по общему происхождендо отъ мифическаго гур1йскаго царевича.
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властвовавпйя въ Дели династш авантюрисховъ изъ хильдх1евъ( 1 2 8 8 -1 3 2 1  г .г .), 
лоди ( 1 4 5 0 — 1 5 1 7  г .г .)  и суръ ( 1 5 3 8 — 1 5 5 6  г .г .) *).

По Симону и за нимъ по г. Б -ичу, „важнейшими кланами являются 
Дураниссы, Гильзаи (Гильзаисы), Турисы, Шинварисы, Момаиды, Афридисы 
и Оракзаисы* (стр. 1 4 2 ) . Неизвестно почему, ни Симонъ, ни г. Б -ичъ со­
вершенно но упоминаюсь юсуфз1евъ, тогда какъ ухе въ XV* веке  они вы­
ставляли „сто тысячъ копьеносцевъ *, да и теперь въ сложности могутъ 
выставить не менее, численность х е  ихъ ныне во всякомъ случае не менее 5 0 0  т. д ., 
а земли— самыя плодородный и богатый изъ всехъ земель авганскихъ. Нилъ 
Бронской, именовавшШ юсуфз1евъ сватясами, могъ писать: „О сватисахъ 
. М и р о в ы е  О т г о л о с к и *  довольно говорили въ дни резни на Малакандъ- 
пассе, а потому и останавливаюсь на прочихъ*. Но въ „Русскомъ Вест­
нике* о сватисахъ никто не писалъ, а потому приходилось дать объ нихъ 
какш-нибудь сведеш я автору помещаемой въ немъ статьи. Ничего такхе не 
говорится о такихъ большихъ племенахъ, накъ какеры и везири; мехду гЬмъ 
численность последнихъ Раверти, несколько преувеличивая кахется, полагает» 
въ 1 0 0  тысячъ семей.

Численность керларшевъ и дуратевъ авторы наши определяютъ по 
1 м. д . * Самыми близкими соседями последнихъ являются Гильзаи, значи­
тельно уступающее Дураниссамъ численностью.(ихъ 2 5 0 .0 0 0 ) ,  но имеюпце въ 
стране значительное Biiame, благодаря тому, что чрезъ нихъ ведутся все 
торговыя сношешя Индш съ Центральною Аз1еюи (стр. 1 43 ,  р. 1 0 8 ). 
,Ch. Simond говорить что „торговые вкусы Гильзаевъ делаютъ ихъ мало 
пригодными къ борьбе*, но ихъ возсташя противъ эмира... доказываютъ 
противное* (стр. 1 4 3 ) . Это единственный случай, когда г. Б -ичъ упоми- 
ваетъ Симона, не называя однако его сочиненш, и то для того, чтобы от-

*) BaacHifimfe историчесше факты, относяицвся къ происхожд*>шн> авгановъ и ихъ 
племенъ, а также къ древнейшему ихъ м'Ьстопребывашю, можно найти во второй главе 
Введен \я къ Chants populaires des Afghans Дармстетера, содержащей «Исторпо и про- 
исхождеше авгановъ» (p. p. CLII —  CLXXX1Y), но значительная часть выводовъ 
сделана мною самостоятельно. Въ упомянутой главе всего 32 страницы, однако 
ова иредставляетъ лучшШ пока, несмотря на всю его краткость, очеркъ исторш авга- 
новь въ главиыхъ ея чертахъ. Къ сожаленш, вышедппй изъ старой школы и бывпий 
только днигвистомъ Дармстетеръ остался чуждъ новейшему движеиш политлко-соц1аль- 
ныхъ ваувъ. Такъ, по его парадоксальному утверждео!ю, «авганы не имеютъ исторю, 
потому что анарх1я не можеть ея иметь». Дело въ томъ, что онъ не обратилъ долж- 
наго впиман1я на основу жизни авганскаго народа—на родовой его быть, и не сооб- 
разядъ, что кажущаяся анарх1я жизни авганскихъ племенъ и подразделешй есть на 
самомъ деле своеобразная и сильно замедлившаяся вволющя родоваго быта, подъ вл1я- 
темъ особыхъ внутреннихъ, внешнихъ и историческихъ условМ.
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вергнуть его м н Ы е. Сведенш  Сииова неосновательны не только по приво­
димой г. Б-ичемъ причине, но прежде всего потому, что гильджш очень 
мало занимаются торговлею: кочевые торговцы, служивпие во время оно (те­
перь съ проведеиемъ желйзныхъ дорогъ почти до Кандахара и со введешемъ 
Хивы и Бухары внутрь русской таможенной границы все сильно изменилось) 
посредниками въ торговомъ обмене между средне-азЬтскими ханствами к 
Ияд1ею, принадлежали главнымъ образомъ въ  союзу лохани или ну хани, 
который въ составъ хильдхйцевъ не входить, и сами хильджш родство съ 
нимъ отвергаютъ (Raverty въ Journal of the Asiatic Society of Bengal, 1 8 7 5 , 
vol 44 , p. p. 34, 36 etc.). Если-бы лохани и принадлежали къ  хильдж ш гь, 
все же ови составляли бы иичтожвую часть ихъ и не могли бы влить  на 
характеръ всего племени. Впрочемъ сведеш я Симона, а за нимъ и г. Б -ича,
0 дураш яхъ и гильдж1яхъ вообще неверны. Такъ еще Эльфинстонъ, опре­
делявш и численность дураыевъ въ 1 0 0  т. семействъ или отъ 8 0 0  т . до
1 милл. дупгь, а гильдж1евъ въ 9 0  т. семействъ, признавалъ последнихъ 

«а храброе, самое сильное по физическому еложенш, самое красивое и самое 
честное изъ авганскихъ племенъ (vol. П , p . p .  9 9 , 1 0 0 , 1 4 7 — 1 4 9 , 1 5 8 ) . 
Массонъ, больше всехъ европейцевъ живппй между авганами, считалъ гильд- 
айевъ самымъ многочисленным! изъ авганскихъ племенъ (vol. П , р. 2 0 4 ) . 
По Бернсу, число гильдж1евъ простирается до 2 0 0  т. сем. (Бабулъ, руссюй 
переводъ, Москва, 1 8 4 7 , ч. 2 , стр. 1 8 4 ) . Раверти, считая дуратевъ  только 
до 3 0 0  т. душъ, оценяетъ численность гш в д и е в ъ  въ 5 0 0  т. д . (id., р. 34,
I. and A. Quarterly Review, 1894 , April, pp. 323 , 326). Съ своей стороны, 
по разнымъ соображешямъ, едва ли я очень ошибусь, предполагая числен­
ность дуратевъ  и хильдяйевъ по 6 5 0  т. д ., на остальныя племена авганъ 
»ъ веденш  эмира предположу 7 0 0  т. д ., такъ что подъ властш  эмира 
буду считать около 2 м. авгановъ, вне же его владенШ въ Сулеймановыхъ 
горахъ 1 м. д . верларнШцевъ съ гаргаштами и на севере отъ К абулъ- 
дарьи 5 0 0  т. душъ, итого въ независимыхъ пдеменахъ 11/а м. д ., а всего 
авгановъ около 3 V* и. д ., вместо 3 м. Симона, который полагалъ по 1 м. 
дурашевъ и каралашевъ слишковъ преувеличенно, а 2 5 0  т. хнльдж1евъ и 
7 5 0  т. на все остальныя племена чрезмерно преуменыпенно.

Относительно хильджгевъ Симонъ и г. Б -ичъ повторяютъ басню, кото­
рую еще Юлъ (см. статью его въ Encyclopaedia Britannica) склоненъ быль 
считать выдумкою: «Когда въ семье Гильзаевъ родится ребенокъ, мать про- 
биваетъ дыру въ сгЬне дома и, пропуская чрезъ нее ребенка, говорить: 
Гильзай! Будь добрымъ воромъ, дитя мое"! (стр. 1 4 3 ) .  Конечно это вы - 
мыселъ, основанный на наивной этимологи имени гильзай: сынъ греха, 
воровства.



П о собствоннымъ (не по Симону) свЪдйыямъ г. Б -ича , „Афридиссы* 
„не редко... добровольно вербуются въ ангдо-индйскую аряйю для того 
чтобы, научившись обращеиш съ скороетрЪдьнымъ ружьемъ, бежать изъ полка, 
конечно, захвативъ съ собой ружье и аммунищю" (стр. 1 4 4 ) .  Более 
ч^м ъ сомнительно, чтобы англо-индгйстя власти были столь просты, чтобы 
часто допускать что-либо подобное, а афридш столь часто коварны. По 
крайней м ере имеется такой фактъ, что значительная часть „хайберскихъ 
стрел ковъ* (большею частш  изъ африд1евъ), занимавшихъ форты и посты 
въ  Хайберскомъ ущельи, после взятия этихъ укреплешй большими силами 
ихъ соплеменниковъ, въ августе 1 8 9 7  г., явилась въ англо-индйскимъ вла- 
стямъ съ ружьями Снайдера, какъ только успела добраться до бевопасныхъ 
м есть, хотя могла бы объяснить утерю казенна го оруж1я отняиемъ его не- 
пр1ятелемъ и т. п. (Military operations on the N. W. Frontiers, С.— 8714 , vol. 
II, p. 96). СчитагощШ солдатъ изъ африд1евъ въ британсвнхъ войскахъ 
вообще примерно верными своему долгу, полковникъ Хольдичъ, который дол- 
жень быль пртбрести недурное знакомство съ авганами вообще и съ афри- 
д1ями въ особенности во время войны 1 8 7 9 — 1 8 8 0  г .г ., при русско-авган- 
скомь разграничен» и во время экспедицш въ Тира въ 1 8 9 7  г., напоми­
наешь еще, что именно рота аф рвдевъ первая пришла на помощь части 35  
сейкскаго полка, окруженной момендами (The Geographical Journal, 1898 , October, 
Tirah, by colonel sir Т. H. Holdich, p. 351); онъ имеешь, повидимому, в ь  виду 
дело 16  сентября 1 8 9 7  г .,  когда генералъ Джеффрей съ частно артвллерш 
небольшимъ количествомъ пехоты (3 5  полка) я саперовъ не успелъ дойти до 
главныхъ силъ своего отряда, подвергся ночью нападенш превосходныхъ 
силъ момендовъ, понесъ значительный потери и быль вырученъ подоспев­
шими изъ отряда четырьмя ротами (Military operations, vol. 2, p. 15 ). По 
миешю Хольдича, стремдеюе африд1евъ обзавестись дальнобойными магазин­
ками истекаешь, помимо ихъ воинственности и страсти къ  оружш, изъ пре­
восходства, которое даетъ хорошее орулйе для кровной мести; прежде афридш, 
будучи воночно на стороже противъ враговъ, все же могли заниматься зем­
ледельческими полевыми работами днемъ, теперь же, при распространен» 
дальнобойныхъ винтовокъ, это сделалось крайне опаснымъ, ибо невозможно 
стало ни увидать прячущагося врага, ни определить— откуда летятъ пуля, 
веледств1е чего приходится полевынн работами заниматься по ночамъ. По его же 
м ненш , большинство африд1евъ побывало на британской службе въ „хайберскихъ 
стрелкахъ* иди въ рядахъ туземной пехоты и кавалерш, и каждый нако- 
пилъ достаточный деньги для покуаки „дорогой сердцу каждаго афридш 
хорошей винтовки" (Geogr. Journal, id., p. p. 3 4 9 — 3 5 1 ).

Не принимая въ соображеые, что авганы жнвутъ подъ влаетш
з
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родового бита и должны подчиняться свойственным! этой ступени со- 
щальнаго р а з в и т  институтам! и формам!, Симонъ и нашъ авторъ описы­
ваю т! обычаи кровной мести, гостепрммства и убежища, к а к !  кане-то 
странные курьезы * ). О левират* автор! напгь пишетъ: „афгансюе браки 
представляют! ту особенность, что вдова обязательно должна выйти замужъ 
за брата ея покойнаго мужа,— обычай этот! часто встречается и в !  д р у г и ъ  
странах!, но здесь он! оригинален!, ибо Афганистан! с !  этими странами 
ничего общаго не имеетъ* (стр. 1 4 0 , Симон!, р. 1 0 7 ): общее у авгановъ 
с !  народами, у которых! встречается левиратъ, есть нахождеше въ 
родовом! быте. Только то же н ев ед ете  свойственных! родовому быту 
обычаев! и понятШ дозволяет! г. Б-ичу утверждать, что „бракосоче- 
таше* у авгановъ .является попросту куплей-продажей0 , тогда к а к ! сам ! же 
описывает! обычай умыкашя, совсем! не соответствуюпцй простой купле-про- 
даж е. Хотя г. Б -ичъ  вдобавок! уверяет!, что мать после смерти мужа 
.становится имуществом! с ы н а  своего* и что .нередки случаи когда сы­
новья продают! своих! вдовствующих! матерей подходящим! покупателям!* 
(стр. 1 4 1 ) , но ни у Симона, ни у  компетентных! писателей ничего подоб­
н а я  не встречается и надо думать, что это вымысел! или крайнее преуве­
личено, или недоразумеше неназванная автором! источника.

В !  одной неудобопонятной, по недостатку смысла ж пунктуацш, фразе 
г. Б -и ч ъ  приписывает! р а з в и т  памяти и, кажется, генеалогических! спо­
собностей у авганских! начальников!, между прочим!, ненменш в !  Авганн- 
стане паспортной системы (стр. 1 4 1 ): .К аж ды й А фганец!, К ! какому бы 
племени он! ни принадлежал!, имеет! свою часть в !  имуществе всего клава 
(ветвь), а в !  случае победы и уд ач н ая  грабежа — долю въ награбленном!,—  
блаядаря этому и потому что въ Афганистане не имеется паспортной си-

*) Авгансше термины для обычнаго права, кровной мести, гостещднмства и 
права убежища г. Б-ичъ взялъ вероятно у Дармстетера, который въ Chants popu­
lates des Afghans (p. 120) вкратце цнтпровалъ изъ Lettres sur l’lnde (p. p. 99— 103) 
следующее: N a n g i  p u s h t f t n a  ou P u s h t f l n - v f t l a i ,  le code d’honnenr afghan 
comprend trois devoirs: n a n a v l l t a ,  le devoir de protection envers celni qm eet sons 
votre toit; b a d a l ,  devoir de vendetta; m a i l m a s t i y f t ,  devoir d’hospitalitd. Эти тер­
мины слЬдуетъ читать у французскаго ор1енталиста не применительно въ англШскому про- 
изиошен1ю, какъ это дЬлаетъ г. Б-ичъ (стр. 142)— и е н а в а т а й ,  б а д а л ъ ,  м е й л- 
м а с т а й  и почему то п у ш т д ы - в а л а й , — а н а н а в а т а ,  б а д а л ь ,  м э л ь м а с т ^ я  
и п у ш т у  нъ- валэ .  Последнее впрочемъ правильнее произносить, какъ значится у 
автора пуштунскихъ грамматики н словаря Белью и какъ читается у самого Дарм­
стетера приводимая имъ туземная транскрипщя: п у х т у н ъ  нли п у ш т у н ъ - в а л к .  
Значить этотъ последе 1й терминъ не «авганшй кодексъ чести» (это зиачеюе ванта 
пуштана), а «пуштунсюй законъ» пли «право >.
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стгмы каждый иущина ваписанъ в ъ  п а м я т и  старМшинъ клана, имаиовъ 
и вообще начальниковъ, геяеалогичешя способности которыхъ развиты до 
чрезвычайности*. По свидетельству Эльфинстона (vol. 2 , р. 3 2 8 ), авганы 
„знаютъ свою, а часто и чужихъ людей, генеалогш за шесть или эа 
семь коленъ*. Происходить это отъ того, что при родовомъ быте почти 
вся жпзнь определяется родствомъ и его степенями, съ соответствующими 
родовыми отношен шми.

Не могу я также согласиться съ г. Б-ичемъ и Симономъ, что въ 
бедныхъ классахъ „господствуете разврата* (стр. 1 4 0 ), потому что это не 
подтверждается компетентными источниками, а Также и потому, что по авгаи- 
скому обычному праву за прелюбодйяше полагается смерть.

Вследъ за Симономъ (р. 1 0 6 ) авторъ нашъ открылъ въ Авганистана 
„релипознуЮ секту с е и д о в ъ *  (стр. 1 4 0 ), но сеиды, т. е. потомки 
Магомета, существуют^ во всехъ муСульманскихъ страиахъ и никакой рели- 
позной секты не составляютъ, а принадлежать обыкновенно къ тому толку, 
который преобладаем въ стране, где обитаютъ.

Игнорирован!© родового быта и недостатокъ сведен!й о социальной и 
политической организащи авганскихъ племенъ помешали Симону и Б — ичу, 
за нимъ следовавшему, правильно понять и описать эту организации „Типъ 
общаго управлен1я племенъ*, по ихъ словамъ, таковъ: я Каждая община 
(улусъ) племени, разделенная на хайлы или кланы, ведетъ въ мирное время 
совершенно независимую жизнь. Внутреннее управлеме улуса находится въ 
рукахъ хана которому помогаетъ д ж и р г а х ъ  (собраще начальниковъ), каж­
дый члевъ котораго является председательствующимъ въ джиргахахъ второ- 
етепенваго значешя, т. е. въ собрашяхъ по хайламъ... В ъ маловажныхъ 
лучаяхъ ханъ действуетъ не советуясь съ главнымъ джиргахомъ, какъ и 
иосл£дшЙ иногда постановлаетъ реш еия не советуясь со второстепенными собра- 
шями. Наоборотъ, въ важныхъ со б ы тх ъ  безъ ознакомлена съ мнеыемъ всего 
п л е м е н и  ничего не решается* (стр. 1 37 , р. 101 ). Н а самомъ деле, это 
не обпцй типъ сощально-политической организащи авганскихъ племенъ, какъ 
утверждают^ наши авторы, а среднй между двумя преобладающими типами, 
которые остались имъ неизвестными. Коренной авганскШ типъ существуете у 
племенъ керларшйской группы и заключается въ томъ, что дела каждой 
мельчайшей ветви племени решаются джиргою или собратемъ всехъ главь 
семей ветви, которое само и исполняетъ свои pemeaifl, если же это невозможно 
или неудобно, поручаетъ исполнеше старшине или мелику. Мелики эти вы­
бираются джиргами на определенный срокъ и никакой властью, вне точнаго 
исполжешя решения джирги, не пользуются. Дела, касаюпцяся несколькихъ 
ветвей, состоящихъ въ ближайшемъ родстве и имеющихъ постоянные обпце
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интересы, решаются джиргою изъ меликовъ всЬхъ ветвей, въ составъ кото­
рой обыкновенно входить также, по обычаямъ, почетнейпш и винтельнЫ - 
ния лица ветвей, исполнительная же власть поручается, опять избираемому 
медику. По количеству степеней нлеменныхъ разветвлен^, степеней собратй 
бываетъ нисколько, д^ла ям всего племени решаются джиргами изъ всгЬгь 
меликовъ высшихъ ветвей, съ учашемъ самыхъ влгятельнЪйшихъ людей 
племена, а исполнеше поручается мелнкамъ этихъ высшнхъ ветвей или особо 
для того назначеннымъ племенною джиргою на каждый случай лицамъ. Т а -  
кимъ образомъ, вся власть въ керларшйскихъ племенахъ и ихъ вЪтвяхъ при- 
надлежитъ джиргамъ и медики или старшины являются лишь исполнителями, 
вне точнаго исполнены решепй общины никакою властью не пользующимися. 
Другой типъ сощально-политической племенной организащи оуществуетъ у 
западныхъ авганскихъ племенъ, особенно же у дураиевъ и хильдж1евъ. 
являясь видимо результатомъ иныхъ историческихъ и природныхъ услов1й, 
въ зависимости притомъ отъ инородныхъ примесей, которыя привили въ ав- 
гансвимъ ворнямъ чуждыя имъ деспотичесюя начала. В ъ этихъ племенахъ 
и ихъ ветвяхъ также существуютъ джирги, но надъ ними стоять наслед­
ственные старейшины или ханы, которые обыкновенно действуютъ по обсуж- 
денш важныхъ делъ въ джиргахъ и сообразно ихъ постановлешямъ, но 
могутъ действовать и по своему устотренш. Ведетъ это къ тому, что ханы 
достаточно людныхъ и сильныхъ ветвей пользуются деспотической властью, 
обративъ подчиненныхъ хановъ въ простыхъ исполнителей своихъ распори- 
жен1й и управднивъ общеплеменныхъ хановъ и джиргу. Естественнымъ этога 
последств1емъ было распадеые племенъ на управляемый независимыми ханами 
ветви, находящшся вследств1е честолюб1я хановъ въ вечной вражде и без- 
сильныя для всякихъ внешнихъ предпр1я,пй. Благодаря именно такому поло- 
женго делъ, въ гападныхъ авганскихъ племенъ утвердилась и держится власть 
эмировъ, опирающаяся не столько на значете ихъ въ племени дуратевъ, въ 
которому они по происхождению принадлежать и которое также разделено на 
недружныя ветви съ особыми наследственными родоначальниками, сколько на 
обладаие городами, дающими финансовыя средства и отчасти кадры для чуж­
дой племеннымъ раздорамъ армш, и на безмше враждующихъ между собою 
племенъ и ихъ ветвей, почему эмиры могутъ усмирять ослушающнхся хановъ 
при помощи ихъ враговъ. Занимающая южную половину Сулеймановыхъ горъ 
племена гаргаштской группы издавна уже раздроблены на множество управ- 
ляемыхъ наследственными ханами ветвей, почему оне, несмотря на даль­
ность отъ Кабула и гористую природу страны, допускающую успешное со- 
противлеше, легко приводились къ послушашю эмирами. Воспользовалась этихъ 
и аншйская политика, склонивъ хановъ субсидоями, пениями и поддержкою
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ихъ власти къ подчиненно британскому управденш, введете котораго въ южной 
части Сулеймановыхъ горъ н завершено въ 1 8 8 7  году образовашемъ я при- 
соединемемъ въ Индш „Британскаго Белучжистана*, области съ довольно 
страннымъ назватемъ, ябо белучжей въ стран* очень мало и населеше со­
стоять главнымъ образомъ изъ авганскнхъ племенъ. Подобныиъ образомъ 
давно уже подчинено британской власти самое восточное изъ керларнЙскихъ, 
племя хаттаковъ, благодаря тому, что оно управлялось наследственными 
ханами и обитаешь въ легко доступныхъ м-Ьстностяхъ. У погранячныхъ 
племенъ на севере отъ Кабулъ-дарьи идетъ борьба между демок^а- 
тическимъ и деспотическвмъ типами. Изъ нихъ у терколартевъ (вероятно 
тюркскаго происхождеыя) и у момендовъ ханы, повидимому, существуютъ 
искони. У юсуфз1евъ имеется ныне ханъ лишь въ той части, которая оби- 
таетъ въ верховьи р. Пенджкоры, въ Дире, остальные же юсуфзю сохра- 
наютъ демократическШ родовой строй, керлартйскаго типа. Ни потомки 
Бабера, владЪвппе Инд1ею, Пишаверомъ и Кабуломъ, ни эмиры Авгани- 
стана, ни могущественные сейки не могли добиться прочной подчиненности кер- 
ларн1йцевъ и юсуфз1евъ. Столь же безуспешны пока попытки А н ш и . 
Главная тому причина— отсутств1е насл'Ьдственныхъ владетелей. Хановъ но 
трудно склонить къ покорности деньгами, усилешемъ ихъ власти въ племе- 
нахъ, увели чешемъ ихъ владешй, угрозами лишить ханства и т. д ., тогда 
какъ все эти средства неприменимы къ целымъ племенамъ или ихъ ветвямъ. 
Между выборными медиками независимыхъ погранячныхъ племенъ всегда 
оказывается достаточное, въ избытке, количество охотниковъ подучать суб- 
си ди  изъ индйскаго казначейства и обратиться въ насдедственяыхъ хановъ 
своихъ племенъ, сделавъ сколько угодно заявлен^ о пдаменномъ жедаиш 
ихъ родовъ подчиниться британскому управденш, но какъ только англШсыя 
власти приступаютъ въ исполненш ихъ просьбъ, племена оказываются враж­
дебными, и те  же медики, водей неволей, принимаютъ участ1е въ откры­
вающихся нротивъ ангдичанъ военныхъ действ1яхъ. Таково было, имевшее 
конечно отчасти и друга причины, происхождеые столкновенШ съ везир1ями 
въ  1 8 9 4 , 1 8 9 5  и 1897  гг., вызвавшихъ снаряжеше бодьшихъ отрядовъ 
съ значительными расходами. Но и поддержка хановъ, съ целш  подчинены 
горцевъ при помощи возвышенной на счетъ демократа родовъ ханской 
власти, не проходить для аншйской политики въ этихъ странахъ безъ бодь­
ш ихъ непрктностей. Такъ, въ начале ш ля 1 8 9 7  года англйсвш власти 
оставили безъ удовлетворешя жадобы юсуфз1евъ Свата на захваты дирскимъ 
ханомъ непринадлежавшихъ ему 8емедь праваго берега р. Свата и на насиль­
ственное имъ подчинеше своей власти тамошнихъ независимыхъ родовъ. А 
чрезъ три недели нек1й безумный фавиръ увдекъ все населеше Свата въ
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нападение на аншйсшя укрешген1я въ Чакдере и Малаканде, повлекшему 
эагЬмъ последовательно къ возстанш момендовъ, африд1евъ и оракз1евъ, а  
также бунирцевъ, подавлев1е котораго потребовало отъ Англо-Икд1а 
тяжки хе усилШ. Между темъ этотъ самый факиръ более двухъ месяцевъ 
передъ темъ проповедовалъ джяхатъ и населеше смотрело на него лишь какъ  
на еуиасшедшаго.

Удержаше и защита независимости есть, по словамъ Симона, единствен­
ная связь, существующая между ветвями и племенами авгановъ, но она такъ  
сильна, что каждый члене ихъ пренебрегает! ради нея всякими опасностями 
и жертвуетъ жнзнью. „Народе авганскШ более чемъ какой-либо другой во­
сточный обладаете темъ патрштизмомъ, которому приносится все въ жертву* 
(р. 1 02 , стр. 1 3 7 ). К ъ страстной привязанности въ независимости г. Б -чъ  
присоединяете „общую религш“ и, конечно, можно прибавить большее иди 
меньшее количество общей крови, обпцй языкъ, обпце нравы и обычаи я т. д . 
Совокупность всего этого создаете народность, но преобладающая черта 
авганской народности есть свобододюб1е и страстная привязанность къ независи­
мости. Конечно, всякая народность дорожить своей независимостью и самобыт­
ностью, но интензивность и формы этой привязанности весьма различны. 
У авгановъ эта привязанность достигаетъ особой энерпи и страстности.

Одно констатирование общеизвестная факта цены не имеетъ, если оно 
не сопровождается уясношемъ его происхождешя и всесторонней оценкою. Отъ 
Симона и г. Б-ича следовало бы поэтому ожидать, что они дадутъ к а т я -  
нибудь разъясяешя по поводу этого факта, имеющая въ политическом! 
отношен», въ сущности единственно ихъ интересующем!, самыя важння по- 
следств1я *), но ни у того, ни у друяго ничего не находимъ. Мне кажется 
ясным!, что свободолюб1е и привязанность к !  независимости выработались к 
укоренились в !  качестве основной черты авганской народности благодаря 
демократическо-родовому строю керларшйскихъ племен!, отъ которых! проис­
ходят! все остальныя, страстность же этой привязанности есть последств1в 
сангвиническая расовая темперамента. Подтверждается это, между прочим!, 
теме фактом!, что западныя авганешя племена и племена гаргаштской группы, 
конечно главным! образом! вследств1е примесей в !  них! чужих! народно­

*) По словамъ Симона, «священная война, объявленная муллами, будетъ столь 
же fatale aux Anglais qu’aax Rosses, le jonr ой de montagne an montagne ее гёрй- 
terait dans toot TAfgbanistan le mfime cri: Iodependance! Indepeodance! (p. 113). По 
г. Богдановичу, авганешя племена и въ отдельности «грозною силою встаютъ вь за­
щиту своей независимости*, но «еще более грозною массой встанугъ эти пленена, когда 
въ опасности окажется независимость всей федерацш афганской, откуда бы эта опас­
ность ни шла—съ севера или съ юга» (стр. 150).
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стей еъ отличными отъ коренпыхъ авганскихъ особенностями полатичесво-со- 
щальнаго строя и народнаго характера, допустили у себя возникновеше на­
следственной деспотической ханской власти и преобладаше ея надъ джиргами, 
являющимися у нихъ лишь пережиткомъ кореннаго авганскаго строя. Именно 
эта * вамена кореннаго авганскаго демо.гратическо-родоваго строя деспотическо- 
ханскнмъ и ослаблеме чрезъ это свободолюб1я и привязанности къ независи­
мости об ъясн ять  н тотъ фактъ, что западныя и гаргаштсшя племена легко, 
сравнительно, подпадали чуждому господству, тогда какъ верларшцпы и со­
хранение наиболее ихъ общественный строй юсуфзш успевали отстаивать 
свою независимость и свободу противъ притязашй знаменитЬйшихъ завоева­
телей и силыгЬйшихъ сосЪднихъ державъ.

Св'Ьд'Ьшя разбираемой статьи о нравахъ ж характер* авганскаго народа 
елишкомъ скудны ж поверхностны. Упоминается конечно, по обыкновенш, о 
„лукавств* и ж е с т о к о с т и о  грабежахъ ж уб1йствахъ, о „двухъ заповЪдяхъ, 
чтжмыхъ всеми авгавдами: Бровь за кровь, железо ж огонь всЬмъ неверую­
щи мъ“ (стр. 1 3 7 , р. 1 0 2 ) . Но насшпя, жестокость, вероломство и т. д . 
не могутъ быть почитаемы непреложными, неотъемлемыми принадлежностями 
какого-либо народа, ибо он* суть лишь результата неблагопрытныхъ обсто- 
ятельствъ и условЙ ж должны исчезнуть съ устранетемъ и Ж8м*иешемъ 
этихъ ycioeifi. Бакимъ образомъ авганы, при врожденномъ сангвиничсскомъ 
темперамент*, могутъ быть не жестокими, не мстительными, некровожадными, 
не склонными къ грабежамъ я насил^ямъ, ежели они въ течете тысячел*Т10 
своего существоватя подвергались непрерывнымъ насил1ямъ, жестокостямъ и 
грабежамъ со стороны болыпихъ и малыхъ влад*льцевъ сос*дннхъ странъ? 
Оджжъ изъ гуманн*йшихъ людей своего времени султанъ Баберъ, описывая 
походы свои противъ разныхъ авганскихъ племенъ, предпринимавппеся съ одно* 
образною ц*дш  грабежей н вынуждешя къ платежу дани, упоминаетъ, въ 
качеств* неизбежная финала стычекъ сь авганами, о воздвижеюи пирамидъ 
изъ головъ не только убитыхъ въ бою, но и взятыхъ въ пл*нъ авгановъ. 
„Когда авганы видятъ невозможность продолжать борьбу, они являются къ 
(победоносному) врагу съ травою во-рту, какъ бы говоря этимъ: Я  твой 
быкъ* (M&noires, t. I, р, 325). Одинъ этота обычай показываете— какова 
была участь авганскихъ горцевъ, приносившихъ покорность: имъ предстояло 
положеше даже но раба, а животнаго.

Въ краткнхъ св*д*тяхъ о не-авганскихъ народностяхъ страны г. Б-ичъ 
говорить о таджикахъ, что ихъ „следуете считать аборигенами северо-за- 
падныхъ провинщй страны0 (стр. 1 4 5 ), но правильнее было бы сказать не 
однихъ * северо-западныхъ провинцШ", а всей западной половины страны. 
„Народность эта названа таджиками (крестьянами) въ отлич1е отъ тюрковъ



(воиновъ), имъ родственныхъ". Это неверно, ибо таджики и тюрки суть 
народности, этнически другъ другу чуждыя. У Симона сказано не то. Онъ 
признаетъ таджиковъ аборигенами „западныхъ провинщй", а не только с*Ь- 
веро-западныхъ (р. 1 1 0 ) . По его еловамъ, и ш  таджикъ, „значащее крестья­
нину противоположно имени тюркъ (воинъ). Истинные (proprement dits) тад­
жики сами даютъ себгЬ именоваше парсивановъ или парснзеваиовъ. Т е  изъ 
нихъ, которые ведутъ жизнь кочевую, известны подъ именемъ аймаковъ. 
Эти последив кочуютъ въ стране, образуемой бассейномъ верховьевъ Х ери- 
р у д а ' (р. 1 1 1 ) . Было въ иранскихъ земляхъ время, когда таджики были 
только земледельцы, крестьяне, а все тюрки только воины; однако это время 
давно миновало, особенно въ Авганистане. Но чтобы слово таджикъ означало 
крестьянину а слово тюркъ— воинъ, это неверно (см. о происхождеши и зна- 
чеши слова таджикъ у Ханыкова „Иранъ Б . Риттера", стр. 5 0 7  и сл ед .). 
Справедливо (по Феррье и др .), что таджики Авганиетана зовутъ себя 
п а р с и в а н а м и ,  т. е. людьми персидскаго языка, но не верно, будто коче­
вые таджики именуются аймаками, ибо аймаки есть особое племя, происходя­
щее отъ смешешя гурйцевъ и пр. съ тюрками. Хотя аймаки и хезарейцы 
говорятъ персидскими н арезам и , но таджиками не называются, какъ и Кы­

зыл баши. Г . Б -ичъ напрасно приписываетъ кызыдбашамъ „персидское про- 
исхождеше* (стр. 1 4 5 ): это тюрки, приведенные Надиръ-шахомъ изъ Hepcin, 
но доныне говоряпце между собою по-тюркски (Elpliinstone, Bellew). Хезарейдевъ 
онъ производить то отъ какихъ-то „перси дскихъзавоевателей* (стр. 1 4 0 ) , то отъ 
монголовъ (стр. 1 4 5 ) . Н а  самомъ д ел е  это тюрки и монголы до-тимуровскихъ 
временъ, смешавппеся съ найденнымъ ими въ восточномъ Паропамизе и за- 
падномъ Хиндукуше местиымъ населешемъ смешаннаго происхожденхя, но 
персидскаго языка, которымъ и говорятъ теперь почти все хезарейцы. Раз- 
лич1е пpoиcxoждeнiя хезарейцевъ и аймаковъ, являющихся одинаково смеше- 
шями тюрко-монголовъ съ местнымъ населешемъ персидскаго языка, заклю­
чается въ томъ, во-первыхъ, что тюрки и монголы, потомствомъ которыхъ 
являются хезарейцы, прибыли во время Чингизъ-хана и его первыхъ на- 
следниковъ, тогда какъ тю ркш е роды аймаковъ были друпе и прибыли при 
первыхъ тимуридахъ; во-вторыхъ же, и составъ местнаго населены, тоже 
смешаннаго происхождеши, былъ разный. Разница въ вероисповеданм (хеза­
рейцы— пииты, тогда какъ аймаки— сунниты) также есть следств1е этниче- 
скаго различ1я и историческихъ судебъ двухъ народностей: у аймаковъ утвер­
дился суннизмъ вследств1е вл кш я хератскихъ тимуридовъ, которые водворили 
въ стране тюрковъ. составлявгаихъ главную часть ихъ войскъ; хезарейцы 
же. принявъ исламъ отъ местнаго наеелещя, проникнутаго шктскими нача­
лами, остались верными ппитству, потому что подчиненность ихъ тимуридамь
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и поздней шимъ государямъ Х ерата и Кабула б ш а  всегда слаба, если не 
упразднялась совсЪмъ.

Неосновательно также Симонъ (р. 1 1 1 ) я нашъ авторъ считаготъ узбе- 
ковъ „потомками тюркменовъ“ (стр. 1 4 5 ): узбеки происходить отъ разныхъ 
тюркскихъ родовъ, перешедшихъ на югъ отъ Сырь-Дарьи съ шейбанидами 
въ начал* X V I столфтш, и отъ найденныхъ въ Мавераннагре тюркове, но 
туркменовъ между ними было я есть очень немного.

Г. Б-ичъ нЬсколько разъ утверждаете (стр. 142  и 1 4 6 ), что ,в ъ  
нашей Средней Азш, равно какъ и въ Бухаре, все ростовщики также Ин­
дусы*, какъ въ Авганистане. Это не совсемъ верно: въ среде кочевниковъ, 
которые составляютъ много более половины населемя нашей Средней Аз1и, 
т. е. Туркестана и степныхъ областей, яндусовъ не было и нетъ, между 
тбмъ оня терпятъ отъ ростовщиковъ (татары, сарты и pyccxie) гораздо более, 
чемъ оседлое наседеш, въ которомъ сарты и таджики также едва ля когда 
либо уступали на этомъ поприще пальму первенства индусамъ, хотя поста­
новлен» шарЬта заставляли ихъ облекать здесь свой промыселъ въ формы, 
скрываюпця его сущность.

V. Управлеше и военныя силы Авганистана.

„Афганистане какъ государство существуетъ лишь 136 летъ, н Амедъ- 
Ш ахъ , его основатель, образовалъ правительство безъ твердыхъ начале, 
бевпрестанно осаждаемое честолюбивыми ханамя я соперниками находившимися 
въ вечной вражде* (стр. 1 4 6 ). Авторъ нашъ упустилъ изъ вида, что 
1 3 5  летъ значатся у Симона, писавшаго въ 1885  году, почему въ 1 8 9 8  
году, когда онъ самъ пишете, къ 135  годамъ прибавилось еще 13, такъ 
что долженъ бы считать, что авганское государство существуетъ уже 148 
теть . Но на самомъ деле оно существуетъ уже 151 годъ, потому что осно­
вано Ахмедъ-ханомъ въ 1747  году: Симонъ, видимо, взялъ свою цифру изъ 
чьей-то книги 1882  года. У Симона стоить Ахмедъ-шахъ, а не Амедъ- 
шахъ, какъ у Нила Бронского (.М ировые Отголоски* 1 897  г. № 2 6 2 ), 
по описке или опечатке, которую г. Б-ичу повторять надобности не было, 
потому что въ другомъ месте статьи у него значится правильно Ахмедъ- 
шахъ. Обратившись къ исторш, мы увидимъ, что внутреннее управлеше авган­
скихъ племенъ Ахмедъ-шахъ предоставилъ ихъ старейшинамъ, по существо- 
вавшимъ обычаямъ; во всехъ важныхъ делахъ по управлент государствомъ 
онъ советовался съ главами племенъ и действовалъ съ ихъ соглаш, вообще 
х е  онъ установилъ порядки управлешя, соответствовавпие быту своего народа 
(History of Afganistau, by Malleson, 1879, p.p. 276 и след.).
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Такъ какъ именно тЬ правительства обладаютъ небольшое прочностью, 
которыя соответствуйте духу, быту н потребностям народнымъ, то жжвакъ 
нельзя согласиться съ утверждетемъ, что Ахмедъ-ханъ „обравовалъ прави­
тельство безъ твердыхъ началъ*. И зъ преемннковъ его только гЬ  ж могли 
править съ успехомъ и доставить своему народу cnoKoflcTBie ж известную 
степень благосостояшя, а государству силу ж внешнюю безопасность, насколько 
дозволяли обстоятельства, кто, какъ Достъ-Мохаммедъ, Ш иръ-А ли и Абдэр- 
рахманъ, следовали началамъ управлешя, принятыиъ Ахмедъ-шахомъ. Беля 
за престолонаследге возникали распри ж честолюбивые претенденты возбуждали 
смуты, то происходите это отъ причинъ, которыя никакими „началами* у 
народовъ, подобныхъ авганскому, при его быте и характере, устранены быть 
не могутъ, пока не совершится изменеше быта и нравовъ.

Народности Авганистана „не соединены узами общей крови, не о б л ад а т ь  
общими предашями я стремлетями и не имеютъ общей имъ всемъ исторш. 
Современный Афгажжстанъ является чисто случайною географическою единицею 
составленною изъ обитателей Средней Азш, объединенных^, мечомъ победи­
телей или гешемъ отдельныхъ государственныхъ людей, но общая имъ рели- 
п я  и любовь къ независимости являются, однако, достаточно сильною связью 
различныхъ частей той конфедеращи, во главе которой стоить Абдуррах- 
манъ-ханъ* (стр. 146 ). Насамомъ деле образовате Авганистана совсемъ не 
случайность, а необходимое ж естественное сл ед тп е  существовашя и роста 
энергичной ж полной силъ авганской народности, которая, после долговремен- 
наго прозябашя въ своемъ горномъ гнезде, пустила ростки въ окрестныя 
страны ж сделалась въ нихъ господствующею, постепенно впитавъ въ свой 
составь значительныя части ихъ разноплеменнаго населешя. Чистыхъ, безпри- 
месныхъ народностей теперь на беломъ свете почти не существуете, ж сме* 
шешя, въ большинстве случаевъ, не ухудшаюте расы, а улучшаютъ, воспол­
няя недостатки каждой достоинствами другихъ. Единство народности создается 
не безпримесностью крови, обпця капли которой, однако, у смешанныхъ народ­
ностей становятся гуще и обильнее съ каждымъ поколеыемъ, а единствомь 
языка, быта, нравовъ, в*рован& ж т. д. Все это у авганскаго народа есть, 
а потому совершенно естественно, что въ XV11I веке , когда численность ихъ 
достигла эначительнаго размера, авганы воспользовались одряхлешемъ, раз 
ложешемъ и безсил1емь вдаствовавшихъ надь ними дотоле правжтельствъ 
Индш и Нерсш, освободились ч даже пытались подчинить оба государства 
своему господству. Ни численность, ни силы авгановъ но дозволили, однако, 
имъ удержать владычество надъ Пернею и Инд1ею, но они прочно утвер­
дились въ части гемель, отвятыхъ у более слабой П ерш , и успевають пока 
возвращать въ свои руки увбекеш и таджикешя ханства и владеньица между



Хиндукушемъ съ его западными продолхешямн и Аму-дарьею, хотя эти вла- 
д*Ьн1я неоднократно отлагались всл*дств1е OTCjTCTeia авганскаго населешя на 
севере отъ Хиндукуша.

Въ иетекающемъ столетш на судьбы авганскаго народа и Авганистана, 
не только во внешнихъ, но отчасти и во внутреннихъ отношеншхъ, ока­
зали весьма вахныя вл1яшя соперничество Poccin и Англш и стремлеше по­
следней, для большей безопасности Индш отъ русскаго. нашеств1я, подчинить 
Авганистанъ непосредственной своей власти или по крайней м ере поставить 
его въ прочвыя вассальныя отношеюя. Д ве  предпринятый А нш ею , съ про- 
мехуткомъ почти въ 3 0  летъ , войны одинаково выяснили, что справиться 
с ъ  войсками авганскаго правительства и занять Кабулъ и Бандахаръ не 
трудно, но въ удерханш  страны въ своей власти представляются весьма 
балыщя препятств1я , порохдаемыя неукротимой врахдебностью авган­
скаго народа въ  чухому господству, возсташями его и затрудие- 
шями продовольствовать войска и поддерхивать сообщен1я съ Инд1ею. 
Трудности удерхан1я Авганистана въ своей власти вынудили Англш  заклю­
чить обе войны выводомъ войскъ изъ страны и возстановлешемъ независи- 
мыхъ во внутреннемъ управленш эмировъ. Неопроверхимый опытъ повазалъ 
такхе , что только тотъ эмиръ мохетъ удерхать свой престолъ и власть, ко­
торый не допускаетъ не только вмешательства Англш во внутреннее управ­
леше страны, но не дозволяете такхе пребывашя въ Бабуле и другихъ 
городахъ англЙскихъ резидентовъ, такъ какъ примеромъ инд1йскихъ тузем- 
ны хъ владеш й авганы убехдены, что пребываше резидентовъ неминуемо 
влечетъ ва собою вмешательство англичанъ во внутреннее управлеше. Сооб­
разно «тому, подчинимте внешни! отношешя страны ) смотренго Англш 
Дость-Мохаммедъ-ханъ и Ш иръ-Али не допускали ни вмешательства А н­
глш  в*) внутренн1я дела, ни англ1йсвихъ резидентовъ. П р и н я т  Якубъ-ха- 
вомъ въ 1 8 7 9  г . резидента въ Бабуль имело п о с л е д н и м и  y6ieme воз- 
ставшими войсками и населешемъ столицы резидента Еаваньяри, возобновлеше 
войны и потерю эмиромъ престола. Повинуясь опыту, А н ш я , при возве- 
денш на престолъ Абдэррахманъ-хана въ 1 8 8 0  г ., отказалась и отъ вме­
шательства во внутреншя дела, и отъ назначен ifl резидента. Вследств1е этого 
внутреннш отношешя во владешяхъ эмира почтя свободны отъ прямыхъ внеш- 
нихъ вл1ян1й, хотя конечно получаемая емяромъ субсид1я много унеличиваетъ 
его силу внутри государства.

В ъ полномъ и непосредственномъ подчиненш эмиру и назначаемымъ имъ 
по усмотрешю агонтамъ состоять, какъ и при его иредместнивахъ, лиши 
города и находяпцяся въ ихъ оврестностяхъ не-авгансвш селешя, а такхе 
населенie авганскаго Туркестана. Авганск1я племена сохраняютъ своихъ на­
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ел'Ьдственныхъ хановъ и старшвнъ и самостоятельное внутреннее управлете по 
обычаямъ. Въ такомъ же положена находятся племена аймаковъ и хезарей- 
цевъ, изъ которыхъ первые впрочемъ издавна приведены въ тесную зависи­
мость отъ губернатора Херата. Хезарейцы, напротивъ, всегда отличались 
непокорностью, и взимаше налоговъ производилось съ нихъ весьма часто лишь 
при помощи военной силы.

У г. Б-ича, сдгЬдующаго Симону, находимъ: .Политически Авганвстанъ 
разд$ленъ на 9 провинщй, административно соединенныхъ въ следуюпця 
пять губершй, отчасти прямо подчиненныхъ эмиру, отчасти полунезавнси- 
мыхъ (у Симона, р. 1 00 , 5 godvernements, sonmis а Гёпйг de Caboul oubien 
semi - independants): 1 ) „Кабулистанъ— занимающая территорш Кабула я 
Кафиристана; 2 )  Гезаръ*, т. е. Хезареджатъ, страна хезарейцевъ; 3 ) „Х о - 
рассанъ— состоящая изъ Кандагарской и Гератской провинщй; 4 ) Турке- 
стань*, и 5 ) „Саистанъ. Провинщи подразделены на округи, называемые 
з а е с ъ ,  а последте— на племена и х а й л ы  (кланы), живупце въ вечной 
вражде к кровавыхъ спорахъ* (стр. 136 ). Эмиръ, „пользуясь неограниченною 
властш въ областяхъ находящихся подъ его непосредственнымъ управлетемъ 
(Кабулистанъ), руководить другими ул}сами и ханствами не умаляя авторитета 
ихъ собственныхъ управлешй. Что же касается территор1альнаго подразделешя, 
то во главе каждаго заеса находится х а к е м ъ (статсмй начальникъ); право- 
еуд1е же, полищя и военныя силы находятся въ рукахъ с е р д а р а ,  или 
военнаго начальникаu (стр. 138 ).

О „политическом!* делонш Авганистана на девять провяшцй и объ 
„ административном^ соединена ихъ въ пять губершй я не встречалъ ни 
сведешй, ни упомпнашй ни у одного компетснтнаго писателя и потому полагаю, 
что эти деленш и соединен1е суть лишь собственный догадки, соображешя 
или недоразумешя Симона или столь же мало, какъ онъ, компетентнаго источ­
ника. Конечно, вследств1е географическихъ, топографическихъ, этническихъ, 
экономическихъ и историческихъ причинъ, въ Авганистане существуютъ 
области или провинщи. центры и границы которыхъ остаются почти неиз­
менными, каковы бы ни были административныя и даже политически д е -  
лени и обстоятельства. Т а тя  провинщи составляютъ: 1) Кабулъ, 2 )  К ан- 
дахаръ, 3) Хератъ, съ принадлежащими къ нимъ округами, н 4 )  Туркестанъ 
съ Бадахшаномъ. Только эти области имеють вначеше провинщй и и  гу­
бершй, ибо всегда существуютъ въ качестве и административныхъ подраэд*- 
лешй, между которыми распределяется вся территоргя Авганистана. Вопреки 
Симону, Кандахарь и Хератъ никогда не составляли одной области или гу­
бернш и всегда имели особа го начальника или губернатора, подчинявшегося 
непосредственно эмиру. Напротивъ Сеистанъ (несколько деревень и несколько
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неболыпихъ родовъ дурашевъ и белучжей) всогда подчиняется губернатору 
Кандахара, иногда Херата, а Хезареджатъ состоишь въ в*д*ми то Херата, 
то Кабула. Четыре области или провинти состоять изъ онруговъ или д*- 
летй  двухъ родовъ, отличающихся но населенш и управленш. Перваго рода 
округа состоять изъ деревень и городковъ, населенныхъ главнымъ образомъ не 
авганами и не кочевниками и находящихся но управлению и платежу податей 
и отправленш повинностей въ полной зависимости отъ правителя области, 
который назначаешь или утверждаешь вс*хъ кЬстныхъ начальниковъ. Вто­
рого рода округа состоять И8Ъ племенъ и ветвей авганскнхъ, хезарейскихъ 
и аймакскихъ, которыхъ управлеше принадлежишь ихъ наслйдственнымъ ха- 
намъ и старВДшннамъ. Чтобы округа именовались „заесъ* (у Симона zaes, 
у Нила Вронского, по описке или опечатка, з а с с ъ ) ,  этого нигде кроме 
названныхъ Симона, В-нча и Вронского не встрЬчалъ и увйренъ, что тутъ 
какое нибудь недоразум*ше со стороны Симона или его неизвЬстнаго источ­
ника.

Хоти св*денш объ адмннистративномъ устройств* Авганиетана, а также 
о поземельномъ строе, о налогахъ и доходахъ государства вообще и теперь 
довольно скудна, а въ то время, когда писалъ Симонъ, въ 1885  г., въ 
начал* эмирствовашя Абдэррахманъ-хана, были еще мен*е обильны и точны, 
однако все это не оправдываешь неудовлетворительности однихъ изъ этихъ' 
св*д*тй  и отсутств1я остальныхъ въ очерк* г. В-ича, который могъ найти 
ихъ даже въ лучшихъ словаряхъ, не говоря уже о другихъ источникахъ 
посл*днихъ л*тъ.

Не лучше и св*д*шя о вооруженныхъ силахъ Авганиетана. „Регуляр­
ная армш подразделяется на три категорш: действующая арм1я, резервъ 
(дефтери) и террвтор1альная армш (улуси)* (стр. 1 4 8 ). Такъ какъ всл*дъ 
за этимъ пояснено, что территор1ажьная арм1я есть „ополчеше*, численность 
котораго равняется „десятой части здороваго мужекаго населенш страны0, 
т. е. это поголовное ополчеше всего могущаго носить оруж1е населенм, то 
непонятно— какимъ образомъ такое ополчеше можетъ составлять одну ивъ 
категорШ регулярной армш, ибо регулярная армк и ополчеше вещи совер­
шенно разная. Въ регулярной армш соетоитъ около 60  т. ч. изъ вольно- 
определяющихся вс*хъ народностей, главнымъ же образомъ „изъ взятыхъ по 
набору обитателей Кандагара, Герата и Кабула и ихъ округовъ*. Полни, 
эскадроны и батареи регулярной армш „въ случа* войны, могутъ быть усилены 
значительными резервами*, ибо численность резервныхъ доходить до 100  т. ч. 
„Бели разечитывать, что улусы могутъ, какъ то показалъ 1 838  годъ, вы­
ставить въ поле десятую часть мужекаго населешя, то въ случа* джехада 
. ..  авгансвш силы будутъ состоять изъ 700  тыеячъ челов*къ*. Такъ какъ



регулярная армы вместе съ резервами составляете 1 6 0  т., то ополчеше 
должно дать 6 4 0  т . ч. Мы уже видели, что всехъ авгановъ,— считая и 
неподвластныя эмиру, состояния подъ контролемъ Англы восточный племена,—  
следуете полагать около З 1/* миллюновъ душъ обоего пола; съ добавлешемъ 
оеоло 3  м. душъ остальныхъ народностей, обятающихъ на вемляхъ, подвла- 
стныхъ авганамъ, все населеше авганскихъ земель составите 6 г/а м. душъ 
обоего пола; мужское населеше, т . е. около половины этой цифры, будете 
равняться 3 .2 5 0 .0 0 0  ч., десятою же частью последней цифры является
3 2 5 .0 0 0  ч ., а не 5 4 0 .0 0 0  ч ., какъ ошвбочно представилось нашему автору. 
У Симона нормою для разсчета принята была не десятая мужского, а восьмая 
часть всего населены: „Если считать, что въ ополчеше (ouloussi) станете, какъ 
показали событы 1 8 3 8  года, одна восьмая часть всего населены Авгани­
стана, то, въ случай джихада, дЬйствуюнця авганскы силы следуете оце- 
иять въ цифру до 7 0 0 .0 0 0  человйкъ" (р . 1 1 8 ) . Но восьмая часть всего 
населешя или четвертая мужского даете 8 1 2 .5 0 0  ч. Ссылка Симона на 
событы 1 8 3 8  года совершенно неудачна, потому что собственно въ  1 8 3 8  г. 
никакихъ военныхъ деЛствМ не происходило (если не иметь въ  виду войны 
Персы съ владельцсмъ Х ерата) и война съ А нш ею  фактически началась 
лишь въ 1 8 3 9  году. В ъ этой войне ни все восточныя племена, ни Хератъ, 
ни хеварёйцы никакого у ч ас ш  не принимали, Бадахшанъ и Туркестанъ 
остались въ стороне отъ нея, въ кабульской же области, где  и сосредоточивались 
военныя действ1я, англШскимъ войскамъ не приходилось иметь д елъ  съ 
массами ополченцевъ более, чемъ въ 1 5 — 2 0  т. ч. Во всякомъ случае, и 
туте общая цифра ополченцевъ осталась неизвестною, такъ что никакихъ 
данныхъ для определешя, какую часть населешя они составили, не суще­
ствуете. Англо-инд1йше деятели и генералы обыкновенно полагаютъ, что 
восточныя племена могутъ выставить въ общей сложности до 2 0 0  т. вои- 
новъ. Невидимому эта цифра близка къ действительности. Если, сообразуясь 
съ нею, принять, что населеше владешй эмира въ состояны выставить 3 0 0  т. 
ополчешя и 150-тысячную регулярную армш  (со включешемъ резервныхъ), 
то общая цифра всехъ авганскихъ вооружениыхъ силъ составите 6 5 0  т. ч ., 
т. е. какъ разъ десятую часть населешя, и эта цифра темъ более вероятна, 
что некоторое превышеше нормы у воинственныхъ авганъ едва вознаградить 
дефиците со стороны не-авганскаго населены.

Обучение и „внутренняя организащя регулярной афганской армы пред­
ставляете почти кошю съ таковой же армы индШской, инструкторами же были 
до сихъ поръ чаетш офицеры и унтеръ-офицеры Англичане, чаетш  же туземцы 
служивппе въ англо-индйской армы* (стр. 1 4 8 , р. 1 1 8 ) . П ехота и кава- 
aepia имеюте магазинки, артиллер1я состоите изъ орудгй япоследнихъ евро-
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пейскихъ образцовъ*. „Довести до такого состоян1я арм1ю почти въ 6 0  ты- 
сячъ (кроме упомянутыхъ резервовъ) Абдуррахманъ-хану удалось лишь бла­
годаря Англичапамъ вид’Ьвшимъ въ армш эмира авангардъ индийской армш 
при русскомъ нашествш. Н ы в* эта ихъ жестовая ошибка ими же сознается, 
но поздно...* (стр. 1 4 9 ) . Можеть быть, и есть оплакиваюпце „жестовую 
ошибку* англичане, но люди свйдудце смотрятъ на дело вначе и притомъ 
совершенно правильно. И эмиръ Ш иръ-А ли-ханъ им4лъ 6 0  т. войска, обу- 
ченнаго по англо-индШскимъ уставамъ и очень не дурно вооруженнаго, съ 
хорошею артиллер1ею. Армш Абдэрра хманъ - хана не достаетъ, по отзывамъ 
анш йскихъ членовъ разграничительной номиссш 1 8 8 5 — 1 8 8 7  г.г ., того же, 
чего не доставало главнымъ образомъ армш Ш иръ-Али хана: европейсвихъ 
офицеровъ (см., напр., Northern Afghanistan, by major Yate, London, 1888 , p.p. 
3 6 7 , 368). В ъ случай верности Абдэррахманъ-хана, въ войн* съ Poccie», 
авгансюя войска, обученныя одинаково съ англо-индЙскими, получать британ- 
скихь офицеровъ, владЬющихъ авгансвимъ языкомъ (знаие его обязательно 
для службы въ войскахъ северо-западной границы), и въ состоянш будутъ 
противостоять лучшимъ евроПейскимъ войскамъ. Напротивъ, въ случай войны 
противъ Англш, авганск1я войска, безъ европейсвихъ офицеровъ, говорящихъ 
по-авгански и зиающихъ англо-яндйсте воинсше уставы, будутъ столь же 
безсильны, какъ оказались войска Ш иръ-Али-хана. Сверхъ того, а в г а н с т  
войска и ополчешя не въ состоянш бороться съ арм1ями европейсваго про* 
тнвнака въ правильной войн* по той причин*, что бедность страны продук­
тами продовольств1я и средствами перевозокъ не дозволяетъ сосредоточивать 
значительныхь массъ не только ополчешя, но и регулярной армш. Самое вы­
ставлено ополчешя возможно въ столь значительннхъ размЪрахъ, каше выше 
приняты, лишь при условш нахождешя ополченцевъ вблизи ихъ жилищъ и 
получешя ими продовольствш изъ домовъ своихъ. По вс£мъ этимъ причинамъ 
единственною разумною системою войны для авгансвихъ военныхъ силъ можетъ 
быть признана лишь партизансвая, при воторой ополчеше, пользуясь знашемъ 
местности, можетъ, не безуспешно и причиняя большой уронъ, задерживать 
движешя наступающаго противнива, а главное нападать на его обозы и пре­
рывать сообщена, вызывая раздроблено силъ и случаи истреблять мелв1я части.

По св*д*шямъ Симона, источнивъ которыхъ не увазанъ, но который 
повторяются нашимь авторомъ, Абдэррахманъ-хань пытался убедить племена 
дурашевъ и шиивари „держать, по примеру Бадахшана и Вахана, автоном­
ный войска на воторыя эмиръ могъ бы опереться въ случае необходимости. 
Мы не наемники и не будемъ ими— отвечали приглашенные въ Кабулъ 
делегаты* (стр. 1 5 0 ) . Весьма сомнительно все это, потому что „автономныя 
войска* опасны для власти эмира надъ землями и племенами, где  заведутся,
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какъ это показывалъ привгЬръ Бадахшана не разъ. „В ъ 1 895  году Абд- 
рахманъ-ханъ затеялъ, ни более, ни менее, какъ введепе въ Афгани с т а й  
всеобщей воинской повинности, для обсуждеия чего созвадъ въ Кабулъ всЬгь 
хановъ улусовъ. Протесты оказались столь решительными и твердыми, что 
эмиру не оставалось ничего другого какъ, по афганскому выражент, „оставить 
отдыхать епящихъ собакъ* (стр. 1 5 0 ). Я  не знаю, откуда все это в з я л  
г. Б-ичъ, но „афганское вырахете* приводилось Симономъ въ 1 8 8 5  году 
(р. 121 ): „Абдрахманъ-ханъ пытался въ последнее время ввести въ неза- 
висимыхъ ханствахъ ту повинность, которую несутъ ухе ханства Бадахшажъ 
и Ваханъ, которыя имеютъ особый местяыя войска, обязанный однако вы­
ступать въ походъ каждый разъ, какъ потребуете эмиръ. Но опытъ скоро 
показалъ, что въ настоящее время, какъ и прехде, сделать изъ всехъ 
авгановъ наемниковъ невозмохно. Шинварш и дуранш дали по этому поводу 
у<№дительяыя доказательства своей решимости не принимать никакого ига, 
и эмиръ, несмотря на свои деспотичесюя наклонности, вынухденъ быль 
оставить, по авганскому выражению, reposer les chiens qui dorment*.

VI. Эмиръ и англо-авгансмя отношен1я.

Авторъ разбираемой статьи „Афганистанъ и его эмиръ', намечая еа 
вадачи, собирался, кроме очерка Авганистана, дать „характеристику* его 
эмира. Следовало поэтому охидать, что въ статье будутъ помещены вахней- 
min бюграфичесш данныя объ эмире Абд э ррахманъ-хане и излохены главння 
собыпя его хизни и характерный черты его деятельности, въ связи съ теми 
задачами, которыя ставила правителю Авганистана внутрентя и внешни 
политичесш отношещя. Охидамя эти не оправданы. Вместо обещанной 
характеристики, у г. Б-ича читаемъ: „Намъ остается сказать несколько 
словъ о самомъ повелителе Афганистана, эмире Абдрахманъ-хане, для чего 
мы воспользуемся трудомъ последняя Европейца бывшая и о п н с а в ш а г о  
свое пребываше въ Кабуле... г. Керзона, добавивъ кое-что изъ известной 
работы Дарместетера* (стр. 1 0 4 ). Какое именно сочинеше французскаго 
ор1енталиста Дармстетера имелъ въ виду нашъ авторъ,— онъ не указал». 
Известной ученой „работой* Дармстетера, относящейся въ Авганастану и 
авганамъ, можно правильно назвать только Chants populaires des Afghans, Paris, 
1888— 1890, но книга эта г. Б-ичу неизвестна, какъ видели мы по его 
весьма неудовлетворительнымъ сведетям ъ объ^ авганскомъ языке. Друтигь 
сочинемемъ того хе умершая ухе четыре я д а  тому назадъ ученая, имев- 
шимъ отношеые въ авганамъ, были Lettres sur l’Inde. A la fronti&re afghane, 
Paris, 1888; это наброски, ваметки и впечатлены изъ поездки въ И н д о
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я  на авганскую границу, предназначенный для большой публики, живо на­
п и сании  и не претендующм на научное значете. Вероятно г. Б-ичъ нмеетъ 
въ  виду именно эту книжку Дармстетера.

Джордже Керзонъ (George Curzon), сынъ лорда Scarsdale, выступилъ 
на поприще политической деятельности въ 1 885  году, въ качестве секре­
таря лорда Солсбери; въ 1 8 8 6  году онъ былъ избранъ въ члены палаты 
общинъ и вскоре сделался влктельяымъ деятелемъ п а р т  тори и ея мини- 
стерствъ; въ нынешнемъ году, не достигши еще сорока-летняго возраста, онъ 
назначенъ на постъ вице-короля И н д а. Избравъ спещальностью аз1атскую 
политику Англ!и, онъ, для ознакомлены съ ея предметами иа местахъ, со- 
вершилъ несколько путешествй въ И ядш , лично ознакомился съ значитель­
ною частш Персы и наконецъ осенью и зимою 1 894  года совершилъ поездки 
на Дамиры и загЬмъ въ Кабулъ. Книжка Керзона, которою пользовался 
нашъ авторъ, есть содержащее краткШ отчетъ о поезде въ Кабулъ сообщено, 
прочитанное 10 мая 1895  года въ Royal Institution of Great Britain. Все 
существенное и имеющее вначепе для уяснешя политики эмира и его харак­
теристики изъ взятаго г. Б-ичемъ у Керзона заключается въ следующемъ: 
„Я  смотрю на эмира Абдурахманъ-хана какъ на твердо убежденнаго и 
вернаго союзника великобританскаго правительства. Хотя и часто случались 
у него несогласы съ инд1йскнмъ управлешемъ, бывали даже моменты когда 
отношешя между ними были натянуты, но я не думаю чтобы обпцй ходъ 
имперской политики могъ когда либо поколебать его верность. О н ъ  з н а е т ъ  
ч т о  мы не з а м ы ш л я е м ъ ,  д а  и не ж е л а е м ъ  п р и с о е д и н я т ь  к ъ  
с е б е  е го  в л а д е н  in.  Онъ смотритъ на насъ какъ на единственную опору 
целости его территоры и сохранетя свободы Афганистана. Какъ н е з а в и ­
с и м ы й  государь, онъ, ради подданныхъ своихъ, долженъ играть въ неза­
висимость, чемъ несколько и раздражается нашъ офищальный м1ръ, но въ 
критическую минуту онъ н е п р е м е н н о  обратится за советомъ къ Англш 
и бросится въ ея объяты. К акъ одно изъ доказательствъ этого, я могу при­
вести настоятельное желаше непременно npiexaTb нынешннмыетомъ (1 8 9 5  г.) 
въ А нглш ... Если же онъ не могъ исполнить своего желашя и послалъ 
вместо себя своего младшаго сына, то это отнюдь не вследетме некоторыхъ 
безпорядковъ въ стране, а просто благодаря состоянш своего здоров1я, при 
которомъ онъ не считалъ себя въ праве уехать изъ Афганистана* (стр. 105  
и 1 0 6 ). Тутъ г. Б -ичъ замечаете отъ себя: „ДальнейшЫ обстоятельства 
показали что въ этомъ отношены ан ш й стй  дипломатъ жестоко ошибся: 
восточный перехитрилъ его. Весною 1 8 9 5  г. здоровье эмира было несрав­
ненно лучше чемъ во время визита г. Керзона, мисш котораго и заключа­
лась въ томъ чтобы во что бы то ни стало добиться отъ эмира его путе-
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шествк. Восточный днпломатъ прекрасно знадъ что онъ нуженъ Англичанаиъ 
въ Лондон* лишь для манифестами въ ш ву  PocciH, но д р у г ъ  Англм 
благоразумно не пожелалъ быть непр1ятнымъ и своему северному соседу* 
(стр. 106  н 1 0 7 ). Мы обеуднмъ ниже, на основали дейетвительныхъ, а 
не воображаемыхъ к не несообщенныхъ читателямъ обстоятельствъ, кто ошибался, 
Керзонъ иди нашъ авторъ.

„Эмиръ съ твердостью заявить мне что считаетъ Англш и Афгани- 
стань членами одной семьи, ж это убеждеше, хотя принадлежащее п о к а  
только правителю, сравнительно съ его подданными ушедшему впередъ яа 
целый поколели,— можетъ проникнуть и въ проч1е умы населешя0. По этому 
поводу г. Б -ичъ,— такъ местами переводяпцй Керзона, что не легко догадаться 
объ истинной речи последняго,— приводить, по воспоминашямъ лорда Робертса, 
заявлете эмира на свидаши съ вице-кородемъ въ Реваль-Пинди: „Лично я 
сторонникь теснаго союза въ А нш ей, но... подданные мои не р а з д е л и т  
монхъ м нетй и снмпатай... Это грубые люди, невоспитанные и подозритель­
ные". „Что это была ф р а з а  восточнаго дипломата и патентованная стилиста,—  
пншетъ самъ г. Б-ичъ,— видно изъ настоящихъ собыий, ибо отъ одного 
слова эмира зависитъ прекращете войны на северо-западной границ* И нд а. 
Уверяя Англш въ дружбе, эмиръ слова этого не произносить* (стр. 108). 
Н а самомъ деле, въ „настоящее* время, т. е. въ августе я сентябре 1 8 9 8  г.. 
когда обращался г. Б-ичъ къ читателямъ „Русскаго Вестника*, ннкако! 
войны на северо-западной гранил* Индм негь, и мы увидимъ, что эмир] 
сдовомъ и деломъ выказалъ себя вернымъ другомъ А нгла во время про 
нсходившихъ, съ конца ш ля 1 8 9 7  года до начала 1 8 9 8  года, между не! 
и пограничными племенами столкновепй, которыя къ концу марта заверши 
лись покорностью наиболее упорствовавшихъ горцевъ, и уетановлешемъ в  
всей северо-западной границе Индш спокойствк, съ того времени не вару- 
шавшагося.

Относительно внутреннихъ отношешй приводится изъ Керзона объ эмир* 
„Ему приходилось управлять твердою рукою, которую не достаточно н&зват 
ж е л е з н о ю .  Я  не могу представить себе чтобы въ цедомъ Mip* нашелс 
государь котораго его народъ боялся бы съ такимъ основатель какъ боитс 
Абдурахманъ-хана его народъ*. Здесь г. Б -и чъ  замечаеть: „Дарместетер 
первый недели своего пребывашя въ Кабул* возмущался жестокости) эмира 
но, пишетъ онъ, „по м*р* того какъ проходило время я убедился чт 
смотреть на поведете азктскаго правителя буйной наци съ точки зр * о  
западной цивилизацш X IX  века— значить совершать не только ошибку, во 
несправедливость*u (стр. 1 0 7 ). Ограничимся пока указашемъ на странное ш 
доразумете г. Б-ича иди его источника, если онъ цитируетъ съ чужих
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словъ: францу зскШ ор1енталистъ въ Кабул* и вообще въ пред*лахъ земель эмира 
никогда не бывалъ; онъ пос*тилъ только часть брнтанскихъ влад*тй, гранн- 
чащнхъ съ Авганистаномъ, какъ видно и изъ п о д вагш и  его книги, втно 
приведеннаго,— „Н а афганской границ**.

Я  ухе приводилъ изъ предисловш статьи г. Б-ича, что его интересуютъ 
вопросы: кто внноватъ въ возстанш племенъ противъ Англш въ 1 897  году, 
участвовалъ ли въ этомъ возстанш прямо или косвенно эмиръ, каковы отно- 
шенш эмира къ Россш и Англш. Вм*сто обстоятельная» р*шенш этихъ во- 
просовъ авторъ иашъ ограничивается разбросанными въ разныхъ статьяхъ 
статьи случайными 8ам*чаншмн и намеками. Если по возможности собрать 
жхъ, то оказывается:

1) Причиною возстанш 1 897  года, согласно съ мн*пемъ неизв*стныхъ 
»здраво смотрящихъ на вещи Англичанъ", были захваты Ангшею „путемъ 
обмана0 земель пограничныхъ племенъ и покушешя на ихъ независимость 
(стр. 129).

2 )  Такъ какъ Англш нанесла эмиру „въ посл*дте годы ц*лый рядъ 
«снорблен1йв , то „возмущеме эмира противъ его покровителей и друзей было 
бы актомъ естественнымъ* (стр. 130); если хе сообразить, что эмиру, ору­
жейные заводы котораго производить 15 ружей и 2 0  т. патроновъ въ день, 
„было ч*мъ снабдить десятки тысять Африднссовъ, Оракваисовъ, Момаидовъ, 
Мумаидовъ и пр .0 (стр. 1 5 0 ), и что хотя „отъ одного слова эмнра завн- 
ситъ прекращеше войны0, но онъ .слова этого не произносить*, коварно 
„ув*ряя Англш въ дружб*0 (стр. 1 0 8 ), то повидимому несомненно, что 
авторъ нашъ склоненъ въ мн*нш, что подъ вл1яшемъ „цЬлаго ряда оскор­
блен^к эмиръ не чуждъ возбужденш племенъ къ возстанш и снабжалъ ихъ 
«руж1емъ. Указать— въ чемъ именно состоялъ яц*лый рядъ оскорблешй0, 
возбудившихъ эмира противъ Англш, г. Б — ичъ не позаботился, но этотъ про­
пуск*, зная отношен1я статьи его въ писашямъ Нила Бронского подъ т*мъ 
же заглав1емь, можно восполнить при помощи посл*днихъ: „Въ посл*дв1е 
годы эмиръ видитъ въ себ* жертву преднам*ренныхъ оскорблен^. Лордъ 
Лэнсдоунь, дебютируя въ качеств* вице-короля, счелъ долгомъ протестовать 
леродъ эмиромъ противъ варварскихь его наказашй, но наказанш эти для 
Афганистана совс*мъ не варварскш, а составляютъ единственное средство для 
укр*плешя трона эмира0. Эмиръ обид*дся, и «когда правительство Инды 
пригласило его на дурбаръ, приглашено было принято съ обдуманной гру­
бостью*. Чтобы не возвращаться потомъ въ этому предмету, приходится 
сказать, что приглашеше на дурбаръ и грубость въ отв*тъ эмира есть чей- 
то вымыселъ, такъ какъ ничего подобнаго не знаютъ компетентные писатели, 
какъ Wheeler и др. «Тогда индШское правительство р*шило послать доктора
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Робертсона *) для улахеюя все увенчивавшихся ватруднетй, но эмиръ, согда- 
сившись въ принцип* на принятое мисси, равошолся съ правите льствомъ въ 
определенш чиеденноети эскорта... и не назначать дня ддя npieiia пиш и, 
которая и не состоялась. Полохеше д$дъ, казалось, не имело исхода, кавъ 
кдругъ. благодаря совету мистера Пайна, эмиръ заявнлъ, что если его 
здоровье не позволяете ему посетить И ндш  и вице-короля, то за то онъ 
отправится въ А нглш 0. Результатомъ будто-бы этого заявдешя были „миеоя 
сэра М . Дагоранда и приглашеше королевы посетить Англш (мисси Керзона)*. 
Упомянувъ ватемь о брошюре The Afghan Alliance некоего Kay Robinson, 
котораго, почему-то, считаетъ очень компетентнымъ чедовекомъ и у котораго, 
повидимому, более иди менее почерпнудъ свои сведен а объ „оскорблетяхъ®, 
Эилъ Вронской прододхалъ: „Оскорблени, о воторыхъ онъ говорить, дошли 
въ последнее время до своего апогея, чаша эмира переполнилась и... по всей 
афганской границе возстади племена потанскаго и афганскаго проиехохдеиш, 
изъ коихъ поеледтя (афридиссы и окариссы) всегда признавали надъ собою 
власть эмира, а не А н ш и ... Эмиръ... по посдеднимъ извеспямъ деятельно 
собираете въ Кабулъ со всехъ сторонъ Афганистана мудлъ съ ц елю  объ­
явить дхехадъ...* („Ш ровые Отголоски*, 28 августа 1 897  года, № 2 3 7 ) . 
H ix e  мы укахемъ, что происходило въ действительности вместо фантазй 
корреспондента „М1ровыхъ Отголоскове*, теперь хе предупредимъ, что 
М. Дагорандомъ названъ у Нила Броневого сэръ Мортимере Дыорандъ, а 
„окариссами“ оракзи или „оракзаиссы" г. Б-ича.

3 )  „Возмущете эмира противъ его покровителей и друзей % т. е. про- 
тивъ А нш и, г. Б-ичъ находить не только „автомъ есгественныме®, но 
„при иастоящихъ обстоятедьетвахъ вполне возмохнымъ* (етр. 130 ). K asia 
это обстоятельства— авторомъ не выяснено, но „главныя массы" войскъ эмира, 
которыя ранее „были сосредоточены более на нашей, чемъ на индиевой 
границе, теперь... частш передвинуты, частш передвигаются на юхную и 
восточную границы, благодаря перемене курса политики эмира и улучше- 
нш  его отношешй еъ Pocciefl позволившихъ ему исполнить это передвнхете* 
(стр. 147 и 148 ). Кажется, всего этого нельзя понять иначе, какъ въ томе 
смысле, что доведенный до крайности оскорблешями Англш эмире вошелъ 
въ какое-то соглашеме съ Poceiefl и передвинудъ „массы* своихъ войскъ на 
англо-индШскую границу, дабы оказать помощь ухе открывшимъ военный 
действш пограничнымъ пдеменамъ, который онъ подстрекнулъ къ войне и 
снабдилъ opyxicMb.

*) Въ доктора Робертсона Ныъ Броневой умудрился превратить, вакъ увпдшгь 
главнокомандующаго англо-инддйской apiiefi генерала Робертса.
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Обращаясь къ разсмотренш приведенныхъ св^дЪнЙ и мвенШ г. Б-ича, 
припомнимъ, что съ независимым! отъ эмировъ ндн мало имъ подчиняв­
шимися, занимающими Сулеймановсвую горную систему и южные отроги Хин- 
дукуша противъ низовьевъ Кабулъ-дарьи, восточными авганснимн племенами 
Анвдя вошла въ соприкосновен1е съ 1 8 4 9  года, по завоевавш Пенджаба у 
сейковъ, уваслйдовавъ и границы владйвЙ сейковъ съ землями означенныхъ 
племенъ. Отношешя въ этимъ племенамъ въ продолжеше истевшихъ пяти­
десяти лЪтъ не переставали составлять одну изъ труднЬйшихъ задачъ англо- 
индНккой политики, оставшуюся, однако, не разрешенною. Конечно, отноше- 
н к  Англш къ пограничнымъ племенамъ находятся въ связи съ ея отноше- 
Н1ями въ Авганнстану и имеютъ общимъ источникомъ и целью оборону 
Инд1и отъ Poccin. Отказавшись отъ обладашя Авганистаномъ и возведя въ 
1 8 8 0  году на престолъ Кабула Абдэррахманъ-хана, на условш подчннешя 
ей ввешнихъ отношетЯ его страны, А н ш я  оставила, однаво, за собою npi- 
обрйтенныя по гандамаксвому договору 1 8 7 9  года отъ эмира Якубъ-хана 
главная долины Сулеймановыхъ горъ, съ ведущими въ И вдш  изъ Авгани- 
стаиа путями и перевалами, и «контроль* надъ окрестными горными племе­
нами, съ тою цЪлш, чтобы, усиливъ естественныя затруднены для движешй 
вражесвихъ силъ чрезъ Сулеймановы хребты исвусствевными укреплешямн, 
сделать изъ пограничной горной страны главную преграду русскому наше- 
ствш , на случай неусп*шности воеввыхъ действШ на северныхъ границахъ 
Авганиетана или въ пределахъ его, а также на случай перехода Авгани- 
стана на сторону PocciH. Для достижешя цели было бы, разумеется, всего 
лучше, если бы Анппя фактически обладала страною и управляла иаселе- 
н1емъ. К ъ этому естественно и стремится англо-инд1йская политика, но воин­
ственность, евободолюб1е и враждебность всякой, особенно же чуждой, власти 
восточныхъ авганскнхъ племенъ представляли столь болышя препятств1я, что 
А в гая  решила признавать независимость племенъ и не вмешиваться въ ихъ 
внутреннее управлеше и отношешя, не допуская, однако, связей ни съ эми- 
ромъ, ни темъ более съ Poccie», не отказывая себе, въ случае надобности, 
по стратегическимъ соображешямъ, завладевать нужными дорогами и пунк­
тами, съ соглаш племенъ или силою, и намереваясь подчинить своей власти 
и управленш все племена постепенно, при помощн политпческихъ меропр1я- 
Т1й и вл1яшя. Благодаря щедрымъ еубодям ъ, во время войны 1 8 7 8 —  
1 8 8 0  гг., пограничяыя племена держали себя нейтрально. По окончаши ея, 
британск1й агентъ для Белучжистана и юго-восточной части авганскнхъ пле- 
менъ сэръ Робертъ Сендемаиъ, во время войны умостившй— по выраженш 
Раверти— дорогу отъ Инда до Кандахара золотому приступилъ въ подчи- 
невш  юго-восточвыхъ авганскнхъ племенъ аншйсвой власти и управлешю.
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Вследств1е преобладанк у ваверовъ ж другихъ юго-восточныхъ племенъ на- 

еле дет венно - ханской власти деятельность Сендемана, располагавшая, особенно 
после покорены Pocciero Турвменш, а эатемъ после подчинены Мерва ж столкно- 
вешй на авгансвой границе, обильными средствами, была успешна и въ 18 8 7  
году изъ земель племенъ, въ воторыхъ введено имъ аншйское управлеше, 
съ сохранешемъ власти хановъ и суда по обычаямъ, образована особая про- 
винщя Индш подъ назвашемъ Британсваго Белучжистана. Но попытки 
дальнейшаго распроетранеюя аншйскаго управлешя на северъ, среди свободо- 
любивыхъ, съ демовратическо-родовымъ самоуправлеюемъ, верларшйевнхъ пле­
менъ встретили болы ш  препятствш. Сендеманъ находилъ и здесь меливовъ, 
призывающихъ анш йсыя деньги и военныя силы для своего обогащени и 
прЫ ретешя деспотической власти надъ общинамн, но народная масса относи­
лась враждебно, встречала англШснихъ агентовъ и войска съ орушемъ въ рувахъ. 
Въ 1 8 8 8 — 1891 гг. Сендеманъ успелъ еще подчинить аншйскому управленш 
Сжвистанъ (долины Зхоба, Бори я Барханъ), но тольво при помощи еже­
годно высылавшихся военныхъ отрядовъ, которые первые года достигнуть 
Вхоба не могли, вследств1е вооруженнаго сопротивлешя племенъ. Затемъ рас- 
спространеше британсваго управленш на северъ, ухе въ земляхъ воинствен- 
ныхъ везирей, остановилось. Дахе въ долине Вхоба вознивли волнешя, воз- 
бухдеше воторыхъ приписывалось отчасти пограничнымъ авгансвимъ властямъ.

Признавъ врайне необходимымъ окончательно устранить сношен1я эмира 
съ пограничными племенами и служившую для нихъ предлогомъ неопреде­
ленность границы, англо-индШское правительство добилось этой цели согла- 
шешемъ Дьюранда 12 ноября 1893 года. Однаво, вместо охидавшагося 
умиротворена я подчинешя горцевъ, установлено въ натуре знавовъ на точно 
определяемой границе и устройство постоянныхъ военныхъ стояновъ въ Вано, 
въ долине Точи и пр., съ подчинешемъ районовъ около этихъ пунвтовъ 
британскому управленш, вызвали въ 1 8 9 4 — 1897  гг. рядъ воорухенныхъ 
столвновешй съ везир1ямн и несколько дорого стоившихъ военныхъ эвепе- 
дшцй. Мехду темъ читральсвШ походъ 1 895  и последовавшее за нимъ 
устройство военной дороги для сообщешя Ш шавера съ Читралемъ, съ воз- 
ведешемъ для ея охранешя укреплен iff въ Малаванде и Чавдере, въ зем­
ляхъ юсуфз1евъ, вызвали со стороны северныхъ пограничныхъ племенъ опа- 
сешя за свою независимость н непривосновеяность земель. 10  ш ня 1897 года 
охесточеше и ненависть въ британсвой власти и террнтор1альнымъ захватамъ 
выразились, веохиданнымъ и для самого местнаго населешя, нападеюемъ его 
въ деревне Майзаръ, долины Точи, на ашшйсвй отрядъ, составлявши кон­
вой местнаго британсваго воммиссара, при чемъ были убиты или ранены все 
пять офицеровъ отряда и 52  человева изъ 3 0 0  ннхнихъ чиновъ. Снаряхен-



ный для отмщешя отрядъ генерала Бирда, иэъ 5 — 6 тыс. человекъ, долженъ 
быль остаться въ предфдахъ Везиристана до конца ноября, чтобы, во-первыхъ, 
вынудить покорность ветви маддахель, произведшей нападете и удалившейся въ 
пределы в л ад е тй  эмира, и, во-вторыхъ, чтобы удержать отъ возстан1я осталь- 
ныхъ вегирей, которые иначе последовали бы примеру юсуфз1евъ и другихъ 
северныхъ племенъ. Возсташе последи ихъ началось, подобнымъ майзарсвому, 
неожиданнымъ взрывомъ въ долине Свата 26  ш л я  1 8 9 7  года и нападешями 
внезапно образовавшихся свопшцъ горцевъ на увреплен1я Чавдере и Мала- 
ванда. Ночныя и дневныя аттаки противъ этихъ укреплешй, съ большими 
потерями для горцевъ, продолжались до прибыпя подкреплен^ къ 31 ш ля 
и до перехода затемъ англичанъ въ наетуплете.

Племена Свата были усмирены въ продолжеше августа, но между темъ 
в ъ  возстанш приняли учаспе и открыли враждебныя д ей ствЦ  съ одной 
стороны, племена Бунира, съ другой— некоторый племена Баджаура, нижней 
Пянджкоры и моменды, увлеченные муллою Неджмъ-эддиномъ, въ скопище 
котораго стеклось много добровольцевъ изъ пограничныхъ вл ад етй  эмира и 
изъ  населешя британской пишаверской долины. Две бригады изъ сватскаго 
отряда генерала Биндонъ Блуда и две  бригады изъ Пишавера подъ началь- 
ствомъ генерала Эллиса привели все эти племена къ покорноети въ теченш 
сентября и части октября, за исключешемъ бунирскихъ юсуфв1евъ, усмире- 
Hie которыхъ совершено въ январе 1 8 9 8  года. Между темъ въ  двадцатыхъ 
числахъ августа открыли военныя действ1я афридш и оракзш. Первые 2 3 —  
2 5  августа, не безъ некотораго сопротивленш, овладели фортами Хайбер- 
сваго прохода, гарнизоны которыхъ состояли изъ .хайберскихъ стрелковъ*, 
набранныхъ большею частью изъ племени самихъ же • афрнд1евъ. Оракзш въ 
конце августа и начале сентября делали нападешя на форты въ хребте 
Самана и нЬкоторыхъ другихъ местностяхъ, но большею чаетш  безъуспешно. 
Сформированный противъ африд1евъ и ораш евъ отрядъ генерала Локхарта, 
еилою до 2 0  тыс. чел. (не считая всего до 4  тыс. резерва и вспомогатель- 
ныхъ волоннъ, изъ которыхъ приняла учаспе въ войне лишь курамская под­
вижная колонна численностью до 2 .5 0 0  чел.), началъ военныя действш 18 
октября. Форсировавъ три горныхъ перевала, войска Локхарта, въ числе 
около 14  тыс. чел., въ 1 ноября достигли котловины Майданъ, центра 
страны африд1евъ, известной подъ именемъ Тира. Здесь Локхартъ обнаро- 
довалъ услов!я, на которыхъ оракз1ямъ и африд1ямъ могъ быть дарованъ 
миръ. OpaK3in немедленно ихъ приняли, афридш же уклонились. Тогда отде­
ляемом изъ отряда колонны постепенно опустошили обработываемыя местности 
земель африд1евъ, истребляли ихъ жилища, захватывали скотъ и т . д. Между 
2 7  ноября и 6 декабря Локхартъ, съ частью отряда, совершилъ экспедицию
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въ долину р. Бурманы, соединился съ проникшею туда курамскою колонною 
и вынудилъ м*стныя племена чамканшевъ и масуз1евъ принести покорность. Такъ 
какъ афридш, отправивъ частш свои семьи въ авгансше пределы, частш же 
укрывая ихъ въ горахъ, не покорялись, продолжая партизанскую войну и 
действуя на сообщешя, а между т*мъ наступили холода и оставлять войска 
въ Тира дол*е не представлялось возможности, то, отправивъ тяжести обратно 
прежнимъ путемъ, Локхартъ 7 —  17 декабря внвелъ свой отрядъ двумя ко­
лоннами къ Пишаверу, внизъ по теченш р*къ Бара и Мастуры, объяви въ 
африд1ямъ, что въ случа* дальнейшей непокорности ихъ вернется обратно въ 
ихъ земли. Въ конц* декабря часть отрада Локхарта заняла ХайберснИ 
проходъ почти безъ сопротивлетя. Наступлен1е весны, невозможность зас*ва 
хл-Ьбовъ въ случа* возвращешя ангайскихъ войскъ въ Тира, угрожающей 
всл*дств1е этого голодъ и конечное раззореше вынудили, наконецъ, въ март* 
м*сяц*, и африд1евъ принести покорность и выполнить поставленный условш къ 
началу апреля, когда и посл*довало расформировано отряда Локхарта.

В ъ продолжеше военныхъ д*йств1й 1897  года, првнимавпм въ нихъ 
учаспе авгансйя горныя племена понесли огромныя потери убитыми и ране­
ными; большая часть ихъ укр*пленныхъ башенъ, домовъ и другнхъ с е н -  
г е р о в ъ  (укр*плен!й) уничтожена, множество жилищъ, садовъ н разнаго 
имущества истреблено; спасаясь отъ непр1ятельскаго нашеств1я, семьи ихъ под­
верглись въ горныхъ уб*жищахъ великимъ б*дств1ямъ, лишешямъ и бол*з- 
нямъ. Горцы уб*дились, что, благодаря д*йствш> артиллерш, англичане мо­
гутъ овладевать вс*ми считавшимися непроходимыми ущельями, горами и 
перевалами, защищать же ихъ, несмотря на все свое мужество н жертвы, 
племена оказываются не въ состоянш. Понесенные матер1альныо ущербы ж 
упадокъ духа, безъ сомн*в1я, лишать пограничныя племена на долгое время 
возможности возобновить борьбу съ Англо-Инд^ею. Конечно, озлоблешо про­
тивъ англичанъ и ненависть въ нимъ крайне возрасли, но потребуется несколько 
л*тъ для того, чтобы горцы возстановили разрушенная жилища и сильно 
пострадавшее хозяйство, а также для того, чтобы гнетущее впочатл*ше по* 
ражешй, своей слабости и превосходства могущества врага н*скодько изгла­
дилось *). Съ другой стороны и Англо-Индш столкновешя съ горцами обош-

*) Приведете всЬхъ источниковъ враткаго обзора столкновенЙ Лиши съ погра­
ничными племенами въ 1897 г. потребовало бы много места. Поэтому ограничусь ука- 
заш мъ на главнейийй, самый достоверный: Military operations on the North-West 
Frontiers of India, London, 1898. Въ двухъ томахъ этого представленнаго парламенту 
сборника содержатся телеграммы н различная офищальная переписка. У насъ имеется 
обстоятельная статья г. Г. В. «Очеркъ Тнрахсвой экспедицш* и пр. въ «Военномъ 
сборнике» 1898 года, августь, стр. 342— 384. Въ наши газеты слишкомъ часто попа-
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лвсь не дешево. Съ 1 0  ш ня 1 8 9 7  года по 8 карта 1 8 9 8  года англо- 
1 нд10св1я войска потеряли убитыми и упершими отъ раяъ 5 0 6  чел. и ране-

дали невЪрныя или извращенныя CB^tHifl. Такъ, напр., Нилъ Вронской въ № 260 
«Шровыхъ Отголосковъ» (20 сентября 1897 г.) изв'Ьщалъ, что 16 (н. ст., т. е. 2 ст.) 
сентября генералъ Джеффрей «натолкнулся» на громадное скопище «мумандовъ» «и потер- 
п'Ьлъ полное поражете». <Я нарочно вчера посЬтилъ два клуба... чтобы... посмотреть, отрази­
лось ли что нибудь на высокнхъ ликахъ»... «Отразилось... лица вытянутый». Злорадство одна­
ко было напрасное, такъ какъ ночное нападете на небольшую часть отряда Джеффрея, ие 
успевшую соединиться съ главными силами отряда, было все же отражено и никакихъ влзятй 
иа дальв£йшШ ходъ военныхъ AtflcTBift не имело (см. Military operations, vol. 2, p.p. 14—  
18). М. В. Венюковъ, въ газетЬ «Кавказъ» 31 октября 1897 г., представлялъ поло- 
жеше дЪдъ такъ: «Въ прошломъ шле (англичанамъ) пришлось потерпеть поражен1е 
въ долине Суата; позднее смелыя нападев1я Африд1евъ, Мохмендовъ, Оракзаевъ при­
близили театръ военныхъ действй къ Пешаверу, а темъ аншйскимъ войскамъ, кото­
рыя проникли было въ Баджауръ на правый берегъ Пянджкоры, приходится опасаться 
не только поражешя, но и исгреблемя». Имеющему 60 т. «Локгарту приходится изво­
рачиваться съ трудомъ и анпййское правительство вынуждено было посылать подкреп- 
:ен1я изъ Европы».— Даже чуждый англофобства и обыкновенно хорошо осведомлен* 
вай хроникеръ «Русскаго Богатства» С. Н. Южаковъ писалъ ошибочно, что «въ до­
лине Тачи, въ конце шня, былъ аттакованъ и истребленъ»... «летуч1й отрядъ англШ- 
сквхъ войскъ, обходивппй предгорья Соломонова хребта» (февраль 1898 г., стр. 123); 
ва самомъ деле нападете было произведено 10 Шня и. ст. въ д. Майзаръ, долины 
Точи, не на летучШ отрядъ и т. д., а на конвой местнаго коммисара Ги въ 300 ч., 
во конвой этотъ истребленъ не былъ, а только потерялъ 57 ч. убитыми и ранеными, 
«Осенняя кампаня (генерала Локгарта) была неудачна. Англичане последовательно по­
теряли все горные форты, которыми владели, а успехи, одержанные въ открытыхъ 
сражешяхъ, не привели къ покорности» (стр. 124); въ действительности, афридш 
овладели лишь фортами и постами Хайберскаго прохода, занятыми «хайберскими стрел­
ками» изъ туземцевъ, безъ британскихъ офицеровъ, притомъ задолго до начала кам- 
паши Локгарта, которая именно этими действ1ями афридоевъ была вызвана, все же 
главные форты въ горахъ Самана, занятые регулярными войсками, англичане удержали 
вь своей власти, отразивъ нападешя оракз1евъ; не покорились осенью лишь афридш, 
союзники же ихъ оракзш не только принесли покорность до выхода Локгарта нзъ 
Тира, но и выполвили все ея услов1я. «Весною войну придется всзобноввть съ новыми 
силами» (тамъ же); на самомъ дЪле весною покорились и афридш, видя готовность 
старыхъ силъ возвратиться въ Тира.

Некоторый руссшя, французшя и нЪмецшя газеты,— столько же по нерасполо- 
жешю къ Англш, сколько по невед^нш истиннаго положен1я д'Ьлъ на англо-индий­
ской границе,— старательно собирали и печатали летомъ и осенью 1898 года всяше 
слухи о грабежахъ и уб1йствахъ на этой границЪ, о раздорахъ дирскаго ханасъ соседями и 
т. под., предвещая возобновлеые войны Англш съ пограничными племенами. Все эти пред- 
свазашя не оправдались и не могли оправдаться, потому что ранее несколькихъ летъ 
горцы могутъ взяться за оруж!е лпшь въ случай крайней необходимости, будучи вы­
нуждены Аншею, которая совершенно, съ своей сторовы, не желаетъ вызывать нхъ 
въ войне.
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иыми 1 ,378  чел. Въ томъ числ* убито и умерло отъ рань англйскихъ 
офицеровъ 4 4 , нижнихъ чииовъ 136 чел. и ранено офицеровъ 9 3 , а н т й -  
скихъ нижнихъ чиновъ 4 0 4  чел. Для военныхъ д*йствШ противъ горцевъ 
Ангю-Инд1я должна была выставить одновременно, въ разныхъ отрядагь, 
отъ 6 0  до 70  тыс. чел., т. е. такое число войскъ, которое только ■ можетъ, 
при нормальныхъ условихъ, выделять вся англо-инд1йсвая apwia для воен­
ныхъ операщй эа границею и которое превосходить силы, употреблявшие* 
въ англо-авганскихъ войнахъ. Огромные расходы, потребовавппеся для войны, 
при голод* въ Индш, отразились на финансахъ Индш чрезвычайно тяжело. 
Между гЬмъ, хотя враждебнымъ племенамъ нанесены были чувствительный 
п о р аж ет , однако слишкомъ суровыя условы мира, въ особенности, напри- 
м*ръ, введете ангайскаго управлен ia и отчуждете земель, могли побудить 
мнопя племена въ решимости продолжать войну, для которой отъ Анвдж 
потребовались бы тяжвм усил1я на неопред*ленно-долгое время, въ продол- 
желе котораго могли возникнуть столвновепя съ Poccie®, легко возможный 
по поводу борьбы интересовъ на дальнемъ Восток*, и въ такомъ случа* 

враждебный отношеюя населешя с*веро-западной границы угрожали бы Индш 
большими опасностями. Какъ бы то ни было, аншйское правительство не 
пожелало ожесточать горцевъ и возбуждать ихъ въ отчаянному сопротнвлешю 
для защиты своихъ земель и самоуправлешя. Предложенный племенамъ усло- 
в1я примирешя однообразно сохраняли имъ независимость и обладаше ихъ 
землями; поб*дители ограничились наложешемъ весьма ум*ренныхъ штрафовъ 
и требоватемъ выдачи н*вотороЙ части им*вшагося у горцевъ оруж1я, осо­
бенно дальнобойиыхъ магазинокъ. или ихъ довольно высоко назначенной 
стоимости. Той же осторожной и миролюбивой политики нын*шнее министер­
ство намерено держаться относительно пограничныхъ племенъ и въ будущемъ. 
Ташя, по крайней м*р*, ннструкцш даны лордомъ Хамильтономъ въ упоми­
навшейся уже депеш* вице-королю Инд1и отъ 28 января 1 8 9 8  года, и 
таковы были объяснен ifl правительства въ парламент*, въ начал* весенней 
сесеш нын*шняго года.

Для выясненш отношешй эмира къ столкновен1ямъ пограничныхъ племенъ 
съ А нш ей необходимо бросить краткШ взглядъ на его общее внутреннее 
и вн*агаее положете *). Когда, поел* отреченш эмира Якубъ-хана отъ престола 
и высылки его въ И ндш , осенью 1879  года, престолъ эмира Авганиетана 
сделался вакантнымъ, то племянникъ Ширъ-Али-хана Абдэррахманъ-ханъ,—

*) Помещенный ниже сведешя взяты изъ различныхъ источннковъ, но главней* 
inie флкты можно найти въ известной бшграфш эмнра Абдэррахманъ-хана, изданной 
Wheeler^m (The Ameer Abdur-Rahman, by Stephen Wheeler, London, 1895), замеча­
тельной какъ по обнлш и верности сведешй, такъ и по безпристрастш автора.
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поддержнвавнпй некогда соперника Ширъ-Али, другого своего дядю Азима, 
вместе съ нимъ разбитый въ январе 1 869  года и прож ивавш ею  1 8 7 0  г. 
въ Самарканде,— получилъ отъ русскаго правительства разрешено попытать 
свое счаспе. В ъ начале 1 8 8 0  года онъ появился въ Бадахшане, а въ 
марте власть его была признаваема уже во всехъ авганскихъ владешяхъ на 
севере отъ Хиндукуша. Успеху его способствовало отсутств1е соперниковъ, 
такъ какъ старший сынъ Якубъ-хана, провозглашенный эмиромъ вождями 
ополчешй, боровшихся съ англичанами въ Кабульской области, былъ несовер- 
шенногЬтенъ и находился на юге отъ Хиндукуша, брать же Якубъ-хана, 
Эюбъ-ханъ, вследств1е безпорядковъ между его войсками въ Херате. долго 
не могъ собраться съ силами я  выступить противъ англичанъ къ Кандахару. 
Окончательно уже решившее, вследствие трудностей удержать Авганистанъ 
подъ непосредственной своей властью, передать страну эмиру, котораго излю­
бить населеше и который согласятся подчинить Англш свои внешшя отно- 
шеия, английское правительство поручило заведывавшему въ Бабуле полити­
ческою частш сэру Лепель Гриффину войти съ Абдэррахманъ-ханомъ въ 
сношешя. Начатые письмомъ Лепель Гриффина отъ 1 апреля переговоры шли 
довольно медленно, такъ какъ Абдэррахманъ-ханъ, находившийся за Хинду- 
кушемъ, не решался действовать безъ одобренш вождей племенъ и ополчешй 
на юге Хиндукуша. А нш йсш я условш заключались въ томъ, что эмиру 
Бабула будетъ предоставлено подчинить себе Хератъ, но Бандахаръ останется 
подъ властш особаго правителя, отъ него независимаго и поставленнаго 
Ангаею, и что постановленifl гандамакскаго договора о границе съ незави­
симыми племенами и „ контроле “ надъ ними Англш останутся въ силе; 
эмиръ обязуется не иметь политическихъ сношешй съ другими государствами, 
за что Анния будетъ помогать въ защите его владешя отъ всякаго невыз- 
ваннаго нападешя извне; отказываясь отъ всякаго вмешательства во внутрен­
нее управлеше владешй эмира и отъ назначены въ пределы ихъ аншйскихъ 
резидентовъ, Англш предоставляла себе содержать въ Бабуле агента изъ 
мусульманъ, для обычныхъ сношешй съ эмиромъ по тевущимъ деламъ. 
Принявъ наконецъ предложенный у ш ш я , Абдэррахманъ прибыль 20  ш ля 
въ Чарикаръ, аншйешя же власти собрали въ Бабуле подчинявшихся имъ 
месгаыхъ сердарей и старейшине и объявили его эмиромъ. Свидевшись затемъ 
съ сэромъ Гриффиномъ, эмиръ соверши ль свой въездъ въ Бабуль лишь после 
внступлешя англШскихъ войскъ, закончившаяся 10 августа. Получивъ, съ 
августа 1 8 8 0  года до ш ля 1881 года, отъ Англш въ субсидш всего
3 .6 1 5 .0 0 0  рушй, новый эмиръ успелъ въ течете этого времени прочно 
утвердиться въ принятыхъ отъ Англш владешяхъ, съ добавлешемъ 15 апреля 
3 881  г. Бандахара, правитель котораго отказался отъ своего поста. 27 ш ля



1 8 8 1  года Эюбъ-ханъ хератсый успйдъ захватить Кандахаръ, но 2 2  сен­
тября онъ быдъ разбить эмиромъ и бежадъ въ П ерсш , такъ какъ въ  это 
же время войска эмнра изъ Туркестана заняли Хератъ. Такимъ образомъ, въ 
конце сентября 1 8 8 1  года Абдэррахманъ-ханъ объединидъ въ своихъ рукахъ 
весь Авганистаиъ въ гЬхъ предала хъ, EaKie имйдъ онъ при Достъ-Мохаммед* 
и Ш ирь-А ли, за исклкчешемъ земель, устунленныхъ но гандамансвому до­
говору.

П ризвате Абдаррахманъ-хана на тронъ эмира Авганиетана и дальней­
шая его ноддержна б ш н  со стороны Англш правильнымъ и вполне оправ­
давшимся политическимъ разечетомъ. Боль скоро А ниня решила отказаться 
отъ непосредственнаго обладанш Авганистаномъ, желая, для противодействш на- 
шествш съ севера, иметь въ немъ лишь вернаго вассала, пользующегося 
полной самостоятельностью во внутреннемъ управденш, то всяшй эмиръ, если 
только онъ человекъ умный и энергичный, неминуемо сделается верныжъ 
слугою ея внешней политики, потому что, при признанш со стороны PocciH 
Авганиетана находящимся въ сфере шйяшя Англш, ни одинъ эмиръ не можетъ 
удержаться на престоле не только противъ води Англш, но безъ ея субсидЁЙ 
и поддержки внутри государства. Субсидш крайне нужны были эмиру, по 
вступленш на престолъ, для организацш всехъ частей управлешя въ стране, 
расшатанной смутами и раззоренной непр1ятедьскимъ нашеств1смъ. Безъ денегъ 
едва-ли бы онъ справился съ Эюбъ-ханомъ3 пользовавшимся значительной попу­
лярностью въ качестве победителя надъ бригадою генерала Борроуза при 
Мейванде; эмиръ не одержадъ бы, быть можетъ, надъ нимъ победы, если 
бы не им*лъ денегъ для подкупа части войскъ Эюбъ-хана, изменившнхъ 
ему въ критичесый моментъ. Безъ анш йскихъ денегъ очень трудно было бн  
Абдэррахманъ-хану удержаться на троне и усмирять многочисленный возстанш, 
имея противъ себя хановъ и старелшинъ могущественнейшихъ племенъ, ко- 
торыхъ независимость онъ прекращалъ иди ограничивадъ, приверженцевъ 
семейства Ш иръ-Ади, все духовенство и руководимую имъ массу наседепя, 
считающую, вместе съ муллами, Абдэррахнанъ-хана за невернаго и друга 
неверныхъ. При такомъ положенш, когда эмиръ, въ сущности, опирается лишь 
на немногихъ дичныхъ приверженцевъ и на армш , верность которой, противъ 
внутрениихъ, по крайней мере, враговъ, весьма, при извествыхъ условгяхъ, 
проблематична, главная поддержка эмира заключается въ еилахъ и помощи 
Англш. Такъ смотритъ на евое положен1е и самъ эмиръ, потому что, поду­
чи въ въ 1 8 8 8  году извеспе о пораженш своей армш, посланной для усми- 
решя воз стан in Исхакъ-хана въ Авгансномъ Туркестане, онъ немедленно 
обратился за помощью въ англо-индйскому правительству: справедливо, прн 
ненависти духовенства, нелюбви народа и враждебности хановъ и сердарей,

—  306 —



— 307 —

считая себя находящийся въ крайней опасности, онъ просилъ вице-вором 
выслать въ нему на помощь возможно более войскъ, и готовъ былъ даже 
просить о завятш британскими войсвами Еандахара, если бы не отвори лъ  
его британсвпй вевиль (агентъ при эмире). Тревога была напрасна и ошибоч- 
ныя в*сти о поражеши его войсвъ всворЬ заменились достоверными сведе» 
шями о решвтельномъ пораженш Исхавъ-хана, едва спасшагося бегствомъ въ 
Бухару. Но приведенный фавтъ весьма интересенъ, ибо повазываетъ, съ 
одной стороны, что самъ эмиръ видитъ единственную надежную опору для 
себя, при врайней опасности, въ помощи Англш, и что, съ другой стороны, 
онъ считаетъ себя въ праве разсчитывать на эту помощь, вавъ верный 
другь и вассалъ. Разсказываютъ, что эмиръ, въ доказательство точнаго испол- 
нешя главнаго требоватя отъ Авганистана со стороны Англш, категорически 
ваявлялъ, что у русскихъ властей не найдется отъ него ни одной строчви, 
написанной по вступленш на тронъ эмира. Еонечно, это— правда, хотя верность 
эмира въ этомъ отношеши вероятно не подвергалась большимъ искушеншмъ, 
такъ вавъ руссвм власти превратили существовав пия ранее письменныя сно- 
шепя съ эмирами Авганистана со времени полученнаго еще отъ Якубъ-хана, 
на поздравлете съ восшесшемъ на престо лъ, извещен1я о томъ, что при 
подчвнеши внешнихъ сношенЙ страны Англш авгансвому эмиру не подобаетъ 
иметь непосредственной переписви съ властями другихъ государства Бели 
Абдэррахманъ-ханъ считалъ себя обязаннымъ Росеш благодарностью за один- 
надцати-легай п р т т ъ  въ Самарвавде, то поражеие его войсвъ на Бушве 
въ 188 5  г. нанесло тавой ударъ его самолюбш, вавъ государя и авганца, 
что отъ чувства расположешя въ Poccia, воторое онъ, весьма, впрочемъ, уме­
ренно, внражадъ при первыхъ сношешяхъ съ сэромъ Яепель Гриффиномъ, 
не осталось и следовъ. Съ своей сторовы Англш скоро стала смотреть на 
утвердившагося ва вабульевомъ троне Абдэррахманъ-хана, вавъ на полезнаго 
и надежнаго друга, и уже въ ironb 1 8 8 3  года, для увреплетя взаимныхъ 
связей, лордъ Рипонъ предложилъ эмиру ежемесячную субсидш въ 1 0 0  т . 
рушй (т . е. 1 .2 0 0 .0 0 0  pyuift въ годъ), „на содержате войсвъ и оборону 
ееверо-западныхъ границъ его владетй* . Свидате съ новымъ вице-королемъ 
Индш лордомъ Дюффериномъ въ Реваль-Пивди, въ начале апреля 1885  г. 
содействовало окончательному утверждешю союза, воторому обе стороны и 
остаются неизменно верными, не смотря на неиэбежныя, временами, съ той 
или другой стороны, недоразуменш и неболытя неудовольств1я, скоро улажи­
ваемая, такъ вавъ союзниковъ связываютъ врЬпвш узы обоюдныхъ интересовъ.

Такъ, устраняясь отъ веяваго вмешательства во внутреннее управлеше 
Авганистана, англо-инд1йсвое правительство считало необходимымъ делать 
эмиру, въ общихъ интересахъ, дружественный .представлешя о большей
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умеренности и мягкости наказанЙ. Первымъ деломъ эмира по вступлети 
на престолъ было сильнейшее гонеше противъ действительныхъ или пред- 
полагаемыхъ его враговъ въ лице пользовавшихся популярностью вождей 
народныхъ ополчешй, боровшихся противъ англичанъ, 8а опасную для его 
власти ихъ популярность, противъ прнвержеицевъ семейства Ш ирь-А ля-хава, 
противъ стороннивовъ Англш, оказавшихъ ей услуги въ Авганистане, м 
т. д. Множество людей было лишено жизни или свободы и изгнано изъ 
пределовъ Авганистана. Въ 1 881  г. индШское правительство воздер­
жалось отъ веявихъ вмешательстве по этому поводу, но въ 1 8 8 2  году, 
когда власть эмира уже достаточно окрепла, вице-король обратился въ  нему 
съ просьбою о разрешены некоторымъ изъ и8гнанныхъ или бежавшжхъ, 
находящихся подъ повровительствомъ Англш за ихъ услуги, лнцъ возвра­
титься въ ихъ отечество. Эмиръ отказалъ наотрезъ: «Они никогда ве будуть 
мне друзьями и я не могу выплачивать имъ по три лава ( 3 0 0  т. 
рушй) въ годъ. Если британсюя власти пришлютъ ихъ ко мне, я уничтожу 
ихъ всехъ». Усмирены возстанШ въ 1 8 8 1  г. (вардавовъ в вохистанцевъ), 
въ 1 8 8 3  г. (шинвар1еве), въ 1 8 8 6 — 7 гг. (гильдж1евъ, брать мятежнаго 
главы воторыхъ былъ подвергнуть жестокимъ истязашямъ: ему выщипали 
изъ бороды волосы и лили на голову ввпящее масло, пова не замучили до 
смерти) и особенно въ 1 888  г. (возсташе Исхакъ-хана) сопровождались же­
стокими казнями и мучительствами. После поражена и бегства Исхавъ-хана» 
эмиръ въ ноябре 1 8 8 8  года отправился на северъ Хиндувуша и пробыть 
тамъ до ш ня 1 8 9 0  года, занимаясь казнями. Еще гильджы обращались къ 
императрице-воролеве Виктор» съ просьбою о защите отъ тирании эмира. 
Въ 1 8 9 0  году индШское правительство нашло необходимымъ рекомендовать 
эмиру большую умеренность въ производимой имъ въ Туркестане расправе, 
ссылаясь на то, что излишняя жестокость можетъ подать поводъ къ вмеша­
тельству Россы. Эмиръ ответилъ, что онъ лучше, чемъ индШское прави­
тельство, знаете нравы своихъ подданныхе, и что только сообразный этнмъ 
нравамъ наказашя, имъ применяемый, могутъ упрочить спокойств1е въ его 
владешяхъ и предотвратить возобновлено смуте. Конечно, эти и поздней- 
пня, по поводу кафировъ, представлен1я о большей гуманности были не со- 
всемъ пр1ятны эмиру, но такъ кавъ дружественные советы мотивировались 
общими интересами, а отклонено ихъ эмиромъ не имело нивакнхъ послед- 
ствШ, то нетъ основашй полагать, что эмиръ считалъ ихъ для себя какими 
либо «оскорблешями», теме более, что не можетъ же онъ не сознавать, что 
А нш я, въ воторой онъ прибегаете за помощью даже по внутреннимъ дЬ- 
ламъ, вавъ это случилось при получены и звеш й о победе Исхавъ-хана, 
■е можетъ быть лишена права давать ему дружественные советы для пре-
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дупреждешя народнаго ожесточеюя и возстаюй, для усмнренш которыхъ 
требуются ея силы и средства.

Дармететеръ, оставляя слишвомъ скоропалительно составленное имъ на 
основанш первыхъ слуховъ объ Абдэррахманъ-хане, какъ о жестокомъ ти­
ран*, мн*н1е быль не совсЬмъ неправъ, потому что одна строгость нака- 
занШ не лншаетъ asiaTCKaro властителя популярности, ибо аз1атцы привыкли 
въ прим*ненш смертной казни. Однако, мн*н1е Дармстетера объ Абдэррахманъ- 
хане, какъ объ ideal du justitier asiatique (Chants populaires des Afghans, p. 48), 
также неосновательно и объясняется недостаточностью св*д*н1й, которыя до­
ходили до него во время кратковременная пребывашя въ 1 8 8 6  году на 
авганской границ*, т*мъ бол*е, что возстан1е гильдж1евъ было усмирено 
черезъ годъ поел* путешеств1я Дармстетера въ И ндш  и на авганскую гра­
ницу, а возсташе Исхакъ-хана произошло черезъ два года, и потому онъ 
ве им*лъ св*д*шй ни о жестокостяхъ, которыми сопровождались усмиреюя, 
ни о произведенномъ ими на народъ впечатл*н1и. Хотя азгатцы не смуща­
ются казнями преетупниковъ и мятежниковъ, однако и на восток* всему 
ееть м*ра, положимъ, отличная значительно отъ западной. И  на восток* 
народное сознаше привнаетъ справедливымъ наказан1е лишь виновныхъ и не 
всегда мирится съ массовыми истреблешями и съ мучительствами въ вид* 
нормы. Перешедшее м*ру терп*шя тиранство и безумная жестокость Надиръ- 
шаха возбудили общенародную ненависть и закончились его гибелью отъ рукъ 
перс1янъ, хотя это былъ освободитель Персш отъ ига и грабительства авга- 
новъ-гильдж1евъ и завоеватель Авганистана и Индш. Положимъ, Абдэррах­
манъ-ханъ не доходилъ до такихъ безумныхъ глод*йствъ, какъ Надиръ- 
шахъ, но зато же онъ не совершилъ и т*ни т*хъ великихъ д*лъ, которыя 
долго заставляли переносить тиранство Надира. Достъ-Мохаммедъ-ханъ и 
Ш иръ-Али-ханъ, предм*стники Абдэррахманъ-хана, были строгими прави­
телями, прибегавшими къ казнямъ, когда это было нужно, но жестокость и 
казни нын*шняго эмира переходили всякую м*ру и достойно вызвали нена­
висть къ нему всего его народа, такъ какъ жертвами его жестокости пало 
множество вл1ятельн*йшихъ людей вс*хъ подвластныхъ ему племенъ и на­
родностей. Въ авганскихъ народныхъ п*сняхъ, собранныхъ Дармстетеромъ, 
н*тъ и намека на существоваие у народа взгляда на эмира, какъ на 
«идеалъ аз1атскаго судш». Въ этихъ п*сняхъ Абдэррахманъ-ханъ клеймится 
какъ «вскормленникъ» русскихъ, продавпийся англичанамъ и изменнически 
погубивппй нащональнаго героя Мохаммедъ-Джана, стоявшаго во глав* на­
родныхъ ополчешй, успешно возставшихъ въ конц* 1 8 7 9  г. противъ на­
шествия англичанъ н вынудившихъ Робертса очистить Бабулъ и отсиживаться 
въ Шнрпур* до прибытя подкр*плепй. Въ одной иэъ такихъ п*сеиъ



поется: «Гази (воитель за веру) М охаммедъ-Джанъ-ханъ, мученивъ, оста- 
валъ этотъ Mipb. Его вел^лъ погубить эмиръ, схвативъ его при помощи
измЬны... Съ той поры, какъ еердарь Абдэррахманъ сЬлъ на тронь эмировъ,
исчезло дов'Ьр!е человека къ  человеку. Онъ не перестаетъ делать нападешя 
на М иръ-Баку и Баву-Гуля (предводители возставшихъ въ 1 3 8 1  г. кохи- 
станцевъ) н избиваетъ rasieBb массами» (Chants populaires des Afghans, p. p.
67 — 69). Еслибы мы им^ли песни позднее 1 8 8 6  года, то, конечно, тамъ
нашлось бы много о тиранстве н жестокости эмира, остальныя же черты, 
возбудивпия къ нему народную нелюбовь, уже есть въ небольшомъ собраыи 
Дармстетера, содержащему впрочемъ, къ  сожаленш, лишь песни авганъ 
британскихъ земель и частицы ближайшихъ къ Оншаверу пограничныхъ 
племенъ.

Более чЬмъ жестокость и кровожадность эмира въ отношенш къ  его 
подданнымъ озабочивали англо-индМское правительство честолюбивыя стремле- 
ш я эмира къ увеличенш его владешй на востокъ, на счетъ пограничныхъ 
племенъ, Читрала и пр. Волнешя въ Везиристане, не безъ некоторой осно­
вательности, приписывались желанш эмира расширить тутъ свои владеш я. 
Съ цел1ю окончательная устранен ifl недоразуменШ относительно границы н 
пограничныхъ племенъ, индйское правительство заявило въ 1 8 9 2  году о 
желав in отправить въ Еабулъ британское посольство, о присылке котораго 
эмиръ самъ просилъ въ 1 8 8 8  году, но тогда поездка предназначавшаяся 
въ послы сэра Мортимера Дьюраяда не состоялась, вследств1е возмущени 
Исхакъ-хана и путешеств1я затемъ самого эмира въ Туркестанъ. Н а предложеше 
1 8 9 2  года эмиръ ответилъ соглас1емъ, но когда оказалось, что въ послы 
снаряжается главнокомаедуншцй индШской арм1ей генералъ Робертсъ, возбу- 
дившШ двенадцать летъ передъ темъ въ Бабуле, своими казнями и жесто­
костью, неизгладимую ненависть и ожесточеше населены, то эмиръ благора­
зумно затянулъ переговоры, а затемъ отклонилъ отправлеше посольства 
подъ предлогомъ смутъ въ стране вследств1е возмущенш хезарейцевъ. Д ей ­
ствительно, прибыпе въ Кабулъ Робертса могло ознаменоваться ката­
строфою, подобною участи Каваяьяри. Между тем ъ, зная, что Робертсъ, 
за истечетемъ срока его службы въ Индш , долженъ отправиться въ 
Англш  въ первой половине 1 8 9 3  года, эмиръ правильно разсчиталъ, 
что, отсрочивъ прнбыпе посольства, избавится отъ Робертса и сопряжен- 
ныхъ съ его появлешемъ въ Авганистане опасностей. Серьезные писа­
тели ничего не говорить о переговорахъ относительно конвоя Робертса. 
Одннъ изъ муллъ, пописывающихъ въ англ1йскихъ журналахъ, уверялъ 
(Nineteenth Century, 1898 , February, p. 2 4 4 ), что на уведомлеме лорда Лэнде- 
дауна о назначены въ конвой Робертса, сообразно е я  высокому положены»
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во глав* жнддйсвоб армы, отряда въ 10 т. ч., эмиръ отв'Ьтилъ, что съ 
своей стороны, согласно воеточнымъ обычаямъ, вышлетъ на встречу 50  т.
ч . Это, вонечно, тавой хе  ж по тому же шаблону вымышленный аневдотъ, 
кавъ приводимый Wheeler’oin»: во время пребываны эмнра въ Авгавсвомъ 
Туркестан^, одннъ русш й генералъ послалъ предупредить эмира, во избе­
ж ал о  недоразумешй, что онъ намеренъ произвести блиэъ авгансвой границы 
маневры съ отрядомъ въ 5 0 0  ч.; на это эмиръ ответить, что самъ соби­
рается произвести соответственные маневры съ 5 т. ч. По выезде Робертса 
въ Англш, эмиръ не замедлнлъ известить, что смуты превращены н что 
поэтому нивавихъ препятсшй въ npieMy бритаисваго посольства не имеется. 
П осолъеэръ Мортимеръ Дьюрандъ былъ принять въ Бабуле съ болыпимъ 
почетомъ и завлючнлъ 12 ноября 1 8 9 3  года соглашеше, которое удовлетворило 
обе стороны. Сохранивъ за собой) на восточныгь свлонахъ западнаго Сулей- 
мансваго хребта довольво доходная и заселенныя сповойнымъ населешемъ 
овруга Хостъ и Фермуль, эмиръ отказался отъ притязашй на остальная 
земли въ Сулеймавовыхъ горахъ, принялъ предложенную въ этомъ смысле 
ливш  границы и обязался окончательно устраниться отъ всякаго вмешатель­
ства въ дела живущихъ га этою границею племенъ, вавъ состоящихъ подъ 
нсвлючительннмъ вонтролемъ Англш; на севере отъ Бабулъ-дарьи эмиръ 
отревся отъ всявихъ прнтязанШ на Читралъ и лежащы далее на востовъ 
владеш я, а также на земли въ бассейвахъ Свата и Пянджворы, за что 
Англы утвердила произведенный имъ захватъ Асмара, предоставивъ завла­
деть и Вафирнетаномъ. Сверхъ того, Англы увеличила ежегодный размерь 
субсиды эмиру на 4 0 0  т. р., тавъ что всего онъ сталь получать
1 ,6 0 0 .0 0 0  рушй.

Сведены г. Б-ича, о возложенной на Берзона при поеэдве его въ 
Кабулъ оффвц!альной миссш, ошибочны. Берзоиъ, членъ консервативной парты, 
не только не имелъ какого либо поручешя отъ стоявшаго въ то время у 
власти либеральная министерства, но публично въ ловдонсвомъ географнче- 
свомъ обществе,— где делалъ 18 февраля 1895  года сообщеше о поездке 
на Памиры, —  претендовалъ на англо-индЙское правительство, запретившее 
ему „по неизвествымъ таинственнымъ нрнчннамъ* съездить на озеро Вик­
торы и на Б . Памиръ (The Geographical Journal, 1896, July, p. 17). Кабулъ 
посетиль онъ вавъ частный человеку вавъ стоявшй въ это время не у делъ 
бнвппй товарищъ государствевваго секретаря по деламъ Инды, могущШ 
снова сделаться членомъ вабинета, когда событы приведутъ во власти кон­
сервативную партш  взаменъ либеральной. Эмиръ, съ трудомъ допускаюпдй 
и оффищальныя посольства, разрешилъ Керзону поездву въ Кабулъ вавъ 
политическому деятелю, лично въ вему расположенному. Действительно,
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Керзонъ въ ворреспонденцшхъ въ  Times и въ  многочисленныхъ статьяхъ въ 
журналахъ не разъ высказывался объ эмирЬ, какъ о дорогомъ н в*рномъ 
друг* А нгли, доходя напр, до утверждешя, что Авганнстанъ существуете 
потому у что находятся подъ управлемемъ человека съ железной волей, по 
смерта же его иди удаленш все государство рухнете, вавъ варточный домявъ 
(The Nineteenth Century, 1893 , August). H e мудрено, поэтому, что эмнръ, при 
беседа хъ съ Керзономъ, сообщнлъ ему о намереши своемъ совершить путе- 
шеств1е въ А н ш ю  для увреплешя существующихъ дружественныхъ отношенШ. 
Затемъ, по болезни или по другимъ причннамъ эмиръ самъ не поехадъ, а 
послалъ младшаго сына, это большой важности не имеетъ. Я  отвергаю, однаво, 
предположеше г. Б-ича о томъ, что эмиръ не поехалъ въ А нглш , чтобы 
не причинить непр]ятности Poccin. Такъ вавъ Росод признаетъ Авганнстанъ 
находящимся въ сфере вд1яшя Англш, то до поездвн вассала А н ган  въ 
Лондонъ ей не могло быть никакого дела, какъ и вообще до взаимных* 
между ними отношен^. Самъ же г. Б -и ч ъ  разсказываетъ, что въ 1 8 8 5  г ., 
при свиданш съ вице-королемъ въ Реваль-Пинди, эмиръ, „потрясая под­
несенною саблею, воскдивнудъ: поражу ею всехъ враговъ Ангд1и“ (стр. 1 0 3 ) . 
А нш йск1я описамя ничего не говорить о потрясаши саблей и угрозе по­
разить ею всехъ враговъ А нглы; по нимъ речь эмира состояла въ следую­
щ ем у „Я  глубоко тронутъ доброжелательствомъ вице-короля и оказанными 
мне кородевой-императрицей знаками расположешя. В ъ ответь на эти чувства 
я выражаю готовность вместе съ моими войсками и народомъ оказать вся ка го 
рода услуги, которыя могутъ быть потребованы' отъ меня или авганцевъ. 
Такъ какъ анш йское правительство объявило о своей помощи мне для 
OTpaseBifl какого бы то ни было внешняго врага, то справедливость требуетъ, 
чтобы Авганнстанъ шелъ самымъ непоколебимымъ образомъ рува объ руву 
съ британсвимъ правитедьствомъ*.

Соглашеие Дьюранда не оправдало возлагавшихся на него со стороны 
А нгли надеждъ относительно пограничныхъ племенъ, но эмиръ съ евоей 
стороны исполнядъ его во всей точности. Веренъ ему онъ оказался и во 
время столвновешй Англш съ горцамн въ 1 8 9 7  году, хотя положеие его 
было весьма затруднительно. Съ одной стороны, начавш1я войну съ англича­
нами или собиравппяся открыть военныя действ1я племена обращались въ  
эмиру съ просьбами о помощи; духовенство ихъ, поддерживаемое муллами 
всего Авганистана, настаивало на объявлены эмиромъ священной войнн противъ 
неверныхъ и о помощи возставшимъ всеми его силами и средствами; насе­
лено смежныхъ съ пограничными племенами областей Авганистана устремля­
лось массами подъ предводитедьствомъ муддъ за границу въ ряды воюющихъ 
съ неверными; пограничные начальники, въ душе большею чаетш  оочув-
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ствугощде войн* оротивъ нев*рныхъ англичану безсильвы были, и при 
добромъ желаши, задержать переходъ за границу добровольцеву т*мъ более, 
что въ горныхъ пограничныхъ местностяхъ прекратить уходъ 8а границу 
<5езчисленными горными тропами, особенно въ ночное время, невозможно; 
вожди и руководители возсташй не стеснялись злоупотреблять именемъ эмира, 
уверяя горцевъ въ сочувствш эмира и въ его готовности объявить священную 
войну по окончавш необходимыхъ приготовлен]!. Съ другой стороны, введенные 
въ заблуждете разс*яваемыми подстрекателями къ возстатямъ слухами и 
д*йствительнымъ присоедивеыемъ къ скопнщамъ горцевъ прнбывшихъ изъ 
влад*нШ эмира добровольцевъ, некоторые а н ш й ш е  политичеше погра­
ничные номмиссары доносили, что эмиръ помогаетъ племенамъ высылкою 
подкреплен^ и оружш. Получивъ сообщете англо-индЙскаго правительства 
отъ 13 августа 1897  года о поступнвшихъ къ нему донесешяхъ относи­
тельно учаш я въ скопищ* муллы Адды, вторгшемся нзъ страны момендовъ, 
п»дданныхъ эмира и даже его солдату чего не могло бы случиться безъ 
в*дома сипахъ-салара (главнокомандующего), Гулямъ-Хайдеръ-хана, на враж­
дебность котораго правительство обращало и ран*е внимаше эмира (Military 
operations on the North-west Frontiers of India, London, 1898, C.— 8713, vol. 2, 
p. 75 ), эмиръ 18 августа отв*тилъ, что св*д*шя о нахождеши въ шайк* 
муллы Неджмъ-аддина солдатъ его армш ложны и онъ лично готовъ при­
нять присягу, что ничего подобнаго не было. Что касается урожденца де­
ревни Адды джелальабадскаго округа, муллы Неджмъ-эддина, то британскнмъ 
пограничнымъ начальнинамъ хорошо известно, что мулла этотъ б*жалъ иЗъ 
Кабула н*сколько л*тъ тому назадъ и проживалъ поел* того въ деревн* 
Джароби пишаверскаго ведомства, на британской сторон* границы. Мулла 
этотъ им*етъ тысячи учениковъ и последователей въ населен» джелальбад- 
еваго округа и между момендами, и считается ими за пророка. Какъ въ 
прежнм времена въ Европе папы выдавали себя 8а хозяевъ рая и ада л 
вародъ имъ вполне въ этомъ верилъ, такъ Неджмъ-еддииъ и друпе муллы 
присваиваютъ себе такую же власть и имеютъ тысячи верующихъ. Въ тече- 
nie последнихъ четырнадцати летъ муллы употребляли все усилю возмущать 
противъ него его подданныхъ и въ каждомъ бувте, какъ напр, въ Кан- 
дахар* (вероятно, разумеется овладеше этямъ городомъ со стороны Эюбъ- 
хана), въ деле муллы Мушкъ-и-Аляма (духовный глава гильдж1еву вов- 
буждавпий ихъ возстаия 1 8 8 6 — 1 8 8 7  гг.) и въ деле узбекскихъ муллу 
поддерживавшихъ бунтъ Исхакъ-хана въ Балх* (1 8 8 8  г.), во всякомъ мя- 
тяже подстрекателями были муллы. Все муллы уже мнопе годы всевозмож­
ными способами стараются убедить своихъ последователей и народу что онъ, 
зм иру есть кафиръ (неверный), и производить вооруженные мятежи во всехъ
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местахъ Авганистана. Тысячи людей погибли въ бояхъ съ обе ихъ сторонъ, неко­
торые изъ му ллъ-возмутителей были убиты съ тысячами своихъ учевиковъ. Каж- 
дый мулла возбуждаетъ народъ противъ него, эмира, пока въ состояв», придя 
же въ безсшие, бежитъ въ брнтанеюе пределы в, по великодушно А нш и , 
находить тамъ прш тъ. Тавъ поступилъ и Неджмъ-эддввъ, по милости ко- 
тораго теперь льется столько вровв (тамъ же, pp. 8 8 , 8 9 ). По объялненш 
британсваго пограввчваго начальства, мохмевдсвая деревня Джароби действи­
тельно находятся на британской стороне, если рувоводствоваться тою чертою 
границы, воторая объявлялась воммвссаромъ въ 1 8 9 4  году; если же при­
держиваться соглашешя между пограничными начальниками обенхъ сторонъ, 
состоявшаяся весною 1 8 9 7  года, то деревня лежитъ въ авганской террвто- 
pin (id., p. 89).

По донесенш британсваго агента (изъ мусульманъ) въ Бабуле, британ­
ское сообщеше, отъ 13 августа, было прочитало эмиромъ на торжествеиномъ 
собрали, созваввомъ для праздновали годовщины принятая эмиромъ титула 
&я-уль-миллятъ вад-динъ и состоявшемъ изъ граждансввхъ и военныхъ са- 
вовниковъ Авганистана, хановъ, старшинъ и муллъ изъ всехъ частей Ав­
ганистана, всея около 3 тыс. человекъ. По прочтен in, эмиръ напомнилъ 
обстоятельства вступлешя е я  на престолъ и ваявиль, при общемъ подтверж­
ден а присутетвующихъ, что былъ всегда веревъ своимъ обязательствамъ 
предъ британскимъ правительством^ никогда ве намеревался действовать про­
тивъ н ея , не дозволялъ и ве побуждалъ своихъ подданныхъ и солдатъ при­
нимать учаспе во враждебвыхъ противъ в е я  действихь. В ъ завлючеюе эмиръ 
торжественно повлялся, что всегда желалъ сохранить дружественный отноше- 
т я  съ британсвимъ правительствомъ и никогда не желалъ ему вавоя  либо 
вреда. Н а собраши же былъ прочвтанъ в одобревъ проектъ вышеизложенная 
ответа инд]йскону правительству отъ 18 августа (тамъ же, pp. 9 1 , 9 2 ).

23  сентября, въ письме въ британскому агенту въ Бабуле, эмиръ уве- 
домилъ, что прнбывнае отъ афридовъ 18 депутатовъ задержаны, по е я  
распоряжевш, въ Джелальабаде, въ прввезенныхъ же ими и выславвыхъ къ 
нему изъ Джелальабада просьбахъ отъ 5 сентября афридди И8ъявляютъ же- 
л ате  повиноваться ему, вавъ мусульманскому ясударю, и просятъ о помощи 
противъ А нш и, съ воторою начали священную войву 8а захваты авгавсвихъ 
земель и возведете крепостей. Въ данномъ на эти петищи ответе эмиръ, 
по его словамъ, взложвлъ, что проходить уже 18-й я д ъ ,  вавъ овъ при­
быль въ Кабулъ, во они ве обращались къ нему относвтельно делъ сво- 
вхъ съ Анш ею, даже въ то время, вогда онъ проезжадъ чрезъ ихъ землв, 
чрезъ Хайберъ, въ Реваль-Пввдв и обратно; не пожелали они обратиться 
въ нему по этимъ деламъ и въ ту пору, вогда проезжалъ въ Кабулъ сэръ
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Мортимеръ Дьюрандъ и когда, при переговорахъ съ этимъ британскимъ по- 
сломъ о границ*, онъ могъ бы коснуться и д*лъ африд1евъ. «Все это время 
они молчали, молчате же означаете соглаае. Я  не знаю, по какому поводу 
возникъ равдоръ между вами н англичанами, но прежде, ч*мъ начинать войну, 
вамъ следовало уведомить меня*. Заключивъ, по гоеударетвеннымъ видамъ, 
союзъ съ брнтаясЕимъ правительетвомъ, онъ, эмиръ, не можетъ его нарушить, 
пока британцы, хотя хриспане, строго его соблюдаютъ; какъ можетъ онъ, 
будучи мусудьманиномъ, нарушить договоръ, когда въ коран* сказано: .испол­
няйте ваши об*щаия*. Въ конце концовъ, эмиръ отказалъ въ просьбахъ 
африд1евъ наотр*зъ: „за над*ланное вашими руками, отд*лывайтесь своими 
шеями* (тамъ же, pp. 133 , 1 3 4 ) .

7 октября, ув*домляя, что британски военныя силы, разбивъ шайки 
муллы Адды, преследовали его до Джаробн, но онъ усп*лъ скрыться въ 
авганш е пред*лы, лордъ Эльджннъ проси» вмнра воспрепятствовать мулл* 
возобновить смуты въ британскихъ влад*шяхъ, въ случа* же б*гства орак- 
д о въ ,— противъ которыхъ внступаютъ войска подъ иачальствомъ генерала 
Локхарта,— въ авганше пред*лы, обезоруживать ихъ и не дозволять при­
нимать учаспе въ смутахъ. Эмиръ отв*тилъ 13 октября, что Неджмъ-эд- 
дннъ скрывается, въ случа* же понмки будетъ высланъ изъ пред*ловъ Ав­
ганистана. , Я  хорошо знаю этихъ муллъ мнопе годы. Они подобны т*мъ 
попамъ временъ Петра Великаго, которые причинили большк смуты въ Рос- 
« и * . Об*щаясь, въ случа* б*гства оракз1евъ и африд1евъ въ его пред*лы, 
не дозволять имъ вторгаться за британскую границу, эмиръ просилъ принять въ 
соображеше, что его положеше относительно этихъ горцевъ много отлично отъ 
положеюя британскаго правительства. Последнее— великое правительство. Оно 
употребляетъ для усмиретя горцевъ войска изъ англичанъ, сейковъ и инду- 
совъ. Между т*мъ вс* военныя силы эмира состоять изъ соплеменников» 
этихъ горцевъ, которые притомъ тысячами отдаюгь дочерей въ замужество 
другъ другу и находятся между собою въ постоянныхъ родственннхъ сно- 
ш еляхъ. Если бы онъ, эмиръ, запретилъ своимъ подданиымъ принимать къ 
себ* семейства ихъ заграничныхъ родственниковъ, то подвластныя ему пле­
мена сделались бы въ нему столь же враждебными, какъ къ британскому 
правительству, тогда какъ онъ пе им*етъ солдата нзъ англичанъ, сейковъ 
я  индйцевъ (томъ же, pp. 162,  163).

Въ собственноручномъ отв*т* на письмо британскаго агента, сообщав­
шее, между прочимъ, благодарность вице-короля за устранете домогательствъ 
африд1евъ о помощи, эмиръ писалъ 17 октября: „Что касается дружбы мое! 
съ брнтанскнмъ правительетвомъ, то она существуете уже долгое время, и я 
желаю, чтобы она продолжалась. Я  не о т к а ж у с ь  о т ъ  э т о й  д р у ж б ы ,
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п о к а  ж и в у .  Что могетъ сказать мне этотъ za is ifl и трепещупцй народъ 
(т . е. афридш, приславпце новыхъ депутатовъ) такого, что побудило бы 
меня изменять мои убеждетя? Если бы (могущественный) непрштель (разу­
меется, конечно, Poccifl) вступилъ въ борьбу съ славнымъ брнтанскимъ пра­
вите льствомъ, то, несмотря на мощь и силу этого врага, даже не взирая ва 
на раззореше моей страны его руками, я не отступлю отъ дружбы съ слав­
нымъ правительствомъ. Эти люди (т . е. афридш) постуоаютъ какъ безум­
ные, вследсш е своего невежества и по наущенш своихъ муллы вавъ могу 
я (ради нихъ) изменить своимъ убйждетямъ и вере въ дружбу А нгла?* 
(pp. 1 67 , 1 6 8 ). Въ дополнительном!», посланномъ ночью того же 17 ок­
тября, письме эмиръ известилъ, что после отправки перваго прянялъ по- 
ланцовъ африд1евъ и оракз1евъ, умолявшихъ о спасенш, признавшнхъ безу- 
Mie затеянной ими войны съ Анш ею и просившихъ эмира исходатайствовать 
имъ прощеше отъ британскаго правительства. Эмиръ ответилъ имъ, что они 
лжецы и бездельники, но депутаты клялись, что говорятъ правду. Эмиръ 
пришелъ въ заключенш, что ежели брнтанскимъ правительствомъ yze сде­
ланы распоряженм о наказаны орашевъ и афрнд1евъ, то толковать ему съ 
вижи не о чемъ: что они заслужили, безумно слушаясь своихъ проклятыхъ 
муллъ, то я получать; если же приказовъ о каре еще не отдано и британ­
ское правительство согласится даровать имъ прощепе на какихъ либо уело- 
в1яхъ, то можно бы вступить съ ннмъ въ переговоры, о чемъ эмиръ и могъ 
бы объявить депутатамъ (р. 1 6 8 ).

Въ газете Times of India, 16 октября 1 8 9 7  года, напечатанъ ан ш й - 
спй переводъ прокламации эмира отъ 13 августа того же года. Хотя объ 
этой прокламащи въ «Синей книге*, относящейся къ столкновещямъ съ по­
граничными племенами, совсемъ не упоминается, однако въ подлинности ея 
едва-ли можно сомневаться, такъ вавъ въ ней выражены главныя идеи эмира, 
изложенныя имъ въ разное время въ дипломатической переписке, частш 
даже поэднее напечатана перевода прокламащи въ иидЙской газете. Изъ 
содержашя этой прокламащи можно заключить, что тотчасъ по получешн 
вестей о возстанш юсуфз1евъ въ СватЬ муллы и меливи другихъ погранич­
ныхъ племенъ, поддержанные всемъ духовевствомъ Авганиетана, обратились 
въ эмиру, какъ къ мусульманскому государю и общей главе авганскнхъ 
племенъ, съ просьбою принять со всемъ своимъ народомъ учаспе въ свя­
щенной войве. Обращаясь въ прокламащи къ мулламъ, къ „ученымъ мужамъ 
Авганиетана*, возведшимъ его на престолъ, эмиръ съ горечью упрекаетъ ихъ 
съ измене и вражде, которую она вскоре къ вему обнаружили, оставшись 
ей верными до последнаго времени. Онъ перечисляем важнейоие случаи, 
въ которыхъ муллы ставовились противъ него, на стороне его враговъ: Эюбъ-



хана, Мохаммедъ-Джана, вождей мятежныхъ гнльджквъ и пр. Относительно 
пограничныхъ племенъ прокламащя констатнруетъ, что они не признавали 
власти эмира и что сэръ Мортимеръ Дьюранде предъявлялъ эмиру въ К а­
бул* письма отъ народа Баджаура, момендовъ, юсуфз1евъ, африд1евъ и пр., 
въ  воторыхъ заключались заявлевм о желали находиться подъ анш йской 
властью и о томъ, что они отъ эмира не эависятъ. В ъ виду всего этого и 
невозможности нарушить союзъ съ А нш ею , который бритавское правитель­
ство точно соблюдаете, эмиръ категорически отказывается принять у ч а т е  въ 
загЬваемыхъ муллами и пограничными племенами безпорядкахъ. Съ какой 
стати— говорить эмиръ въ прокламащи— буду я губить себя изъ-за васъ?... 
Почему вы называете эти безпоряднн священной войной? Д ля священной войны 
придетъ свое время: вогда оно наступить, тогда объ этомъ будетъ вамъ объ­
явлено. „Если бы вы (т. е. пограничныя племена) теперь предоставили себя 
въ  мое распоряжепе и подчинились моей власти, то я постарался бы, если 
Богу угодно, удовлетворительно покончить ваши дела съ анш йскихъ пра- 
вительетвомъ*. В ъ последней фраз* заключается, видимо, та же мысль, какую 
вмиръ проводить по второмъ письм^ отъ 1 7  октября: отнюдь не желая ссо­
риться съ анш йскимъ правительствомъ, эмиръ темъ не менЬе не прочь былъ 
заручиться подчинешемъ своей власти пограничныхъ племенъ и выступить въ 
роли посредника между ними и А нш ею  По словамъ состоящей при эмире 
въ  качестве врача миссъ Д . Хамильтонъ (статья ея въ Pearson's Magazine, 
April, 1 8 9 8 ), эмиръ предвидитъ для А н ш и  больпоя затруднены въ отно- 
шсщяхъ ея въ  пограничнымъ племенамъ: „Ч е м ъ  далее на северъ подвигается 
А н ш я , темъ более будутъ противиться ей горныя племена и темъ более 
постоянными и серьезными сделаются мелия пограничныя войны* (см. Review of 
Reviews, 1898 , April, p. 369). Можетъ быть эмиръ мечтаете, что, убедив­
шись въ неудобствахъ иметь дело съ авганскими горцами, А н ш я  решится 
передать и ихъ въ управлеше своего вернаго вассала, какъ вверило Авгани­
станъ. Англо-ннд1йское правительство, однако, не пожелало допустить эмира 
даже до посредничества между собою и состоящими по договорамъ подъ исклю- 
чительнымъ контролеме А н ш и  пограничными племенами. Оставивъ безе ответа 
намеки эмира въ этомъ смысле, вице-король ограничился посылкою 2 8  ок­
тября коши съ объявлешя, которое поручено было сделать горцамъ генералу 
Локхарту объ услов1яхъ мира (Mil. operations, vol. 2, p. 169 ). Изданною въ 
Джелальабаде прокламащею эмиръ воспретилъ своимъ подданнымъ переходить 
границу для участи въ войне горцевъ противъ А н ш и  подъ опасешемъ штрафа 
съ каждаго виновная въ I  т. рушй (Imperial and Asiatic Quarterly Review, 
1 89 8 , January, p. 2 1 6 ) Н а покорность африд1евъ имело решительное вл1яше 
то обстоятельство, что посланная родомъ закка депутащя не была въ начале
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весны пропущена въ Кабулъ и выслана, по прнвазаиш  эмира, обратно за 
границу(тамъ же, 1898 , July, р. 218). 2 8 и м и  1 8 9 8 года,при обсуж дение* 
United Service Institution of India сообщешя полковника Хатчинсона Tbe Story 
of Tirah etc., членъ совета вице-короля сэръ James Westland подтверднлъ за- 
явлеше докладчика о томъ, что эмиръ честно выполнилъ свои обязательства 
къ Англш; эмиръ предупреждалъ племена, что они безумствуютъ, начиная 
войну противъ Англш, высланнымъ же отъ нихъ депутатамъ объявлялъ, что 
не хочетъ иметь съ ними никакого дела, ибо они подчинены британской вла­
сти, къ которой и должны обращаться; „и это онъ говорилъ въ то время, 
когда ему достаточно было пошевелить мизинцемъ, чтобы война привяла не­
сравненно более обширные размеры, ч&мъ т е , которыми она ограничилась* 
(Journal of the United Service Institution of India, 189 8 , July, pp. 251 , 252).

Такимъ образомъ оказались правы Керзонъ и а н ш й с т е  государствен­
ные люди, полагавпие съ нимъ и съ сэромъ Деаель Гриффиномъ (Nineteenth 
Century, 1897 , October, p. 507), что ,эмиръ Кабула— самый верный изъ союз- 
никовъ, которыхъ А н ш я  имеете въ Европе и А зш “ . Конечно личность 
эмира имеете значев1е, но, вопреки Керзону, крайне сомнительно, чтобы 
Авгавистанъ непременно разсыпался поел* смерти Абдэррахманъ-хана, ибо 
государство это составляете достаточно прочное географическое, этническое и 
политическое целое, въ существовали котораго притомъ заинтересована Англш. 
Если бы по смерти Абдэррахманъ-хана и возникли распри за обдадаие пре- 
столомъ, А н ш я , наученная примеромъ неудачнаго уыонешя ея отъ помощи 
Щ иръ-Али-хану въ борьб* съ соперниками, на этоте раэъ озаботится пре­
дупредить и прекратить смуты немедленною и твердою поддержкою признан- 
наго ею наследника престола, который, подъ давлешемъ необходимости н 
ннтересовъ, окажется столь же в*рннмъ вассаломъ, какъ Абдэррахманъ-ханъ. 
Помимо войны съ Pocciefi,— которая, надо надеяться, будете избегнута, бла­
годаря благоравумш правительству такъ какъ успехи ея я результаты не 
возяаградяте и победителя за прнчиненныя войною бедств!я,— огромный для 
Англш опасности заключаются не въ личности эмира, а въ англо-инд&ской 
политике относительно пограничныхъ племенъ и въ возможности образования 
англо-инд1йскаго Кавказа съ населешемъ столь же воинственнымъ и столь же 
страстно привя8аннымъ въ независимости, какъ кавказш е горцы, но не раз- 
деленнымъ, какъ последив, на десятки особыхъ народностей, говорящихъ 
различными языками, а принадлежащимъ лишь къ разнымъ племенамъ одной 
и той же авганской народности и потому могущимъ объединиться противъ 
общаго врага, чего не могли достигнуть кавказш е горцы. Сами а н ш й ш е  
писатели начали въ последнее время признавать большое сходство между руе- 
скимъ и индЙскимъ Кавказами и предлагать для покоренш последняго т*
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ж е меры, которыя употреблены были PoccieiD. Едва ли однако т а ш  ьгЬры 
могутъ быть признаны ведущими къ цеди, такъ какъ авганш е горды отли­
чаются отъ кавказскихъ не только возможностью объединена между собою, 
но составляйте сверхъ того лить часть народности, господствующей въ 
АвганистанЬ, и непременно, рано или поздно, привлекутъ къ участш  въ 
борьб* своихъ западныхъ единоплеменниновъ. Какимъ образомъ англо-индий­
ская политика можетъ создать англо-индЙсий К авказъ— это предметъ очень 
сложный, который, понятно, разсматривать здесь неуместно, но который весьма 
важенъ и интересенъ, выдвинуть на очередь столкноветями 1 8 9 7  года и 
в зи м аете  мнопе наиболее влытедьные и дальновидные умы А нгло-И нди, хотя 
не привлекаете пока вниман1я общественная м н е тя  А н ш и , отвлеченнаго теперь 
в ь  друпя стороны.

Подробный разборъ статьи Л . А . Б — ича показываете, что поставлен­
ный себе авторомъ задачи выполнены во многомь неудовлетворительно. Про­
изошло это в ь  значительной м ере не отъ недостатка доброй воли и стара- 
ш й . Взятый авторомъ въ основу работы очеркъ Симона, при всехъ своихъ 
недочетахъ, все же одинь изъ лучшихъ въ публицистике и г . Б — ичъ 
пытался дополнить его иэъ новейшихъ публицистическихъ сочинемй. Неуспехъ 
зависелъ главнымъ образомъ, иди по крайней мере къ весьма значительной сте­
пени, отъ указанной вь начале настоящей статьи скудости сведетЙ  обь Афгани­
стан* и отъ неудовлетворительная положены научной ихъ разработки и изуче- 
ш й. При недостатке же отчетливыхъ, правильныхъ и всесторонне обработанныхъ 
сведеш й о стране, ея населены и положены трудно разбираться и въ противо- 
речивыхъ вестяхъ, сдухахъ и толнахъ о недавнихъ и текущихъ собьтяхъ.

Октябрь 1898 г. в .  А. Аристовъ.
Спб. г



Усть-Ницынская слобода, Тюменскаго уЪвда, 
Тобольской губ.

(П р о д о л ж е н i е).

Домашнй быть

жителей слободы Усть-Нидынской.

Жители слободы Усть-Ницыиской не всегда жили въ танихъ помещен1Яхъ, 
кан1н представляются глазамъ совреиеннаго наблюдателя. По предашямъ старо- 
жиловъ, жильенъ усть-ницынскаго крестьянина еще въ первой половине I I I  
столВДя служила изба, устроенная «по черному». Главное отлич1е этой избы 
отъ ныне существующей заключается въ устройстве печи. Въ старинной избе 
печь не имела трубы, и дымъ, получавшШся отъ топки, выходилъ прямо въ 
избу и поднимался въ потолку. Въ задней стене избы подъ потолкоиъ нахо­
дилось четыреугольное окно для выхода дыма наружу. Къ этому окну снаружи 
пристраивался изъ досокъ конусообразный дымникъ, который въ наклонномъ 
положеши выходилъ своимъ концомъ поверхъ крыши. Подобныя избы отлича­
лись отъ ныне существующихъ еще темъ, что имели, для доступа света, квад- 
ратныя овонца около полуаршинной высоты.. Вместо стекла, оконца затягивались 
слюдой или же брюшиной. Рамы переплетались въ квадратную клетку узкими 
полосами железа. Вместо привешепныхъ ныне снаружи ставней, оконца въ 
избахъ задвигались извнутри помещена особою приспособленною доскою.

Живое подоб1е этихъ, ныне исчезнувшихъ, черныхъ избъ представляютъ 
бани. 1отя за последнее время жители строятъ бани «по белому», но большин­
ство бань въ слободе Усть-Ницинской устроено «по черному».

Вторую часть крестьянская старинная жилья составляла клить (т. е. 
клеть).

Блеть отделялась отъ избы большими холодными сенями и представляла 
изъ себя совершенно темную и, притомъ, холодную комнату. Въ клети не было 
ни одного окна, не было печи и назначена она была для складывайя и хра- 
нешя имущества.

Таковы прототипы ныне существующихъ жилыхъ крестьянскихъ построекъ 
въ слободе Усть-Ницынской.
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XIX вЪкъ, в^къ пара и электричества, принесъ въ жилье усть-ницынскаго 
крестьянина стекло вместо слюды и брюшины; въ темной клети построилъ онъ печку, 
прорубилъ окна, назвавъ ее горницей, и, видоизменивъ такимъ образомъ крестьян­
ское жилье, пустилъ его въ обращеше на встречу ХХ-му веку... XX векъ, Богъ 
дастъ, будетъ для Сибири векомъ улучшенныхъ путей сообщешя, по которымъ 
населен!е, въ невольной погоне за столь необходинымъ длд него презреннымъ 
металломъ, двинется изъ одной стороны въ другую, учась въ тоже время, такъ 
сказать «на ходу», новымъ способамъ стройки жилищъ, шитья одежды и пр., 
на живыхъ примерахъ действительности. Мы твердо убеждены въ томъ, что 
при условшхъ более частыхъ сношенШ единымъ нивеллирующимъ факторомъ 
будетъ та или другая степень экономическаго благосостояшя, и архитектурныя 
и иныя предашя дедовъ, владевшш умами въ безмолвш минувшаго времени до 
первой половины XIX века, отойдутъ въ область неб ьтя . Мы полагаемъ, что 
къ концу XX века уже трудно будетъ говорить о типе местныхъ крестьянскихъ 
построекъ. Типъ этотъ уже и теперь разрушается. Въ новейшихъ пятисгбнеыхъ 
домахъ видно скорее властное BJiflnie высшаго жизненнаго строя, чемъ предашя 
дедовъ, поседевшихъ въ курныхъ избушкахъ...

Въ настоящее время типичное народное жилище въ данной местности пред- 
ставляетъ собою д о м ъ , состояний изъ двухъ половинъ: избы и горницы, между 
которыми находятся холодныя сепи. Броме домовъ подобная типа сушествуютъ 
въ слободе Усть-Ницынской дома «пятистенные», въ которыхъ пятая стена 
проходить внутри дома и делить его на две части. Самое бедное жилище пред- 
ставляетъ собою и з б а .  Изъ сказанная вытекаетъ, что слово «изба» служить 
для обозначейя «половины дома» и « ц ел ая  здаш я>.

Займемся сначала описашемъ д о м а .
При входе въ ограду крестьянская дома вы замечаете крыльцо— большею 

частью закрытое со всехъ сторонъ,— отворяете «крылёчную» дверь и вступаете 
внутрь крыльца. Тутъ вамъ необходимо подняться вверхъ по крылечнымъ сту- 
пенямъ и, затемъ, вы очутитесь лицомъ къ лицу съ «сенной дверью», отворивши 
которую вы вступите въ сени. Это довольно обширное, но совершенно темное 
и холодное помещено. Если вы посещаете крестьянское жилье въ первый разъ 
и совершенно незнакомы съ топограф1ей его, то вамъ придется взывать о по­
мощи. Услышавши незнакомый голосъ, хозяйка съ заметной дозой испуга въ 
голосе спросить васъ: «кто крешшеной?» и сотворить молитву. Если вы ж е­
лаете вступить въ мирную беседу съ обывателями посещенная дома, то вамъ 
придется употребить некоторыя усы !я для того, чтобы победить робость, ко­
торая овладела всеми при вашемъ появлеши... Положимъ, вы попали въ избу 
крестьянская дома. Переступивши порогъ, вы замечаете, что вамъ нельзя вы ­
прямиться во весь ростъ, такъ какъ сверху васъ гнетутъ п а л й т и, и вы должны 
приблизиться къ г б у б ц у  или же, подавшись впередъ, миновать палати: тамъ 
иросторвее. Почувствовавъ себя свободнее, не забудьте, дабы на нервыхъ порахъ 
себя не компрометировать, помолиться на образъ и сказать какое нибудь общее
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прив*тств!е хозяеваыъ дома. Заговоривши, не д*лайте сильныхъ ударенШ на а: 
вы приличны и вамъ нЪтъ надобности заимствовать манеру разговора у посель- 
щиковъ... Въ числ'б самыхъ первыхъ словъ отъ хозяевъ вы услышите «милости 
просимъ» и приглашено сЪсть. Вамъ придется сЬсть на лавку, поближе къ 
переднему углу, и тогда вы вполне можете изучить внутреннее убранство кресть­
янской избы.

Вдоль трехъ стёнъ, на высот* около трехъ четвертей аршина отъ пола, 
тянутся лавки для сид*шя. Аршина на два вверхъ тянутся три полки. Въ 
переднемъ углу божница съ иконами, а передъ нею на полу стоить столь. 
Добрую половину избы заняла печь, рядомъ съ печью много м*ста отнимаете 
го^бецъ— досчатый ящикъ, прикрывающШ входъ въ подполье. Наружную стЬнку 
голбца называйте з а б о р о м ъ ,  а пристройка около входа въ подполье носить 
назвало с т а м и к а .  Если на кого либо изъ хозяевъ найдетъ веселый стихе, 
то онъ скажетъ вамъ прибаутку относительно втого самаго стамика.

Старуха старика 
Донимать у стамика,
Назавтре старике 
На ногахъ не стоить.

Около стамика находится лохань и надъ нею— рукомойнике.
Часть избы, находящаяся противъ передней части печи, называется кутью. 

Путь назначена для стряпни. На лавк* около печи находится ящикъ, предна­
значенный для хранешя соли, посуды и пр. и называемый з а л а в к о м ъ .  Дал*е 
вы заметите, что залавокъ занимаете половину лавки, а надъ другой ея поло­
виной подъ полкой находится— полочка или верхнШ залавокъ, предназначенный 
также для хранешя разнаго рода кухонныхъ принадлежностей. Залавки и лавки 
въ кути моются изъ особой чистой посуды. Отъ собственно избы куть отделяется 
з а н А в Ъ с о й .  Въ заднемъ углу избы противъ печи на одной высот* съ пол* 
каин устраиваются п о л а т и .  Полати представляютъ изъ себя широкую досчатую 
кровать, поддерживаемую брусьями.

Если мы опустимся въ подполье, называемое иногда еще го^бцемъ, мы 
найдемъ тамъ столе, для хранешя хл*ба; уголь, отведенный для картофеля; 
полки съ масломъ и яйцами. Тамъ совершенно темно, это жилище— сусЬдка, 
пугало для подрастающаго поколШя. Заговоривъ о сус*дк*, вамъ разскажуть 
еще о какой-то б у к а р й ц * ,  которая обитаетъ чуть-ли не въ томъ же подполь*...

Но гостей не подобаетъ принимать въ изб*. Черезъ нисколько минуть 
васъ, наверное, пригласить въ горницу. Проходя черезъ с*ни съ огнемъ, вы 
заметите, что въ сторон*, противоположной отъ с*нной двери, находится ка* 
з б н к а. Это часть с*ней, отгороженная досчатой перегородкой. Казенка не всегда 
находится въ с*няхъ: иногда ее устраиваютъ и въ горниц* около печки.

Горница представится вамъ въ сл*дующемъ вид*.



Передай уголъ занять иконами. Въ средин* помещается особенно-почи- 
таемая икона (Святителя Николая, Спасителя, Бож1ей Матери), а отъ нея въ 
обе стороны идетъ рядъ другихъ иконъ и картинъ священнаго содержала. 
Около каждой иконы сделаны приспособлешя для постановки восковыхъ свечей. 
Иконы круглый годъ бываютъ украшены убранными вербами. Въ Вербное вос­
кресенье жители получаютъ вербы въ церкви, а затемъ, принеся домой, прини­
маются за убранство ихъ. Для чего берутъ цветной бумаги, приготовляюгъ изъ 
нея бумажные разныхъ цветовъ, или красокъ, цветы и прикрепляюгъ къ вер- 
бамъ. Кроме того, вся верба закутывается въ цветную бумагу. Каждое Вербное 
Воскресеше вербы переменяются.

На одной высот* съ иконами по двуиъ стЬнамъ развешаны картины свет- 
скаго содержаи1я. Эго— большею частью, портреты Государя Императора, Его 
семьи, портреты полководцевъ, генераловъ, военныя сражешя, богатыри и т. п.

На Светлой неделе горница украшается развешанными по стенамъ ноло- 
тенцами изъ тонкаго холста и тонкой, по местному, работы. Къ этнмъ поло- 
тенцамъ обыкновенно присоединяютъ разноцветные лоскутки для вящей красоты.

Кроме картинъ стЬны въ горнице украшаются обоями, называемыми здесь 
шпанёрамн.

Полатей, полокъ и грядокъ, каше мы видели въ избе, въ горнице не бы- 
ваетъ. За то вдоль двухъ или трехъ стенъ идутъ лавки; подъ образами, въ углу, 
образуемомъ лавками, стоить столъ, а  уголъ, около порога, занять ящиками. 
Лавка, идущая вдоль задней стены въ горнице, называется к б н н и к о м ъ .  
Кбнникъ бываетъ, впрочемъ, и въ избе.

Въ другой половине горницы помещается п е ч к а ,  а въ углу противъ 
печки находится к р о в а т ь .  Отъ собственно горницы кровать отделяется з а н d- 
в е с о й .  Въ некоторыхъ горницахъ вместо занавесы устраивается деревянная 
перегородка, и тогда место за перегородкой носить назваше казёнки.

Въ окна двойныхъ рамъ крестьяне не вставляютъ, довольствуясь и въ 
холодныя зимы только одиночными. Овна снаружи закрываются ставнями. Жи­
тели по будничнымъ днямъ не любятъ открывать все ставни въ дом*. Летомъ 
обыкновенно отпираютъ все ставни въ избе и одно или два въ горнице, зимою 
же и въ  избе открываютъ только одно или два окна. Въ праздникъ отворяютъ 
вс* ставни.

КрестьянскШ домъ обыкновенно строится со дворомъ, который называется 
о г р а д о й .  По сторонамъ ограды обыкновенно идутъ хозяйственныя постройки: 
амбары, завозни, крыши, подъ которыми складываются дрова, ставятся экипажи 
и пр. Далее, вглубь двора, идетъ скотный дворъ, который жители называютъ 
н р м г б н о м ъ .  Пригонъ обыкновенно делится на три части: одна часть его 
предназначается для содержала лошадей, другая—для содержашя коровъ, а 
третья—для овецъ. Место, назначенное для складывашя сена, называется с е н -  
н и к б м ъ ;  хлева для коровъ и овецъ носятъ назваше с т й й  или с т й е к ъ  
(стёя, стёйка), лошадиный хлевъ называется к о н ю ш н о й  (конюшна).
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Позади прнгоповъ находятся огороды. Въ огородахъ же обыкновенно ш- 
тели устраиваютъ свон бани.

Вышеописанное устройство дома слЪдуетъ признать типпчнымъ для избран­
ной местности. Въ силу необходимости иногда жители строятъ для своего жилья 
одну только избу (безъ горницы), пристраиваютъ къ ней сени и домъ-жзба 
готовь.

Богатые строятъ себе пятистенные дона съ тесовой т. н. круглой кры­
шей, имеющей покатости въ четыре стороны. Для стряпни и другихъ черныхъ 
работъ при такомъ доме на дворе устраиваютъ «черную избушку».

Дома въ слободе Усть-Ницынекой растянулись длинными рядами по тече- 
н!ю реки Ныцы вдоль берега. Въ однихъ мЪстахъ дома идутъ въ 2 улицы, въ 
другихъ— въ 3 улицы. Между улицами соединительными путями служать 
п р о у л к и  или з а у л к и .

Въ противоположную сторону отъ берега реки за свободой расположились 
гумна съ овинами и ветряныя мельницы, а еще далее начинаются поля и лЪсъ.

Къ стать*: «Болезни и смертность»

(стран. 116).

Къ группе болезней, происходящихъ отъ ближняго, следуетъ причислить 
такъ называемые «уроки». По мненш жителей слободы Усть-Ницынской, всяшй 
постороншй человекъ, вовсе необладающШ знахарскимъ искусствомъ, можетъ 
«изурочить» другого человека и этотъ последшй почувствуетъ недомогаше. 
«Уроки» слишкомъ распространенная болезнь, и чуть ли не при всехъ болез- 
няхъ вначале считаютъ долгомъ лечить отъ «уроковъ»... Что касается ближай- 
шахъ причинъ происхожден!я этой болезни, то оне, по мнешю жителей, заклю­
чаются въ томъ, что или просто недобрый глазъ взглянетъ и возбудить болезнь, 
или же кто «съ ветру скажетъ», «хавнетъ» необдуманно,— и болезнь тутъ 
какъ тутъ. Въ особенности урокамъ подвержены дети.

Поэтому не принято слишкомъ долго восторгаться, или «дивоваться» теле- 
еною красотою ребенка, его разговоромъ, вообще, его способностями —чтобы не 
изурочить.

Отъ уроковъ вспрыскиваютъ водой «съ угольковъ» и поятъ этой водой.



—  325 -

Обычай, соблюдаемый ежегодно въ велимй четвергъ.

Въ среду вечеромъ на страстной седмиц* хозяйка приносить въ избу ко­
вригу ужаного хлЪба и особую старинную (если таковая имеется въ дом*) со­
лонку, въ которую насыпаетъ толченой и сеяной соли. Вагбмъ, помолившись 
передъ образами, хозяйка кадить передъ иконами ладаномъ и ставить прине­
сенный хл*бъ и соль на божницу. Бром* хл*ба и соли на божницу ставится 
еше немного золы. Зола эта впосл*дств!и идетъ на присыпку надр*зовъ на 
уш&хъ домашняго скота, когда его м*тятъ иди, по м*стному выражешю, <пят- 
наютъ».

Въ ведшей четвергъ раннимъ утромъ, до восхода солнышка, хозяева р*- 
жутъ на куски (по местному: «рушаютъ») хл*бъ (ковригу), поставленный на- 
канун* на божницу, зат*мъ посыпаютъ его солью, съ*даютъ по куску сами, 
а  потомъ кормятъ этимъ хл*бомъ всю свою домашнюю скотину. (Существи­
тельное «скотина» употребляется въ Усть-НицЪ какъ собирательное существи­
тельное). Подобный хл*бъ и соль носятъ назваше «четвербжныхъ»: четверёж- 
ный хд*бъ, четвережная соль.

По обшей уверенности, съ этого хл*ба и соли Богъ хранить на ц*дый 
годъ людей и скотъ *).

Старинная солонка, употребляемая въ великШ четвергъ, приготовлена (вы­
точена) изъ дерева. Она им*етъ почти конусообразный видъ и состоитъ изъ 
двухъ отд*лешй: верхняго и нижняго. Въ обоихъ отд*ден1яхъ теперь находится 
соль, раньше же, какъ говорятъ, въ верхнее отдЪдеше сыпали перецъ.

Дно верхняго отд*лен1я служить крышкой для нижняго, а верхнее закры­
вается особой крышкой.. Все время года поел* великаго четверга описанная 
солонка остается безъ употребление

Помимо всего сказаннаго въ великШ четвергъ, также до восхода солнышка, 
производится окуриваше верескомъ, ладаномъ или же богородской травой всего 
дома и хозяйства: окуриваютъ въ изб*, въ подполь*, въ горниц*, въ подвал*, 
въ пригон*, стойкахъ и пр.

Жители придаютъ значеше раннему вставашю въ великШ четвергъ: кто 
въ этотъ день до солнышка «над*нетъ обувь»— («обуётся»), того ожидаетъ удача 
будущей весной и л*томъ— онъ будетъ находить съ л*су и въ пол* утиныя гн*зда.

О старинной пооудЪ.

Предки жителей слободы Усть-Ницынской употребляли почти исключительно 
м*дную посуду, изъ которой и теперь уц*д*ли стаканы, стопки, солонки, вилки.

Находящаяся передъ нашими глазами старинная м*дная солонка видомъ 
своимъ вполн* напоминаетъ чашу, употребляемую въ церкви для Св. Даровъ и

*) Съ этого хл*ба хранить н а ц .  годъ... к*стный оборота р*чв...
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отличается отъ вея только меньшей величиной. Въ прежнее время эта солонка 
сверху имела крышку, на которой находилось другое помещейе для перца, но 
ныне верхнее отд$лен1е утеряно. Солонка эта и ныне ставится по праздник&мъ 
на столъ.

Медные стаканы служили въ прежнее время для угощешя пивомъ. Сде­
ланы они изъ гладкой меди безъ всякихъ украшешй или рисунковъ. Ныне эта 
стаканы остаются безъ употреблен^.

Старинная медная стопка гораздо выше стакана, съ постепенно расширяю­
щимся кверху отверст!емъ. Стаканъ ставится прямо на дно, между темъ к а п  
по окружности дна стопки выдаются удлиненный края сгбнокъ. Дальнейшее 
отлич!е стопки отъ стакана заключается въ тЬхъ узорахъ, которые выведены 
по верхней части наружныхъ стЬнокъ стопки.

Ф Ф 

Ф

Сказка— приказал, За веленъ сафьянъ.
Прикована невестка За ручку, за ножку
За ручку, за ножку, Молодушку ведутъ.
За синькафтанъ,

♦  Ф

ПЬтушокъ кукурику спелъ,
Ф

Собакъ накормили,
На ворота сЬлъ, Собаки то сдурели,
Трои лапти сплелъ Попа укусили.
Кочетыкъ потерялъ, Попъ за столъ,
За то денежку нашелъ, Попадья съ пестомъ.
Молодицу купилъ. Треснули въ дбску,
Молодица то добра Поехали въ Мбскву,
Калачи пекла, Мостъ мостить,
Не про насъ пекла Поросятъ крестить;
Про бояръ пекла. Туды же Макарко
Про бояръ пекла— съ огаркомъ
Бояры то наехали, Матрёшка съ поварёшкой.

ПоЪдемъ-ко жениться!
Ф Ф

Въ соломенну избушку,
Дедушко —кузнечикъ! Тамъ пиво пьютъ,
Скуй-ко намъ колечко. Воеводу бьютъ;
ПоЪдемъ-ко жениться Злаяла собачка на п}стыньке,
Съ горки на горку, Зревелъ медведь на полыдбинке.

Ф

Живалко, бывалко,
Ф Ф

Побежалъ въ кустецъ.
На кусгЬ дворъ, Принесъ тебе конфеточку,
На кол% ворота, Ване черносливинку,
У него, старика, пять овецъ Кошке мыльца кусочекъ,
Да баранъ кастецъ, А собаке г...а подъ носочекъ.

Ф 

♦ *
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Бауиша Петровна Ногу изломила.
Поехала по брёвна, Какъ старику показать?
Вскачь погонила, Шубной рукавъ привязать.
Бревно уронила,

*
* *

Анна Петровна Запнула за пенекъ,
Поехала по бревна, Простояла весь денёкъ.

*
* *

Вышеприведенными прибаутками забавляютъ маленькихъ детей, причемъ 
предпоследняя изъ этихъ прибаутокъ «Баушка Петровна» сопровождается сле­
дующими гЬлодвижен1ями. Ребенка садятъ себе на колена или же на животъ 
(если взрослый находится въ лежачемъ положеши) и, слегка подбрасывая его,— 
подражаше качке при езде - сказываютъ «Петровну».

Одного характера съ «Петровной»— качаше ребенка на ноге. Взрослый 
садится на стулъ или на лавку, затемъ перекидываетъ одну ногу на колено 
другой, ребенокъ становится ножками на ступню, а руки даетъ взрослому, 
который и качаетъ ребенка на своей ноге.

Кроме всего сказанная детей въ возрасте 2 — 5 летъ забавляютъ
1 ) ладушками, 2) сорокой-белобокой, 3) козой и 4) баранками.

Л & д у ш к и .  Ребенка садятъ себе на колени, затемъ берутъ его руки,—  
если ребенокъ еще нетвердо ими владЪетъ— и хлопаютъ въ ладоши, приговаривая:

Лйдушки, ладушки Бражку!
Где были? Башка слатёнька,
У баушки! Баушка добрёнька:
Чего ели? Накормила киселемъ,
Башку! Проводила голичкомъ.
Чего пили?

Иногда берутъ ребенка за ручки и, не складывая ихъ ладонями одна къ 
другой, поднимаютъ медленно кверху, подражая полету птицъ и приговаривая:

«Уты-уты полетели, полетели; полетели, на головку се-е-ли»! и при по- 
сдедоихъ словахъ ручки ребенка кладутъ на головку.

С о р о к а - б е л о б о к а .  Чтобы сказать «сороку белобоку», следуетъ плюнуть 
ребенку на ладонь его левой руки, затемъ нужно взять указательный палецъ 
правой руки ребенка и, мешая имъ слюпу на ладони, приговаривать:

Сорока-белобока Не на . рут ъ ли въ чашку,
На порогъ скакала. Пришли гости,
Гостей скликала. Съели кашку,
Не придутъ ли гости, На. рали полну чашку.
Не съедятъ ли кашку,

в
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ПослЪ этой прибаутки начинаюгъ перебирать пальцы на одной руке ребенка, 
начиная съ мизинчика. Взявши за мизинчикъ, говорятъ, «этому ложка», взяв­
ши за безъимянный палецъ, «этому поварешка», среднему— «чашка», указатель­
ному— «этому весь горшокъ», большому— «негь ничего»: «вотъ онъ ходить, 
баню топитъ, воду носйтъ»; тутъ (при этомъ показываютъ на запястье или 
3d в и т ь  руки) холодна вода, тутъ (показываютъ выше) тепла вода, тутъ 
щекотятъ ребенка подъ основашемъ руки) кипятокъ, кипятокъ, випятокъ»!

Ребеновъ обыкновенно хохочетъ и просить еще «сороку белобоку».
R o s a .  Чтобы представить, «козу» взрослый пригибаетъ три пальца къ 

ладони, оставляя несогнутыми только указательный и мизинецъ, которые должны 
изображать рога козы; затбмъ, постепенно приближая эту «возу» къ ребенку, 
приговариваютъ:

Идетъ воза-боза 
Золоты рога,
Кто титю сосетъ,
Молочко пьетъ, —
Забудётъ, забудётъ, забудётъ.

Б а р а н к и .  Мотаютъ головой, желая придать себе видъ бодающагося 
барана, загЬмъ легонько стуваютъ своей головой о голову ребенка, приговармвая: 
«Баранки-баранки кокъ! Баранки-баранки кокъ»1

Въ разговоре съ маленькими детьми вообще подлаживаются въ ихъ не­
совершенному гбвору и, между прочимъ, вместо «стукнуть», «стукнуться» 
маленьвимъ детямъ и о маленышхъ детяхъ говорятъ: «кокнуть», «кокнуться», 
откуда происходить и «кокъ»! вместо «стувъ-стувъ»! «Яйцо» въ разговоре 
съ ребенкомъ называется: «кбко», вероятно, вследств1е того, что прежде, чемъ 
съесть яйцо, нужно его «кокнуть».

Ф. Зобнинъ.



Два письма П. И. Прейса къ Нейю въ ГнЪзно и къ
Н. И. Надеждину *).

1. Д>ру Нейю, Директору въГнЪзн*.

20 juoy 1840.

Sie werden sich noch vielleioht erinuern eines Reisenden aus Russland, 
dor die Ehre hatte Ihnen seine Aufwartung zu maohen in M&rz Monate 
dieses Iahres in Gnesen. Derselbe Reisende nimmt sioh die Freiheit in oiner 
fittr 81awen wichtigen Angelenheit an Sie zu schreiben.

In der St. Georg’s Kirche zu Gnesen sah ioh zwei Figuren, die merk-
'wtLrdig in vieler Hinsicht sind. Ich enthalte mich jeder Besohreibung 
dereelben. Sie haben dieeelben vor sioh. Sie werden auch leicht erfahren 
kGsonen, was darHber die Tradition erzahlt. Eine von diesen Figuren ist 
beschadigt. Herr Wolanski soil aber eine Copie haben von diesen Figoren 
ale sie noch unversehrt waren.

Ee ware demnaoh wttnschenswerth zu erfahren
1) Ob diese Figuren wirklich in dem ftLr heidnisch gehaltenen Theile

der Kirche einst placirt waren, wovon ioh gehOrt habe?
2) letzt sind sie von einander getrennt, wareu sie auch frdher?
3) Genan noch zu forschen, was dariiber inder Volketradition vorhan- 

den ist, und ob sonstige Nachrichten vorhauden sind.
4) Es wftre zu wQuschen eine genaue Besohreibung des fUr heidnisch 

gehaltenen Theiles der Kirche?
5) Au die Hauptsache ware aber eine genaue Abzeichnung der Figu  

теп, wie sie jetzt zusehen sind, mit Hinzurichteu der Copie des H. Wolanski 
u. Angabe des Materials, aus welchem sie verfertigt sind?

Ich habe йЬег diese Figuren mit dem Herrn Prof. C. Richter gesprochen; 
©r findet auch, dass die Sache sehr wichtig ist.

Ich erlaube mir hiebei einen Aufsatz von Herrn Szafarzyk in Prag 
йЬег ein Bildniss des slawisohen Czarny Bog in Bamberg zu tibersenden. 
Man erhalt dadurch die angenehme TJeberzeugung, dassdie Slawen noch

*) Въ дoпoлнeнie къ напечатаннымъ въ «Ж ивой Старине» 1&92 года. Чернякь 
■айденъ иною въ находящихся у невя бумагахъ Прейса В. Л.
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nicht alles aus ihrer vorchristlichen Zeit verloren haben. MOglicher W eise 
gehorcu auch die Gneeener Figuren derselben Zeit an. Entweder Prayjaciel 
Ludu wftre die geeigneteste Zeitschrift fur die Mittheilung йЬог diesen 
Gcgenstand oder eine andere Zeitschrift, die jetzt in Berlin erscheinen 
soil,—die Adresse wftre an die Buchliandlung Behr zu Berlin.

Ich bin fest ttber/eupt dass Eure Wohlgebohren. werden die Gfite 
haben auf das Genaueete zu prtifen und veranschaulichen; ob Herr Wolanski 
soil eine Sammlung von inlandischeu Antiquit&ten haben,—kOnnten Sie 
nicht auch davon oinen kloinen Bericht erstatten.

Ich verbloibe, Wohlgeborener Herr
Sr. Wohlgeb. dem Herrn Dr. Neu mit Hochachtung

director in Gnesen. ergebenster Diener
__________ Preis.

2. H. И. Надеждину.

Милостивый Государь
Николай Ивановичъ!

Вчера въ п о л н о ч ь  получилъ я ответь отъ хранителя рукописей Импе­
раторской Публичной Библютеки А. 6. Бычкова. Спешу уведомить Васъ о 
подробностяхъ дела собственными его словами.

«Месяца два тому назадъ князь ЛюбомирскШ также, какъ кажется, но 
норучешю одного изъ львовскихъ ученыхъ, хогЬлъ снять fac-simile первыхъ 
шести листовъ летописи Дзержвы, но ограничился, по совету Г. Малевскаго, 
одною только страницею. Причинами этого были неразборчивость рукописи и 
трудность пршекать человека, способная снять fac-simile >.

Ва симъ Г. Бычковъ советуетъ «обратиться къ Г. Рейхелю, директору 
экспедищи заготовлеши бумагъ для государственныхъ билетовъ, который имеетъ 
въ своемъ распоряжеши несколько людей, весьма искусныхъ въ снят1и fac-simile. 
У него обыкновенно исполняются все снимки для археографической коммисс1и».

Такимъ образомъ есть надежда, что желан1е Г. Мацеевскаго можетъ легко 
исполниться еще во время пребывашя Вашего въ Петербурге. Источвикъ, ука­
занный Г. Бычковымъ, для меня совершенно новый. Радуюсь этому открытию.

Поручая себя Вашему расположенiio, честь имею быть съ совершеннымъ 
иочтен1емъ и преданноетш

Вашимъ, Милостивый Государь,
покорнымъ слугою П. Прейсъ.

14 февраля 1346 г.
С. Петербурге».

*) Котн smiro письма мне недавно была доставлена молодымъ рус̂ кпмъ главн- 
стомъ, магистрантомъ Варшавскаго Университета г. Францевымъ изъ Праги. Орпгнвагь 
находился въ 6—ке Чешскаго Нар. Музее. Г. Фрапцеву приношу искреннюю благодар­
ность. В. Л.



Остатки работъ П. И. Прейса.

(Къ исторж СлавяновЪдЪшя).

П р е д и с л о в 1 е .

Вскоре поел* н здатя писемъ Прейса („Ж ив. Ст.* 1892  г .), я по­
лу чилъ отъ Мих. Степ. Куторги, собрате бумагъ нашего слависта, доставшееся 
ему въ наследство вместе съ прекрасною библштекою по археологш и истор1и 
Древней Грещи и съ неболыоимъ иметемъ „Борокъ* въ Мстисл. уезде, Моги­
левской губ., отъ дяди его, повойнаго профессора, друга Прейсова, Мох. Ом, 
Куторги. Еще л*томъ 1891 г. въ бытность мою въ Борке, въ гостяхъу М. Ст. 
Куторги, я бегло ознакомился съ этими бумагами Прейса. Разобравъ и перми- 
тавъ ихъ у себя иа досуг*, нахожу теперь возножнымъ приступить въ изданю 
особаго сборника этихъ остатвовъ трудовъ Прейса, въ которымъ намФронъ 
присоединить и вс* появивппяся въ печати, до его смерти (1 8 4 6 ) , статьи.

Здесь помещаются:
а) I , I I . письма внязя Ширинсваго-Шихматова и М. С. Куторги. Изъ этой 

переписки видно, что часть бумагъ и подготовительныхъ работъ Прейса была пе­
редана проф. Куторгою во I I  отделете И. Ак. Н . Упоминается еще объ одпой 
рукописи, оставшейся у проф. университета Св. Владимира Яроцкаго (I , П ).

б) Ш . Ввятый мною изъ записной внижви Прейса— составленный и зану­
мерованный имъ списовъ темъ и задачъ для предположенныхъ, заготовлявшихся 
и отчасти въ черн-Ь подготовленныхъ изследованШ. (Ш ). Этотъ списокъ ясно 
указываете, какъ широко понималъ Прейсъ задачи славяноведешя и какъ верно 
наи’Ьтнлъ онъ ходъ дальнейгааго развитая этой области знатя. Одни изъ его 
вопросовъ, темъ и задачъ подучили значительную разработку только черезъ 20 , 
ВО л^те по его смерти, друпе— еще позже иди прододжаютъ разработываться 
м поныне (хронографы, апокрифы), третьи еще ожидаюте иди только что иашлн 
наследователей (Геогр. Отрыв. Воскр. Лет., HcTopia вападно-русскаго наречЬ).

Эта широта воззр*Ьтй Прейса и глубокое изучете предметовъ, 8а ко­
торое онъ брался, оценены будутъ знатоками еще более, по издаши разныхъ 
отрыввовъ или почти окончениыхъ статей и по опигати собранныхъ MaTepia-



ловъ i  всЬхъ остальныхъ бумагь этого замечательная человека и учевэго: 
прохивн онъ еще л'Ьтъ 2 0 — 3 0 , овъ бы вероятно составилъ эпоху въ кторш  
Славявов’Ь д 'Ы я.

в ) IV . Отд’Ьльныя заметки о разныхъ руконисяхъ и рфдкихъ ввагахъ 
заграничныхъ библЬтекъ по Литовщин* и по Славянщин* к н*которыя интс- 
ресныя отм*тви для себя pro memoria— чтб сд*лать, чтб достать и соб)»ть.

г) V. Списокъ знавомыхъ и прктелей Прейса въ Poccii н заграницею, пре- 
вмуществеяно въ славянсвихъ земляхъ. Конечно это— мелочи, но я ечелъ нуж- 
яымъ это напечатать, такъ вавъ 1 ) тотъ иди другой вругъ знавомыхъ, точно 
также вавъ и известное собрате внигъ, лучше выясвяетъ намъ человека; 2 )  въ 
бумагахъ наследии копъ атихъ знавомыхъ и пр1ятелей Прейса могутъ еще оты ­
скаться его письма или какш-ннбудь о немъ зам*тки, упоминанья и даже воспо­
минанья.

д ) V I, V II ,  V III . Этнографическая Программа, составлевиая Прейсомъ, ве 
бе.«ъ участ1я кажется Срезневская, его спутнвва по Истрм, Далмацш ■ Чертой I V  
р*,длянзучен!я сербо-хорватскихъ земель въ нынешней Австро-Веигрм. П ро­
грамма'написана Прейсомъ по н*мецви для напечатала въ хорватсвихъ и сербскихъ 
журналахъ, хотя Прейсъ хорошо эналъ сербскШ яадкъ, во очевидно затруднялся 
иа писать по сербски такую программу, боясь быть неточнымъ ■ непонятнымъ, 
гЬмъ бол*е, что въ начал* 4 0 -х ъ  годовъ сербсюй литературный языжъ, 
особенно у Хорватовъ, былъ очень мало обработать для научныхъ вопросовъ; 
по русски хе  мало у нвхъ кто звалъ въ то время. Я  строго придерживали 
правопасаля Прейса и вообще сохранилъ некоторый неправильности и ошибки въ 
его н*мецкоиъ оригинал*: для Прейса н*мецлй языкъ не былъ роднымъ. Онъ 
научился владеть вмъ уже въ Дерпт*, и полагаю, немногие русские его това­
рищи: Порошинъ, Калмыковъ, Эеволннъ, Куторга и др., проживпце въ Дерпт*, 
и потомъ въ Германн года два, владели вероятно н*мецнимъ языкомъ не только 
не хуже, но, сраквительно, можетъ и лучше Прейса, воторому знале эстонского, 
а потомъ латышскаго, литовскаго и славянсвихъ язывовъ скорее м*шало его 
усн*хамъ въ практическомъ знали н*мецкаго языка. Тутъ же приложены напи­
санная Прейсомъ и программа хорватсваго журвала и заметки Срезневскаго и 
Прейса по поводу выше упомиваемой этнографической программы (V II , У Ш ).

е) IX . Очень милое и красивое стихотвореле С (ерба) Милутина Н  (ива- 
нора) Груича, тогда уже архимандрита Кувеждинскаго монастыря на знаменитой 
Фрушкой гор-fe (Frankochorion) въ Ср*м* (въ  Славоли). Отличный зиатокъ 
родного языка, Груичъ, былъ челов*къ образованвый и даровитый. В ъ быт­
ность свою, на Фрушкой гор*, въ Кувеждин*, Прейсъ пользовался гостепр1им- 
ствомъ Груича. Хозяинъ изящно выразилъ страсть Прейса къ научнымъ 
историческимъ заняпамъ въ написанномъ, ему на память, стяхотвореши.

— 332 —
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Печатаемъ его съ автографа на листве почтовой бумаги, сохранявшемся въ 
бумагахъ Прейса.

х )  X . Первая лекщя Прейса, читанная 18  марта или всячески весною 1 8 4 3  г. 
в ъ  И . Спб. Университете въ присутствм тогдашняго министра Народи. Проев. 
Уварова. Левцш эта начисто переписана рукою Прейса въ особой тетрадке *),

зо декабря 1893 г. В . Ламанскш.

I.
Письмо ки. Ширинснаго-Шихиатова М, С. Kyioprt.
Милостивый Государь

Михаилъ Степановичъ!
Ординарный Академикъ А. X. Востоковъ, которому было поручено раземо- 

треть представленный Вами бумаги покойнаго Прейса, довелъ ныне до сведешя 
Второго Отделетя Академ1и Паукъ, что бумаги Прейса заключаютъ въ себ*:

1. Словарь нынЪшняго Болгарскаго языка въ азбучномъ и отчасти въ 
словопроизводномъ порядкЪ,— въ одномъ переплетномъ томе.

2. Коробка съ карточками того же Болгарскаго Словаря, и въ той же 
коробкЪ на маленькихъ карточкахъ особое собрате по алфавиту всЪхъ словъ, 
встречающихся въ слове о полку ИгоревЪ.

3. Карточки Сербскаго Словаря.
4 — 8. Въ пяти коробкахъ карточки Церковно-Славянскаго Словаря.
9. Карточки географическихъ именъ PocciH.
10. Тоже географическихъ именъ Сербш.
11. Тоже географическихъ именъ разныхъ Славянскихъ земель, этимологи- 

ч с с ш  заметки о производстве словъ, разныя выписанныя изъ книгъ слова, 
оглавлен1я книгъ и пр.

Означенные здЪсь словари, по мненио Г. Востокова, нельзя назвать полными. 
Они содержать въ себе только матер1алы для словарей, матер1алы, которыми 
О тд а ет е  Русскаго языка и словесности едва ли можетъ пользоваться. Притомъ 
же, тутъ редко где приложены объяснешя словъ, а только ссылки на страницы 
разныхъ книгъ, откуда слова выписаны. Въ числе словъ находятся и собствен­
ный имена, которыя не вносятся въ нашъ Словарь, а также окончашя словъ, 
папр. а к ъ ,  а л ъ ,  е л ъ ,  о л ъ ,  и т. под.

*) По некрологу Прейса (Иллюстр. 1849 г.) эта лекщя была читана: «въ исхода ака- 
деаическаго 1843 г.» сл'Ьд. зимою, а изъ Жур. Заи. Сов. нашего Университета оказы­
вается, что она была назначена 18-го марта 1843 г. См. Письма Прейса «Жив. Стар.» 
1892 г. и отл. отт., стр. 91.

**) Необходимы» 6o.ite или меиЪе подробный примЪчатя и пояснешя всякаго 
ро;а къ статьямъ, лекидямъ и замегкамъ Прейса будутъ мною паиисаны и помещены 
къ пойду издашя веЬхъ остальныхъ его какъ прежде неизданныхъ, такъ и нздан- 
яыхъ уже статей и замЪтокъ. и посл-fe опнсашя всЪхъ остальныхъ его рабогь н со- 
бранныхъ имъ магер(аловъ. Иначе нельзя избежать частыхъ повторенifi; пригомъ же 
пиыя прнмечан!я но могутъ не занять много м*ста.



Второе ОтдЪлеше Академш Наукъ, по выслушанш означеннаго мнЪшя, 
определило: 1) просить Васъ, Милостивый Государь, о предоставленш ему сле- 
дующихъ бумагъ покойнаго Прейса: а) связки, содержащей въ себе слова иы- 
нешняго Болгарскаго языка и словъ, встречающихся въ песни о полку Пгореве,
б) связки съ сербскими словами, в) пяти связокъ съ словами Церковно-Сда- 
вянскаго языка, и г) тетради, заключающей въ себе Словарь ныпешияго Бол­
гарскаго языка, и 2) уведомить Васъ, что Отделеше можетъ воспользоваться 
собрашемъ Болгарскихъ и Сербскихъ словъ при предполагаемомъ изданш гравни- 
тельнаго Словаря Славянскихъ паречШ, а остальными бумагами при второго 
изданш Церковно-Славянскаго и Русскаго языка, и что три связки съ Marepia- 

лами для Географическихъ Словарей Отделеше считало бы съ своей стороны 
приличнымъ передать въ Русское Географическое Общество.

Сообщая о семъ заключенш Второго Отделешя Академш Наукъ, покорнейше 
прошу не оставить мепя Вашимъ по оному ответомъ.

Примите увереше въ совершенномъ моемъ почтенш.
24 Марта 1848 г. Кн. Ш иринскш  Ш ихматовь.

3 3 4  —

И.
Письмо М. С. Куторги къ кн. Ширинскому-Шихматову о бумага» 

покойнаго Прейса.

Его Жительству, Господину Председательствующему 0тделен1емъ Русскаго языка 
и словесности Императорской Академш Наукъ.

Проф. Мих. Куторги
Донесете.

Въ ответь на почтенное письмо В. С. отъ 24-го Марта сего 1848  года 
за № 91, честь имею донести, что я съ величайшею готовности предоставляю 
второму отделенш Академш Наукъ те бумаги покойнаго П. И. Прейса, которыя 
угодно было отдедешю назначить. Поставляю долгомъ присоединить, что если 
въ прочихъ бумагахъ П. И. Прейса найдутся еще некоторый, относяппяся гь  
лексикографш, то я  непремину препроводить и ихъ въ Отделенie. Действуя таклмъ 
образомъ. я желалъ бы оказать пользу науке и извлечь изъ забвешя имя учеваго, 
бывшаго первымъ преподавателемъ Славянскихъ наречШ въ Poccin. Имея въ виду 
только эти две цели, я осмеливаюсь утруждать Ваше Фятельство покорнейшее 
своею просьбою: о сделаши распоряжен1я, чтобы какъ въ новомъ изданш сло­
варя Церковно-Славянскаго и другого языка, такъ и въ предполагаемомъ сравнх- 
тельномъ словаре славянскихъ наречГО была подписана буква П подъ словам , 
заимствованными изъ трудовъ покойнаго П. И. Прейса, съ объяснен ie*b сл 
значен!я въ предисловш.

Судя по пиеьму Прейса отъ 30-го 1юня 1843  г. съ Сухачеву вернее, тг" 
первая его лекщя была прочитана не зимою, и даже не осенью, а именно вет­
кою 1843 г. (Письма Прейса отд. отт. с. 91).
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Л уже имелъ честь лично докладывать Вашему (Лятельству о многнхъ 
другихъ ученыхъ трудахъ сего самого почтенеаго Славянскаго Филолога и, между 
нрочинъ, о лекщяхъ читанныхъ имъ въ С.-Петербургскомъ Университете. Ни­
сколько несомневаюсь, что издаше въ светъ сихъ лекцШ принесло бы суще­
ственную пользу какъ по своей новости, ибо подобное сочинеше будетъ первымъ 
въ  нашемъ Отечестве, такъ и потому, что въ нихъ заключается Грамматика 
Церковно-Славянскаго языка, бывшая главнымъ предметонъ занятШ покойнаго. 
Все это заставляетъ меня прибегнуть къ В. С. съ убедительнейшею просьбою 
объ исходатайствованш издашя въ светъ сихъ лекцШ вторымъ Отделейемъ 
Академш Наукъ.

Предоставляя такимъ образомъ означенные труды П. И. Прейса, безъ 
всякаго вознаграждешя кроме только оттиска н'Ьсколькихъ экземпляровъ для 
раздачи роднымъ и друзьямъ умершаго, я льщу себя надеждою, что Отделов! 
не откажетъ соорудить небольшой памятникъ надъ его могилою, остающеюся 
теперь совершенно безъ чести и имени.

При семъ я имею честь представить рукопись, въ которой заключаются 
лекцш П. И. Прейса, кроме одной только Грамматики Ц.-С. языка. Последней 
нетъ здесь еще потому, что лучпйй экземпляръ ея находится у Г. Яроцкаго, 
адъюнкта Университета Св. Владим1ра. Польза науки даетъ мне смелость про­
сить В. С. объ истребован in у Г. Яроцкаго сей рукописи, которую онъ вышлетъ 
немедленно. Что же касается до составления сей Грамматики, то его принялъ 
ва себя молодой ученый Г. БилярскШ, который просить только разрешен\я 
обращаться въ сомнительныхъ случаяхъ къ Г. Академику А. X. Востокову.

24 Мая 1848.

Ш.

Составленный Прейсомъ списокъ задачъ и темъ для предположенныхъ, 
заготовлявшихся и отчасти въ 4epHt подготовленныхъ изел^ованш 

и трудовъ.

1. Босна.
2. Fennica.
3. Ц. С. Хрестомат1я.
4. Сербская грамматика.
5. География Славянъ.
6. llcTopifl Славянъ.
7. Истор1я Сербской литературы.
8. Монеты сербскш.
9. Словарь ручной.

1) PyccKO-cep6o-4eciio(sic)-iKMbCKifl.
2) Сербо-русско-ческо-польскШ.

3) Ческо-русско-сербско-иольскШ.
4) Польско-ческо-русско-сербскШ.

10. Изъ С.-Петербургскихъ библютскъ
для

1) Польской исторш и литературы
2) Сербской истор1и сборникъ.
3) Ческой HCTopin.

И .  Изъ Штетина достать кошю гра­
моты, о коей говорилъ Мронгов1усъ.

12. Матер1алы къ псторш Кирилла и 
Мсеод1я.
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(Для Жур. М. Н. П. о прологе
, Кувеждпнскомъ).

13. Bo.irapiH.
14. Index codicis diplomatici Croatiae com 

appendice fontium historiae Croatiae.
15. СлавянскШ альманахъ.
1(). Отношеше Сербш къ Дубровнику.
17. Просмотръ каталоговъ рукописей 

разныхъ библютекъ.
18. Глагольсшя рукописи.
19. Jllyricum и Албашя.
‘20. Описаше С.-Петербургскихъ руко­

писей.
21. Сказашя о Александре великоиъ.
22. Сказки рукописныя.
23. Чисто-бодгаршя рукописи.
'24. Sancti patres in versione slavica.
25. Хронографы см. ниже 109.
26. Дубровницме писатели.
27. Vitae Sanctorum Slavicorum.
28. Ж иле св. Димитрия (Safar Staro'2 

566 пр. 25.
29. Извлечешя изъ записокъ людей, 

путешествовавшихъ въ 11— 12 
ст. въ Палестину черезъ Cep6iio 
и Болгарйо.

30. Синаксари по русскимъ, сербскимъ 
и болгарскимъ источниками

31. Синхронистическая таблица исторш 
Славянъ.

32. Разговоры въ 4-хъ главныхъ Д1а- 
лектахъ.

33. Нермсшя письмена.
34. Клинообразныя письмена.
35. Назвашя мЪсяцевъ у 1удеевъ.
36. О Хазарахъ по lois maritimes*).
37. Lituaoica.
38. Бопповы Slavica.
39. Рукописные словари славянсше и 

особенно Памвы Берынды.
40. Матер1алы къ лексикографш сла- 

вяискихъ наречШ обще съ Срез- 
невскимъ.

a) Выниски изъ МилутиновиЬа.
b) Изъ прочихъ ново-сербскихъ книгъ.
c) Изъ иллирскихъ книгъ.

41. Москва п Царьградъ.

42. Запросы въ сербст-пеш тансыя, 
београдшя и иллирсшя новины **).

43. Дополнешя къ русскимъ словарямъ 
особенно издать.

44. Извлечь изъ Качиьа все слова 
замечательныя, незанесенныя въ 
словари или характеризуют^ его 
д1алектъ.

45. Для Сербовъ составить Anfcaben- 
buch zu Aufeatzen, при чемъ ста­
раться о томъ, чтобы темы каса­
лись языка, народности, отечест­
венной исторш, песенъ.

— Грамматики разныхъ языковъ по 
одной и той же системе.

— Продолжение МагарашевиЬево] исто­
рш.

— Христомат1я Сербска.
46. Игоревы и Олеговы трактаты.
47. Издать г р а д с к о й  з а к о н ъ .
48. Литургичесш книги православной 

церкви.
49. Сделать запросъ «о гегавачкомъ 

je.mKy» Србска Новина или Мага­
зин за художество, книжество и 
моду. Основао уредю и издао А. 
Арнотъ. 1838 № 8 р. 34.

<Koj прости народ у Европи 
имаде у je3HKy-je3Hi;»? HMajy Срби- 
Г е г а в а ч и ;  наши слщепци говоре 
CBoj je3HK особити од обштега на­
родна, и нитко им га не разумев, 
докле га не научи као идруги]е- 
зик; он имаде ceoje основание, про­
странство и правилност, i  хогао 
би од ползе и дике бити. Напр. 
Гегавац зове се c.injenan 
клиндров— воЬа 
рамко— кон, 
урвиз— вино 
готивица— paKiija 
Каверина— ватра 
поредивати— говорити 
скеи.ивати— мучати и пр.

У CpnjeMa Иригу, док je било 
cajMHiiiTe c.mjenanax, зборен je Taj 
jeanK; но дапас у 6ocancKoj Носа-

*) г. е. ио сборнику Pardessus.
**) Тугъ надо пологать разумеется «Этнографическая программа» (см ниже).
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вини, те лише у градачк<у околини 
мало тко и окати, де га не збори. 
Ja мислим, да je ово сокрови- 
ште духа!

(Симон) МилутиновиЬ). С?.
5 0 . Объяснеше посланш Владим1раМо- 

номаха.
5 1 . Даншлъ паломникъ по древнейшимъ 

рукописямъ съ примечашями.
52 . Русская Правда.
5 3 . Кормчая. Отдельный изъ нея статьи: 

градскШ ‘законъ, о сектахъ, сла- 
вянсшя статьи, словари, руссшя 
статьи.

5 4 . Србы (sic), прославивпйе себя въ 
Россш (напр. МакарШ) (sic?)

5(1. Матер1алы къ древнейшей русской 
литератур*.

5 6 . Путешеств1е А еанаш  въ Индио.
5 7 . О чужеязычныхъ словахъ церков- 

но-славянскаго: 1) Еврейсшя, 2) 
Греческ1я, 3) Арабсйя, 4 ) Герман- 
сшя 5) неизвестнаго происхож- 
дешя.

5 5 . Качи^а напечатать кирилловскими 
буквами.

5 9 . По поводу учреждешя Общества 
Сербской словесности написать для 
сербской летописи статью о томъ, 
что сделали для языка академгя 
французская, итал'шнская, русская 
и друпя общества и что следуетъ 
делать.

6 0 . Написать статью для летописи о 
несообразностяхъ, которыя должны 
проистечь отъ старой ореографш.

6 1 . Заняться переводомъ чего нибудь 
съ немецкаго напр. Гумболтовой 
Sprachbau.

6 2 . Олисан1е святогорскаго Аеонскаго 
монастыря.

6 3 . Составить болгарскую грамматику 
такпмъ образомъ, чтобъ она слу­
жила запросомъ, побуждешемъ ка­
кому нпбудь Болгарину предста­

вить правила своего языка добро­
совестно.

64. Издать «похвалу мниха Якова Вла- 
дим1ру» по рукописи Царскаго и 
Публичной Библютеки.

65. Дюклеецъ.
66. Linguae zendicae grammatica.
67. Michalonis fragmina,
68. О происхождеши Монголовъ по рус­

скимъ летоинсямъ и Abulghasi 
(v. Z. nr. 678). *).

69. Пустить воду (Zur. 723).
70. Весы и меры Чуди Лифляндской 

и Латышей; христнство.
71. Объяснеше миоологическаго места 

у Нестора. См. ниже 100.
72. Мордва исторически, этнографи­

чески и филологически. См. ниже 
102  Z. 937 .

73. Филологичесш (отдельныя) заме- 
чашя къ слову о полку Игоря, 
Русскимъ Летописямъ (Z. nr. 626 , 
627 , 628 , 783 , 814 , 621, 641 , 
924 , 1005 , 1012.

74. Бранныя слова южныхъ Славянъ 
пг. 854 , 898 , 900 , 902 .

75. Славянсшя слова въ Венгерскомъ 
пг. 870 , 873.

76 . Русь и BeHrpin.
77. О Трояне (пг. 771 , 681 , 739. 

Saf. Staroz. p. 127 , 418.
78. Замечашя къ древностямъ Шафа- 

рика.
79. UcTopifl западно-русскаго нареч1я.
80. Славянстя слова и элементы въ 

Валашскомъ и Албанскомъ.
81. Слова восточнаго происхиждешя въ 

русскомъ языке.
<S2. Замечашя русскаго относительно 

хода и р а з в и т  новоческаго языка.
83. Слова германскаго происхождешя 

въ русскомъ языке.
84. ('лова, особенно свойственныя из­

вестному Д1алекту или известной 
отрасли д1алектовъ.

*) Въ друг, книжке подъ Л? 678 0 пронсхожденш Монголовъ въ Русск. Лето- 
писяхъ сказаше совершенно сходное съ Abulghasi (Schmidt Forsch. p. 12, 18, 19. 
Hammer Gold. Horde 54).



85. О движенш пародоиаселенш съ 
юга на северъ и северовостокъ.

86 . Geographia Sarmatiae et Scythiae 
epigraphica. (Saf^ljk Staroz. 417 
np. 118).

87. 11зъ Дюканжа выбрать все славян­
ское или относящееся къ славян­
ству.

88. О происхожденш имени города 
GftmOr.

89. Издать все относящееся къвизан- 
тШской или церковной исторш по 
славяпскимъ переводамъ, коихъ 
гречесше подлинники потеряны.

90. Славянская назвашя мЪсяцевъ.
91 . Каше более или менее важные 

варианты для летописи Нестора мо­
гутъ быть извлечены изъ Длугоша.

92. Для библютеки прюбрЬсть печат­
ный богослужебныя книги на греч. 
язык"Ь.

93. Общество печаташя полезныхъ сла- 
вянскихъ книгъ.

94. Слав. ОтдЪлеше при Императ. Пу­
бличной Библютеке.

95. Книжная слав, торговля.
96. Птолемеевъ текстъ о Сарматш и 

Скиеш по С.-Петербургскому списку.
97. Изъ ВизантШцевъ извлечь слова и 

имена славянсшя съ темъ, чтобы 
«од прилике» иметь поият1е, какъ 
писали Славяне до Кирилла «грьчь- 
скымиписьмены» по свидетельству 
Мниха Храбра.

98. Разобрать нсторико-филологически 
разныя назвашя хлЪбовъ у Славянъ 
(Hoco6ie побочное! Denkschriften 
Berliner Akademie).

99. Свести знакомство съ Горцами въ 
Петербурге для узнашя ихъ языка, 
обычаевъ.

100. Podl6 Eddy zda se gisto byti, ze 
Skandinavci od Alanuw шпоЬё 
n£bozeusk6 obfady pfijali. Saf. Star. 
294. Отыскать.

101. Русь до-Несторовская. 1) колоши 
гречесшя. 2) Продотово onucaHie 
etc.

102 . См. выше 72. Волга не значить 
«святая», темъ болЬе, что Мордва

не зоветъ этой реки Волгою. Walg 
значить светлый cf. венгр, vilag, 
vil£gos, можетъ быть и ili турецк. 
сюда.

103. Составить словарь къ Ексарху 
болгарскому (и комментарШ).

104. EymundoBy сагу издать съ npunt- 
чашями и словаремъ.

105. Древняя географ1я Руси.
106. Изъ Record’s выписать все слав 

(янское).
107. О политике ВизантШцевъ въ отво- 

шенш къ Венгрш. cf. брош. |>. 
7 — 8 sq. '

108. Пзвлечь изъ памятниковъ особен­
ности парЬч1я новгородскаго в 
нсковскаго.

109. См. выше 25.

Хронографы.

a) важность ихъ, какъ памятиикоет 
языка. Могли сохраниться слова 
которыхъ (я ) въ текстахъ духов- 
наго содержашя никогда не бьш 
встречены.

b)  Можно надеяться, что въ нихъ най 
дется не одно изъ месть потерян 
ныхъ нын^ греческихъ писателей

c) Славянсшя вставки.
d) Въ Греческихъ извТ»ст1яхъ о Сла 

вянахъ и м е н а  с о б с т в е н н ы е  
ныне crux interpretum, открою™ 
въ славянской форме.

110. Описаше монетъ русскихъ, лиф 
ляндскихъ etc., находящихся г  
моемъ собраши в доныне еще не 
известныхъ.

111. При составлена ц. с. грамматик! 
необходимо синоптически предста 
влять особенности формъ поруки 
писямь болгарскимъ, сербскимъ 
русскимъ.

112. Составить статью о народном: 
синтаксисе изъ Нестора и других: 
писателей: сочеташе Н}>едложешЯ 
размещеше частей предложены.

113. Novum testamentum slavictim весив 
dum antiquissimos codices.

114. Слова Ц. С. юридически ио Гриму
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1 1 5 . Издаше на Слав, язык* писателей 130. 
(напр. Мееод1й ПатарскШ e tc tr.) , на 
которыхъ ссылаются руссшя л е - 131. 
тоинси. Сюда. 132.

1 ) темы изъ свящ. нисашя и ихъ 
применеше. 133.

2 )  Хронографъ. Il34 .
3) МееодШ НатарскШ. 135.
4 ) Откуда взялъ Несторъ Хорутанъ?. 136. 

Знакомство съ этими книгами было 137. 
источникомъ новыхъ понятШ, п о -138. 
степенно переходившихъ изъ выс- 
шихъ къ писшимъ и истребляв- 
шихъ мнешя, п о н я т  древннхъ 
Славянъ.

1 1 6 . Положсше западныхъ Руссовъ (ко 
времени подпадешя ихъ власти 
ПоляковЪ и со времени рслипоз- 
ныхъ гоненШ) и тогдашняя форма 
образованы произвели въ запад ной |
Руси о с о б е н н ы й  п о н я т 1я о| 
древней русской исторш.

1 1 7 . Theodoreti locus de Slavis. j
1 1 5 . (sic) Эпичссшя выражешя въ ори- 

гинальныхъ славянскихълегендахъ.
1 1 6 . (sic). Въ чемъ сходствуетъ русская 

исторюграф1я съ византШскою и 
въ чемъ заключаются особенности 
первой.

1 1 7 . Военныя границы Poccin съ древ-139. 
нШ пихъ временъ. 140.

1 1 8 . Не имеетъ ли языкъ албанскШ 
сходства съ чаконскямъ? 141.

1 1 9 . СлавяпскШ альманахъ на н*мецкомъ 
язык*. • ; 142.

1 2 0 . Ганза— северная Русь. 143.
1 2 1 . Несторъ и Martinus Gallus параллель. 144.
1 2 2 . Исторш польскаго образовашя въ 

Россш. 145.
1 2 3 . Составить Греческую хрестоматда 146. 

для переводовъ на Ц. С(лавян-147. 
скШ языкъ). 148.

1 2 4 . Окаменелости слав, языковъ.
1 2 5 . Index ad Institutions linguae Sla- 149. 

vicae. 150.
126 . Объ Уграхъ et de copatis  eorum.
1 2 7 . Fennica.
128. Бръдоква. 151.
1 2 9 . Место въ Несторе изъ Амартола. 152.

Russische Quellen zur Geschichte der 
morgenlaudischer Yolker.
Готы въ Крыму.
О происхождеши Мр. (Малорусскаго) 
нареч1я.
Mythological Сварогъ. 
Lexicographica.
Geographica для Лифлянд.
Лужицк1я песни.
Перевесть Herberstein oey грам.
О Болгарахъ Волжск.

Грунове?

Грдъ Ошела, АшлиГОчела въ Лиф? 
cf. Mai), os (т. е. ош).

Васея р. Костр. Д. Р. Г. 148. 
Басов.

Предположено Кеипена о знаха- 
ряхъ весьма справедливо: кудесни- 
ковъ вешали на дереве и въ Руси.

Въ Mat), также Болгар (ск) ом и 
называется юфть.

Можжары временъ 1оанна Гроз- 
наго и Ma?a?oi Конст. Багрян.

Что Славяне селились въ Повол­
жье cf. Пургасова Русь.

Финнизм Болгар: Ошела, Собеку- 
ла, Исады?
Варяги по миЬшю Потта П, 532 . 
Для Ж. М. Н. П. о торговле Хо­
лопья городка.
Извлечете изъ Вука всего, что ка­
сается до Сербш и ея обычаевъ.
0 Краледвор. рпси.
Slaw. Erbfolgerecht.
Изъ Hammer’a все относящееся къ 
Сербш.
Рукописи у Паризу.
0 глагольск. письму.
Земуи.
О грамматик* Срб. у Каладоовича. 
(т. е. грам. Крижанича. Ред.). 
Грануло сунце.
Новое издание Русской Вивлюе. съ 
словаремъ и введешемъ по образ­
цу Штенцеля.
Вытяжка изъ Гортолопи Снегирева. 
Роспись сочиненШ на Мр. наречш.



—  3 4 0  —

153. Срб. пословицы ю р и д и ч е с к и .
154. Царствоваваше краля Милутина съ 

1 2 7 5 — 1321. Монография по Серб­
ской исторш. |

155. О д и н а т я х ъ  чужеземныхъ. |
1 ) Славяне сражаются ntniie, господа 

ихъ конники.
2 ) Славяне живутъ оседло. Господа 

ихъ кочуютъ, живутъ въ шатрахъ, 
кибптпахъ.

2) Образъ правлен1я.

156. РазсмотрЬть славянсш  песни о 
женщине.

1 ) въ доме отца.
Comrne fille
Corame soeuret parente

2) въ доме супруга 
Сошше femme 
Сошше veuve 
Сошше шёге
Къ тому прибавить la capacity civile 
des femmes.

IV.

Отдельный замени.

a.
На особомъ листке.

Pro memoria
1 ) Мурко о составлен!и хорутанской 

хрестоматш съ обозрен1емъ лите­
ратуры. Его же просить о списаши 
грамоты глагольской въ Градце.

2) Шафарика о географическомъ от­
рывке.

6.
Тутъ-же.

— Многообраз1е предметовъ.
— Прошлый годъ болезнь.
— Собственная выгода заставляете 

меня спешить.
— Сосредоточеше всехъ силъ на одну 

деятельность, съ отвержешемъ вся­
кой другой.

— Недостатокъ пособШ.
— Недостатокъ совокупной деятель­

ности.
в.

На отдельномъ листке.
Надеждинъ Н. П.

1 ) 0 доставлен^ въ Белградъ книгь.
2) 0 булгарскихъ печатяхъ.
3) Нельзя ли черезъ Одесскихъ зна- 

комневъ узнать о Болгарахъ, жи- 
вущихъ въ СПБ.

г.
На друг, такомъ же листке.

Куршатъ.
1 ) Что можетъ стоить ежегодная 

поездка въ Литву во время кани­

кулярное для собирашя словъ ли- 
товскихъ.

2) Просить lordan'a о подлиннике те м  
литовск. песенъ, которыя имъ пе­
реведены.

Д.
Заметки изъ записныхъ дорожвыхъ 

книжекъ.
1 ) Будим v. Ofen узнать о Истори 
Сербской литературы, составление! 
Антоном Арнот’ом. Эта рукописи 
находится у вдовы его.

2) Вена. Громникъ; ГеоргШ Амар- 
толъ; Толковая Псалтирь А в а н а -  
ci fl ;  S try k o w sk y . В у к ъ  (празд­
ники и обычаи Сербовъ; Bulgarica: 
Словарь; Prosodie; Пллирше д]>ев- 
Hie писатели. Bulgarica; Berswortb 
Neueste Grammatik der tUrkischei 
Sprache fiir Dentsche zumSelbstun- 
terricbt. 1839. Berlin.

3) Болгар1я.
I. Церковныя отношешя, enapxin, на­

чальство епарх1альное и т. д.
е.

(на особомъ листке).
4. Просить Дубровскаго о

Popis publiezny uczui6w szkoly 
wojewodzkiey Lubelskiey etc. При 
еемъ ksi?dza Stanislawa Zaborow- 
skiego ortografia polska. Przez 
Kucharskiego. Warszawa. 1825 .

1. Юридичесше слав, памятники.
2. Chronicon slavosarmaticuin Procossii
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Varsav. 1827 (Grimm Myth. 391) 
Польское у меня есть),

ж.
5. Сербиновичъ.

1 .  Слав, журналы и обозрите ихъ.
2 .  RozmaitoSci, Tygodnik Iiterackl..
3 . Статья Касторскаго.
4 .  Вук.

ж.
Изъ записной книжки Прейса 

(116°) съ печатнымъ алфавитомъ 
на поляхъ. Тутъ же записаны въ 
алфавитномъ порядке Сербск1я слова 
(изъ Сборн. пес. Бука и др.) съ 
отметками, чего нетъ въ Словаре 
Вука или что недостаточно въ немъ 
разъяснено. Взяты слова личныя и 
местныя).

Берлинъ.
Handschrift d. Berliner Bibliotek 

MS. boruss. № 176. Chronika der 
Preussen, wie das Land erfunden u. 
gebaut ist.

6 . Въ Г е р л и ц е  въ библютеке 
Верхне-Лузацкаго Общества нахо­
дится 8chleissig Grony Adam-Derer 
bey den Czaaren in Russland Iwan n. 
Peter Alexeiovicz nebst der Schwester 
Princessin Sophia dreyfach gefiihrter 
Regiments-Stab. Zittau. 1693. 8.

7 .  In Halle справиться, нетъ ли 
Литовскихъ книгь и рукописей: 
здесь была семинар1я Литовская.

8 . Въ Данциге находится списокъ 
(хотя и неполный) хроники Симона 
Грунау второй половины XVI сто- 
леп я  (по свидетельству Tettau 
(Beitrage zur Kunde Preussens. Von
0 . W. H. Richter. I. 1837 . Kbg. 
p 7). Здесь есть изображеше 
надписи на древне-прусскомъ зна­
мени.

9 .  Въ Дрездене узнать о сочинешяхъ 
IlpeTopiyca.

1 0 .  Въ Данциге находится много 
книгь для Исторш Польши, руко- 
писныхъ матер1аловъ для исторш 
Данцига.

1 1  По Краузе (Litthauen п. desseu!

въ Кракове въ тамошней библю- 
теке находится Литовская грам 
(матика), писанная 1езуитомъ, мо­
жетъ быть Iaknowitz, около 1660.

12. Въ королевской Библютеке въ 
Кенигсберге находятся следукнщя 
книги старопечатныя и рукопис­
ный по каталогу тамошнему.

Nr. 331, СВ. fol. 19. Moscovia, 
der Hauptstadt in Reussen Be- 
schreibnng durch Sigm. v. Herber- 
stein.

—  465 , CB fol. 42. Ostawa albo
porz^d koscielny. 1560.

—  836 , fol. 44. Agenda. Какая?
— 888, LU fol. 4. Magdeburgisches

Recht (Ms).
—  899 , LU fol. 15. Das alte kolnische

Recht (Ms).
—  919. Mmm. 4 tc. fol. 16 : De nup-

tiis Sigismundi regis Poloniao 
auctore Adamo Schroethero. 
1553 .

923. Mmm quarto-Historia funebris Si­
gismundi Sarm at regis. Anct. Petro 
Royzio.

936. Mmm-octav. Der Catechismus in
crobatischer Sprach. 
(Глаг.) 1561 .

937. » /49 Der Catechismus in
dent. Sprach.

938. » /49 Der Catechismus in
crobatischer Sprach.
1561. (Glag).

1014. Ooc quarto/#, Хщ/eczki roskoszne
anct. Martin Quiatkovius de Rusicze. 
1564 .

1034. Ooo Octav., Vergerii epistola de 
legato Papae ad regem 
Sigismundum Augus- 
tum.

1039. > /j8 Otto Crumesius querela
de statu Livoniae.
1562.

1043. BR fol. Biblia belgice.
12141 44 fol. Biblia lithuanica lani 
1 2 1 8 / Bretkii 5 vol MS papyr. 
1 2 1 9 — 1 2 2 0 — 77 fol. Biblia lithuanica 

MS papyr. quarto.
Bewohner. 1834 . Konigsbergp. 135) 1512. Xx, 107 Agenda.
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1543 . LR— Banderia Prutenorum Dlugoss 
MS.

1570 . LK Des Fiirsten Boguslaw Radzi- 
will.. (нельзя разобрать) *) Konigs* 
berg. 1667. Leichenprocezzion 
der Furstin Anna Maria Radziwil. 
1667.

1634. Postilla polonica.
1635 . T. П.
1636 . » T. Ш.
1637. T. IV.
1638. » T. V.
1639 . T. VI.

1689. Ein Buch in russ. Spr. anfangen< 
Slowo. Es enthalt dee Patriarchei 
loachim in Moskau: Wort des D an 
kes Gott dem Herm 1 6 8 2  f iu i  
1681 трудно разобрать). *)

1707 Ein Buch in russ. 8prache: da 
Psalmenbuch nebst Gesangen u 
Gebeten der rnss. Kirche. Gedruck 
in Moskau. 1721.

Iagols und Witolds Ankunft ii 
Preussen. MS. LR. 6, fol.

13 . Miinchen.
«Die von Grunau angeftihrte Schrift des Aeneas Sylvius: Liber vitae Brutenicai 

scil. de miseria ist wahrseheinlich identisch mit der in Pistorii Scriptoribus rei 
Po Ionic. Т. I abgedruckten u. auch friiher in den ersten I all re u. des 16 la b rh  
besonders erschienen. (vergl. Gamburgers Zuverlaszige Nachrichten Th. IV S. 7 SO 
Schrift des Aeneas Sylvius de situ et origine Prutenorum. Hartknoch (V orr. zi 
Alt и Neu-Press.) macht aus des von Grunau alleg;erten Schrift ein Leben d** 
heiligen Iutta: Liber Iutae Prudenices de Mysterio, aber ein solches ist unter dei 
Schriften des Aeneas Sylvius gar nicht vorhanden. In der Munchener Bibliotel 
befindet sich librigens eine Handschrift «Die Akten des Streites etc. fol. 1 6 3 — 2 3 2  
(Catalog. Bibl. Monac. MSS. in antiquo idiomate german, scriptor. p. 31); moglirl 
ware es dass dieselbe mit der von Grunau angeftihrte Schrift in Verbindung st&nde * 
(Beitrage zur Kunde Preussens В. I. 1837 . Klg. p. 16 ).

14. Въ ПесгЬ узнать о рукописи мнимо-Венгерской.
15. «Р. Cybulski, посЬтивъ почти все oaBfftflmie города Славянск1е, возвра­

тился въ П о з н а н ь » ,  Tygodnik literacki 1839. nr. 28 .
16. Въ Познани узнать, что стоитъ Нарбутъ и писать къ Pest. Тамже узпап. 

пЬть ли Стриков (скаго) на Лат.
17. Училища. ХодаковскШ.
18. Въ ПрагЬ сказать Юнгману, что Mrongovius заставилъ городскую 

библютеку выписать его Словарь.
19. Въ Stanisl. Sarnicii Annales Polonic. lib. VI p 1041 (въ изд. Длугоша. 

Лейпц. 1711) сказано: «Sic duplici literarum Slavonicarum figura, quarum altera 
Bukovica, altera Cyrulica apud eos vocata; et ex epitaphio Romae Reginae B<*- 
nensium, quod extat in sacello templi magni characteribus magnis descriptum>.

20. In R a u t e n b u r g  (hinter Labiau in Preussen) auf dem adeligen Guk.  
gehorig Grafen Kayserling, befindet (n sich) altslawische Documente, auf all* 
kirchliche Zustande Russlands bezUglich.

') рукою Ирейса. В. Л. ib.



Y.

Русск1е и иностранные знакомые и прштели Прейса.

Въ той же книжке находятся (въ алф. пор.) фамилш и адреса русскихъ 
а  иностранныхъ щйятелей и знакоиыхъ Прейса. Помещаю эти мелочи, такъ какъ
1 )  кругъ знакомыхъ человека, какъ и собрате его книгъ, даетъ вообще более 
или менее верное представлеше и ясное понятие о человеке и 2) въ бумагахъ 
иаследниковъ этихъ знакомыхъ въ Poccin и заграницею могутъ еще отыскаться 
кое к а т я  письма, бумаги Прейса или те или друпя воспоминания о немъ.

Изъ Р)гсскихъ отметимъ:— БарановскШ Степ. Иван.— БодянскШ. Ему по­
слано 14 авг. 1843 книги весом 14 ф. Я* 3215. Болыпаковъ Ив. Ив. -  Бычковъ 
(Стол. пер. у Кокушк. м. въ д. Скуридина). Boetlinck на Вас. ову 1 1 л . № 2 1  
в ъ  д. Траншеля). Горловъ Ив. Як.— Галанинъ. Ив. Дм. Князь Дондуковъ-Кор- 
саковъ (Мих. Дмитр. Б. Подьяч. собств. д.), ДубровскШ (Петръ Павл, въ Вар­
ш аве), Дель Алекс, (въ Моховой въ доме генеральши Исаковой № 25). ЕвецкШ 
(в ъ  Варшаве Орест. Степан, старш. брать). ЕвецкШ бед. Ст. (младш. братъ). 
ЕлецкШ (Влад. Ник. безъ адреса), Заикинъ (Пав. бед. Wien. Wollzeil nr. 787), 
Ивановъ (Андр. Ив. книгопродавецъ). М. А. Измайловъ (въ к. Галерн. въ д. 
Бека вм. съ Всеволодскимъ), Иславинъ (Влдм. Алексдр.) на Воскр. просп. д. 
Б ача. Izdebski Фин. (вероятно студентъ, слушатель Прейса). КасторскШ М. К. 
Кеппенъ П. И. Вас. ов. 7 л. № 9. Куторга М. С., Куникъ (Вас. ов. д. 
Дитрикса, уг. 2 лин. у ср. пр. № 27). К е р н ъ .  К н я ж е с к 1 й  (Зах. Петр.) 
в ъ  канц. Оберъ Прокур. Св Син. въ кв. Бируковича. Лапшинъ Гр. Ив. (близь 
1 гимн. д. Строгонова. № 7). Лунинъ Ром. Я к.— Lundberg Buchbinder Болып. 
Подъяч. д. Лермонтова). Менгденъ Н. Торгов, д. Жюльеня, Костр. г. въ гор. 
Кинешму. МацеевскШ (где то въ Варш.), Надеждинъ Н. И. (Свечн. пер. д. 
Турчанинова). Норманъ (Горох, за Семен, мост. д. Самойлова), Нейдгардтъ 
(О. И у Красн. м. д. Меньшикова, въ кв. Шиллера); Прейсъ Ив. Ив. Знамепск. собств. 
д . М* 19; Прейсъ А. Ив. Новгородскаго у. Ст. Бабино Дюдору Вас. Трубникову. 
Ноповъ (Вас. Алексеев. Симб. губ. въ гор. Ардатовъ). Порошинъ (Мохов. д. 
ведорова). Порошинъ (В. С. Лит. ч. Офиц. ул. на углу Спасск. пер. д. Бель- 
скаго). ПржецлавскШ (Осип. Антон. Горох, д. Лерха). Регули (въ д. Архпт. 
Пеля, противъ дома Пашкова, кв. 27), Розепбергеръ (Карл. Оттон. Др. въ жепск. 
больн. у Троицк, церкви, Изм. полка). Сатииъ (Андр. Ив. 10 л. на болып. пр. 
д . Голубина). Савельевъ (Ник. Вас.), Устряловъ (Н. Гер. въ Коломин. д. Коммис. 
д -та ), Юревичъ (на углу Вознес, и Садов, д. Карелина, кв. N: 21).

Изъ иностранныхъ: или Русскихъ, служившихъ заграницею: Белград. Милу- 
тиновиЬ, ВозаревиЬ (книгопродавецъ (отъ Враза-оба). Ващенко и Герас. Вас. 
(генер. ком.). БерлиЬ у. Дмитровица.

Белград-ВасилШ АпастапевиЬ. Врановъ Секретарь РоссШскаго Генеральная 
Консульства въ CopGiH— Егоръ ЛазаревиЬ ЗорпЬ ibid. МушицкШ Dr. ГавриловиЬ 
Director. Тирол. ПоповиН [. С. 1акшиЬ. СтеиЬ. Sr. Wohlgebor. Herrn W. Steph.

—  3 4 8  —



—  344 —

Karadschitsch in Wien (Landstr. in d. ober. Reisenstr. № 472 ). ВолянскШ i 
ГнезггЬ. ^уричиЬь Александеръ савршени Богослов1е слушатель и ве годные М 
дицинеръ родом из Баната месда Врища. (видно сам записал-сербск. почерк 
Зара-Баронъ Шайлеръ. Загребъ-Зупан книгопродав. Hirschfeld. УжаревиЬ. Бабукн 
Taj. Раковац. НоповиЬ. Деметер. Ференц. СузаниЬ. Прус. Sr. Wohlg. Н. J . 
Iordan Slaw. Literaten (Петръ Николаевича Bei Kint in Prag (должно б. руке 
1ордана). H. K u r s c h a t  in d. Tiepoltscben Schule dritte Fliess Strasse №  
An den Wohlg. H. Michael K a s t e l i z  kk. Lycealbibliothek Scriptor zn Laiba< 
in Krain (вероятно, рукою Каст.). Копитар Библютека ‘). Кузмани1 
(А1 chiarissimo Signore il Signor Antonio Cusmanich i. v., Professo 
in Chirurgia ed (in) Ostetricia a Zara (вЪр. p. сам. К.). Herrn Murko Ant< 
Weltpriester in Gratz abz. in der k. k. Burg, durch den Commissions A. Brockha 
an die Buchhandlnng Damian et Sorge in Gratz (кажется p. сам. Мурка), v. Ma 
witz-Fleischer-Strasse nr. 631 in Danzig. Prof. Mtiller Arcistrasse »*/* Miinche 
Toma Muzar Dr. iz Hojvatska (вер. его собств. p.). У. Novitzky Lehrer bei d 
Stadtschule in Thorn. Нови-Сад: Дреновац, Шафарик. Аци^. 1оапновиЬ. Кадлжц 
Петар Или]a ОпуановиЬ внигопродавецъ живет у главно] улици у собств. ку1 
№ 1799). Paff (D r.) in Marburg Professor. ПалацкЩ (Gtirtler Gasse 719). Пет» 
in Gradiska od Враза. ПавловиЬ in Впнковац ab eodem. Въ г. С.-Петербур! 
Петар ПалковиЬ ради сас трговином Alexander Eck. Невск. просп. отъ «м 
брата въ Пешти поздрав. Dr. Fugger поклон отъ Dr. Мальуса. Iosephus Solt« 
Clericus Ruthenicus Dioecezis Eperiesiensis. Шолтес. (вер. его собств. рут;.); Z; 
Caplan in Frauheim Seiner Hochwiirden dem H. Caplan Georg Zaf in Frauheii 
bei Marburg. Челяковшй (Praha Dorngasse nr. 187). H. Prof. Paul Iosep 
Safarik S. Horhwrblgeb. in Prag, Stephans Gasse—№ 614). ШЬавнпца— Ieopri 
БранковиЬ, ВасилШ МирковиЬ, Степан БранковиЬ, БожнЬ, ПавловиЬ. (Geor 
BrankoYich furstlich-serbischer Berg-Akademiker in Schemnitz). У Београду Аоана 

cnjy БранковиЬу, чиновнику у ^умруку. Iungman Breite Gasse nr. 749.

VI.
Этнографическая программа2).

1. N a tiir lic h e  u . po litisch e  G ren zen .
2. F la c h e n in h a lt .
3 . G ebirge , H u g e l, H o h le n .
4 . F lu sse , ih r  U rsp ru n g , Zufliisse, Seen .

Государственный.
1. Естественный и полнтичеш я границы.
2. Площадь.
3 . Горы, холмы, пещеры.
4 . Реки , пхъ истоки, притоки, озера.

*) Приписано Ирейсомъ: «карта Крыма». *) Внизу помещаю свой переводи В. -



—  345 —

5 . B esch affen h eit des B odens.
6 . K lim a  (W in d e , W itte ru n g ) .
7 . P ro d u k te .
au s  dem  a )  M in e ra lre ic h e .

b ) P flan z e n re ich e .
c) T h ie r re ic h e . K ra n k h e ite n  d e r  H a u s th ie re  u . ih re n

V o lk sk u re n .
8 . W ie  w e it  g e h t d ie  K en n tn iss  d e r  B a u e rn  tib e r au slan d isch e  

P ro d u k te .
U e b e ra ll d ie B en e n n u n g e n  n a ch  V ersch ied en h eit. d. D ia le k te  u . d e r 

U n te rd ia le k te .
9 . P o li tisc h e , k irc h lic h e  E in th e ilu n g  des L an d es.
10. S tim m t d ie  p o litisch e  E in th e ilu n g  m it d e r  k irc h lic h e n  ubere in?
11. Es g ie b t a u c h  e ine  E in th e ilu n g  des Landes, dem  V o lk e  g e h S rig  

u n d  v e rsch ie d e n  yon  d e r  p o litisch en  u n d  k irc h lic h e n  E in th e ilu n g .
1 2 . S ta d te .

W as  is t g r a d ,  g r a d i n a ,  g o m i l a  (g a m u la ) , k u la  e tc .
IB . M a rk te  u . M ark tfle ck e n . W ie  v ie l m al u n d  w a n n  w erd en  

Ia h rm a rk te  g e h a lte n ?
14 . D o rfe r . U e b e ra ll wo m oglich  m it s ta tis tisc h e n , h is to risch en , 

n a tn rh is to r is c h e n  u n d  confessionellen  N otizen .
1 5 . G raber, R u in e n , S ch losser. F u n d o r te  d e r  M iinzen . S te in e  m it

5 . Харавтеръ почвы.
6 . Климатъ (в^тры , состоите погоды).
7 . Произведена изъ царства ископаемыхъ, растительнаго; фауна. Бо­

ливии домашнихъ животныхъ и ихъ народное лЪчеше.
8. К акъ далеко простирается знакомство крестьянина съ иностранными 

продуктами.
Повсюду назвашя сообразно местному нарЪчш или поднарЬчш.

9. Политическое, церковное раздЬлете страны.
1 0 . Политическое совпадаете ли съ церковнымъ дЬлетемъ.
1 1 . Есть-ли д-Ьлете страны народное, отличное отъ политическаго и 

церковнаго.
1 2 . Что такое г р а д ,  г р а д и н а ,  г о м и л а  (гамула), кула etc.?...
1 3 . Торги и торговый местечки. Сколько разъ (въ году) и когда бы- 

ваюте въ нихъ ярмарки.
14 . Деревни, села всюду, гд* возможно, со статистическими, истори­

ческими^ естествов'Ьдными и церковными заметками.
15 . Гробницы, развалины, замки, м^ста кладовъ съ монетами, камни
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In sc h rif te n  u n d  sonstige  h is to risch e  u n d  n a tu rh is to r is c h e n  m it g en au e ] 
A nzeigen , w oh in  so lche  Ortschaffcen po litisch , k irc h lic h  o d e r m ilita r is e !  
g e h o re n . U e b e ra ll sind  h in z u  zu fiigen  die S a g e n  u n d  U e b e r l ie fe n m g e n  
dem  Y o lk e  t r e u  und  schm uck los  n a c h e rz a k lt.

16 . Y o lk . G esch ich tlich e  B em e rk u n g e n .
17 . D e r  V o lk sn am e  bei dem  1 )  E in h e im isc h en .

2 )  N a c h b a m .
18 . S p o ttn am en  u n d  S ch im pfham en , d ie das Y o lk  den  N a c h b a n  

g ie b t u n d  von  ih n e n  w ie d e r e rh a l t .
19 . S po ttische  E rz a h lu n g e n  iiber den  U rsp ru n g  u n d  E n ts te h u n g  

des n a c h b a r lic h e n  S tam m es.
2 0 . D ie  S p o ttn am e n , w e lch e  s ich  v e rsch ied en e  S ta n d e s-u n d  E e l i  

g ionsgenossen  e in a n d e r b e ileg en .
2 1 . W o w ohnen  d ie  B r a j c i . M a j d a c i ,  B e l i  H r y a t i — o d e r  wi< 

a n d e re b e h a u p te n  B e l i  K r a j n c i , C r n i  K r a j n c i ,  K i r c i ,  C i r i b i r c i :
2 2 . B is w ie w e it e r s tr e c k t  s ich  d e r  N am e H r v a t i  in  I s t r ie n ?
2 3 . S p rach e?  W ie  n e n n t das seine  S p rach e?
2 4 . D ia le k tisc h e  U n te rsch ied e : in G ra m m a tik : A u ssp rach e  d e r  Y ocal< 

(s ic ) u n d  C onsonanten . G eb rau ch  u n d  Y o rh a n d e n se in  g e w isse r  F o rm e n . 2 
V e rsc h ie d e n h e it in  e in ze ln en  W o rte m . W o m o g lic h , w a re n  k le in e ri 
S p rach p ro b en  w illkom m en .

съ надписями и друия исторически и естественный достопамятности, с* 
точными указатям и, куда эти местности относятся въ политическому воен- 
номъ или церковномъ отношепяхъ. Всюду прибавлять относяпцяся къ  н т г  
народный сказани и преданш, верно, съ народною передачею и безъ укра< 
шемй.

Народъ.
1 6 . Историчешя гаметки.
1 7 . Народное имя у 1) туземцевъ, 2 )  соседей.
1 8 . Шутливыя и бранння и азватя  населены и его соседей.
1 9 . Ш утливые разсказы о начале и происхождети соседей.
20 . Ш утливыя взаимныя назвашя лицъ разныхъ сословШ.
2 1 . Г д е  живутъ Б р а й ц и ,  М а й д а д и ,  Б * л ы е  Х о р в а т ы — или 

какъ иные утверждаютъ, Б е л ы е  К р а и н ц и ,  Ч е р н ы е  Б р а и н д и  
К и р ц и ,  Ч и р и б и р д и .

2 2 . К акъ далеко простирается имя Хорватовъ (Х рвати) въ И стр и
2 3 . Языкъ? Какъ жители называютъ свой языкъ?
2 4 . Д1алектичешя различ1я: 1 ) въ грамматике: въ про изношена 

гласиыхъ и согласныхъ; унотреблон1е и существовате известныхъ форм!
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2 6 . K orperliche  B eschaffenheit, vorherrschende N ah ru n g  und  K lei- 
dung .

26 . D ie  gew ohnliche K ran k h e iten  und Y olkscuren . D ie aberg lau - 
bische C uren . P es t.

27 . W ohnungen  und H auserbau , H aus, T h e ile  des H anses, W irth -  
schaftsgebauden , B runnen , F u h rw e rk  und  a lle  dem  V olke bekannte 
T h e ile ; H a u sg e ra th , G erathschaften , Gefasse und  Instrum en te , die zum  
A ckerbau  u n d  anderen  volksw irthschaffclichen B eschaftigungen  und  A rbei- 
te n . W oraus solche gem ach t w orden, ob sie vom B au e r selbst v erfer- 
t ig t  w erden?

28 . M aschinen.
29 . KLeidung d e r K inder, M anner, Iun g frau en  u (n d ) F ra u e n .
B ei diesem  A rtik e l is t die U m stand lichkeit n ic h t genug  zu em p-

feh len : die Iah resze it, die F a rb e  der G egenstande; d e r Stoff, w oraus 
sie gem ach t, ob Solche gek au ft oder zu  H ause gem acht w erden .

3 0 . B ildung . C h arak te r. A nlagen .
31 . S tandes-B erufeclassen.
D ie W iirden  (d ie  dem B au e r eigen thum liche A usdrucke dafu r).
D ie  G em einden.
D ie  p r iv ileg irten  G em einden.
3 2 . D ie Confessionen u . S ek ten  (P a ta re n e r) .
H ausliches Leben. S itten  und G ebrauche.

(склоневк и спряхетя), 2) различая въ отд'Ьдьныхъ словахъ.
Где можно, хелательш  небольппе образцы языка.

25 . Телесное слохеше, господствующи пища и одехда.
2 6 . Обычныя болезни и народное лЪченье. Суеверное леченье. Чума.
2 7 . Жилшца и домашнШ строй. Домъ, части дома, хозяйственный 

постройки, колодцы, возъ (телега) и все известныя народу части, домашняя 
обстановка, мебель, посуда, орудоя, инструменты по землепашеству и прочимъ на- 
роднымъ занялямъ. Изъ чего они сделаны, самими-ли крестьянами из готовлены.

2 8 . Машины.
29 . Одехда детей, мухчинъ, дЪвушекъ и хенщинъ?
Тутъ необходима наибольшая обстоятельность: время года, цветъ вещей, 

матерья, изъ которой изготовляется, покуПвая или дома приготовленная.
3 0 . Образовате, характеръ, природныя способности.
3 1 . Выспие классы населемя. Звашя (обычныя у крестьянъ относи­

тельно ихъ выражешя). Общины. Привилегированныя общины.
32 . Вероисаоведашя и секты (Патарены). Домашняя хизнь. Нравы и 

обычаи.
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33 . D er B egriff von rod , plem e, rodbina, koljeno, celjad , d ru z in a .
34 . B ei den w ohlhabenderen , re ich e ren  B au e m  w erden  w oh l 

M ieth linge , G ehulfen bei den A rbeiten  (S lu g a , ch lap ’e(s ic )e t *) ) in 's  
H ans aufgenom m en. W ie heissen solche und  in  w elchen  V erh a ltn isse  
stehen  sie zu  dem  H au sw irth e  und  d e r F am ilie .

35 . D ie V erw andschaftsg rade.
36 . A uf w elche W eise au sse rt sich d e r H ass und die F e in d sch a ft 

de r N achbam .
37 . D ie Griisse u nd  E rw ied e ru n g en  beim  B egegnen, A bsch iede, 

w enn m an bei de r A rb e it trifft.
3 8 . W erden  w elche R iicksich ten  g e n o m m e n . oder sind w elch e  

-Gebr&uche beim  N am engeben  vorhanden? S etz t m an v ie lle ich t bei e in ig en
N am en einen  E influss a u f die Z ukunft des K indes.

39 . W elchen  G lauben h a t  m an von dem im  G luckshem den (k o su ljica ) 
geborenen K inde? W o is t d e r A usdruck  «V idovid» bekannt?

40 . I s t  de r G laube vom  G lucke des K indes vorhanden , w enn  e s  
in  dem  oder dem  M onathe (sic) geboren is t.

41 . I s t  irgendw o die S itte  des H aarabschneidens bei den K in d em  
bekannt, oder le b t sie noch v ie lle ich t in  den L iedem ? I s t  der A u sd ruck  
s i S a n j e ,  S i s a n o  k u m s t v o  oder p o s t r i g i  wo vorhanden?

42 . D ie n ic h t re in  k irch lich e  G ebrauche bei d er T aufe .
3 3 . Поняпя, заключаемый въ словахъ: р о д ъ ,  п д е м е ,  р о д б и н а ,  

в о ж е н о ,  ч е л я д ,  д р у ж и н а .
3 4 . У зажиточныхъ крестьянъ имеются въ доиахъ наемники, помощ­

ники въ работахъ ( С л у г а ,  Х л а п е  etc.). Кавъ они называются и въ ва- 
кихъ отношен1яхъ находятся они бъ  домохозяину и въ его семейству.

35 . Степени родства.
3 6 . Какимъ образомъ выражается непркзнь или ненависть въ соседямъ.
3 7 . Прив^пувдя и ответы при встрЪчахъ, прощаньи, при рабочихъ.
38 . Есть-ли кате пр1емы или обычаи при назначена имени? Б ить 

можетъ, при нЪвоторыхъ именахъ предполагаютъ вл1яв1е на будущность ребенка.
39 . Что думаготъ о рожденномъ въ сорочий ( к о ш у л ь и ц а ) ?  Гд4 из­

вестно выражеие: в и д  ов ит?
40 . Есть-ли поверье о счастьи ребенва, смотря по месяцу, вогда родился.
41 . Есть-ли обычай постригъ (стрижва волосъ) или гд*Ь нибудь упо­

минается объ этомъ въ п!1сняхъ? Им4ются-ли выражешя: ш и ш а н ь е ,  шн-  
ш а н о  в у м с т в о  или п о с т р и г и .

42 . Не чисто цервовные обычаи при врещеньи.
*) пропускъ.



4 3 . D e r  T au fsch m au s . I s t  wo b e k a n n t d a fu r  d e r  A u sd ru ck  p a s ita .
D ie  G e v a te rsc k a ft: k u m stv o , b o trin je .

4 4 . D ie  B esn ch e , w e lch e  v on  den  N a c h b a re n  d e r  W o ch n e rin n  (s ic ) 
g e m a c h t w e rd e n  (b a b in je ). W ie  la n g e  so lche  d a u e rn ?  W elc h e  L ie d e r  
d a b e i g esu n g e n  w erd en ?

4 5 . D as  E in se g n en : v p e la v a n je .
4 6 . D as  H o c h ze itsg eb rau c h e  n a ch  dem  w ie e s j e t z t  is t u n d  w ie  es 

e in s t  w a r , v o r  d e r  T ra u n g  (s ic ) u nd  n a c h  d e r  T ra u n g .
4 7 . I n  w e lch em  A lte r  v e rh e ir a th e t  m an  s ich  in  d e r  H e g e l?  D ie 

U rsa c h e n  u n d  F o lg e n  e ines  e tw a  z u  fru h e n  E hebundn isses?
4 8 . W a h lt  d e r  Iu n g lin g  die B ra u t  o d e r se ine  E l te rn ?
4 9 . S o llten  irg en d w o  die E n tfu h ru n g e n  (o tm ice ) vo rkom m en  o d er 

le b e n  sic  noch  n u r  in  den  L ie d e m  u n d  in  d e r  E r in n e ru n g ?
5 0 . D ie  G eb rau ch e  b e i d e r  W a h l d e r  B ra u t  u n d  bei dem  E h e -  

y e rlo b n iss .
5 1 . W e lc h e r  U n te rsc h ie d  in  d e r  T r a c h t  e in tr i t t ,  w en n  d ie  I u n g -  

f r a u  z u r  F r a u  w ird .
5 2 . W ie  la n g e  d a u e rn  (o d e r d a u e r te n  f ru h e r)  d ie H o c h re its fe ie r-  

l ic h k e ite n .
5 3 . H e u ra th e t  (s ic )  d e r  Sohn, b ild e t e r  dann  e ine  besonderes H an s 

o d e r b le ib t e r  u n d  seine  K in d e r  bei dem  Y a te r  o d e r S c h w ie g e rv a te r?

4 3 . Крестины, какъ праздникъ. Известно-ли BspaxeBie п а  си  та?  Ку- 
мовье: к у м с т в о ,  б о т р и н ь е .

4 4 . ПооЬщешя родильницы сосЬдками и соседями ( б а б и в ь е ) .  К авъ 
долго эти пос&щешя продолжаются? K asia пЬсни при этомъ поются?

4 5 . Благословенье— в п е л я в а н ь е .
4 6 . Овадебвые обычаи теперь и прежде, до в'Ьнца и поелЪ.
4 7 . Въ какомъ возраст^ обыкновенно выходятъ замужъ и женятся? 

Причины и посл*дств1я слишвомъ раннихъ браковъ.
4 8 . Выбираетъ-ли самъ парень себ’Ь невесту или родители?
4 9 . Случаются-ли и теперь увозы дЬвицъ ( о т м и ц е )  или он* живутъ 

лишь въ п'Ьсняхъ и воспомиеатяхъ?
5 0 . Обряды при выбор'Ь невесты и при помолвкЬ.
5 1 . Какая настаетъ перемена въ убор*Ь и наряда, когда девушка 

становится молодухой?
5 2 . К акъ  долго тянутси (или прежде продолжались) свадебвыя празд­

нества. *
5 3 . Сынъ, женившись, заводитъ-ли отдельное хозяйство или онъ 

остается съ детьми своими въ дом’Ь отца или тестя?

—  3 4 9  —
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5 4 . D ie  T h e ilu n g  d e r  A rb e it  zw isch en  M an n  u n d  F r a u .
5 5 . In  w elchen  M onathen  w erden gew ohnlich  die E heb iindn isse  

geschlossen?
56. D ie B eerd igungsgebraiiche.
5 7 . D ie T odtenm ahle (K rm ine, M rlice , Z adusn ice, daca e tc .
6 8 . W ann , wo, w ie und  in  w elchen  A usdriicken geschehen  d ie

«narican ja  za m rtv im a* .
59 . W o, w ann  und aus w elche V eran lassu n g  kom m en die G em ein­

den oder B ekann te , F am ilien  zusam m en zum  gem einschaftlichen  M ab l?  
W elche Speise dabei gew ohnlich  und yorziig lich  y e rz e h rt w ird?

6 0 . A n w elchen  he iligen  T agen  w erden  die A lta re , H auser bei d en  
O ccidentalischen und O rien talischen  C hristen  m it B lum en  und so n stig en  
G egenstanden v e rz ih r t (sic)? W elche B lu m en art w ird  vorziig lich  d a ra (n )  
verw endet?

6 1 . H aben  k irch lich e  oder andere  F e s tta g e  Einfluss a u f F r e u n d -  
schaftbsundnisse, A ussohnungen und H e ira th en  (sic)?

6 2 . Sind noch v ie lle ich t E ideschw iire  wo vorhanden , die von den  
k irch lichen  abw eichen oder sich w enigstens in  B esch w o ru n g s-V em ein - 
sehungs (sicJ-R edensarten  e rh a lte n  haben?

6 3 . W o sind die illtesten  K irch en  und C apelle gebau t?  A uf B e rg e n .
54 . РаздЬлеые труда между мужчиной и женщиной?
5 5 . Въ кате обыкновенно месяцы заключаются браки?
5 6 . Обрядъ погребешя.
5 7 . ОбЪды по покойникамъ— к р м н н э , м р л и ц э ,  з а д у ш н н ц э ,  

д а Ь а  и пр.
58 . Когда, гд-Ь и какъ, въ какихъ выражетяхъ происходить н а р и -  

ц а н ь я  з а  м р т в и м а ?
59 . ГдЬ, когда и при какихъ случаяхъ общины, знакомые, семейства 

собираются на обпце обЪды. К а т  при этомъ кушанья обыкновенно пли 
преимущественно употребляются?

60 . Въ KaKie праздничные дни у католиковъ и у православныхъ 
украшаются алтари и дома цветами и друг, предметами? Какой видъ цв$- 
товъ преимущественно на это употребляется?

61 . Церковные или друпе праздники им^готъ ли какое вл'яше на за­
ключено побратимства, на примирешя или на свадьбы.

62 . Не бываетъ ли, можетъ статься, гд"Ь нибудь присягъ, отлнчныхъ 
отъ церковныхъ, или по крайности не сохраняются ли оно въ каких* нибудь 
поговорочныхъ выражетяхъ заклинашя и примирешя?

63 . ГдЬ построены д р е в н ' Ь Й п п я  церкви и часовни? На горахъ-лн



—  351 —

а л  den Q uellen? W ie heissen solche K irch en  und  die O rtschaften dabei? 
W as e rza h lt das Y o lk  von d ieser O rtschaft oder d e r E rb au n g  d e r K irche?

64 . W o sind die a ltes ten  und  die am  m eisten  W ah lfah rtso rte?  
D e r  Y o lksg laube und  die Y olkserzalilung  dariiber?

65 . W elche Spiele und  B elu stig u n g en  ( in  d e r S tad t und  a u f  dem 
L a n d e ) sind  bei solchen k irc h lic h e n o d e rso n s tig e n F e s tta g e n 'in  G ebrauche?

6 6 . G laub t m an, dass in  H ainen , d ick ich ten  W a ld em  (D ie  N am en 
sind  n ic h t su  vergessen ) w elche G eisterw esen w ohnen, den M enschen 
oder dem Y ieh schad lich  oder n u tz lich  sind. S ind S paziergange nach  
so lchen  H ainen  gew ohn lich , w erden  solche an  gew issen F e s tta g e n  m it 
B lum enkranzen  geschm uckt?

67 . Ob n ic h t a lte  P ersonen  sich  je tz t n ic h t v o rhandener G ebrauche 
e rin n ern ?

68 . U eberh au p t is t genau  zu  verm erken , w as den ka tho lischen  
u n d  w as den g riech ischen  G laubensgenossen e igen  is t und w as dieselben 
gem einschaftlich  haben.

69 . W erden  am  N eu jah r oder bei an d e re r G elegenheit G eschenke 
au sg e th e ilt?  D as G liickw unschen am  N eu jah rs tag e  auch  a u f  dem L ande 
bekann t?  W ird  etw as g e m  oder vo rzug lich  an  diesem  T age vorgenom - 
men? I s t  solches G luck vorbedeutend? U eberhaup t is t de r N eu jah rs tag  
n ach  seinem  ganzen  BegrifFe bei dem V olke zu beschreiben.
иди при источникахъ? Какъ называются подобный церкви и блнжайшм къ 
нимъ местности? Что разсказываетъ народъ про эту местность иди о по­
стройке этой церкви?

6 4 . В Д  находятся древней ш1я цоркни и наиболее посещаемый бого­
мольцами места поклонетя (святыни). Народныя поверья и сказан1я о нихъ.

65 . EaKifl игры въ городе или въ уезде (въ деревняхъ и седахъ) 
употребляемые въ таюе церковные и друпе праздники?

66. Верятъ ли, что въ рощахъ и въ лесныхъ чащахъ (не забывать 
мйствнхъ назвашй) живутъ духи, подобные дюдямъ или скоту, вредные 
иди полезные. Обычвы ли прогулки въ ташя рощи, не украшаются-ли ове 
въ известные дни цветами?

6 7 . Быть можетъ, старики теперь кое-что вспоминаютъ о подобныхъ 
обычаяхъ.

68 . Вообще, надо точно отмечать, что свойственно католикамъ и что 
православнымъ, и что обще темъ и другимъ.

6 9 . Раздаются-ля подарки на новый годъ или при другихъ случаяхъ? 
И какими? И какъ они зовутся? Известны-ли въ селахъ пожеламя на но­
вый годъ?



7 0 . D i e  h e i l i g e n  d r e i  K o n i g e :  B ogo jav ljen je , t r i  k ra lj i .  
W elch e  G eb rau ch e  den  T a g  y o rh e r  s ta ttf in d e n ?  A n  dem  T a g e  selbst 
b a d e t m an  sich? W o is t  G laube  noch  v o rh a n d e n , dass N a ch ts  v o r  diesem  
F e s t ta g e  d e r  H im m el s ich  offne u n d  dass m an  von  G ot(sic) s ich  etw as 
a u sb itte n  d iirfe.

7 1 . W elch e  H e ilig e  w e rd en  im  I a n u a r  v o rz u g lic h  von  dem  Volcke 
g e fe y e r t?  A llg em e in  o d e r local?

7 2 . W o is t  das W o rt V e l j a t f  a,  O v e l j a c a  u n te r  dem  V olcke 
g e b ra u c h lic h  u n d  in  w e lc h e r  B ed e u tu n g ?

73 . S ind  w e lch e  S p u ren  v on  T o d ten fe y e ru  o d e r e in e r  E r in n e ru n g  an  
d ie  S ee len  d e r  a b g esc h ied e n e n  E l te rn  v o rh a n d e n ?  In  w e lc h e  Z e it  fa lle n  
d ie  K r m i n e ,  M r l i c e ,  Z a d u S n i c e ?

7 4.  L i c h t m e s s e .  D e r  v o lc k s th u m lic h e  N am e des F e s te s  u . d e r  
K e rz e n . G lau b t das Y olk, dass a n  d iesem  T a g e  <se s re te  le to  i z im a» ?

7 5 . F a s t n a c h t .  W o is t d e r  S c h e rz au sd ru c k  d a fiir  « sv e ti K u r e n t* 
im  G eb rau c h e , w ie  e in ig e  b e h a u p te n . W ie  w ird  d ieses F e s t  a u f  dem  
L ande  u n d  in  d e r  S ta d t b eg an g en ?  F in d e n  Y e rk le id u n g en  s ta t t?  W e lc h e r  
S peisen  b e d ie n t m an  s ich  b e i d ie se r  G e leg e n h e it?  Ob d ieses F e s t  
e i n s t  a n d e rs  g e fe y e r t  w ar?

He предпринимается-ли что нибудь особенное въ этотъ день. Не пред­
сказываете ли оно счастье? Вообще, объяснить народное поняпе о первомъ 
дн* новаго года.

7 0 . Святые три крадя: богоявленье, т р и  в р а л ь  и; к а т е  обряды со­
блюдаются наванун*? Купаются-ли въ этотъ самый день? Н'Ьте-ли поверья, 
что въ ночь передъ этимъ празднивомъ разверзается небо и можно тогда у 
Бога н1}что вымолить?

7 1 . E asie  святые преимущественно празднуются народомъ въ январЪ? 
Повсюду-ли или по мйстамъ?

7 2 . Гд* употребительно в ъ н а р о д а  слово В е л ь я ч а и л и О в е л ь я ч а  
и въ какомъ смысл*?

7 3 . Гд'Ь EaBie встречаются сл-Ьды праздноватя повойнивовъ или вос­
поминая in о душахъ усопшихъ родителей? На вавое время выпадаютъ 
в р м и н е, м ] ) л и ц е ,  з а д у ш н и ц е ?

74.  С р е т е н ь е  Г о с п о д н е .  Народное назвапе этого празднива и 
св*чь. Думаете-ли народъ, что въ этотъ день „се срйте л*то и зима*.

7 5 . Загов'Ьнье (масляница). Гд* употребительно шутливое выраженье 
„свети вурентъи , вавъ иные говорятъ. Какъ этотъ день празднуется въ 
город* и въ сел*? Не бываютъ-ли переряжвванья? К ав1я вушанья упот]>е6- 
ляются при этомъ? Н * Е о г д а  не празднова лся-ли иначе?

—  3 5 2  —



—  353 —

76. S ind w elche L ied e r oder F es tlich k e iten  b e i m  B e g i n n e  d e s  
F r i i h j a h r e s  zu  tre ffen  oder sind v ie lle ich t je tz t m it irgend  w elchen  
F ru h lin g s-A rb e iten  oder m it d e r F e y e r  eines H eilig en  verbunden?

77. W ie he iss t jede  W oche d e r  g r o s s e n  F a s t e n  besonders? 
stim m en  die N am en v ie lle ic h t m it denen  d e r Serben:

Von den F a s te n .
1) W oche: U rsna , U rsna, u rsa , usa, sebiCna nedelja , auch  trap av a .
2 ) » ZaduSna.
3 ) » B jela .

In  den F as ten
1) —  Cista 4 ) sredoposna
2) —  pacista  5 ) g lu v a  (ak a tis ta )
3 ) —  bezim ena (krstopoklonena) 6 )  cv je tn a

7) ve lik a .
78 . D ann  fo lg t die O sterw oche: W askrs, W askrsenje ; bei den D a l-  

m a tin em : U skrs, bei den K roaten : V uzem , in  Is tr ie n : Y azam .
79 . Die e rs te  W oche nach O stern  heisst bei den Serben: vodena 

n ed e lja .
76. Им&ются-ли особыя песни я обряды п р и  н а ч а л е  в е с н ы  или 

быть можетъ, он-Ь теперь связаны съ какими нибудь весенними работами или 
съ праздновалемъ какого нибудь святого?

7 7 . Какъ называется каждая неделя ведикаго поста особенно?
Быть можетъ, ихъ названм хорватск1я согласны съ сербскими?

Передъ постомъ.
1 нед*ля— у р с н а ,  у р ш н а ,  у р ш а ,  уша .
2 „ задушна.
3 „ бела.

Въ посту.
1 неделя— ч и с т а .
2 „ п а ч и с т а .
3 „ б е з и м е н а  ( к р с т о п о к л о н е н а ) .
4 „ с р е д о п о с н а .
5 „ г л у в а .
6 „ ц в е т н а .
7 „ в е л и к а .
78 . Затемъ следуотъ Светлая неделя: В а с к р е ,  В а с к р с с н ь е ;  у 

Далматинцевъ У с к р с ,  у Хорватовъ В у з е м ,  въ Истрш В а з а м .
7 9 . Первая неделя после Светлаго Воскресенья называется у Сербовъ 

в о д е н а  н е д е л я .
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8 0 )  D e r zw eite M ontag  n ach  O stem : DruziCalo, auch  Ruzicalo, 
pobujeni ponedeljn ik .

81 . E s  is t b ek an n t und  m anches l&sst sich  noch v e rm u th en , da® 
in  diese Z e it v e rsch iedenartige  F es tlich k e iten  M ie n . D ie  Z e it, die 
Z e itd au er, die N am en e tc . sind genau  zu  verze ichnen  m it s te te r  Beriick- 
s ich tigung  d e r U nterschiede des O rtes, d e r R elig ion , d e r N&he d e r Stadte, 
d e r  B e ru h ru n g  m it frem dem  N ationen  e tc .

82 . G eorgi-T ag. W ird  d ieser T a g  u eb era ll am  2 4  A pril gefeyert 
oder auch h ie  und  da am  2 3 — w ie es in  C alender s te h t .— D ies Fest 
w ird  bei a lien  S laven  he ilig  g eh a lten , d ah e r is t eine d e ta ill ir te  Be- 
schreibung  a l le r  d a ra u f  beziig lichen  F es tlich k e iten , eine S am m lung  der 
L ied e r von grosser W ich tigke it.

83 . P f i n g s t e n .  I s t  irg en d  wo fu r  dieses F e s t  d e r N am e: Rusalje 
vorhanden?

I o h a n n i s  T a g .
86 .  E r n t e - F e s t .
8 6 . S tom arine.
8 7 . M ichaelis-T ag .
8 8 . W einlese und  K ukuruz-S chede.
89 . A ller-S eelen  T ag .

8 0 . Второй понедЪльникъ поел* Св. Воскресенья— Д р у ж и  ч а д  о, также 
Р у ж и ч а л о ,  n o 6 y j e H H  п о н е д е л ь н и к .

81 . Известно и можно еще предположить, что въ это время бывают, 
различный празднества. Время, продолжительность, названы и пр. надо точно 
обозначать, постоянно отмечая отлич1а сообразно мЪсту, вЪрожспов&дани), 
близости городовъ, сношен1ямъ еъ чужими народностями.

82 . Ю*рь евъ д е н ь .  Празднуется-ли онъ повсюду 24  апр. или 
тамъ и сямъ 23*го, т. е. по календарю. У всйхъ Славянъ праздникъ этоть 
свято чтится, поэтому и важно п о д р о б н о е  описан1е всЬхъ относящихся 
въ нему обрядовъ и собрате 1гЬсенъ.

8 3 . Троидынъ день. —  Духовъ день. Употребляется ли назваые Ру~ 
с а л ь е .

84 . Ивановъ день.
85 . Праздникъ жатвы.
8 6 . С т ом ар  и н э.
8 7 . Михайловъ день.
8 8 . Сборъ винограда и вувурузы.
8 9 . День всЬхъ святыхъ.
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9 0 . M artin i.
9 1 . H rv . F u re§ , K ra jn sk . k o lin e .
9 2 . A d v e n t.
9 3 . N ico laj.
9 4 . W e ih n a c h te n . E rfo rsc h u n g  d e r  Z u k u n ft d n rc h  G iessen des 

B le ie s , W ac h ses . Ob irg e n d  w o b e k a n n t is t  d e r  N am e «K ra6un>  f iir  
W e ih n a c h te n . K o leda.

95 . D e r N am e, die Z eit, die Z e itdauer, die L ieder, die Tanze, die A rt 
n n d  W eise, w ie jedw ede F e s tlic h k e it begangen  w ird . Ob n ich t bei diesen 
F e s te n  Y erk le idung  s ta t t  findet.

96 . G eb n rts -u n d  N a m en s ta g e .
9 7 . Z u  b e m erk en  w e lch e  E p i th e ta  das Y o lk  (s ic )  d en  H e ilig e n  

b e ile g t . z . B . H ija  g ro m o v n ik . D ie  G esch ich ten  von  d e n  H e ilig e n , so 
w ie  iib e rh a u p t die b ib lischen  G esch ich ten  dem  V olke t r e u  n a c h e rz a h lt.

9 8 . M o n ats-N ah m en , W ochen , W o ch en tag e , T h e ile  des T a g e s , 
S tu n d e n  u . T h e ile  d e r  S tu n d e .

9 9 . Y o lk sk a len d e r.
1 0 0 . Spiele d e r S tad te r  und der D orfbew ohner, d e r  K inder m it 

d e r  R iick sich t der Iahreszeiten .
101 . D ie Tanze und bei w elche r G elegenheit, ohne G esang oder 

m it  G asang verbunden .
9 0 . Мартыновъ день.
9 1 . Хорватстй Фу ре ш,  враннсв. К о л и н е .  (Убой евины ).
9 2 . Адвентъ. (Ро*еств. постъ).
9 3 . Николжнъ день.
9 4 . Ночь на Рождество. Гаданье о будущемъ литьемъ олова, воску. 

Известно ли гд* назваше „Крачун*.— К о  л е д  а.
9 5 . Назваше, время, продолжительность, и к н и , пляски, вндъ и спо- 

еобъ праздноватя каждаго изъ этихъ праздниковъ. Не бываютъ ли въ эти 
праздники наряжение?

96 . Дни рождетд и ииенинъ.
9 7 . Отметить, каше эпитеты придаетъ народъ разнымъ святыиъ, напр. Илья 

г р о м о в н и к .  Передать вообще народные разсказы о жизни святнхъ и вообще 
изъ библейской исторш.

98 . Назвали м'Ьсяцевъ, недЬль, дней недели, частей дня, часовъ и 
частей часа.

9 9 . Народный календарь.
100 . Д'Ьтск1я игры у горожанъ и сельчанъ, сообразно временамъ года.
1 0 1 . Пляски и при какихъ случаяхъ бываютъ съ песнями и безъ п'Ьсенъ.
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1 0 2 . D ie  M usik , In s tru m e n te .
103 . W e ttla u fe n , P fe rd e re n n e n , R in g e n , F a u s t-k a m p fe .
1 0 4 . W elch e  P flan zen , T h ie re  o d e r M in e ra lie n  dem  V olke als 

sym bolische  A usd rucke  bei H o ch ze iten  oder a n d e m  G ebrauchen  dienen.
1 0 5 . D ie  L iebkosungsausd riicke  (z la to  m oje, srdce m oje e tc ) .
1 0 6 . D as Volk w ird  w ohl m anches vom  E n ts te h e n  e in ig e r  Pflanzen, 

V 5 g e l (d e r  G u ck u ck  u . d. g l .)  zu  e rz a h le n  w issen .
1 0 7 . D ie  P flanzen  m it dem  G ottes, d e r  H e ilig e n  o d e r uberhaupl 

m it E ig e n n a m e n .
1 0 8 . W e lc h e n  P flan zen , B iium en e tc . e ine  H e ilsk ra f t b e ig e le g t wird. 

W elche  von  denselben  z u  A rz n e ien  g e b ra u c h t w erden.
1 0 9 . W o is t  d ie  S it te  «pob ra tim stvo»  ob w e lc h e n , v ie l le ic h t  kirch-

lich en  C erem onien , w ie  in  S e rb ien , v e rb u n d en ?  D as  V erhaltn iss  ernes 
P o b ra tim s zu  der F a m ilie  des a n d e rn  W a h lb ru d e rs .

1 1 0 . Die G astfreu n d sch aft. S ind  v ie lle ic h t  v o rh a n d e n  E rzah lu n g en  
von  S tra fen , d ie  d en jen ig en  zu  T h e il w u rd en , w e lc h e  die G astfreund- 
sch a ft v e r le tz te n .

1 1 1 . W a h rsa g e re i. H e x e n , H exenp rocesse .
1 1 2 . A b e rg la u b isc h e  G ebriluche. B e g e g n u n g , g liick lich e  u n d  un- 

g liic k lic h e  T a g e .
1 1 3 . V olks-A stronom ie, d ie  dem  V o lk e  b e k a n n te  S te rn e .

1 0 2 . Музыкальные инструменты.
1 0 3 . Б ^ гъ  въ занусви, конешя скачки, борьба, кулачные бои.
1 0 4 . К а т  растеия, животныя или минералы служатъ у народа симво­

лическими выражешями при свадьбахъ и другихъ обрядахъ.
1 0 5 . Ласвательныя выражеыя ( з л а т о  Moje,  е р д ц е  Moje  и п р .) .
1 0 6 . Народный сказатя  о происхождейи нЬкоторыхъ растешй, птицг 

(кукушка и пр.).
1 0 7 . Растемя съ именами Г»ога, святыхъ н вообще съ собственным 

личными именами.
1 0 8 . Еавимъ растешямъ и деревьямъ приписывается целебная сна? 

Каш я изъ нихъ употребляются въ л'Ькарсгвахъ?
1 0 9 . Гд* изв'Ьстенъ обычай „побратимства*, быть можетъ о н ъ е в я з т .  

какъ въ Сербш, съ какими яибудь церковными обрядами?
1 1 0 . Гистепр1имство. Быть можетъ, имеются разсказы о наказанш г, 

постигавл1Яхъ нарушителей гостепршмства.
111 . Предсказашя. ВЪдьмы. Процессы о в^дьмахь.
1 1 2 . Суеверные обряды. Встреча счастливыхъ и несчастливыхъ дне1.
113 . Народная астрожш я; и звести м  народу звезды.



1 1 4 . W as d e n k t s ich  d e r  B au e r voin  H im m el. Sonne, S te m e n , 
R e g e n b o g e n . D e r  M ond u n d  w as a lle s  das Y o lk  s ich  bei dem  M ondw echse l 
d e n k t; w ie e rk la r t  s ich  d ie  S onnen-und  M o n d es-F in s te m iss . Die B en en - 
n u n g e n  d e r  v e rsch ie d e n en  M ondw echse l.

1 1 5 .  W ie  d e n k t sich das Y olk  das E n ts te h e n  d e r  W e lt o der das 
W e lte n d e . D as y o lk sth flm liche  B eg riff yon  H im m el u n d  E rd e .

1 1 6 . D ie  N am en  der bosen u n d  g u te n  G e is te r in  W asse r, L u f t, 
F e u e r ,  W ald , B e r g e n .— Z u  w e lc h e r  T a g e sz e it o der in  w e lch en  M onathen  
d ie  G e is te r am  m e is ten  sp u ck en  so llen .

1 1 7 . S ind  w o in  G eb rauche  D a rb rin g u n g e n  den B erg en , Q u e llen ,
F li is s e n , B au m en  d. h . w ird  z. B . G eld  in ’s W asser m it im m er w e lch e r 
B e d e u tu n g  h ine ingew orfen , o d e r a n  gew issen  O rten , e tw a  an  K re u z- 
w e g en , L a p p e n  von  T uch  (v o r  w e lc h e r F a rb e  v o rzu g sw e ise) h in g e le g t
u . d. g l. I s t  z . B . d e r  G laube an  die W u n d e rk ra f t  o d e r w o h lth iitig e  
W irk u n g  d iese r G e g en stan d e , w ie  e tw a  bei K ra n k h e ite n  v o rh a n d e n , und  
a u f  w elche  W eise  w ird  e r  geilussert.

118 . R ie se n , Z w e rg e . W as e rz a h lt das Volk von  ihnen?
1 1 9 . W u n d e rth ie re  z. B . D ra ch e n .
1 2 0 . S p rich w flrte r a lp h ab e tisch  oder auch  nach  G egenstiinden  

g e o rd n e t, jed o ch  is t  im m e r an zu g eb en , w as e in  S p rich w o rt sag e n  w ill.

1 1 4 . Что думаетъ крестьянинъ о неб*, солнц*, зв*здахъ, радуг*. M i­
ca цъ я все, что народъ думаетъ о перем*н* месяца. Какъ онъ себ* объ-
яснястъ солнечное н лунное затмешя. Назвашя различныхъ перемЬнъ месяца)

1 1 5 . К акъ думаетъ народъ о происхождеши Mipa и объ его овончанш? 
Народное представлен1е о неб* н земл*.

1 1 6 . Имена добрыхъ и злыхъ духовъ въ вод*, воздух*, o ra* , духовъ 
л*сныхъ и горныхъ. В ъ вавую часть или въ каше м*сяцы всего бол*е 
яиляются духи, привид*шя?

1 1 7 . Употребляются ли гд* приношсвйя горамъ, источнивамъ, р*вамъ, 
деревьямъ; не бросаютъ ли денегъ въ воду, всегда съ вавимъ нибуда зна- 
чен1емъ, иди въ изв*стныхъ м*стахъ кладутъ лоскутки сувна (вообще ма­
те р и ) и какого цв*та по преимуществу и пр.? В*рятъ ли въ чудод*йствен- 
ную или благотворную силу этихъ предметовъ, напр, при бол*зняхъ, и кавъ 
лто выражается?

1 1 8 . Великаны, варливи. Что разсказываетъ о нихъ народъ?
1 1 9 . Чудесныя животныя, напр, драконы.
1 2 0 . Народныя пословицы въ иорядк* алфавитномъ иди предметномъ; 

но всегда нужно указывать, что значить данная пословица.

—  3 5 7  —
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1 21 . R athsel (Z agone tke).
122. V olksthtim liche E rzah lungen  von m ythischen  oder geschicht- 

lishen P ersonen , von B urgen, Schlossern oder N aturm erkw iird igkeiten .
1 23 . L ieder, als: W iegen lieder. L ieder von K indera , B e ttle m  oder 

B linden gesungen, wie auch  bei G esundheitstrinkung , H andw erkslieder, 
H elden lieder, F rau en -L ied er, H ochzeitslieder und  bei andern  Festlich* 
keiten , beim  Spinnen, beim  Schneider, des H ornes bei gew issen Spie- 
len , ffirten -W ein ach ts lied er.

U eber die Y olksw irthschaft.
124 . D ie gew ohnlichen Geschafte in  jedem  M onathe. E in  W irthschafts- 

K alender. U eber den Pflanzenbau.
125 . U eber die A okerbestellungen .
126 . —  W iesen und W eiden .
127 . —  Obst und  G artenbau .
148 . —  den B au der G ew erb-pflanzen .
129 . —  W einbau.
1 30 . —  B ergbau.
131 —  F o rs tk u ltu r .

U eber Y iehzucht.
132 . A llgem eine B em erkungen.

1 21 . Загадки (загонэткэ).
1 22 . Народные разсназн о миеичесвихъ или историческихъ лицахъ о 

городахъ, замкахъ, естеетвенныхъ достопамятностяхъ.
123. П*снн волыбельвыя; расп*ваемыя д*тьми, нищими, сл*пцами, 

также при здравицахъ, п*сии ремесленнивовъ, ю н а ц ш , хенск1я, свадебныя, 
при прях*, жатв*, въ изв*етныхъ играхъ, п*сни рождественст.

О народномъ хозяйств*.
12 4 . Обывновенныя ехем*сячныя заняпя. Хозяйственный календарь. 

О культур* растеюй.
125 . О возд*лнванш полей.
126 . О распред*jenin луговъ и пастбищъ.
1 27 . Огородничество и садоводство.
128 . О разведенк растемй, нухныхъ для промышленности.
129 . Винод*л1е.
130 . Горное д*ло.
1 31 . Л*сное хозяйство.

О скотоводств*.
132 . Обпця зам*чаб1я.
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133 . D ie R indv iehzuch t.
133 . —  P ferdezuch t.
135. —  Schafzncht. .
136 . —  G aisszucht.
1 3 7 . —  Schw einzucht.
1 3 8 . —  G eflugelzucht.
139 . —  B ienenzuch t.
140 . —  S eidenraupenzuch t.
141 . —  U eber Ia g d  und  F isch e re i.
1 42 . —  U eberblick  d e r L a n d w irth sc b a ft 

Y ered lu n g  und B ea rb e itu n g  d e r P roduk te .
1 4 3 . Y ered lu n g  d e r P roduk te ; K unstfleiss.
144 . Y era rb e itu n g  d e r ro h en  P roduk te , als T uch, Teppiche, L ein- 

w a n d , B aum w olle, Seide, H iite , L eder, S chuhm acher, O eh lerzeugung , 
S eifensieder, B ierbrauerei, B rau tw einbrennere i, L iqueu r und  E ssig , 
M uhlen , B acker, S agm uhlen , T isch l6r, W ag n e r, Schiffbau, D rechsler, 
K orb flech ter, P o taschensiederei, G lash iitten , S alpe tersiederei, T opferw a- 
a r e n ,  Pfeifenkopfe, Z iegel und  K alkbrande , P ech , E isenschm iede und 
S ch losser, K lem pner u . N agelscbm iede, B u ch sen m ach er, K upferschm iede 
S ilb e ra rb e ite r , U h rm acber und  G lockengiesser.

1 3 3 . Рогатый скотъ.
1 3 4 . Коневодство.
1 35 . Овцеводство.
1 3 6 . Козы.
1 3 7 . Свиньи.
1 3 8 . Птицеводство.
139 . Пчеловодство.
1 4 0 . Шелководство.
1 4 1 . Охота и рыболовство.
142. Очеркъ седьскаго хозяйства.

Выделка и обработка произведен^.
1 4 3 . Выд'Ьлка сырыхъ произведен^: сукно, ковры, лолотно, шерсть, 

ш елкъ, кожа, башмачное и сапожное д*Ьло, выд-Ьлка маслъ, мыловарен1е, 
пивоваренное д*ло, производство водки, ликера, уксуса, мельвицы, косы, . 
пилы , столярное, кузнечное дЪло, судостроение, токарное дйло, плeтeвie кор- 
яшнъ, производство поташа, стекла, с^ры, гончарное д*ло, изготовлете тру- 
б о к ъ , кирпича, извести, добыча смолы, кузнечное и слесарное дйло, жестя­
н о е , гвоздарное, ружейное дйло, медники, серебренныхъ Д'Ьлъ мастера, часов­
щ и к и  и литейщики колоколовъ.
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U e b er den  H a n d e ls v e rk e h r .
1 4 5 . E in -u n d  A u sfu h r d e r  P ro d u k te .
1 4 6 . G eld (B e n e n n u n g e n  d e r  G e ld b eu te l) .
3 4 7 . M ass u n d  G ew ich t, b e so n d e rs  d ije n ig e n  (s ic )  N am en , welcht 

v on  D e u tsc h e n  e tc . abw eichen .
1 4 8 . L a n d -u n d  W a sse rs tra s se n  (d ie  W o rte r  d ie s ich  a u f  Schiffahr 

beziehen ).
1 4 9 . H andelsp liitze .
1 5 0 . U eb er das Z o llw esen .
1 5 1 . A llgem eine  B em erk u n g e n .

U e b e r die Y e rfa ssu n g  und  Y e rw a ltu n g .
a )  CJeber die u n g e sc h rie b e n e  S itten  u n d  G eb rauche  ini R ecbt 

v e rh a ltn is s .
b) U eb er die R e c h te  d e r  Iu d e n . G ieb t es u n te r  ih n en  S ek ten
c ) G ieb t es A rm en ie r?
d )  C ig eu n er?

Y e rfa ssu n g .
1 5 2 . D ie  a lte s te  Z e it.
1 5 3 . D ie  n e u es te  Z e it.

О торговл*.
1 4 5 . Привозъ и выво8Ъ прои ведевй .
1 4 6 . Деньги (различныя назваш я).
1 4 7 . М*ры и в*сы, въ особенности вс* иа8ванк, отличныя отъ н1 

мецвихъ.
1 4 8 . Oyxie и водные пути (слова, относящаяся до судоходства).
1 4 9 . Торговый м*ста.
1 5 0 . О тамохн*.
1 5 1 . Обпця зам*чашя.

Объ учрехдеы яхъ и управлен1и.
a ) о неписанннхъ законахъ и обычаяхъ въ правовыхъ отнош еш хъ.
b) о правахъ Ёвреевъ. Есть ли между ними секты?
c) есть ли Армяне?
d) Цыгане?

Учрехдев1я.
1 5 2 . Древнейшее время.
1 5 3 . Новейшее время.
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Y e rw a ltu n g .
1 5 4 . D ie  til te s te  Z e it.
1 5 6 . D ie  n e u e s te  Z e it .
1 5 6 . D ie  G em einden .
1 5 7 . D e r  A del.
1 5 8 . D ie  S ta d te .
1 5 9 . D as  M ilitS r.
1 6 0 . G esch aftsg an g  u n d  se ine  U e b erw ach u n g . 

U eb er d ie  e in ze ln en  Y erw a ltu n g sz w e ig e .

1 6 3 . A rm e n w ese n .
1 6 4 . K irc h lic h e  Y erw altu n g .
1 6 5 . U n te rr ic h tsw e se n .
1 6 6 . F in a n z e n .
167 .  A bgaben  u n d  d ie  v e rsch ie d e n en  B en en n u n g en , n a c h  S tande- 

Y e rsc h ie d e n h e it. Ob die A lte n  s ich  e r in n e rn  so lch e r A b g ab en  uud L e i-  
s tu n g e n , d ie j e t z t  n ic h t v o rh a n d e n  sind , b e so n d e r»  in  B ezug  a u f  die 
G u tsb es itze r. D as  A n d en k en  d a ra n  k o n n te  sich  e rh a lte n  in  den  L ie d e m . 
W ie  w erd en  die A b g ab en  b e ig e trie b en .

Управлеме.
1 5 4 . Древнейшее время.
1 5 5 . Новевшее время.
1 5 6 . Общины.
1 5 7 . Дворянство.
1 5 8 . Города.
1 5 9 . Войско.
1 6 0 . Делопроизводство и надзоръ за нимъ.

1 6 3 . Положеме о бедныхъ.
1 6 4 . Церковное управлете.
1 6 5 . Народное образовало.
1 6 6 . Финансы.
1 6 7 . Податн и различныя ихъ назвайя, по сословишъ. Помнятъ лн 

етарикиво прошлыхъ, отмЬненныхъ уже, обровахъ и повинаостяхъ, особенно 
по отношешю къ помещпкамъ. Воспоминан1е о нихъ можетъ сохранилось въ 
оесняхъ. К акъ  взимались подати.

1 6 1 . G erich tsbeho rden
1 6 2 . P o lize i-A n s ta lten b esonders a u f  dem  L an d e .

особенности въ уездахъ.
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Y D .

Найдениыя въ буиагахъ П. И. Прейса черновыя загЬтки И. И. Срезневскаго 
относительно вопросовъ, частью вошедшихъ въ написанную П. Й. Прейсомъ про­

грамму изучешя Сербо-Хорватскихъ земель въ Австро-Венгр1и.

Земли, обитаемыя Славянами Иллирсвой отрасли были досегЬ описы­
ваемы большею частью людьми, которые не знали подробно ни исторш, h i  
быта, ни даже языка народа. Поэтому самому пытливый изслЬдователь на­
прасно шцетъ ответа на вопросы, часто очень важные въ томъ или другомъ 
ученомъ отношенш, которые представляются ему почти на кахдомъ шагу. 
Сочинена, въ которомъ были решены если не все, то по крайней M ip t н е ­
которые изъ сихъ вопросовъ, ожидать въ  наше время мы еще не можемъ, 
тЬмъ более потому, что подобный трудъ можетъ быть уже только сл&дств1емъ 
частиыхъ подробныхъ описанШ, сообщенныхъ людьми, наблюдавшими основа­
тельно ту или другую местность въ отношенш къ предашямъ, нравамъ, обы­
чая мъ и языку народа. Часто небольшое замЪчаше подобнаго наблюдателя 
бываетъ для каждаго драгоценнее цЬлаго многотомнаго сочинеюя; —  в еще 
чаще такое зам^чаше не можетъ дойти до ученаго, который бы умЬдъ его 
оценить съ польвою для науки. Мы съ своей стороны думаемъ, что для вы­
зова такихъ замечашй нйтъ лучшаго средства, какъ предложеше вопросов! 
журналомъ, подобнымъ Иллжрской Данице *). Постоянно стремясь знакомят! 
Иллнрсшй народъ съ самимъ собою, редакщя Даницы не можетъ не до]о- 
яи ть  и вопросами, ведущими къ этой цели. И зъ  читающихъ вопросы най 
дутся и люди, умеюпде отвечать на нихъ,— и еще более, смЬемъ надеяться, 
такихъ, которые будутъ искренно благодарить за ответы. Это дело не част 
вое, а дело любви народной и науки. Вопросовъ множество. Считаемъ cc6i 
счастливыми, что можемъ положить имъ начало:

№  1. В ъ земляхъ Адр1атич(ескаго) Приморья: Иллиры называются 
Хорватами и Далматинцами или Влахами, и именно на севере распростра­
нено первое назваше, а на югЬ второе. Желательно бы знать определитель 
н*Ье границу на материке и на островахъ, до которой идутъ Хорваты i 
начинаются Долматинцы, и не называются ли Хорваты Влахами? Ш т ъ  и  
также еще какихъ нибудь частныхъ назвашй, кавъ напр. Б о д у л и  и т. п 

№ 2. Въ песияхъ народныхъ встречаются назвашя: К  о т а р  р а в н и  
К о т а р  в л а ш к и ,  К о т а р  С р п с к и ,  Б о т а р с к о  п о л ь е ,  П р и м е р у  
равно, flpHMopje к р ш н о ,  H p H M o p j e  Л а т и н е  ко. Спрашивается, как 
различаете н а р о д ъ  эти названш н где  для н е г о  К о т а р  С р п с к и  ил

*) Желательно, чтобы примеру Даници послЬдовалн и друпе журналы Славянские 
издаваемые вт» Австр!in кой Импер1и, какъ вапр. Casopis Ce>k£ho Masoum, Kwety, W lastira il 
Tatranka, Rozmaitosci, Сорбо-Долиатиншй Магазинъ, Народный СероскШ Лисгъ и т . д.Орзн
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I I p i M o p j e  Л а т и н с к о ?  и т. д . И  притомъ ужели всегда Котар и При- 
Mopje значить одно и тоже? Ш т ъ  ли какихъ Еотаровъ, которые бы не 

прилегали къ  морю?
№  3. В ъ первой части нов. иэдашя Народ(ныхъ) пйсеиь Вува по­

мещено между прочимъ несколько пастровснихъ и а р и ц а н Ш  з а  м е р т в ы м и .  
Н е т ъ  ли и въ другихъ местахъ, обнтаемыхъ Иллирсвими Славянами, обычая 
иеть погребальвыя песни, и если есть, то где и катя?

№  4 . Нетъ ли (или не было ли) где  нибудь народ(ныхъ) празднестнъ 
накануне 24 -е  Октября или 24 -е  Декабря или около этихъ чнселъ, какъ 
есть во многихъ местахъ подобный накануне 2 4  Апреля и 2 4  Хюня, и 
если есть (или были), то какъ празднуюгь (или праздновали)? При описа- 
н1н подоб(иыхъ) празднвковъ, необходимо не пропускать изъ виду: не оде-
г.аются ли въ то время особеннымъ образомъ, не наряжаютъ ли куколъ, не 
иозжигають ли огней, не поютъ ли особениыхъ п к е н ь  и т. п. Равнымъ 
образомъ не находится ли въ какой вибудь связи съ таковымъ празднествомъ 
отгады вате будущаго?

Хг 5 . Раньше илн позже необходимо будетъ предпринять путешеств1е 
по Адр1атическому приморью и острова мъ для подробнаго описашя остатковъ 
глаголической письменности; но путешественнику не имея предварительиыхъ 
св*девМ  о томъ, где  онъ можетъ видеть с!и остатки, легко можетъ про­
пустить, не осмотревши мнопе изъ нихъ, даже и въ техъ  местахъ, куда 
заедетъ. А потому желательно бы было, чгобы всяк1й дорожа щШ успехами 
родной литературы, сообщилъ, сколько можетъ, известя о томъ, где  нахо­
дятся таи е остатки— письменные, старопечатные и изученны е иа камне, и 
к ам е  именно. Мы между прочимъ видели глаголитсюя рукописи на острове 
B eiin , въ Омишди (Castro Muscliio), на острове Кошлюне (Cassione), на ост­
рове Первиче у Шебеника; равнымъ образомъ слышали, что есть глагол, 
рукописи на оетрове Вел in въ Баш ке и Добрине, въ Винододе у Сеня, въ 
самомъ Севе, въ Трогире, въ библютеке графа Гараньина (Garagnin), въ 
СплетЬ, на острове Корчуле и, вероятно, найдутся рукописи въ Задре. Есть 
безъ сомвешя и грамоты глаголичешя, подобная той, которая хранится въ 
въ  1оганеуме Градецкомъ. Что касается до надписей, изсеченныхъ на камне, 
то есть оне на острове Велш, въ Омишле, въ Баш ке, а можетъ быть и въ 
другихъ местахъ. (Особенно замечательна надпись на стене башни, уцелев­
шей отъ стараго замка Фравгипановъ въ Омишле), тоже въ Сене, Зад ре .—  
Во всехъ глаголическнхъ памятнивахъ надобно отличать языкъ церковный 
отъ ягыка народнаго*. —  (Н а особомъ [полулисте рукою же Срезневскаго). 
Т утъ  же наоборот* есть одна записка Прейса и его же руки одно двусмийе 
изъ Ломоносовской басни (Коль слушать все людсшя речи ... латинскими
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буквами) и руссв. буквами И8в*стныя поговорка. „Д ля остраго словца не по- 
жал*етъ и отца*.

Н а особомъ влочв* листа рукою же Срезневскаго:
К odgovoru па pytanje (sic) pod brojem В.
Ne znam, kako je nadaleko razsiren u Dalmatii obi<aj b u g a r i t i  iliti 

n a r i c a t i  z a  m r t v i m i ,  ali znam da i u gradih ( k a s t e l l i c h )  izmedja 
Trogira i Spljeta jesu zene narikafe; jednu takvu iz grada Sucurca jesam slisao, 
i steta, da nijesam mogao zabileziti pesmu, koju ona je meni pevala. Napev je 
wdostni, i svaki vers konci se uzdachom. U sadrzaju samich pesamab najvaSnije 
od svega je  bio opis putovanja duse pokojnoga u raj, kako se ona mora kao 
sirotica ziviti medju jednim i drugim svetom, ne nalazec nigde prijatelja uiti znanca. 
Samo k dusi maloga d«teta uzhodi iz raja svetli angjeo, uzimlje (ga) iia rame svoje 
i nese pred Boga. Uceni slavjanski svet moze se nadati, da G. Professor S t a i i с 
a Spljetu sakupi ova bugaranja: nitko drugi ne moze svrsiti taj posao tak pomno 
pametno.

ЗамЪтка на особомъ листе* тоже рувою Срез невскаго.
Н а вопросъ № 1 я не могу дать ответа совершенно опредЪлительнаго, 

кавъ мн* бы хотелось, и предоставляю исправлете и дополнеше того, чти 
я осмеливаюсь зд*сь заметить, людямъ не столько поверхностно, вавъ я , 
знающимъ Приморье Адр1атичесвое.

Н азваие Х о р в а т о в ъ  (Horvati, Arvati, Rvati) распространено по всей 
восточной старо-австр1йсвой Истрш, въ приморьи Р*чвомъ, въ Военной Гра­
ниц*, по об* стороны Велебита и въ Котар* равномъ, около Задра въ
р*к* Крв*, равнымъ образомъ на островахъ Кварнера и другихъ на гогъ, 
хоть впрочемъ жители острововъ чаще называются по имени важдаго изъ 
острововъ. Немудрено, что и дал*е за Кркой, можетъ быть даже на самой 
Цетин* простирается назваше Х орватовъ,— и любопытно нзсл*довать это 
подробно; впрочемъ уже въ Трогир* и Ш ебенив* я слышалъ назваше В  л а -  
х о в ъ :  тавъ называютъ жители городовъ далматинскихъ жителей сельсвахъ. 
Сами себя селяне Д алматинш е называютъ Влахами тольво въ городахъ, а  
чаще Д а л м а т и н ц а м и .  Южная часть острова П  а г о населена уже Д алма­
тинцами, а не Хорватами; впрочемъ на У г л я н *  я слышалъ еще имя Х ор­
ватовъ. Жители острововъ Далматинсвихъ сами себя называютъ Далматин­
цами, а горожане называютъ ихъ, можетъ бол*е въ насм*шву, Б о д у л я м и .  
Жители Боки Которской не знаютъ ни назвашя Влаховъ, ни назвашя Д а л -
матинцевъ, а напротивъ сами себя называютъ и другими называются Б о -
в е з ц а м и .  Н азваш я С е р б о в ъ  нигд* въ Адр1атичесвомъ приморьи не есть 
назваше народное: духовныя лица и торговцы правосл(авнаго) испов*данш 
даютъ себ* его, но простой народъ, сколько мн* извЪстио, нигд*.
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VIII.

В ъ сохранившемся черновомъ списк* немецкой программы рукою Прейса 
мы между прочимъ находимъ сл’Ьд. зачеркнутое на поляхъ ' м*сто: „Die 
Kenntniss iiber des Land u. Yolk der Slaven ist meistens theils von Auslandern 
beschrieben worden. —  In wiefern das Bild richtlich sein kann: ist leicht zu 
erwerthen. Ausserdera sind die einzelnen Ziige so verstreut, dass eine Bibliothek 
ausmacht» (срвн. стр. 382).

Тамъ же въ Отд'Ьл'Ь Die Feste, 
на поляхъ, при перечислена праздников!, начиная съ Рождества 
Христова: „Der Name die Zeit, die Lieder, die Tfinze, ob nicht bei irgend einem 
Feste eine Verkleidung stattfindet".

Есть тутъ же Прейсова приписка по Русски:
„Badnjak, Bozic Рожд. Соч(ельникъ). Рожд.
Народъ покупаетъ восковыя св'Ьчи и зажигаетъ ихъ вечеромъ з а  у м е р ­

ш и  х  ъ; около 7 или 8  часовъ ужинъ бываетъ. В ъ  этотъ день не обЬдагогь: 
пить (напр, вино) позволено. Передъ ужиномъ приносятъ пень, зажигавтъ 
его, и онъ горитъ, пока спать не пойдутъ. До крещешя Баднякъ долженъ 
гореть всякШ день. Наканун* крещеия въ церкви освятцаютъ воду, кото­
рую несутъ домой. В ъ день же крещети утромъ вставшШ беретъ воду въ 
вруж ку и идетъ „кропити польа и куЬу и све иманье". „Отъ Г>адняка 
бросаютъ въ воду три угля. —  Слово „Положадоик* неизв’Ьстенъ. Svaki koji 
dojde u kudu ili bio domacin ili stranjski mora donesti stagod(ex. kita, brsljana, 
trsovu lozu: Weinrebe) u kucu i mora nazivati dobre blagdane».

— Na Badnji dan svaka chter udata rodiljem svojim ili, ako nije rodilji, onda 
etarjem u bratu, donese jedan kolac, ki se zaCuva do mladoga leta (Neujahr).

Программа журнала (Хорватскаго) писаная рукою Прейса на клочк-Ь бумаги:
I )  Стихотворешя.

a ) литературныя.
b)  народныя.

I I )  Повести.
Ш )  Науки и Искусства.
IV ) Cspomeni glasov.
V ) Критика.

VI) Литературная ЛЬтопись.
V II) См-Ьсь.

1. И з в ^ т я  о старыхъ книгахъ.
b )  Театральный изв'Ьсия.
c) Корреспонденщя.
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d ) Вопросы.
e) Prenumerations Anzeigen.
f)  мелки географически, исторически!, статистически, этнографи­

чески и лингвистически эамЪтвд.
Прибавлено:
А р х и в ъ .
1) Drkunden.
2) Ortsnamen.
3) Ausztigen aus alien historiscben Biichern.

На 2-хъ отдЪльныхъ-маленькихъ 
листочкахъ.

1) Нисколько разъ одно и тоже спра­
шивать. *

2) Слышано тамъ то, у вароши или 
селу, отъ човека, Koj кньигу ве!) учио 
или саыо био на селу или код 
марве. Варошанин или Taj, што 
кньигу учио, join не може имати 
пуног ауторитета.

3). 06n4aje.

4) Песме.
5) Пословице.
6) Имена од 1) л>удн.

2) од брда, вароши, 
рЪка, села, и свагда треба метнути 
adjectivum.

7) Народно припов]етке.
На друг, листочка.

Бугарске кньиге и речи. 
Бшиьежити руске речи, Kojax нема 
у речницима.

IX.
Стихотвореше Н. Груича.

За Спомен.
Ч. Ч. Петру Е ам огаЬ  Пра]оу

Милн госте од Cjeeepa л*дног, 
Мили гости ИвановиЬ Шро, 
Добро дошо вамо изнен&да,
Ье ти Србин шири o6je руке,
И отвара срчана щедарца,
|е  те дууби велико и мало,
И гледи те кано свог ро$ака1 
Добро дошо,—бол^е нашо дв$е! 
Вала буди TBojoj добро] Мазки, 
Koja те je оправила лщепо,
Да поодиш сву браЬу )уначку,
И надгледаш како кои живи, 
Како живи, како ли се влада 
Кад говори, и кад бори мисли.— 
Ал с чим би те угости» о тужан, 
У самоЬи и пустиньи nyeoj, 
be нерасте ни сребро ни злато, 
Нит се деша предрагог камещ'а, 
Па ни други лщепи понуда1 
А залуд би и понуда било—
За понуде ти ништа немариш,

У Кувеждину 
на Божи!) 1812.

Ти неиштеш леба бщелога,
Нити желиш pyjaBora вина;
ВеЬ ти тражиш забачена гробл^а.

Йа претресеш, што je од старина 
очивало у прау на миру!—

Чудне Части1 Чуднога весел] а!
Ал ево ти отвореног гроблза 
И у щему остатака стари,
За коима гине TBoja душа!
Bnpaj, брате, што je теби драго,
Бира], брате, штого^ буде за те 
И за твозу разговетну главу,
Нек се кре^е, што у прау чамн,
Нек се диже, што згажено цвили,
Нек оживе, што je изумрло!—
А Србин ти уз гусле припи^ева:
СреЬан 6bjo, куд одизо, Мазки 
И тамо те обасзало Сунце,
$е се Сунцу нитко и ненада!
«Од. мен щесма, од Бога ти здрааце».

С. Милутин Н. Груи$. *)

*) Срб Милутин. Подъ такимъ ииенемъ или псевдонимомъ печатать Н. Груичь 
свои стихотворешя въ к. ЗО-хъ гг. Въ это время онъ уже былъ архимандритомъ Кувеж- 
динскаго монастыря. Въ 1848—49 г.онъ играть большую роль среди Венгерскигь Се>- 
бовъ, былъ во время ихъ возсташя противъ Мадьяръ (Кошута) секретаремъ naTpiapia
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Раячича. Въ августе 1862 г. быль я въ Новомъ Саде, где перезнакомился съ то­
гдашними сербскими деятелями и писателями. Большинство ихъ въ то время 
стояло съ Мадьярами и поддерживало партш Деака, не хотевшую идти въ Вен- 
CKift рейхсратъ и требовавшую отъ Вены возстановлешя историческаго права ко­
роны Св. Стефана, съ вoзcтaнoвлeнieмъ парламента 1848—49 г. въ ПешгЬ. Мадьяры 
обещали Славянамъ и Румынамъ полное признание правь народностей. Сербы 
распались на две партш. Одна изъ нихъ Мадьярскимъ обЪщашямъ не верила и 
желала въ слЪдъ за Русскимъ А. И. Добрянскимъ, Словаковъ Кузмани, Румыномъ 
Мочони, Сербомъ Мандичемъ войти въ соглашеше съ Немцами (Шмерлингомъ) и 
получить отъ нихъ обезпечете правь не мадьярскихъ народностей въ Венгрш.

Другая часть Сербовъ Венгерскихъ, во глав!; ихъ Светозаръ Милетичъ, вполне 
верила Мадьярамъ и не хотела слышать о соглашенш съ Веною помимо Мадьяръ.Ми- 
летнчу и его друзьямъ пришлось потомъ(после 1868г.) горько разочароваться: Мадья­
ры, заключи въ соглашен ie съ Веною и устроивъ дуализмъ въ Габсбургской Импер1ы, 
обманули Трансильванскихъ Саксовъ,Румынъ, Сербовъ, Словаковъ, Русскихъ и Хорва­
товъ и довели ихъ до настоящаго тяжелаго положен1я, когда вогь уже нисколько 
J liib  ни одна изъ славянскихъ народностей  ̂Сербы, Словаки, PyccKie), ни Румынская 
народность не им Ьютъ ни одного представителя въ сейм*. Изданный давно н никогда 
не отменявппйся законодательнымъ путемъ, заковъ о народностяхъ утратилъ всякую 
силу. Въ то время (1362 г.) Милетичь былъ городскимъ головой въ Новомъ Саде и вож- 
демъ либеральной партш, а енископъ Н. Груичъ, проживавшШ во Фрушкой Г орЪ 
былъ ея кандидатомъ на вдовствующую въ то время каеедру Сербскаго naTpiapxa 
въ BeHrpin.

Стараясь быть возможно коректнымъ и въ глазахъ правительства, отъ коего 
зависитъ утверждеше избраннаго naTpiapxa, Н. Груичъ избегалъ по возможности 
всякихъ свидашй съ Русскими путешественниками. Незадолго до меня заЬзжалъ 
къ нему проф. ПетровскШ, онъ его не принялъ, какъ еще раньше не принялъ Ак­
сакова (И. С.). Зная это и желая меня непременно познакомить съ Груичемъ» 
Милетичъ поехалъ во Фрушку Гору со мной и съ Вукичевичемъ. Прося доложить о 
прШдЪ своемъ и By—ча, Милетичъ не сказалъ, что съ ними есть РусскШ. Епископъ 
паст» принялъ и когда, представляя меня, Милетичъ полушутя заметилъ, что теперь 
ему уже придется принять Русскаго и напомнилъ ему объ Аксаков-]; и Петровском!.. 
Какъ человекъ умный, Груичъ ве показалъ и виду, что мне не особенно радъ, 
и сталь объявлять, какъ онъ сожалЬлъ, что не могъ тогда принять ихъ и всно- 
миналъ потомъ о ГильфердингЁ, съ коимъ былъ близко знакомь, поминалъ w 
другихъ знакомыхъ русскихъ, но о Прейсе, сколько помнится, ничего не говорилъ. 
Мы провели тогда въ беседе съ Груичемъ чуть ли не целую ночь. Образованный, 
даровитый человекъ, онъ нроизводилъ обаятельное впечатлЪюе. Превосходно вла­
дея роднымъ языкомъ, онъ былъ настоятдй ораторъ. Вообще, нигде Славяне ве 
говорятъ такъ живо, горячо и увлекательно, какъ въ Венгрш, и нигде такъ они 
не пенять, такъ не любятъ хорошихъ ораторовъ, какъ въ Венгрш, будь то на юге 
• у Сербовъ или Хорватовъ) или на севере у Словаковъ. Живо помню, съ какимъ 
Олагоговешемъ говорилъ Груичъ о Л. Штуре, который прШжалъ къ Раячнчу по 
деламъ возстан1я. «дела у насъ тогда было пропасть, переписка большая. Мы ра­
ботали часто въ кабинегЬ до глубокой ночи, наконецъ идемъ съ naTpiapxoMb на 
покой.—ироходнмъ черезъ комнаты, где гостилъ у насъ Штуръ. видимъ—у него 
сидить много нашнхъ Сербовъ и слышимъ—льется речь Штура, и вогь мы останемся 
тутъ и по долгу бывало заслушиваемся Штура и забудемъ о сне. Казалось, все 
бы его слушалъ. Да это былъ дивный человекъ». Груичъ говорилъ мне также, 
что онъ переводнлъ брошюры Хомякова о православш прямо называлъ его 
велнкиэгь учителемъ церкви. «Ничего нодобнаго съ IV* в., прибавлялъ онъ, не 
появлялось въ нашей православной литературе. После въ 1870-хъ гг., когда Миле­
тичь сталъ въ оппозицию къ Мадьярскому правительству, а Груичъ—изъ личпыхъ, 
частью б. м. и 1ерархическихъ интересовъ, шелъ съ правительетвомъ, значеше и 
вл!яте Груича между Сербами совершенно пало. В. Л.



Первая девщя П. И. Прейса, читанная весною 1843 г. 
въ Императорскомъ Петербургскомъ Университет*.

М. Г. Предметъ, къ которому мы приступаемъ, предмета новый. Цель его—  
распространить ясныя, верный понятся о племени многочисленном^, составляю- 
щемъ значительную часть европейскаго народонаседешя. Изучеше всего, чтб 
относится къ Славянамъ, будетъ предметомъ и содержашемъ нашихъ чтенШ.

При первомъ шагЬ въ эту область знашя позволительно сделать себе 
вопросъ: когда- ,  г д е  и к ' бмъ  п о л о ж е н ы  п е р в ы я  о с в о в а г п я  н а ш е ­
му п р е д м е т у  и к а к 1я п е р е м е н ы  и с п ы т а н ы  и м ъ  д о н ы н е ?

Изучеше жизни известнаго народа въ ея многоразличныхъ явлешяхъ не 
было деломъ Древпихъ. Народы древняго Mipa знали только самихъ себя. 
ОбразованнЬйпие изъ нихъ, Греки п Римляне, говорятъ о соседя хъ своихъ 
почти съ презрЪшемъ, вскользь, мимоходомъ.— Мы напрасно будемъ искать у 
нихъ сколько нибудь полнаго описашя местности, занимаемой темъ или другимъ 
народомъ, описашя быта того или другого народа. С в а д т я , сообщаемый Гре­
ками и Римлянами, о язык!;, письменности народовъ чуждыхъ имъ по происхож­
дению, не удовлетворяютъ насъ. Многое, что намъ важно бы было знать, по­
гибло безвозвратно. Только три народа древняго Mipa письменно завещали себя 
потомству: Е в р е и ,  Г р е к и ,  Р и м л я н е .  ЗавЪщате неоцененное! НовЬШше на­
роды Европы, усвоивъ себ* это наследство, успели въ своемъ сознанш пере­
создать то, что представляла жизнь на восток* и западе древняго Mipa.— Чемъ 
более три эти народа были изучаемы, чемъ более cin изучен!я получали форму 
науки, темъ настоятельнее была необходимость с р а в н и т е л ь н а я  п о з н а -  
н i я. Изучеше языка, быта Евреевъ потребовало изучешя прочихъ семитическихъ 
пародовъ.— Вместе съ темъ необходимо было изследовать отношеше и связь 
древне-греческаго Mipa съ восточнымъ аз1*ятскимъ. Здесь первыя начала opieH- 

тальной филологш. Въ последнее время отношешя древне-италШскихъ народовъ 
къ племенамъ кельтскаго корня сделались предметами новейшихъ изследователей. 
Очевидно, изучеше одного народа вело всегда къ изучешю другого, третьяго 
и т. д.

Древше Греки и Рим ляне-какъ  замечено— были исключительны: не хотЬли 
знать своихъ соседей. Познаше такъ называемыхъ «варваровъ» было деломъ, 
едва достойнымъ ихъ деятельности.— Ученые запада, посвящавнйе целую жизнь 
на изследоваше древне-классической старины, переняли у великихъ образцовъ



своихъ ту-же односторонность. И они считали изучеше другихъ народовъ, крон Ь 

Римлянъ и Грековъ, дЬломъ не возваграждающинъ.
Но такая исключительность, не бывъ законною, не могла быть продолжи­

тельна. — Наука не могла остановиться на одномъ изученш древнихъ народовъ 
въ отношен^ ихъ только къ самимъ себе, въ быту ихъ, такъ сказать, домаш- 
немъ. Римляне, напр., оставили глубоше следы въ быте покоренныхъ ими наро­
довъ. Представилась для науки новая задача. Надобно было решить: какъ 
далеко простиралось вл!ян1е Римлянъ на кельтш е и германше народы; въ чемъ 
обнаруживалось это вл1яше. Вопросъ: что принадлежать Римлянамъ въ граж* 
данскихъ установлешяхъ сказанныхъ народовъ и что составляетъ собственноегь 
сихъ последнихъ— этотъ вопросъ постоянно тревожилъ пытливость ученыхъ.

Ближайшимъ слТ>дств1емъ соприкосновенны хъ съ этимъ вопросомъ изыскашй 
была наука древностей германскихъ, историческая грамматика германскихъ на- 
речШ, HCTopiH нащональной литературы народовъ германскаго корня. Поле взорано 
по всемъ направлешямъ и об4щаетъ богатую жатву. Романсте народы въ 
изучешяхъ своихъ идутъ темъ-же путемъ.

Такнчъ образомъ, историко-филологичешя изследовашя, постоянно увели­
чиваясь въ объеме своемъ, дошли, маконецъ, въ прошломъ столетш до Востока 
Европы, до с л а в я н с к а г о  ея народонаселешя. Но и здесь наука не изменила 
свои методы. И здесь славянсме народы первоначально должны были служить 
комментар1емъ для писателей греческихъ и римскихъ. Вскоре, однакоже, увидели, 
что древше писатели очень ненадежные путеводители по землямъ славянскимъ, 
что надобно искать другихъ источниковъ. Обратились къ писателямъ византШ- 
скимъ и къ латинскимъ летописямъ среднихъ вековъ, стали отыскивать следы 
германскаго или византШскаго шиян1я на славянсше народы.—При такого рода 
изследованШ нельзя было не натолкнуться на вопросъ: ч т о  п р 1 о б р е т е н о  
С л а в я н а м и  о т ъ  с о с е д е й  и ч т о  с о б с т в е н н о  п р и н а д л е ж и т ъ  и м ъ  
и с к л ю ч и т е л ь н о ?  Следовательно, эти два вопроса, предполагая познаше 
обоихъ народовъ, темъ самымъ вели къ новому изученш, къ изучешю славян­
скаго элемента.

Таково было начало славянской филологш на Западе. Въ составъ ея не 
входили еще главнейппе, существеннейппе вопросы: элементы славянскихъ об­
щ еству языки и нареч’ш, связь ихъ между собою, славянское право, народная 
поэз1я и т. п. Только славяне могли решить эти вопросы, только они могли 
раздвинуть пределы новорождающагося знашя.

Мы обязаны такиш образомъ обратиться къ славянамъ и обозр>ьтъ 
въ ыивныхъ чертазеь деятельность ихъ въ прошломъ и нымыинемъ сто- 
лгьтги.

Изъ отечественной исторш, гражданской и литературной, Вамъ известенъ, 
М. Г., переворотъ, воспоследовавшШ въ Росссш въ продолженш прошлаго сто­
л б я .  Вы знаете техъ, которымъ Poccin обязана своимъ перерождешемъ. До­
вольно этихъ немногихъ словъ, чтобы напомнить великую эпоху. Н друпе
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славянсше народы иыЪютъ полное право смотреть на прошлое cm ifrrie, какъ 
на источникъ ихъ настоящихъ успеховъ. И у нихъ, при обстоятельствахъ менЬе 
благопр!ятныхъ, совершился переворотъ, замечательный въ начале своемъ, 
но еще более важный по развитие и последств1ямъ. Въ жизни народовъ живо 
творящая сила следуетъ за явлешемъ великихъ индивидуумовъ, а потому 
коснемся двухъ лицъ, имевшихъ решительное вл1яше на своихъ соотечествен- 
никовъ, С е р б о в ъ  и Ч е х о в ъ .

Следуя хронологическому порядку, начну С е р б а м и .  Отрасли этого сла- 
вянскаго племени главн^йше живутъ между Савою и Адр!атическимъ моремъ 
Пе везде они называютъ себя именемъ Сербовъ, хотя языкъ ихъ съ незначи­
тельными отменами одинъ и тотъ-же, сербск!й, въ Далмащи, Сербш, Червой 
Горе, Герцеговине, Босн1и. Это нлемя разделено двумя вероисповедатями гре- 
ческимъ и римскимъ и двумя алфавитами славянскимъ и латинскимъ. — За исгло- 
чешемъ двухъ, трехъ летописцевъ и богатой народной поэзш, Сербы православ- 
наго исповедаШя не имели литературы оригинальной, не имели ея и тогда, 
когда еще существовало сербское царство, гроза Византш. Въ 1389 году оно 
пало подъ ударами турковъ. Насильства Пашей заставляли Сербовъ въ разныя 
времена выселяться изъ отечества своего, особенно въ Далмащю и Венгрш. 
н искать здесь мирныхъ, спокойныхъ жилищъ. Въ конце 15 го и въ начале 
16-го столе™  мы находимъ уже значительныя колоши Сербовъ въ южной и 
средней полосе Венгрш. Здесь они образовали военную границу Австрш, какъ 
друне ихъ соплеменники, нашедши прш тъ въ Далмащи, составляли военную 
силу Венецш. Сербы до ныне служатъ оградою, живою стеною Австр1я противъ 
Турцш.

Часть сербскаго населешя Венгра давно уже сделалась мирными жителями 
городовъ. Въ ихъ рукахъ почти вся торговля южной Венгрш.— Въ прошломъ 
столетш просвищете слабо распространено было у нихъ, даже въ высшемъ 
духовенстве. Питомцамъ шевской академш принадлежитъ честь и здесь быть 
первыми основателями духовныхъ сербскихъ школъ, изъ которыхъ въ послед- 
ствш вышли MHorie, прославивпйе себя сановники церкви. Архимандритъ Раичъ 
своею истор1ею южно-славянскихъ народовъ и другими сочинешями много 
содействовалъ къ пробужден^ любви къ знашямъ, любви къ народности.— 
Но его могли понимать только люди образованные, знакомые съ язывомъ цср- 
ковно-славянскимъ, на которомъ Раичъ постоянно писалъ.— Ложная ученость и 
местныя обстоятельства были причинами, что никто въ Венгрш не решался 
ввести въ литературу языка живого, разговорнаго.— Ученые Сербы думали, что 
народное ихъ нарЬч1е есть не иное что, какъ искаженный, испорченный цер- 
ковно-славянскШ языкъ, что они уклонились отъ сего последняго только со 
времени турецкаго владычества. — Никто изъ Сербовъ и не догадывался о лите­
ратурной деятельности соплеменниковъ въ Далмацш.—Но вотъ и другое обстоя­
тельство. Сербы-горожане, находясь въ ежедневныхъ сношешяхъ съ Мадьяра»!. 
Немцами, Валахами, говорятъ действительно весьма испорченнымъ пареч!еыъ.
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Только въ деревняхъ языкъ сохраняется въ первобытной своей чистоте. Все 
это вместе взятое более и более усиливало въ образован но мъ классе чувство 
ирезрешя въ я з ы к у  ч е р н и .  Заблуждеше едва понятное, если припомнимъ 
себе то одушевлеше, съ воторымъ лете за 25 тому назадъ Европою встречены 
были и языкъ сербсваго простолюдина и превосходная народная поэз1я его. 
Пасатели сербск1е, хотя основательно и не знали церковно-славянскаго, хотя въ 
каждой почти строке сбивались на свое народное нарОДе, при всемъ томъ они 
твердо были убеждены, что пишутъ чистымъ, церковнымъ языкомъ. При тавомъ 
росположенш умовъ, при такомъ образе мыслей, казалось, первая сербская 
книга не могла ожидать хорошаго npiena. Вышло напротивъ. Книга, о которой 
упомянуто, напечатана въ Лейпциге въ 1773 и заключала въ себе « Ж и з н ь  
и п р и к л ю ч е н 1я О б р а д о в и ч а » .  Мы должны познакомиться съ главнейшими 
обстоятельствами жизни этого Серба.— Обрадовичъ родился въ БанагБ въ южной 
Венгр1и въ 1739 году. Онъ не получилъ въ своемъ детстве образовашя; зналъ 
грамотЬ и былъ сид’Вльцеиъ въ лавке у отца своего, небогатаго купца. Съ 
юныхъ л’Ьтъ тревожила его одна мысль, нигде не дававшая ему повоя: Обра- 
довичу хогЬлось удалиться въ какой нибудь пустынный монастырь. Отчаявшись 
въ  возможности получить соглайе отца и не находя другого средства въ испол­
н е н а  своего желанш, онъ решился бежать изъ родительсваго дома въ мона­
стырь Хопово въ Фрушкой горе въ Сирмш. Вскоре, однакоже, Обрадовичъ узналъ 
свою ошибку, узналъ, что не жизнь отшельника есть то, что къ чему стреми­
лась душа его. Жажда познанШ была въ немъ сильнЪйшимъ чувствомъ. Въ 
кел1и беднаго Хоповскаго монастыря онъ не могъ удовлетворить этой жажде. 
Мысль найти искомое за  воротами монастыря заставила его удалиться изъ 
Хопова. Какой-то внутреннМ голосъ гналъ его все далее и далее. Безъ средствъ, 
съ однимъ уповашемъ на сострадаше людей, Обрадовичъ прошелъ Сирмш, 
Вроацш, Славошю, Военную Границу и сделался наконецъ въ Далмащи учите- 
лемъ детей въ одномъ сербскомъ семействе. Уча, онъ и самъ учился; умелъ 
пр^обресть знаше необходимыхъ для себя язывовъ. Здесь Обрадовичъ позна­
комился также съ литературою далматинскихъ Сербовъ и еще сильнее убедился 
въ необходимости отстать отъ письменнаго языка своей родины.— Плодомъ этого 
убежден!я было первое его сочинеше: Мезимац, которое при жнзни Обрадовича 
не было издано. Оно написано на сербскомъ языке для восоитанниковъ его. 
Живой, пытливый духъ Обрадовича не удовлетворялся, однакоже, тЬмъ. что 
представляла ему тогда итальянская литература. Посетивъ MHorie острова 
Средиземнаго моря, Архипелагъ, Грвц1ю, Албанш, онъ чрезъ Константинополь 
н Pocciio прибылъ въ «Лейпцигъ и здесь въ первый разъ началъ свою литера­
турную деятельность. Все, что онъ издавалъ въ ЛейпцигЬ, а потомъ въ Вене 
в с е  это имело одну цель возрождеше сербскаго народа, народа, который со- 
ставлялъ единственную его любовь. Во всехъ трудахъ своихъ Обрадовичъ раз- 
виваетъ одну мысль: н е о б х о д и м о с т ь  y c B o e n i f l  с о в р е м е н н а г о  о б р а ­
з о в а н !  я. Въ апологе, въ детской книге, въ автобюграфШ всюду преобладаете
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эта мысль.— Ояъ чувствовалъ, мыслилъ только для возвышен1я своего народа. 
Онъ умелъ и говорить о высочайшихъ для человека истинахъ язывомъ живого 
употреблешя, умелъ въ языке простолюдина найти все формы д.1я BUpaeeoin 

идей современная ему образовашя, на зло педантамъ, которые пбревли было 
разговорный сербский языпъ на употреблеше черни.— Слова Обрадовича, идуаия 
изъ сердца, нашли прштъ въ сердцахъ его соотечественниковъ. Сочинешя 
Обрадовича, еще при жизни его, отчасти достигли своей цеди: народъ на такъ 
называемыхъ конгрессахъ настоятельно требовалъ чрезъ депутатовъ своихъ 
новаго, лучшаго устройства учебной части. Преобразование началось съ духов- 
ныхъ училищъ, коснулось и монастырей, а потомъ съ течешемъ времени про­
никло и въ народныя школы. Между темъ, въ начале ныпешняго стодет!я, 
ГеоргШ Черный началъ освобождеше Сербш после 400  летняго порабошешя. 
Г>ъ это время Обрадовичъ изъ 25 .тЬтнихъ своихъ странствовашй по Европе 
возвратился къ своимъ соотечественникамъ. Онъ не решился идти въ монастырь. 
Надежда на прекрасную деятельность блеснула для Обрадовича, онъ нашелъ 
ее при Георгш Черномъ въ заботахъ объ устройстве шволъ въ рождающейся 
Сербш. Основаше, положенное имъ здесь въ тревожное, военное время, осталось 
и во время Mipa, безъ значительныхъ переменъ въ лучшему, т. е. въ продол- 
жеше 32 летъ после смерти Обрадовича.

Вотъ краткШ очеркъ деятельности Обрадовича и его вл1ян!е на сербскШ 
народъ, который пробужденъ имъ въ новой, лучшей жизни. Реформа, произве­
денная имъ въ языке и литературе, признана, наконецъ, после долгихъ прешй 
законною. Язывъ книжный съ каждымъ годомъ роднится более и более съ 
языкомъ народнымъ. Могущество, силу и необходимость его иачинаютъ чувство­
вать и люди запоздалые, отученные отъ наречья отечественнаго языкомъ латин- 
екимъ и немецкимъ.

Въ исторш сербской литературы будутъ разсказаны довольно любопытныя 
подробности о томъ, какъ народный языкъ постепенно прюбреталъ права 
гражданства. Здесь довольно было увазать на деятельность Обрадовича, на 
литературно нравственный перевороте, произведенный имъ въ сербскомъ- на­
роде, и обратить вниман1е на иростыя средства, которыми онъ достигъ своей цели.

Почти въ то-же самое время, когда Обрадовичъ одушевленнымъ, народнымъ 
словомъ пробуждалъ Сербовъ отъ вековаго сна, въ то время въ другой сла­
вянской области австрШской имперш началъ свою деятельность другой замеча­
тельный Славянинъ прошедшаго столет1я. Я говорю о Добровскомъ.

Чехн, после белогорской битвы въ 1620 году, утратили свою политическую 
независимость. Реакц1*я католической партш действовала ужасно. Въ торжестве 
оиа предавала пламени рукописи и книги, писанныя на языке чешскомъ. Не­
многое уцелело отъ этого пожара. Языкъ чешскШ, теснимый латинскимъ и 
немецкимъ, постепенно склонялся къ упадку и, наконецъ, сделался почти только 
языкомъ нисшихъ сословШ. Со вступлешемъ на престолъ 1осифа П земля Чеховъ 
успела успокоиться отъ релиНозныхъ бурь. Меры, принятия симъ Императоромъ,



коснулись всехъ частей государственнаго благосостояшя: оне и имели одну эту 
цель. Новый, живой элеиентъ проникъ все части сложной его имперш. Духъ 
народа окрылился; силы его, пробужденныя къ деятельности, находили ее всюду. 
Что касается до языка и литературы Чеховъ, то здесь последовало явлеше 
довольно редкое. Человеку ученому, критику, притомъ писавшему большею ча­
етш  на языкахъ немецкомъ и латинскомъ, предоставлено было возвратить 
языку Чеховъ неотъемлемыя права гражданства. Въ этомъ отношенш Добров- 
скМ составлялъ совершенную противоположность съ Обрадовиченъ, хотя дея­
тельность обоихъ имела одинъ и тотъ-же результата.

Действительно, ДобровскШ почиталъ дело о чешскомъ языке потеряннымъ. 
Чему удивляться? Высппя сослов1Я совершенно забыли свой родной язы къ  
въ  прочихъ состоямяхъ, образованные стыдились его. Необразованный классъ 
въ  городахъ и деревняхъ еще сохранялъ наследство отцевъ; при всемъ томъ 
языкъ немецкШ становился все более и более языкомъ общества, учебныхъ 
заведенШ и присутственныхъ месть. Hdopifl Чеховъ, ихъ языкъ занимали 
весьма немногихъ; для большей части эти статьи были какою-то стародавностда, 
безъ интереса, безъ пользы, безъ отношешя къ настоящему. Одно духовенство 
отчасти поддерживало литературу. Вотъ въ какое время явился ДобровскШ!

Отъ трудовъ его, по самой натуре пхъ, нельзя было ожидать переворота 
быстраго, мгновеннаго. Медленными, незаметными шагами росло его вл1яше.—  
Ученая его деятельность имела две отличительныя стороны, которыми онъ 
превзошелъ своихъ предшественниковъ и современниковъ. Все, чта ДобровскШ 
иодвергалъ изысканш, изеледуемо было имъ критически, неумолимо строго; ни 
духовное его зваше, ни патр1отизмъ или друпя каш -либо отношешя не могли 
его сбить съ прямаго пути къ цели. Все, что у Добровскаго оставалось после 
илследовашя въ результате, высказываемо было имъ свободно, ясно, просто. 
Какъ бы ни былъ сложенъ предмета, какъ бы ни былъ онъ сухъ па первый 
влгллдъ, ДобровскШ всегда умелъ побеждать представлявпшся трудности и 
извлекать изъ нихъ тотъ или другой важный результата. Читатель никогда не 
устаетъ при разборе его изследованШ, охотно следуетъ за нимъ до конца. 
Приступая къ решенш какой нибудь задачи, онъ ознакомлялся предварительно 
со всеми ея трудностями, со всемъ доступнымъ матер1аломъ, и тщательно изу- 
чивъ то и другое, такъ обработывалъ, такъ располагалъ части своего изеле- 
довашя, что читатель по неволе долженъ былъ соглашаться съ нимъ. Упомяну 
также о чистой и честной совести этого ученаго. которою, къ сожаленш, не 
псе на этомъ поприще могутъ похвалиться* Онъ откровенно говорилъ: «это я 
знаю и вотъ вамъ доказательства. Этого же не знаю, потому что не могу 
знать >. Отъ того онъ никогда не пускался въ гипотезы, въ гадан1я, не строилъ 
зданШ на воздухе, удерживался отъ сближенШ, столь обыкновепныхъ въ уче- 
лихъ  съ многостороннею эрудищею и столь обманчивыхъ. Критикъ не упрекнетъ 
Добровскаго въ томъ, что онъ в о з м о ж н о е  бралъ за д е й с т в и т е л ь н о е  
н что на этомъ возможномъ онъ основывалъ какую нибудь важную истину,
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фактъ вли явлеше. Предметы его изследованШ были чрезвычайно разнообразны: 
то занимала его задача историческая или географическая, то филологическая, то 
наконецъ богословская или литературно-историческая. Предметы, правда, меня­
лись, но въ нихъ всюду преобладаете» тотъ же всегда бодрый, всегда верный 
себе, духъ испытующШ. Должно впрочемъ заметить, что разнообразные эти 
предметы сходились въ одномъ: они имели ц Ш о  с л а в я н с т в о  съ полнымъ 
знан!емъ и многихъ другихъ народностей. Такимъ образомъ вторая отличитель­
ная сторона Добровскаго заключалась въ деятельности, устремленной на изученie 
не одного какого нибудь отдельнаго славянскаго племени. Онъ старался обнять 
все; старался положить основаше сравнительному изученш славянской народ­
ности, славянскихъ нарЪчМ. Въ этомъ отношенШ онъ могъ предложить одни 
только отрывки, заметки, темы такъ сказать для будущихъ изследователей, 
которые въ свое время действительно и явились для решешя предложении\ъ 
имъ задачъ. Сравнительный изучения потребовали знакомства съ наречшмн всехъ 
славянскихъ народовъ. Въ прошломъ столетш и въ начале нынешняго подумать 
объ этомъ было деломъ отважнымъ. Какой-же было надобно иметь твердый, 
критическШ умъ, чтобы не сбиться въ хаосе того матер!ала, который могъ 
находиться въ распоряженш ученаго? Не удовлетворяясь подручиымъ матер!я- 
ломъ, ДобровскШ требовалъ новаго, и темъ вызвалъ къ деятельности местпыхъ 
наблюдателей почти во всехъ славянскихъ земляхъ. Заняпя Добровскаго сравпи- 
гельнымъ изучен1емъ славяпства дали ему особенное значеше: опъ безъ сомнен!я 
будетъ принадлежать народу чешекому, но вместе съ темъ займетъ место въ 
исторш филологш каждаго славянскаго племени. Нетъ славянскаго племени, на 
которые бы онъ не действовалъ посредственно или непосредственно.

Странное дело! Даже и то обстоятельство, что ДобровскШ писалъ на ие- 
мецкомъ и латинскомъ языке, было очень благопртятнымъ случаемъ для славян­
скаго дела. Онъ становился такимъ образомъ доступнымъ не только иностран- 
цамъ, но и всемъ Славянамъ вообще. За 50 летъ предъ симъ можно ли было 
ожидать отъ славянскаго ученаго знан1я хотя важнейшихъ д'шектовъ славянскихъ? 
И ныне еще это редкость!

До сихъ поръ говорено было о характере, содержали и направлен^ дея­
тельности Добровскаго.— Теперь перейдемъ къ вл!ян1ю его на Чеховъ и прочяхъ 
Славянъ, скажемъ несколько словъ о ш к о л е  Добровскаго,

Ни въ начале, ни въ конце своей деятельности ДобровскШ не имелъ 
случая излагать любимый свой предметъ публично, съ каеедры, окруженный 
любознательною толпою учениковъ. Въ рукахъ его было два только средства: 
онъ могъ п е ч а т а т ь  и в ъ  ч а с т н о й  п е р е п и с к е  д е л а т ь  с в о и м ъ  з на -  
к о м ы м ъ  з а п р о с ы .  Мало по малу число читаюшихъ стало увеличиваться; 
вкусъ къ изследовашямъ началъ распространяться. Въ последше годы своей 
жизни ДобровскШ могъ уже указать на свою школу, на своихъ последовате­
л ей — Ученики, вышедпйе изъ этой школы, вполне согласны между собою въ 
одномъ: они чувствуютъ необходимость точиаго, критическаго изследовашя и
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изложешя всего, чтб относятся въ прошедшей иди настоящей жизни Славянъ, 
по п р а в и ш ь  и начадамъ, преподаннымъ Добровсвимъ практически, въ иного- 
численныхъ его трудахъ. Въ этомъ только пунвтЬ последователи Добровскаго 
вполне согласны между собою.— Но вотъ и различ!я. Одна часть учениковъ Добров­
скаго— замЪтимъ самая малочисленная— усвоивъ себе методу и пр!емы учителя, 
почитаетъ единственною своею обязанностью— излагать нредметъ безъ всякаго 
приложен^ къ даннымъ отношен!ямъ того или другого славянскаго племени. 
Эта пар-пя не въ ладу, не въ гармонш съ народомъ. Она въ нему находится 
въ тавомъ почти отношенШ, вавъ наши европейск1е ор1енталисты къ народамъ 
восточнымъ. Парт1я эта была некогда многочисленнее; теперь же въ ней при­
надлежите одинъ только ученый— Браинецъ Копитаръ, старейшШ изъ сподвиж- 
нивовъ Добровскаго.— Его хорутансвая грамматика произвела было невоторое 
движеше между его соотечественнивами. Въ последствии онъ почти не загляды­
вал» более въ эту область, занявшись исключительно изучейемъ церковно- 
славянскаго— и гбмъ лишилъ себя возможности действовать на своихъ совре- 
меннивовъ, за исвлючешенъ Бука, за вотораго Сербы со временемъ будутъ 
благодарны ученому Браинцу.

Переходя теперь въ другому отделу последователей Добровсваго, въ его 
соотечественнивамъ, я  предварительно долженъ заметить, что изменешя, про­
изведенный Императоромъ 1осифомъ П по всемъ частямъ государственнаго 
управлешя, развивая силы въ подвластныхъ ему народахъ, были неблагопр!- 
ятны однаво-же славянской народности: оне увеличили массу немецвихъ чинов- 
никовъ въ Богемш. Чиновники не всегда действовали въ видахъ Правительства, 
часто увлевались своею ненавистш въ Чехамъ и больно оскорбляли чувство 
ихъ народности. Не всегда немещие^чиновники и нравственнымъ своимъ досто- 
■яствомъ стояли выше презираемыхъ Чеховъ. При всей нелицемерной привер­
женности въ великому своему государю, Чехи не могли не питать негодован!я, 
ненависти въ противнивамъ. Богемгя разделилась на две враждебныя парт!и, 
одну надменную, гордую, торжествующую, другую— унижаемую. Одна имела все 
средства действовать положительно, прямо, наверное; другая, чувствуя свою 
слабость, таила свое негодоваше, молчала и ждала. Явились Брамер1усъ, Про- 
хазка и вновь напомнили Чехамъ о родномъ на языке чешсвомъ. Пельцель 
сталь беседовать съ ними о чешской старине. Интересъ въ отечественному 
усилился. При всемъ томъ эти писатели только отчасти достигали своей цели: 
ш е я  свой определенный, довольно тесный вругъ читателей, они не пробуждали 
силъ, не вызывали на трудъ. Ихъ понимали не MHOrie Чехи; Ненцы же не 
слышали ихъ, не обращали на нихъ вниман!я.— Другое действ1е должна была 
произвести многосторонняя ученость Добровсваго. Онъ черпалъ свое знаше о 
Славянстве изъ двухъ источнивовъ. Памятники туземные и свазан!я иностран- 
цевъ были ему въ равной мере доступны— случай совершенно еще небывалый. 
Вооруженный совершенно новымъ оруж1емъ, знашемъ славянскихъ язывовъ, 
онъ  уже этимъ [однимъ превышалъ современныхъ ему ученыхъ и не-
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мецкихъ и чешсвихъ. Не говорю уже о силе его вритичесваго ума. Не 
одни Чехи внииали ему; слова его читались всею любознательною Европою. 
Даже Ненцы стали смотреть на него, какъ на оракула, охотно у отупили ему 
державу надъ славянскимъ м!ромъ.— Тогда-то чешская партш ободрилась; оборо- 
нительныя ея средства увеличились. Между тЬмъ ДобровскШ, то частными нзсгб- 
дованшми, то большими обозрен1ями целаго, продолжалъ изображать истор!ю 
ЧехШ, ея литературу, особенно же преимущества языка чешскаго.— Эти труды 
все более и более усиливали народное сознан!е, были капиталомъ, дававшимъ 
богатые проценты. Навонецъ, ДобровскШ первый началъ указывать иа связь, 
родство и отношешя Чеховъ въ прочимъ славянскимъ племенамъ. Онъ отжрылъ 
имъ новый, неслыханный до того м!ръ.

Матер1ала, собраннаго и возделаннаго руками Добровска^, было доста­
точно для ближайшихъ, частно непосредственяыхъ его ученивовъ Чеховъ. Они 
тотчасъ воспользовались имъ, но съ совершенно другою целш . Целью Добровскаго 
было наследовать, отыскивать фактъ, затерянный въ литературе яли въ исторШ, 
очищать его отъ лжей. Въ критическомъ изследованШ онъ полагалъ свою глав­
нейшую обязанность. Это составляло лучпия его удовольствш въ жизни. Патриот- 
чесие последователи Добровскаго пошли другимъ путемъ. Держась правилъ и 
основанШ Добровскаго, они решились писать по  ч е ш с к и ,  решились возвести 
языкъ на степень, соответствующую духовнымъ современнымъ потребностями 
Ивследоваше осталось въ стороне; имъ пользовались, какъ готовымъ матер1аломъ 
для другой, нащональной цели. Новая эта идея первоначально не всеми была 
ясно понимаема; писали по-чешски, руководииые темнымъ, более инстинв- 
туальныиъ чувствомъ. Въ эпоху нерваго развиты ново-чешской литературы— 
кажется— одинъ Юнгманъ понииалъ новую идею во всемъ ея объеме, и потому 
сильно действовалъ на умы молодого поколейя. Спросите мужей, ныне со сла­
вою подвизающихся на попршце славянской литературы, и они укажутъ Вамъ 
на Юнгмана, вавъ на источнику изъ котораго они черпали первое свое оду- 
шевлеюе. Назову одного изъ нихъ, Шафарива, воторый, съ свойственною ему 
наивностио, разсвазываетъ о впечатленШхъ, произведенныхъ на него, тогда еще 
юношу, сочиненШми Юнгмана. Но усил!я одного никогда бы не могли пгЬть 
продол жительныхъ, глубовихъ следствШ, если-бы у сил in и другихъ не приспели 
во время на помощь. Новые подвижниви отчасти стали действовать другимъ 
оруж!емъ. Чешсв1е литераторы первоначально ограничивались почти однимъ сред- 
ствомъ: и з я щ н о ю  с л о в е с н о с т ! ю ;  переводили лучшее съ язывовъ ино­
странныхъ. Но эта деятельность вазалась многимъ не вполне достигающею 
своей пели.

СословШ нисшее, торговое и промышленное, не вполне еще подверглись 
действЬо немецваго элемента. За нихъ ухватилась литература и положила пре­
сечь иноземное вл1яше. Одно оставалось средство: надобно было для нихъ соз­
дать особенную литературу. Пресль, Амерлингъ, Свобода и прежде уже Краме- 
р1усъ и Прохазва прюбрели неотъемлемый права на благодарность своихъ со-

—  376 —



—  377 —

отечественниковъ. Теперь у Чеховъ промышленное coeroflHie почти не нуждается 
въ иностранной литератур^: все новое въ непродолжительномъ времени делается 
собственности промышленная класса. Ныне открыты въ Праге пубдичныя лев­
ши на чешскомъ языке.— Между гЬмъ, вавъ одна часть чешсвихъ литераторовъ 
кишеть для развитая промышленныхъ силъ или для образованная патр!отжче- 
м аго круга, въ то самое время другая нздаетъ вниги для увеселен1я, для за­
бавы народа, для немногмхъ, но сладвихъ его досуговъ, разсказываетъ ему важ- 
нейпи'я событ1я изъ отечественной и всем!рной истор!и, распространяете въ 
немъ общеполезныя знан1я, гЬшите его повестями съ бблыпимъ или мёныпимъ 
вриложен!емъ въ даннымъ обстоятельствами СельсвШ житель, прюбретая вниги 
почти даромъ, начинаете постепенно отвивать отъ жизни корчемной и разгуль­
ной. Духовенство и литераторы съ однимъ только вознаграждешемъ доброй 
совести—соперничествуютъ другъ съ другомъ о пробужденШ въ народе силъ, 
о устремлен!* ихъ въ достойной цели. Эти благородные делатели— безъ сомне- 
о1я— готовяте прекрасную будущность чешскому народу.

Чешское дворянство— вавъ замечено— не могло поощрять усил!й горсти 
благороднейшей части народа; оно даже не знало о томъ, что делалось въ чеш­
ской земле. Довазательствомъ сему служите то, что тольво въ прошломъ году 
одинъ изъ среды этого сословия вменилъ себе въ обязанность познакомить сво- 
мхъ сочленовъ съ ходомъ и настоящимъ состояйемъ ново-чешской литературы.—  
Говоря о невниманШ къ народному делу большей части дворянства, я  должевъ 
■включить изъ этой массы имена графа Коловрата, графовъ Штернбервовъ.— Ихъ 
вредстательству предъ трономъ Чехи обязаны заведен1емъ, единственнымъ въ 
евоемъ роде. Это н а ц 1 о н а л ь н ы й  м у з е й  въ Праге съ значительнымъ фон- 
домъ при немъ. Фондъ музея успелъ уже оказать важныя услуги отечествен­
ной литературе. Иждивен1емъ его напечатанъ чешсв!й словарь Юнгмана— испо- 
лмнскШ трудъ одного человека, потомъ Древности Шафарива.— Сверхъ того, съ 
1841 года на счете фонда издается каждый годъ о д и н ъ  т о м ъ  старо-чеш- 
ской библ!отеви, о д и н ъ  т о м ъ  ново-чешсвой и о д и н ъ  т о м ъ  библ!отевиобще- 
полезныхъ знанй. Кроме того— по прежнему—члены, составлявшие ученое 
общество при нац!ональномъ музее, издаюте журналъ. Науки, литература и 
познаию Славянства— содержан!е его.

Тавимъ образомъ Юнгманъ, Ганка, ЧеляковсвШ, ПалацкШ и мног!е друпе, 
бывъ продолжателями и преемниками деятельности Добровсваго, которою онъ 
некогда одинъ заведывалъ, действовали уже не на однихъ ученыхъ. Мысль о 
народной литературе принадлежите имъ.

Но Чехи имели союзнивовъ въ другомъ углу австрШсвой импер1и, въ 
земле венгерски хъ Словавовъ.— Воте въ воротвихъ словахъ положеше этого 
племени въ Венгр1и.

Словавовъ въ Венгр1и слишкомъ 2 .500.000. Они разделены двумя веро­
исповеданиями: о д н а  часть ихъ— самая многочисленная— католики; д р у г а я — 
менее сильная— протестанты. Замечательно, что католичесв!е Словаки, пишупце



книги большею частда духовнаго содержание никавъ не хотятъ принять языка 
Чеховъ. Языкъ чешскШ, несмотря на незначительность его различШ отъ сло- 
вацкаго, кажется католикамъ все еще языкомъ Гусса; они отвергаютъ языкъ 
своихъ единоверцевъ, между темъ какъ Словаки— протестанты съ давней поры 
проповЪдуютъ на языке католической земли.

Со временъ Императора 1осифа II народности въ Венгр!и оставались не­
прикосновенными, бывъ утверждены закономъ. Ваконъ, необходимый для земли, 
подрытой по всемъ направлеМямъ самыми противоположными, самыми враждеб­
ными интересами. Съ этой стороны Венгр!я наслаждалася совершеннымъ спо- 
койств1емъ въ продолжено тысячелейя.— Король, общее государственное поста- 
новлеше и латинскШ языкъ связывали отдельные народы въ одинъ народъ подъ 
именемъ Венгровъ. Императоръ 1осифъ И, съ самою благонамеренною целью 
положилъ въ подвластныя ему державы ввести одинъ языкъ и, после нбкото- 
раго колебашя между славянсвимъ и немецкимъ, императоръ решился с т ­
лать сей последнШ господствующимъ. Не знавпие немецкаго языка, а ихъ на­
шлось довольно значительное число, были отстранены отъ общественныхъ 
местъ. Все народности Венгрш пробудились, какъ-бы отъ сна, не исключая даже 
Валаховъ.— Всехъ более недовольны были новизною М а д ь я р ы :  на ихъ стороне 
было дворянство, которое одно имеетъ голосъ и въ комитатахъ и на Сеймахъ. 
По смерти Императора 1осифа II, немецшй языкъ былъ отм'Ьненъ; латинш й по- 
лучилъ прежшя свои права; несмотря на то, взволнованные умы не могли 
успокоиться. Возникъ вопросъ: которая изъ народностей должна сделаться го­
сподствующею въ Венгрш? Не скоро рЪшенъ былъ этотъ вопросъ. Да и теперь 
нельзя его еще почитать вполне рЪшеннымъ: узелъ разрубленъ, но не распутанъ.

Возвращаюсь къ словацкому народопаселешю и при томъ къ протестантскому, 
ибо въ немъ заключается нравственная сила Словаковъ. Словаки тщательно 
наблюдали за литературно-народнымъ движешемъ у Чеховъ и были увлечены 
имъ.— Все, чтб делалось въ земле чешской, делалось какъ будто и для Сло­
ваковъ. Такъ думали образованнейш!е изъ нихъ, и ошиблись. Между словац­
кими горожанами идея народности была слаба; мысль о необходимости сделаться 
Мадьярами пршбретала более и более силы. Богатыя средства, завлечешя про­
тивной партш были не всегда безуспешны: Мадьяры не довольствовались темъ, 
что языкъ ихъ возведенъ на степень оффшцальпаго; толкуя смыслъ закона въ 
свою пользу, они решились сделать его языкомъ общества, язывомъ церкви, народа. 
Все, казалось, было потеряно. Случилось, однакоже противъ ожвдашя, иначе.

Явился человекъ съ горячею, чистою безграничною любовш къ своему 
народу, съ характеромъ твердымъ и при томъ съ редкимъ поэтическимъ дарова* 
шемъ. Это, благовейно чтимый своимъ народомъ, Ко л л а р  ъ, священникъ при 
евангелической церкви въ Песте. Вл1ян!е его какъ священника не ограничива­
лось однимъ его приходомъ. Напечатанный проповеди Коллара разошлись по 
городамъ и селамъ и бросили въ сердца несколько искръ; оне и ныне соста • 
вляютъ любимое чтете парода и среднихъ сословШ. Его поэма: Д о ч ь  с л а в ы
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очаровала умы юношей, которые, въ свою очередь, уже успешно дМствуютъ въ 
интерес* народности. Наконецъ, какъ частный челов’Ькъ, Колларъ успйлъ идеею 
взаимности славянской одушевить и другихъ венгерскихъ Славянъ, Сербовъ и 
Хорватовъ. Въ числе последнихъ ему удалось найти Л. Гая, который, восполь­
зовавшись благощнятными местными обстоятельствами, въ короткое время успелъ 
произвести между своими соотечественниками, Хорватами, сильное движете. 
Литературно-под итнческШ переворотъ Л. Гая на юге Венгрш между южно-сла- 
вянскими племенами и лнтературно-религ1озный отпоръ Словаковъ на севере 
подъ руководствомъ Коллара, поставили въ большое затруднеше парта ю Мадьяровъ

Вотъ въ короткихъ словахъ плоды деятельности одного человека.
Другому Словаку, Шафарику, суждено было начать свое поприще между 

венгерскими Сербами. Бывъ сперва директоромъ сербской новосадской гимназш, 
а потомъ профессороиъ при ней, Шафарикъ много содействовала после Обра­
довича, къ возбужденш въ семъ народе духовной деятельности. Но эта не 
главная его заслуга. Усилиями писателей чешскихъ, словацкихъ одушевлеше къ 
славянскоиу делу достигло высшей степени своего развитая. Перюдъ опасный! 
Восторженность мало по малу могла смениться равнодуппемъ, даже холодностью, 
кавъ часто случается. Потребовали существенная, дела—и могучШ делатель 
откликнулся на зовъ. Огветомъ ПТафарика была прежде всего: И с т о р 1я л и ­
т е р а т у р ы  С л а в я н ъ ;  за нею последовала: Д р е в н е й ш а я  и с т о р 1 я  С л а ­
в я н ъ  и с л а в я н с к а я  э т н о г р а ф ! я .  Вся литературная деятельностьШафа- 
рива обращена къ тому, чтобы привесть въ порядокъ, въ систему разбросанный 
матер1алъ, .составить обозреше прошедшей и настоящей жизни Славянъ. До 
Ш&фарика SHaHie литературы, исторш и древностей славянскихъ было достоя- 
н1вмъ немногихъ ученыхъ; его-же труды делаютъ этотъ предметъ общеизве 
стнымъ. Сверхъ того, изслЪдованш сего ученаго, составляя богатый источникъ 
изученШ, развиваютъ въ молодомъ поколенш силы, указываютъ путь къ дви 
жешю впередъ, къ близкой уже цели. Сколько по славянскимъ землямъ раз­
веяно превосходныхъ талантовъ, которые не имея точной, определенной дея­
тельности, ничего не производить— и сколько ихъ уже спасено Шафарикомъ 
отъ  безполезной растраты силъ, сколько уже имъ возбуждено къ участ!ю въ 
общемъ деле.

Говоря о Колларе, я намекнулъ о докторе Гае и движеши, произведенномъ 
■мъ въ своемъ отечестве, Кроацш. Войдемъ теперь въ некоторыя подробности 
объ этомъ деле.

Кроац1я вместе съ Славошею, Сирм1ею, Военною границею и Хорватскимъ 
Лриморьемъ составляетъ часть Венгерская Королевства, часть самостоятельную 
с ъ  особеннымъ государственнымъ постановлейемъ. Народонаселеше, съ незначи­
тельными исключен!ями, во всехъ классахъ общества славянское. Несмотря на 
то , Хорваты не умели пользоваться выгодами своего независимаго положены;



безпечность, равнодупйе, следств!е недостатка возвышенной цели, держали вс4жъ 
въ какомъ-то усыплейи. Въ оцепенели своемъ они и не замечали, вавъ иа* 
дьярсте комитаты постепенно увлекали ихъ въ свою систему, вавъ постепенно 
отнимали у нихъ нЪкоторыя важный М'Ьстныя преимущества. Та-же нед'Ьятель- 
ность, то-же равнодунле господствовало въ литературе: охотно писали и гово­
рили на язывахъ латинсвомъ и нЬмецкомъ, только не на родномъ наречш. Раз­
в е ю  литературы мешало сверхъ того еще одно обстоятельство. Въ областях», 
соединенныхъ съ королевствомъ Кроащею, въ Славонш, Cnpuin, Военной Гра­
нице и въ Приморье, жители говорить съ незначительными отменами языкомъ 
сербсвимъ; въ Кроацш же въ гЬсномъ смысл*, т. е. въ трехъ вомитатахъ: За* 
гребскомъ, Крижевецкомъ и Вараждинсвомъ, съ народонаселешемъ до 8 0 0 .0 0 0  
господствуетъ другое Hap’fenie, смесь сербсваго съ хорутансвимъ. Д1алекта этотъ, 
дробясь къ тому еще на мнопя поднареч1я, отделялъ Хорватовъ отъ своихъ 
соседей, былъ предметомъ ихъ насмешки. Хорваты платили имъ гЬмъ-же— и все 
оставалось по-старому до реформы доктора Гая, начатой имъ въ 1835  году.

Съ детства получилъ Гай вкусъ къ историческимъ изучен1ямъ; более всего, 
однако же, занимали Гая судьба его собственнаго отечества и литература Сер- 
бовъ въ Далмащи. Съ такимъ запасомъ онъ отправился въ ПестскШ Универси­
тета. Сблизившись съ Болларомъ, онъ узналъ отъ него о умственномъ движ ет! 
Чеховъ;— сколько возможно было— познакомился и съ литературами прочить 
славянскихъ народовъ. Будущность ихъ яркимъ лучемъ блеснула въ его душе, 
Въ послФдствш Гай перешелъ въ ВенскШ Университета, Продолжалъ и здЪеь 
заниматься истор!ею и литературою Славянъ, имЪлъ случай наблюдать за духомъ 
и направлешемъ обучающагося здесь славянскаго юношества, пос'Ьтилъ наконецъ 
Прагу. Результаты собранныхъ имъ наблюденШ радовали его, давали пищу, с и у  
его собственному плану. Ему хотелось оживить свой народъ къ деятельности, 
которую нашелъ у другихъ Славянъ.— Поел* некоторыхъ предварительныхъ 
попытокъ, Гай решился на меру смелую, оригинальную. «Мы Хорваты»— го- 
ворилъ онъ своимъ соотечественникамъ -  «составляемъ самую незначительную 
часть южно-славянскихъ народовъ, населяющихъ пространство отъ береговъ 
Чернаго моря до границъ Италш. Что значата 800 т. Хорватовъ противъ де­
сяти милл10Н0въ нашихъ единоплеменниковъ? Наше хорватское napfrjie не имеетъ 
литературы, не имеетъ и необходимая органическаго единства, ибо есть не­
стройная смесь двухъ нарЪчШ. Мы должны решиться на жертву, должны языкъ 
трехъ комитатовъ предоставить собственной его судьбе, должны присоединить 
наши усил1я къ усил!ямъ соплеменниковъ, опередившихъ насъ своимъ умствен- 
нымъ движешемъ?»— Слова Гая нашли сперва отголосокъ въ молодомъ пово- 
ленш, потомъ приняты были людьми всехъ возрастовъ и званШ. Мысль соединить 
однимъ языкомъ, одною литературою племена, разделенныя доныне разными 
вероисповедашями, д!алектами съ мелкими различ!ями, сделалось цел!ю новаго 
покол^нш.— Чтобы вернее действовать на умы своихъ соотечественниковъ, Га! 
сталь издавать два журнала: одинъ политическШ, другой литературный. Въ томъ
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к другоиъ журнал! Гай неутомимо преследуетъ свою цель, все яснее и яснее 
разввваетъ свою мысль, борется съ трудностями и побеждаеть ихъ съ редкимъ 
успехоиъ.— Въ каждомъ городе немедленно устроены были библютеки для чтетя , 
а въ Загребе открыть нацюнальный театръ— все это небывалыя заведения въ 
Кроащи. Словомъ, въ продолжен» 8 летъ языкъ сербскШ сделался языкомъ 
образованнаго общества.— Молодежь, до того времени праздная, буйная, посвя- 
щаетъ досуги свои изучешю славянскихъ наречШ, переводить лучшее изъ ино­
странной литературы на сербскШ.— Я не думаю, чтобы въ прочихъ славянскихъ 
областяхъ более занимались усвоетемъ себе того, чтб уже сделано прочими 
Славянами и изучешемъ быта, языка и народной поэзш Сербовъ.

Такимъ образомъ, Хорватами, составляющиии последнее звено въ цепи 
н&родовъ южно-славянскихъ, заключается истор1я пробуждетя Славянъ. Центра- 
лизацш д1алектовъ почти довершена: мы имеемъ теперь четыре литературныхъ 
языка вместо прежнихъ 1 0 — 12.

Первый перюдъ новейшей славянской исторш оканчивается, наступаетъ 
новый.

Осмотримъ пройденное нами поле и спросимъ себя, что осталось въ ре­
зультате.

Недеятвльность Славянъ въ австрШской имперш до половины прошедшаго 
столетия скрывала эти народы отъ внимашя образованной Европы. Думали, что 
австрШская импер1я есть держава немецкая, знали, что къ ней принаддежитъ 
особенное королевство— Венгр!я. Два народа, Немцы и Мадьяры почитали себя 
господствующиии. Славяне не знали своей силы. Немцы и Мадьяры въ поли- 
тическомъ отношенш действительно имели полное право считать себя господ­
ствующиии. Въ нравственномъ же отношен!и все эти народы были довольно 
равны между собою, отъ того Славяне не превратились ни въ Немцевъ, ни въ 
Мадьяровъ.

Славяне первые пробуждаются къ духовной деятельности: С е р б ы  въ 
южной Вевгрш не безъ вл!яшя на турецкихъ Славянъ, Ч е х и  съ С л о в а к а м и ,  
навонецъ Х о р в а т ы .

Обратимъ съ темъ вместе внимаше на то, что умственное движете юго- 
западныхъ Славянъ, начавшееся въ прошломъ столетш, есть движете обще­
славянское.— Въ то же самое время не только въ Россш, но и у остальныхъ 
Славянъ пробудились новыя нравственный потребности. Заметинъ еще другую 
общую черту, другую поразительную аналогш .— Наступившая для Славянъ новая 
эпоха потребовала другого орудш, другой формы выражешя; надобно было соз­
дать новый языкъ. ТребоваШе общества было угадано въ PocciH Ломоносовымъ 
и Барамзинымъ, у Сербовъ Обрадовичемъ. б зъ  памятниковъ старины и живого 
употребления ДобровскШ своею грамматикою творчески воспроизвелъ забытый 
чешскШ язы къ.— Въ новейшее время— какъ мы видели— некоторый изъ славян- 
скихъ племенъ, чтобы не ослаблять и себя и цЬлаго, стали жертвовать своими 
местными наречьями.
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Вотъ гдавнМшй! общи черты обще-славянской эпохи XVIII стодЗДя. Въ 
дальнЗДшекъ своемъ развжтш каждое славянское племя идетъ своимъ, особен- 
нымъ путемъ, руководимое местными и историческими обстоятельствами. Такъ, 
напр, у Сербовъ въ прошедшемъ не было « з о л о т о г о  в е к а »  въ литератур!, 
какъ у Чеховъ, а потому Обрадовичу нельзя было действовать такъ, какъ дей­
ствовал ъ  ДобровскШ. Обрадовичъ могъ только пробуждать умы, указывать на 
прекрасное будущее, тревожить спокойств!е равнодуш!я, спокойств1е привычки.—  
Другое д^ло у Чеховъ. Правда, и здесь надобно было возбуждать, но совер­
шенно другимъ образомъ.— Здесь прежде всего нужно было приняться за про­
шедшее, необходиио было его воскресить. Но не для всехъ понятна была идеи 
нрошедшаго; не все въ состояши были веровать въ силу прошедшаго.— Изъ 
него—полагали мног1е— нельзя создать будущаго.— Идея духовнаго союза Сла­
вянъ уничтожила сонне^я нерешительныхъ: Словаки, Хорваты, Сербы, усилить 
союзъ, усилили самую идею. Теперь эта идея уже не мечта, не сонъ. И прочая 
с л а в я н с т  племена, еще коснекищя, увлекутся общимъ движешемъ. Unitae vires 
agant! вотъ девизъ духовнаго союза Славянъ.

И такъ, наступило время для Славянъ, время, богатое своею будущности», 
своими последств!ями. Отныне каждое племя славянское, начавъ нзучен1емъ себя, 

своей старины и своего теперешняго быта, не останавливается въ своемъ раз­
вили, стремится все далее и далее; силы, некогда въ продолжен» стол%пй 
бывш!я безъ всякаго употреблешя и упражнен1я, эти силы обращены теперь на 
делаше благое чистое, достойное человека.— Деятельность юго-западныхъ Славянъ 
не есть деятельность отдельная, разобщенная, безъ корня въ жизни народа и 
безъ нриложен!я къ ней. Напротивъ того, литература постепенно становится 
выражешеыъ, отголоскомъ общества; объемъ, значеше ея растутъ. Литература 
мало по малу силится придти въ равновес1е съ потребностями современно! 
жизни, богатеете более и более средствами удовлетворять этимъ п о тр еб н о сть . 
Замечу еще разъ: умственное движеше у Славянъ южныхъ и западныхъ ве 
юношескШ порывъ, не усил1я какой нибудь партш, безъ основной возвышенно! 
идеи, безъ благородной цели, безъ плана. Нетъ! Это духовный союзъ славян- 
скихъ племенъ, которыя поклялись не прежде положить оруж1е, пока не за- 
воюютъ уважешя образованныхъ народовъ Европы, пока не будутъ признаны 
иии за своихъ сочленовъ, за сподвижниковъ въ обшемъ деле европейскаго про* 
свещен1я и гражданственности.

Вотъ, по моему мненш, настоящая точка зрешя, съ которой должно смо­
треть на собьтя, совершаюпцяся на всемъ пространстве земель, занжмаемомъ 
славянскимъ населешемъ.

Быть можетъ, мне возразятъ сомнен!емъ, вопросомъ, быть можетъ сважутъ: 
обезпечены ли усил1я славянскихъ литераторовъ, не будетъ ли имъ въ дальнЫ- 
шемъ ихъ развитш препятствовать политическая несамостоятельность самыхъ 
народовъ?— Не входя въ подробности, ограничусь общимъ замечавieMb.



Дело юго-западныхъ Славянъ обезпечепо— по моему мнЪнш— во 1) темъ, 
что не одно мзъ славянскихъ племенъ, начавшее свое преображеше, не можетъ 
отступить назадъ: на арене действуютъ уже массы, не отдельный лица. Веко­
вой при томъ опытъ убедилъ, что чуждое, привитое образоваше не даетъ плода, 

не проникаетъ массъ, не пускаетъ корней въ глубь.— Въ чужомъ образовали, 
стоившемъ столькихъ жертвъ, не было той внутренней, животворящей силы, 
которая ведетъ отъ успеха къ успеху.— Славяне наказаны за  холодность своихъ 
предковъ къ родному.— Эта-то горькая, но поучительная истина, почти един­
ственное наследство отъ отцевъ, вызвала— какъ мы видели—потомковъ на дело 
■ отрезала путь къ двнжендо назадъ, къ прежней недеятельности.

Дело Славянъ обезпечено во 2) теиъ, что Славяне, подвластные немец* 
кимъ динаспямъ, могутъ представить офиц1альныя свидетельства о законности 
ихъ предпр1ят1я, о непротиворечш его государственнымъ началамъ тЬхъ державъ, 
которымъ Славяне принадлежать. Приведу въ доказательство то, что австрШское 
правительство, внимательное къ справедливымъ просьбамъ своихъ подданяыхъ, 
дало Доктору Гаю все средства съ успехомъ действовать на своихъ соотече- 
ственниковъ, что оно благосклонно приняло просьбы словацкаго народонаселешя 
Венгрш, что оно и въ земле чешской явило знаки своего одобрен ifl.

Въ 3-хъ, наконецъ, славянское дело обезпечено учрежден!емъ славянскихъ 
каведръ jBb Росс1и и вследъ за темъ— съ легкой руки ея— въ Пруссш и Фравц1и 
Словомъ, дело, о которомъ здесь речь, получило европейское значеше.
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Въ этомъ легкомъ, краткомъ очерке я  старался представить Вамъ, М. Г. 
начало и ходъ умственнаго движен!я Славянъ, старался различить въ немъ две 
эпохи. Первая касалась формы выражешя: надобно было найти оруд!е для мысли. 
В ъ другой эпохе представлено было, для какой цели употреблено новое оруд!е. 
Передовымъ народомъ умственнаго движен1я Славянъ были Че х и :  вл!ян1е ихъ 
распространилось всюду.

Собственно говоря, только въ недавнее время стали доходить до насъ слухи 
объ этомъ движенШ. О деятельности Обрадовича молчали Сербы, служивппе 
Poccin своими познашями. Молчан1е понятное! Они принадлежали къ противни- 
вамъ его; почитали языкъ Обрадовича ересью, пагубною для народа и церкви— 
■ продолжали писать такъ называемымъ славяно-сербскимъ нареч!емъ.— Изсле- 
доваШя Добровскаго, рекомендованныя Шлецеромъ, нашли въ Poccin своихъ 
ценителей. Изучен 1Я памятниковъ церковно-славянскаго языка, начатыя Добров- 
СКИМЪ съ редкимъ успехомъ, открыли путь его ВЛШШЮ на ПОНЯТ1Я объ этомъ 
предмете въ Poccin. Метода, преподанная Добровскимъ, руководила— кажется—  
Г. Востокова въ изследованй о томъ-же предиете. Если это предположено 
справедливо, то истина требуетъ прибавить, что Г. Востоковъ сторицею воздалъ 
Добровскому за первые уроки въ критике. О вл!ян1и Г. Востокова на занадно-славян- 
скнхъ и немецкихъ ученыхъ я буду иметь случай говорить въ свое время. 
Церковно-славянская грамматика Добровскаго въ извлечен1и издана была на
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русскомъ язык* и— по распоряжен1ю Министерства Народнаго Просв*щен1я—  
введена въ Гимназш, гд*, подъ руководствоиъ зеающихъ преподавателей, она 
не могла не принести пользы. Въ посл*дств1и «Institutions Linguae Slayicae» 
Добровсваго были переведены вполн*.

Вотъ, что известно было у насъ о трудахъ западно-славянскихъ ученыхъ 
при первоиъ ихъ сближеши съ русскими. ДобровскШ стоялъ одинъ на первомъ 
план* и заврывалъ собою прочихъ сподвижниковъ. Поел* смерти его— и они 
явились на сцену. Изучеше славянства донын* сопряжено было въ Poccii съ 
большими, почти непреодолииыми препятств!ями. Министерство Народнаго Про­
с в и щ е т  уничтожило преграды, сд*лавъ это изучеше частш  нашего образовашя.

Я долженъ еще въ заключеше прибавить, что унственное движен!е Сла­
вянъ, пробуждая и развивая силы, раздвинуло также тЬсные до того времени 
пределы Славянской Филологш. Нынешнее состояте ея позволяетъ уже гово­
рить о предметахъ, которые прежде были недоступны, каковы—какъ выше за­
мечено было— элементы славянскихъ обществъ, языки и нар*ч!я, связь ихъ 
между собою, славянское право, народная поаз!я, даже местность, занимаемая 
Славянами.

Въ продолжен^ нашихъ чтенШ, и безъ предислов!я съ моей стороны, я 
надЪюсь, Вы убедитесь, М. Г., въ важности и необходимости славянскихъ изу­
чение въ отношен!и къ древнеиу русскоиу праву, литератур*, языку, даже въ 
отношенш древне-русской исторш.



отдълъ п.
Оело Еоснище, Владишръ-Волынскаго у*8да, 

Волынской губ.

(Овончан1е).

Крестьянская свадьба.

На сл’Ьдующгё день гости снова собираются въ домъ жениха, приносить съ со­
бою хлЪбъ и вареники, н, в> сопровожденш родителей «молодого», идутъ въ «камору» 
будить новобрачныхъ. «Молодйй» надЬваеть рубаху, подаренную ему невестой, а «мо­
лода»— башмаки, подаровъ жениха. Нев-ЬстЬ надЪваютъ на голову узорчатый «чып&ць», 
повязываютъ бЪлымъ нлаткомъ, покрываютъ съ ногъ до головы кускомъ холста и ве- 
дутъ въ хату, при чемъ поютъ:

«Кбнь ттаечку шдъ лавку, А Ган с̂ю рантушкомъ.
«А вйн&ць тдъ стулэць, Ни див й̂тись людп,
А чйп&ць на голбвойку». Щ6 вамъ съ того б̂ ди:
«Покрйй поди пшанйцию, Ни туръ, ни турыця,
А снабжать травйнию, Така-жъ молодыця».

Молодыхъ сажаютъ за столъ и прод'Ълываютъ церемонш такъ называемаго «ли- 
рип&я».

Отецъ, завернувъ руку въ полотно, бросаетъ на тарелку серебрявную монету, 
вагЬмъ наливаетъ рюмку вина, даетъ пригубить невест* и выпиваетъ самъ залпомъ. 

Въ это время гости поютъ:

«Бктийко пирипывйе,
Ср1блоиъ, злотомъ пирнпывас 
Ще й коиою жйта,
Добронъ пирнпйта».

Или: «Вйпйй, вйпйй съ п6внн]1 чарш

Слквного оццй, славниД м&тке».
«Ни етйй рбди за пличйма,
Ни цв!ркай очкм&:
Що м&ети— давайти,
Ганусю вспомог&йти»..

Потомъ поютъ, обращаясь къ жениху:

«Вйшйй (или жениха), вйпйй «Хвалйлася маты,
Ка1шокъ ни вил£шй, Мо сёй рцъ богктЫй;
Ни оставлйй на дш, Якъ ст&лй пиринйваты,
Во тамъ бил1ють рубл!» То й повтш&лЫ съ х&ты»...



Обращаются къ «хор̂ нжому» н поготъ:
«Д&жъ нашъ xop̂ Hsifi, Покрывала ни зносйть,
Що хор&н (=д)евк^ нЬсйть ЧЬмъ же молод^
Чбмъ же зъ молод  ̂ Танцюв&тй ни прЬсыть?»

«ХорунжШ» беретъ «хваты» или «бджугъ», стасвиваетъ съ «молод^» покры­
вало и забрасываетъ на печь *).

Невесте над̂ ваютъ (сваха) «фартить» и гости поочередно—танцують съ нею, 
бросая въ «фарт х̂ъ» деньги. Танцують особыиъ способомъ: медленно притоптывая, 
прогуливаются отъ стенки къ стЪнк’Ь, причемЪ врестятъ ихъ.

Кто танцуетъ (съ невестой) последнимъ, того «запорбжцй» опоясываняъ соло- 
меннымъ жгутомъ и—для потехи—подв̂ шивають къ потолку...

Родители жениха, взявъ подъ мышки по булк*Ь хлеба, становятся другь про­
тивъ другъ друга и танцують.

Гости поють:
<Гопъ-гуки, розгулйлнся старухи, Во танщоватй стат&чнй;
Вы, CTapkji, ни дрим&йтп, Тип&ръ у насъ новйнк,
Ceoji нбг! шднймайти. Бо танцюе старйн&»...
Тип&ръ мы бизп&чнй,
Все присутствуюпце выходятъ изъ избы во дворъ—и начинаются обпце танцы, 

продолжаюпцеся до поздняго вечера. После ужина гости расходятся по домамъ.
Ha Tperift день опять собираются въ домь «молодбго». Свахи доставляютъ водку 

и закуску. После завтрака начинаются танцы съ песнями.
«Бйла м&ни м&ты въ пл&чг кулакамй, А л&ди гадають,
Щобь я ни стойла съ тймы двораккмй; Що я роскошъ маю.
Бйла м&ни мйтй сух&о лозою, Вййду я м&жъ люди,
Щобъ я ни стояла съ попЬвймъ слугою»... То я и висела,
«Выйду я мЬжъ лоди, А прййд  ̂ до дбмй
Та я васпиваю, Надм̂ ся, якъ сова»...

Гости веселятся, а отецъ отправляетъ «молодЬго» и «прошак̂ » за «пир&зважй» 
(такъ называются родители невесты и самые почтенные изъ ея родня).

Являются «пир&звй».
Невеста встречаеть ихъ во дворе, кланяется въ землю и целуегь у ннхъ руи.
Почетные гости торжественно вводятся въ избу и заннмаютъ первыя места. Въ 

танцахъ и пенш они не прннимаютъ учаспя.
Около полудня два молодыхъ парня (изъ жениховской свиты) наряжаются: одкиъ 

«сткрцёмъ», а другой—«мидвидёиъ»; «ддъ» садится въ маленьше саночки, а <щ *  
в(дь» возить его по улицамъ, въ сопровожден  ̂ хохочущей молодежи.

У встречныхъ бабъ выпрашивають сада, колбасы, яицъ и т. п.
Не считается зазорнымъ присвоить попавшуюся курицу, утку, а то и поросенаа-
По возвращены «дца» и «мидв&дя» гости ужинаютъ и снова принимаются за 

танцы и песни.
Около полуночи «пяр&звй» уезжаютъ: ихъ провожають за ворота хозяева, «мо­

лод^» и все гостя.
«Молода» при прощанш должна голосить.»
Примеру «ппр&звйвъ» слёдуютъ и востальные гости: прощаются съ родителя** 

жениха, благодарить за гостепр!имство, желаютъ новобрачнымъ счастья я довольства— 
и расходятся по домамъ.

На этомъ свадебныя торжества и заканчиваются.
Дм. Абрамовичь.
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*) Это полотно дарятъ кухарке, готовившей свадебную трапеву.



Образцы говора, Жиздринскаго у*зда, Кадужск.губ.

Загадки, записанныя въ с. Теребени, Жиздринскаго уЪзда.

Заслонь, што пемну заслон&оть.

Б1ганть волкъ 
Ал&линый бокъ.

Печка.

Мать красна,
Дочь талста;
Сннъ Хон абёръ  
На небу пашолъ.

Трасникъ.

Стаить надъ вадою 
Трепать бородою.

Дорога.

Ляжить Мирзлй 
И говорить Мирзлй:
Калн бь я устала,
Нёбу дастала.

Яйцо.

Сбита бочка
Бизъ сукоу, бизъ задЬрннкк.

Лошадь въ возу.

Сивая кабыла 
По таргу хадила;
Къ наиъ пришла,
По рукакъ пашла.

Аткину ляшку, 
Аткину другую—  
Вывиду живую.

Optxv

МахЬтачка мклинькая, 
Кашка сладинькая.

Когда кукушку крестятъ.

Травушка—муравушка 
Да зилёный лужокъ,
Да лазорливый твятокъ.
Хажу жъ я на трйвугаки,
Хажу па муравушки,
Да ни нахожусь,
Гляжу я на нилыва,
Да ни нагляжусь,
Што и£ту и мн'Ь радысти 
Ни на малый часъ,
Да н£ту MHt радысти,
Да ни на малый часъ,
Да Н’Ьту MHt радысти,
Да ни на малый часъ,
Да толька мн'Ь радости,
Што милый на глазёхъ,
Да на чорныхъ бравяхъ,
Бравяхъ да ясныхъ очахъ.

(С. Теребень).

Бай, Бай.

У каробачки шпб&й, 
Bet вертёння паламалъ, 
За гароды пакидалъ.
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За гарбдами рика.
Разлнваить Ширака, 2 
Тамъ и пивушку иыоть, 
Галбвушку быоть,
У чатырн хлабазины,
У пятый кастыйль,
Усб по боку гваздили.
Я качу, качу, качу,
Качирьгбю па плачу.

(Тожь).

Истямная.

Хажу я па травушки 
Никакъ ни нахажуся,
И гляжу я на милыга 
Никакъ ни нагляжусь.
Каторый кой милый другь—
Таго при мн4 н-Ьть,
А каторый пастылый—
Заснгда на глазахъ,
На глазахъ, на глазушкахъ,
На ясныхъ ачк&хъ.
СвЪтилъ мЪсяцъ 
На всю темную ночь;
Асвнчай дарожнньку,
Куда милый друхъ пашолъ, 
Пашолъ, пашолъ милый друхъ 
Удоль па сялу,
Зашолъ, зашолъ милый друхъ 
Ва крайшй ва дварокъ.
Ва крайнимъ ва дворику 
Тамъ удовушка живеть.
Ва етай ва удовушки 
Расла дочь хараша,
Хараша харбшоя 
Татьяна душа.
Татьянушка душичка,
Атваряй варата.
Дуракъ Ванюшичка,
Аны атпёрты стаять.

(Тожь).

Свадебная.

Онъ, вичбръ, вичбръ, вичбръ 
Хмелёшаникъ пришолъ,
Онъ глат&итца— валяитца 
У жениныхъ нагахъ:
—  «Ой, Натальюшка, разуй, 
Ой, Андреевна, разуй!»...
—  Я бъ радй тибе разула—  
Пазабыла чимъ завуть,

Ещо задйжятилась,
А мнФ людюшки сказали,
Што Михайлушкомъ завуть,
А другйя-та сказали 
Аоанасьивичвмъ.
А ни тотъ ли та Мнхайла,
Што па вдзирамъ гулялъ,
Щуку— вокуня лавихъ,
Платву на берегь металъ.
А што б1лая платва—
То Натальина дачк&;
А што б'Ьлыя кунёчкп—
То Мих&лывы сыночки.

(Тожь).

Масленица

За ручкою, матка, гусли гудуть,
—  Пусти мини, родная, гусли слушать,—
—  «Пустить тибе, д-Ьтитка,— в4къ нк bi

дать»—
—  Увидимся, матушка, на внликъ день, 
Пацалуиися, родная, съ краснымъ яйцогь»

(Село Огарь).

Масленая.

Чаво рика пьяна.
Чаво внсилая,

Ай лада мае.
Патапила р4ка 
Восимь бочакъ,
Восимь бочикъ пива,
Дисятую вина,

Ай ладо мае,
Царя Кастянтина, 2 
Барисыва сына. 2 
Жина яго Марья 2 
Па бережку ходить, 2 
Сйм& слезна плачить.
Свекыръ унимаить:
—  Ни плачъ, ни плачь, Мары. 
Ни плачъ, ни плачъ, маладая—  
Тиб£ младой будить,
А сына ни будить,

(Тожь).

Масленая.

Узыйду малада.
Я на горку, люди, 
Свисну млада,
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Салавейкю люди.
Братецъ ной, братецъ,
Сал&вебкя люди,
Сястрица мая,
Пирипёлва люди.
Да што жъ ты ва ян£
Ни лвтаишь?
Да ты прилети!
А рада, люди,
А я рада, люди,
Какъ ты улятишь,
А я плачу, люди,
А я плачу.
Ишли вазави съ Дону,
Ой и съ-за Дону,
Люди, съ-за Дону 
Нисли па рухыо заряжону,
Ой люди, заряжону.
Пустили пажаръ па дуброви— 
Уси ёлки—сасонви пагар-Ьли, 
Одна ёдка-сасоночва ни згар̂ ла. 
Ель мая знлин&я,
Зидин&я, люди,
Да я падь табою стыяда,
Я стыядй, люди,
Я сты&да.

Масленая.

Выхадила девушка 
Въ ширъ боръ гулять, 
Вынасида врасная 
Жаръ въ рукавЪ; 
Пажиг&ла дЬвушка 
Снру сасну.
На навушички 
Въ сбснушки—
Ясный саволъ,
Въ сиряди тибе, 
Соснушви—
Яры пчолй,
Яры пчолй,
Въ варянй тибе, 
Соснушви,
В*лъ гарнастай. 
Журить-бранить 
Девушку—
Ясный саволъ:
Да штобъ тибе, 
Д'Ьвушву,
Сватъ ни сватадъ! 
Журить-бранить 
Д'Ьвушву—

Яры пчолы;
Да штобъ тибе,
ДЪвушву,
Да штобъ тибе,
Красную,
Попъ ни винчадъ! 
Журить-бранить 
Д'Ьвушва—
Б-Ьдъ гарнастай,
Штобъ тибе, д̂ вушва,
Мужъ ни любилъ,
Да штобъ тибЪ,
Красная,
Свёваръ журилъ.

(Тожь).

На Благовещенье.

А мы вопань вапали, капалй...
А мы пашню пахадй...
А иы просу сЬилй...
А мы просу вытапчймъ...
Чимъ жа ты вытапчйпгь?...
Стада воней выпустимъ...
Мы вЬня паймаемъ...
Чимъ жа вЬия вывупимъ?...
За вонива сто рублей, сто рублей...
А што же придодёшь, придодёшь? 
Красную д4|ву у вянву, у вянку...

(Тожь).

Разбойничья ггЬсня.

Кавъ быда-жила юдав&; 
Кавъ у той удав4 
Была девять сыио|,
Было девять сыно̂ ,
Ну, дисятае дочь любимая. 
Кавъ пять да братоу 
На службу пашли,
А чатыри братк 
У разбой пашли.
Анё годъ живуть.
И другой живуть.
Какъ на третШ годъ 
Пашла разысвивать;
Ана годъ идеть 
И другой идеть.
А на третШ годъ 
Всё стрив&ютца,
Всё стривйютда 
Всё разбойничвп;
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Яны ie саиаё.
Съ сабой узили,
А дитёнычка-сумарёнычка 
Аны зарезали.
Привели ifc дамой,
Стали спрашивать у ней, 
Да <ля ты дочь любимая...

Когда кукушку крестятъ.

Солнушка ycxosifl усходила, 
Високо иио святила—
Черизъ л4съ, черизъ поле,
Чиризъ сишя моря;
Тамъ лижала кладочка,
Дубовый пиряходъ;
Тамъ никто ни хаживалъ.
Никово ни наживалъ.
Пиршблъ ЛиксЬюшка,
Пиривёлъ Праскоуюшку. 
Пиривёмши—далуить, 
Пиривёмши—милуить.
Ты, друхъ Праскоуюшка,
Ты миве састарила,
Визъ ума атставила,
Визъ ума, бизъ разуму.
Бизъ всякыя паняпя.

(Тожь).

Масляница.

ВнсЬка далёка 
Кленовый листъ.
Хотя онъ висйка—
Быть яму на збмли.
Далеча (батюшка мой) 2.
Хотя онъ далеча,
А быть мнЬ въ невй;
За дубовымъ столикамъ 
Быть—насидеть,
Винную чарочку 
Быть—выпивать,
Сахбрная яблочка 
Выть—закусать.

(Тожь).

Свадебная.

Жила грешная удовушка, 
Сбирала ина сына къ в^нчанш; 
Да н̂ ту у Hie брата въ по£зди,

Да ни родныга батюшки.
Ступай, мой доужииушка, ни бойся,
Ни ярйцы, ии мителицы, ни зимы,
Ни сильныга, ни дробныга дожжичку. 
Зазнабилн дружинушку въ абозЪ. 
Сустрнчала малада сваха на кавю, 
Вынаснла кунью шубу на шгачахъ, 
Сахь&ныи сапожики на нагахъ,
Ласйны пирчатычки на рукахъ.
За дубовый столъ млада сваха садила, 
Стававила да кубъ меду, два вина;
Да краснаю чияотачку дарили,
Да тамъ яво сваякиню сманули,
У зелинъ садъ дружинушку вадили, 
Сиребренаю чарыю паили.

(С. Теребень).

Сиредё двара стаить д̂ бедъ,
Какъ подъ тотъ дубъ са£зжалнся 
Князьё да баяри,
Дума думали, какъ Ивана жнннть. 
Шум'Ьли-гим’Ьля всё ярын пчолки, 
Заслухала тотъ шумъ Красна Ганна, 
Шейку нагнула, гала̂ ку анустнла, 
1>хать къ ив^нчант,
Къ законваму браку.

(Тожь).

Свадьбёжная.

Какъ женкхъ на дворъ продеть
Поднимались в’Ьтры ббйныя,
Вереички раскачалися,
Варотнчки растварялнся,
Каретушка на дворъ узъЬхала, 
Хрустальная сама уздвинулась,
А я, млада, дагадалася,
Па падружкаиъ размнталася:
— «Вы, снстрицы, вы падружаньки. 
Схаранйтн мине, молыду!
Какъ пргёхылъ спагубитель мой— 
Спагубилъ маю галбвушку!
Раснлёлъ, расплёлъ русу косушку; 
Выллилъ, выплилъ онъ ленту ялую, 
Снарндилъ мине пу бабьиму.

Историческая.

ВайвЬйскаи наши гусары 
Да Ц&ря Б4лыва,
Вохъ Даря БЬлыва,



Царя Б$лыва,
Петра Шрвыва,
Братцы гусйры,
Сы знаменами,
Братцы гусары,
Да съ барабанами,
И ахъ съ барабанами 
Съ барабанами.
Ва втаромъ палку, 
Братцы, гусарскомъ 
Уронъ сделался,
Братцы, гусары,
Да инырклъ, да,
Да памёръ,
Oft, инн ралъ памёръ, 
Братцы гусары!
Самаго та инырала 
Да на галавахъ 
Да нясуть,
Ухъ, на павахъ нясуть, 
Гиниральская сидельца, 
Да на вазахъ да вязуть, 
Ухъ, на вазахъ вязуть. 
— Паниситя маё тЬла 
Да ва чистб полй,
Ва чистЬ полй.

Разбойникъ Чуркинъ.

Ва тбхъ гЬсахъ дремучихъ 
Разбойннчки живутъ,
Въ твоихъ рукахъ магучнхъ 
Таварища несуть.
Насилки ни простои—
Изъ ружей слЬжины.
Но поперекъ ево стальныя 
Мечк паложаны;
На ннхъ лнжалъ сражонай 
Съ разбитай галавой, 2 
Самъ Чуркинъ маладой, 
Римнй яво калч̂ ги 
Парублнны лнжать,
Два м'Ьткихъ писталета,
За поисымъ блистять,
Два острыя кинжала,
Въ груди его стыять. 
Давайтя рыть магилу 
Таварнщу свайму!
Мм вырыли магилу 
Аршина роста три,

Спускали мы въ магилу, 
Сказали: бр&тъ, пращай! 
Прасти, пращай, таварищь, 
Самъ Чуркинъ маладой 
Съ разбнтай галавой! 
Типеря намъ не время 
БесЬдавать съ табой, 
Теперь мы дблжны 
Вазвратитца на крававый 
Твой пабой!
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Палажитя-жъ маё гЬло 
Да прамйжъ трёхъ да дарохъ, 
Охъ, прамйжъ трёхъ дарохъ— 
Охъ, прачигайте маё писъмб 
Ва маихъ ва галовахъ.

Ой, но хто жъ у насъ балыпой, набольшой. 
Ой, алй, алй, али лой алй,
Бальшой набалышй—ваяводаю,
Ваяводаю— надъ бисЬдаю?
У насъ Григорьевича 
За сталомъ сидить 
Бальшой, набалыпай,—
Ходить—чириздЬрить,
Маладэй баярынн.
«И ты пади сюда,
Падай плетку,
Плеть шалковую,
Сторублёвую»...

(С. Теребень).

Бес%дная п%оня.

У насъ Антонушка,
У насъ Григорьевичъ.
За сталомъ сижу,
Я сынй кармлю,
Пирямену жду 
И таи1>—саб*,
И нивЪстку у дворъ—
Въ поли работницу,
Въ доми кукббпицу.

(Тожь).

10
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Изъ сочиненМ старина, иЪстнаго поэта Теребени, который сочиняетъ длинные
стихи и сказки.

Жили дв-fe женщины, аиЪи удовы, адна жибЬжная, другая 6из8&6отная; узила 
з&ботная наслала биззаботную въ л*Ьсъ па грнбы. Ана у лйсъ пашла, грвбовъ ни нашла. 
Два дни прахадили, на третШ день заблудили. Зашла у глухоя бал&та, и зач̂ ила серпа: 
будить нада иною нигбда. Выскачплъ изъ балыпова логава старый зв-fepb, старая крыса, 
ротъ разнпуушн, зубы аскал^шн, хвостъ паднявши на падоб1е посошка. Ету страсть 
женщина увидала, нЪскальки версгъ бижала. Лютая Крыса женщину догнала, ладошки 
парвала.

В. П. Добровольскгй.



Матер1алы лексикографичесгае по Новгородсвимъ 
говорамъ.

1. Слова Череповецмя *).

в.
Бук&рочк и—Четвереньки.
Банковать—Обвивать, бинтовать.
Бучить, отбучить —Бить, дуть, отколотить.
Бриланъ—Губастый; ругательное слово.
Бараблятьсн—Возйться, барахтаться.
Беззадинъ—Хромонопй; ругательное слово.
Березовицу точить —Проливать слезы.

В.
В с у з е л ь—Зеленоватаго цвета.
В с у к р а с ь—Красноватаго цв'Ьта.
Веретья—Возвышенное м-Ьсто, покрытое л'Ьсомъ и спускающееся къ р'Ьчи'Ь 

косогоромъ или обрывомъ.
Вершин а—Низменное пространство, покрытое л'Ьсомъ.
Вечёршный вечеръ—Прошлый вечеръ.
Волоковое о к н о—Величиною въ 2 бревна, безъ косяковъ и рамъ, задвигается 

внутри избы щиткомъ изъ толсты хъ досокъ. Сохранилось въ старой избе въ д. Верхъ 
у крестьянина М. Ячечурова.

Волос ко нъ недаетъ дотр онуться—Определеие сильнейшей степе­
ни боли.

Влага л ко—Женское влагалище.
Варникъ,  варничокъ,  налашка—Vulva.
Васильчики—Пироги подъ новый годъ.
В ей н уть, вейнула—Быстро, скоро уйти.
Выкрички даетъ—Сильно плачетъ ребенокъ.
Вздоху затеснило—Дышать тяжело.,
Веретеномъ тряхнуть—0 старомъ и больномъ человеке.

*) Доставленные намъ почтеннымъ членомъ-сотруднпкомъ И. Р. Г. Общ. М. К. 
Герасимовы мъ оба списка словъ и прозвищъ заслуживаю™ болыиаго внимашя. Укажу 
на невошедппя въ Словарь-Даля лова: Листопукъ (Май,—какъ Листопадъ) и 
■окошк— нечистый духъ, доновиха. См. Мокошь въ Слов. Срезневскаго. Прозвища 
же все любопытны, среди несомненно фиискихъ и тюркскихъ, есть и варяжское— 
Яруиичь (хотя Яр у в м. б. и слав.) и важный славянсмя слова напр, клюсъ — 
дрвнесл. к л юс», србск. к л. у сад (собират.) кони кл»усе,-ета—конь; Польск. k I о 8
(рысь), кlusem—рысью, чешек, k 1 и8— гож**, a klus&k—конь. Ред.



Вырыскнуло—Удалось какое нибудь дЬло.
В ы с к а т ь—Взять, вымать.
Варахоуша—Посл̂ дшв овинъ хл'Ьба.
Висарье-я—Лоскутки, виски, обрывки.

Г.
Гверстяникъ—Пространство, покрытое мелкимъ камнемъ.
Гонки—Бревенчатые плоты, сплавляющ1еся п»р£камъ.
Г а ре—Бесйдная игра.
Глоба, гл обо ч к а—Тропа, тропочка.
Грязи захватило—Остановка послЬродовыхъ очнщсшй.
Г а б ар к а — Жестяной чайннкъ на судахъ.
Горянетъ пищ а—НЬтъ аппетиту.
Гоношиться—Припасаться, готовиться.

д.
Дор&, доръ, дорбкъ—(на дорахъ). Местность, покрытая строевымъл с̂оиъвъ 

вид* отд'Ьльныхъ рощей.
Д рану ха—Ржаная каша.
Дохать—Гулять, веселиться, пить вино.
Досягать, недосячь, досячь—Достать.
Душа коротко ходитъ—Есть одышка въ груди.
Д6дня—Рано утромъ.
Д р а к и ш а—Человекъ, любящШ подраться.
До дельный—Человекъ, способный на всякое дЬло.
Деревянное пив о—Сусло изъ мозжевеловыхъ ягодъ.

Е.
Елибица—Злая женщина, в£дьма.

Ж.
Жирьмя—жирить—Надойдать словами.
Живучи этого небывало—Никогда не случалось.

3.
Змеиная т р а в а — Ятрышникъ (?) трава (orchis macol).
За всё—Часто, постоянно.
Знамь, знами—Знакомыя люди.
Заводь—Заливъ на ptKfe.
Заклемало—Забылось.
Засадиховаты й—Сильный, мучительный (о кашл )̂.
Заводи чево хошь—Начинай чго знаешь.
3 б о ж и ы й—Человекъ богобоязненный.
Заб ’Ьдовый—Челов'Ькъ бойкШ, отчаянный.
3 ап о лоск и—Концы полосъ, которыя осгавляются подъ траву.
3 а к у к р ы—Спина.
Зало й—Низменность между двумя пригорками.
Заплошный—РазсЬянный человекъ, невнимательный.
За милу душеньку—Выражеше, прибавляемое ко всякомудЬйствш: гд&лаю. 

полюблю и т. д.
Зырить, назырит ь—Мочиться.

И.
И с п о д к и—Рукавицы.
Нанимать —Тяготить, уничтожать.
Истерялась дитенька—Пропало sptHie; наступила слепота.
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Исплекъ—Болезнь въ плечевомъ суставе у лошади.
Истовахонькой,—ПохожШ; точно такой-же.

К.
Калганчнкъ—МаленькШ глиняный горшокъ.
Кошм а—Трехполенныя дрова, связанныя, въ виде плотовъ, для сплава по реве. 
Кантовать—Пировать, веселиться.
Каламонъ, каламонить—ШляющШся безъ дела человекъ; бездельничать. 
Кучкаться—Прибираться, пачкаться.
Кулиг а—Местность въ которой селен1я расположены по обеимъ сторонамъ не­

большой речки и видны другъ отъ друга, т. е. какъ бы находятся въ г р у д е ,  въ 
к у ч е .  Каждая кулига называется по речке, на которой расположена, напр. Кисов- 
ская кулига и друпя.

Кулйжане—Населеше, жители данной кулиги.
К у и д ы-м у и д ы.—Тряпье, имущество.
К о с а р и т ь—Ругать, бранить.
Кат до—Ручка у цепа.
К а р г а с ъ,—на каргасахъ (= ?).
Карнужйть—Мяукать, мурлыкать.
Кильма—Дерево изъ породъвязовыхъ.
Каптарь—Деревянный сосудъ подъ пиво.
Какъ неиога поскорее^—Сделать сейчасъ.
Клячеть, оклячело—Неметь онемело.
Коли прйдешь—Когда придешь.
К о б ы л к и!—Ключицы.
Кок урки, на кокуркахъ—Корточки,'скорнувшись.
Коего дня— Надняхъ.
Кит&, кит&—Картофельный ветки (Все киты-то сборонилъ).
Конбвяшъ, конбвятикъ—Старый белый грибъ («Коновяшей нанесли»). 
Кожу отсочаетъ—При ознобе кожу какъ будто отдираетъ. 
Караваннтьс я—Куражиться, капризничать.
Квилить—Доводить до слезъ, сердить.

Л.
Лодыги—Детская игра въ бабки или въ козни.
Лу пса нить—Хлестать, бить.
Лунь, л у нитъ— Светокъ, отсвечиваетъ при худомъ зреши.
Лядин а—Рытвина, яма.
Ленъпахат ь—Мять, трепать, чесать, вообще, проводить время за обделкой льна. 
Листопукъ—Май месадъ.
Л ы б и т ъ—Улйбается.
Л я з ж а т ь—Надоедать разговоромъ.

М.
Марышевник ъ—Муравейникъ.
Матошникъ—Различныя женсшя болезни.
Мура под мурья—Кушанье изъ хлебай воды.
М и х и р ь— Penis.
М о к о ш &—Нечистый духъ, домовиха.

Н.
Н е с а м о—Не очень (=м ног о, долго, большой).
Нуште—Какже.
Нев(п)римекъ—Незаметно, невдомёкъ.
Натями—Напомни.
Немытикъ—Чорть.
На подворьи жить—Вообще, не иметь своего угла—жить по бобыльскм.
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Н и ч е в у х а—Несбыточное, пустяшное дело.
Н е ж у н е т ъ —Не дотронется до пищи.
Не му— Не буду 1).
На мол оду м е с я ц а — Въ начал* месяца.
Н е п о с т а в н ы й — Нескладный, некрасивый человЪкъ.
Н е у т и ш в н а  в ъ  г о л о в е — Сильная ломота и боль въ голов*.
Н а д о л б ы  н е н а д о л и—Выражеше о надоедливости и докучливости.
На в е р с т я х ъ — Верхомъ на лошади.
На о т с а д ъ  с а д и т ъ  г о л о в у — 0 стреляющей боли въ голов*.
Н а г о т ь — Колика въ живот* у лошадей.
Н е у м * х а  т ы э д а к а я — 0 безтолковости.
Нон ь— Нын*.

О.
О т л ы н у т ь ,  п о о т л ы н у т ь — Облегчить, поотойти.
О д н о р о з к а ,  к у п о р ъ  — Сортъмелкихъ гвоздей.
О с т р о в ъ — Лесное пространство, состоящее изъ какой нибудь одной породи 

гЬса, нтакъ: есть березовые, сосновые, еловые н т. д. острова.
О з в е з д и т  ь— Ударить.
Обжимъ,  о б жи м а л к а — Кофта на ват* или куделе/плотно облегающая одву 

только грудь.
О б о т а т ь с я — Загрязниться, запачкаться.
О р е в и н а —Быкъ.
О с о г л о д ь—Ободранная (подсоченная) сосна. Применяется и къ человеку, по­

худевшему после болезни.
О х и т и т ь — Спрятать, схоронить. О т в е й к и в а т ь .  Плакать, кричать, визжи*. 
О т д а в а й  ни ца— Девушка, вышедшая замужъ въ другую деревню.
О ног да— На дняхъ, когда-то.
О з е р и н а — ы. Лужи.

П.
П о ш к о т и л о с ь  *)— Испортилось.
П н а т ь с я —Жить какъ нибудь.
По се л я м ъ —Меняться конями безъ придачи другъ другу.
П о с в е т и л  о—Вздумалось.
П о п е р е ч н ы й  п о я с о к ъ — Шерстяной поясъ ручной вязки,въ которомъ рорв 

расположены въ поперечномъ направленш. Ширина пояса больше вершка, кисти бол- 
пая. Важная принадлежность праздничнаго костюма девушекъ, воспевается даже п  
п*сняхъ.

П р а м о х ъ ,  пр а мх и ,  п р а м о ш к н * )  —Пространства, покрытия сухнмъ мохоп, 
прежде бывппя болота; родоначальники мховъ.

П е ч е н и ц ы —Кровоподтеки на теле после ушвба,синяки.
П о л у  пуд ни к ъ —Сортъ строевыхъ гвоздей.
П о д в и т е л  ь—Навесъ.
П е р е з ъ  это,  п е р е з ъ  с а м о е *)— Черезъ это, черезъ самое.
П е р е з у т ь с я ,  п е р е з у й с я — Переобуть сапоги.
П е р е к а л я т ь с  я— Перегибаться.
П р и м а н ь  с е л  а —Случилось, сделалось что нпбудь необыкновенное. 
П р я д а т ь — Биться, скоро приподниматься.
П в р е т у р а—Перегонъ.
П у тц о —Ремень, прикр*пляющШ молотило къ ручке.
П у н я —Длиннохвосгая, одетая въ долгов платье.
П у н ь к а — Прозвище; носатый.

*) т. е. не йму —  не му. Остатокъ стар, будущаго. *) ван. ш к о д а  (8еЫ*)-
•) оравв. п р а л е с ъ ,  п р а д е д ъ .  4) зап. слав, p f e s ,  p r z e z .



П о к л а д  а —Снопы, положенные вдоль гумна для молоченья.
П о п л е ш н и к и — Молоченники, столице рядомъ и ударяюще по снопаиъ одинъ 

съ правой, другой съ левой руки.
Н а б е  д ъ, съ  п аб  е д а — Время еды между обедомъ и ужиномъ.
П о д с е д ъ — Трещина подъ копытомъ у лошади.
П о т а л а н и л о , н е п о т а л о н и л о —Посчастливилось н обратно. 
П е р е с ы к а т ь с я — Нетерпеливо ждать чего нибудь.
П р о 8 д н ы й , п р о з д н о —Незанятой, свободный.
П о ж н и — Сенокосные луга.

Р.
Р ож  он ка , ро д и х а—Женщина, только что родившая.
Р а м е н и — Луговыя, сенокосныя пространства среди леса.
Р а н т о в ы е  с а п о г  и— Головки.
Р & г о з н т ь—Загрязнять, пачкать.
Р е ш ъ — Срубы подъ печку или толчею.
Р е к о т а т ь ,  з а р е к о т а т ь — Громко хохотать.
Р а з п е т у ши ц  а—Девушка, имеющая детей.
Р у б а ш к а — Сальникъ у животнаго.

С.
С л е  п о т к а— Болезнь куриная слепота.
С ап е л к и — Кости голени.
С к о р  ь—Моль.
С п а х а л о с ь —Сделалось, приключилось.
С т р е ш н и к ъ —Нечистый духъ, отъ которого приключаются внезапным болевни. 
С е р е д и н ы — Низменныя пространства, поросппя лесомъ.
С м о т р а к ъ — Прикащикъ на лесныхъ промыслахъ.
С д е  е т с я—Случится, сделается.
С т е б н а т ь—Обшивать, стегать.
С ыв о л о к а — Сорная трава, растущая въ конопле.
С у р я д н ы й —Хорошо одетый.
С у б о г а т ь— Зажиточный человекъ.
С е р д ц е  и з ъ  п а р у  з а х о д и т ь с я —Говорятъ при испуге или сильной боли. 
С а п о ж н и к ъ — Трава ( =  ?).
С в о д у  н е д а т ь —Несправиться.
С у р о в у х а ,  на  с у р о в у х у —Второпяхъ, наскоро.
С и н я т  ка, с е н ь к а —Брюшина у животнаго.
С с я к у н ъ—Мочевой пузырь.
С ъ  з а х о д а  не в ы х о д и т ъ — Определете сильной степени поноса.
С т а р и н к а— Сказка, небылица.
С н а ф и д а — Медленная на дело и тихая женщина.
С к а с т ь—Змея, гадина.
С т у к а ш ъ— Муравей.
С л ю д н н к ъ —Стопа у человека.
С м ё р т н а  р е з о т а —Нестерпимая боль въ животе.
С о л я н и к ъ — Ватрушка съ солью.
С б е р д и т ь — Отказаться отъ своего слова.
С б р е н д и т  ь— Тоже.

Т.
Т у с к ъ ,  т у с к о м ъ  в а в о л о к л о — О притуплеши зретя.
Т а л и к ъ — Вытаявшая местами изъ подъ снега дорога.
Т р и д ц а т к а — Сортъ гвоздей,которыхъ выковывается 1000 штувъ изъ 30 фун. 

железа.
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Т е п е р е н ь к  а— Теперь.
Т р у щ о б и т ь —Торопить скорей исполнить какое нибудь дЬло.
Т у р о в и т ь — Тоже.
Т р а в  а— Сочни пресные.
Т е н е н н о  и р о п о т д п в о — 0 д'Ьл'Ь, связанномъ съ хлопотами п непр1ятности1. 
Т ю л ь к у н ъ ,  т ю л ь к а т ь — Человекъ, любящ(й много поговорить.
Т ю н ь з е т ь — Усидчиво сидеть надъ д^лонъ.
Т е з е в о—Животъ.

У.
У к л а д  ъ— Полоска стали, идущая на лезвш топоровъ и другихъ желЪзныхъ нзд*л£. 
У е д а т ь — Постоянно ругать и сердиться на челов'Ька.
У т р о б а  ( у т р о б и с т а я )— Животъ, брюхо.

Ф;
Ф о р т о в ы й — ЛовкШ, бойий, развязный человекъ.

X.
X а р п t  т ь, х а р п и т ъ — храпеть.
Х л Ф б о ’Ь ж ь — ж и.— Неработники въ семьи.
Х р я с т а т ь .— Сильно колотить, стучать, ломать.
X о р к а т ь—Производить звуки носомъ, признакъ бахвальства у пьяныхъ парне! 
X в а с т и т ъ —Хвастаетъ, преувеличиваетъ что нибудь.
Х м е л е к ъ - г о в о р о к ъ  у н е г о — О человШ, отличающемся буйствоаъ во 

хМ’Ьлю.
Ц.

Ц 'Ьж ъ, ц и ж ъ — Сокъ съ ягодъ черники или гоноболю.
Ц i  в к а —Веретено съ пряжею.

Ч.
Ч а л и т ь с я—Грозиться.
Ч е р е в у н ь  я —Поносъ.
Ч е р т у г ъ— Вьгонъ рыба.

Ш.
Ш к и р а — Кусокъ льда.
Ш ай м а— Болотистое, топкое пространство, поросшее чахлымъ л'Ьсоиъ. 
Ш ай б а .—Жел-Ьзная пластина съ отверспемъ, кладущаяся подъ гайку. 
Ш и ш л я т ь — Медленно делать что ннбудь.

Я.
Я м н ы й  д 'Ь съ — ЛЬсъ, приготовленный для пережнгатя на уголья.
Я с н а ,  я с н ы —Десны.
Я г ар  ма— Высокая неуклюжая женщина.
Я с т р е б у  х а — НезавившШся, неплотный кочанъ капусты.
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Прозвища крестьянъ Южной части Череповецнаго уЪзда.

Анжуръ. Купачъ. Сельчиха.
Безбрилъ. Крикаль. Селяникъ.
Бродокъ. Коколака. Сочило.
Букарь. Кукорь. Солка.
Барузда. Карунъ. Самуня.
Багаяъ. Корхалъ. Сирка.
Барахта. Лязгу въ Туезокъ.
Г аламъ. Лохунъ. Тетюй.
Гаранъ. Логу И!.. Тюлнжъ.
Голохвастъ. Лезя. Толмакъ.
Талиба. Мона. Тарышъ.
Гравюкъ. Масай. Турнисъ.
Грахъ. Маханъ. Тодякъ.
Дедюра. МалЬй. Узикъ.
Дрочень. Матакъ. Фага.
Егичъ. Моротъ. Хабачъ.
Ероха. Матасъ. Хабаль.
Жохёръ. Мелеганъ. Халавенокъ.
Жупикъ. Ничага. Хахонъ.
Жанъ. Орча. Чикулай.
ЗЬвунъ. Окома. Чапа.
Заброда. Отята. Шарга.
Забардай. Оханъ. Шой.
Кавача. Ирченокъ. Шелёпа
Коляза. Непостай. Шокъ.
Корела. Подсяхалъ. Шоршень.
Котосъ. Парсакъ. Шматокъ.
Каманя Паршукъ. Шаликъ.
Клечъ. Подаруй. Шаханъ.
Калнчъ. Пл^ханъ. Шаннло.
Кляпышъ. Панко. Шмакъ.
Капочъ. Поморъ. Широканъ.
Клгосъ. Прынка. Шитикъ.
Кезя. Пакша. Шкеня.
Камиса. Перзя. Щенюкъ.
Ковыка. Парышъ. Юрло.
Кавай. Рыння. Юкша.
Краисай. Суёра. Яруничъ.
Кисарь. Сентюръ. Ячечуръ.
Команька. Сигиренокъ.
Кунка. Саленнкъ.

С. Курилово, Черепов. уЬвда
Сообщилъ Чл. Сотр. М. К. Герасимом.

10-го Октября 1898 г.



2. Слова Ладожсн1я.

Б.
БагагаЙ, с. м.— Тотъ, кто громко говорить.
Балам} га, с. ж., т. ч. Баламуть.
Балахлыстничать, гл. ср. т. ч. Балахл&стить.
Б&лчужяый, пр. Возмутительный, дерзкШ.
Баранда, с. ж. Болтунъ, говоряшдй пустое, вздорный.
Барандйть, гл. ср. (сов. Забарандигь), Говорить пустое.
Басарйга, ‘) с. ж. 1) ГЪзвый мальчикъ. 2) Суетлпвый.
Вешлбтъ, с. м. Резервуаръ для сохраненш воды (ири ладожскомъ и сясьскомъ каналахь). 
Бйтвина, с. ж. Хлопоты, заботы.
Богод&нъ, а, о, пр. 1) Отецъ незаконнорожден наго дитяти. 2) Теща въ отношешн 

къ затю и на оборогь. Въ лад. свад.» ntcHt: Ужъ ты, зять, ты, мой затюшко, 
богодано мое дитетко!;.. Ужъ ты, тешша, ты, тешша моя, богодана моя матушка!... 

Бороийц с. ж. ГоворящШ некстати; говорящШ о томъ, о чемъ следовало молчать. 
Боронйть, гл. ср. (сов. Заборонйть). Говорить не кстати.
Брйньга, с. ж. (уменьш.— гушка). Крестная мать жениха. «Брюньгушка, сядь, краса­

вица, сядь!»
Быкъ, с. м. Мысъ.
Б^л^тки, с. м. мн. Глаза. Въ лад. нар. ntcHt: Его видно по б'Ьлуткамъ, что гуляе по 

межуткамъ.

В.
Ваг&нъ, с. м. 1) Шалунъ. 2) Неосторожный.
Валандаться, гл. вз. (сов. завалкндаться). Долго трудиться надъ ч’Ьмъ нибуть. «Полно 

теб£ валандаться-то съ платьемъ».
Вальйжно, нар. Гордо, сиЬсиво, важно. «Онъ вальяжно расхаживаетъ».
Вальйжный, пр. Гордый, спесивый, важный.
Валыгл&зый, пр. т. ч. Волыглазъ.
Васйха, с. Женщина, нанявшаяся въ работу на судахъ, погонщица лошадей, упо- 

требляемыхъ для тяги судовъ.
Ват^ла, с. ж. Челов*къ, надЪвшШ на себя много платья.
Велйдовать, гл. д., Нажить, баловать;— ся— НЬжиться. «Ужъ такъ-то она сына велн- 

дуетъ. И покрасуйся, повелидуйся ты, моя голубушка!» Свад. причит.
Восй, с. ж. Оса. Vespa.
Воскресённой, аго с. м. Пастухъ, приходящШ по воскреснымъ днямъ къ влад'Ьльцамь 

коровъ для сбора съ ннхъ мелкой монеты или хлЪба.
Вт^пори, нар. т. ч. Втапора.
Вывнчать, гл. д. Взвешивать, высчитывать. «Онъ кажину крупиночку вывичаетъ». 
Вйскидь, с. ж. т. ч. Выскорь.
Вйсорить, гл. д. Освободить засоренную бечеву.
Вйньга, с. ж. т. ч Вйнгало.

*) У словаковъ—bosorak., ж. bosorka— чародей, ведьма.— Слово д. б. иранское 
(Скиео-саюматское). Срв. ерак. p c t o o a p a t ,  м. аз. {3axxapie; M a o a p t s  у Ка- 
pieBb— Д ю н и с ъ .  (Tomaschek. Die alten Thraken. II. Die Sprachreste. Wien. 1893. 
Ss. 4 — 5. В а о в а р о ;  личное имя (ib. и Latyechev-Inscr. II, 169).
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Г.
Галенёнокъ, с. м. т. ч. Галчёнокъ.
Гали зв. пад. с. употр. при игре въ прятки. Гали, гали! Палочку украли.
Гклька, с. ум. отъ Гавршлъ.
Гйля т. ч. Г&лька.
Галйма, с. ж. 1., Множество, куча. «Эку галяму ты дровъ-то приворотилъ!» 2., Боль­

шой ротъ. «Что ты галяму-ту растворилъ?»
Гарь, с. ж.— Густой л'Ьсъ.
Гдй-этамъ нар. — Где-то тамъ.
Годъ. Въ г5ды идтить. - 0 кр'Ьпостныхъ людяхъ: Наниматься къ кому-нибудь въ услу- 

жеше на нисколько лЪтъ (5— 7), съ темъ, чтобы тотъ ввесъ господину сумму, 
требуемую за выкупЪ изъ кр'Ьпостнаго состоятя.

Голова, с. ж.— Главный ручной порогь. главный рубъ (см.). Въ ладожск. уЬзде, по 
Волхову две такихъ головы: Белецкая голова (противъ деревни Бельцы) и Архан­
гельская (противъ дер. Михаила Архангела, названной такъ по церкви).

ГЬлови, с. ж.— Изголовье. «У тебя въ головяхъ-то ничего н'Ьтъ; ужо я положу тебе въ 
голови-та армякъ».

Головйзня, с. ж.— Несоразмерно большая голова. «Эка головизня-то у него, а мозу мало».
Горйлка, с. ж. Игра въ горелки. t Матушка бедбра!... выйди за ворота... тамъ робята 

съ дЬвкамъ горилкой играютъ». Лад. нар. песня.
Г^зить, гл. ср. Течь не ровною струею; идти неравномерными шагами. «Самоваръ-го 

ужъ гузитъ, надо воды'прибавить».

д.
ДаровЬй столъ. Пиръ на второй день noc.it венца, во время которого молодые дарятъ 

всемъ по'Ьзжанамъ дары.
Дйлать любовь. Целоваться жениху съ невестою.
Дгёнить, гл. ср. Комед1янить, ломаться, фиглярить, шутить.
Д1яиъ, с. м. Фигляръ, шутъ.
Досталйть, гл. д. Доставать.
ДостЬйио, с. ср. Обрядъ обучешя или рукобитья, совершаемый въ доме невесты и 

оканчивавшейся темъ, что священникъ читаетъ молптву «Достойно есть» и пр.
Доч&, *) зв. п. огь Дочь. Въ песне: «Скажутъ: гди, дочи, была?» Эта форма употр. и въ 

Ыовг. наречш, напр, въ песне: «Для ночп, дочн, молчи!о Новг. нар. песня.
Дражить, гл. д. т. ч. Дразнить.
Дранйна, с. ж. Овсяная мука съ костицею.
Др&нка. Набрать дранку ягодъ.— Набрать ягодъ столько, чтобъ масса ихъ закрыла 

первую огь дна боковую лучину корзннки.
Д^тникъ, с. м. Прёсный ржаной сканецъ, на который наливается растворъ изъ горо­

ховой муки.
Е.

Всав}лъ, с. м. Острякъ; умеюицй раземешить проделками, шалостями.
Есте, 3 л. наст. вр. ед. ч. отъ гл. быть. То-то н ёсте (есть).

Ж.
Жесток&нныЙ, пр. прев. ст. отъ ЖёсткШ. «Ишь ты хлебъ-то перепекла, корка-то какая 

жестокйнная».

3.
Зйводь,— ина, с. ж. Мшистый бугоръ въ лесу на которомъ растетъ какое нибудь 

дерево (чаще березнякъ).

')  Срв. по слав. (болт, серб.) г о л е м ,  г ол ям,  г у л я м  большой *) Д о ч й  
древне рус.-древне слав. д ъщи.
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Заводьё, с. ср. Место, покрытое заводями. Подберезовики больше растугь по заводью, 
а подосиновики— на бору.

Загулйпцй, пр. т. ч. Загульчивый.
Закндь, с. ж. Колъ, употребляемый вместо замка для запирашя дверей въ чулан&гь.

Одинъ конедъ кола утверждается несколько вдали отъ двери, въ полу чулана,
а другой привешивается надъ дверью на веревке, пропущенной съ вышки чрезъ
потолокъ чулана. По закрытш двери этотъ пислёдшй конедъ кола, при помощи 
веревки, опускаюгь такъ, что онъ упирается въ дверь чулана, и попытка отво­
рить ее делается невозможною.

Закбики, с. м. мн. Заоконье. «Лазырь, ты, Лазырь! По закЬнкамъ лазай». Обр. песня 
въ Лазареву субботу.

З&печекъ, с. м. Все пространство отъ окна до печи.
Защечный, пр. НаходящШгя противъ печи. Запечное окно.
Засталйть, гл. д. Заставать.
Затймить, гл. ср. т. ч. Затомить.
Захвощёвникъ, с. м. Место, менее вязкое, чемъ хвощёвнивъ.
Зюрннька, зйрка, с. ж. т. ч. З&шка.

И.
Ив&нь-день, Ивановъ девь. Объ Ив&не-дни пойдемъ-те въ Иванской островъ (деревня 

около Ст. Ладоги) на праздникъ.
Идтйть, гл. ср. Идти.
Из&тчпна, с. ж. т. ч. Избтчество.
Исиухлйть, гл. д. Взмохнатигь, взъерошить, растрепать. Въ песне: «Русыя кудёрушкк 

взяла испухляла*.
Исхбжа, с. ж. Пастбище, место, куда выгоняютъ скотъ на траву.

К.

Казачество, с. ср. Въ свад. причнтаньяхъ: Замужняя жизнь девицы.
Ка н&вушка, с. ж. Кан&лыошка.
Шшушки. Игра въ пйтнашки.
Каравбдиться (съ кбмъ) гл. возвр. Хлопотать около кого нибудь, заботиться о комъ; 

волочиться за кемъ.
Картофка, Картбфья, с. ж. Картофель.
Кчйпцы, с. т. ч. Клёпцы.
Кобйла, с. ж. Плотъ, имеюпцй съ одной стороны въ длину видъ остраго угла и упо­

требляемый на ладожскомъ канале раннею весною и позднею осенью для проби­
вав ia тонкаго льда, чтобъ дать проездъ судамъ.

Козбкаться, гл. Упрямиться.
КокЬра, с. ж. НеуклюжШ, неповоротливый.
Кбкышъ, с. м. Внутренность рыбы, рыбШ потрохъ.
Коледъ, с. ж. Лазарева Суббота.
Кондрата, с. м. Собратъ, сотоварищъ. «Буде(тъ) братъ, буде(тъ) свагь, буде(тъ) Ми­

шенька кондратъ». Лад. нар. песня, которую поютъ и въ Новг. губ.
Конецпблье, с. ср. Береговая равнина при Ладожсвомъ озере, примыкающая къ лесу 

въ Новой Ладоге.
Конопёлька, с. ж. Скамья со спинкою и боковыми ручками.
Коромйсло, с. ср. Коростель', дергачъ.
Копйлъ. «Два брата—копылъ да лопата», говорятъ о разнохарактерныхъ братьяхъ.
Косйвчастый, пр. т. ч. Косйщатый.
Кошёльки, с. Спина. «Садись на кошёлки, я понесу тебя».
КрестЬвикъ, с. м. Западный ветръ.
КрестонЬсецъ, с. м. Несушдй икону во время Пасхи, когда причтъ посещаеть прихо- 

жанъ. Крестоносцы не принадлежать къ составу причта, а выбираются изъ прп-
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хожанъ и за трудъ ношенш иконъ получаютъ отъ хозяевъ посещаемыхъ домовъ 
яйца.

Кривбй столъ— Накрытый для обеда или ужина столъ, на которомъ не поставлена солонка.
Крйчина, с. ж. Льдина. Изъ сопоставлена словъ крига, (крика?) кричина и крица съ досто­

верности) можно заключить, что все три принадлежать къ одному семейству, 
м. т. какъ въ «Толковомъ словаре» г. Даля слова крига разъединены.

Кров&викъ, с. м. Такъ называютъ около-староладожше жители ручей, иаходящШси за 
три версты отъ ст.-лад. Рюриковой крепости, вверхъ по теченно р. Волхова.

Кропашй, с. н. Пироги, начиненные ченъ придется.
К^нка, с. ж. Кружка, изъ которой пьють вино.
Курва, с. ж. Шельмовка, плутовка, негодяйка.
Кусолбмннчать, гл. ср. т. ч. КусЬвничать въ 1 знач.

Л.

Лободйръ, с. м. Этнмъ словомъ шуточно называютъ всехъ бурлаковъ на Ладожскомъ 
канале. «Эй ты, лободыръ! Дедушка Прохоръ тебе письмецо прислалъ. Эй ты, 
лободыръ! Теленка съ подковамъ(и) съелъ. Эй вы, лободыры! Что это васъ се­
меро тянетъ, а ни одинъ не храмлетъ?»

Ладога. 1) Въ «Толковомъ словаре» г. Даля означено: <Рыб& сигъ со Птинаго-носа, 
на Ладожскомъ озере», м. т. (намъ) известно, что Лудогою называется сигъ, 
пойманный у Птинаго-носа не во всякое время, а только во время лучшихъ 
улововъ, а это бываетъ тогда, когда сиги мечутъ икру, т. е. трутся о луду. Поэтому 
слово Лудога имеетъ и другое значеше: 2) время лучшей ловли сиговъ на Пти- 
нове (Рыбаки называютъ Птиный-носъ просто Птиновомъ). «Поехать на лудогу».

Льйло, с. ср. 1) о гонкахъ: Пространство между двумя счаленными плотами 2) Вообще 
узвШ проходъ между двумя судами. «Держи во льяло!» значить: Направляй судно 
такъ, чтобъ оно прошло между двухъ напротивъ идущихъ судовъ.

Л'Ьси, Лйси, употр. въ вин. н пр. пад. «Пойдемъ въ леей. Онъ заблудился въ лйсяхъ».
Люббвный пр. Любимый. Въ свад. причитаньяхъ: «Какъ пойдете, красны дйвушкп, на 

любовную работушку, на купецьки славны барочки» и пр.

М.
Маныпй, с. ж. т. ч. Манйла.
Медян йца, с. ж. т. ч. Медунйца.
Мйлька, Мйля, с. м. уменш. отъ Микбла— Николай. «Молись Богу! Микола въ путь!» 

кричатъ лоцманы судовъ, отчалившихъ отъ ладожскихъ пристаней. Здесь Микб- 
лою назыв. Николай Чудотворецъ.

Молёкъ, с. м. т. ч. Моль во 2 знач.
Молодеханный,— хонный,— хкнненьшй,— хбнненькШ пр. Весьма молодой.
Молодйться гл. возвр. Целоваться молодой четЬ во время княжЬго стола (см.), когда 

кричать: «горько! криво!».
МЬгошно, нар. Неловко, неудобно, безпокойио.
Мохтйть, гл. д. Мохнатить, взъерошивать. «Онъ смохталъ мии волосы».
Му лычка, с. ж. 1) Рукоятки на правйле. 2) Палочка, длиною вершка въ 3, прикреп­

ленная по средине веревкою къ упряжи лошади, назначенной для тяги судовъ. 
На мулычку притягивается бечева, конецъ которой для этой цели делается петлею.

Муслнндйнъ, с. м. Тонкая кисея. Monsseline de lin .

Н.

Наснадев&ть (на кого) гл. ср. Надеть на кого много платья. «Ишьты наснадевали на 
тебя,— настоипцй Олёша Букь».

Недаров& Ббжья! т. ч. Недарово.
Недоскйтить, гл. ср. Неуметь, не смыслить.
Шпшорка, с. ж. Ящерица. Lacerta. «Поймать нешшерку и зажать въ розщепице, а
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розщепицу приткнуть къ матице: нешшерка засохнетъ и клопы въ нз'гЬ засох­
нуть*. Лад. поверье.

О.
Обадать, гл. д. Окружить, напасть со всехъ сторонъ, безноконгь отвсюду. «Муха меня 

обадали».
Оба куда, с. м. Плутъ, обманщикъ.
Обак̂ лигь, гл. д. Обмануть. «Шиъ, братъ, его ве обакулишь».
Обйкша, с. ж. Хохотунъ, кто часто и громко хохочетъ.
Обормбтъ, с. м. Оборванецъ, ходящШ въ оборванномъ платье, неопрятный.
Образйна, с. ж. Рожа, харя (Бранное слово).
Обульшдеть гл. ср. т. ч. Обулычигь.
ОбчШ, пр. Обпцй. «Мы ехали въ обчёй каюты(е)».
Одйнъ-си чнсл. Совершенно одинъ.
Омегъ, с. м. Человекъ, причинявший досаду (Бранное слово).
Осерёдъ, нар. уп. вм. предл. Среди, посреди. «Осередъ поля чнстаго».
Островки, окъ, с., уп. только во мн. Островъ, находящШся почти противъ самаго города 

Новой Ладоги и разд+.ляюшдй р. Волховъ на два рукава.
Отд&ть, гл. д.; употр. и въ знач. средн. О бечеве: Остановить лошадь, которая тянетъ 

судно, такъ чтобъ бечева часто легла на земь, а частш опустилась въ воду, 
подъ судно, идущее напротивъ. Когда встречное судно прошло, то, по крику 
лоцмана «вывбсь!», погонщикъ выносить бечеву, т. е снова натягиваеть ее въ 
струну и т. обр. опять даетъ ходъ судну. На ладожскомъ канале, при встреч* 
двухъ судовъ, идущихъ съ противоположныхъ сторонъ, ио заведенному обычаю, 
судно, идущее въ Петербурга, отдаетъ бечеву предъ судномъ, плывущнжъ пзъ 
Петербурга.

6 гплакы(и)вать (кому) гл. ср. Выражать скорбь причитаньемъ на заплачке. Оплаки­
вать отцу, матери— оплакивать свое горе (будущее замужество) предъ отцомъ, 
матерью. «Отплакывать дивочеству»—оплакивать девство.

Отрокостель, с. м. Отростокъ. «1829-го года, Ьоня 20 -го дня, пополудни въ четвер- 
томъ часу (въ Новой Ладоге) была погода  и градомъ необыкновенной вели­
чины, въ разномъ виде: иной  въ копейку и въ грошъ... плосый съ отроко-
стелямп на подоб1е звезды—во миогихъ местахъ разбило стекла». Изъ дневвива 
ко̂ еннаго Ладожанина.

Отрйснуь, гл. ср. Отплыть, отъехать подалее (па судне, лодке).
Отсбрить гл. ср. т. ч. Вйсорить.
ОхвЬта, с. ж. Охбта. Охвога пуще неволи.
Охвбчь, пр. Пристрастный къ чему, особенно любящШ что нибудь. «Ваши парнн охвочн 

гулягь, а не охвочи работать».
Охииёя, с. ж. 1) Большая куча чего нибудь. «Эку охинею воды-то сдержалъ ты »! 

2) Безсмыслица, чепуха. «Ну! занесъ охинею!»

П.
Пару ха, с. ж. 1) Разе Ьл и на, образующаяся каждую зиму во льду л&дожскаго озера по 

юго-восточной стороне (а м. быть и по Другимъ сторонамъ) его, верстахъ въ 
2— 4 отъ берега, ширина которой изменяется сообразно съ градусами темпера­
туры. Паруха служить в. нагляднымъ явлешемъ сжимаемости гЬлъ отъ тепла. 
2) Загнившее яблоко. 3) Курица наседка.

Пасьюя лодки.— Родъ неболыпихъ легкихъ судовъ, которыя строятся на р. Паше. Oat 
отличаются отъ другихъ тЬмъ, чго не сбиваются желЬзными скобками, гвоздями 
и т. п., а сшиваются древесными прутьями.

Первйлики. «Первйлики, другйлики, на лЬкоти котйлики, пятьсбтъ суд1й, панамйрь Мар1й, 
Катерина кошка— за море пала, что приказала? Ст̂ пу, лоп&ту, корбву горб&ту, 
мйсяцъ-зйяцъ вйрвалъ травку, пбложилъ на л&вку— кто взялъ?— Я взилъ, т̂ рой, 
бурой, т х̂тарь, б̂ хтарь вонъ помелъ!» Этотъ приговоръ употр. въ лад. уезде
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детьми во время игры въ сброку (см.). Когда станугь въ кружокъ желаюпце 
играть, то одинъ изъ нихъ, приговаривая означенныя слова, при каждомъ отдел ь- 
иомъ слов* указываете. на отд-Ьльиаго товарища, и на кого попадетъ слово 
«пошелъ», тому сл̂ дуетъ «наводить»,т. е. искать прочихъ. «Первйлики другйлики, 
на кбломи, на ёломи, на Божьей росы, на попЬвой полосы— чашки, плбшки, медбкъ 
сластбкъ—выйди вонъ, королекъ!»

Шрво-ийнерво, напр, прежде всего.
Перекостйливать, гл. ср. Проводить время вь пустой болтовне, гаугить для препровож- 

дешя времени.
Перемётная с̂ мка— Непостоянный, безхарактерный человекь.
П Ь р я. «Пёря, нёря, фу, ф у, пйта, сЬта, йва, дуба— хрёстъ— деревянной гвоздь!» Прпго- 

воръ, употр. при игре въ сброку.
ПестрЬха. с. 1) Пестрая корова. 2) Шуточное прозвище бурлаковъ, гоняющихъ барки.
ПетрЬвшива,— нва, с. ж. Скоромные съестные припасы (тварогъ, яйца, масло), кото­

рые даются владельцами коровъ пастухаиъ, а также подаются и нищимъ въ 
начале розговенья после Петрова поста.

Пиганко, с. м. Пегая лошадь.
Шстунья, с. ж. т. ч. Пестунья.
Цншна, с. ж. Ломъ железный.
Повбный, пр. О лошадяхъ: послушный, смирный, слушаюпцйся повода.
Подз&стрешный, пр. 1) Скатываюпцйся со стрехи, съ кровли. Подзастрешную иоду 

неси для стирки! 2) Находящейся подъ застрехою. Пояз&стрешная кадка.
Подзатерёбьё, с. ср. Место, менее чемъ теребй, покрытое мшистыми бугорками.
Подлипало, с. м. Льстецъ.
ПЬдрубъ, с. м. Место подъ рубомъ, где останавливаются сиги для того, чтобъ, по- 

отдохнувъ здесь, переплыть чрезъ рубъ. Этимъ обстоятельстомъ пользуются 
рыбаки и сачатъ снговъ въ подрубе (въ волх. арх. порогахъ).

Подсйньё, т. ч. ПодсЬнникъ.
Иожвя, с. ж.— онка.— Лужайка въ лесу; поле, пущенное подъ сенокосъ. «Ни иа глад- 

кшхъ на пожонкахъ, ни на продбльншхъ полосынькахъ не услышите моего 
звовка голоса соловьннаго». Свад. причатанья.

Позариться, гл. возвр. с. в. отъ з&рнться. Позавидовать, пожелать иметь что-нибудь 
чужое. «И на мой-то сарафанъ ш  позарилась».

ПЬиздъ кпяженёцкШ. Свадебный поездъ.
Покладный, пр. Послушный.
Полудённикъ, с. м. Южный ветръ.
Помйхнуть, гл. ср. Быть похожимъ на кого. «Охти-мнйчушки, какъ моя кузавейка ио- 

махпетъ на твою!»
По-н&середки нар. На зло, съ досады, по злобе!
По-прймвтямъ, нар. По-замечашю, какъ можно заметить. По прнмптямъ— будетъ дождь.
Порученйца, с. ж. Невеста оть достойна до свадьбы.
ПЬручи, ей с. ж. Нарукавники, запястья, делаемыя изъ матер1и (женская одежда, 

выходящая уже изъ употреблешя).
Порядбвный, нр. Поряду живупцй, занимающей въ ряду другихъ определенное место, 

эпитетъ соседа въ нар. песняхъ Лад. уезда. «Благословите, люди добрые да вси 
сусиди порядовные».

Посбминка, с. ж. уменьш. «Кровелька. Ветры буйные, холодные! Вы снесите... со хорб- 
минки посбминку! Лад. прячит.

ПотерАй-красt- Эпитетъ сватьи.
Потягбта, с. ж. Состоите вытягивающагося, желате потянуться. «Эка лень-потягбта 

напала на насъ»!
Похвальбк, с. ж. Хвастовство, действ1е хвастающагося.
Правило, с. ср. Весло съ более широкою лопастью, чемъ гребныя весла, имеющее 

мулйчку и служащее на маленькихъ лодкахъ вместо руля, а на челне правило 
заменяетъ собою и гребныя весла и руль.
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Празумйнтъ, с. м. «Хлйба, сйна нйту, въ Ладогу къ обйду (т. е. иоспеваемъ)—jHen 
пггй съ празуминтамъ>. Этими словами на Ладожскомъ канале бурлаки разныгь 
местностей характеризуюсь шуточно гЬворъ Ладожанъ, действительно замеча­
тельный сохранешемъ древненовгородскаго и=гь. Празуминтомъ, т. е. позумев- 
томъ здесь шуточно называется жвръ или сало, которое плаваетъ на поверх­
ности щеб.

Претйть (сов. попретйть) гл. ср. Чувствовать приторность, тошноту, позывъ къ рвот! 
«Кушай въ аппетитъ, пока не попрегитъ», т. е. и-) появится тошнота, совер­
шенное отвращеше къ пище.

Призайвинеть, гл. ср. Потемнеть, потускнуть, слегка заржаветь. «Ужъ какъ зоито 
пропало... призанвинило>. Изъ песни, которую ноютъ, когда хорЬнятъ золото.

Примарило, гл. безл. Клонить ко сиу, дремлется.
Прйперетокъ, с. м. Особое отделеше при бане, въ которомъ раздеваются и одеваются.
Природа, с. ж. т. ч. Природь.
Прит̂ лище, с. ср. т. ч. Прит̂ лье.
Прйчеть, с. ж. т. ч. Причитанье. «Молча прйччети не высказать». Изъ свад. причит.
Причитанье, с. ср. 1) Действ1е причитающей (на заплачке, могиле). 2) Особый biji 

народной лирической ноэзш.
Причитать, гл. ср. Плакать голосомъ или н&голосъ, плачевными мотивами разсказы- 

вать чувства, волнунищя душу.
Прогалина, с. ж. Глубокая трещина, ниша. «В ь Рюриковой крепости есть прогалины»
Прозаклйдать, гл. д. Отдать кому что вследетше договора, рукобитья. «Ужъ какъ про­

пили да прозакладали мою буйную головушку». Лад. свад. причит.
Прблуба, с. ж. Прорубь во льду. «Шуба нова, на подЬли дыра, и видно вода»— ш 

льду, покрытомъ белымъ снегомъ— прорубь (Загадка).
ПрЬрва, с. ж. Обжора (Бранное слово).
Прореха, с. ж. Девица, потерявшая невинность.
Простофйля, с. м. Дураковатый, простоватый человекъ.

Р.
Радймьё, с. ср.— ьицо. Доброе расположеше, благожелаше.
Р&йна, с. ж. Коль, служащШ къ расноряженш боковаго паруса. Онъ идетъ д1аго 

нально въ отношенш къ четвероугольнику паруса, прикрепляясь нижнимъ ков 
цомъ къ мачте.

Рамада, с. ж. Пасмурная, туманная погода съ мелкимъ дождемъ. «На улнцы(е) рамада 
рамада; Жена мужа продала, продала». Лад. нар. песня.

Ребинники, с. м. Шуточное назваше бурлаковь, которые тянуть караванныя барки в 
Ладожск. каналу.

Ржавя, мн. ч. ср. р. Хлеба, различные сорты колосовыхъ растенШ на корню.
Рйжаникъ, с. ср. Духъ, хранящШ ригу.
Рйпка и Парамбшка.— По темнымъ местнымъ предан!ямъ, два разбойника— киддтв! 

которые когда-то производили грабежъ около Ладоги, и для лучшихъ успехои 
въ постыдномъ ремесле своемъ, употребляли въ д4ло чародейственную гилу.

РичЦ нар. ср. мн. Глубже, далее отъ берега, ближе къ средине реки, канала.
Розбезсч&стный, пр. Весьма несчастный. «Розбезсчастна сиротинушка».
Розног̂ бый, пр. ПроливагощШ мимо губъ во время питья.
Рбзсыиь, с. ж. Украшемя на краяхъ матерчатыхъ вещей. «Полотенце съ розсыпы»
Розщйиица, с. ж. Лучина, одинъ конецъ которой расщепленъ на две части. Дел 

пользуются розщипицею какъ пращею, вкладывая въ разщепъ камышекъ и во 
томъ сильно выбрасывая его посредствомъ взмаха розпщпнцы.

Рбпоть, с. м. Беседа не вслухъ, тннй разговоръ.
Росйда, с. ж. Молодая, еще не начинавшая завиваться въ кочны, капуста.
Р$бша 1) Струя воды въ реке или въ озере, текущая быстрее прочпхъ струй. 2) H ti 

оть Волховскнхъ пороговъ.
Р^бъ, с. м. ВсякШ отдельный порогъ на р. Волхове (въ Архангел, порогахъ).



Рудоносный, пр. Эннтетъ земли въ мести. нар. поэзм. «Вы завШте, витры буйные со 
полуденной сторонушки, разнесите-ко со могилушки жолтй писки, всю земельку 
рудоносную».

С.
Самъ-трё. Шуточнее назваше русскаго листового табаку, извЪстнаго подъ именемъ 

махорки.
Свинйнникъ, с. м. Круглый ржаной или пшеничный пирогь, начиненный свининою и 

гречневой кашей.
Св^токъ, с. м. Замаскированный. «Охти-мничушмг, свйтки вдуть».
Сёвечоръ, нар. Сегодня вечеромъ.
С&имы, нар. Въ эту зиму.
СередЬвикъ, с. м.— вка, с. ж. Такое назваше дается различнымъ предметамъ домашняго 

хозяйства, средннмъ между другими по величин*. «Горшокъ середЬвикъ. Латка 
середбвка».

Снголбвъ, с. м. Время, въ которое сиги лучше ловятся и бываютъ обыкновенно круп­
нее, ч'Ьмъ во всякое другое время.

Сиголбвный, пр. Отвосянцйся къ сиголову.
СнгострЖлъ, с. м. Шуточное прозвище Ладожанъ, такъ какъ большая часть ивъ нихъ 

занимается ловлею» сиговъ или прасольствомъ, т. е. перекупкою у рыбаковъ и 
доставкою сиговъ въ св'Ьжемъ или соленомъ вид* въ Петербурге.

Сикотава, с. ж. т. ч. Сект̂ нъ и сект̂ нья.
Снкотать, сл. ср. т. ч. Сектать.
Сннтиньт&ръ, с. м. Турецгай атласъ. Satin turc.
Ск&тный, пр. О жемчугЬ: богатый, великолепный, крупный.
Склезн^ть. гл. ср. Ускользнуть, соскользнуть.
Склесн}гь, гл. ср. Схлестнуть. «Самъ полковничекъ онъ рукамъ склеснулъ». Изъ лад. 

нар. ntcBH.
СклйзкШ, пр. (склизко нар.) СкользкШ.
СкобЬ, с. ж. i)  Тяга, ручка у дверей, 2) скупой, жадвый до денегъ челов’Ькъ. «Эка 

ты скоба; копейки не прокинешь даромъ».
СкЬлькн— тбльки. Сколько—столько.
Скреботёнь, с. ж. Скребня, дейите скребущаго(ся).
Слйнень, с. м. Слепень.
Солоноворбтъ, с. ж. Поворотъ солнца съ зимы на лето. «Спиридоновъ солоноворотъ»—  

девь, въ который празднуется память Св. Спиридону Тримнеувтскому ( 12-го 
Декабря).

Сброка, с. ж. Игра въ прятки. «Сброка, сброка! Нйту никого!»— кричать дети наводя­
щему, когда спрячутся. Отсюда и назвав!е самой игры.

Спол&дить, гл. д. сов. Сделать, сработать. «Какъ не умны были плотники...., высоки • 
крыльцы споладили». Лад. нар. иричит.

Стоай.—очка, с. ж. Пивная кружка, стакавъ.
Судйрушка, с. ж. Любовница.
Сумбра, с. ж. 1) Большая глыба льду, образующаяся при напоре одной массы льда на 

другую. 2) ЧеловЪкъ, мешающШ делать что-нибудь, тотъ, кто толчется въ ногахъ.
Сутбрить, гл. ср. Мешать делу, толкаться въ ногахъ, тереться межъ другими.
Считаться (сов. посчитаться) гл. возвр. Ссориться, браниться.
Съйздъ, с. ж. Взъездъ или спускъ при крестьянскихъ сЬвникахъ.
Обийнки, с. ж. мн. Огородная овощь, пущенная въ стволъ для семеня. Свекольныя, 

капустныя семянки.
CiiHHfxa и Синн х̂а, с. ж. Барка, нагруженная сеномъ.

Т.
Тайбола, с. ж. Невежда.
Тал&нить, гл. ср. (сов. затал&нить). 1) Поварачивать лопасть весла такъ, чтобъ лодка 

укловилась въ сторону отъ даннаго ей греблею направлешя. 2) Т . ч. Рулйть.
Талод|шный т. ч. ТалоутрЬбный.

—  4 0 7 —
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Тепловбе, пр. уп. вм. сущ. 1) Ночлегь на станцш. 2) Плата за ночлегь.
Тереба, с. м. ям. ч. М̂ сто, покрытое мшистыми кочками, на которыхъ по м£стааъ 

пробивается кустарникъ; опушка леса.
Терплёньё, с. ср. TepntHie.
Тбнь-бы, союзъ. Чтобы-не. «Тонь бы теби праведно владеть» говорить присвоившимъ чужое.
Тонн̂ шка, с. ж. Глиняный сосудъ съ носочкомъ, въ которомъ держать масю.
Топучйна, с. ж. Топкое, вязкое место.
Тбрнуть гл. ср. О рыбной ловле пЬи(е)здомъ (сеть): Дернуть, клюнуть.
Треложить гл. д. (сов. по-рос-с-трелЬжить). Тревожить.
ТрЬски, с. ж. Выжимки изъ кисельнаго раствора.
Трупёрда, с. ж. 1) Женщина неповоротливая, 2) корова непослушная.
Т^тзди, нар. Кой-где, весьма мало. «Въ маленькомъ леску нонечь т^тзди Ягодина».
Т|тошн1й, пр. ЗдешнШ.
Тен мест. ук. мн. ч. Те. «Ужъ я т^и брала камышки»... Лад. нар. песня.

У.
Убраться, гл. ср. Умереть.
Удоробьё, с. ср. Дуракъ, безтолковый, вялый, безжвзненный.
Уздинать, гл. д. Пачкать, мазать, грязнить. «Погляди-ко, какъ ты зауздипалъ рукава-то». 

«Уздипать ложкою— знач». Нечинно, нескромно хлебать поданвое къ столу, чаще 
другихъ черпать ложкою кушанье нзъ общей чаши.

Уключина, с. ж. Рогатка, въ которую вставляется гребное весло.
Умница, с. ж. Девица.
Упоки, с. мн. Сапоги.
Усоб&ливать, гл. ср. Говорить грубости, дерзости.

X.
Хвощбвникъ, с. м Вязкое место въ лесу.
Хлебцы, с. м. ин. Цветы клевера.'
Хорбмина, с. ж. Строеше, здаые вообще.
ХорЬмы, с. ж. 1) Большая изба, большое здате. 2) У пот р. и въ эиачеши строенш 

вообще. ц.
Щцы— Украшешя на полотенцахъ и простыняхъ, а также и на женскихъ рубахахъ, 

въ виде вышитыхъ петуховъ и деревъ.
Ч.

ЧастезДненьгай,— хбненькШ, пр. Весьма частый.
Частёхонько нар. Весьма часто.
Черб&къ. Целовальникъ, прикащикъ въ иитейномъ доме. Въ песне: «Во Шахнове 

кабаки— тамъ молЬды чербакй».
Черемнйца, т. ч. Черемн̂ шки.
Чесов&ться, гл. ср. Быть въ тревожномъ ожидаши.
Чйчеръ. с. м. Тасканье за волосы за неприличныя выходки въ компаши. «Чйчеръ- 

йчеръ! Собирайтесь н& вечеръ; кто не будетъ на пиру, тому волосы дсруть». 
«Кокъ или вилы въ бокъ?»— Кокъ (бьютъ кулакомъ по затылку или голове).—  
Вйлы въ бокъ (бьютъ кулакомъ пб-боку). «Кочана или пирогй?» Кочана.— Снова 
почал&: Чичеръ» и пр. «Пирога.— Мука дорога: Чичеръ и пр. «Смерти или жи­
вота?—Смерти» (Вся компашя наваливается на провинившагося и ниетъ его).—  
Живота (всяшй— по кулаку въ спину). Тасканье продолжается до 3-хъ разъ.

Чугунка, с. ж. Железная дорога.
Ш.

Шйшелъ. «Яблочко катйлось кругь угорЬда, кто его поднялъ тотъ воевбдъ, воеводскШ 
сынъ. Шишелъ-вышелъ, вонъ пошелъ». Прпговоръ этотъ употребляется детьми 
при различныхъ пграхъ, для определен1я того, кому наводить.

1865 года. Николай Кедровь,



Ш воторыя лЬварственньга растетя, употребляемый 
простымъ народомъ Бурской губ.

(Матср1адъ для HCTopis народной медицины Курской губ.).

Въ деревне, въ глуши, нашему простому народу, не имея подъ рукою ни врача 
ив даже фельдшера, зачастую приходится лечиться домашними средствами, известными 
у насъ подъ иаввашемъ лекарствъ народной недвцнны.

Въ 1894 году, ио обязанностямъ службы, мне пришлось побывать въ лесахъ 
многихъ уездовъ Курской губерню, а потому, воспользовавшись этпмъ, я, при всякомъ 
удобномъ случае, старался собрать сведенш о лекарствен ныхъ расте мяхъ, употребляе- 
иыхъ простымъ народомъ.

Руководствуясь, извесгныиъ изречен ieMb, что natura sanat, medicus curat morbos, 
я  полагаю, неизлишнимъ будетъ для истор1и медицины Курской губерши и тотъ неболь­
шой списокъ лекарственныхъ растешй, который мне удалось собрать. Мой списокъ не 
лретендуетъ на полноту, такъ кавъ я записывалъ только то, что представилось воз- 
■ожиымъ для меня въ самое короткое время и среди исполнешя весьма срочныхъ 
обязанностей службы. Я очень радъ буду, если мой слабый опытъ вызоветъ продол- 
acenie собирашя подобнаго матер1ала.

Списокъ л%карственныхъ растен!й.

1. В е л о г о л о в е ц ъ ,  д е р е в е й ,—тысячелнстникъ. Achillea Millefolium. L. Ра- 
отетъ по окраинамъ лесовъ, на лугахъ, поляхъ, при дорогахъ, на твердой почве; цве- 
теть съ конца мая по августъ. Настой тысячелистника дЬлаютъ на водке и дають по 
рюмке при страдан1яхъ желудка раза три— четыре въ день.

2. Не е жа ,  в е р е д о в е ц ъ ,  василистикъ желтый. Thalictrom Наташ. L. Растегь 
ва сырыхъ лугахъ. между лозою, по краямъ болотъ, въ кустарникахъ. Цвететь въ 
1юне и 1юле. Корни неежи, вастоенные на воде (на бутылку отвара воды шесть золот- 
виковъ корня), дають при отсутствш месячиыхъ очищенШ; унотребляютъ три раза въ 
день по большой рюмке.

3. Г о р и ц в е т ъ ,  весеишй адонисъ. Adonis Yernalis. L. Расгетъ на открытыхъ, 
невозделанныхъ местахъ, преимущвственно, съ нзвестковымъ грунтомъ, цвететъ въ 
апреле н мае. Употребляютъ, какъ мочегонное средство при водяной болезни. Также 
въ иеболыпихъ дозахъ, по двадцати капель настоя на водке даютъ при лихорадочной 
болезни.

4. К р е й д о в н и к ъ ,  п о л е в о й  ч е с н о к ъ ,  седникъ, паклунъ. Teucrium ро- 
liurn. L. Растетъ на возвышенныхъ меловыхъ местахъ. Цвететъ въ Ьоле и августе. 
Издаеть запахъ чеснока. Употреблянлъ какъ противо-скорбутное средство, для чего 
жують корни растешя; а равно отъ глистовъ поять детей отваромъ.

5. Г л у х а я  к р а п и в а ,  пустырникъ обыкновенный. Leonoras cardiaca. L. Сор-
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нов растете; попадается на всякой почвЬ. Цв'Ётетъ въ шд£ н август*. Отваръ 
лнстьевъ употреблять отъ лихорадки; а равно изо всего растен1я д£лаютъ ванны для 
страдающихъ женскими болезнями.

6. М о х н а т к а ,  воловикъ. Anchusaochroleuca. L. Растетъ на глинисты гь гЬстахъ. 
Цв£тетъ въ т л *  н августЬ. Употребляютъ настой лнстьевъ иа водк* отъ желудоч- 
ныхъ страдашй.

7. С о б а ч ь я  р о ж а  полевая. Zavatera tburingiaca. L. Растетъ на невозд*лан- 
ныхъ сухихъ м*стахъ и между кустарниками. Цв£тетъ въ шлЪ и августЬ. Цв*ты 
pacreuift употребляготъ при остромъ отек* гортани.

8. К о л ю ч к и ,  с и н е ц ъ ,  сивякъ. Echium volgare. L. Придорожное растейе; 
любить сухую н песчаную почву. ЦвЬтетъ съ irojfl по сентябрь. Цв£ты употребляютъ 
въ вн** настоя при желудочныхъ страданшхъ.

9. П £ в н и к ъ ,  в е с н я н к а ,  ч е р н о е  з е ль е ,  з о з у л и н ы ,  ч е р е в и ч к и ,  
л*сной черный горошекъ. Orobus niger. L. Растетъ въ рощахъ м лЪсахъ; цв*тетъ въ 
аир£лЬ и ма£. При женскихъ бол*зняхъ приготовляютъ ванны, а также поятъ отваромъ. 
Для отвара беруть десять золотниковъ сухой травы, а для одной ванны—отъ двухъ 
до трехъ фунтовъ той же травы.

10. Л и п ч и ц а ,  п и р о ш н и ц а ,  подмаренннкъ, геморойная трава. Galimn ара- 
line. L. Растетъ на влажвыхъ м*стахъ, подъ плетняии; цв^тетъ въ ион4. Траву на- 
стаиваютъ на водк£ и пьютъ отъ кроваваго поноса и гемороя, а равно употребляютъ, 
какъ полосканье при бол*зняхъ горла.

11. Б о б о в н и к ъ ,  в а х т а ,  водяной трилистникъ. Menyanthus trifoliate. L. 
Растетъ на болотистыхъ м£стахъ, вблизи ptm> и оверъ; цвфтегь въ апр*л* и Mat. 
Употребляютъ сокъ изъ св£жихъ лнстьевъ при кашл*, удушьи, лихорадив н глистахъ.

12. К о т о в и к ъ ,  к о т я н к а ,  кошачья мята. Nepeta Cataria. L. Растетъ около 
заборовъ, въ сорныхъ м*стахъ, вблизи жилищъ; цв*тетъ въ шл* и август*. Даютъ 
отваръ кошачьей мяты внутрь и приготовляютъ ваниы при задержав in менструащи и 
девичьей немочи.

13. П и с к л ю к в а ,  паслепъ. Solanom nigrum. L. Растетъ на бакчахъ, огородахъ 
и вообще обработанныхъ поляхъ; цв*теть въ iюлt и август*. Употребляютъ при рев- 
матичсскихъ боляхъ, обкладывая страдагошдя Mtcra cвtжнми листьями.

14. Ч е м е р н и к ъ ,  ч е м е р к а ,  б ^ая  луговая чемерица. Veratrmn album. L . 
Растетъ на влажныхъ мЬстахъ, преимущественно, лугахъ; цв*тетъ въ iKMt н август*. 
Огвары употребляютъ для истреблен1я паразнтовъ.

15. Р а к о в ы я  ше йк и,  зм*евнкъ. Poligonia Bistoria. L. Встр*чается на лугахъ 
и вообще на н£стахъ, изобилующихъ влагой; цвЪтетъ въ т н *  и m at. Корни зм*е- 
внка употребляются какъ вяжущее средство. На бутылку отвара беруть пять золотни­
ковъ сухаго корня.

16) Д е р е в я н к  а, з а в я з к а ,  з а в я з н и  к ъ, узикъ стоячй. Torroentilla erecta. L. 
Растетъ на влажныхъ м*стахъ лЪсовъ; цв*тетъ въ август*. Корень узика дають внутрь 
отъ желудочныхъ страдашй.

17. Любка ,  б о л о т н ы й  п * т у ш о к ъ, ятрышникъ. Orchis miKtaris. L. Растетъ. 
на болотистыхъ н£стахъ; цв£тетъ въ Mat п шн£. Корень употребляютъ, какъ возбуж­
дающее средство.

18. Л е п и х а ,  иръ,  а нръ .  Асогаа Calamus. L. Растеть на болотистыхъ M tm xb; 
идЬтетъ въ iiOHt н тл * . Кунаютъ въ BaHHt дtтeй, одержимыхъ сухоткою; а равно 
присыпаютъ застар*лыя язвы порошкомъ.

19. С е р д е ч н и к ъ ,  с е р д у ш н и к ъ ,  волотысячникъ, краснянка. Erythracea 
Centanrium Регр.. Растетъ на сухихъ мЪстахъ; цв*тетъ въ т л *  и август*. Употреб­
ляютъ отваръ: на бутылку воды пять золотниковъ сухаго растеши при девичьей 
немочи, лихорадк* и кашл*.

20. Р я б и н к а ,  пижм о, пижма. Tanacetum vulgare. L. Растетъ на сухомъ 
м*ст*, при дорогахъ, на степяхъ; цв*тетъ въ т л *  и август*. Настой цв*товъ в 
лнстьевъ даютъ внутрь при неправнльномъ м*сячномъ очищенш.

21. Н а п о р о т ь ,  к о ч е т ы ж н и к ъ ,  паоортникъ. Aspidiam Fllix mas. t .  Растеть
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въ л*сахъ; цвЪтетъ въ конц* шня и начал* шля. Изъ лпстьевъ и корней для золо- 
тушвыхъ приготовляютъ ванны.

22) Вовч уга, козли къ вонючй, вовчугъ. Ononis hircina. Jacq. Растеть на 
твердыхъ глнвистыхъ м*стахъ, на отвердел ыхъ пескахъ н при дорогахъ; цв*тетъ въ 
нон* и {юл*. Отваръ употребляютъ, какъ мочегонное внутрь и д*лаютъ нрнпаркн къ 
животу.

23. Дрикъ, дрокъ, красильный дрокъ. Genista tincfcoria: 1) vulgaris и 2) angu- 
stifolis. L . Растетъ на окрайнахъ лесовъ, на пастбищахъ, б1епяхъ и сухпхъ лугахъ; 
цв*теть въ шн* и ноле. Унотребляюгь отъ водобоязни. Црнготовляютъ лекарство 
такъ: берутъ 15 золотниковъ сухаго растешя, собраннаго во время цв*тешя, на дв* 
Сутылки воды и дблають отваръ, который даютъ больному трн раза въ день по одному 
стакану.

24. Ч е р н а я  смородина.  Ribes nigrum. L . Растетъ въ садахъ; цвететъ въ 
авгусгЬ и Mat. Въ листьяхъ черной смородины купаютъ золотушныхъ детей.

25. Ж а б н и к ъ ,  шильникъ. Alisma Plantago. L . Растетъ въ стоячихъ водахъ и 
на болотахъ; цв*тетъ въ (юл* и август*. Употребляется, какъ мочегонное средство. 
Даютъ въ кореньяхъ на пр1емъ около одного золотника*

26. С т а р о д у б ъ ,  бутель, б*лый корень. Zaserpitium latifolium. L. Растеть на 
сухихъ м*стахъ между кустарниками; цв*тетъ в*, дал* и август*. Употребляютъ на­
стой корня, какъ противолихорадочное средство. Лекарство приготовляютъ таквмъ спо­
собом.: на полштофъ крепкой водки берутъ 8 золотниковъ корня и д*лаютъ настой. 
Вольному даютъ по половин* рюмки четыре раза въ день, преимущественно передь 
парокснзмомъ.

27. К у д р я в ы й  щавель,  KOHCKift щавель,  луговой щавель. Rmnex 
crfepns. L . Растеть на лугахъ въ л*сахъ и обработанныхъ поляхъ; цв*тетъ въ тл е  н 
август*. СвежШ кореиь, мелко истертый, прнкладывають къ язвамъ отъ укушетя 
змей. Также дЬлаютъ изъ сухаго корня мазь отъ накожныхъ сыпей.

28. Ма р ь я н к а ,  л и х о р а д о ч н ы й  корень,  мьуаъ. Valeriana offlcfnalis L. 
Растеть въ кустарникахъ въ сырыхъ м*стахъ; дв*тетъ въ ма* н шн*. Настой корня 
на вод* употребляютъ при застар*лыхъ язвахъ.

29. М а т е р и н  ка, душица. Origamum vulgare L . Растеть въ рощахъ, между 
кустарнивовъ, на необработанныхъ открытыхъ поляхъ; цв*тетъ въ иол* н август*; 
д*лають ванны отъ ястощепя силъ и при ревматизм*; настой на вр*пкой водк* 
прикладываютъ къ больнымъ зубамъ.

30. П о ч и н оч к и ,  товолга, талабанъ. Spiraea Filipendula. L . Растетъ на 
лугахъ я между кустарниками; цв*тетъ въ ма* и шн*; настойку на водк* (на бу­
тылку крепкой водки 8 золотниковъ сухаго корня) даютъ отъ изнурительнаго поноса 
но полрюмк* два раза въдень.

31. Б о л о т н а я  бузина,  борошень, лабазникъ. Spiraea Ulmarica. L. Растетъ 
ва сырыхъ лугахъ, у береговъ р*къ; цв*теть въ шн* и иол*. Отваръ корней у по­
требляют ь отъ водобоязни.

32. Пр о е в у р к а ,  п р о с к у р н я к ъ  просвирнявъ. Althaea officinalis. L. Ра*
стетъ на сырыхъ лугахъ; цв*тетъ въ {юл* и август*. Отваръ корня употребляютъ,
какъ полосканье горла, при простуд* его.

33. Ук ри пъ,  кропило,  газахъ,  водяной укропъ. Oenanthe Phellandrinm. 
Zam. (Phellandrium aquaticum. L.). Растетъ въ мелкихъ водахъ и иа болотистыхъ 
иизаенныхъ я*стахъ, вблизи источниковъ и ручьевъ. Настой с*мянъ укропа употреб­
ляютъ отъ кашля но 15 капель три раза въ день.

34. Ляпа.  Talia parvifolia Ehrh. Растетъ въ л*сахъ; цв*тетъ въ шл*. Упо­
требляютъ, какъ потогонное средство.

35. Черемха,  черемуха. Prunns Padns. L. Растеть въ л*сахъ; цв*теть въ ма*. 
Настой цв*товъ на вод* употребляютъ отъ кашля.

36. Ив и ль г а ,  п т и ч i й клей,  омела. Viscum albnm. L . Паразитъ нав*твяхъ
деревьевъ. Приготовляютъ ванны изъ омелы, находящейся на дуб* и ракит*, отъ
истощеюя т*ла и грыжи.
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37 . Ангелова трава, ангедивъ,  веретень,  д у д о ч н и в ъ ,  п у т ч а ,  
дягиль. Archangelica officinalis. Hoflm. Растетъ въ сырыхъ местахъ лесовъ и луговъ; 
цвететъ въ йод’Ь и августе. Корни, которые собираютъ весною, употребляютъ въ отварФ, 
какъ потогонное и огь желудочныхъ страдатй. Берутъ на бутылку кипятку 4 золот* 
ннка корня.

38г Молочай, юлочннкъ, осотъ. Sonchns oleraceus. L. Растетъ на огородахъ, 
открытыхъ местахъ, пастбищахъ, цвететъ въ тл е  и августе. Со&ъ молочника употреб- 
ляюгъ, вавъ усыпляющее средство.

36. Иванъ-да Марья, Анютины глазви ,  ф1алва. Viola tricolor. L . 
Растетъ на лугахъ и между кустарннвами: цвететъ въ мае. Отваромъ лечать огь 
золотухи. Употребляется отваръ фалви внутрь н наружу.

40) Змеевникъ,  фил1йннкъ, филойнивъ. Arisfolochia Clematitis. L .  Ра- 
стеть, преимущественно, на глинистой, твердой почве; цвететъ въ мае и шне. Свеяае 
листья употребляютъ, какъ средство, способствующее ускоренно нагноешя.

41. Оманъ, девесилъ. Inula Helenium. L. Растетъ на сырыхъ луговыхъ ме- 
стахь среди вустарнивовъ; цвететъ въ iro it и августе. Корень употребляютъ, вавъ 
наружное средство отъ ломоты и навожныхъ сыпей въ виде мази.

42. Бедренецъ. Pimpinela Saxifraga. L . Растетъ на необработанныхъ по- 
ляхъ, сухихъ полянахъ и между вустарнввами; цвететъ въ шле и августе. Употреб­
ляется въ виде настоя (4 золот. сухихъ ворней и днстьевъ на 1 фунтъ настоя) при 
навожныхъ сыпяхъ.

43. Калина. Tiburnnm Opulus. L . Растетъ въ лесахъ, садахъ л огородахъ; 
цвететъ въ мае и ионе. Въ свежихъ листьяхъ купаюгь золотушныхъ детей, а су- 
шеныя ягоды употребляють, вавъ потогонное средство.

44. Дыманъ, буквица. Betonica officinalis. L. Растетъ въ рощахъ между ку­
старниками и на лугахъ; цвётеть въ шле и августе. Употребляютъ листья, вавъ по­
тогонное средство, а ворень даютъ больнымъ водобоязнью.

45. Колечви ,  г у с и н ы я  лапви, гусиная  трава, гусятница. Paten- 
tilla Anserina. L. Растетъ по сырымъ лугамъ и берегамъ ревъ; цвететъ въ мае и 
юне. Употребляютъ отваръ отъ вовлюша и вавъ противу золотушное средство.

56. Яс нотва ,  белая г л у х а я  враппва, сосулька. Laminum album L  
Растетъ но опушвамъ леса, на глинистыхъ местахъ и сухихъ лугахъ; цвететъ въ 
апреле и мае. Употребляють въ ваннахъ отъ девичьей немочи, золотухи и женсвнхъ 
болезней.

47. Хренъ. Cochlearia Armoracia. L . Разводится въ огородахъ; цвететъ въ 
п>н& и шле. Свеяпе ворни держать въ вадвахъ съ водой съ целью уничтожен1я  
гнилого запаха воды. Кавъ леварство употребляютъ вместо горчнчннвовъ и даютъ 
внутрь хренъ, настоянный на пиве; по три ставана въ день въ горячечныхъ стра- 
дашяхъ.

48. Побережнивъ, ручейная вероиива. Veronica Baccabunda. L. Растетъ по 
враямъ ручьевъ и иа местахъ, поврытыхъ водою; цвететъ съ мая по августъ. Упо­
требляется теплый настой верониви при лечен!и удушья, чахотки, вровавой мочи я  
вроваваго поноса.

49. П и р i  й, пырей обывновенный. Triticnm. repens. L . Растетъ на пахатныхъ 
поляхъ и въ особенности на супесчаной почве; цвететъ въ шне и иоле. Корни пярея 
употребляють въ виде настоя при мочеполовыхъ болезняхъ и навожныхъ сыпяхъ.

50) Полынь.  Artemisia Absinthium. L. Растетъ на пустопорожнихъ местахъ 
въ поляхъ, лесахъ, иа лугахъ, между кустарниками; цвететъ съ шля по авгусгь* 
Употребляется крепвШ настой большей частью на водке отъ лихорадки, принимая по 
три рюмки въ день. СвЪжк листья также кладуть въ постель дла устранена блохъ.

51. Шандеръ, шандра. Marrubium vnlgare. L . Растетъ на сорныхъ местахъ, 
вблизи жилищъ, при дорогахъ, на песковатыхъ поляхъ. Употребляютъ въ ваннахъ; 
два фунта сухаго растеыя на ванну; а равно даютъ настой на водке внутрь— при 
судорогахъ.

52. Кудрявецъ ,  елочка, че р в я ч н и к ъ ,  п и дга й н и къ ,  ч у л я в н и к ъ



—  413 —

сухоребрикъ. Sisymbrium Sophia. Растеть на поляхъ, при дорогахъ, около жилищъ; 
1Ц**тегь въ ка* н шн*. Употребляется прн л*чети секретныхъ болезней. Крон* того 
выжатый сокъ изъ растетя считаютъ средствомъ увичтожешя червей въ ранахъ до- 
машнаго енота.

53. Чернобыль,  черноболь, чернобыльнивъ. Artemisia vulgaris. L . Растеть 
повсеместно; цв*теть съ шля по сентябрь. Употребляютъ очищенную траву для ваннъ 
при л*чен1и женсаигъ болезней.

54. Г в о з д и ч н ы й  корень, гребешокъ, гравнлатъ. Geum urbanum. L . 
Растетъ на сырыхъ гЬнистыхъ м*стахъ, среди кустарннковъ; цв*тетъ въ шл* н август*. 
Употребляютъ настой на вэдк* отъ желудочныхъ страданий.

55. Медунчикъ ,  ш ем ели на, медуница, рястъ ,  щемялиха, медо- 
внчекъ, шемелина. Palmonaria officinalis. L. Растетъ повсем*стно въ гЬнистыхъ рощахъ 
н кустарннкахъ; цв*тетъ въ апр*л*. Отваръ даютъ внутрь золотушнымъ д*тямъ.

56. Вербочка, вербинка, жел*знякъ. Verbena officinalis. L. Растетъ на 
сырыхъ M*CTaxbj около жнлищъ, при дорогахъ; цв*теть съ шня по августъ. Выжатый 
сокъ И8ъ растены даютъ при л*чени лихорадокъ, употребляя по три рюмки въ девь, 
передъ парокснзмомъ.

57. Г  ы ж н и к ъ, остудникъ. Herniaria glabra Tournef. L . Растетъ насухихъ вы- 
гонахъ; цв*тетъ въ шл*. Употребляютъ корни и растеые при л*ченш грыжи, давая 
внутрь отваръ.

58. Чистецъ,  очистокъ ,  молодило. Sedam acre L . Растетъ на десчаныхъ 
поляхъ; цв*тегь въ шн* н шл*. Употребляютъ настой прн л*ченш лнхорадкн. Су- 
химъ рютемемъ подвуриваютъ при л*чеши той же бол*зии.

59. Крапива. Vrtica divica. L .  Растетъ повсем*стио; цв*тетъ съ шля по 
сенгябрь. С*мена употребляютъ въ порошк*, какъ мочегонное, давая по полузолотвику 
два раза въ день.

60. Подорышникъ,  п о дл*сннкъ ,  подор*шннкъ ,  копытень. Asarnm 
europaeum. L. Растетъ въ рощахъ подъ кустарниками, преимущественно подъ л*щи- 
яою; цв*тегь въ апр*л* и ма*. Употребляютъ корень въ насто*, какъ слабительное и 
мочегонное; св*жими же листьями, настоенными на вода*, л*чать прыщн и сыпь на 
лиц*. Настой на вод* употребляютъ отъ коклюша, по трн чашки въ день, теплый.

61. Дывина,  дзи ндзиверъ,  коровьякъ, медв*жье ухо. Verbascum Thapsus. 
L . Растетъ на необработанной почв*; цв*тетъ въ шл* и август*. Употребляютъ цв*ты 
коровьяка прн л*ченш кашля, простуды и удушья.

62. Чебрецъ, ти м ь я н ъ ,  богородская травка. Thymus Serpyllum. L. Растетъ 
на открытыхъ л*сныхъ м*стахъ, на поляхъ, на окраинахъ л*совъ; цв*тетъ съ шля 
п0 сентябрь. Употребляютъ настой внутрь и приготовляютъ вавны прн простуд*, из- 
вуреши и вообще слабомъ сложеши пащеита.

63. Кульбаба, подорожнпкъ,  желтый  ц и к о р 1 й, одуванчикъ. 
Taraxacum officinale. Wiggers. Растетъ повсем*стно на сухой почв*; цв*тетъ въ апр*л* 
я ма*. Св*же-истолчевымъ pacreHieirb обкладываютъ м*сто, укушенное зм*ею, также 
нагтой даютъ внутрь при л*ченш желтухи н водянки.

64. Береза. Betula alba. L. Растетъ повсем*стно; цв*теть въ аор*д* и ма*. 
Прн ревматизм* св*жнмн горячими листьями обкладываютъ больвыя м*ста; водочный 
настой почекъ прикладывают къ ранамъ, а равно даютъ внутрь при коликахъ и 
судорогахъ желудка.

65. Заяч1й горошекъ, астрагалъ широко-листный. Astragalus glycyphyllos 
L . Растетъ повсем*стно въ рощахъ н между кустарниками; цв*тетъ въ шн* и шл*. 
Употребляютъ отваръ при л*ченш золотухи, сифилиса и накожныхъ сыпей, принимая 
внутрь по три рюмки въ день.

66. Подб*лъ ,  мать мачиха, б*локопытникъ. TussilagoFarfara.L. Растетъ 
ва глинистыхъ м*стахъ; цв*тетъ въ март*. Отваръ сухаго растешя даютъ при коклюш*, 
кашл* и боли груди.

67. А к у л ь  ка. Scutellaria hastaefolia L .  Болотное растеые. Употребляютъ 
отваръ для ваннъ при ревматизм*.
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68 . Адамова голова, колючки. Eryngium campestre. L . Растетъ ва без* 
плодвыхъ поляхъ, при дорогахъ; цвететъ въ тл е  и августе. Настой даютъ рохеиицаиъ 
при трудныхъ родахъ.

69. Бабка, лат та те, то в с т у н ъ ,  кубышка, кувшинка. Nuphar Ыгаш 
Smith. Растетъ въ стоячохъ и медленно текущнхъ водахъ; цвететъ въ шв£, поигк в 
августе. Листья и цветы употребляютъ для ваннъ въ виде отвара при ломотЪ в 
ревматизм̂ . Также во время чуиы на скоте и овцахъ порошкомъ корня вувшянкв 
пересыпаютъ кориъ.

70. Батоги,  расторопша. Chondrilla juncea. L. Растетъ на песчаныхъ вестахъ; 
цвететъ въ тл е  и августе. Огваромъ моютъ лвцо отъ прыщей.

71. Березка, noei ftKa, вьюнокъ ,  повилика. Convolvulus arvensis. L .  Ра­
стетъ повсеместно между хлебами, по буграмъ и песчанымъ берегамъ р£къ. Употреб- 
ляютъ при накожныхъ болезняхъ, лвшаяхъ и чесотка; даютъ трн стакана отвара въ 
день. Горсти сухой травы достаточно для приготовлетя одного фунта отвара.

72. Бехъ,  веха, вехъ. Cicnta virosa. L . Растетъ повсеместно въ болотистыхъ в 
топки хъ м-Ьстахъ; цвететъ въ тл £  и августе. Ядовитое растейе. Сухую траву вгь 
смеси съ хлебомъ употребляютъ для отравы крысъ и мышей.

73. Ветренница, кур и на я  слепота, белый сонъ. Anemone sylYeetris. 
Растетъ повсеместно между кустарниками, цвететъ въ мае и (юне. Иэь отвара вет­
рен вицы делаютъ ножныя ванны при ревматическихъ боляхъ, употребляя на трн ведра 
воды одинъ фунтъ растешя.

74. Бе л ы й  буркунъ, белыйдонннкъ. Helilotos alba. Lam. Растетъ повражвъ 
невозделанныхъ нивъ, на запущенныхъ поляхъ, толокахъ; цвететъ съ шля по сен­
тябрь. Изъ цветовъ донника приготовляютъ съ какимъ либо жнромъ мазь, которою 
лечатся отъ лоиоты, ревиатизма.

75. В о л о в i й я з ы к ъ ,  собачка, черно-корень. Cynoglossum officinale. L . Ра­
стеть повсеместно при дорогахъ, на сорныхъ м£стахъ; цвететъ съ мая по 1юль» Корень 
растешя въ порошке употребляютъ, какъ рвотное.

76. Стрелки, череда. Bidens tripartita. L. Растетъ въ болотистыхъ ве с тъ ; 
цвететъ въ тле . Отваръ сухого растешя даютъ внутрь по половине стакана трн рая 
въ день при л£чепш золотухи. На фунтъ отвара беруть отъ 5 до 7 зологнввовъ ра­
стения.

77. Ж и вокость ,  оконникъ. Symphytum officinale. L . Растетъ на сыршсъ в 
мокрыхъ лугахъ и между луговыми зарослями. Употребляютъ внутрь прв кровавого 
понос'Ь, кровохарканьи и купаютъ худосочвыхъ въ отваре.

78. Нетрогай, незамай, переступень. Bryonia alba. L . Растеть подъ забо­
рами, на огородахъ; цвететъ въ ти к  и иоле. Истолченный св£жШ корень приклады* 
ваютъ при опухоляхъ, члено-соединенШ и отверделыхъ железъ. Растете ядовитое i  
редко употребляется внутрь.

79. Вонючка, кл о п овни къ ,  жнруха. Lepidinm raderale. L . Растетъ вевсе- 
местно на твердыхъ глинистыхъ местахъ, при дороге; цвететъ въ тл £  в август!;. 
Во время лихорадки свежеистолченное растете привладывають въ ногамъ в подъ 
мышки. Внутрь дають настой при водянке, накожныхъ сыпяхъ и кашле.

80. Золоту шникъ, золотая розга, костовязъ, золотая ветка. Sotidago 
Yirganria. L . Растетъ повсеместно въ рощахъ между кустарниками; цвететъ въ in it  
и августе. Отваръ употребляютъ отъ золотухи и водянки. На фунтъ отвара беруть 
4— 5 золотниковъ сухого растетя.

81. Рябина. Sorbus aucuparia. Расютъ въ садахъ. Настой ягодъ на вохв* в 
воде употребляютъ, какъ слабительное.

82. Сороконедужникъ, шора, п о д ты н н и к ъ ,  собачьи голова, 
ранникъ,  старовина, свинуха,  наричникъ.  Scrophularia aquatica. L. Ра­
стеть у береговъ, гатей, водяныхъ вельницъ, на ннввевныхъ вокрыхъ н тЬнистнхь 
весгахъ, цвететъ съ шня по августъ. Свеж1я листья наричника употребляютъ для 
шзл£чешя упорныхъ и застарелыхъ яввъ, переменяя несколько равъ въ день ласты.

83. Осока, красный пырей, врачебная осока. Сагех hirta. Ь. Растеть ва
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сырыхъ песчаныхъ местахъ; цвететъ въ мае и шее. Корни растешя употребляютъ для 
ваннъ при лечеши простудныхъ болезней: кашля и ревматизма.

84. Мыльница, мыльный корень. Saponaria officinalis.L. Растетъ на низмен- 
ныхъ влажвыхъ песчаныхъ местахъ; цвететъ въ тл е  и августе. Употребляютъ cet- 
zie  листья травы при навожныхъ сыпяхъ.

85. Вя зови на ,  бузина. Sambucus Ebulus. L . Растетъ повсеместно по краямъ 
лесовъ, у заборовъ, огородовъ; цвететъ въ тл е  и августе. Употребляютъ цветы какъ 
потогонное, а равно изъ листьевъ и цвЪтовъ делаютъ припарки при страдашяхъ 
желудка.

86 . Баранчики,  белая буковица, божьи ручки, первоцветъ. Primula 
officinalis. Zacq. Растетъ въ рощахъ повсеместно; цвететъ въ апреле и мае. Употре­
бляють какъ успокаивающее и потогонное средство, на бутылку воды берутъ цветковъ 
пять золотниковъ.

87. Г у л я в н и к ъ ,  водяной крессъ. Nasturtium officinale R. Brown. Растетъ на 
влажныхъ местахъ луговъ; цвететъ съ мая по августъ. Употребляють отваръ и сокъ 
растевт, какъ вяжущее средство.

88 . Ч и с т я к ъ ,  г л а д у ш н и к ъ ,  глечкопаръ, чистотЬлъ. Cbelidoninm 
majns. L . Употребляютъ чистотелъ при лихорадке прикладываютъ свежее растете къ 
пяткамъ; порошокъ вдуваютъ при леченш бельмъ въ глазъ; свежимъ сокомъ растетя 
нзводять бородавки.

89. Петровы батоги, диюй сишй цдкорШ. Gicborinm Jntybns L . Растетъ 
на твердыхъ глвнистыхъ местахъ, около дорогъ, на степи, межахъ, по краямъ нивъ и 
между кустарниками; цвететъ съ поня по сентябрь. Сокъ, выжатый изъ свежихъ 
листьевъ расгенш, употребляютъ въ желтухе, при дурномъ пищеварети и цынгЬ. Въ 
техъ же болезияхъ приннмають и отваръ корня. Па бутылку отвара берутъ 10 золот­
никовъ корня.

90. Лонки,  вонючка,  дурманъ. Datura Stramonium. L . Растетъ на сорныхъ 
местахъ, вблизи жилищъ; цвететъ съ шля по августъ. Ядовитое растете. Какъ на­
ружное средство употребляютъ при ревматизме.

91. Верба, ива белая. Salix alba. L . Растетъ повсеместно; цвететъ съ мая 
по донь. Изъ отвара ивовой коры делають ванны для страдающихъ ревматизмомъ, 
худосоч1емъ и маточными болевнями.

92. Сокирки, живокость полевая. Delphinium Consolida. L . Растетъ по краямъ 
нивъ, сорнымъ местамъ в аежду хлевами, цвететъ съ шня по шль. Употребляютъ 
цветы въ виде отвара, для чего берутъ три стакана воды на 7 золотниковъ сухихъ 
цветовъ при лечеши задержанной менструацш.

93. Берездрень, проскурина, брусылина, бруслина, берес- 
кледъ. Етопутпя enropaeus. L . Растетъ въ лесахъ, повсеместно; цвететъ въ мае и 
шне. Ягоды употребляютъ въ виде отвара при водянке, мочеполовыхъ болезияхъ. На 
полубутылку воды беруть три золотника ягодъ или свежихъ ветокъ растешя.

94. Тн р л и чъ ,  си Hie петушки,  сокол1й перелет ъ, горячевка кресто­
образная. Gentiana cruciata. L . Растетъ на сухихъ лугахъ, необработанныхъ поляхъ и 
между кустарниками; цвете 1Ъ съ шля по сентябрь. Высушенное растете и корень 
унотребляютъ при лёчешн водобоязни, для чего даютъ пить два раза въ день креп- 
каго отвара травы и корня.

96. Плющъ, расходниаъ, будра. Glechoma hederacea. L . Растетъ въ рощахъ, 
садахъ, по краямъ луговъ; цвететъ въ апреле н мае. Употребляють настой для поло­
сканья при болезияхъ горла.

96. Д ы м и и ц а, вемляной дымъ, дымянка. Fumaria oficinalis. L . Растетъ 
около дорогъ, между хлебами н на возделанвыхъ поляхъ; цвететъ съ мая по августъ. 
Употребляютъ настой внутрь, какъ мочегонное средство.

97. KoHcxi f t  тр у т ъ ,  лихорадочная трава, благодать,  авранъ ап­
течный. tiratiola officinalis. L . Растетъ по берегамъ и мокрымъ лугамъ; цвететъ съ 
{юля по августы Употребляется, какъ мочегонное и слабительное внутрь; прикладываютъ 
х ъ  ранамъ и застарелымъ язвамъ, кавъ наружное средство.



—  416 -

98. Блекота, белена. Hyosciamus nager. L . Растетъ повсеместно на сорныхъ 
местахъ; цвететъ въ тн Ъ  и iiojrb. При ревматическихъ боляхъ листьями белены о6- 
кладыв&югь больвыя места; прн желудочныхъ страдатяхъ делаютъ припарки изъ cet- 
жихъ листьевъ белены.

99. Зверобой. Hypericum perforatum. L . Растетъ подъ кустарниками н на 
сухихъ местахъ; цвететъ съ т л я  по августъ. Куиаютъ больныхъ, одержимыхъ ломо­
тою, ревматическими болями и накожными болезнями.

100. Лихорадочная нарывъ,  лютикъ. Ranunculus sceleratos. L . Растеть 
на вдажныхъ местахъ; цвететъ съ т н я  по сентябрь. Употребляютъ, какъ средство 
отъ водобоязни, для чего даютъ внутрь порошокъ лютика какъ животнымъ, такъ и 
людямъ: людямъ четыре раза въ день. Пр1емъ сколько можно взять концомъ столоваго 
ножа.

101. Чернушка. Nigella eatira. L . Огородное растете; цвететъ въ шве и 
шле. Настой на воде или водке дають детямъ отъ глистовъ.

102. Грушанка, березка, подкопытннкъ. Pyrola rotundifolia. L . Растеть 
въ сосновыхъ и лнственныхъ лесахъ; цвётетъ въ шне и шле. Берутъ это растете, 
высушенное съ корнемъ, завариваютъ, какъ чай и употребляютъ прн леченш каменной 
болезни и задержат мочи.

103. Морковь. Daucus Carota. L . Разводятъ въ огородахъ повсеместно; urfc- 
тетъ въ шне. При появлеш рака на теле, въ особенности на губахъ прикладываютъ 
несколько разъ въ день свежую, натертую мелко морковь такъ, чтобы ею была по­
крыта вся язва.

104. Дыня .  Cucumis Melo. L. Растетъ на бакшахъ и огородахъ; цвете1ъ  въ  
)юле и августе. Употребляютъ, между прочимъ, для истреблен1я насекомыхъ, намазывая 
переспелою дынею голову, а равно, где водятся клопы, все места и гнезда мгь.

105. П о л i й, полевая мята. Mentha Pulegium. L . Растетъ на сырыхъ мЪ- 
стахъ; цвететъ въ шне н иоле. Ч е п чи къ ,  чебрецъ, чаберъ садовый. Satureia 
hortensis. Разводится въ огородахъ; цвететъ въ шле. Тополь. Pupulus pyramidalis. L . 
Разводится во многихъ местахъ губерши какъ украшев1е; цвететъ въ апреле. Упо­
требляютъ смесь этихъ растешй отъ водобоязни, приготовляя лекарство следующвмъ 
способомъ: означенный выше растешя сушатъ, растнраютъ въ порошокъ и хранить 
въ плотно закупоренныхъ стклянкахъ и въ бутылкахъ. Приготовляютъ лекарство такъ: 
мяты и чабера берутъ по */« фунта, а листьевъ пирамидальнаго тополя 4 лота, сме- 
шиваютъ порошки и прибавляютъ къ нимъ свежаго прованскаго масла столько, чтобы 
смесь сделалась влажною. Потомъ, взявъ на конецъ столоваго вожа смеси три раза, 
смешиваютъ ее со стаканомъ пива и даютъ больному натощакъ пить, по крайней 
мере, две недели сряду. Собакамъ даютъ такой же щпемъ какъ человеку, но только 
въ полустакане молока. После npiena лекарства воздерживаются отъ пищи и питая.

106. Жимолость. Lonicera Xylosteum. L . Растетъ въ лесахъ; цветегь въ мае 
и шне. Отъ ужален1я  пчелъ иамазываютъ укушеиныя места сокомъ свежихъ листьевъ 
жимолости.

107. Б у р я к ъ ,  свекла, свекловица. Beta Yulgaris. L . Разводится для употреб- 
лешя въ пищу; цвететъ въ шле. Листья свекловичные употребляютъ отъ головной 
боли, прикладыиая ихъ къ голове. Корвемъ растешя, измельченнымъ въ мязгу лечатъ 
флюсъ.

108. Ч  е с н о к ъ. Allium sativum. L . Разводится въ огородахъ; цвететъ въ шле 
и августе. Отъ упорнаго кашля чеснокомъ, мелко истолченнымь, растнраютъ ступни 
ногъ и ладони рукъ.

109. Голерепа, булва, волошская репа. Heliathus tuberosus. L . Разводится 
въ огородахъ; редко расцветаеть. Употребляютъ, какъ лекарство при коклюше, для 
чего очищаютъ кожу на клубне и присыпать ее сахаромъ 7« фунта.

110. П р ы к р ы т ъ ,  волкобой. Aconitum Lycoctonum. L . Растеть среди кустарни- 
ковъ и въ рощахъ; цвететъ въ шве и шле. Приписываютъ этому растенш свойство, 
разрушающее взаимную любовь супруговъ, для чего цветами растетя пересыпаютъ 
белье н одежду супруговъ.
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111. Ясенецъ, журавленникъ, герань Geranium pratense. L . Растетъ по лугамъ 
и между кустарниками; цвететъ въ тле и августе. Настоемъ герани примачивать 
голову при головныхъ боляхъ, а равно кладуть въ уши листья растетя.

112. Н е ч у й-в е т  е р ъ, желтомохорочникъ. ffieracium Pilorella. L . Растетъ ва 
сухихъ лугахъ, песчаныхъ местахъ, въ хвойныхъ лесахъ, при берегахъ; цвететъ въ 
■&е. Корень травы употребляють отъ лихорадки.

113. Куриная слепота, желтоголовникъ. Tro llus europaeus. L . Растетъ по 
лугамъ и леснымъ полянамъ; цвететъ въ мае и ионе. Настой корня употребляютъ 
отъ скорбута въ виде полосканья.

114. Р а з р ы в ъ-т р а в а, глушецъ, глушокъ. Impatiens nolitangere. L . Растетъ 
въ тенистыхъ рощахъ и особенно въ лесныхъ сырыхъ оврагахъ; цвететъ въ йоне и 
шле. Кроме поверья, что трава эта способна разрывать всяшй металъ, припарки изъ 
свежей травы прикладываютъ къ нарывамъ.

116. Ев у ль, иссопъ. Hyssopus officinalis. L . Растетъ въ рощахъ на сухомъ 
месте; цвететъ съ шля по августъ. При грудныхъ болезняхъ дають настой травы 
во внутрь. Кроме того, при ушибахъ делаютъ примочки изъ настоя.

116. К о н в а л i  я, лантусъ, ландышъ. Lilinm  СоптаПапа majalis. L .  Ра- 
стетъ въ тенистыхъ рощахъ и цвететъ въ мае. Настойка цветовъ ландыша въ 
водке или спирте составляетъ ядовитое средство. Употребляютъ для отравы крысъ и 
мышей.

117. Ластовень,  ласточнивъ. Asclepias syriaca. L . Растетъ въ южныхъ убздахъ 
губерши, въ лесахъ. Цвететъ въ иоле и августе. Корень, размельченный на терке, 
употребляютъ, какъ средство, утоляющее боль при ревматизме.

А л ф а в и т  ъ.

A.

Адамова голова, колючка. (Erynginum) 68 . 
Акулъка (Scutellaria) 67.
Ангелова трава, дягиль (Archangelica) 37.

Б.

Бабка, кувшинка (Nuphar) 69.
Баранчики, первоцветъ (Primula) 86 .
Батогн, расторопша (Chondrilla) 70.
Бедренецъ (Pimpinella) 42.
Береза (Betula) 45.
Березка, повилика (Convolvulus) 71.
Берездрень, берескледъ (Evonymus) 93.
Бехъ, веха (Gicuta) 72.
Блевота, белена (Hyosciamus) 98.
Бобовннкъ, водяной трилистникъ (Menyathes) 11. 
Болотная бузина, лабазникъ (Spiraea) 31. 
Белоголовецъ, тысячелистникъ (Achillea) 1. 
Белый буркунъ, белый доиникъ (Melilotus) 74. 
Бурякъ, свекла (Beta) 107.

B.
Верба, ива бела (Salix) 91.
Вербочка, железнякъ (Verbena) 56.
Вовчуга, вовчугъ (Ononis) 22.



ВоловШ языкъ, чернокорень (Cynoglossum) 75 
Вонючка, жируха (Lepidium) 79.
ВЬтревница, б-Ьлый сонъ (Anemone) 73.
Вазовнна, бузина (Sambncns) 85.

Г.
Гвоздичный корень, гравидать (Geum) 53.
Глухая крапива, пустырнакъ (Leonurns) 5.
Голер4па, волосская ptna (Heliantham) 109 
Горицв^тъ, весеншй адоннсъ (Adonis) 3.
Грыжннкъ, остудникъ (Hernania) 57.
Грушанка, подкопытникъ (Pyrola) 102.
Голявникъ, водяной крессъ (Nastnrtinm) 87

д.
Деревянка, узивъ стоячШ (Tormentilla) 16.
Друкъ, дрокъ (Genista) 23.
Дывина, медвежье ухо (Verbascum) 61.
Дыманъ, буквица (Betonica) 44.
Дымннца, дымянка (Fnmaria) 96.
Дыня (Саспт1в) 104.

Е.
Езулъ, иссопъ (flyssopus officinalis) 115.

Ж.
Жабнвкъ, шильникъ (Alisma) 25.
Ж ивокость, оконвикъ (Symphytum) 77.
Ж имолость, (Lonicera) 106.

3.
Зверобой (Hypericum) 99.
Зм£евикъ, фидойникъ (Arisfcolochia) 40.
Зодотушникъ, костовязъ (Solidago) 80.

Й.

Иванъ-да-Марья, анютины глазки (Viola) 39.
Ивильга, омела (Viscmn) 36.

К.

Калина (Yiburnum) 43.
Колечки, гусятница (Patentilla) 45.
Колючки, синякъ (Echium) 8 .
КонскШ трутъ, авранъ (Gratiola) 97.
Котовнкъ, кошачья мята (Nepeta) 12.
Краивва (Urtrica) 59.
Крейдовикъ, паклунъ (Teucrium) 4.
Кудрявый щавель, дуговой щавель (Rumax) 27.
Кудрявецъ, сухоребрикъ (Sisymbrium) 52.
Кульбаба, одуванъ (Taraxacum). 63.
Куриная слепота, желтоголовникъ (Tro llie s europaens) 76. 
Конваля, конвсшя, дандышъ (ConvaUaria majalis) 116.
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Л.

Лепиха, аиръ (Calamus) 18.
Липа (Tilia ) 34.
Липчица, поджарен викъ (Galium) 10 .
Лихорадочная, лютикъ (Ranunculus) 100.
Лопки, дурманъ (Datura). 90.
Любка, ятрыжникъ (Orchis) 17.
Ластоввнь, ласточникъ (Asclepias) 117.

М.

Марьянка, маунъ (Valeriana) 28.
Матвринка, душица (Origanum) 29.
Медунчикъ, темелниа (Pulmonaria) 56.
Молочай, осотъ (Sonchus) 38.
Морковь (Daucus) 103.
Мохнатка, воловика (Anchusa) 6 .
Мыльница, мыльный корень (Saponaria) 84.

Н.

Неежа, вередовецъ (Thalictrum) 2.
Нетрогай, перестуоень (Pryonia) 78 .
Нечуй-в'Ьтеръ, желтомахорочникъ (Hieracium) 112.

0.
Оманъ, девесилъ (Inula) 41.
Осока (Сагех) 83.

П.

Папороть, папортннкъ (Aspidium) 21.
Петровы батоги, сишй цикорШ (Cichorium) 89. 
Писклюква, пасленъ (Solanum) 13.
Подб̂ лъ, мать-мачиха (Tuseilago) 66 .
Плюясь, будра (Glechoma) 95.
Побережвикъ, ручейная веровнка (Veronica) 48. 
Подорожникъ, копытень (Asorum) 60.
Пол1й, полевая мята (Mentha) 105.
Полынь (Artemisia) 50.
Починочки, талабанъ (Spiraee) 30.
Проскурка, просвирнякъ (Altehaca) 32.
Прыкрыть, волкобой (Aconitum Lycoctorum) 3. 
ПырЙ, пырей (Triticum) 49.
П11вникъ, л-Ьсной черный горошекъ (Orobus) 9.

Р.

Разрывъ трава, глушецъ, глушокъ. (Impatiens) 114. 
Раковыя шейки, зм'Ьевникъ (Poligouia) 15.
Рябина (Sarbus) 81.
Рябинка, пижма (Tanaceum) 20 .

С.
Сердечпнкъ, золототысячникъ (Erythraea) 19. 
Собачья рожа полевал (LaTatera) 7.
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Сокирки, живокость (Dllphinum) 99.
Сороконедужникъ, ворнчннкъ (Scrophnlaria) 82.
Стародубъ, белый корень (Laserpitinm) 26.
Стрелки, череда (Bidene) 76.

Т.
Тирличъ, горячевка крестообразная (Gentiana) 94.
Тополь (Popoloe) 105.

У.
Укрипъ, водяной укропъ (Oenanthe) 33.

X.
Хренъ (Cochlearia) 47.

Ч.
Чебрецъ, богород. трава (Thymus) 63.
Черемха, черемуха (Prunes) 35.
Черная смородина (Ribes) 24.
Чернобыль, чернобыльникъ (Artemisia) 35.
Чернушка (Nigella) 101 .
Чемерникъ, белая луговая чемерица (Yeratram) 14.
Чепчикъ, чаберъ (Satureia) 105.
Чеснокъ, (Alliom) 108.
Чнстеръ. молодиво (Sedom) 58.
Чистякъ, чистотЬлъ (Chelidonium) 88 .

Ш.
Шандеръ, шандра (Marrnbium) 51.

Я.
Ясенецъ, волкона (Geranium pratense) 111.
Яснотка, сосулька (Laminum) 46 .

Какъ пн велики успехи современной медицины, какъ она ни совершенствуется 
съ каждымь, можно сказать, днемъ, но Имъ не менее, до настоящаго времени еще 
многое ей неизвестно. Поэтому, я полагаю, весьма полезно знать спешалистамъ, чемъ 
именно лечить себя народъ и насколько вти средства для него полезны?

Исключительно съ этою целью, при случае, я и записалъ сотню съ лншнимъ 
средствъ, которыми простой народъ лечить свои недуги. Чемъ хата богата— гЬмъ н рада.

Т. I. Бвржбицкгй.
Курскъ 

7 октября 1897 г.
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Прозвища крестьянъ сельца Березовки Дмитров 
скаго уФзда, Орловской губернш.

Галаиъ (прозвище драчливаго мужика).
Машйиа. (прозвище мужика большого роста). 
Д^ра-
Брйдка (прозвище дано бабЬ поел* сл-Ьдуиь 

щаго случая. Баба что-то украла и 
была уличена въ воровств’Ь; ее выма­
зали дегтемъ и обсыпали пухомъ, 
косу ей отр'Ьзали. Бабу водили по 
улиц£, а ребятишки подгоняли ее 
«кн^тьями» п кричали: Брйдка (бри­
тая), бридка!

Пехтйлка.
Скибёлка («у, карагодисга баба затылокъ 

скоблить»).
Тял^шка.
Сабакёй.
€крибёцъ (силы мала— отъ злости у драки 

скрябаитца).
ТрищЬтка.
Пяхтйла (прозвище толстой бабы).
Хвандёиха.
Рыжуха.
Грачйха.
Чвжикъ подземельный (у вемлго будить гля- 

дЬть—сердить маленьно).
Цйца.
Клыкъ (Отца клыка звали клыкбмъ, но и 

сынъ-клыкъ сердился за прозвище: 
«Что-жъ моего отца ты порочишь?!» 
да въ губы)!

Галинйстый.
Гавнёныкъ.
Баран& (прозвище безтолковой хозяйки. Въ 

Смоленскомъ уЬздЬ «барана»— сим- 
воль несоглас!я; барану бить-ссориться).

Чичавйчка (дробненькая, маленькая баба).
Оабйкннъ.
Царь мышиный.

Царь куриный («сердить, а безтолковъ»—  
нихто не слухаить).

Сёрка.
Мкта.
В^тычка (по матерп задалась—«Гнутая» 

(т. е. горбатая и маленькая»). 
Мушичка.
Абыдёнчиныкъ.
Абыдёнка.
Хварисёй (пе лицемЪръ, а хвастунъ— отъ 

слова «хворсить»).
КващЬныкъ.
Кук&чъ (драчунъ— готовъ въ кабак-fe на 

смерть убить).
Чум&къ (прозвище пьяницы).
Красавчикъ (такой страшный).
Далдбнъ («все будить далдбнить на сходки»). 
Волкъ.
Шаршйха.
Рбска.
Волчиха.
Сахв&я припадббнай (прозвище жадной бабы). 
ВЬхала.
Карпачъ.
Питрузиаъ трыкайнный (зёлъ дратца). 
Рябуха.
ПрЬса.
БЪдабрйська.
Тат&ринъ.
Луп&стикъ.
Курулёныкъ.
Юрг&.
1Ьнъ (1она) святой (прозвище это получилъ 

iona за «смирноту»).
Ka.iib4ift.

Г прозвище двухъ 
Бубастнкъ и Галавастикъ <у братье^ъ.
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Смалйна (прозвище мужика нрава сердитаго—  
сейчасъ привяжется и станегь драться).

Свкя.
Чикнрйса (прозвище проворной бабы).
Пакатйла (орозвище толстаго мужика).
Казёлъ-козелъ.
Ярка.
Пуз&тикь.
Хйтра.
Кблкай (за водку дерется, когда водку пыотъ, 

чтобъ ему дали поболй— сейчасъ «ат- 
Tpn6t4HTb»).

Лёхкай.
Метёлычка. (прозвище кабачника— въ кры- 

шахъ кабаковъ торчать метлы).
Щрычка (Сара).
ЗЬхарь.
БарбЬсъ.
Ках&нъ.
Валкад&нъ (прозвище мужика, бывшаго при- 

казчикомъ).
Басаргй (прозвище проворной бабы).
Авёчка.
Палеха.
Вагарбдица— прозвище богомольной бабы.
Рёва=прозвище бабы, имеющей привычку 

браниться громкимъ голосомъ.
ШкклиЕЪ=прозвнще мужика, охотно пыо- 

щаго чужую водку.
Котъ.
Нышъ=нрозвище малевькаго мужика.
Каб&нъ (прозвище мужика. Ростамъ высокъ. 

Разамъ какъ завнщйть, какъ завн- 
щйть).

СкарахЬднцъ.
БагамЬлъ.
БЪлйкъ.
Даб т̂икъ.
Раздаб̂ тка (баба «висбкая»).
Карбушбкъ (прозвище мужика небольшого 

роста).
Кахятйнъ («ростомъ[високъ, ходить важна»).
Кушп&рь.
Баринъ.
НосЛчъ (мужнкъ съ здоровеинымъ носомъ).
Галатёны&ъ (своего н'Ьтъ, на чужое нахвк- 

тнстъ).
Тйгра.
СарЬчка.
Л&стычка (прозвище бабы дробной, неболь- 

шаго роста).
Телёнакъ.
Дроздъ (прозвище мужика, который любить 

н£гь ntcHii.

Климбкъ.
Бурчёгь.
Кучёнакъ.
Качанъ.
Зелёнай («ажъ зеленЪить атъ злости»). 
Харахбрка.
ХрячЬкъ.
К&дра.
Пташка, (круглая, толстая) какъ курооатс 
Шкадй.
Квйсовъ («не замай— отыпдп прочь»— ври 

кислаго).
Касар&тка.
Качанйха.
Савк
Тршфикъ.
кЬшка (баба— «маленькая, плохеньйя»). 
Малйвка (прозвище бабы небольшого росп 
Сарг& (у работа не увёртка).
Грйзная.
Шипялйха.
Батусйха.
Ширемётиха.
Лабадк.
Кастри ка (прозвище мужика нрава сварл 

ваго).
Каравйка (прозвище мужика съ неуклии 

походкой, косолапаго).
Зубатка (прозвище бабы съ некрасмвш 

зубами, большими).
Чйкалка (прозвище проворной бабы). 
Вертагл&зпкъ (прямо въ глаза ве сиотрпъ 
Малч&нка (всё молчить).
ВнсланЬсикъ.
Салад̂ хинъ.
Кагёневъ,
Халал&й («обвесить ухи н ходить»). 
Тачйлка.
Чугунйха=черная.
Мытй лачка (прозвище бабы неболыпаго р 

ста, которая смешить безъ толку> 
К|дай.
Жвдбкъ.
Покайлииъ.
Пр&во-ну (за поговорку).
Купёцъ (за занята).
Голёнь.
Бодйкинъ.
Болыпбй.
Рбговъ.
З&бочка.
Газётка.
Метёлкинъ.
Хромолйдный (за хромоту).
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Барб к̂ъ и добрякъ (прозвище одного и того 
же мужика).

Глкдюй.
Б^лка.
КартЬха.
Хнтрйкъ.
Сударикъ (часто употребляетъ слово «су- 

дар и къ»).
Доёнка.
КредъБЬзШ (прозвище мужика вартаваго). 
Калядк 
П чёлочка.
Кйнбачка.
Хахолъ. (пришолъ изъ Малороссш).
Котъ.
Дроздбвъ.
Чумёра.
Мнкйлкинъ.
КриванЬсикъ. (за физичесшй иедгстатокъ). 
Бёлйкъ.
Ильюха тельный (за чрезмерную толстоту). 
Шверевъ.
Цыганъ (прозвище смуглаго мужика). 
Максимиха— Hfopa.
Ббрмутъ.
Пуз&нъ и Арестангь. (Второе назвате од­

ного и того-же мужика за случай въ 
его жизни). См. Бридка Дм. у. Ор. г. 

С&льникъ (прозвище= • сластолюбецъ»). 
Телйтникъ (ва случай въ жизни— хот^лъ 

украсть теленка).
ГнилЬй (прозвище мужика, у котораго изъ 

уха гной течеть).
Дождемся тепла! (за любимую фразу). 
Хрибздёна (за невежливое поведете). 
«Буен»! (за поговорку).
Расд&ловъ (за вспыльчивый характеръ). 
Тряс^чкинъ (за походку).
Пыхъ-пердёнчикъ (за невежливое поведете). 
Урабёй (воробей).
К&бичъ.
Замбриха (прозвате болезненной и худоща­

вой женщины).
Буцйха.
РаствЬровъ.
Пономйрь.
Крюкъ 
n il ка.

Дубинсшй.
Паржёнакъ.
Утёвакъ.
Пёрпилъ (перепелъ).
Гаршбкъ.
Душечка (за поговорку «душечка»).
Волйна.
Лисйца.
Самавкръ.
Кур|ся («сама на себя кричигь: «я куруся*). 
Чавдёнкавъ.
Хван&рь (ходить съ иконами и съ фоиарёмъ). 
Дйбичъ (курей чудно манить: дйба, дйба!). 
Ссйнай (за дурное поведете).
Палк&нъ (ругаетея, какъ сабака). 
Каршанйнъ.
Птёха (прозвище бабы, охочей петь песни). 
Р&жай (большой, большаго роста).
ВЬкарокъ (толстъ, а ростомъ прпнизистъ). 
Паибкъ (пьяный важничаетъ: «я  панокъ!») 
ИкЬнушка (кононъ).
Дюкъ (за постукиванье табакеркой). 
Нл&гинъ. (напьется—плйхаить, т. е. садится 

съ розмаху).
Саб&кинъ (въ дележе жаденъ—рвегъ, иакъ 

собака).
Г}ща.
Комйрь.
Краюха.
Мйка.
Мйхинъ (Михей).
Блиновъ.
Ск&нка=(играть умеетъ «у пищалку»; сдЬ- 

лаетъ самъ и вграетъ. Сканка— «вол- 
чокъ>).

Шат&ла (за походку).
Аляхйнъ (Алексей).
Казйвка (маленькаго роста, корявый). 
Масблъ (собиралъ кости для костопальнп). 
Хвалёй («перво жилъ богато, а потомъ 

бедно»).
Зюзюк&нъ (поговорка зю sib! зю-зй!). 
Гарасей—Срйнай.
КусЬкъ.
Немалйка (прозвище помещика пашковской 

секты).
Сталинбй (маленькаго роста да крепокъ).

12



С. Теребеиь Жаздрннскаго уЪада *).

ЛЬпйла (прозвище плохаго кузнеца).
Ухйстый.
Ух&нъ.
Фйличкинъ.
Волкъ (охочъ въ jrfecy красть: сосонку, дубокъ такъ н <сбршть>).
Патёнкинъ (за хвйбрасть).
Мах&й (украдетъ и далеко махнетъ, такъ что и не найдёшь).
Мах̂ нъ (поговорка у него: «Гд*Ь наше не пропадало», и при этомъ рукой и&хнеть).

В. ДоброволъскШ.
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*) Въ Тербени жителей мужскаго пола 3468, а жепскаго 3623. Промыслы мест­
ные: лесные заработки, р£зка дровъ, л'Ьса, отчасти «жбшка» угля, въ «межень» 
ходятъ жйтели драть лыки; въ «ужйнки» (въ пору жатвы) бабы нанимаются жать в 
занимаются домашнимъ хозяйством?,, на, украину жители на ходятъ. Такъ какъ почва 
земли въ Теребенн песчаная, то яровыхъ, исключая яровой ржи, не сЬютъ.

Недалеко отъ Теребени лежитъ сельцо Пеневичи, а за Пеневичами, Падбужъ в 
Полпино Брянскаго уЪзда. Пеневпчцы перебраниваются за Подбужцами: «вы всё слова 
повторяете, Подбужцы: бух-б|хнулъ, шагь-шагнулъ, сигь-сигнулъ— и все говорите съ 
проволочкой». — Эхъ вы, Пинавши, Т^рканцы, собаку Цуприка вместо заГца съ̂ ли. 
Зай-кэ! вотъ онъ!— Малый, малый, у зайцй два зубпД, а у етыва хвостъ карагодцемъ.— 
Вить ето вапгь Щприкъ.—Вотъ вы и съ'Ьли Цуприка.—

Пбльпинцы игЬютъ б£лые кафтанй, колпачкп у нвхъ б£лые маленыае; народъ 
низеньмй, коренастый, приземистый, задорвый. Надувши купца, «сторгуются» (остере­
гаются), а потомъ выстроятся и стоять молодцами. Подбужцы и Пеневцы им£юп 
кафтанъ особаго устройства, при надобности они засовываютъ руку въ «подоплёку» и, 
не растегиваясь, не снимая кафтана, достаютъ деньги. Въ Теребени, въ ПодбужЬ я 
Теребени носятъ «колышку», рубашку, спущенную ниже пояса.



Сборникъ загадокъ для дЬтей.

Ооставленъ учениками Уткинекаго 2 -х ъ  власснаго училища (Дермской губ., 
Екатеринбург. уЬзда), подъ руководетвомъ учителя К . Славнина.

I. Ч?лов%къ и части его т%ла.

J. Шелковъ клубъ, семь дыръ вокругъ.
2. Одинъ говорить, два глядягь, да двое слушаютъ.
3. Брать съ братомъ черезъ дорожку живутъ, одинъ другого не видятъ.
4. Кругло, горбато, около мохнато; прндетъ б-Ьда, шлечегь вода.
5. Кругъ города станетъ, кругъ головы не достанеаъ.
6. Кто желалъ-бы быть одноглазымъ?
7. Между двухъ свЪтилъ я въ средней одинъ.
8. Бисеръ мой, бпсеръ, борочаомъ спизанъ, алымъ бархатомъ онушенъ, подъ 

закЬтоаъ положенъ.
9. Около прорубки сидятъ б'Ьлыя голубки.

10. За белыми березами соловушка свпщетъ.
11. Скокъ да скокъ за решеткой звЪрекъ: что ты зналъ, обо всемъ разсказалъ.
12. Лежитъ доска на бологЬ: не сохнет ь, не мокнетъ, не BiTpieib.
13. Деревяшка везетъ, костяшка скчетъ, мокрый Мартынъ подкладываетъ.
14. Плосконька дощечка, по краямъ обшивочка, а въ середин* дырочка.
15. У четырехъ матерей по пяти сыновей—Bet въ одно имя: пять братьевъ 

родныхъ, пять двоюродиыхъ, пять троюродныхъ, да пять внучатвыхъ.
16. Четыре брата идутъ на встрЬчу старшему. «Здравствуй, болыпакъ!» гово­

рятъ. «Здорово», отв4чаетъ онъ: «Васька—указка, Миша— середка, Гриша—сиротка, 
да крошка Тимошка!»

17. Не на Mtpy, не на в4съ, а у всЪхъ людей есгь.
18. Кто ходить утромъ на четырехъ ногахъ, въ полдень на двухъ, а вечеромъ 

на трехъ?
19. Сгоитъ городъ не на землЪ, не на водЬ, въ томъ город* воевода спить.
20. Дв*Ь матери, двЪ дочери, да бабушка со внучкой, а всего трое.
21. Бременемъ разсЪваю, временемъ собираю, самъ сытъ бываю и людей кормлю.
22. Ни дровъ, ни свЪчей, не чЪмъ истопить печей; сегодня сочельннкъ, завтра 

чисгый понед'Ьльннкъ.

*) Редакщя пом’Ьщаетъ этогь сборникъ цЪликомъ, но долгомъ считаетъ заметить 
что некоторый загадки (54, 61, 135, 152, 183, 216, 235, 268, 279, 286, 290, 
295, 301) дурно, не народною рЬчыо переданы, а друпя—совершенно не народныя, 
а сочинены, какъ видно для д*тей и, по правдt  сказать, довольно неумело н жеманно. 
Такъ поел* Пушкина для д-Ьтей или для народа уже писать грЪшно н смешно. (268, 
295, 301). Л? 145— вовсе н не загадка.



II. Пища и питье.
%

23. Возьму пыльно, сделаю жидко, брошу въ пламень, будегь какъ камень.
24. РЪжутъ меня, вяжуть меня, быоть нещадно, колесуютъ, пройду огонь и

воду, и конецъ ной— ножъ да зубы.
25. Распашу что поле, нагоню бЪлыхъ лебедей, посажу рядышкожъ, a nocjt

лебедей всЪхъ переЪмъ.
26. Полна бочка внна— ни клепокъ, ни дна.
27. Бочка безъ обручика, въ ней вино да пиво не смешаются.
28. Чиста, да не вода; клейка, да не смола; 6£ла, да не снЪгь; сладка, да не

медъ; отъ рогатаго беруть и живулькамъ даютъ.
29. Черна, мала крошка, соберуть немножко, въ вод’Ь поварять, ребята съ£дятъ.
30. Сидпть ва ложкЬ, свесивши ножки.
31. Бежали овечки по калинову носту, увидали зарю, попадали въ воду.
32. Берега железны, рыба безъ костей, вода дорога.
ЯЗ. Идетъ въ воду черный, а выходить красный.
34. Кого горе красить?
35. Ч'Ьмъ больше Ъшь, тЬмъ больше остается.
36. Горшочекъ маленькШ, кашка сладенькая; горшочка не разбить, такъ и кашки 

не добыть.
37. Малёнько, круглёнько, въ середкЪ б*лёнько, и горько, и сладко, и маслянисто.
38. Одну меня не Ъдятъ, а безъ меня мало 4дятъ.
39. Я Ш ъ, какъ снЪгъ, въ чести у вс£\ъ, и нравлюсь вамъ во вредъ зубамъ.
40. Стоить посудина нерукотворена, налита въ ней кашица неварена.
41. Самъ алый сахарный, кафтанъ зеленый бархатный.
42. Кругла, а не м-Ьсяцъ; зелена, а не дубрава; съ хвостомъ, а не мышь.
43. Что за яички: скорлупа мяконькая, бЪлокъ сладеньшй, желто къ костяной.
44. Голову ’Ьдятъ, тЬло бросаютъ, а кожу носятъ.
45. Пришла нанья въ красномъ сарафан*, начали раздавать, стали плакать и 

рыдать.
46 . Въ зеилЪ родился, въ огн*Ь крестился, на воду палъ, весь пропалъ.
47. Стоитъ море на пяти столбахъ, тЬло-то говорить: радость мая, а душа-то 

говорить: пагуба моя.
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III. Одежда и обувь.

48. У бЬднаго толсто, у богатаго тонко, всегда при себ£.
49. Били меня, колотили, во вс* чипы производили, на престолъ съ царемъ посадили.
50. Подъ лЪсомъ, л'Ьсомъ колеса висятъ.
51. Днемъ какъ обручъ, ночью какъ ужъ, кто отгадаетъ— будеть мой мужъ.
52. Маленюй Данплко въ петельк* удавился.
53. Разошлись всЬ мальчики въ темны чуланчики, каждый мальчнкъ въ свой 

чуланчикъ.
54. Безъ мяса, безъ костей, а все же пять пальцевъ.
55. Два арапа, родные брата, ростомъ по колено, вездЪ съ нами гуляюгь и 

насъ защищаютъ.
56. Кожана квашня, а мутовка мясна.
57. Хожу на голов*, хотя и на ногахъ; хожу я босикомъ, хотя и въ сапогахъ.
58. Два поросенка, а четыре хвоста.
59. Сплетеаъ липовый кузовокъ, ночью отперть, а днемъ запертъ.
60. Въ липовомъ корытц* живое мясцо шевелится.
61. Въ ненастье долженъ я гулять, а въ ясный день въ углу стоять; вы носите

меня надъ головами; но что-же я? скажите сами.
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IV. Домъ, его частя и принадлежности домохозяйства.
62. Стоить бычище, проклеваны бочища.
63. Снаружи рогата, изнутри комола.
64. На улице вромушка, въ избе ломотокъ.
66 . Сто гостей, сто постелей, одному гостю нетъ постели.
66 . Сто иолодцовъ на одномъ изголовье снять.
67. Марья царевна сама въ избе, рукава на улице.
68 . Два братца глядя гея, а въ векъ не сойдутся.
69. Основа соснова, утокъ соломенный.
70. Ходить безъ ногь, держитъ безъ рукъ; вто идеть, тотъ за воротъ беретъ.
71. Два стоять, два лежать, пятый ходить, шестой водить, седьмой песенви поетъ.
72. Черненьва собачка, свернувшись лежитъ, ни лаетъ, ни кусаетъ, а въ домъ 

не пускаетъ.
73. Каждый по мне ходить летомъ и зимой, а ездить нельзя.
74. Поля стеклянны, а межи деревяпны.
75. Что въ избе мерзнетъ, а на улице нетъ?
76. Изъ окна въ окно золотое веретно.
77. Серое сукно тянется въ окно.
78. Диемъ виситъ, болтается а къ ночи въ норку забирается.
79. Стоить теремъ, въ тереме ящикъ, въ ящиве мучка, въ мучке залотыя яички.
80. Что за зверь: въ зиму есть, а летомъ спить; тело теплое, а крови нетъ, 

сесть сядешь на него, а съ места не свезеть.
81. Мать толста, дочь красна, сывъ хороберъ, подъ небеса ушелъ.
82. Сохнетъ Софья, ни есть, ни пьеть, все на небо глядитъ.
83. Софья день и ночь сохнетъ, утро настанетъ, прочь отстанетъ.
84. Поле малёньво, распахано гладёнько, ни сохой, ни бороной, хвойной бородой.
85. Полонъ хлевъ безхвостыхъ овецъ, одна была съхвостомъ— и та ушла.
86 . Полна кордбушка золотыхъ воробушковъ.
87. Спдпть курочка на золотыхъ яичкахъ, а хвостъ деревянный.
88 . Идеть въ воду красный, а выходить черный.
89. Пригнали въ хлевъ быка—въ хлеву рога, а хвостъ въ рукахъ.
90. Въ хлеву у быка копна на рогахъ, а хвостъ у бабы въ рукахъ.
91. Медвежья лапа жаръ загребав гъ.
92. Подъ поломъ, подъ середой *) сидитъ баба съ бородой.
93. Скрученъ, связнаъ, по избе скачеть.
94. Кургузъ, коротЬкъ, обежалъ городбкъ и прижался въ уголокъ.
85. Три ноги, два уха да шестое брюхо.
96. У туши уши, а головы нетъ.
97. Два братца пошли въ воду купаться.
98. Премежь двухъ морей, по мясным ь горамъ, гнутый мосгпкъ лежитъ.
99. Черезъ енно море—журавлиное горло.
100. Утка въ море, хвостъ на угоре.
101. Родился на кружале, росъ— вертелся, живучи жарился, живучи парился; 

старь сталь —  пеленаться сталъ; померь—выкинули въ поле, тамъ меня зверь не 
есть и птица пе клюетъ.

102. Есть-ли кто таковъ, какъ Иванъ Пятаковы сЬлъ на конь и поехалъ въ огонь.
103. Черныпгь, загарышъ, куда поехалъ? Милчи, крупно-верчено, тамъ-же будешь.
104. Самъ дубовый, поясъ вязовый, носъ липовый.
105. Что безъ рукъ, безъ ногь на печь лазвтъ п выше дерева растетъ?
106. Слушаю, послушаю: вздохъ за вздохомъ, а въ избе и и души.
107. Новая посудина, и вся въ дырахъ.
108. Чудо чудомъ сошлось кр̂ гомъ: дыръ много, а вылезть некуда.
109. Бежитъ свинья изъ Саратова, вся исцарапана.

*) Середа— место около печки.
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110. Стоить козелокъ на малеиькихъ ножкахъ; онъ пышеть и дышегь, ; 
души и*ть.

111. Въ небо дыра* въ землю дыра, по середин* огонь да вода.
112. Въ брюх* баня, въ носу р*шето, одна рука—и та на спин*.
113. Подъ одной шляпой четыре брата стоять.
114. Съ ногами, а безъ рукъ; съ боками, а безъ реберъ; со спиной, а бег 

живота.
115. Четыре ноги, да не 8в*рь; есть перья, да не птица.
116. Днемъ трубой, ночью полосой.
117. Безъ рукъ, безъ ногъ, а рубашки носить.
118. Поднять— поднимегь, а черезъ избу не перекинетъ.
119. Стоить столбъ, горигь огнемъ, а ни жару, ни пару, ни угольовъ.
120. Самъ голъ и нагъ, а рубашка въ пазух*.
19]. Днемъ спить, ночь глядить, утромъ умир&еть, другой см*няеть.
122. И налъ и нагъ, со слезами Богу молится.
123. Безъ рукъ, безъ ногъ Богу молится.
124. Стоить старецъ, крошить тюрю въ ставецъ.
125. Стучить, гремитъ, вертится, никого ве боится, ходить весь в*къ (ал 

считаегъ нашъ в*къ), а не челов*къ.
126. Стоять— молчать; пойдутъ— запоютъ.
127. Св*тл6нько, чистёнько, посмотреть люб&нько.
128. МаленькШ, зубастенькШ повадился въ рощу поросятъ таскать, и ему-* 

спасибо говорятъ.
129. Штучка одноручка, носочекъ стальной, а хвостъ льняной.
130. Зв*рекъ съ вершокъ, а хвостъ семь верстъ.
131. Свинка, золота щетинка, по св*ту скачеть, весь св*ть од*ваетъ.
132. На ям*, ямк* сто ямъ съ ямкой.
133. Два кольца, два конца, по середин* гвоздикъ.
134. По*сть, по*стъ барашекъ— да и въ ясельцы.
135. Пляшу по горниц* съ работою моей, ч*нъ больше я верчусь, тЬмъ болып 

становлюсь.
136. Пять, пять овечекъ зародъ подъ*даютъ; пять, пять овечекъ (или шесто 

барашекъ) прочь отб*гаютъ.
137. Четыре сестрицы вокругь гоняются, одна другую не догоннтъ.
138. Бились паны, колотинись панн, пошли въ кл*ть, перев*шались.
139. Въ избу чернымъ ворономъ, изъ избы б*лымъ лебедемъ.
140. Самъ худъ, голова съ пудъ.
141. На потолк*, въ угол к* виситъ снто—не руками свито.
142. Что надъ нами вверхъ ногами?
143. Не гр*шна, а пов*шена.
144. Какъ у насъ-то домовой носить шубку бархатну; у него-то, него шх 

огненные, носъ курносъ, усы торчкомъ, ушкп чутки, ножки прытки, когти ц*ш 
Днемъ на солнышк* лежитъ, чудны сказки говорить, ночью бродить, на охоту ходап

145. Темень,— хоть выколи глазъ. Что-то неладно у насъ: вонъ будто два огоаш 
шасть... зашуршало слегка, кто-то подкрался тпшкомъ... пискнула мышь подъ волмг

V. В о  д в о р !

146. Собой не птица, п*ть не поеть, а кто къ хозяпну идегь, она знать да т
147. Не пахарь, не кузнецъ, не плотиикъ, а первый па сел* работепкъ.
148. Четыре д*да назадъ бородами.
149. Одинъ махай, четыре гуляй, два д*тямъ страсть, четыре—всякому слагг.
150. На крайчик* на сарайчик* дв* куколки сндять.
151. Ничего не болить, а все стоиетъ, ходить по земл*, а не вмдпть веба.
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162. Пока съ отцомъ мы жили, мы грязь любили; отца люди убили, а насъ свя­
зали, и грязь мы ненавидеть стали.

153. По горамъ, горамъ ходить шуба да кафтанъ.
154. Кто родился съ бородой?
155. Былъ малъ— въ четыре дудки игралъ; выросъ велись—землю шцнялъ.
156. Серъ, да не волкъ; длинноух ,̂ да не заяцъ; съ копытами, да не лошадь.
157. 7  нашей Параши сорокъ рубашекъ; вышла на улицу, ветеръ подулъ, и 

спина гола.
158. Крикъ-Крикъ городъ, въ Крику городе БЪлъ-городъ, въ Бель-городЬ жел­

тый воскъ.
159. Не княжеской породы, а ходить съ короной; ве ратный ездокъ, а съ рем- 

немъ ва ногЬ; не сторожемъ стоить, а всехъ рано будить.
160. Два раза родился, ни разу не крестился, самъ пелъ, а умеръ— не отпели.
161. На одной ногЬ стоить, рожкомъ воду пьегь.
162. Сошлись три батрака и говорятъ— одииь: «мне летомъ тяжело!» другой: 

«мне зимой тяжело!», а трепй: «мне всегда тяжело!».
164. Четыре брата на свете: два меныие впереди, два болыше позади, спешатъ, 

бегутъ, другъ друга доганяютъ, а догнать немогуть.
164. Два кума Аввакума, две кумы Авдотьи, двое Пантелееву да десять Андреевъ.
165. Лежитъ— ниже K<gra; встанетъ—выше коня.
166. Скрученъ, связанъ, на колъ посаженъ, по двору пляшегь.
167. Опоясали, связали, на реку пригнали; хочешь, не хочешь, а пей, да и пой 

всехъ людей.
168. Кланяется, кланяется, придетъ домой—растянется.
169. Въ лесъ идеть—домой глядитъ: изъ лесу идетъ— въ лесъ глядить.
170. Скоро есть, мелко жуетъ, сама не глотаетъ и другимъ не даетъ.
171. Баба-яга, вилами нога, весь м1ръ кормить, а сама голодна.
172. Два голубя сизыхъ подъ землю ходятъ, людямъ хлебъ находять.
173. Сито вито о четыре угла.
174. Согнута въ дугу, летомъ на лугу, зимой на крюку.

VI. Въ огороде.

175. Антипка низокъ, на немъ сто ризокъ.
176. Семьдесягь одежокъ, все безъ застежекъ; ни шитъ, ии кроенъ, а весь въ 

рубцахъ.
177. Сидить баба на грядке, вся въ заплаткахъ; кто ни взглянетъ, в 'якъ за- * 

плачеть.
178. Сидить дедъ, въ шубы одеть: кто его раздеваеть, тотъ самъ слезы проливаем.
179. Ни окошекъ, ни дверей, полна горница людей.
180. Безъ рукъ, безъ ногъ ползетъ на батогъ.
181. Калы калышкй, катали катышкй, сквозь землю прошли, по тычинке испол-

злн, синю матку нашли.
182. Курочка пустодомъ, свпла гнездо со дворомъ, сама въ гнезде, яички наружЪ.
183. Есть плодъ, онъ яблоку сродни, но только разнятся они: одно на веточке 

растетъ между листами, другой-же прячется въ земле между корнями.
184. Сидитъ красная девица въ темной темнице, коса на улице.
185. Кругла, да ве дыня; зелена, да не дубрава; съ хвостомъ, да не мышь.
186. Сама клубочкомъ, а хвостъ подъ себя.
187. Сверху зелено, снизу красно, въ землю вросло.
188. Сквозь землю прошелъ, красну шапку нашелъ, шапку снялъ, детей спать 

уклалъ.
189. На тычинке городокъ, въ немъ семьсотъ воеводъ.
190. Лезъ Мартыиъ черезъ тынъ, самъ перелезь, а голову на тыну оставнлъ.



191. Однолетняя трава выше вола.
192. Боги въ земл*, кишки на дереву голова на свадьб*.
193. Стоить сто столбовъ, у ста столбовъ сто колецъ, у ста колецъ сто кистей, 

у ста кистей сто в*твей.
194. Хотя не огонь, а жжется.
195. Сто одинъ брать, вс* въ одннъ рядъ связаны стоять.
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VII. Въ сел% и за селомъ.

196. Утки крякнуть, берега звякнуть: собирайтесь, детушки, къ одной матуш к*!
197. Летитъ зв*рекъ черезъ бояйй домокъ, летитъ, говорить: «вотъ ноя силка горигь! >
198. Село заселено: п*тухи не ноють и люди не встають.
199. А что я разлеглася! кабы я встала, такъ до неба достала; кабы руки да

ноги, я бы вора связала; кабы ротъ да паза, я бы все разсказала.
200 . Лежить брусъ на всю Русь, а станеть до неба достанеть.
201. Самъ не вндить, не слышитъ, а другимъ указываетъ; н*мъ и глухъ, а 

счетъ ведетъ.
202. По какой дорог* подгода *здятъ да полгода ходить?
203. Одинъ говорить: «поб*жимъ, поб*жимъ>; другой говорить: «постоимъ, 

постоимъ»; третШ говорить: «покачаемся, покачаемся».
204. Два братца въ воду глядятся, въ вЪкъ не сойдутся.
205. Дорога ровна, лошадь деревянная; везетъ не кормя, только поворачивается.
206. *Вду, *ду— ни пути, ни сл*ду: смерть подо мной, Богъ надо мной.
207. Л*томъ молодица, зимой вдовица.
208. Лехить большое зеркало, а подъ зеркаломъ— шлепъ, шлепъ!
209. Бъ новой ст*н*, въ кругломъ окн*, днемъ стекло разбито, а къ утру снова ц*ло.
210. Шуба нов&, а на подол* дыра.
211. Живу я отъ в*тра и отъ воды; сама не *мъ, а теб* *ду готовлю.
212 . Птица юстрпца на девяти ногахъ стоить, на в*теръ глядитъ, крыльями 

машетъ, а улетать не можетъ.
213. Скоро *сть, мелко жуеть, сама не глотаетъ, другой сытъ бываетъ.
214. Трахъ— тарарахъ; стоить домъ на горахъ, вода брызжетъ, борода трясется.
215. Два братца грызутся, промежъ нихъ п*на валить.
216. Между горъ, между горъ б*житъ конь вороной.
217. Ни море, ни земля, корабли не плаваютъ, а ходить нельзя.
218. Выпуча глаза сидитъ, по французски говорить, по блошьи прыга*тъ, по 

человечьи плаваетъ.
219. По ножницамъ портной, по щетин* чеботарь.
220. Ноги многи, усы длинны, ногами брыкъ, брыкъ.
221 Домъ шумвтъ, хозяева молчать, пришли люди, хозяевъ забрали, домъ въ 

окошки ушелъ.
222. Есть крылья—не летаю, ногъ н*тъ, а гуляю; по земл* не хожу, на небо

не гляжу! зв*здъ не считаю, людей не знаю.

VIII. На fiauiHt, на лугу м въ л%су.
223. Тысяча братьевъ вм*ст* связаны, на мать поставлены.
224. МаленькШ АеанасШ лычкомъ подиоясанъ.
225. На тонц* деревц* животы наши качаются.
226. Вздумалъ я въ пол* прис*сть да хл*ба по*сть, чуть откушу и слышу 

«шу-шу»! Шепчуть въ пол*: «наше *шь, наше 1;шь».
227. На курган* варган* стоить курочка съ серьгами.
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228. Самъ жильный, ножки глоняны, головка масляна.
229. Кину съ блошку, выростетъ съ лутошку.
230. Чашечка медку закопана въ ледку до новаго годку.
931. Щука понура хвостомъ вернула, л*са пали, горы стали.
232. Травы поьмъ— зубы вытуплю, песку хвачу— опять наточу.
233. Ходить гу-гу на лугу, куда глянетъ, трава вянетъ, на томъ Mtcrfc городъ 

ста меть.
234. Маленьшй горбатенькШ все поле обскакалъ.
235. Много ногъ, а съ поля возвращается, лежа на спин*.
236. Летятъ гуськи, дубовы носки, летятъ, говорятъ: то-то мы! то*то мы!
937. В*гутъ б*гунчики,ч за нимо катунчики, несутъ рогатинку колоть мохнатинку.
238. Весной веселить, л*томъ холодить, осенью умираеть, весной оживаетъ.
239. Весной въ цв*тномъ платьиц*, зимой въ б*ломъ саван*.
240. Вс* паны скинули кафтаны, одинъ панъ не скинулъ кафтанъ.
241. Есть деревцо на четыре д*ла: Mipb осв*щаетъ, въ стужу согр*ваетъ, скрипъ 

колесъ уннмаеть и чистоту соблюдаете
242. Какое дерево безъ в*тра шумигь?
243. Подъ ярусомъ, ярусомъ впсятъ кисти съ краснымъ гарусомъ.
244. Черненька, маленька, всему св*ту ииленька.
245. Снжу на дерев*, кругла какъ шаръ, красна какъ кровь, вкусна какъ меда.
246. Снесли птички спненькн яички, развЬсилн по дереву; скорлупка мяконькъ,

6*локъ сладеньюй, а желтокъ костяной.
247. Стоить дерево мохнато, въ мохнатомъ-то гладко, въ гладкомъ-то сладко, 

дро эту сласть и у насъ есть снасть.
248. Стоить дерево ханское, платье шамаханское, цв*ты ангельски, когти 

дьявольски.
249. Стоить дерево, цв*томъ зелено; въ этомъ дерев* четыре угодья: первое—  

больнымъ псц*ленье, другое—ночью осв*щенье, третье—сору очищенье, четвертое—  
дряхлыгь пеленанье.

250. Выйду въ л*съ безъ топора, безъ долота, выс*ку дв* лодки *здовыхъ, 
дв* доски половыхъ, горшку покрышку, уполовнику ручку.

551. Росгомъ съ дерево, огь корня до макушки, а оть земли не видать.
252. МалеиькЮ, удаленькШ сквозь землю прошелъ, красну шапочку нашелъ.
253. Мальчикъ съ пальчикъ, б*ль балахонъ, шапка красненькая.
254. Стоить Трошка на одной ножк*, его пщутъ, а онъ иишкнетъ.
255. С*ровато, зубовато, по полю рыщетъ, твлятъ, ягнягъ нщетъ.
256. Дважды родилась, нн разу не крестилась, одинъ разъ умираеть.
257. Что за птица: спереди шильце, сзади впльцы, сверху спненько суконце, 

съ псподу б*ло полотенце?
258. Молодой конекъ за море ходокъ; спинка соболина, а брюшко б*ленькое.
259. Уличный мальчишка въ с*ромъ армячишк* по дворамъ шныряетъ, крохи 

лодбираетъ, на поляхъ ночуетъ, коноплю воруетъ.
260. Безъ рукь, безъ топоренка построена избенка.
261. Шапочка алая, жилетка не тканая, кафтанъ рябенькШ, а ходить босикомъ.
262. Мать, отца не знаю, но часто называю, д*тей знать не буду, чужпмъ сбуду.
263. Б*ла какъ сн*гъ, зелена какъ лукъ, вертка какъ б*съ и любить л*съ.
264. Летитъ птица крутоногая, несетъ тафту крутожелтую, еще та тафта къ 

Христу годна.
265. Нн д*вка, ни вдова, ни замужняя жена: д*тей водить, людей кормить, 

дары Богу носить.
266. Стоить посудина долблена, въ вей кашица не варена.
267. Черенъ. да не воронь; рогатъ, да не быкъ; шесть ногъ безъ копьпъ, 

вдеть, земли не деретъ.
268. Ползу червячкомъ, питаюсь цв*ткомъ, потомъ засыпаю, себя зарываю, не 

*и ь , не гляжу, неподвижно лежу. Но вдругь оживаю я съ новой весной, свой гроЗикъ
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стряхаю надъ травой молодой; лечу, веселюся, какъ птичка взовыося, прекраагЬЙ въ 
сто разъ, чёмъ прежде была я, и радую васъ, по цв'Ьточкамъ порхая.

269. Ни ракъ, ни рыба, ип звЪрь, ни птица; годосъ тоиовъ, носъ дологь; кто 
его убьетъ, тотъ свою кровь прольеть.

270. Свдитъ пташка на листу, нолится Христу: далъ ты ми* волю надъ все! 
ордой, пе далъ ты воли надъ рыбой юрской.— «Спой п-Ьсню промежь Рождества и 
Крещенья, тогда дамъ теб* власть надъ рыбой въ морЪ».

IX. Въ природ*.

271. Что выше л*са, краше св*та, безъ огня горитъ?
272. По sapt зарянской катится шаръ вертлянсюй, никому его не обойти, не 

обь*хать.
273. По утру въ сажень, въ поддень въ пядень, а къ вечеру черезъ поле хватает». 
275. Ходить безъ иогъ, рукава безъ рукъ, уста безъ р*чн.
275. Мету— не вымету, весу— не вынесу, стемн*етъ— сама уйдетъ.
276. Безъ огня горигъ, безъ крылъ летитъ, безъ ногь б'Ьжнтъ.
277. Надъ дворомъ, дворомъ стоить чаша съ молокомъ.
278. Когда я молодъ былъ, светло св'Ьтилъ; старь сталь, меркнуть сталъ.
279. Встану я рано, б*ла да румяна, умоюсь росой и распущу русую коту свою. 

Лишь взойду на горы въ в£нцЪ золотомъ да гляну светлыми очами своими, и чело* 
в*кь и зв*рь возрадуются.

280. Зпря заряннца, по полю ходила, ключи обронила; м*сяцъ видЬлъ, не ска- 
залъ; солнце увидало, подняло.

281. Поле не меряно, овцы не считаны, пасту хъ рогатый.
282 . Бея дорожка усыпана горошкомъ.
283. Разсыпался горохъ по cry дорогъ: никто его не сберетъ— ни царь, ни ца­

рица, ни красная д*внца, ни б*лая рыбица.
284. Летитъ орлица по синему небу, крыло распластала, солнышко застлала.
285. Туръ ходить по горамъ, турнца по доламъ; туръ гвиснетъ, турвца мигнягь.
286. Меня иикто не видптъ, но всяшй слышптъ; а в*рную спутнпцу мою всяпй 

можетъ видеть, но ннкто не слышитъ.
287. Тонюй, высокШ уналъ въ осоку, самъ не вышелъ, а дЬтей вывелъ.
288. Шелъ долговязъ, во сыру землю увязъ.
289. И тонокь, и дологъ, а сядетъ— въ трав* не видать.
290. Меня частенько просятъ, ждутъ; а только покажусь, то прятаться начнугъ.
291. Вечеромъ на земь слетаетъ, ночь на земл-Ь пребываетъ, утромъ опять улегаетъ.
292. Зимой грЬетъ, весной тл*етъ, л'Ьтомъ умнраетъ, осенью оживаетъ.
293. Летитъ— молчптъ, лежитъ—молчитъ, а умреть да сгн1етъ, тогда зареветь.
294. У насъ на молоду скатерть б*лй весь Mipb застлала.
295. Я  какъ песчпвка малъ, а землю покрываю; я изъ воды, а съ воздуха

летаю; какъ пухъ лежу я на поляхъ, какъ алмазъ блещу при солнечныхъ лучахъ.
296. На двор* въ холодъ горой, а въ изб* водой.
297. Стоить Ермакъ, на немъ б*лый колпакъ, ни шигь, ни брань, ни поярковый.
298. ПрилегЬла птица безперная, сЪла на дерево безлистое; пришла баба без- 

ростая, съ'Ьла птицу безперую.
299. Не хил*ла, не болЪла, а саванъ над1;ла.
300. Въ огн* не горитъ и въ вод* не тонетъ.
301. Чистъ и ясеиъ, какъ алмазъ, дорогъ не бываетъ; онъ отъ матери рожденъ

и самъ ее рождаегъ.
302. По сЪнямъ и такъ и сякъ, а въ избу покакъ.
303. Безъ рукъ, безъ ногь подъ окномъ стучнтъ, въ избу просится.
304. Кто мосгъ на р*к* мостптъ безъ тоиора, безъ долота, безъ клиньевъ, бел 

подклинковъ.



305. Старикъ у воротъ тепло уволокъ, самъ не б*хитъ и стоять не вемтъ.
306. Я  потрещу, а ты бей въ ладоши да пляши.
307. Я  не самъ пе себ*, а сильнее всего и страшнее всего; вс* меня любягь 

и вс* меня губятъ.
308. Красненыий п*тушокъ по жердочк* б*житъ.
309. Живетъ безъ гЬла, говорить безъ языка, плачетъ безъ души, см*етсп безъ 

радости.
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X. Во времени.

310. Выросло дерево отъ земли до неба, на зтомъ дерев* 12 сучковъ, на каж- 
домъ сучк* по 4 гн*зда, въ каждомъ гн*зд* по 7 ядцъ.

311. Стоить садъ, въ саду двенадцать грядъ, на грядахь четыре борозды, на
борозд* по семи кочней.

312. Тридцать постель, тридцать гостей, постель съ постелью не сойдется, г- сть 
съ гостемъ не столкнется.

313. Въ саду царскомъ, на дерев* райскомъ, съ боку малина, съ другого калина, 
съ третьяго вишенье, а съ четвертаго н*ть ничего— одно зябелье.

314. Прнлет*ла пава, с*ла на лаву, распустила перья для всякаго зелья.
315. Вс*хъ наградила, все загубила.
316. Какъ ни сердита матка, а прикрыла д*токъ пуховымъ од*яльцемъ.
317. Б*лая лебедь на яйцахъ сидитъ.
318. Сестра къ брату въ гости пдегь, а брать отъ сестры прячется.
319. Махнула птица крыломъ и покрыла весь св*тъ однимъ перомъ.
320. Стоить цв*тъ, всему nipy св*тъ, на семи верстахъ, ва семи столбахъ.

О т г а д к и .

1. Голова.
2. Языкъ, глаза, уши.
3. Глаза.
4. Глазъ.
5. Взглядъ.
6 . Сл*пой.
7. Носъ.
8 . Ротъ.
9. Зубы.

10. Зубы и языкъ.

^2 }  Языкъ.
13. Ложка, эубы н языкъ.
14. Ххо.

j g ' }  Пальцы.
17! Умъ.
18. Челов*къ въ д*тств*, въ полномъ воз­

раст* и въ старости.
19. Младенецъ въ колыбели.
20 . Бабушка, ея дочь н внучка.
21 . Землед*лецъ.
22. Нипцй.

23. Мука и хл*бъ.
24. Хл*бъ.
25- Хл*бы въ печп.

27 ' } Яйцо.
28- Молоко.
29. Гречиха.
30. Лапша.
31. Пельмени.
32. Блинъ на сковород*.
33. Ракъ.
34. Рана, когда его сварять.
35. Раковыя п ор*ховыя скорлупы.

} Ор*хъ.
38. Соль.
39. Сахаръ.
40. Медъ въ сотахъ.
41. Арбузъ.
42. Р*па.
43. Вишни.
44. Ленъ.
45. Лукъ.
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46. Соль.
47. Рюмка въ рук*.

48. Рубашка.
49. Ленъ.
50. Серьги.
51. Поясъ.
52. Пуговица въ петлЪ.
53. Рука въ перчатк*.
54. Перчатка.
55. Сапоги.
56. Нога въ canorfe.
57. Гвоздь въ canorfe.

59.}  Л1"™-
60. Нога въ лаптЪ.
61. Зонтъ.

62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.

72.
73. 
74
75.
76.
77.
78.
79.
80. 
81. 
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.

Домъ.
Изба (углы).
Бревно въ crfeHt.
Бревна иа моху; матпца.
Накатъ на матицЪ.
Матица.
Поль и потолокъ.
Крыша.
Дверь.
Тоже: косяки, притолка, иорогъ, по­

лотно и пята.
Замокъ.
ЛЬстница.
Рама въ окн!>.
Окно.
Солнечный лучъ.
Дымъ въ волоковое окно.
Болтъ у окна.
Печь, загнета и угли 
Печь.
Печь, огонь, дымъ.
Печная труба.
Заслонка.
Подъ въ печи.
Хл'Ьбы въ печи п лопата.
Загнета и угли.
Сковорода на угляхъ и сковородникъ 
Уголь.

j  У хвать.

| Помело.

! ВЪникъ.

й !Ушагь-
97. Ведра.
98. Коромысло на плечахъ.
99. Перевясло на ведр'Ь.

100. Ковшъ.
101. \  г
102 / *оршокъ«
103. Котелъ и горшокъ.
104. Бочка.
105. Квашня.
106. Квашня кнсиетъ.
107.) _
108.! Сит0‘
109. Терка.

I l l  1 а̂моваРъ*
112. Чайнпкь.
113. Столъ.
114. Стулъ.
115. Кровать.
116. Кошма.
117. Подушка.
118. Перышко, пухъ.
119.)
120. > Св̂ ча.
121. J
122. Св'Ьча иередъ иконою.
123. Очепъ, журавецъ.
124. СвЪтецъ и лучина.
125.)  _
126.) Часы-
127. Зеркало.
128. Гребень.
129.1
130. > Иголка.
131. J
132. Наперстокъ.
133. Ножницы.
134. Складной ножъ.
135. Веретно.
136. Прядены1.
137. Воробы
138. Ц'Ьпы.
139. Лутошка.
140. Безм^нъ.
141. Тснето.
142. Муха.
142. Птица въ кл'Ьтк'Ь.

145:1 К0"""1-

146. Собака.
147. Лошадь.
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148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156. 
168.
159.
160. 
161. 
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.

m i i  KaD)’CTI1-

178* I ^
179. Огурецъ.
180. i r
181. \ ГоРохъ-

183*.! Картофель.
184. Морковь, свекла.
185.)
186.! РЬпа‘
187. Свекла, морковь.
188.) и 189 J Макъ.
190. Тыква.
191.)
192. ХиЪль.
193.
194. Кропива.
195. Плетень п тывъ.

Щетки на ногахъ лошади.
Корова: хвостъ, ноги, рога, вЫмя. 
Рога.
Свинья.
Поросята.
Овца.
Козелъ.
Воль.
Оселъ.
Курица и яйцо.
ИЬтухъ.
ПЪтухъ.
Гусь.
Tejrfera, сани и лошадь.
Колеса.
Дровнн: полозья, оглобли, копылья 
Дуга.
Метла.
Бочка.
) Топоръ.
i Топоръ за спиной.
Пила.
Соха.
Сошники.
Ворона.
Коса.

199.) _
200. { Д°Р°га-
201. Верстбвой столбъ.
202. По ptnt.
203. Р^ка, берега, кусты.
204. Берега.
205. РЬка и судно.
206. Плыву въ лодкЪ
207. Лодка.
208. Ледъ на р*к*.
209- \ тт <
210.! пР°РУбь-
211.
212.
213.
214.
215. Жернова.
216. Ручей.
217. Болото.
218. Лягушка.
219.) 0 
220.1 Р“ ъ’
221. Рыба въ р М  и неводь.
222. Рыба.

Мельвица.

196. Звонъ на церкви.
197. Пчела.
198. Кладбище.

223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.

Свопы на земл*. 
Снопъ.

| Колосья.
Овесъ.
Лень, конопля. 
Конопля.
Озимь.

Коса.

Серпъ.

Ц'Ьпы.
Тел£га, а на ней вилы, 

j Л-Ьсъ.
Листвен выя деревья п хвойное. 
Береза.
Оснна.
Рябина.
Черемуха.
Вишня.
Сливы.
ОрЪганнкъ.
Шиповникъ.
Береза.
Желуди.
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251
252
253
254
255 
25G
257
258  
269  
260. 
261. 
262. 
203. 
264,
205. 
266. 
267.
206.

269.
270.

. Сердцеиина въ дерев*.

. I  Грииъ.

. Волкъ.
Птица.

{ Ласточка.

. ВоробеЙ.
Птичье гн*здо.
Щегле нокъ.
Кукушка.
Со| ока.

| Пчела.

Улей.
Жукъ.
Преврал(ен]я нас*к.: гусеница, кукол­

ка. юбочка.

271
272
273

2I 4*i275. J
276.
277.
278.
279.
280. 
281. 
282. 
283. 
264. 
285. 
28tf.

Комаръ.

Солнца.

П вь.

Солнце.

| МЬсицъ.

Зари.
Заря п [юса.
Небо. ;в*зды и м*сяцъ.

j ЗвЪии.
Тучи.
Туча, громъ и молшя. 
Грош, и молшя.

287.\
288.1 „
289 .?  Л"**1"
290. |
291. Роса.
292.
293.
294. J Сн*гъ.
295.
296.
297. Сн*гъ на пн*.
298. Сн*гь и весеннее тепло.
299. Земля, сн*гъ.
300.) „
301. j Ледг-
302. В*теръ.
303. Тоже.
304.)
305.} Холодъ.
306.)
307.)  л
308.1 0гоЕЬ-
309. О?голосокъ, эхо.

310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.

|  Годъ: м*сяцы, нед*ли, днп.
Дни въ м*сяц*.
Времена года.
Весна.
Осень.

j Зима.
День и ночь.
Ночь.
Пасха и Велимй постъ.



Игры крестьянскихъ дЪтей Каванской губернш. 
Сыяжскаго у£зда седа Бежбатманъ.

Игры въ мячъ.

1 ) В ъ  большую лапту.  Игра мячёмъ въ большую лапту носвтъ на себе 
характеръ отчасти воинственный. Для игры въ большую лапту крестьяншя дети, маль­
чики и девочки, выбирають двоихъ самыхъ бодьшихъ мальчиковъ и называютъ ихъ 
матками. Матки опред'Ьляють для игры пространство длиною около сажевъ пятнад­
цати, одинъ его конецъ назначаютъ для т я г и ,  а другой для буя или боя. После 
этого матки метаютъ между собою жребШ, кому изъ нихъ достанется право выбирать 
партш и кому первому достанется открыть битву. ЖребШ метается такимъ образомъ: 
одна изъ матокъ береть черепочекъ, на одну сторону его плюнетъ и говорить другой 
яатк'Ь: мусленаго или сухаго? другая матка скажетъ, положпмъ, сухаго и чере- 
покъ кидается вверхъ. Когда черепокъ упадеть иа землю, то обе матки бегутъ смот­
реть, какой стороной онъ легь къ верху, мусленой или сухой. Бели черепокъ легъ къ 
верху мусленой стороной, то, значить, выпгрываетъ право первая матка, а если сухой, 
то вторая. Между гЬмъ, пока матки мечать жребЙ, nponie мальчики и девочки, же­
лающее играть въ большую лапту, водятся,  т. е. все разделяются на парочки. 
Каждая парочка отходнтъ немного въ сторону и тамъ береть въ руки по равной травке, 
или по разной вещичке, пли же даетъ себе разныя назван1я предметовъ; вдеть по- 
томъ къ маткамъ и спрашиваетъ: «к то  мат и? Матка, которой досталось право, 
отвечаете: «Я  рам а» *). Парочка водящихся спрашиваетъ матку Яраму, кого ему изъ 
нихъ надобно, но приэтомъ говорятъ не свои имена, а назваше травокъ, вещицъ и 
разныхъ другихъ предметовъ: напр. ]) парочка спрашиваетъ: полынки пли репейка? 
2} цветочка или листочка? 3) камешка или черепочка? 4) щепочка пли стружечки? 
5) соловья или воробья? п т. д. Матка Ярама, хотя и имеетъ право выбора, но не 
зная, кто изъ парочки, что держитъ въ своей руке, или кто изъ нихъ, какъ назы­
вается, отвечаотъ всегда иа авось и потому нередко берегъ даже худшнхъ. Выбран­
ные маткою Ярамой мальчики и девочки составляютъ полкъ бЪгающихъ и идутъ къ 
тягЬ, а не выбранные маткою Ярамой составляютъ полкъ другой матки и идутъ 
на буй. Парш, занявшая познц1ю на тяге, береть мячъ и лапгу (лопатку длиною съ 
аршинъ на noAoOie лодочнаго весла) и мячъ бьетъ лаптой, или въ сторону буя, или 
вверхъ. КаждыД, изъ играющихъ, стоящихъ на тяге, разъ ударивъ мячъ лаптой, или 
промахнувшись, долженъ бываегъ пока бьютъ друпе, сбегать къ бую и опять возвра­
титься къ тягЬ, иначе онъ не получигь права бить мячъ во второй разъ. Когда одпиъ 
или мног1е пробивипе, чтобы получнть на игру новое право бегут ь къ бую или 
обратно къ тяге, тогда стояпце на бую ловятъ летящМ къ нимъ мячъ и бросаюгь 
имъ въ бегущихъ,— ла с ятъ . Иногда стояние на бую сами не ласятъ, но перекиды-

*) Непонятное слово: оно или Татарское, происходить отъ настоящего врем. 1 лица, 
единст. числа (Яромынъ— разделяю) или славянское раю-пдечо, крыло, парп’я, отрядъ,
и.ш испорченное русское Я мама въ Ярама.



ваютъ мячъ своей матке, стоящей у тяги, и она уже ласнгь б*гущнхъ къ тяг*.
Когда вс* изъ партш б*гающихъ пробьютъ по разу мячъ, во не одинъ язь нихъ
еще не сб*гаетъ къ бую по причин* слабаго удара илп совершенныхъ промаховъ, 
когда б*жать, значитъ-рисковать, тогда ихъ выручаегь матка. Она пользуется прав имъ 
бить лаптой три раза и сравнительно съ другими бьетъ мячь сильно, такъ что во 
время ея одного даже удара вс* усп*ваютъ сб*гать къ бую и приб*жать назадъ въ 
тяг*. Въ этой игр* одна парта бьетъ мячъ и б*гаетъ, а другая ловить мячъ н 
кндаетъ ииъ въ б*гающихъ до т*хъ поръ, пока кто нибудь изъ посл*дней napiiH но 
заласить кого нибудь изъ первой партш. Или до т*хъ поръ, пока вс* играюпце 
б*гающей napxin пробьютъ по разу и не сб*гають къ бую даже во время троекрат- 
наго боя маткн. Когда кто нибудь будегь залашенъ, или некому бод*е будегь бить, 
тогда парня, стоявшая на бу*, торжествуем: она весело ндетъ бить мячъ лаптой въ
тяг*, а побежденная парня ндетъ на буй. Нужно зам*тпть, что при залашнвашп
у играющихъ есть одно довольно сильное yaoeie. Когда кто нибудь будегь залашенъ 
уже недалеко отъ черты, границы тяги, то онъ просить у матки ласящей партш 
позволешя съ той точки, на которой былъ залашенъ, тянуться до черты. Матка поз* 
воляеть н залашенный, размахавши предварительно руками, д*лаеть об*ими ногами 
вразъ скачекъ ближе къ тяг*, зат*мъ онъ весь растягивается по земл* и рукою 
старается достать черту, определенную для игры— тягу. Если залашенный дотянете* 
до черты, отъ чего она и получила Haaeaaie тяги, то ударъ мяча ему не вменяется, 
парня не м*няется м*стами, а еслп пе дотянется, то нзъ-за него, какъ взм*нника, 
вся парня б*гающпхъ невесело ндетъ на буй. Во время игры въ большую лапту, если 
кому-нибудь изъ партш б*гающихъ нужно будетъ на время оставить игру, то онъ 
говорить: не чуръ мяча, не чуръ лапты,  зад н и х ъ  ногъ! Что означаюгь 
эти заговориыя слова для насъ не совс*мъ понятно, но играюпце посвоему понимают* 
ихъ очень хорошо: они изъ этихъ словъ составляютъ себ* такое поняне: ве тронь 
лапту, не тронь меня въ ноги, и уходящаго неласягь. Въ эту игру играютъ д*ти 
л*томъ на лугу, какъ мальчики, такъ и д*вочви.

2. В ъ  маленькую лапту. Желаюпде играть въ эту пгру также разделяются 
на дв* парни, во глав* которыхъ стоять бол*е ловме мальчики-матки. Одна парт1я 
по жребио должна бить лаптой мячъ, а другая идти въ поле. Игра въ малепькую 
лапту состонтъ въ сл*дующемъ: ставится на землю на одно ребро доска длиною съ 
аршинъ, а шириною въ четверть, съ одной стороны ч*мъ нибудь, чтобы не падала, 
подпирается. Поел* этого одинъ изъ парни, которой досталось бить, беретъ въ правую- 
руку лапту, въ л*вую мячъ и, подбросивъ его немного вверхъ, ударяетъ мячъ лаптой. 
Мячъ, какъ пуля, катится въ поле, но стоящая въ пол* по разнымъ направлешямъ 
парня его останавливаетъ, и тотъ, кто остановилъ мячъ, съ того места, прицелив­
шись, кидаетъ его по направление къ доек*, которая составляетъ ц*ль. Если кидав- 
mift мячъ не попадетъ имъ въ доску, тогда тотъ, кто билъ мячъ, опять бьетъ его, а 
есля кидавпий пзъ поля мячъ попадетъ нмъ въ цель-доску, тогда бивпий передаете 
лапту п мячъ другому взъ партш; когда пробьеть другой, и парня, стоящая въ пол* 
не попадетъ мячомъ въ доску, тогда бьюпцй снова бьетъ, а прежде бивпий выру­
чается, т. е. получаетъ право бить мячъ снова. Если же парня, стоящая въ пол*,, 
после перваго удара второго мальчика попадетъ прямо въ доску, то тогда не только 
не оправдывается бивпий прежде, но о тста вл яе тся  кочъ и самъ быопцй. Когда вс* 
играюпце будуть сряду о т к о ч е и ы,— устранены парней стоящей въ пол*, или всл*д- 
CTBie своихъ промаховъ, тогда оправдываетъ ихъ матка. Она пользуется правомъ бить 
сряду три раза, хотя бы и дала два промаха сряду. Если въ третШ разъ мячъ улетитъ 
далеко, а парня, стоящая въ поле, не попадетъ мячомъ въ доску, тогда первый бью­
щий изъ играющихъ оправдывается,  бьетъ и опять выруяаетъ матку. Когда 
матка дастъ трп промаха пли три раза сряду будетъ отбита противной парней, тогиа 
бываетъ совершенный шахъ: парня, стоящая въ поле, победила, она ндетъ съ торжв- 
ствомь къ доске, а побежденная отправляется въ поле.

Перемена парнями позищй чаще бываетъ отъ другого услов1я; оно состоять въ 
следующему когда кто ннбудь изъ партш быощихъ, по неловкости, ударить мячъ на
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ко изу, но вверхъ, тогда партш стоящихъ въ пол* всЪми м*рами старается схватить 
его съ лёту въ руки, и * если поймаетъ, то идетъ бить къ доек*, а бившую партш 
прогоияетъ въ доле. Когда въ парии не достаетъ одного человека противъ партии 
стоящей въ пол*, тогда въ ней кто нибудь играетъ на дв* руви, т. е. бьетъ и за 
себя и за недостающаго. Бъ эту игру играютъ мальчики и дЪвочки въ продолжеше 
всего л*та на лугу.

3. Еще в ъ  маленькую лапту. Въ этой игр* идетъ не пария на партш, а одинъ 
противъ вс*хъ играющихъ. Этотъ одинъ, кто-бы онъ ни былъ, беретъ мячъ и кладеть 
его на маленькую лапту (лоиаточку), а подъ вострый конецъ лапты подкладываетъ 
какую инбудь баклашечку. Поел* этого мальчикъ беретъ свисгь п ударяетъ имъ по 
поднятому концу лапты, отъ чего мячъ, находяпцйся на широкомъ конц* лапты, 
взвивается вверхъ. Когда мячъ ставетъ спускаться вннзъ, тогда каждый изъ играющихъ 
старается схватить мячъ прямо съ лёту и, если мячъ к*мъ нпбудь буд<*дъ съ*денъ, 
т. е. пойманъ, тотъ идетъ бить его съ лапты, а прежде бнвшШ идетъ ловить; когда 
же мячъ останется ник*мъ не пойманъ, тогда продолжаете бить его тотъ-же мальчикъ. 
Игра происходить л*томъ на лугу; играютъ какъ мальчики, такъ и д*вочкп отъ 8 
л*тъ до 14 л*ть.

4. В ъ  панск1й переметъ. Для игры въ пансвШ переметь играюпце раз­
деляются на дв* равный партш и встмотъ другь противъ друга на разстоянш при­
близительно десяти саженъ. Поел* этого одна парпя беретъ мячъ и кидаегь его въ 
рукн другой партi и. Поймавпий мячъ съ лёту отдаеть его своей партш, а самъ вдеть 
къ противной па|.т'и. Его парт кидаетъ ему мячъ, но мячъ ловять и друпе. Если 
мячъ поймаетъ пришлецъ изъ чужой партш, то онъ всю партш, за которой стоялъ, 
пыткама гонитъ на м*сто своей парии, его парта съ торжествомъ переходить на 
м*сто прогнанной, въ рядъ которой снова встаетъ н победитель. Когда-же мяча игрокъ 
т ъ  чужой парпн пе поймаетъ, а поймаетъ его кто нибудь изъ свопхъ, тогда при­
шлецъ съ болыппмъ позоромъ прогоняется обратно. Когда мять какъ парня, такъ и 
пришлецъ не поймаютъ, тогда прогона никому не бываетъ, и пришлецъ опять квдаеть 
мячъ къ своей партш. ПоймавпЦй мячъ опять также отдаетъ его кому нибудь изъ 
своей парт)и, а самъ въ противной парни присоединяется къ первому пришлецу.

Иногда случается, что вся парпя переходить назадъ другой нартin и гоняетъ 
её къ м*сту, на которомъ стояли сами. Переметь начинается поб*дителями.

5. Изъ-за угла в онъ. Для игры мячомъ изъ-за угла вонъ вс* д*ти раз- 
д*ляются на дв* равный партш. ЗатЬмъ среди площадки посредствомъ разныхъ камеш- 
ковгь, чурочекъ, палочекъ, соломы и тому подобнаго на улиц* д*лаютъ довольно 
обширный кругъ, рад!усъ котораго иногда восходить до 5 саженъ; когда играющихъ 
немного, то и кругъ д*лаютъ небольшой. Д*ти о томъ, которой партш идти въ кругъ 
и которой идти за уголъ какого нибудь вблизи находящегося строеюя, мечутъ жребШ. 
Иосл* этого одна парня идетъ въ уголъ, а другая въ кругь или, какъ говорятъ 
сами играющ!е, въ городъ. Парпя, которой достанется идти за уголъ, торжветвуегь: 
она пграетъ роль ссаждающихъ городъ, а пария въ кругу находящаяся—осаждаемыхъ. 
Лришедши за уголъ, матка партш, какъ полководецъ, д*лаетъ распоряжеше о томъ, 
кто долженъ взять мячъ и какъ онъ въ изв*стиомъ (положенш) случа* должеиъ 
бить въ осаждаемыхъ. Получиemifi мячъ, кладеть его въ зепь (карманъ) или пазуху, 
а не получивпие спускаютъ свои руки въ зепп или пазухи или завертываютъ въ свои 
рубахи, представляя т*мъ, что и сии держать мячъ. Вооружившись такимъ образомъ, 
вся парпя начннаегь выходить изъ-за угла и крнчитъ: «изъ-за угла вогь-вопъ! 
пзъ-за угла вопь-вонъ!» Съ такими торжественными словами пария окружаегь весь 
городъ. Находяпцеся въ кругу, не зная именно у кого мячъ, потому что будто-бы всЪ 
осаждаюпре съ мячами, чтобы не убилп, не знаютъ куда д*ваться и не знають отъ 
кого удаляться, къ кому можно подходить безопасно. Между т*мъ держащМ мячъ 
только и ждетъ того случая: не подойдетъ-ли кто ближе, или не встанетъ-ли къ нему 
задомъ. Такъ кто нибудь изъ осаждаемыхъ б*гаетъ отъ вс*хъ прочихъ и какъ на 
гр*хъ подходить ближе къ вооруженном/. Случай готовь. Вооруженный быстро выта­
скиваем изъ зепи мячъ и бьеть пмъ нссчастиаго врага. Поел* этого самъ онъ и вся
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его парпя бегутъ за уголь. У ввхъ орузш ве стало, оно въ рукахъ нхъ враговъ, 
которые, схвативъ мячъ, поспешно кпдаютъ его въ бегущнхъ. Если въ той и другой 
парт!и будетъ по убитому, то игру продолжаютъ только остальные, а убитые— залашен- 
ныв, отходятъ прочь. Такъ осавдаюпце делаютъ нападете на городъ до гЬхъ поръ. 
пока не перебьють всехъ осаждаемыхъ плп пока все не будутъ перебиты осаждаю- 
пце сами. После осады победители всей napiieft идутъ за уголъ, а побежденные 
входятъ въ кругь. При этомъ нужно заметить, что осаждаемые редко выходить по­
бедителями и часто въ продолжено всей игры находятся въ осадномъ положена. 
Игра изъ-за угла вонъ, (какъ я думаю, читатели, заметили), чисто воинственная. Въ 
ней играютъ дети отъ 8 до 14 летъ обоего пола въ продолжеше всего краснаго 
лета на лугу.

6. В ъ  тесъ. Дети обоего пола берутъ мячъ и по очереди начинають имъ 
играть въ такъ называемый тесъ. Игра въ теп. состоять изъ двенадцати фигур!..

Фигура 1-я. ИграющШ, взявъ мячъ, кидаетъ его на крышу какого нибудь 
строенля покрытаго тесомъ, тогда мячъ съ покатой крыши вачвнаегь скатываться 
внизъ, тогда играюпцй не давая ему упасть на землю, ловить его обеими руками 
положенное число разъ.

Фигура 2-я. Во в горой фигуре играющШ также кидаетъ мячъ на тесовую крышу, 
но ловить его уже одной рукой, а не обеими.

Фигура 3-я. ИграющШ прислоняется спиною къ какой нибудь стене, голову 
загибаетъ назадъ и въ такомъ положен!п кидаетъ мячъ такъ, чтобы онъ ударяясь 
объ стбну выше головы, могъ упасть опять ему въ руки. Мячъ здесь изображаешь галку.

Фигура 4-я. Въ четвертой фигуре пграющМ такимъ же образомъ кидаетъ и 
ловить уже одной рукой.

Фигура 5-я, въ степу бить. Играющдй кпдаетъ мячъ въ стену, и когда онъ огь 
нея отскочить, то онъ, ве схватывая его въ руки, тотчасъ-же снова отталкивает!» 
въ стену. Эта фигура делается только одной рукой.

Фигура 6-я, барашки. Игрокъ кидаетъ мячъ ладонью, несколько его подбросивъ 
въ вверхъ, перевертывает» руку затылкомъ и когда мячъ коснется затылка руки, 
игрокъ, опять подбросивъ его затылкомъ, перевертываетъ руку ладонью вверхъ и т. д. 
до заковнаго числа.

Фигура 7-я, хамъ-съемъ-бочу. Игрокъ тихо опуская мячъ пзъ руки виизъ и не 
давая ему долететь еще до земли, опять быстро его схватываетъ одной и той-же рукой, 
при этомъ онъ говорить; «хамъ, съЬмъ, бочу».

Фигура 8-я, въ землю заколочу. Игрокъ сильно ударяетъ въ землю мячомъ, 
когда мячъ отскакиваетъ, снова его отбиваетъ при этомъ говорить: «въ  землю заколочу».

Фигура 9-я. Игрокъ левой рукой упирается въ стену, а правло съ низу кн- 
даегь, черезъ нее, вверхъ мячъ и, не давая ему упасть на полъ, снова тотчагь же 
ловить.

Фигура 10-я. Игрокъ поднпмасгь вверхъ левую ногу, кидаетъ черезъ нее съ 
низу вверхъ мячъ, снова ловить его, когда онъ, опнсавъ кругь, станегь опускаться 
на землю.

Фигура 11-я, свечи лить. Игрокъ кидаетъ мячъ вверхъ, и когда онъ упадегь 
на землю и отскочить отъ нея, тогда огь его свова ловить. Положевное число разъ 
онъ ловить обеими руками п потомъ столько же разъ одной рукой.

Фигура 12-я, молиться. Игрокъ кидаетъ мячъ не просто вверхъ, а въ стену, 
даетъ ему упасть на землю и потомъ уже, когда онъ отскочить, снова ловить его и 
опять кидаетъ. Когда игрокъ исполнить эти все фигуры должным!» образомъ, т. е. 
ви разу не уронить, когда его нужно схватить, тогда онъ со словами: «жениться хочу» 
мячъ кидаетъ вверхъ и подъ него подставляетъ свою вершнику. Если мячъ, отско­
чивши огь вершинки игрока, будетъ кемъ нибудь на лету пойманъ, то у игрока прп- 
падетъ задаромъ весь трудъ и онъ, чтобы выдти, все фигуры делаетъ снова. Если же 
мячъ не будетъ пойманъ слёту, то игрокъ, значить, вышел ь и начинаетъ делать 
другой, чей чередъ. Если нграюпуй, на которой нибудь фигуре уронить мячъ, то, по 
закону игры, уже онъ не имеетъ права продолжать, передаегь мячъ другому, а самъ
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ждегь нового череда. Когда до него дойдете новый чередъ, то онъ начинаете игру 
съ той фигуры, на которой остановился.

Когда всЬ играгопце выполнять сразу или не сразу всЪ фигуры, иначе сказать вый дуть, 
женятся, и останется одинъ, тогда игра кончается н начинаются пытки. Несчастный игрокъ, 
сставппйся посл'Ьднимъ и, не выполнивши остальныя фигуры съ одного npieva, прпну- 
ждеиъ бываетъ, по закому игры, взять себя лйвой рукой за правое ухо, а правую руку съ 
«ячемъ просунуть въ образовавшая кругь, стать лпцомъ въ какой нибудь уголъ п 
черезъ свое л£вое плечо кидать къ свопмъ товарищамъ, съ тЬмъ, чтобы они его би:ш 
ншъ въ спину, давали пыткп. Онъ желалъ-бы закинуть мячъ какъ можно далЪе, потону 
законъ игры требуетъ бить съ того мЪста, гдЪ онъ остановится; пытка тогда была бы 
слабее, мячъ потерялъ бы много полученной силы, а можетъ быть совсЬмъ не доле- 
тЬлъ бы, кром'Ь того тогда, по дальности разстоятя, нередки были бы совершенные 
промахи; но ловко-ли кидать черезъ лЪвое плечо и притомъ, когда кольцо, образовав­
шееся изъ л£вой руки, совершенно м'Ьшаетъ размахнуться? вогъ мячъ вролегЬлъ не 
болЬе друхъ сажень, вдругъ падаегъ, вяло онъ катится нисколько шагогъ и останав­
ливается. Мячъ поднимаетъ одинъ изъ вышедшихъ игроковъ и со всего размаха кидаетъ 
ямъ въ спину несчастнаго, неловкаго игрока, съ гЬмъ чтобы онъ игралъ впередъ ловчее 
и искуснее. Пытуемый самъ береть свой бичъ и опять такимъ же образомъ кидаетъ 
его своимъ палача мъ— товарищамъ для такого-же удара, новой пыткп. Каждый игрокъ, 
выполнившШ, какъ сл£дуегь, вс£ требоваыя игры, даетъ несчастному своему товарищу 
во три пыткп. Такимъ образомъ, когда всЬхъ играющпхъ бываетъ напр. 11 челояккъ, 
тогда неловюй игрокъ получаетъ 30 пытокъ.

Эго ужасно! Пытуемый судорожно ждегь каждой пытки, жалобно вздрагиваете 
огь каждаго сильнейшаго удара, наконецъ нередко плачете. Подвергаясь пытке не­
счастному, конечно, следовало бы закаяться, чтобъ въ эту игру впередъ не играть п 
лдтн скорей домой. Такъ н-Ьть! онъ обиженъ, онъ наказанъ н непременно хочетъ во 
второй разъ играть съ гЬмъ, чтобы хотя одному своему товарищу— палачу отомстить 
той же монетой; месть въ немъ кипите, и онъ съ затаенной злобой играете во второй 
разъ; нередко снова вместо мести принужденъ бываете самъ претерпевать трудную 
пытку.

7. Игра въ ямки. Мячомъ въ ямкп нграютъ дети обоего пола отъ 8 лете до 
12 и бол̂ е, въ продолжеше всего лета на зеленожъ лугу. Сида выигрыша въ этой 
игре не только зависите отъ довкостн, сколько отъ случайности. Бъ ней все игроки 
принимаюте учаспе, каждому хочется выиграть пнтересъ, кто выиграете, тоте не 
только избавляется пытокъ отъ другихъ, но самъ кидаете ихъ по нескольку про- 
игравшпмъ. Играюще чертятъ на землЬ квадрате величиною около двухъ саженъ, и 
затемъ каждый съ открьтемъ игры, берете себе палочку, роете ею себе въ объемь 
■яча ямку. Ямки роются по одной прямой лвнш, иди гусемъ на разстоянш вершковъ 
двухъ каждая. Вырывъ ямку, каждый изъ играющихъ становится въ вее пяткой 
правой ноги и, поднявъ левую ногу, начинаете вокругъ себя вертеться. Эго делаете 
каждый для того, чтобы ямка была круглая и гладкая, словомъ, самая удобная для 
принятая катящагося мяча. Кончивъ ямки, все дети сгруппировываются около ямокъ 
въ  квадрате, а двое мальчиковъ встаютъ по направленш ямокъ одннъ съ того, а 
другой съ другого конца и начинаютъ другъ другу катать черезъ ямки мячъ. Мячъ, 
прыгая нзъ ямкн въ ямку, наконецъ въ чьей нибудь останавливается. Туте хозяинъ 
быстро схватываете мячъ и тотчасъ кидаетъ имъ въ кого нибудь изъ своихъ това­
ре щей, бегущпхъ вонъ изъ квадрата; когда ласящ(й не сделаете промаха, въ кого 
пябудь попадете мячомъ за чертой квадрата, тогда въ ямку залашенваго кидается 
камешекъ пли щепочка, это значите, что хозяинъ этой ямочки уже разъ залашенъ. 
Когда же ласящШ промахнется, тогда комешекъ или щепочку вдадуте въ ямку лася- 
щаго въ знакъ его промаха.

Знакъ полученнаго огь мяча удара в знакъ промаха ниеютъ для обонхъ не­
выгодный последсгв)‘я, потому что у кого ихъ ранее, чемъ у последнихъ составится 
пввестное условное число значковъ, положить пять, додженъ терпеть непр1ятныя пыткп. 
Если же нграюпцй такъ быстро выхватить мячъ изъ своей ямкн, что нроч1е играюпре ве
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устгЬютъ даже выбежать за черту квадрата, то онъ въ квадрате никого не нмеегъ 
никакого права ласить, а додженъ бываетъ мячъ кидать вверхъ съ гЪгь, чтобы дать 
прочпмъ нграющимъ удобный случай выбежать изъ квадрата, но въ то же врем, 
какъ только товарвщи выбЬгутъ за черту квадрата, онъ ловить сверху мячъ м ласить 
бегущихъ. Когда у кого изъ играющихъ накопится условное число значковъ, тогда 
онъ выходить за черту квадрата и готовится къ пыткамъ. Hponie продолжаютъ играть 
и играютъ до тЪхъ поръ, пока одинъ за другииъ вс*, кроме одного, получивши полное 
число значковъ ударовъ и промаховъ, не выйдутъ изъ квадрата. Игрокъ, который не 
получить ни одного отъ другихъ лашень, а самъ не сдЪлаетъ ни одного промаха 
млн когда то и другое выпадетъ на его долю въ меньшей мЪр-Ь, остается победителемъ. 
Победитель отходить на нисколько сажень оть своихъ товарищей, срываетъ съ луга 
какую нибудь травку, либо цвЪточекъ, притомъ такъ, чтобы товарищи никанъ не- 
могли подглядеть, какого именно рода сорванную травку онъ кладеть въ свой карманъ, 
загЬмъ беретъ въ рукп мячъ. Игроки послЬ этого идутъ на то место, где победи­
тель сорвалъ травку. Они также все срываюгь по травке или по цветочку и идутъ 
кавать сорванное победителю. Каждый изъ иихъ додженъ сорвать ту травку или 
цветочекъ, которую сорвалъ победитель. Победитель тайно отъ другихъ, поочередно, 
осматриваетъ у каждаго сорванное и темъ, которые сорвали травку не ту, которую 
онъ, не угадали, даетъ въ спину по пытке и отсылаеть снова за новой травкой, а 
техъ, которые отгадали, онъ спокойно отсылаеть на свое место. Не угадавипе травку 
въ первый разъ, часто не угадываютъ во второй, въ трепй разъ и более, и такимъ 
образомъ каждый изъ нихъ иолучаегь пытки до гЬхъ поръ, пока не сорветъ травку 
того нменно рода, какую сорвалъ победитель. Поел* пытокъ победитель обязанъ всемъ 
показать сорванную имъ травку.

8. В ъ  к о н ь к и .  Мячемъ въ коньки играютъ только мальчики и то довольно 
уже взрослые. Въ коньки играютъ такъ: Несколько мальчиковъ встаютъ въ одивъ 
кругъ, и одвнъ изъ нихъ, взявъ мячъ ударяетъ имъ что есть силы о землю. Отско- 
чивппй отъ земли, мячъ несколько мальчиковъ стараются поймать съ лету въ свои 
руки. Тотъ мальчикъ, который поймаетъ мячъ, садится после этого въ одивъ разъ 
на спины всехъ другихъ мальчиковъ, ловившихъ мячъ, и снова ударяетъ имъ о землю, 
снова его ловитъ онъ самъ и друпе. Поймавпий мячъ всегда садится на еппны 
другихъ ловившихъ, но не поймавшихъ, и ударяетъ мячъ о землю. На тбхъ-же жаль- 
чпковъ, которые въ известный разъ не ловила мячъ, поймавшШ мячъ не садится. Въ 
этомъ состоять вся игра, но всемъ въ ней весело, все смеются. Свое назван1е «коньки» 
игра получила отъ того, что здесь сиденье одного на спине другаго весьма напоми­
наете езду на коне верхомъ.

9. И г р а  в ъ  н а к в и т к у .  Несколько детей, иногда съ десятокъ, а иногда и 
двое берутъ мячъ и начннаютъ имъ бить объ твердую землю, чаще-же объ какш ни- 
будь доски или полъ. Отскакивающей отъ пола мячъ мальчикъ, не схватывая въ руки, 
ладонью опять его толкаете объ полъ и делаете такъ до тЬхъ поръ, пока не про­
махнется. Удачно сделанное число ударовъ мячемъ объ поль другой подручный маль- 
чивъ непременно долженъ отвадить и по возможности наквитать на своего товарища— 
подручнаго. А этоте подручный въ свою очередь долженъ сделать тоже самое и т. д. 
Весь интересъ этой игры заключается въ большинстве ударовъ-наквнты одного на 
другаго, и пытокъ здесь за неловкость неть. Въ ваквиту играютъ большею частью въ 
комнатахъ.

А. Можаровскхй.



Д ва старинныхъ областныхъ словаря Х У Ш  столЪтш.

Сообщеше Л. К. Симони.

I .
Словарь областныхъ словъ, употребляеиыхъ въ г. УстюгЪ Великоиъ.

(п о  зап и с и  1 7 5 7  г . ) .

Приведенный ниже словарнкъ извлеченъ нами нзъ рукописнаго сборника второй 
половины ХУШ столет in, принадлежащего собратю рукописей графа А. С. Уварова i  
полученъ вами отъ глубокоуважаемой графвни П. С. Уваровой, которой и спЪшииъ вместе 
съ читателями настоящаго сообщения выразить нашу душевную признательность за лю­
безное разругаете воспользоваться столь любопытнымъ матерьаломъ, въ немъ находя­
щимся, и за обязательнейшее содейств1в нашей научной работе. Краткое описаше озна­
чен наго сборника № 2039 (176) (пнсаннаго скорописью на 160 лпстахъ въ 16 д. л.) 
га. въ «Систематнческомъ описанш Славяно-россШскихъ рукописей собратя гр. А. С. 
Ува|ова», составленн. Архим. Леонидомъ, въ IV-ой части (М. 1894), Отдел. XV II, на 
стр. 398. Вол1е подробно весь вастоящШ сборникъ будетъ описанъ нами въ другомъ 
труде вашемъ «Старинные сборники русскихъ пословицъ, поговорокъ, загадокъ и проч. 
ХУП—X IX  столетШ» (печатающемся въ томахъ 66 и 67 Сборника Отделетя русск. яз. и 
словесн. Имп. Акад. Наукъ); пока же счнтасмъ достаточнымъ отметить здесь, что с?ор- 
никъ Великоустюжскяхъ словъ помещенъ на лл. 1— 14 об. и составляетъ особую те­
традку въ самомъ начале всего сборника; писанъ онъ въ рамкахъ, сделанныхъ чер­
нилами и раздбленныхъ чертою сверху внизъ пополамъ. Слова писаны въ левой поло­
вине страницы, толкован1я же ихъ на правой. Отделы съ словами на каждую букву 
начинаются всегда съ новой страницы. На лл. 16— 19 помещены дополнен1я съ 
словами на буквы б—ю, а далее на лл. 56— 73а снова повторенъ въ перебеленной 
коош весь словарь съ буквы б до ю включительно, но заглав1е опущено, ва л. 56, 
где было выписано слово А р т е л ь съ толковатемъ его— письмо тщательно выскоблено. 
Вторичное воспроизведете текста всего сборника словъ вызвано было вероятно потреб­
ности» свести весь разбросанный по разнымъ местамъ словарный матер1алъ въ одиомъ 
общемъ алфавитномъ порядке. Въ первой редакцш словаря встречаются поправки и 
приписки разными червилами; отмечена нами и разница въ ореографическихъ npieMaxb 
записей 1-ой и 2-ой редакцш, причемъ въ вастоящемъ изданш первая редакц1я была 
нами принята за основвую, а важвейпие только вар!анты и все дополнетя изъ текста 
второй редакцш присоединены въ печатномъ тексгк въ скобкахъ. Прибавимъ еще, что 
на л. 160 читается запись: «1754 год* генваря 10 числа подарилъ сеи книго’ пре­
фекта резавскои симинари Семенъ Алеаеичь Прапорщика Петра Жеребцова: (в Москве:)».

При некоторыхъ словахъ не дано объясиетя ихъ значетя. При печатанш буквы цер­
ковнославянская) шрифта S , Т и паерки, а также ударешя, надстрочные знаки, вынос- 
н ы я  буквы ,  приписки вар1антовъ  надъ строкою и проч. здесь не 
соблюдены въ полной точности за неимешемъ таковыхъ вътипографш, къ исправ- 
вой же передаче вообще рукописнаго текста было приложено все стараше издателя.
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Краткое нЪкото | рыхъ рЪчей, въ Устю | r t  великомь, и прот | чихъ 
окрестныхъ градЪхъ отъ таиошнихя | обывателей употреб | ляеиыхъ:

Собран1е по алеави | те.

Я .

Артель— харчь или пища.

Б .
Божнида— полнца, на которой образы 

(=ббразы) ставятъ.
Баск о— хороше(-о), добр*.
Ба р те—пожалуй.
Б а с ю с я — украшаюсь.
Бус ъ— мушная пыль.
Барда— мутное nmie.

,Баш ъ— бншъ.
Б у л ь к а ю  (л. 56 об. булкаю)—чимъ нп- 

будь воду разбиваю.
Бу га й — деревенское худое женское платье: 

сараеан.
B a c e i f t — xopomift.
Батъ :  дубасъ— судно, нзъ бревна вы- 

долбленое.
БусЬнецъ дождь— MfcaKifi дождь. 
Б о ж а т к а —хрестная хатн.
Бпрючь— кликъ.
Болтуш ка— квас или пиво с толокном. 
Бормотало— кто худъ языком. 
Бормочю— худо говорю.
Б у с л т ъ— весьма мал й дождь идетъ. 
Б о т а т ъ  (на л. 57 ботаетъ)— по вод4ч*м 

бьетъ.
Б у л д ы р и (бул’дыри)—валдыри, v на вод* 

бывают от вЪтру.
Б у т ы г а — корова.
Бачерничетъ— небережно чго раздевает.

G.
Валентиръ—ленивый, праздный.
В а ч м г и— рукавицы.
В и лавой— лукавой.
В е х о т ь —мочалка, которой моютъ *). 
Вица—лоза, прутикь, дубч (на л. 57 об.

дуб).
Воробы— на чемь нити вьют.
В и д е н ь j  о—лице.
В и ч ь i о **) ( = B t4 ’io набатъ)— на батъ.
В j  о с и у с ь— весною.
В алавств  о—лукавство.

Ворчю— мормочу.
ВереНя.  pjoABa (=ршлва)— O Titiv . 
В о р л ы х а н— вороватой человекъ. 
Воловъ— чрез густой л4с дорога.
В ’ т  е п у— в’биваю.
В ’двиреть  (=вдвиреть)— в’д’вое.
В 1 юха—лукавой человекъ.
В ’ еперива ю— в’пехиваю.
Вер ещ итъ—пылко горигь.
В и т у ш к а—волачь маленкой.

Г.
Галушишъ —  насмеваеш’ся, нзд4вас-

(шъся?)
Г а л у ш i т ъ — издевается ***). 
Горшовикъ— отымалка.
Г о л ч ю— говорю.
Голбецъ— подъ избою онбаръ: одуомва. 
Го д н я— способное время.
Го н о ш и ть — укратчи что берет.
Гад и тъ —бранить.
Г у б н и ц а— масленики вареные. 
Горошница— горох вареной.

д.
Дубасъ— сараеанъ: бревно выдолбленоо. 
Дежень— съ чимъ нибудь сжЬшеное то­

локно.
Д а вне н ько  й, диковинной,  див- 

н о й— немалъ, посредъственъ, мно- 
гонкШ.

Дул ю— пью.
Дул и тъ — п’етъ.
Дождь сЬно(с)гной— маленкой дождь. 
Душник ъ— рыжики вареные.

е .
В р е т  и х а пли е р е т и т ъ— кто своро го­

ворить.
Ж .

Ж и т ч н н а — тонннкш прутик (=тонеикя 
пруток)

Ж и р н й к ъ— ношнпкъ.
Ж а р а в е ц ъ— высокое у колодца бревно им 

очепъ.

*) На л. 16 лыко, воторым что моют.
**) Изъ t i сделано п.
***) л. 16 об. Га л у ш нтъ— са£ется.
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3 а х а б е ц ъ —выдолбленов мЪсто.
Зипун  ъ— каетанъ(=кавтанъ.)
3 и х у с ь— зимою.
3 а с т f  п ъ —скребокъ.
З а ко но в^ ю ,  закоробило— замерзло. 
Зева ло —рохля, проставъ.
Захрязло, (вахрясло)— загустбло.
3 е п ь—карманъ.
Захолусье (= л . 60 об. 3 а х о л у з ь е) — 

темное м£сто.
И. I.

И з в а р а— барда, 
й з ж и л ь— скупый.

к.
К  о л ш у (= к  о м ш у)— £мъ.
К о т ы— чирики.
К у р ж е в и н  а— инЪй.
Каетанъ— шуба.
Кутю ,  в утю — куръ скликаютъ.
Ка б а тъ— деревенское женское платье. 
К у те р га — вЪтръ со сн4гомъ, несе!ъ или 

съ дождем.
К у т и т ъ  или мет^бтъ— вЪтръ со сн4- 

гомъ несеть пли съ дождем. 
К и п и т  и— суровый или быстрый. 
Коробит ъ— холодно.
К о к о т о к  ъ— ударъ.
Ко л о то ва т  о— трудно.
К а р ы -  веема худо.
К а л и т  к— корманъ.
Ко ло ти те  я— стучится.
Курица паруПя— коя цыплят выс£- 

жыват 
К л е ч ь— стебль.
К а н ю ч и т ъ  —просигъ.
Кобенитъ— несеть.
К а л и г  и— обувь что на мертвых клад(ут). 
К а л и к  и— люди, коп переходят из город(а) 

в город jcffbearoib стихи(....).
К о л о т  ы г а— докучливой челов£къ. 
Колек о—слиско.
К о б е н и т ъ —несеть *).
Ковырею— землю конаю.
Креи’дель—колачь.
Колоушъ— киса.

Л.
Луда—густое съ чимъ либо смЪшеное то­

локно.

3 . Латанье,  лопоть —платье драное, худое. 
Лу че в ни к  ъ— касарь.
Л о н и—прошлого году.
Л ы т а ю — гуляю.
Л ад и о— хорошо.
Лихо —больно(=бол’ко).
Л 'Ьтось— л-Ьтомъ.
Люе о—изрядно, хороше.
Лыва, лужа— в логу вода дождевая. 
Л о п а тъ—много ten».
Л ы щ и к ъ— лукавый.
Л а щ ы т с я— ласкается.
Лихоманннкъ—ш  рЪчь сожалителная.

Л1.
Морокомъ прошло— чугь Богь поми- 

ловалъ.
M e p i o x o B H n  а— обжшра.
М t  л ъ— дрожди.
М о р ш и й— не сырой кожы обувь. 
Мережа— еЬть.
М о л о т и л  о— цепь.
M iio —  мою.
Мась, мась— овецъ кличутъ.
Му т о в о з ъ — у преслицы веревка.
Мормочю—худо говорю.
Морочной день— мрачной день.
М п х р и т ъ—4стъ.
Мумритъ —худо V— тихо 1стъ.

Н а г р у д н и к  ъ— заповъ.
Нахал ъ— наянливый, напрасливый.
Наян ъ— тожъ.
На га в к и— носш у чулковъ. 
Негод^сьбы— такъ бы.
Н i  т й и а—
Н и о и р ь— непотребный.
Надолызл о— наскучило.
Напарь я— буравъ.
Неуболит ъ— с’купптца.
Науркал’с я — нахлебался.
Н у х р и т ъ — чево нщетъ.

0 .
О ц 1 о м ъ —для чего.
О кура л ’ся— худо оболокся. 
Охлобыстень,  охлеб1оска— удар 
О ч я п ъ (= л . 64: очапъ)— на чемъ висигь 

колыб'Ьль.
О х л у п е н ь— на кровлЪ верхнее бревно 

(долот...?)
О с е н е с ь—осенью.
Охот а— хочется.

*) На л. 62 при переписка опущено.
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Одноконн о— конечно.
О к у т а л ’ с я— оделся.
О п й х а ю—оталкиваю.
Охобачива ю— бью.
Ощоулник ъ —лукавый.
О х а и ъ— обманшик, лстедъ 
6 т у р и л— ударил.
Око ртом и л— наемъ отдалъ.
О щ е р а— несогласной человекъ.
Остеклел—пьян стал v напился.

П.
П а п ы р я —ставедъ.
Пересовецъ— шесть грядки.
Проуха— у бревна ушы.
*)Пургаско— малой человекъ.
П а и е р с т ь— на груде у коня ремень 
П одхв1 я— ремень на хрептЬ коня. (л. 17

об.: п о д х в ! я — такая ест 
з’бруя.

H o x s i f t — ни к чему негодной человекъ. 
П о т н и к ъ — под седломъ войлокъ.
П а у ж и а ю— полдннчею— въ полдень емъ. 
Пор а то— очунь, зело.
Пригодовашок ъ— подголовокъ. 
Падера— погода; буря зелная. 
П о д ж и в о т н и к ъ —тЬсма *). 
Пр ико потк  и—носки.
Парен ица—репа пареная.
Пятра.
П о р уб е н ь.
I I  о н я в а.
Прикопоткй^носкй къ чулкам.
Пары— добре, изрядно.
П о р н о— силно.
Пачесные н и ти — изолну вычески, 

того нити.
Поварниц а— чюмичь.
Перевала—дождь, которой с переменой 

йдет(тъ?)
По те ряха —к женскому полу cie: кото­

рая заблудится.
Подлаз а— лукавый.
Подхолюзилс я— зааечалвлся. 
Пригорюнилс я— тож.

Р.

Райна— машта.
Р у ч к а—кадочка.
Р я м у ш к а— трепица. 
Р остыш кива ю— розбужаю. 
Рощокол’да.
Радуница.
Р о г а л ь— колачь (неболшой). 
Р о т и т ъ— бранить.

О.

С а л н и к ъ— ношникъ.
Силница—на чомъ муку сеют, лотокъ.
С ве с ть—своячина.
С ты р ь — во тчане втулокъ.
(р)стышкиваю **)—-розбужаю 

конскаСтрадую— всятй хлебъ с поля збираю. 
Страда— съ поля збираше хлеба. 
Сокера—топоръ тупой.
С ту п и  и— обутки из лыка сплетены. 
С’сачиваю —ищу.
С в и т и л и о— светецъ.
С к у д е л н и к ъ —мертвыя тЬла опрятываю- 

rnift.
С т j  о г а и и ц а- побой.
Скудаетца— не можетъ.
Ceojo стебенит.
Сырчаты сечотся—старается.
С т у ш л е т ъ— бьетъ.
С туш  лею—бью.
Сталя я —лутче.
С о и i о т ъ (= л . 67: Conjoib)— много есгь 

или велми крычит.
С у s i омъ (=cysjoMb)— непроходимое ме­

сто в лесу.
Сестр1он’ка—во втором колене сесгра. 
Скалозуб ъ— просмешннкъ.
С л и с к о —колско.
Сопатъ  —  много есть. Гряз'ь)ю йдегъ. 
Собачите я— бранится.
С т ы ш к и в а  ю—-бужу.
Согра—густой лесъ.
С о п о т ъ— лошат скоро бежитъ.

а из

*) гъ выправлено пзъ первоиачальнаго а.
**) Скоблено и остался следъ начальной буквы р. На I.  66 об.— с т ы ш к п -

в а ю— разбужаю.
Пурга с ко— первоначально не князекъ-ли Чудской,— не пасмешлпвае-лн 

прозвище? Срв. Априля (1229 г.)» прндоша Мордва съ Пургасомъ къ Нову-
городу (Нижнему) ...спобеди Пургаса Пурешевъ сынъ съ П ловце, п изби Мордву 
п всю Русь Пургасову,  а Пургасъ едва въ мале утече>. (Пушк. летоп. 
Карамз. И. Г. P. III,  Пр. 350). Русь П у р г а с о в a—Pjccuia люди среди мордвы.

Ред.
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Т.
Т ревож у— в набатъ бью.
Т у и с о к ъ  (=туйсокъ)— буракъ.
Т  е п е в к а—квась съ толокномъ.
Т ю р ичокъ— мотушка.
Т  о р о ч о к ъ — шнурокъ.
Т  р я и з а, или т у з ъ  илитрезвонъ— разъ 

ударь.
Т у п и ц а —топоръ тупый.
Туе с ъ— буракъ.
Т  о б у р к а— завертва.
Т а т а р с к а я  вороница.
Турус и тъ — с’сосна говорить. 
Трелю ж и тс  я— величается.
Т  о л о ч и т ъ— 8а волосы дерет ьаи что 

рвет.
Т  у р о в и т ъ— торопить.
Т о р и о ж и т  ъ —толкаетъ.
Т о к а р и т ь — себе что присваивает. 
Т е п н я —худо что сварено.
Т о к а р ь — что точит.

У £ .
Упаки:  уледи—обутки ивъ сырой кожи. 
У в а л и в а ю— постороияюсь.
У ва л и ва й  вода пад1отъ.— отиди.

Ф А.
О уркаю.

X .
X  р у и ы— коросты.
X  а р а в и н а— кожа.
X а з ъ.
Харлапанъ .
X л о п о ч ю.
Хлепетииье.
Х о л ы з н у л ъ .
Хрушкн*  (=хрушк1й), хрушко— круп­

ный, крупно.
Х л о п н е т  ъ— ростреснется.
Х о л т у  р(а?) (=холтуры).
Х о л н у л ъ  бы—ударил бы.
Хорхорюсь— хвалюс v величаюсь.
X  ап н ул ь — много чего выпил v с’елъ.
X  а п и л и щ о— нахалеой челов'Ькъ. 
Х а л т у р а — что даром достанется пит, г

tC T b.
X л и б о к ь— нетерпелив.

со. .
Отваливай збуторомъ—отндп прочь

Ц-
Ц1ело— лобъ: или у печи устье.

Ципушка.
Д ы п ы ш ъ— у коровья сосца само’ кончив.

Чапаруха— чарва 
Чгосы— серги.
Ч и т у х а— гололедица.
Ч  а с о т ъ— теперь, недавнб.
Чи вц о —черенъ у лопаты или у ложви.
Ч ив и л ги — тонн1е ноги.
Ч  о л п а и ъ.
Чюпоршни.
Черепанъ— который горшки дЪлаетъ. 
Черемной —  рыжой, врасные волосы 

(власы) зм̂ ю (ющъ?).ш.
Шабур ъ— балахонъ.
Шуба— од£яло.
Ш ан’га— njporb незащипаной.
Ш ейна— снасть на воторой яворь спу- 

щаютъ.
Шо л га— среди судна древо. 
Шерхебель.
Шел era.
Ш ипво— учюнь (=очюнь), жестово.
Шушунъ или с ви тва — деревенскоежен- 

свое платье.
Шабарчитъ или шарчит— тихо идеть 

кто.
Шаркунцй (= л . 71 об.: ширвунцы) — 

колокольчйкй.
I I l T j  о—что 
Ш п ы н ь— шутъ.
Шишиморю— укратчи что беру. 
Ш а в л е я— мелкая рыба.
Ш и н г а ю— что разтеребливаю.

Ц1;j  Щ е п е т к о— хороше.
1Д а п л ю— бодрюсь.
Щ уваю— заклиниваю (=завливаю). 
Щ е т и н и т е  я— противится.
|щотъ Устюжской: два, друзя два, 

пяташта,  сема воем а, девя-  
та десята

А.
Я г у ш к а —малая овечка.
Я р у ш н и к ъ— ячменной хлебъ.
Я з н у л с я — взялься.

Ю .
Ю р и т ъ— в чем ни есть обманывает.
Ю р о в н х а— резвая.

Далее на л. 15 об. помещены отметка словъ вероятно съ ц ки т дать имъ 
впоследствга определенie:
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V o c a b u l a r i u m

пробный непрочный, самородной t поделка, пересужаю. промежнып | отлоги о г лож пет и я 
укромонно... | мимоходом рухлый накану | не

На л. 73 есть пометка карандашей ь 301 (т. е. слово?).

Въ бумагахъ покойнаго академика А. И. Шёгрена (1794— 1855), хранящихся т 
П Отделенш Библютеки Императорской Академш Наукъ находится между прочит, 
помещенный ниже рукописный почераомъ X V III века (на 12 страницахъ въ 4 д. и  
сборвичекъ Вятскнхъ областиыхъ словъ, къ сожалешю ве вполне сохранивший 
(обрывается на букв’Ь С). Надо думать, что словарикъ этотъ былъ доставленъ ип 
Вятской губершй академику Шёгрену, путешествовавшему въ 1824 г. по ctsepo-Bor- 
точнымъ губершямъ PocciftcKoft Имперш по Высочайшему повелевтдля собираем 
матер1аловъ по Статистике Рост, которую онъ готовился преподавать Высочайшие 
Особа мъ.

На тетради словаря есть старая пометка чернилами: «Отпускъ, 1юня 18 да 
1772 года>. Въ настоящее время словарь этотъ включенъ въ томъ, значащШся подъ 
шифрами— по каталогу П. И. Лерха— (Man. Sjoegreni. Cat. Lerchi) p. 19. 49. Jfc 28 i  
no новому описашю бумагъ ак. Шёгрена магистра Э. А. Вольтера— Man. SjSegreni Ш. 
1828. хх M/Vi. (Къ сожал̂ нш ни каталогь Лерха, нн описаше г. Вольтера до евть 
поръ еще не изданы). Выносныя буквы передави куреввомъ. Заглавный слова въ но* 
длинноке пишутся всегда съ строчной буквы.

В ъ  В я т с к о й  Провинц1п особливо t  Простолюдиновъ  употреблае-
мые.

И.

ВятскШ областной словарь (1772 г.).

С л о в а  и Р t  ч и

А. В а л  ̂н ъ— прнвыклый играть.
Слова и р*чя ихъ 1накевовав1е Бал | ю— безчинничаю.

Б а к^ л и ть ,— разговаривать отъ скуки. 
Баклуши б и ть—пустое делать. 
Б&ско— хорошо.
Б&хорю, бйю,— говорю.
Баж^— предвозвещаю худо или добро.
Б а р к б а ю— граблями или перстами царапаю. 
Барамбшу —  препятствую словами пли

А 6 к л т у с ъ— нескладный теломъ; 
Алйрю— притворяюся болгнымъ. 
АрДсина— дубина палка большая.
А с т р к п ъ —не пригожй ч(е)л(ове)къ. 
А’тте !— вотъ еще! знакъ удивлены.

деломъ.

Б.

Ба к л к ш о к ъ — фляга деревянная плоеш  
Б а з а н ю— крычу, плачу гролосо.
Б а з & и ъ— крикунъ.
В ал а мы к а— жидко разведенное толоио 
В к л м а ш ъ— безразеудной.
Врыл к— губа.
Б й р к о—-стремительно.
Бы р каю—бросаю.
Б у л ы ч ь — кой выпучнлъ глава.
Б у л ы чй — выпученные глаза.
Б у р ы л й ю— ртомъ пузыри пущаю.
Б у з t  ю—перемешиваю.
В арах та го с ь—борюсь.
БолЬбаиъ— невежа грубой. 
Б е зп р 1 й т н ы  й— бездомной.
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В  а ч е л А г а— рычагъ.
В р 6 д а я—туфли.
Б  л & г о— много.
Б л  а ж н б й — дуракъ.

В
В  и л к в л ю—лукавлю.
В  и л & в ы й—лукавый.
В а р л it ж у— играю всегда.
В е р ю х & ю —ломаю, коверкаю.
В 5 с е т ъ— недавно.
В к т л а ю —нескладно говорю.
В  а р б в о —скоро.
В & к с ю —худо пишу д^лаю.
В й с л е д ь —повеса, впликой и дурной.
В п ч а  или в и д а — прута.
В  и ч h ж и и а—долгой пруть.
В к л е н ь—ленивой.
В о р 6 б ы—инструмента съ котораго моты 

свиваюта.
В Ь р о х ъ — куча жита или семени.
В о р о ш ^ — въ КУЧУ собираю.
В а р е г и—нижме рукавицы.

Г.
Го нош t —безпрестанно что нибудь делаю. 
Г & р к а ю — кликаю.
Г у н я— одежда худая.
Г 8 и ы—разстояте пахатной земли.
Г р Ь х о т ъ— решето коимъ жито подсеваюта. 
Г о  л ^ б н и ц а —жилье въ избахъ кресть- 

янскихъ подкрышкою. напотолоке.
Г 6 ж о— хорошо.
Г а ч и—колоши нижвш части портковъ 

около икръ.
Г о й т й н ъ — ткаиецъ или цепка, на чемъ 

креста висита и а шеи.
Г& д ю с я —бранюсь.
Г о м з t  л я —часть хлеба, мяса, совокупле- 

Hie круглыхъ вещей какъ напр, вместе 
росту щнхъ ореховъ.

Г ^ р б а— толпа.
Г р у н ю — тише рыси еду.
Г о р е м к к а— несчастный.
Г о р е  м ы ч у-—несчаспе терплю.

д.
Д й в н о — не мало, 

ж о—силно. 
чу— сплю много.

Д е в е т й б р а т ъ —шершень болшой жолтой 
родъ не секомыхъ.

Д ыл Аю— бегаю чего.
Д 5 с т а л ь— (нареч1е) нанпаче. Больше паче. 
Д Ь с т а л ь (имя)— Бумажные красные нитки

Й р е п е с ь  или Б р п е с а  — суетливый не­
терпеливый.

Е г о ш t  с ь— съ боку иа бокъ переворачи­
ваюсь.

Ж.
Ж й л ю с ь — о подлой вещи спорю.
Ж урю — увещав&ю, выговариваю.
Ж и х р  ̂ю—живу.
Ж ^ б р ю — емъ тихо.

3 .
З й р ю с ь — въ азарта прихожу.
З б а л м а ш ъ —безразсудно. Ни съ того ни 

съ сЮво.
З а х о л у с т ь е —место глухое окруженное 

высотами.
3 к б к а— колыбель.
З к р к о —азартно.
3 и п ^ и ъ -  кавтанъ серой.
З а д ё ц ъ —заходъ, нужникъ.
З а р Ь д ъ — скирда.
З а р б к ъ  п о л о ж и т ь  —  положить твердое 

обещан1е что нвбудь не девать.
3 а л о н ъ — Спереди платья подвязанная про- 

стинка особливо у женъ; иногда и у 
поваровъ.

И.
I  с п о л h т ъ —спасибо, хорошо.
И ’ в е р е в ь—отломокъ изъ средины. 
И з ь й и ъ —убытокъ порча.
Гб мк о— способно лехко.

К.
К о р о в и й ,  -коврига,хлебъ одинъсиеченой. 
К о т о ч й г ъ  —  инструмента коимъ лапти 

ковыряютъ.
К р й т а ю с ь — по младенчески крычу.
К а н й ю—о комъ стараюсь.
К у р 4 и ь—деревня.
К у м е л г Ь ю  к а т и т с я  —  черезъ голову 

переметыватся, переворачиватся.
К J б а р ь— шарь.
К & в е р з ы — клеветы жалобы.
К ^ д е с ю —въ уединенш что нибудь делаю. 
К а щ у— испражняюсь.
К о с м к л и— неубранные волосы.
К о с м к л я— неучесаной.
К о с к р ь — ножъ коил лучину щепаютъ.
К у л б h к а—пнрогъ съ рыбою. 
К Ь р т о м ъ —оброкъ.
К о т р й ю — коверкаю, ломаю въ мелко. 
К а н ю ч у — безстыдно прошу.
К о к б р а —пень съ кореньемъ вывороченой. 
К о ж й л ю с ь— напрягаюсь.
К о б ё и ю— тяжелое несу или везу.
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Л.
Л ы тй ю —удаляюсь чего.
Л Ь п о т ь— платье.
Л у каю—бросаю.
Л о в й с ь—прошлого года.
Л о т Ь н ь е —худое плать».
Л е б е з й)— н-Ьжу.
Лепстбкъ  —лоскутъ.
Л я п б к ъ — малый ударъ, щолчокъ.

М.
Мч}-скоро волоку что.
Мбрмышъ— животное круглое сорное съ 

хвостикомъ въ гнилыхъ лужахъ заро- 
днвшоеся кое просто уполовниками 
поварлбнкамн называется, и, вакъ ска- 
зывають въ лягушку превращается 

Мич^рюсь— кривлю, лнде моршу.
М о р х й— манжеты у диревенскнхъ жен- 

щннъ.
М 6 р г у ю—гнушаюсь.
Мор^ю— тихо Д'Ьлаю.
Мйтица— перекладъ средней на которомъ 

потолокъ лежитъ.
Моршёнь— женской чепецъ на лбу смор- 

шеной.
Махбня— имЪюицй долг1е рукава.
М о р о с й т ь— мелкой дождь идетъ. 
Малах&й— шапка съ ушамп.н.
Насупливаюсь— надуваюсь знаки огор- 

чешя показываю.
Н ы р б къ— утка ныряющая, выбой на до­

рог*.
На у гй д ъ— напрасно безразсудно. 
Нйм-Ькомъ \ „
На удалую / По *»” »*•
На йню -нападаю безъ резону.
На ю р}— на высокомъ открытомъ Mtcrfc. 
Н е г  ̂н ь—молчи.
Нагайка— плеть.
Н е р й х а— нев-Ьжа изъ женскаго пола. 
Натбрнвагос ь— навыкаю.
Н 6 р о в ъ —привычка.
Н Ь ч в а— лотокъ.

0 .
ОбЬрка— б̂ човка тонкая веревка.
Од нос} мъ—товарпщъ въ пути.

Обаймъ— ошара цыганъ обмаищикъ.
О г у д & ю—обманываю.
О г у д й л о— обманщнкъ.
О с т о л 6 л ъ— повеса.
6 х л у п е н ь— выдолбленное бревно копг 

съ ведоу крышечиыхъ досокъ конш 
прикрываютъ и прижимаютъ.

О к а р ы в а ю— оздоравливаю.
Оследь— долгое бревно.
О щ о j  л ъ— насмЪшникъ.
О щ о f  л и т ь— насмЪхатся.

П.
П у т ъ ,  п у ч о к ъ — свяска.
П о р й т ъ —веема.
П о з 6 р го— порчу.
Пйщолокъ —ударъ невеликой.
Нестёрь— кузовъ плетеной изъ лыкъ ил 

берестовъ.
П о хй б л ю -  порчу.
U о н й т о к ъ— кавтанъ сермяжной изъ met 

сти и НПТОЕЪ.
П а з г й т ь— пылать.
П р й с т е ж ъ— ожерелье женское.
Позор й— неспокойное жптьё.
Л йп о л за— волокита.
Пбдволока— жилье над с!нями. 
Перекувйриваюсь— чрезъ голову п< 

рем̂ тываюсь.
Подъ па зухи — м̂ сто подъ плечами. 
П а зуха — мйсто подъ платьемъна груд*.

Р.
Р о з й н я — нев'Ьжа полоротъ. 
Рострепён я— неуборной.
Р 6 б л ю— работаю.
Р ога л ь  или port  л ь— руковятка у сох 
Р|шаю-хл*бъ рЪжу.

С.
С у т й Г а— ссорливой.
Слань— фашпнннкъ.
С т а т й) с ь— хорошимъ кажусь.
С в t  р 1Ь ж о й— здоровой 
Сйд ко— больно.

(Конца не сохранплось).



Объ особенностяхъ языка, въ г. УстюгЬ и въ 
Устюжскомъ у*8д*Ь, Волог. губ.

(I860 г.).

1) Особенности мЪстнаго н р о п з н о ш е н 1 я ,  состояния въ особенной люб­
ви къ иекоторымъ звукагь н переход* однихъ въ друпе, суть следующая: слово 
нравъ произносится со вставкою буквы д, напр., говорятъ: это ему не н д р а в и т с я .  
Въ н*которыхъ словахъ буква я заменяется буквою е, напр, е г н е н о к ъ ,  е нца ,  
д е т н и ц а ,  т е н е м ъ , — вместо ягненокъ, яйцо, пятница, тянемъ и т. п. Зд*сь лю­
бима замена буквы ч буквою ц и на оборота; а потому постоянно произносятся: 
ц ё ю в ' Ь к ъ ,  цяй,  ц я ш к а ,  у ц и т е л ь ,  вм. человекъ, чай, чашка, учитель и т. п. 
также ч е р к о в ь ,  а иногда и ч е р к в а ,  ч я р ь  я т. вм. церковь, Царь. Буква щ за­
меняется буквою ш и еш— с у ш е с т в о ,  в о о б ше ,  вешь,  в е ш и , м * с ш а и и н ъ  вм. 
существо, вообще, вещь, вещи, м*щавииъ. Слово л е щ ъ  произносится въ именитель- 
ножъ падеж* единств, числа правильно, но въ прочихъ. падежахъ н во множеств, 
числе иначе— л е ш т а ,  л е шт и.  Щи называютъ шти.  Вм. по шести, напр, рублей, 
говорятъ по шти руб.; карта шестерка называется с ч и т к а ,  семерка и восьмерка—  
с е м и т к а ,  в о с ь м и т к а .  Также гово^ять к о м б а т а  вм. комната; щё, сцё и ш тё 
вм. что,

Букча п постоянно въ глаголахъ заменяется буквою и— умию,  см ню, на  ди- 
юс ь, п о й д е м ъ ,  п о с в и т и  и т. п.

Вместо стрижемъ, печемъ говорятъ с т р и г е м ъ ,  н е к е м ъ.  Все глаголы въ 
прошедшемъ времени вм. лъ оканчивается ва у (какъ-бы полугласное)— н а ш о t ,  
б р а н и л с я ,  в и д я  у, н а н я л с я  и т. п. Некоторые глаголы въ прошедшемъ времени 
оканчиваются на пог. вм. иль— г о в о р и л ъ ,  ш у т е л ъ ,  печка и с т о п е л а с я .  Гла­
голы, кончапцеся на ся редко сокращаются на сь въ 1-мъ лице настоящ, и будущ. 
временъ и женскаго рода въ прошедшемъ времени, и потому говорятъ: моюс я,  
б о юс я ,  о т п р а в л ю с я ,  п р о г у л я ю с я ,  о д Ъ л а с я ,  п р и ч е с а л а с я  и т. п. и 3-е 
лицо един, и множ. числа настоящ. и будущ. временъ оканчивается на ца вм. ся, 
напр, онъ б о и т ц а ,  мнопе с м е ю т ц а .  Глаголь к у р и т ь  въ повелит, наклон, 
оканчиваютъ на ь— к у р ь  трубку, к у р ь т е  сигару.

Постоянно употребляются здесь слова: м а т е р ь ,  д оч ер ь ,  и очень мнопе гово- 
ворягь Мар1я,  а не Марья; также говорятъ: н а - в с т р е т у ,  к с т и в ы ,  к с т и т ь с я ,  
вм. на-встречу, крестины, креститься. Яшная мука называется я с н а я :  спина про­
износится с п й н а; сегодня— с е в о д н и; вм. ныне—н он е ;  на-перепуть— н a-с п у т ь е.

Частица ка, прилагаемая въ глаголамъ, напр., пойдемъ-ка, принеси-ка и т. п., 
прикладывается и къ м*стоимешямъ 1-го и 2-го лица въ дательиомъ падеж* единств, 
числа— м н е-ка , тебе- ка ;  также где-ка .

2) Изъ общеизвестныхъ словъ здесь употребляются въ особенномъ смысле сле­
дующая: д и в н о  употребляется съ большою любовш въ значенш: довольно, много, а 
иногда и хорошо; напр., спрашиваютъ: много ли было въ известномъ месте народу 
или гостей?— с д и в в о — т а к и  или д и в н е н ь к о » ,  если не очень много; а если 
много— « д п в н о  говорить, иногда и людно,  но первое употребительнее последняго; 
говорятъ также: д и в н о  времени, д и в н о  снегу и т. п. Туть-то живетъ д и в н е н ь к о  
или д и в н о  т а к и  т. е. довольно хорошо. Ш и б к о  и по р&т о им*ютъ тоже зна- 
чеше, кроме хорошо.

Городъ Архангельскъ называется просто г о р о д ъ ,  и потому выражеше— он ъ  
о т в а л и л ъ  к ъ  г о ро ду ,  или—о н ъ  т е п е р ь  у г о р о д и ,  значитъ: поплылъ въ 
въ Архангельскъ, или—онъ въ Архангельске. Всякая вещь, привезенная изъ Архан-



гедьска, называется городского, такъ наприм. эта семга городская, а не Печора, 
иолотно городское и т. п. звачигъ Архангельское.

Подъ словомъ губы здесь разумеются лесныя растешя— грибы съ подразд*ле- 
шемъ пхъ на породы; а губы у человека называются брилй. Ягода полянина назы­
вается княжица,  а красная смородина— кислпда. Лихо значить тошно, больно; 
Мел ъ —дрожжи, с у т к и— переднШ уголъ въ комнатЬ ( подъ образамис е г о д н i ft—  
HUHtuiHifi. Если кто испортнлъ что либо, тому говорятъ: <экъ ты  это изруг&лъ!*

Вместо почему, отъ чего или для чего? постоянно говорятъ о чемъ (произно­
симое о цёмъ); напр, о чемъ ты не пошелъ гулять? о чемъ ты его не любишь? н 
т. п. Вместо утверждения т а к ъ  то ч то  или да говорятъ к а к ъ  же! Сарапшваютъ 
напр., вы родственникъ тому-то? ужъ неприменно ответить —«какъ-же»! или: вы 
сегодня имянинникъ?— «какъ-ж е!» какъ будто иначе и быть не можетъ.

Если надобно узнать фамилш или прозваше чье-либо, то опрашивают ч ь и х ъ  
(цьнхъ) ты  пишешься? А если спросить —  какъ твая фаиил!я? то, пожалуй, 
можно получить ответь— здоровы потому что фамил1ей MHorie здесь называть 
жену. Судя по вопросу -  ч ь и х ъ, и ответь бываетъ также въ родительн. падеже 
множеств, числа; отъ этого есть здесь несколько и коренныхъ фамнл18 на ихъ или 
ихъ напр., Белыхъ, Нагнхъ и т. п. Даже и обыкновенныя фамилш переменяются при 
такомъ вопросе въ родпт. множеств, числа, такъ напр. вм. Соболевъ, Прэтопоповъ 
говорягъ: Соболевыхъ, Протопоповым.

3) Наконецъ помещается здесь несколько словъ местныхъ, съ поясни­
тельными примерами употреблешя ихъ въ рЬчи. Къ числу такихъ словъ относятся 
следуюшдя: к л й н ь ц и т ь  и клешоббить,  слова почти синонимвческ1я,— озна­
чающая много или лишка говорить. Они употребляются крестьянами при продаже 
чего либо. Значение ихъ можно видеть яснее изъ следующихъ местныхъ выражен ill:  
да сцё тутъ?  мпого к л я н ь ц и т ь  я не люблю, давай буде (иаприм. за 
возъ дровъ) последнюю чену— д воегривенннкъ !«  или: кто много торгуется 
тому го во р я тъ :  «да сцё т у т ъ  клешобоить-то?— давай буде то-то». 
Очень часто употребляются слова: на-собацство, на-покась т. е на-зло, напро­
тивъ. Артйль—собрйше кушанья къ столу, напр, говорятъ: «у н и х ъ  севодни и 
артили-то нетъ,  одинъ хлебъ». В е х о т ь — мочалка, которою моютъ посуду, 
иолы; латка— плошка, крынка; цяр кй-ко ты  пли головки, пришиваемыя къ голе- 
нпщамъ. Вм. ныне говорятъ ноне; лонй, л о н й с ь зн. прошлаго года, х р у ш к Ь й— 
крупный, другом я — иначе; р о б и т ь — работать, д о с п й т ь— сделать повелит, наклон, 
робь, доспйй; за^дка— закуска.

Бранныя слова: дйкой, шкаредь, возми тебя цёрная иемоць; трегся (лихорадка), 
будь ты киловатъ1

Въ разговоре постоянно употребляется словцо тЬтъ-воно пли т о в 6-в о н о, 
означающее— дай Богь память—или просто вставляется говорящими, когда не могутъ 
вдругъ сказать того, о чемъ думають.

Вместо в о т ъ  т у т ъ  или здесь, когда показываютъ на самый предйегь или 
место, говорятъ: Ь в о, этта-кй, туто-ка,  тамо-к&; а когд* долго искомое нахо- 
дятъ, то скороговоркою н съ крнкомъ повторяють: 5 в о, & в о, Ъ в о!

Постоянно здесь слышно переспрашивавье. Если придеть покупать напр., дровъ, 
молока, япцъ п проч., то непременно каждый продающгё, или продающая, переспро­
сить. Спрашиваетъ: дорогъ лп возъ дровъ? «возъ-отъ?* или: что стоить буракъ 
молока? «туэсъ-Ьтъ?» (туэсъ значить берестяной буракъ) и т. д. Такое переспра- 
шиванье бываетъ не только прп разныхъ у одного хозяина предметахъ, но п при 
одномъ только.

Вотъ главный и кратко описанныя местныя особенности языка,' употребляемый 
наибольшею чаетш жителей здешняго города и уезда!

Николай ЧериавскШ.
Устюгъ.

12 Марта 1850 года. ------------------
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Б'Ьлорусскш Д * Т С Ю Я  игры.

Вь настоящемъ счерк* я р*шился описать и зв ес тн ы й  мн 'Ь Б*лоруссюя д*тсыя 
игры, которыя, такъ сказать, оформились и не служать простынь подражашемъ обы- 
деннымъ явлев1ямъ жизни нашего простолюдина. Матер1аломъ для этого мн* будутъ 
служить мои д*тскм воспоминали, подкр*илевныя современными наблюдешямями и 
разспросами учениковъ. Между помЪщенными въ настоящемъ очерк* играми есть и 
татя , которыми, несоми*ино, еще въ недавнее время т*шились взрослыя девушки и 
парни—л*томъ въ светлые дни праздниковъ, а знмою въ долг!е и скучные вечера, 
напр., «пани Ксеня», «грушка», «мостъ» и др. Но въ силу того, что он* въ настоя­
щее время стали исключительнымъ достояшемъ подростковъ, я включилъ ихъвъ общШ 
составъ д*тскихъ игръ. Крон* сего, я помещаю въ своемъ очерк* описаше такихъ 
игръ, какъ шани Ксеня» и «мостъ», которыя носятъ ярме сл*ды полонизма, един­
ственно по той причин*, что он* и по настоящее время еще въ употребленш (среди 
подростковъ) въ заст*нкахъ и деревняхъ, населевныхъ шляхтой, и въ окрестныхъ имъ. 
Между прочимъ зам*чу, что въ указанныхъ м*стностяхъ игры оказываются бол*е жи­
вучими, ч*мъ въ м*стностяхъ, населенныхъ исключительно б*лоруссами-крестьянами 
и наравн* съ ними соприкоснувшихся съ современной цивилизащей. Укажу на при- 
м*ръ. Съ появлеыемъ на сцену б*лорусскихъ «игрыщъ» и «вечорокъ» польки, «вальца», 
«кадрэля», «назура», а въ р*дкихъ случаяхъ «кракавяка» п саляньсея», въ сред* 
б*ло русскихъ крестьянъ позабыты тамя общеизвестные танцы и игры, какъ «ляво­
ниха», «казакъ», спадушечка» а пр.; нежду т*нъ какъ н*которыя изъ нихъ еще живо 
сохранились въ сред* шляхты (правда, среди подростковъ), напр., «падушечка», 
«ящаръ», «грушка», хотя обыкновенно шляхты служать первыми тонерами современ­
ной цивилнзацдн въ Б*лируссш. Эготъ фактъ ми* удалось наблюдать въ Ново-Свержен- 
ской вол. Минск, у.; аналогпчныя явлен {я я встр*тплъ и во Вселюбск. вол. Новогрудск. у. 
Не знаю,— можетъ быть это какой-либо единичный случай, пли же сл*дств1е относи­
тельно большей развитости шляхты, ч*мъ крестьянъ.

Перехожу къ самому описант игръ.

1. Г р у ш к а  *).
Эта игра въ общихъ чертахъ напоминаетъ игру «иакъ», или «калодочку» 

(«Живая Старина» 1893 г., вып. I I , стр. 287). На неболыпомъ возвышенш (на коло- 
дочв* или услон*) среди комнаты сартся одна д*вушка; остальныя же берутся 8а руки, 
составляютъ около нея кругь, пляшутъ круговую и поютъ:

«Да ужо грушку пасадзили,
А я, маладзенька, скачу—пляшу!
Да |жо грушку пара палнвацп 
А я, маладзенька, скачу—пляшу!
Да ужо грушка } пыпушки бярецца,
А я, маладзенька, скачу— пляшу!

*) Зеакъ } обозначаетъ въ печатаемыхъ ниже текстахъ у неслоговое.



Да ужо грушка лнсцикъ распуская,
А я, маладзенька, скачу— пляшу!
Да ж̂о грушка лнсцикъ распуецнла,
А я, маладзенька, скачу— пляшу!
Да грушка зацвитая,
А я, маладзенька, скачу— пляшу!
Да Ужо грушка отц’витая,
А я, маладзенька, скачу—пляшу!
Да }жо грушка } завязь бярецца,
А я, маладзенька, скачу— пляшу!
Да ^жо грушка паспЬвая,
А я, маладзенька, скачу— пляшу!
Да \жо грушку пара щыпади,
А я, маладзенька, скачу— пляшу!

Кругъ мгновенно размыкается и начинаютъ щипать сидящую девушку.
(Записано со словъ ученика нзъ д. Слочвы, Вселюбск. вол., Новогрудск. у.)
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2. Пани Ксеня.

Играюпця девушки составляютъ кругъ; одна изъ ннхъ садится въ круге ш 
неболыпомъ возвышенш и изображастъ «паню Ксеню». Две, много три, девуши 
выделяются изъ круга и поютъ:

«Ци ня муснмъ, пани Ксеня,
Адну цорку даци?»

Пани Ксеня имъ отвечаеть (тоже поетъ):

сЯ ня мушу дорки даци,
Бязъ цорки устаци».

Кругъ размыкается; отделивппяся девушки берутъ нзъ круга подругу, танцуюп 
съ нею «круцёлку» и поютъ:

«Вотъ видзи, паня Ксеня,—
Твая цорка зъ нами 
У танзчку,
У вянэчку,
Танцуя зъ нами».

Девушка, съ которой танцовали, отделяется и салится особнякомъ. Игра про 
додается до техъ поръ, пока около <папп Ксени» не останется ни одной дёвушк!

(Записана въ с. Никольске, Минск, у.).

3. М о с т  ъ.

Становятся играюпЦя девушки въ шеренгу и берутся за руки. Изъ среды шх 
выходятъ две девушки, становятся лпцомъ другъ къ дружке и тоже берутся за руке 
Стояния въ шеренге девушки начинаютъ петь:

«Яваръ, яваръ, яваровы людзн!
Чего вы тутъ стаёце, яваровы людзн?»



г

Отд'Ьлпвппяся въ ответь имъ поютъ:

«Мы тутъ стаемо,
Мостъ падаёмо!»

Подруга ихъ начинаютъ упрашивать (тоже поютъ):

«Яваръ, яваръ, яваровы людзи!
Пшепускайця ушыстке пшесъ стаповы мсста».

Огделпвийяся отвйчаютъ имъ сдедующимъ стихомъ:

«Мы ушыстке пшепускаемъ!»—
Адну сабе аста^ляемъ!»—

подымаютъ руки, п все подруги проходятъ имъ подъ руки, крон!; последней, которую 
о не задерживають, опустивъ руки. Игра длится до т!хъ поръ, пока не будутъ задер­
жаны все девушки. Задержанный девушки участвуютъ въ певш.

(Записана въ с. Никчьске, Мпнскаго уезда).
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4. Р о ж а .

Садятся въ рядъ на земле, лицомъ въ затылокъ, нисколько человекъ детей, пре- 
IIмуп^ественпо по росту— выше ростомъ назади, а ниже ростомъ впереди. Сндяпцй 
последиимъ нзображаетъ собою Рожу. Одиаъ изъ играющихъ, выбранный заранее для 
этой ц£ли, въ подпрыжку на одной поге, обегаетъ несколько разъ сидящихъ, приго­
варивая: «Рожа, Рожа, свйн’ня у агародзн!» Рожа отвечаетъ: «Пайдзи выжань и репку 
вырви». Тогда бегающШ снова принимается за свое дело съ крикомъ —  усь! усь! — 
после чего вырываетъ себе репку— выводить изъ среды играющпхь сидя mat о впе­
реди. Выведенный такииъ порядконъ не ножеть участвовать въ игре до окончат* гя. 
Игра тянется въ таконъ же порядке до техъ поръ, пока гоняющШ свиней не вырвегь 
всей репы, т. е. пока не повыведеть изъ ряда всехъ играющнхъ. Вь заключеше игры 
детп гурьбой поднимаютъ «Рожу».

(Записано въ с. Никольске, Мннскаго уезда).
Описаиныя игры не нмеклъ положеннаго времени и по своему характеру могутъ 

быть играемы, какъ въ комнате зимой, такъ п въ летнее время на лугу, въ поле п т. д.; 
но есть несколько игръ, которыя, по заведенному обычаю, более или менее пргурочены 
ко времени, хотя и тутъ нельзя заметить строгой определенности; такъ напр., игры 
«король (Л? 2)», «лиса* ганяць», »котъ и мышь», «мышка» играются и летомъ н 
зимой, но въ последнемъ случае гораздо чаще, посему я и отнесъ ихъ къ числу зим- 
нихъ игръ. Вообще при распределен^ игръ на рубрики я руководствовался степенью 
употребительности известной игры ьъ данное вреня. Что же касается игръ весен нихъ 
и летнпхъ, то оне постоянно перемешиваются; однакожъ нельзя не заметить здесь, 
что, такъ сказать, сезонъ летнихъ игръ всегда открывается свинкою», «крумкачемъ», 
«детьми» и пр. Игра «с’винкаэ даже вполне можетъ считаться весеннею, такъ какъ 
она всегда открывается вместе съ настуилешемъ весны и прекращается также вместе 
сь весной.

Вотъ перечень известныхъ мне игръ белорусскпхъ детей, пр1уроченныхъ ко 
времени, сь более пли менее подробнынъ опнеатеиъ производства ихъ.

14
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В е с е н н 1 я .

5. С’винка.

Выкапывается где-нибудь на более ровножъ месте небольшая ямочка, глубиною 
2— 3 вершка (токъ, гумно). Кругомъ этой ямки, въ некоторонъ отдалеиш (аршина 1‘,«). 
выкааываются другш, немного меньшихъ размеровъ *). Играюпце, каждый съ палкой 
въ руке, становятся у ямокъ. Въ кругъ вбрасывается камень, по возможное ги круглой 
формы, величиною въ кулакъ (с’винка). Одинъ изъ играющихъ старается вкатить 
(вагнаць) при помощи палки «с’винку» въ «гумно»; а остальные пгроки обязаны 
отбивать ее своими палками отъ «гумна». Сделавъ ударъ по «с’винке», игравший 
какъ можно скорее спешить «стать» обратно палкой въ ямку, потому что еслп впе- 
редъ это сделаетъ гонящШ «с’вннку», то ихъ роли должны будутъ перемениться. 
Когда удается «вагнаць с’винку» въ «гумно», то все вграюпце меняются местами, л 
никто пе долженъ оставаться на прежнемъ месте. Кто останется при этомъ безъ 
места, тотъ долженъ сгонять с’винку» въ «гуано>. Предъ началонъ игры для опре- 
делешя, кому «гонить с’винку» въ «гумно», все участники игры становятся въ рядъ 
лицомъ въ одну сторону, приставляютъ свои палки къ ногЪ п три раза бросаюгь охъ 
впередъ движен1емъ ноги; кто въ третШ разъ бросить свою палку на наименьшее 
разстояте, тому и поручается гонка «с’винкп» въ «гумно». Иной разъ съ этой целью 
берутся все играюпце за палку, съ самаго низу ея, и одннъ за другпмъ, въ строго», 
порядке, перехватываются руками за верхнюю часть ея, пока не дойдутъ до самаго 
верху; чья рука окажется на верху палки, тотъ и признается загонщнкомъ. Такнмъ 
образомъ, решаются все недоразум1;н1я, возникающ1я между играющими во время самой 
игры, напр., когда двое изъ нихъ одновременно «стануть» въ одной и той же euzt. 
Если случится кому-либо изъ играющихъ отлучиться на короткое время, то онъ произ­
носить— цуръ ямка!— и его место остается праздвымъ до возвращешя.

(Наблюдалъ безъ всякихъ измененШвъ с. Никольске Минскаго уезда и во Все- 
любекой вол. Новогрудскаго у.).

6. Крумкачъ (во Вселюб. вол.— «дети»).

Все участвую идя въ игре де1и становятся въ рядъ, лицомъ въ затылокъ, н 
берутся каждый сзади за одежду своего соседа. Обыкновенно стараются стать подъ 
ранжиръ— меиышя взадъ, а болышя напередъ. Самый передне изображаеть «матку» и 
почта всегда бываеть проворнее, ловче и сильнее другихъ. Противъ него станового! 
кто-либо другой изъ мальчиковъ или девочекъ и изображаеть собою «крумкача» (плн 
волка). Иной разъ на место «натки» становится девочка, а на место «крумкача* 
мальчикъ, п это считается более естественны». «Крумкачъ» изо всехъ силъ стараетсд 
отхватать одно «дитя», а «мать*, напротивъ, старается воспрепятствовать этому. Между 
ними предъ началомъ игры происходить разговоръ въ роде следующаго. «Мать» сара- 
шпваетъ: «За что ты хватаяшъ маихъ дзяцей?» «Крумкачъ» отвечаеть: «А на што жъ 
яны мне шкоду робяць»— «А якую яны табе шкоду зрабилп?»— сГарохъ паталачылп, 
морка} павырывали, капусту паламали» и т. д. (перечпеляетъ разные виды «шкоды»). 
— «Ты  самъ вцнавать, што низка плоть гародзишъ. Ты бъ вотъ гэтакъ загарадш}!* 
н при этомъ «матка» подбрасываетъ вверхъ камешекъ или щепотку песку. «Крумкачъ» 
говорить: «Я  вотъ гэтакъ загарадзну, а яны ^лезли»— и подбрасываетъ канешокъ или 
немного песку еще выше. После этого «крумкачъ» рвется возможно скорее перехватать 
«детей», но «матка» всеми мерами мешаеть ему. Итакъ, они борются до тЬхъ порт., 
пока «крумкачъ» не сможетъ отхватить всехъ «детей». Отхваченный пдутъ въ сторону

*) По числу играющихъ безъ одного.
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я ве участвуют!» въ игр*. Хватать «крумкачъ» можетъ лишь сзади. Когда вс* 
«дйгм» будутъ отхвачены отъ «матери», то они въ наказан1е щиплютъ «матку». 
Этап а кончается игра.

(Наблюд&лъ тамъ-же, гд£ и h ijjг )е 6).

7. Д t  т  и.

Сгарппя изъ играющихъ беруть дЪтей моложе себя, садять ихъ въ кругъ, лицомъ 
въ середину, стараясь при этомъ разнять ч£мъ побольше кругъ, а сами становятся у 
нихъ сзади. Одинъ изъ играющихъ остается безъ дитяти, поочередно подходить къ 
каждому имеющему дитя и спрашиваетъ: «Што прЬдаяшъ?»— «Дитя», отвЪчаетъ тотъ. 
«Што хочашъ?» Въ д. СлочвЪ Вселюбск. вол., Нов. у. отвЬчаютъ при этомъ— «Каия 
варамога и чырвонца аалатого»; а въ с. НиколыжЬ, Минск, у.,— «Сто рублв̂ ,"Сбочку 
врупъ и трасцу бацьку твайму у пупъ». Посл4 этого покушцикъ и продавецъ б*гутъ 
кругомъ остальныхъ дЪтеЛ, каждый въ противоположную сторону; кто изъ нихъ пер­
вый добЪжить до дитяти, тотъ и считается владЬльцемъ его, а другой идетъ съ запро- 
сомъ въ следующему. Такъ все время и продолжается игра.

(Записана тамъ-же, гд-fc п предыдупце два номера).

в. Каиеньчыми.

Беруть пять болЪе или мен£е круглыхъ, величиою въ пулю, камешковъ. Bct> 
мграюпце усаживаются въ круговую где-нибудь на ровномъ гЬстЬ; кроме того место, 
предназначенное для схватывавья камешковъ, высыпается пчскомъ. Самая игра идетъ въ 
такомъ порядке: «Шршыки». Играюпцй разсыпаеть камешки, беретъ одинъ въ руку и 
иачпнаетъ схватывать по одному остальные, подбрасывая и ловя на лету одновременно 
съ ними взятый прежде въ руку камешокъ. «Двбйки». По разсыпкЪ камешковъ берется 
также одинъ для подбрасыванья, остальные схватываются уже по два вм'ЬстЬ. «Тройки». 
Камешки схватываются одинъ разъ совместно три, а другой рагъ остальной одинъ. 
«Андшникп» ничемъ ве разнятся по своему производству отъ «першыковъ». «Гуран’не». 
камешки тщательно укладываются на ладонь, подбрасываются вверхъ и на лету под­
хватываются верхнею частью ручной кисти, откуда прежннмъ порядкомъ переводятся 
обратно на ладонь. Сколько камешковъ попадетъ ва ладонь, столько и считается сыгранный. 
Игра обыкновенно закладывается на нисколько десятковъ. Участники игры во время «гу- 
ранья» стараются погашать своему товарищу словить бол-Ье одного камешка, крича— 
«пяць гугли ляпядь!» Въ случай при «гураньи» будетъ словленъ только одинъ камешекъ 
(гугель) или же ни одного не будетъ словлено, то вся предыдущая игра оть «порошка у да 
апошиика}» пропадает ъ даромъ и, кроме того, камешки передаются следующему игроку *). 
Тоже делается, если играющШ нечаянно затронетъ ненужный ему камешокъ, также если 
во-время ве подхватптъ подброшеннаго вверхъ, пли предва8наченнаго къ схватыванью 
камешка, такъ какъ все эти промахи считаются ошибкой. Опоздавппй въ игре доигры- 
ваетъ одинъ, но ошибка все-таки считаются; сколько онъ сд'Ьлаетъ ошибокъ, столько 
дплженъ будетъ впослЪдствш схватить «калоу». «Колы» состоять въ томъ, что камешки 
при схватываньи кладутся въ рядъ на неболыпомъ разстоянш другъ отъ друга; раз- 
стояые это съ каждымъ разомъ уменьшается, и въ конце концовъ камешки кладутся 
одпнъ при другомъ. Сделанный при этомъ ошибки опять сосчитываются и по числу 
пхъ назначаются къ схватыванью «кучка»,— такъ зовутъ камешки, положенные въ 
общее мЬсто. «Кучки» схватываются въ первые разы по одному камешку, а въ по-

*) Передача камешковъ идетъ въ круговую. При этомъ надо заметить, что во 
гсЬхъ случаяхъ, когда въ игре происходить круговое двнжеме, то оно делается по 
солнцу (якъ сонца ходзидь).



сл'ЬдвШ вместе вс* камешки. Если и прн этомъ будуте сделаны ошибки, то проиграв- 
inifi угощается своими товарищами такнмъ количествомъ ударовъ въ лобъ камешкомъ 
(лызгунй), сколько было сделано имъ ошпбокъ. Между прочнмъ змечу, что игра эта 
считается богопротивной и строго запрещается старшими въ ВеликШ постъ; даже и въ 
обыденное время играюпце въ нее получаютъ иногда выговоръ. Мотивъ этого ставятъ 
въ томъ, что «камён’нями жыдэ били Пана Язуса», поэтому играюпрй «у каменьиыкп 
будто бы по неволе становится ихъ сообщикомъ.

(Записана въ с. Нпкользке, Минск, у.; играется также и во Вселюбской
вол., Новогрудск. у.)*
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9. К о р о л ь  (а).

Каждый участвуюиЦй въ игре собираетъ по 24 неболыпихъ, величиною въ фа­
соль, камешка. Все камешки ссыпаются въ общую кучу. Кто-либо изъ играющихъ за­
хватываете изъ нея «въ жменю» столько камешковъ, сколько ихъ можете поместиться 
тамъ, подбрасываете ихъ вверхъ и подлавливаете потомъ верхней стороной ручной 
кисти; словленные камешки опять подбрасываются вверхъ и ловятся въ ладонь. Чтб 
попадете въ ладонь, то считается окончательно сыграннымъ и откладывается въ сто­
рону; и играющий опить начинаете проделывать ту же процедуру. Бели ему не случится 
словить ни одного камешка, или же если онъ словите только одинъ камешекъ, то право 
ловить камешки переходите къ следующему игроку и т. д. Кто изъ играющихъ пер­
вый словите свои 24 камешка, тотъ остается королемъ, и игра считается оконченной.

(Записана въ с. Никольске, Минскаго уЬзда).

Л /Ь т М я .

10. Дзежа (кусочннца).

Берется брусокъ (пирамидка) вершокъ длиною и лвшй 5 толщиною. На одной изъ его 
сторонъ вырезывается косой крестикъ, на 2-ой— одна зарубинка, на 3-й— три, на 4-й—две. 
Выбравъ удобное место для подбрасызашя бруска, разстилаюгь какую-либо одежду, по 
преимуществу клаДуте шапку для кладки хлеба, потому что «здзекавацца» съ хлеба— 
класть его на голую землю—грехъ. На разостланную одежду каждый участнпкъ игры 
кладете кусочекъ хлеба. После этого начинается поочередное подбрасыванье бруска. 
Если брусокъ падете вверхъ стороной съ одной зарубинкой, то бросавппй кладете 
штрафу одинъ кусочекъ хлеба, если сторона съ двумя зарубинками окажется наверху, 
то бросавппй штрафуется двумя кусочками; если съ тремя,— то тремя; кроме сего во 
всехъ этихъ случаяхъ брусокъ передается другому игроку. Когда же очутится вверху 
строна съ косымъ крестикомъ (дзежа), то подбрасывавппй забираете себе весь выло­
женный хлебь. делается новая складчина, и выигравшШ первый подбрасываетъ бру­
сокъ. Бываютъ случаи, что брусокъ падает ь на однимъ изъ своихъ концовъ (стоуб ь), 
тогда подбрасывав шШ можетъ вторично подбросить брусокъ и не штрафуется ничемъ. 
Игра въ такомъ порядке можете длиться любое время.

(Записана въ с. Никольске, Минскаго убзда).

11. Г у с  и.
Выбирается «гаспадаръ» и «воукъ» изъ более ловкпхъ детей, остальныя счи­

таются гусями. «Гаспадаръ» избираете себе место для стоянки, а «воукъ» засаду. На 
обязанности «гаспадара» лежите выгонять «гусей» на «пйшу», а «во^къ» долженъ 
хватать нхъ при каждомъ возвращенш нхъ домой. Выгнавъ на «пашу» «гусей



«гаспадаръ» возвращается домой п начннаетъ звать ихъ: «Геньци, геньци, йцьце 
дЬму-ильце (wilk, wilczek?) за тарою!» «Гуси* съ крикомъ бегутъ къ месту стоянки, 
«во^къ» выскакпваетъ нзъ засады и хвятаетъ ихъ. Каждый разъ «во^къ» мо- 
жеть ухватить лишь одвого «гуся». Отхваченные не участвуютъ въ игре. Игра продол­
жается до т*хъ поръ, пока «во^къ» не перехватаетъ вс*хъ «гусей».

(Записана въ с. Никольске).
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12. Крупникъ.

Кладутся на вбитую въ землю палку шапки всехъ играющихъ мальчпковъ. 
Каждый уяастннкъ пгры обязанъ перепрыгнуть чрезъ эту палку определенное число 
разъ (три—шесть, какъ поджать). Если кто-либо во время прыганья зацепится и 
сбросить съ палки одну илп несколько шапокъ, то по окончанш игры его прогоняюгь 
чрезъ строй Bctxb играющпхъ столько разъ, сколько онъ сбросилъ шапокъ. Стоящи 
въ строю въ это время бьютъ его свернутыми въ трубу «халатами».

(Записана тамъ же).

13. Сучка.

У вс^хъ пграющпхъ собираются шапки и кладутся на вбитую въ землю палку. 
Одинъ изъ играющихъ (сучка) становится у палки, а все остальные собираются вокруп. 
него. СтояиЦй у палки подбрасываегь все шапки. Играюице схватываютъ каждый свою 
шапку и съ крикомъ— «6itt ва гэтую сучку!»—бегутъ отъ палки въ сторону. Стояицй 
у палки долженъ въ это время ударить кого-либо шапкою. ПолучившШ ударъ идетъ 
тогда кь палке, собпраетъ у всехъ шапки н проделываетъ съ ними то же самое. 
Вели же прежде стоявшему у палки не придется ударить кого-нибудь, то онъ и во 
второй разъ обязан ь становиться у палки. Игра можетъ продолжаться любое врем».

(Записана тамъ же).

14. Солдаты.

Кладутся три камня, пли становятся три колодочки, а ва нихъ кладется еще 
чтс-нибудь, только помельче— мелые камни, неболыше куски дерева (солдаты). Въ рядъ 
съ нпми становится еще таме же три камня, или колодочки съ чемъ нибудь мелкимъ 
на верху. Играюпце разделяются на две группы и определяютъ сообща для каждой 
группы по три солдата. Каждая группа поочередно ударяетъ въ чужихъ солдатъ и 
стараегся сбить ихъ. Удары производятся съ разстояшя 3 —5 саж. и при томъ лишь 
однамъ лицомь изъ каждой группы.

Послё удачнаго удара производившей его наносить и второй,— лишь после нс- 
удачиаго удара право наносить пхъ передается изъ одной группы въ другую. Количество 
ударовъ определяется для каждой группы числомъ три. Удары производятся палкою 
или вамнемъ. Весь интересъ игры состоитъ въ томъ, которая изъ группъ скорее собьетъ 
чужихъ солдатъ. (Записана тамъ же).
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15. До Вильны %дуць.

Вбивается въ грунтъ колышекъ (Внльна). Bet играющее им^ють тоже по ко­
лышку; колышка эти обыкновенно делаются равной длины. Каждый изъ играющихъ 
отм£ряетъ себЪ отъ общаго колышка условленное разстояие и отмЪчаетъ его. Потогь 
одинъ изъ играющихъ беретъ «шляжку», которая должна быть общая для всЪхъ, 
вегавляетъ свой колышекъ въ грунтъ и ударяетъ по немъ «шляжкой». Насколько 
колышекъ воИдегь въ землю, настолько онъ подвигаетъ его къ общему колышку. Келл 
ударь придется вюсь, или случится иромахъ, то вбивающей колышек ь перздаеть 
«шляжку» следующему товарищу, который съ своииъ колышкомъ прод'Ьлываетъ то же 
самое до гЬхъ поръ, пока и его из посетить неудача. Въ такомъ порядке идетъ игра 
до того времени, пока вс* колышки не очутятся у общаго колышка (Вильны). Опоз­
давшей въ игре наказывается тЬмь, что долженъ вытащить зубами забптый въ землю 
свой колышекъ столько разъ, сколько сд'Ьлалъ, поел* окончашя всём и игры, неудач ныхъ 
ударовъ.

(Играв гея въ с. НикольскЬ, и въ д. СлочвЪ, Новогрудскаго уезда).

3  и  м  н  i  я .

16. Волъ.

Одинъ изъ играющвхъ, съ завязанными глазами п жгутомъ въ рукЪ, становятся 
у порога, берется за «клямку* и начннаетъ спрашивать остальныхъ играющихъ, а гЬ 
ему отвечаютъ.— Ци зарезали вала?— Зарезали.— А шкуру цп садрали?—Садрали.—  
А мяса ци адабрали?— Адабрали.—А цп наварили?— Наварыли.— А ложвп и миски цп 
намыли?— Намыли.— А ци пара йци есци?— Пара. Тогда стоявипй у дверей начинать 
ходить по комнат* и бить всехъ играющихъ, а тЬ прячутся.

(Записана въ с. НикольскЬ).

17. Король.

Берутся четыре половинныхъ палочки. Каждый играющШ по очереди подбрасы- 
ваегь эти палочки. Когда все палочки уиадугъ вверхъ белой стороной, то подбросившей 
считается королемъ; если только три уиадугъ белой стороной вверхъ, а четвертая — 
черной, то подбросивппй получаетъ чинъ «маршалка»; если две,— то —«шляхцнца»; 
если одна,— то «мужика»; если нн одной,— то «цыгана». «Король» прпсуждаетъ дааы; 
« маршал акъ» даетъ; «шляхцицъ» только освобождается отъ лапъ; бьюгь только «мужыка» 
и «цыгана», причемь «цыгань» всегда получаетъ больше. «Король», определяя количеств; 
ударовъ, оиред'Ьляетъ обыкновенно и степень ихъ (горячую, теплую, холодную). «Ко­
роль» и «маршалам» * не подбрасывають палочекъ, пока удерживаютъ свое зваше, ко­
торое снимается съ нихъ лишь поел* удачной подброски палочекъ другимь лицомъ. 
Передача маршальства сопровождается лапой.

(Записана во Вселюбской вол., Новогрудскаго уезда).
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18. Щетка.

Играющие становятся по разнымъ угламъ избы. Одинъ изъ нихъ остается безъ 
мЪста, подходить поочередно къ каждому изъ своихъ товарищей и спрашиваетъ— *дз£ 
щотка?» Спрошенный со словами—  «тамъ щетка!»—указываетъ ему на блнжайшаго 
сосуда. СпрашпвающШ съ гЬмъ же вопросомъ подходить къ указанному лицу; тотъ 
по прежнему отсылаетъ его въ сосуду—н такъ до тЪхъ поръ, пока онъ не обойдетъ 
всЬхъ. Поел* этого играющте меняются местами,— кто останется безъ мЪста, тотъ идетъ 
спрашивать. (Записана въ с. НикольскЬ).

19. Лиса гаг.яць.

Играющте становятся въ рядъ, лицомъ въ затылокъ, разставпвъ возможно шире 
ногн, чтобы подъ рядонъ образовался свободный проходъ— снора», и KptnKO обхваты- 
ваютъ за поясницу каждый своего товарища, стоящаго впереди. Самый задшй пред­
ставляете собою «лиса» п одинъ изъ товарищей со жгутомъ въ pytrfc, гоняетъ его 
кругомъ ряда п бьетъ, пока ему не удастся проскользнуть въ «нору/. Тогда онъ уже 
становится на самомъ переду, а гоняютъ задняго и т. д. Гонщпкп меняются добровольно.

(Записана со словъ ученика изъ д. Слочвы, Новогрудскаго уЬзда).

20. Мышь и нотъ.

Всё пграюпце становятся въ два ряда; ряды оборачиваются другъ къ другу ли­
цевой стороной п образуют?» между собой небольшой проходъ— «нору». Столице въ 
одномъ ряду считаются «котами», а столице въ другомъ «мышами». Передняя пара 
иыступаетъ изъ рядовъ, и «коты- начинаете ловить «мышь>. «Мышь» бегаете кру­
гомъ рядовъ и забегаете даже въ «нору», а «котъ» долженъ ее ловить лишь кругомъ 
рядовъ, потому что ему нельзя забегать въ «нору». ПослЪ удачной ловли «котъ» л 
«мышь» становятся въ ряды, а на MtcTO ихъ выходить следующая пара и такъ до 
тЪхъ поръ, пока «коты» не переловять вс-Ьхъ «мышей». Тогда уже происходить мЬна 
ролей— «коты» служать < мышами*, а «мыши», наоборотъ, «котами».

(Записана во Вселюбской вол.).

21. Пичыиися личыиыся (конь).

Садятся всЬ играюпце'на «лав^» и кладутъ сложенный внутрь ладонями руки 
на колени. Одинъ изъ нихъ (по выбору) подходить поочередно къ каждому изъ своихъ 
товаре щей, вкладываетъ въ его руки свои, какъ будто что владеть туда, и при всякомъ 
вкладывании говорить по слову: «пичыиыся—лпчымыся, куды намъ пайцй? } пятровицы, 
лядовпцы,—сущыкъ, лущыкъ, пень гвачъ, гарлачъ, пречъ, запякъ». На комъ придется 
слово «запякъ>, тотъ идеть къ дверямъ и становится тамъ, взявшись за дв *рную ручку. 
Произносивши эту тираду обходить каждаго играющаго и спрашиваетъ, какой масти 
конемъ онъ будетъ (— яки куонь?) Каждый играюпцй непременно долженъ выбрать 
ссбЪ масть. Поел* этого стояпцй у дверей говорить: «Падайця каия!» У него спраши- 
вають— якога? Онъ называете масть. Если при этомъ онъ потрафить на чью-либо 
масть, то тотъ долженъ принести его на прежнее м*Ьсто; если же ничья масть не будетъ 
угадана, то онъ скачете къ мЪсту на одной ног*.

(Записана въ с. Никольск*).
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22. М ы ш к а .
Bet играюшде садятся на чемъ-нибудь и складывають на воленяхъ руки ладонь 

къ ладонн. Одинъ изъ играющихъ беретъ какой-пибудь маленшй предиеть (мышку) и. 
сложивъ руки, какъ и всё играюице, начииаетъ вкладывать своя- руки въ нхъ руки, 
нричемъ незамЪтнымъ образомъ вкладываетъ кому-нибудь «мышку >. Другой пзъ играк- 
щихъ долженъ отыскать ее.

(Записана тамъ же).

27. Демидов»v*.



отд'ълъ га.
Критика 1 библнгрфя.

Рустика (Т. А. Мартемьянова) Городъ Бодховъ. Орловской гу- 
tfepeiH (историческо-бытовые очерки). Орелъ. 1897 г. 60 коп.

эта небольшая книжка есть скромный трудъ одного изъ провинодадьныхъ работ - 
ииковъ пера. Авторъ, на сколько известно, состоять сотрудникоиъ Орловскаго Вестника. 
Время построен1я описываеиаго Мартемьяиовымъ города точно неизвестно. Одни (Та­
тищева HcTopifl Пприм. 27, ПясецкШ. Исторические очерки Волхова. Оредъ 1875 г.) 
относять его въ IX  в.; друпе же (Дашкевичъ. Болоховская земля Юевъ. 1876 г. 
м авторъ разсматриваемой книжки) ко времени Ивана IV . Бодховъ быль построен!» 
Грознымъ для защиты отъ нападен1я Крымскихъ Татаръ. Военный характеръ его 
удержался до второй половины X Y II в., когда на 1048 служилыхъ людей было по- 
садскпхъ лишь 380 (16 стр.). Много бедствШ претерпелъ Болховъ въ смутное время. 
<Не разь онъ переходилъ пзъ рукъ въ руки, отъ второго самозванца въ царю и 
обратно. Волховитянамъ, разумеется, мстили «за измену» обе стороны, истребляя «кра­
мольный духъ», понимаемый каждою по своему». (19 стр.). ХУП векамъ кончается 
военный перюдъ исторш этого города. Въ следующемъ столе-пя появляются уже за- 
чатки просвещешя: юные обыватели стали обучаться у пономарей и дьячковъ церковно- 
славянской грамоте. Образовательное движете шестидесятыхъ годовъ прошлаго столепя 
сказалося и въ Волхове. По крайней мере решили неуча въ попы не ставить. Между 
гЬмъ изъ ревизш воронежскаго и елецкаго apxiepea, произведенной въ восьмидесятыхъ 
годахъ ХУШ в. видно, каковы были тогда провинадальныя духовныя лица. «Вотъ какъ 
атгестовалъ ихъ владыка: попъ Ворисъ (с. Георпевское) плохо чнтаеть и Закона Бо- 
Ж1Я везнаетъ: самый закоренелый невежда. «Хорошъ былъ и Петръ попъ»: въ чтевш 
худъ, о христианстве ничего незнаетъ. «Семидесятилетий старецъ, попъ AeaHacift (с. 
Георпевское Лютое) едва-ли уступалъ своимъ собратьямъ Петру и Борису»: читать не 
умеёть; святителя Николая почнтаетъ Богомъ; о Христе Спасителе никакого по нят 
иь имееть. Не очень процветала, невидимому, въ те приснопамятныя времена «наука» 
л въ черномъ духовенстве; такъ, въ 1760 г. въ Козельсиомъ Оптиномъ монастыре 
настоятельствовалъ игуменъ Пафнупй, не умевпой писать, какъ это видно изъ надписи 
на одиомъ монастырскомъ договоре; договоръ за Пафнупя «рукоприкладствовалъ» 
казначей Серашовъ съ характерной оговоркой: подписуюсь я, понеже оный игуменъ 
писать не ученъ. (49— 50 стр.). Открытая въ 1762 г. духовная школа большого 
успеха не ииела, такъ какъ учениковъ приходилось собирать силою. Школа поддер­
живала свое существовало года два лишь благодаря энергш Крутнцкаго apxieracKona 
Амвроая. «Между тЬмъ въ 1764 г. Болховъ «перечислили» въ другую епархш, мо­
сковскую, начальство которой, на первыхъ порахъ, совершенно забыло о болховскомъ 
светоче. Болховъ тщетно ждалъ отъ новаго начальства наказа насчеть своей школы; 
оно не обнаруживало настойчивой заботливости преосвященнаго Амвроая и упорно 
молчало. Вь Волхове поняли это по своему. Первоблюститель школы, почтенный прото- 
попъ Tapacifi съ брапей порешили, что разъ начальство молчить, значить светочъ 
больше не нуженъ. Безъ дальнихъ разсуждеюй школу закрыли, питомцамъ дали волю,



и опи, къ полном/ своем/ удовольствш, разбрелись по домамъ. Школьное здаше било 
брошено на пронзволъ судьбы; имъ только ленивый не пользовался; захватывали его 
н дворяне, и офицеры Шпрванскаго полна, пока, наконецъ, къ ужас/ воеводы, оно не 
обратялося въ воровской срнтонъ». (51— 52 стр.).

Светская школа возникла въ 1784 г ,  но почти целое столет(е находимся въ 
состоянш упадка; лишь уставъ о всеобщей воинской повинности заставнлъ болховскяхъ 
обывателей обратить внимаше и на образовано. Въ 1873 г. школ/ кончило 7 чело­
векъ, но въ 1874 г. уже 21 (59 стр.). Въ настоящее время Болховъ имеотъ библио­
теку съ 27 подписчиками прн населенш въ 27,000 и кнвжную лавку, где вмесгЬ съ 
лубочными издашями (другихъ неть) продаетея нюхательный табакъ.

Давъ историческШ очеркъ города, авторъ переходить къ описан iro некоторый» 
бытовыхъ чертъ въ жпзнп Болховптянъ. Онъ описываетъ, главнымъ образомъ, флнртъ 
п свадьбу, причемъ указываеть, что наиболее распространеннымъ песеннымъ репорту- 
аромъ являются старинные сантиментальные романсы, стихи Пушкина и Лермонтова и 
наконецъ новейшая фабричная песня въ роде:

Продамъ чашки, продаиъ ложки,
Куплю милой полсапожки...

Обычай почитать юродивыхъ н идаотовъ за лицъ особенно прозорливыхъ и чуть - 
ли не святыхъ живетъ и въ среде населенш Волхова. Вь 84 прпм1чанш авторъ 
разсказываегъ. «Въ восьмндесятыхъ годахъ въ Волхове короталъ свои дин дурачевъ 
Алеша. Эго безобидное, жалкое существо болховитяие неожиданно наделили даромъ про­

зорливости. А чеша, беззаботно бегавпйй круглый годъ боснкомъ въ одной грязной ру­
башке по улицамъ, связныхъ речей совсемъ не говорилъ, но сквернословнлъ и несъ 
околесицу часто. Не смотря на это, м/дрые обыватели усердно отыскивали сокровенный 
смыслъ въ словесахъ юродиваго. Внвмаше его дорого ценилось; войдетъ-ли «блажен- 
неньшй» въ домъ— хорошо, возьмете что-либо, еще лучше, брякцргь-лн крылатое слово, 
отъ котораго, какъ говорятся, уши вянуть, прямо бдагодать. Наконецъ Алеша умнраетъ, 
и весь городъ поднимается на ноги. Валомъ валять обыватели на похороны своего 
любимца. Хоронили его съ необыкновенной торжественностью. Целый хоръ певчихъ м 
музыкантовъ были приглашены для участа въ погребальной процессш. Часовъ пять 
одне панихиды пелися. Сотни добровольцевъ оспаривали другъ у друга честь нести 
гробъ покойника. Чуть-ли не весь городъ провсжалъ прахъ его до последняго жилища. 
Мнопе добивались, вавъ святыни, ниточекъ отъ покрывала Алеши и хранили потомъ 
эти «талисманы на счастье». Вь заключеме городше купцы раскошелились на роскош­
ную тризну по покойнику». (92— 93).

Вл, Шарутинъ.
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В. П. Милорадовичъ. Народные обряды и песни Лубенскаго уезда Пол­
тавской губернш, записанные въ 1888— 1895 г. Харьковъ. 1897 г.

Хотя ЛубенскШ уездъ Полтавской губерн№ обращалъ на себя внимани нашихъ 
этнографовъ (Зайкевича, Кондратковнча, Кулиша и Коменскаго), но записи ихъ носили 
случайный характеръ и въ сборникахъ Ч/бинскаго и Драгоманова можно найти какой 
ннбудь десятокъ песенъ и сказокъ, помеченныхъ Лубнами. Более полное н обстоятель­
ное coCpauie памятнвковъ народнаго творчества въ Лубенскомъ уезде иредорннялъ 
г. Милорадовичъ, пользуясь неизданными записями более раннвхъ собирателей.

Первыя страницы своего труда овъ посвящаетъ народному соннику. Всемъ из­
вестно, какое громадное значеше прпдаеть народъ сновидешямъ. Характеризуя Barftiiи 
Буслаева, кавъ человека вполне безшабашнаго. былина заставляете его сказать:

А не верю я, Васинька, нн въ сонъ, ни въ чохъ...
Некоторый изъ снотолковашй, прнведениыхъ въ равбираемомъ сборнике, носягъ 

характеръ очень глубокой древности. Напримеръ всходить во сне на гору означаете



смерть (17 стр.). Литовцы предаолагаютъ, что души умершихъ взбираются на rjpy 
Anafielas, где находится божественный судья (flanus. Die Wissenschaft des Slav. 
Myttras 415 стр.). Въ подьсввхъ сказвахъ разска&ывается, что грешники всходягь на 
стеклянную гору и, какъ только достигнуть вершины, тотчасъ же скатываются назадъ 
(Woycicki. Klecbdy I I  134 стр.). Въ немецкой стихотворной обработке романа объ 
Аполлонш Тнрскомъ мы находимь рай, окруженный высокой пеной. Наконецъ тесную 
связь съ сказашямн о царств* мертвыхъ, находящемся на гор*, им*етъ послан1е Нов- 
городскаго епископа Васил1я ко владык* Тверскому веодору. Стольже глубокую древ­
ность имеет ь толковаюе опроквнутаго и уплывающаго челна, какъ символа смерти. 
Цредставлеше р*ки, отделяющей Mipb живыхъ отъ царства мертвыхъ, жило среди 
очень миогнхъ народовъ. Но мнешю Евреевъ, рай окруженъ огненной рекой, Динаръ. 
Индусы полагаютъ, что Mipb живыхъ отдЬленъ отъ царства мертвыхъ кнпящей р*кой 
Вайтарани. По Ирландскимъ сказан1ямъ X II в., р*ка подымается къ небу въ виде 
радуги.

Наконецъ въ нашихъ духовныхъ стихахъ говорятся, что

Между раемъ и между мукой 
Сюнь-рёна огненвая протечетъ,
Яко громъ прогремнть...

(Кал*ки перехож1е, У, 199].
и что По той-тамъ р*кп, р*ки огненныя,

Да тутъ ездить Михайло арханьделъ царь.
Перевозить онъ души, души праведныя 
Церезъ огненную реку ко пресветлому раю...

(Варенцовъ, Сборн. русск. дух. стпх. 148).

Этими то предсгавлешями и объясняется обычай хоронить мертвыхъ въ лодкахъ, 
обычай весьма распространенный у многихъ племенъ и оставивпий свой следъ въ на­
родной о ней романтике.

Далее описываются крестьянам родины, равно какъ обряды и поверья, ихъ 
сопровождайте. fO моменте за чат думаютъ, говорить собиратель, что зачатый подъ 
праздникъ будетъ воромъ или увечнымъ, девочка—распутною* (12 стр.). Это noeepie 
нашло себе отголосокъ въ памятникахъ нашей древней письменности, а оттуда попало 
въ духовные стихи. Въ «Зааоведи святыхъ отецъ ко исповедающииъ сыномъ и дще 
ремъ» сказано: «Аще смеситься кто съ женою въ нвтьннцю н въ суботу и въ неделю, 
да аще зачнетъ, и будетъ тать, или разбойникъ, или блоудникъ». (Тихонравовъ. 
Памятники отреченной русской литературы II,  302 —303). Тоже говорится н въ ду­
ховныхъ стиахт:

Кто эти пятницы не станетъ постить 
И постомъ и молитвами,
Ежели во-въ те пятницы 
Мужъ жене нриблежеиъ будетъ,
Зародится отъ нпхъ детище недоброе,
Либо воръ, лвбо плутъ, либо пьянвца,
Клеветникъ, еретникъ, или душемъ пагубникъ...

(Калеки nepexonie, VI, 131).

Следуюпцй отделъ заключаегь въ себе описаше первыхъ летъ въ жизни ре­
бенка и сопровождающихъ ихъ обрядовъ.

«Первый годъ жизни ребенка, говориib г. Милорадовичъ, оканчивается малень- 
кимъ семейнымъ праздникомъ— обстрыжгынами или пострыжгынами. Во время празд­
ника дитя садятъ на столъ, мальчика на секире, для того, чтобы изъ него вышелъ 
искусный мастеръ, а девочку за конопли, въ надежде иметь впоследствш хорошую 
пряху. Баба, принимавшая ребенка, обрезываетъ ему волосы ножницами прежде кресто­
образно, а потомъ остригаетъ всю голову. Конопли отдаютъ бабе. Она, домашше и
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соседки выпивать пол кварты водки и слегка закусывать мягкимъ хлебомъ съ сме­
таной нли жареной рыбой. У богатырей па постригахь малютку ставить волками въ 
водку для того, чтобы скорее ходила» (31 стр.). Этоть обрядъ, какъ объяснят пр. 
Сумцовъ, есть совращете человеческой жертвы. Далее авторъ опнсываетъ детскм игры, 
иричемъ некоторый изъ ннхъ напрасно возводить къ первобытной эпохе (напр, пожмуркы 
стр. 54— 55). Некоторыя игры, которыя действительно имели связь съ языческими 
веровав1ями, въ настоящее время вымирають. Игра въ Кострубонька уничтожилась ва 
нашнхъ глазахъ. Осталась детская песенка: «померь, померь Кострубонко», приведен­
ная у Максимовича» (58 стр.). ЗатЬмъ описываются досвидки, которыя, по мн*ыю 
проф. Сумцова, являются обломками пробнаго брака, составляющая переходъ отъ 
комиуиальнаго брака и мвогожевства къ моногамш. На этихъ досвидкахъ устраивается 
нечто въ роде театральныхъ представлен!й, насколько, конечно, таковыя возможны въ 
деревне. «Здесь въ особенности молодежь пляшетъ, гадаетъ, переодевается въ дндовъ, 
солдатъ, вообще «гарюе» (шалить). Здесь же устраивается и отсюда направляется 
праздничный фарсъ, изображаюицй ухаживаше стараго волокиты въ маске (машхара 
или мачкара) за молодицей или девушкой (меланкой) (61стр.). На досвидкахъ должны 
участвовать все девушки; которая отъ нихъ уклонится иди которую не пускаютъ ро­
дители, ту осыпаютъ насмешками, а парни отрываютъ и заносить ворота со двора. 
(59 стр.). Съ наступлен1емъ весны кончатся досвидки. Молодежь изъ душной избы 
переходить на улицу и начинаютъ петь сначала веснянки, а позже петривки, кото­
рый отличаются большой поэтичностью н вследствие этого мало по налу вымираютъ 
(62 стр.). Если досвидки являются остатками коммунальна™ брака, то следы п дру­
гого вида брака— умычки сохранились въ песняхъ:

Выбьемо стину камьяну,
Будемо замкы ламаты,
...................... дьвувъ разбываты.

Впзьмемо Марусеньку молоду.
Марусеньку достоваты.
Королевну добываты... (127 стр.).

Умычка съ течемемъ времени сменяется более мирной формой брака— покупкой 
невесты, что сохранилось въ обрядахъ малорусской свадьбы и до сихъ jiopb. «Местами 
покупается место возле молодой или ея коса у брата, который называется пргдав- 
цеиъ. Есть и песни, упомннающш о такой продаже» (129 стр.).

Далее г. Милорадовичъ переходить къ описашю погребальныхъ обрядовъ. Душу 
pyccxift крестьянииъ представляетъ себе конкретно въ виде мухи или мотыля. Такое 
представлеше души мы иаходпмъ п у другихъ народовъ: Эллины словомъ обозна­
чали и мотылька и душу. Немцы, желая выразить время до рождешя, говорятъ: Jcli 
flog noch mit den Scbmetterlingen. Отсюда и выражеше: душа вылетела изъ тела. 
Въ Чешской песне поётся: z tela (душа) vyletela, па zelenu lnku sedla (Erben 469). 
Вместе съ мертвецомъ въ гробъ кладуть несколько монетъ (166 стр.). Это делають, 
вероятно, для уплаты перевозчику въ царство мертвыхь. Духовные стихи говорятъ о 
плате за перевозъ души черезъ реку, но представляютъ ее какъ подкупъ:

Грешники подходить къ реке.

Онп сами-то къ Михайле приближаются,
Золотой казной спосуляются:
«О светъ грозенъ нашъ Мнхайло, судья праведная!
Переправь насъ, грешныхъ, чрезъ реку,
Приведи насъ ко царству небесному;
Возьми съ насъ золота н серебра.

(Калеки-перехож!е, V, 234).

Умершую девушку одеваютъ невестой, а парень, который ухажпвалъ за ней ва



досвпткахъ, надеваете ва ея палецъ кольцо (168 стр.). Такнмъ образомъ происходить 
обручеше, и умершая ва томъ свете будетъ hm̂ i ь въ этомъ парне мужа. Такой же 
обычай мы находимъ и въ Инд!и у племена Напмановъ, жнвущаго въ ТраванкорЪ, 
гд* онъ совершается более реальнымъ образомъ (Истор1я релипй древняго nipa I  т., 
35 стр.). Въ день похоронъ устраиваются поминки, причемъ въ селе Хитицахъ свамья 
подле окна оставляется свободной для понещен{я родителей м предковъ, появляющихся 
съ того света ва кавуну (170 стр.). Всю следующую вочь ве спять, дожидаясь по- 
лвлвнш души. Въ полночь свеча должна затуманиться, и душа появиться въ образе 
■ухп (170 стр.). Что же касается ма:енькихъ детей, то «не крещеное двтя—русалку 
слбдусть хоронить подъ плодовымъ (родюгпмъ) деревомъ, подъ вербой или подъ вер- 
хомъ въ с Ьняхъ~. невременный робенокъ закапывается подъ порогом* ». (172 стр.).

Вл. ГПарутинг.
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Веднкоруооъ въ своихъ п&сняхъ, об ряда хъ, обычаяхъ, верова- 
н1яхъ, сказкахъ, легевдахъ и т. п. Матер1алы собранные въ порядокъ П. В. Шейномъ. 
Томъ I ,  выпускъ первый. Издаше Императорской Академш Наукъ. Спб. 1898 г. Цена 
3 рубля.

Близкое знакомство съ русской народностью сделалось въ настоящее время су­
щественною задачею для пашихъ ученыхъ. Собнраше и издато памятниковъ народ- 
паго творчества стало ужо результатомъ вполне сознаввой потребности, и потому не­
обходимо должво принести богатые научные плоды. На этомъ поприще особенно много 
поработали разные провннщальные деятели, незаметно и не слышно трудивиПеся во 
всехъ угслкахъ Россш и Спбири. Къ такимь деятелямъ принадлежите и г. Шейн.ъ>*).

Изданная имъ книга есть начало обшпрнаго сборника, охватывающего всю ду­
ховную культуру Велпкорусскаго крестьянина. «Согласно вышеуказанному плану, пишете 
онъ въ предпсловш, группы песенъ I -го тома я разделяю на два отдела въ б!огра- 
фико-календарномъ порядке. Первый отделъ начинается песнями колыбельными и дет­
скими потешными (куда входяте и пгры съ песенными прибаутками), за ними следуюте 
хороводныя и илясовыя. За последними идуте беседныя, распадаюпцяся на любоввыя, 
семей выя, сатиричешя, юмористичешя, скоморошныя и пароли. Все перечисленные 
виды беседныхъ песенъ, въ особенности первые два, рисуютъ намъ разныя фазы сер­
дечной в душевной жпзнп нзъ перща юношества и мужества поселянина. Песни лю- 
бовныя и семейныя расположены по двумъ группамъ, относящимся къ жизни обоего 
пола: а) до вступлешя въ супружество п б) къ жизни этихъ субьектовъ после брака, 
въ состоянии супружества. За беседными песнями бшграфическШ порядокъ размещешя 
песенъ несколько уклоняется въ сторону изображен1я жизни обрядовой, выходящей изъ 
уровня обычяаго, повседневнаго, б уд п т  наго ея течения. Этоте цнклъ песенъ, состап- 
ляющМ второй отделъ настоящего перваго тома и озаглавленный словами «Песни 
обрядовыя» подразделяется на: а) песнн обрядовыя праздничныя, б) песни обрядовыя 
свадебвыя в) обрядовыя погребальныя (причптан1я). Песни обрядовыя праздничныя 
расположены по календарю: сперва пдутъ песни святочныя, колядныя, за которыми 
следуюте масляничныя, весеныя, троицмя и духовсшя, толочвыя и жиивныя. По­
следними заключается предлежащШ выпускъ. Почти все озиаченныя груапы песенъ 
обставлены относящимися къ нимъ обрядами, обычаями и играми. Песнп же подраз- 
деловъ б) п в), изъ категорш обрядовыхъ, т. е. свадебныя и погребальныя, войдутъ 
уже во второй выпускъ тома. Такнмъ образомъ этими последними группами песенъ 
жизнеопнсательвый порядокъ нхъ размещешя вполне возстановляется и завершается 
круговороте жизни— оте волыбелп до могилы. I I  томъ начинается песнями историче­
скими, большей частью военнаго характера, оте Ивана Грозваго до Крымской, войны, 
за ними следуюте рекрутсюя; солдатсия, казащйя, бурлацю'я, извощичьи, воровшя,

*) Объ его деятельности см. Вс. 9. Миллера. П. В. Шейнъ, собиратель памят- 
яиковъ народнаго творчества. Москва. 1884 г.
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разбойничьи, ссыльно-каторжныя, затюревныя и червечсмя. За чпсто-народными п*с- 
пяив будетъ пом*щенъ небольшой отд*лъ духовиыхъ стнховъ, сложившихся подъ вл;я- 
nien церковной книжности. Весь же стихотворный стдЬлъ завончится небольшой кол- 
лекц!ей п*сенъ заводскихъ, фабричныхъ, лакейскнхъ и т. п., новой н новейшей фор- 
мац!̂  которыя рФзво отличаются отъ стародавнихъ наролныхъ своимъ ду*омъ, скла- 
домъ и содержашемъ. За этими песнями послЬдуетъ тотъ рядъ этиографнческнхъ дан- 
ныхъ въ прозаической фо] мЬ, который значится въ начал* этого нредислов1я. Вг 
конц* каждаго тома будутъ приложены необходимые указатели, нрим*чан1я п допол- 
нешя». (Предпслов1е IX —X).

Трул г. Шейна— трудъ коллективный: ему въ д*л* собирашя помогали семи­
наристы, гимназисты, студеаты, народные учнтеля, помещики и т. д Крох* того онг 
пользовался п рукописным сборниками. Такая коллективная работа ии*етъ тоть не- 
достатокъ. что не вс* записыватели съ необходимою тщательностью отм*чали местный 
говоръ. Кром* того мн( rie .¥.¥ п*сенъ могли быть зам*нены однимъ съ укаюшемъ вг 
выноскахъ вар1антовъ. Такъ же совершенно напрасно въ н*которыя п*сни внесены 
цензурный поправки.

Просматривая п*сенный матер1алъ, заключающая въ вышедшемъ выпуск*, мы 
прежде всего указываемъ на остатки былевого эпоса, выродившагося въ лнрическуи 
балладу чисто бытового характера. Къ такимъ п*снямъ относятся №№ 466, 467 и 
470, совпадавшие по своему содержанио съ былиной о связи жены Бермяты съ Чурп- 
лою. Хотя ни одна изъ указаниыхъ п*сенъ не им*егь трагическаго финала былины, 
но мы въ свою очередь можемъ указать на таме вар]‘анты данной былины, гд* тра- 
гическШ элемен1ъ также отсутствуегь. Напр. Рыбниковъ I, № 45, сгр. 268. Впрочем! 
п*сня #  895 им*етъ трагическую развязку, тричемъ жена пе;едъ мужемь обвннеяа 
напрасно.

ПЬснп съ подобнымъ содержашемъ мы находпмъ у малороссовъ (Чубинеsift. 
Труды V т. стр. 734— 735):

Ой уже С1мъ лпъ доньця пзъ-за Дону нггь, Зустрш его жинва молода.
А ва восьмШ годъ донецъ на Донъ нде. Ой явъ вихопивъ та остреньвпй мечъ,
Пристигла его шчка темная, Та й знявъ жшщ головку съ плечъ.
Шчка темная, та невидная; Нршзжае казакъ та у свШ у дв1ръ,
Вшъ семъ jirb  та на кургаш, Его дворочекъ— та якъ вюочокъ,
Прпвъязавъ коия до дубового колкз. Дшчки его за столомъ сидять,
Прнл1зла въ нему черна гадина; За столомъ сидять, все перомъ пншуть
То не гадпна— то мати его. А слуги его золотомъ шиють,
«Ой ти щь, козаче, иа швпдчШ на Донъ, Золотомъ шиють, сплненко плачуть
Ой уже твШ дв1ръ изпустошений, По своШ naeei та по добреньшй.
Вже твоя жинка та зам1жъ шшла, Якъ ув1йде вшъ въ новш погр(б»,
Вже TBoi Д1ти посироши, У его меды позацвггали....
Вже TBoi слуги безъ лапа жпвуть, — сОй, матп моя, моя матн!
Вже TBoi жупан! поношеш, Ты не мати—чорна гадпна!
Вже TBoi меды отпечатан!.> Зыла сонце, зъшъ i м!сяця,
Пршзжае казаченко на Tuxift Донъ, Зыжъ и з1рочкп— дрСбн! дкочкп.

Сходство сь пашей п*сней пм*ютъ: словацкая (Sbornfk slorenskych ndrodnich 
piesoi 1874 г. Sy. I I .  So.s. I J\° 3G) и моравская (Susilo Moravskd ndrodni pisnf1 Je 92) 
только въ нихъ жеиа плп любовница умираетъ до прйзда своего мужа или любовники

Къ пиклу п*сеиъ объ пзм*п* жены прпмыкаютъ п*сни о Ваньк* ключник* 
(Д* 875... № 887), которыя, какъ укалаль еще Ор. 0. Мнллеръ (Илья Муромецъ 25 стр.) 
егть ничто иное, какъ перед*лка былины о служб* Дуная Ивановича въ Лптв*. Как!. 
(»тъ крови этого богатыря, по былин*, потекла р*ка Дунай (Кгрша 83 стр.), так?, 
точно въ п*сн* начинаетъ течь р*ка изъ слезъ матери, плачущей по убитомъ сын1. 
(№ 1190):
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Йдз* мать плачпть 
Быстра река бяжоть.

Упоминается въ песинхъ также белъ-горгочь-камень, который лежитъ на жо] - 
<*к©*ъ берегу (№ 709)

Подгоняли они (французы) красну девушку близко въ Синю морю, 
Становилась она на ббленьюй горючь-камень...

На этомъ камне сиднтъ чудесная птпца (№ 405):

Невеличка птичка пташечка 
Спне юре перелетывала,
Чисто поле перепархивала.
Что садилась пташечка 
Среди могя, среди моря 
На белый кажышокъ, на белый камышокь.

Здесь несомненно говорится о той самой пгице—Сграфпль, когорая, по Голу­
бимой Книге, всемъ птицамъ мати, и которая

Жнветъ посредп мо|я,
Она есть и пьегь на еннемъ юре,
Она плодъ плодптъ на синемъ море.
По Божьему все повеленш,
Страфиль птица встрепенется,
Океанъ юре всколыхнется;
Топитъ она корабли гостиные 
Со товарами драгоценными.

(См. Мочульсмй. Историко-литературный анализъ стиха о Голубиной КнигЬ. Вар­
шава. 1887 г. 140 стр.).

Народная пеэз1я была у насъ ьъ постоянномъ общенш съ переводною ппсьмен- 
ностью, какъ это было указано первоначально Буслаевымъ, а позже Веселовскпп., 
Кирпичннковымъ, Ждановымъ и др. Въ этомъ отношеми большой лнтересъ представ- 
ляеть песня № 811, такъ какъ она но своему содержант близко подходить въ двумъ 
на мятника мъ средневековой литературы: къ легендарной бтграфш философа Секунда, 
перевода которой до сихъ поръ ве найдено въ древней русской письменности, и къ 
апокрифическому сказанш о царе Соломоне (См. Памяти, старинной русской лmсра­
чу ры 3 в.). Привожу песню:

Какъ у Брянска купца 
Была дочка хороша,
По горенке ходила,
Двухъ купчиковъ любпла,
Двухъ сыночковъ 1одпла,
Сама бабушкой была,
Въ пеленочкн сповпла,
На Дунай реяку снесла;
«Вы крутые береги!
Детей мопхъ стереги,
Вы желты мелки пескп,
Не давайте мне тоски!
Красна лодочка плыветъ,—
С колыхни мопхъ детей;
Соловей, мой соловей,
Не буди монхъ детей!

На двенадцатомъ году 
Пошла девка по вод)'
Стала девка воду брать,
Сталъ корабль приплывать. 
Тамъ два молодца епдитъ, 
Одпнъ весельцемъ править, 
Другой речь говорить:
«Что-жъ ты, девица, стоишь? 
На пасъ, молодцевъ, смотришь? 
— «Ужъ я, девица, стою,
На васъ, молодцевъ, смотрю:
За одного замужъ пойду,
За другого дочь отдамъ».—
— «Ужъ ты девица умна,
Ты памъ матушка родна».
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Воть содержаще апокрифа: хать Соломона, Вирсав1я, решилась погубить своего 
сына за то, что онъ донесь отцу своему, Давиду, на супружескую неверность актера. 
Последняя, подменпвъ Соломона другимъ мальчикоиъ, приказала дядьке, А чипу, увесгн 
сына къ морю, убить и бросить тело въ воду, а сердца испечь и иодать eft. Ачкалс 
отпускаетъ Соломона на волю, а царице подаеть сердце собаки. Солэмонъ бредетъ по 
морскому берегу и отвечаетъ на задаваемые встречными мудреные вопросы. Между 
темъ Давндъ узнаотъ о подмене п, добившись признав1я отъ Ачкила, посылаеть его 
искать сына. Соломонь после многпхъ прнключешй пр1езжаотъ въ виде купца въ 
1ерусалимъ. Bupcaeifl, увидавъ его, влюбляется и приглашаешь въ свою опочивальню. 
(Передаю дальнейшее словами текста). «Затемъ царица его ухвати за шею и поц*лова 
п положила его съ собою спатн ва одре своемъ. Взя его за руку п положила ее на 
верен своеиъ и рекла ему: «гость заморянлнъ! что cie?> И рече Соломонъ: «Сигъ 
(скормленъ; что есть мое сахарное кушаше». И царица подвигаула Соломонову руку по 
белому своему чреву н рече: «Гость заморянинъ! Что cie?> И рече Соломонъ: «То есгъ 
мой каменны и златы теремъ, въ темь еемь тереме азъ опочпвалъ». И царица нодвпг- 
нула Солом »нову руку подъ свой срамъ н рече: «Гость заморянинъ! Чго cie?* И рече 
Соломонъ; «То есть врата моего терема, оттуду азъ изыдохъ и сей божШ светъ узрелъ 
и поиелъ»... Далее Соломонъ открывается своей матери и говорить: «Во истину ты, 
мати моя, родившая мя— а напредь глаголахъ тебе: у всяшя жены волосы долга, да 
умъ кратокъ».

Переходя теперь къ песнямъ, пмеющнмъ историческШ элементъ, можно прэкде 
всего остановиться на песне 377:

Вылеталъ соловей изъ Нова-города, 
Выносплъ онъ весть, весть не радостну: 
Какъ у насъ на Русн мальцы дешевы— 
Первый молодецъ хоть бы дровъ костеръ, 
Другой молодецъ хоть бы лыкъ пучекъ, 
ТретШ молодецъ хоть бы дегтю кувшинъ!

Вылеталъ соловей изъ Нова-города, 
Выноснлъ онъ весть, весть не радостну: 
Какъ у насъ на Руси лейки дороги—  
Перва девка во сто рублей,
Друга девка во тысячу,
А третьей девицы цены нетути!-

«Песня эта, пишетъ М. Семев?кШ, можегь быть, историческая, т. е. заключаегь 
въ себе намекъ на удало-распутную жизнь молодежи древняго Новгорода, где девицъ 
о называл ос я мало, а еще вернее, что это шуглнвая заоевочка пари», въ которой ими 
города вставлено только для стиха». Но последнее предположеше не вполне основа­
тельно, такъ какъ песня № 464 прямо указываетъ, что даже изъ соседнпхъ областей 
(песня записана въ Вологодской губернш) пр1езжали гулять въ Новгородь:

Сяду поеду
Въ Новгородъ гуляти,

Въ Новгородъ гуляти,
Товару здкупатп.

Упоминается еще до сихъ поръ слово пунъ:

— Побоялась пуна.
«Т1унъ тебе не судья,—
Судья тебе apxiepefl». (BapiaHTb къ Зе 223).

Въ большинстве случаевъ зто слово исаоргплось, превратившись вътипунъ(№ 223), 
тлвунъ (3§ 224), драгунъ (Д* 225), стригунъ (Л? 226).

Вл. Шарутинъ.
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Виходъ въ св*те сборника словацкихъ пословицъ въ изданш Чешской Королев­
ской Академш восполняете одннъ язъ капитадьныхъ проб*ловъ вообще очень убогой сло­
вацкой фольклористической дитературы. Веди даже по изданш п*сенъ п сказокъ у 
словаковъ (шло сделано сравнительно мало, то еще меньше было сделано въ 
области собирав 1я и издашя посдовидъ. Кром* небодьшихъ сборннчковъ, большая часть 
которыхъ восходить къ ХУШ и первой четверти X IX  в., мы не им*ли до посл*дняго 
времени ни одного собрашя, которое могло бы дать хотя бы приблизительное по нят 
о богатств* этого рода произведен̂  словацваго народнаго творчества. Т*мъ отраднее 
появлеше сборника, который, соединяя полноту содержавia съ научностью обработки, 
предстевдяеть собой такой трудъ, равнаго которому ие им*ютъ и чехи, не смотря на 
всю энерпю ихъ нащональной работы.

По богатству матерьяла, сборникъ г. Затурецкагозанимаете одно изъ первыхъ 
м*сте въ славянской литератур*. Заключая въ себ* бол*е 13,000 дословицъ, погово- 
рокъ и прибаутокъ, онъ уступаете по величин* только польскому сборнику Адальберга 
(30,000 ДУ&) и русскому Даля (около 20,000 J6J6). Такой громадный матер1ялъ былъ 
собраиъ г. Затурецкимъ въ течете слишкомъ тридцати л*те, причемъ только небольшая 
часть (около 2,000 XX) была услышана и записана самимъ составителемъ, бблыпая же 
часть была доставлена ему многочисленными сотрудниками въ разныхъ м*стахъ Слова- 
чины. Особенно крупный вкладъ въ сборникъ сд*лалъ г. Шуяншй, приславшШ со­
ставителю 5,500 пословицъ пзъ Зволена, Турца, Тренчина, Нитры и Текова. Черпая 
полною горстью изъ уствыхъ источниковъ, г. Затурецшй не пренебрегалъ и письмен­
ными. Изъ посл*днихъ онъ указываете, какъ на свои источники, сборники Долежала 
(1746), Вернолака (1790) и Трнки. Сборникомъ чешекпхъ и словацвихъ пословицъ 
Рибая составитель не моте воспользоваться, такъ какъ не былъ въ состоянш отделить, 
посл*днш оте первыхъ. Зато, невидимому, совершенно не былъ извЪстенъ г. Затурец- 
кому сборникъ Горчички: «Neoforum latino-slayonicam» (1678), см. Флоринсмй «Лекцш 
по славянскому языкознашю» (Т. II,  стр. 227).

Находясь, такнмъ образомъ, почти всецЬло въ зависимости оте своихъ источни­
ковъ, г. ЗатурецкШ не везд* выдерживаете фонетическую верность записей. Поэтому 
только сравнительно пемнопя пословицы могутъ иривдечь внимате диалектолога.

Всю массу пословицъ, вошедшихъ въ составъ сборника, г. Затурецюй разбилъ на 
группы, сообразно съ предметами, о которыхъ идетъ въ иихъ р*чь. Съ целесообразностью 
такого способа вздашя произведен̂  народной мудрости нельзя не согласиться, такъ какъ 
вн*шшя неудобства, истекаюпця изъ такого расаоложетя пословицъ, легко устраняются 
адфавитнымъ указателем*, приложенныиъ къ книг*. Зато много можно возразить про­
тивъ системы, принятой составителемъ въ группировка пословицъ. Главный ея недоста­
токъ заключается въ отсутстьш единаго принципа. Приведя прежде всего пословицы рели- 
познаго и этпческиго характера ( I— V  отд.), г. ЗатурецкШ въ следующей групп* (У1-Й) 
начинаете перечислять вдругъ пословицы, содержания въ себ* п о нят о физическихъ 
свойствахъ организма, тогда какъ на пхъ м*ст* мы ожидали CKopte встретить посло­
вицы о житейскомъ благоразумш (отд. IX ). Столь же неожпданнымъ является переходъ 
отъ пословицъ, о явлетяхъ природы (отд. XIV), къ пословицамъ, содержан!е которыхъ 
составляютъ различный ссобениости людскихъ характеровъ (отд. XV). Всл*дств1е такой 
безпринципности въ распред*лепш матер1ала, опознаться въ классификацш г. Затуре­
цкаго довольно трудно. Между т*мъ составитель моте бы очень легко избежать этого 
недостатка, еелн-бы онъ расположить пословицы по степени простоты разематри- 
ваемыхъ ими явлешй. По такой классификации, въ первую группу вошли бы пословицы, 
содержите которыхъ составляютъ явлетя природы. Дал*е следовали бы пословицы, о 
физической органпзацш человека,— о различныхъ предметахъ матер!альной культуры: 
одежд*, пищ*, жилищ*, —  о различныхъ юридическихъ институтахъ: семь*, сослов1яхъ, 
государств*, имуществ* и пр.,— наконецъ, о явлен1яхъ духовной культуры: искуств*, 
наук* и религш. Такимъ образомъ въ группировк* пословицъ былъ бы проведенъ еди­
ный прпнцппъ— восходящей прогреши ихъ идейиаго содержатя.
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Въ параллель къ словацкнмъ пословицамъ составитель часто приводить также 
пословипы чешстя, польсыя, вемецмя, мадьярсюя и латиншя. Остается пожалеть, 
что г. Затурецк1й ве счелъ нужнымъ присоединить также южно-славянсшя и руссмя.

Для немецкихъ параллелей, составитель пользовался издатемъ Фрншбнра 
«Preossistche Sprichworter», но почему-то совершенно оставилъ безъ вномашя капиталь­
ный трудъ Вандера «Sprichworter-Lexicon», значеше котораго для исторш славянской 
пословвцы было указано еще Крекомъ *).

Эти и немнопе друпе недостатки сборника г. Затурецкаго не умаляюгь однако 
его значенш, какъ одного изъ образцовыхъ издашй не только словацкнхъ пословнцъ, 
но и вообще славянскихъ.

—  4 7 2  —

Deutsche Volksknnde. Von Eduard Meyer. Mit siebzehn Abbildungeu und einer 
Karte. Straseburg. 1898. УШ-|-362.

Настоящее сочинеше представляетъ переработку для широкой публики лекцМ по 
г>тиографш немецкаго народа, читанныхъ авторомъ въ течете многихъ летъ въ Фрей- 
бургскомъ университет̂ . Хотя въ основу изложен1я поставленъ • матер1альвый и духов­
ный быть населетя западной Гермати,— быть, большею частью известный автору по 
личнымъ, свыше тридцатилетии» наблюдешямъ,— однако, работа г. Мейера справед­
ливо предъявляетъ и более общее значев1е, такъ какъ авторъ постоянно заглядываеть 
въ область этнографш восточной Гермаши, Щвейцарш, Австро-ВевгрЦ Швецш, Голландш 
и Анши.

Изложете отличается строго объективнымъ характеромъ. Смотря ва свою книгу 
лпшь кавъ на «вопросный листъ, распространенный въ повеетвовательвую форму> 
(Torwort, S. IV), авторъ не столько объясняетъ факты, сколько описываеть. Хотя
г. Мейеръ по поводу техъ или другихъ явленШ народной жизни и с т а в н т ъ  нередко 
вопросы болео или менее общаго характера, однако мы напрасно сталп-бы искать у 
него попытокъ хотя бы гипотетическаго ихъ решетя.

Вследсше такой особенности труда г. Мейера, передать богатое содержа Hie «Не- 
мецкаго вародоведев1я» представляетъ болып in трудности. Въ настоящей заметке мы 
ограничимся только беглымъ обзоромъ содержашя книги, прпчемъ съ бЬлыпей подроб­
ностью остановимся па первыхъ двухъ главахъ: какъ ни тесны обобщетя г. Мейра, 
все-таки, въ указавныхъ главахъ имъ дается более широтй просторъ, чемъ въ осталь- 
ныхъ, представляющихъ часто голый фактическШ разсказъ.

Но прежде, чемъ мы перейдемъ къ этому обзору, мы должны подчеркнуть еще 
одну сторону книги г. Мейера,— его убеждете въ необходимости тесной связи этно- 
графш съ жизнью. Съ первыхъ строкъ своего труда, г. Мейеръ горячо протестует!, 
противъ распространен наго и теперь еще взгляда на этнографш, какъ на собрате 
редкостей (Kuriosit&ten). По его убежденш, особенно дорогому для редакцш «Живой 
Старины», народоведете пмеетъ не только научно-теоретичешя задачи, но и сощально- 
практичешя, такъ какъ знате быта родного народа должно составлять необходимое 
достояше каждаго истиниаго друга народа, каждаго образованнаго человека, «начиная 
съ сановника и кончая самымъ скромнымъ сельскимъ учителемъ». (Vorvort, Я. 1.).

Книга открывается описашемъ различныхъ типовъ иемецкихъ поселетй. Древ­
нейшими изъ нихъ авторъ считаегь два: типъ многодворнаго селетя (Haufen- 
dorf или Sippendorf) и типъ однодворнаго (Einzelhof). Какъ доказываютъ мно- 
гочислеввыя патропимичесшя назвав1я, селен1я перваго рода обязаны своимъ про- 
исхождешемъ родовымъ союзамъ. Такъ какъ первоначально земля делилась между чле­
нами рода на совершенно одинаковые участки, то владЬше землей веобходимо было 
черезполоснымъ. Впрочемъ, равенство въ распределен̂  участковъ существовало только 
по имени, и уже во времена Тацита пахотные участки разделялись по «рангу и зна- 
чешю отдельныхъ членовъ». Что касается до луговъ и лесовъ, то эти угодья находн-

*) Einleitung in die Slawische Litteratnrgeschichte, 2-te A. Graz. 1887, S. 790,



лись въ общннвогь пользованiи до очень недавняго времени: еще въ ХУШ ст., передъ 
освобождешемъ врестьянъ отъ крепостной зависимости, большая часть земель н̂ мец- 
кмхъ крестьянъ находилась въ общивномъ пользованш, нова аграрная реформа Штейна 
не освободила ихъ отъ «оковъ общиннаго хозяйства». Следы последняго сохранились 
в въ современной Германш или въ вид* отдЬльныхъ обычае въ, кавъ Flnrzwang н 
жеребьевка пахатныхъ участковъ (Flurrerlosnng), или въ такихъ учреждешяхъ, какъ 
альшйсюя товарищества пастуховъ и нижненемецюе родовые союзы. Съ особевной 
подробностью г. Мейеръ описываетъ сощальную организаций последнвхъ. Ведя свое на­
чало отъ савсонскнхъ шляхтовъ (Schlachten) *), этв роды образовали въ средше в*ка 
могущественную политическую общину, успешно защищавшую свою независимость отъ 
враждебныхъ соседей. Въ лучшее время своей жизни, этотъ впжне-немецкШ союзъ 
избиралъ 48 сов-Ьтникобъ, ввосввшихъ на обсуждеше народнаго собратя законопроекты...

Многодворнымъ селешямъ не уступаютъ въ древности поселетя, состояния изъ 
одного только двора (Einze)hofe). Выборъ той иди другой формы оседлой жизни обу­
словливали различныя обстоятельства. Самое могущественное вл1яше должны были 
оказывать качества почвы, такъ какъ многодворныя селен1я бол-Ье нуждались въ зем- 
ляхъ, богато вознаграждающихъ трудъ земледельца, чемъ однноюе дворы. Къ геогра- 
фнческимъ нричинамъ присоединялись иногда сощальвыя: крестьнинъ, вышедппй почему- 
либо изъ числа членовъ родового союза, естествевно долженъ былъ стремиться завести 
особое хозяйство. Сраввительно редко удается объяснить совмествое существовав того 
и другого типа селешя изъ первоначальнаго разлнч1я племенного состава васелен]’я 
края.— Превосходя жителей деревви практическимъ смысломъ и обладая обыкновевво 
(юлыпнмъ матер1альвымъ достатвомъ, «однодворцы» уступаютъ первымъ въ развнтш 
духа обществеввости.

После краткой характеристики другихъ типовъ немецкаго села: ви л л ы  (Weiler), 
рядовой деревни (fteihendorf) и заимствованная) у славянъ городища (Rnnd- 
dorf), г. Мейеръ во второй главе переходить въ описант внешвяго и ввутренняго 
устройства немецкаго крестьянскаго дома. Принимая во внимате первоначальвое раз- 
jm ie  этнографическаго состава населетя въ различныхъ частяхъ Германш, авторъ 
устававливаетъ пять типическихъ формъ постройки избы: нижнесаксонскую, фризскую, 
франконско-алеманскую, баварски-рет!йскую и северно-восточно-немецкую. Такъ какъ 
германски племена разселялись въ направлен  ̂ съ севера на югъ, и такъ какъ только 
саксы и фризы остались на своихъ прежнихъ местахъ, то прагерманская форма дома, 
въ наиболее чистомъ виде могла сохраниться, по мненпо немецкаго ученаго, только 
въ ннжнесаксонскомъ доме. Отличительныя и вместе съ темъ наиболее примптиввыя 
черты устройства последвяго составляютъ: отсутств1е отдельныхъ помещений для скота 
н вообще сельско-хозяйствен наго инвентаря и свободное, открытое ноложете очага въ 
середине жилой частп дома. Постепенное перенесете очага изъ центра дома въ опре­
деленную наморку-кухню и отделеше отъ жилья стойла и кладовыхъ проходить красною 
яптью черезъ всю нсторш немецкаго крестьянскаго дома. Такъ, уже въ фризскомъ доме, 
оредставляющемъ видоизменеше нижнесаксонскаго, сенп (die Diele) отделены перегородкой 
оть остальной части дома. Еще высшую стадш представляетъ франкоиско-алеманнскМ 
домъ, значительно видоизмененный въ своемъ строевш, причемъ кладовыя, если не по­
мещаются въ особыхъ прнстройкахъ, то, по крайней мере, отделяются отъ жилья 
стЬиой. Кроме того, въ противоположность нижнесаксонскому п фризскому типамъ, 
средне- и верхие-немецше дома часто бываютъ обращены окнами на улицу, и 
нередко строятся съ двумя и более этажами. Къ этому типу крестьянскаго дома близко 
подходить баварско-ретШшй, который г. Мейеръ называете также «баварско-роман- 
скямь», такъ какъ преобладание каменныхъ построекъ н обил1е комнате въ доме до- 
кавываете, по его мнешю, итальянское вл!ян!е. Наконецъ, что касается северво-восточно- 
■емецкаго дома, то его характернымъ признакомъ можетъ служить навесь (VorhaJle), 
защищаю mis фронтонъ дома, а также множество печей, заннмающнхъ иногда добрую 
половину жилья.
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Въ небольшой третьей глав*, вследъ за краткнмъ очеркемъ физической оргаам- 
запди немецкаго крестьянина, авторъ опнсываеть разлнчныя формы одежды последняя). 
Эта глава наименее оригинальна. Авторъ доказываетъ уже давно отмеченное наукою 
возрасташе въ ваправленш съ юга на (гЬверъ светлой наружности (волосъ, глазъ, 
кожи) сравнительно съ темной и подтверждаешь не меаее известный фактъ вытеенгнш 
крестьянской одежды городской).

Съ особенной подробностью и любовью авторъ останавливается на немецкихъ 
нравахъ и обычаяхъ, описанш которыхъ посвящена четвертая глава. Авторъ справед­
ливо считаешь изучеше нравовъ и обычаевъ народа главной задачей этногр&фш не 
только потону, что изъ нихъ слагается почти вся жизнь крестьянина, но и потому, 
что они представдяютъ конкретное выражеое психики народа, зеркало его чувствъ в 
думъ.

Съ исторической точки зрен1я, авторъ, подобно большинству прежнихъ нзеледо- 
вателей, отличаетъ обычаи, восходя щ*1е въ прагерманской древности, отъ обычаевъ, 
установившихся подъ вл1яшемъ христЦнства. Не смотря на кажущуюся противополож­
ность техъ и другихъ, они сходятся въ томъ, что представдяютъ своеобразное соче­
тало туманнаго мистицизма и грубаго рацшнализма. «Нашъ народъ, говорить г. Мейеръ, 
глубоко убежденъ не только въ аналогичности процессовъ природы съ явленшмя че­
ловеческой жизни, но и твердо верить въ реальную, хотя бы и столь чудесную связь 
техъ и другихъ.... ЧтЬ въ поэз1и является только уподоблен1емъ, то въ нрав е— фак- 
томъ. Другую часть народной душн составляешь трезвая разеудочноегь, грубый реали­
стически ращонализмъ» (S. 100).

Описывая съ такой точки зрешя нравы н обычаи немецкаго народа, авторъ 
группируетъ громадный, находивш1йся въ его распоряженш матергалъ около трехъ ве- 
дикихъ таинствъ человеческой жизни: рожден1я, брака и смерти и излагаешь его въ 
порядке человеческихъ возрастовъ: детства, юности, возмужалости и старости. Такъ 
какъ факты, приводимые г. Мейеромь въ книге, по собственнымъ его словамъ, имеютъ 
значеше только въ совокупности, рисующей «екдадъ всей жизни крестьянина» (den 
Zusammenhang des Yollen banerlichen Daseins), то пересказывать даже самые интересные 
изъ нихъ считаемъ излншнимъ.

Въ пятой главе находимъ очеркъ немецкой лдалектологш, который, по сжатостп 
и содержательности, можетъ служить превосходнымъ руководствомъ для первоначальнаго 
ознакомлены съ предметомъ. Характернейшей чертой немецкой фонетики авторъ счи- 
таетъ, конечно, т. н. передвижеше пли перебой согдасныхъ, которые ставить въ связь 
съ двумя величайшими исторически известными переседешяни немецкаго племенв. Въ 
то время, какъ первое передвижеше согдасныхъ, победоносно прошедшее по всей тер- 
риторш немецкаго племени, было вызвано распространешемъ последняго въ V I— IV  вв. 
до P. X. по северной Европе, второе имело своей причиной т. н. великое пересадеие 
народовъ. Такъ какъ скандинавы, фризы и саксы въ последнемъ переселеши участЫ 
не принимали, то этимъ и объясняется, почему область ихъ языковъ не была затро­
нута этимъ загадочным ь фонетическимъ цроцессомъ.

После враткаго очерка исторш образована немецкаго литературнаго языкл, ав­
торъ переходить къ характеристике немецкихъ наречШ какъ по отношешю ихъ къ ли­
тературному языку, такъ и по отношешю ихъ другь къ другу. Изложеше поясняется 
прекрасно подобранными примерами, приметами же ббдыпей иди меньшей близости слу­
жить не только звуковыя, формальныя и словарный особенности языка, но и удареше, 
мелодия и темпъ речи.

Заключительный главы книги посвящены характеристике немецкаго народно­
поэтическая творчества: въ седьмой главе авторъ говорить о немецкой народной по- 
эзш вообще, въ восьмой— о народныхъ предашяхъ н сказкахь. Передъ чигатедемъ 
проходятъ все виды народно-поэтическаго творчества, начиная съ «песней безъ словъ» 
ритмическихъ движенШ, сопровождающихъ известную работу, и кончая народными 
балладами и сказашями о разныхъ фантастическнхъ существахъ. Хотя спещалистъ въ 
этомъ этюде и венного найдетъ оригинальнаго, но конечно не въ отдельныхъ харак*
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теристикахъ, хотя бм и очень гЬткяхъ, заключается интересъ главы, а въ нхъ сово­
купности, рисующей довольно яркую картину интнмной жизни немецкаго простолюдина.
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Два отзыва по присуавденЬо большой и малой золотыхъ 
медалей Этнографичесваго ОтдФленш.

Отзывы о трудахъ заслужившим», по определенно педальной коммиаи, большой 
и малой золотыхъ медалей 0тдЬлен1я Этнограф».

Сыпь Итальянца изъ Лукки и русской матери изъ Тулы, Н. Л. Гондаття родился 
въ Москве, въ 1861 г., среднее образоваше получилъ въ Нижегородскомъ дворянскомъ 
Институте, высшее въ Московскоиъ Университете по естественно-историческому Отде­
лению Физико-Математическаго Факультета.

Въ течете 8 летъ съ выхода изъ Университета, т. е. съ 1885 по 1893 г., 
жилъ обыкновенно въ Москве, состоя преподавателемъ естествоведешя въ двухъ сред- 
нихъ училищахъ и въ школе шелководства, также заведуя Минералогическимь кабнне- 
томъ Румянцевскаго Музея и состоя секретаремъ въ Антропологическомъ Отделе И. Общ. 
Любителей Естествознания.

За это время, по поручешямъ Общ. Любит. Естеств., Комитета по устройству Музея 
прнкладныхъ знанШ, а также М. Арх. Общ., Н. Л. совершилъ несколько ученыхъ поездовъ 
въ 1885 г. въ северозап. Сибирь для производства антропологическнхъ, этнографпчсскихъ 
и зоологическихъ изследовашй, въ 1887 г. въ Таврическую г. для изследовашя со­
стояния шелководства въ немецкихъ колошяхъ и для приготовлешя целлюлярной грены, 
въ томъ же году на Урало-Сибпрской научно-промышленной выставке въ Екатеринбург!:, 
въ 1889 г. въ Париже на международный ГеографическШ конгресъ, въ Германш и 
Аншю для осмотра музеевъ и затЬмъ въ М. Азш, Сирда и Египетъ для ознакомлешя 
съ производствомъ тамошняго шелководства, наконецъ въ Австрш, Италш, Францш 
для ознакомленfn съ устройствомъ шелководныхъ въ ннхъ станцШ и для изучен1я меро­
приятий этихъ государствъ для поднят1я и развита въ нихъ этой отрасли сельскаго 
хозяйства. Въ 1890 г. былъ командированъ г. Мпнпстромъ Госуд. Имущ, въ Южное 
Поволжье для изучешя современнаго состояшя тамошвяго шелководства и для выработки’ 
меръ, необходимыхъ для развипя и улучшешя этой отрасли сельскаго хозяйства. Вь 
томъ же 1890 г. Общ. Люб. Естеств. былъ командированъ въ ЗакасшйскШ Край и Турке­
станское Генералъ-Губернаторство для научныхъ изследовашй и собнрав1я коллекцШ, 
прпчемъ особенно долго останавливался въ Бухаре и Фергане. Несколько позже Гондаття 
успелъ съездить на Новую Землю, на усгье Оби, на о-въ Цейлонъ, въ Остъ-Ипдш, 
Китай, Япошю и Америку.

За эти годы были имъ напечатаны, сверхъ отчетовъ и статей по шелководству и 
пчеловодству, след, этнографичесшя работы: 1. Релипозныя веровашя инородцевъ 
северо-зап. Снбнрп *) 2. Культъ медведя Маньзовъ **) 3. Описанie одежды инородцевъ 
северо-западной Сибири (систем, опис. коллекщй Датск. Этногр; Музея. Вып. I) , оппсаше 
Туркест. выставки (этногр. обозр. кн. V II).

Въ 1893 г. Приам, генер. губерн. С. М. ДуховскШ назначнлъ Н. Л. Говдатти на 
должность Анадырскаго окружнаго начальника. Здесь онъ прожплъ и проработалъ для 
науки и для края три года, лишенный самыхъ незатЬйлнвыхъ и необходимыхъ удобству 
подвергаясь, особенно зимою (съ октября месяца) самымъ тяжкимъ лишешямъ. Въ 50* ' 
градусные Р. морозы въ Марковской казарме приходилось по целымъ днямъ топпть чугунку, 
но никогда не случалось нагнать тепла более 7°/», н то къ вечеру. Съ появлешемъ 
снега нужно было облекаться въ двойную кухлянку п не снимать ее уже всю зиму. 
Вечеромъ за чаемъ вся комната наполнялась густымъ паромъ: свечп п лампа меркли. 
Ложась спать, надо было не только не снимать съ себя кухлянки и торбаса, но и 
покрываться еще песцовымъ одЬяломъ и медвежьего шкурою. Скоро погасала чугунка и 
черезъ часа два, три температура наружнаго воздуха п температура комнаты почти 
уравновешивались. Самоваръ вечершй, если въ немъ оставалась вода, замерзалъ за ночь 
такъ, что вся вода превращалась въ сплошную глыбу льда. Еще хуже, когда являлись

*) Тр. Этн. Отд. И. Общ. Л. Ест. кн. УШ. **) тамъ-же.



пурги, а он* случаются каждую зиму и иногда продолжаются три, четыре нвд*Ьли подъ 
рядъ. Эти пурги въ 6— 10 часовъ заносили иногда всю казарму до оконъ. Если пурга 
началась съ вечера, то къ утру лишь по часамъ можно было узнавать, что дожжешь 
быть светъ, ибо окна заносились огромнымъ слоемъ снега, который, утолщаясь съ 
каждымъ часомъ, доходплъ черезъ два три дня до 2— 3 саженъ толщины. Три дня 
пурги абсолютно лишали света, и въ течеше н£сколькихъ недель должны были гореть 
неугасимыя лампы. Зимою 1895 г. испортились у Гондатти все часы, и приходилось 
отличать день отъ ночи по догадвамъ.

Д. Чл. Приам. Отд. И. Р. Г. 0. Марковъ, щиезжавпий на несколько дней въ Авт. 
1896 г. въ Гондатти, расказываетъ что сиделъ у Гондатти въ казарме какъ то ве* 
черонъ, «въ казарму стали собираться казаки, въ кухне готовился ужинъ, какъ для 
вихъ, такъ и для Гондатти. Кухонный смрадъ делался ощущительнымъ, казачьи дети, 
счетомъ пять, подняли ужасный плачь. Этотъ плачь детей, убаюкиванье ихъ матерями, 
говоръ казавовъ и чукчей, перебранка между двумя казачками изъ за разбитой тарехкн 
были слышны въ помещенш Н. Л— ча также отчетливо,, какъ если бы весь этоть тамъ 
м шумъ происходилъ тутъ-же у самаго уха. Гондатти однако это не безпокопло. Жива 
въ такой обстановке два года, онъ прнвыкъ и къ плачу детей и къ стону больныхъ, 
я въ перебранке горластыхъ казавовъ».

За трехлетнее свое пребывав1е среди Чукчей, нашъ энергическШ и преданный 
науке изследователь собралъ обширныя коллекцш, изучнлъ основательно малоизвестное племя 
Чукчей и ихъ языкъ принесъ, по свидетельству начальника края, большую пользу вашей 
администрации. Г. Гондаттп успелъ по настоящее время вапечатать результаты своихъ 
иаблодешй и изысканШ въ след, статьяхъ: «Поездка изъ с. Маркова въ бухту Про­
видев (Зап. Приам. Отд. И. Р. Г. 0. IV  вып.)». «Сведены о поселен, по р. Анадыру, 
Оседлое населеше р. Анадыра). Составь населен (я Анадырск. округа *) и въ Жив. Стар. I I.  
1897: MaTepiajm по нареч1ямъ ннородцевъ Анад. округа.

Какъ за эти труды, такъ въ особенности за всю плодотворную трехдетную деятель­
ность въ такомъ суровомъ и почти дикомъ крае Отделеше Этнографш, согласно отзыву Ме­
дальной Коммиссш определило наградить Н. JL Гондатти большою золотою медалью Отделешя.

Малая же золотая медаль Отделения была присуждена г. Роствовскому за его 
старательную и полезную работу «Распределеше жителей Битольскаго Виляэта по на- 
цмнальносгямъ и вероисповедашямъ въ 1897 г., «съ прнложешемъ карты и подроб­
ными статистическими данными, почерпнутыми авторомъ преимущественно изъ Сальиаме 
(ежегодн. справочная книга). Битольск. виляэта, въ коей перечислены въ алфавитномъ 
порядке все села съ указашемъ чпсла домовъ и жителей безъ разлпч1я вероисповеданы 
и нацюнальностн, а также разстояшя селъ оть уезднаго ихъ города. Статистичесыя 
данныя, предупреждаем самъ составитель, и какъ оно давно известно относительно 
Турецкихъ офнщальныхъ источниковъ, особенною точностью не отличаются. Где могь, 
авторъ проверялъ эти данныя села лишь или черезъ доверенныхъ лицъ, а прп 
получеши различныхъ дифръ населешя одного и того же села, бралъ среднюю, считая 
ее наиболее близкою къ истине. Вообще г. РостковскШ допускаетъ, что данныя, имъ 
ирпводимыя, уклоняются отъ истины продентовъ на 15. Относительно хрнсоднскаго 
населешя авторъ пользовался полученными ихъ, отъ хриспанскихъ общннъ данными 
относительно числа вевдовъ или семействъ, обложенныхъ налогами въ пользу enapxlaib- 
иаго apxiepefl. Что касается населешя мусульманскаго, то авторъ пользовался сверхъ 
Сальиаме и списками прнзываемыхъ къ отбывание воинской повинности; при этомъ 
поневолЬ пришлось принимать на веру турецкую систему подсчета населешя съ e t 
предположешемъ средняго населешя каждаго дома въ 5 душъ.

Статистичесшя таблицы и карта г. Ростковскаго (въ уменьшенномъ виде) появится 
въ Живой Старине 1899 г. въ первомъ ея выпуске.

Трудъ этотъ весьма полезный появится весьма кггати, въ виду ожндаемыхъ ныне 
реформъ въ Македоши. Онъ вполне заслуживаешь поощрешя и отлнч1я со стороны 
И. Р. Геогр. Общества. ___________  В. Ламанскгй.
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*) Отдельно—подъ общимъ заглав1емъ «Аиадырсме очерки» Н. Л. Гондатти. 
г . Хаоаровскъ. 1897 (стр. 71—177).
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Библ1ографичесшЙ обэоръ Литовскихъ повременныхъ изданШ за 
1898 годъ.

Местная администращя С*веро-Западнаго края им*ете много заботь по пресл*до- 
вавда литовскихъ книге и гаветъ доставляемыхъ контрабандой изъ за границы. По 
преимуществу контрабанда доставляете нзъ Пруссш разнаго рода молитвенники, кате­
хизисы и азбуки на литовскомъ язык*, почти ничего не заключающихъ противъ цен- 
зурныхъ правилъ, Ером* латино-литовекихъ буквъ. Контрабанда еще доставляете изъ 
заграницы: календари, газеты и журналы на литовскомъ язык* съ политическими тен- 
денщями и время отъ времени распространяете нхъ между литовцами Ковенской и 
Сувалвской губершй какъ пограничныхъ. Мнопя газеты не касаются русскихъ литов­
цевъ, поэтому для Poccia не им*ютъ никакого значен1я. Напротивъ друпя предназна­
чаются для русскихъ литовцевъ и, проникая въ Русскую Литву, привносяте въ нее 
тендеищозныя иоштя, чего не производили бы, выходя въ Россш подъ предварвтель- 
яой цензурой. Теперь перечислимъ вс* ихъ по порядку.

1. «Auszra, lietawiszkas laiszka visa bundanczia liefcuwin*. Заря, литовскЮ ли­
сток ь пробуждающихся литовцевъ, выходите 2 раза въ нед*лю въ Тильзит* съ
1897 — 1898 г. Это органъ литовскаго консервативнаго общества прусскихъ литов­
цевъ для избрана нащональныхъ представителей въ германской HMnepin и пруссюй, 
королевсюй сеймъ. Главная забота этого листка о сохранена литовскаго языка въ шко- 
лахъ и вообще литовской нащовальности. Онъ издается въ н*мецкомъ дух* на литов­
скомъ язык* сильно он*меченномъ. Изр*дка появляются статейки и стихотворен!я въ 
защиту литовскаго языка и национальности въ дух* самосохранешя, особенно это было 
заметно во время выборовъ.

2. «Lietuwiszka Ceitunga». Литовская газета, выходите еженед*льно въ Мемел* 
съ 1878— 1898. f. Издатель этой газеты ежегодно получаете noco6ie оте н*мецкой 
консерватввной партш и, разум*ется, трудится для этой партш. Редакцш этой газеты 
издаете ежегодно литовсюй календарь въ этомъ же дух*, и разсылаете вавъ премш 
подписчиками

3. «Laukinykn Prietellns». Другъ селянъ, выходите ежемесячно въ Мемел* съ 
1897— 1898 г. 8°. Этотъ журнальчикъ выходите какъ приложеше предыдущей газеты. 
Сообщаете маленьюе расказы и пов*сти, такъ-же полезныя по сельскому хозяйству. 
Пздаете Гольцъ.

4. «Nauje Lietuwiszka Ceitunga». Новая литовская газета выходите два раза въ 
яед*лю въ Тпльзит* съ 1890— 1898 г. f. Эта газета въ такомъ же дух*, какъ п 
« Auszra >, только бол*е он*мечена. Сообщаете историчесюе разсказы изъ м*стной жизни 
прошлаго, въ н*мецкомъ дух*.

6. «Kaimynas», Селяепнъ, выходите ежем*сячно въ Тильзит* съ 1896— 1898 г. 
вавъ приложеше къ «Naaje Liet. Ceitunga.» Сообщаете пов*сти и расказы, перево­
димые съ н*мецваго языка и изъ н*мецкой жизни.

6. «Skirimo Ceitunga». Газета выборовъ, издавалась на средства либеральной 
партш на литовскомъ и н*мецкомъ языкахъ въ Мемел* 1898 г. 4°. Вышло 
в*сколько номеровъ.-

7. «Tilze s Keleiwis». ТилзитскШ путникъ, выходите два раза въ нед*лю въ 
Тпльзит* съ 1883— 1898 г. f. н*сколько л*те, получая noco6ie оте нащональнс- 
лнберальной партш, былъ органомъ этой парии между литовцами въ Hpyccin, но въ
1898 г. заговорилъ въ пользу н*мецкой консервативной партш. Эта газета есть прото- 
типъ литовской газетки «Keleiwis», издававшейся въ Кенигсбергt  профессоромъ Кур- 
шатисомъ съ 1849— 1880 г. Въ старомъ «Keleiwis» еженедельно печатались пропов*дп? 
какъ передовыя статьи, въ нын*швемъ Tilz. Kel. тоже пом*щаются пропов*ди черезъ 
иомеръ въ фельетон* и черезъ номеръ пов*стп и разсказы. Редакц(я этой газеты 
издаете ежегодно въ томъ же дух* календарь и разсылаете подписчиками Издаете 
И. Реилендеръ съ сыномъ.

8. «Konservatiwu Draugistes LaiszKas». Листокъ н*мецкаго консервативнаго об­
щества въ Кенигсберг*, еженед*льно выходите въ Прекул* съ 1882— 1898 г. 4°. Такъ 
какъ этотъ листокъ издается на средства и*мецкаго консервативнаго общества, то
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разумеется и трудится для этого общества. Онъ постоянно въ борьб* съ «Nauje L it  
Ceitung» н «Auszra», вс* нхъ патрютнчесмя кн*ыя старается опровергать. Но заме­
чательно то, что издается на м*стномъ литовскомъ говор*, именно Прекулн, и довольно 
чогтомъ, не такъ вавъ напр. « T ilz . Keleiwis* и друпя газетки вотормя выдаются сво- 
пмъ сильно он*меченнымъ язывомъ литовсвимъ. Редакторъ Траупшсъ.

9. «Lietuwos Paslas», ЛитовскШ в*стнввъ, выходилъ два раза въ нед*лю въ Тиль­
зит* съ 1896— 1898 г. вахъ органъ немецкой консервативной партк въ Тнльзат- 
скомъ округ*. Всл*дств1е ограииченностн программы и вообще своей безсодвржатель- 
ности мало им*лъ читателей, и потому въ 1898 г. соединился съ «T ilz . Keleiwiso'Mb* 
или просто говоря прекратился.

10. «Teyynes Sargas», Сторожъ Отечества, ежем*сячно выходить внижвамн отъ 
двухъ до трехъ лнстовъ, печатаемыхъ латвно-дитовгкнмъ шрвфтомъ въ Тильзит* съ 
1896— 1898. 8°. Этоть журналъ желаетъ охранять литовшй народъ посредство» 
просвещены, помогать ему въ нравственномъ и матер1альномъ отношенш посредствомъ 
правтпческихъ сов*товъ. Это патрЬтнчешй журнадивъ Руссввхъ литовцевъ. Издается 
подъ редакщею (Saunio) Зауно.

11. «Pakajaas Paslas», Вест в и къ мира, еженедельно выходить ва лнтовсвомъ и 
н*мецкомъ язывахъ въ Мемел* съ 1881— 1898 г. 4°. Это пропов*дннчесшй листокъ 
сообщаетъ св*д*йя, когда и гд* будетъ проповедь и молитвы.

12. «Ukinykas», Хозяннъ, ежемесячный журналъ выходить въ Тнльзнт* съ 
1890— 1898 г. Первоначальная программа этого журнала была практичесви-научная 
о сельокомъ хозяйств*, которой онъ и держался въ начал*, но зат*мъ сталь подитико- 
лптературвымъ. Въ 1894, 1895 и 1896 г.г. давалъ прпложешя ежемесячно книжками 
п])автпческаго содержат я напр. «Apie Mesilus» объ искуственвыхъ удобрешяхъ земли 
н проч., «PieniniKiste» Молочное д*ло, Ка dariti kad sveiku buti»— Что д*лать, чтобы 
быть эдоровымъ и т. д. а такъ-же повести и разсказы. Редактировать Мартииъ Ян- 
кусъ, изд. Воска, печатался латино-литовскимъ шрифтомъ въ тппографш Воски.

13. Уаграз politicos rookslo ir  literataros laikrasztis.— Колоколъ, полит ичешй, 
научно-литературный журналъ ежемесячно въ Тильзит* съ 1889— 1898 г. 4°. Выхо- 
дилъ ежемесячно, теперь въ два месяца разъ. Этотъ журнальчикъ по своему стилю 
пытается быть органомъ образованныхъ литовцевъ. Издается на средства кружка обра- 
зованныхъ литовцевъ, редактироваль сначала М. Ян кусъ, зат*мъ друг!е. Печатается 
латино-литовскимъ шрифтомъ въ типографш Бейера. Вообще журнальчикъ признается 
образцовымъ въ литературной обработк* п по правописание, вром* р*зкихъ статей 
противъ м*стной русской администращи, которыхъ въ каждомъ номер* найдется не мало.

14. «Nusidawiniai ape ewanglios prapatiniima tarpzydu ir  pagonu.». Очерки о 
распространена евангел1я между евреями и язычниками, ежем*сячно въ Кенигсберг* съ 
1832— 1898 г. 8°. Это миссшнершй листокъ.

15. «Lietuva, nedelinis laikrasztis». Литва, еженед*льная газета издается въ 
Чикаго съ 1892 —  1898 г. Крои* обзора политическихъ событШ и св*д*шй 
о местахъ заработка, и о жизни литовцевъ вь Америк*, пом*щаетъ статьи научнаго 
содержашя, который 8ат*мъ отд*льнымъ оттискомъ выпускають книжками, вавъ напр. 
Географ1я, Космограф1я, Гппена, Истор1я Америк. Соединенныхъ Штатовъ н др. Издаеть 
Олыпевсюй.

16. «Yienybe Lietovniku, literaturos mokslo ir  politikos laik». Единство Лнтовцевъ, 
лптературно-политическШ журналъ еженед*льно въ Плимут* въ Пенснльванш, съ 
1887— 1898 г. 4*. Здесь, кром* обзора политическихъ событШ и обширныхъ сообще- 
nifi изъ Литвы, въ каждомъ номер* обильный матер1алъ нзъ жизни лнтовцевъ въ 
Америк*, объ орган изацш разныхъ о5ществъ, устройств* прыходовъ н церквей; тоже 
помещаются романы и повести, разумеется переводные, легенды и сказки литовцевъ 
Фекенштета, переводъ Шлюпаса. Издаеть Паукштнсъ.

17. Garsas Amerikos Lietuviu.— Эхо литовцевъ въ Америк*, еженедельно вь 
Шенавдоа, въ Пенснльванш съ 1894— 1898 г. 4° Этотъ журнальчикъ персходилъ 
изъ рувъ въ руки и много разъ перем*нялъ свое направлете, теперь же въ рувахъ 
духовенства. Вообще содержашо не богато.
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18. Saule. Солнце, прежде еженедельно, а въ 1898 г. два раза въ неделю вы­
ходить въ Магана Сити съ 1888— 1898. Издаеть Бачковскй. Въ 1897 г. было воз­
буждено судебное преследоваше противъ издателя этой газеты за беллетристически-цинм- 
чесшя статейки.

19. «Eardae, Satiriszkas laikrasztis.— Мечъ, сатиричешй журналъ съ карикату­
рами, выходилъ еженедельно въ Балтиморе съ 1896— 1898. 4° прекратился.

20. Gallibe, Mokelo menesinis laikrasztis. Могущество, научно-ежемесячный жур- 
налъ книжками выходилъ въ Балтиморе 1898. 8е Содержало № 1) Археолопя древ- 
нихъ жителей Америки, 2) Эволющя нравственности 3) Плодород1е и его у меньше Hie.
4) Жизнь 1исуса Христа, 5) Священнивъ, женщина и исповедь. Этотъ журналъ вы- 
ходнлъ въ виде прнложешя къ «Eardas’y».

21. Rytas, szeiminiszkai-draogiszkai-ukiszkai laikrasztis.— Утро, семейно-общественно- 
хозяйственный журналъ выходилъ еженедельно въ Батербурн. КонектикутЪ съ 1896—  
1898 г. Издатель редакторъ кс. Жебрнсъ. Ультра-католичесмй журналъ. Прекратился.

22. Тетупе, literaturos, mokslo i r  politikos meDesims laikrasztis. Отечество, ли­
тературно-научный и политнчешй журналъ, выходить ежемесячно въ Шенандоа съ 
1896— 1898. 8о. Это органъ союза Литовцевъ въ Америке. Здесь сообщаются сведЬ- 
Hia о первыхъ литовскихъ эмигрантахъ въ Америке, ихъ жизни, борьбе съ поляками 
за ващовальность и о начале литовскихъ колонШ въ Америке. Къ этимъ описашямъ 
приложены рисунки, но къ сожаленш довольно шише. Конечно это ценный матер1алъ 
для Bcropia литовцевъ въ Америке, такъ какъ составленъ и собранъ очевидцами, са­
мими эмигрантами, но нетъ документальныхъ даниыхъ.

23. «Paeaule».— Mipb, еженедельная газетка,выходила въ Шенапдоа, перепечатки 
изъ «Garsas Amerk. Liet.» въ 1897— 1898 г. прекратилась.

24. «Dirva».— Нива, трехнедельное издаше въ Шевандоа Пенсильв. 1898. № 1— 4. 
книжками. С одержав ie кн. 1. Материалы для бмграфш С. Довконта. № 2. MaTepiaiu 
для народной медицины Бассановича № 3— 4 Бассановнча Изследовашя о предкахъ 
литовцевъ во бракш.

25. PensilYanios Darbinikas.— Ненсильвансюй pa6o4ift, выходилъ еженедельно въ 
Шенандоа въ 1896— 1898 г. сощально-рабочтй журналъ.

26. Nauje Drangija. Новая община. Издается съ ноября 1898 г. вместо пре­
вратившихся «Kardas и Galibe».

27. «Tarnas Baznnczios.— Церковный служитель, выходптъ ежемесячно книжками 
съ 1 Декабря 1898 г. въ Ватербури, вместо «Ritas».

28. Liebnvos Darbinikas.— ЛитовскШ pa6o4ift, органъ литовской сощально-демокра- 
тической napTin. № 1 вышелъ въ 1896 г. Д* 2 въ 1898 г. переводъ съ польскаго. 
Издается въ Швейцарш.

29. Katalikas. Католикъ, еженедельно выходить въ Чикаго 1899 г.
30. «BlaivisteB laipzkas.— Листокъ трезвости, выходптъ два месяца разъ, какъ 

органъ общества трезвости.
31. Viltie.— Надежда, еженедельно въ Шенандоа. 1899. РабочШ листокъ вместо 

прекратившегося «PensilYanios Darbioiko».
Б.
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С м i  6 ь.

Вечеринки и игрища въ УстьсысольскЪ.

Въ город* Устьсысольск*, какъ и въ другихъ городахъ Вологодской губернш, 
даже и самой Вологд*, съ 1-го октября, т. е. съ Покрова Пресвятыя Богородицы, ис­
ключая поста Рохдественскаго, до самой масляницы, делаются вечеринки или игрища. 
Одна изъ д*вицъ, положимъ своего квартала или улицы, ориглашаегь подругъ своихъ 
къ себ* въ домъ поиграть и повеселиться. Подружки, принарядясь по возможности, со­
бираются въ этогь домъ съ пяти и шести часовъ вечера, первоначально пьютъ чай, 
потомъ лакомятся разными закусками; а къ семи часамъ приходить уже изв'Ьстнвцпеся 
знакомые и незнакомые добрые молодцы-парни, безъ всякаго приглашетя. Съ иимя 
девицы начинаютъ играть и плясать по пЪснямъ. По окончанш каждой п*сни, молодой 
парень получаетъ отъ вызванной имъ д*вицы, ходившей съ нимъ объ руку въ кругу 
млп просто по комнат*, нужный поцЬлуй, и такимъ образомъ игры и пляски продол­
жаются иногда ц*лую йочь, до самаго утра. Ciapmie въ дом* ни въ чемъ никакого 
препятств1я ие д*лаютъ и не м*шаютъ, а издали любуются принятыми п позволитель­
ными небольшими вольностями. Откуда именно перешло обыкновеше и начало такихъ 
собрашй и увеселенШ, мы не знаемъ, ибо народное предаше объ этомъ решительно 
ничего не говорить; но кажется оно ведается зд*сь съ глубокой древности, и едвали непро- 
исходитъ отъ временъ языческихъ. Изъ числа п*сенъ, по которымъ молодцы и д*вицы 
кружатся и пляшутъ, мы особенно заметили следующую, составленную вероятно во XVI 
или XV II в*к* въ Пермской губернш.

Когда девицы вс* сыдятъ насвонхъ м*стахъ, (на переднихъ стульяхъ) выходить 
два молодца на сцену. Одинъ изъ нихъ должеиъ быть непрем*няо врод* дядьки, ходигъ, 
пляшетъ, топаетъ ногами и поетъ: (причемъ поютъ также молодцы и д*вицы).
«Скоморохъ идетъ по улиц*—  «Вы пустите молодова постоять.—
«Молодой ндетъ по широкой; «Скоморохи люди добрые,
«Онъ стучнтца. колотитца, «Молоды они счестливые.
«Ночевать къ д*виц* просвтца: «Непыотъ они ни пнва ни вина,
«Вы пустите скомороха ночевать, «Во царевъ кабакъ не ходятъ никогда.

Поел* этого одпнъ изъ ннхъ подходитъ къ д*виц*, спрашиваетъ: пустить ли 
она его поставить на квартиру, и если и получить отв*1ъ— «извольте встать», то мо­
лодецъ садится съ ней рядомъ и ц*луетъ, а оставппйся пляшетъ и поетъ:

«Чья эта умная дочь,
«Чья эта разумнаи дочь,
«Что пустила скомороха ночевать,
«Она пустила молодова посгоять.
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Бели же которыя изъ дйвнцъ не примутъ молодца, то въ такомъ случае молодцы 
поють:

«Еще чья эта мерзкая дочь,
«Еще чья это размерзкая дочь:
«Не пустила скомороха ночевать,
«Не пустила молодова ностоять.

И въ ш>сл£дствш начинается снова, пока все молодцы не выберутъ места между 
девушекъ. Песня эта дошла въ Устьсысольскъ въ последнее время иэъ Соликамска 
Пермской губернш. По имеющимся у насъ книгамъ таможенныхъ целовальвиковъ видно, 
что скоморохи изъ Москвы и великаго Новгорода, приходили и проезжали въ Сибирь 
п въ Пермь великую въ конце XVI и въ ХУП столейяхъ; въ это время, какъ я по­
лагаю, должна принять начало свое постоянная наша песнь, нзъ которой мы ясно 
усматриваем̂  что въ древнее время, Сибирше жители ввовь првнятымъ гостямъ ско- 
жорохамъ бывали иногда и неочень рады:

1852 г. Членъ сотр. Импер. Рус. Геогр. Общ. С. Мелъниковъ.
(Изъ арх. Г. Общ.).

Коляда въ УстьсысольскЪ.

Въ городе Устьсысольске, въ народной памяти у некоторыхъ русскихъ горожанъ, 
остался еще старинный обрядъ колядованш. Ныне его хотя не исполняють, одцакожъ 
въ детскихъ пересказахъ, о существовании коляды— и восхваляемаго виноградья, мы 
находнмъ воспомпнаюе о древнемъ празднестве. Обрядъ колядовашя въ Устьсысольске 
былъ почти тотъ-же, какъ опнеанъ онъ въ народномъ дневнике, (Сказан. Р. Народа 
т. Л, стр. 69 Г. Сахарова) съ тою разницею: что коляду здесь пели вечеромъ 
25 декабря, после уже славленья со звездою, и хождешя съ вертепомъ, а не накануне 
Рождества, какъ исполнялось въ Казанской губернш, Чпстопольскаго уёзда, въ поме- 
щичьемъ селе Красномъ Яре.

Колядовщики, приходя къ богатому человеку въ домъ, начально спрашивали 
хозяина:

«Прикажи сударь-хозяинъ:
«Коляду просказать?

Когда же получали разрешеше и приглашеше, тогда пелп, приплясывая:

«Ахъ! мы ходпмъ, мы ходимъ: 
«По Кремлю Городу.

Виноградье 
Красиозеленое! 

«Ахъ! мы ищемъ, мы ищемъ: 
«Господинова двора.

Виноградье, 
Краснозеленое! 

«Господиновъ дворъ.
«На семи верстахъ.

Виноградье,
Краснозеленое!

«На семи верстахъ,
«На восмидесятъ столбахъ. 

Виноградье, 
Красиозеленое! 

«Тутъ трава шелкова—

Виноградье,
Краснозеленое!

«По траве округъ двора, 
«Тутъ железный тынъ.

Виноградье, 
Краснозеленое! 

«Какъ на всякой-то тынинке 
«По маковке,

Виноградье,
Краснозеленое!

«А на всякой маковке 
«По жемчужку.

Виноградье 
Краснозеленое! 

«Тутъ три терема стоять, 
«Златоверховаты.

Виноградье, 
Красиозеленое! 

«Что во первомъ терему 
«Какъ гветелъ месяцъ.

Виноградье,
Краснозеленое!
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«То хозяинъ во дому, «Нашъ хозяинъ во дому.
«Кавъ Адамъ во раю. «Оо хозяюшвою;

Впноградье, Виноградье,
Краснозеленое) Красиозеленое!

«Во второмъ-то терему, «Со хозяюшвою,
«Красно солнце. «Съ малымъ д*тушвами.

Виноградье, Виноградье,
Красиозеленое) Краснозеленое!

«То хозяйка въ дому, «Ужь вавъ наша воляда,
<- Какъ оладья на меду. «Невеликая б*да!

Виноградье, Виноградье,
Краснозеленое! Красиозеленое!

«Что во третьемъ терему, «Невеликая б*да:
«Часты зв*зды. «Только скляница вина;

Виноградье, Виноградье,
Краснозеленое! Краснозеленое!

«Малы д*тушви, «Только скляница вина,
«Какъ олядушви. «Да тарелва пироговъ;

Виноградье, Виноградье,
Краснозеленое! Краснозеленое!

«А за т*мъ будьте здоровы; «Что тарелва пироговъ,
«Нашъ хозяннъ во дому «Всё гороховивовъ!

Виноградье, Виноградье,
Красвозеленое! Краснозеленое!

М1лцанинъ Стефанъ Мемниковъ. Чл.-сотр. И. Р. Г. Общ. 1852 г. 
(Изъ Арх. Г. Общ.).

Коляда во Владимирской губернЫ.

Старинвые обычаи и обряды съ каждымъ годомъ все бол*е уничтожаются, вы* 
мираютъ въ иашемъ народ*. Назадъ току 30— 40 л*тъ въ и*которыхъ м*стностягь 
Влади!iрекой губернш было въ посл*дн№ девь сырной нед*ли жечь масляницу; 
теперь этого уже н*тъ, и только седовласые старики, разсказывая о золотыхъ днягь 
своей молодости, мимоходомъ восвутся и этого обычая, и раскажутъ, вавъ въ былое 
время производилось это. 10— 15 л*1ъ вазадъ семивъ отправлялся со всей торже- 
ственностЬо, съ особенными «семицкими» п*снями, съ заввваиьемъ березку съ 
яичницей и пр.,— въ настоящее время вичего подобна го въ большинства случаевъ не 
бываегь, и семикъ справляется «по старин*» только въ глухихъ, «медв*жьихъ» углахъ 
Муромсваго, Гороховецкаго, Шуйскаго и др. окраинвыхъ у*здовъ. Во вс*хъ же осталь- 
ныхъ м*стностяхъ Владим)рской губ. семивъ даже празднивомъ не считается; вс* ра- 
ботаютъ, вавъ и въ обыкновенные, дни; разв* подъ вечеръ соберутся гд*-нибудь моло­
дежь на завалиик*, подъ оношвомъ, чтобы поболтать и сп*ть какую-нибудь «город­
скую» п*сню (у насъ старивныхъ деревенсвихъ п*севъ уже не поютъ, все больше 
«городсюя» пошли), врод* «Подъ вечеръ осенью ненастной», «Вотъ мчится тройк! 
удалая», «Въ одву нескловную влюбился» и т. под. Старииныя обряды и игры позабыты. 
Нын*шняя молодежь деревенская «старины» вообще не любитъ: «нев*жество, говорить, 
тутъ одно... правильныхъ поняпевъ н*ть», и начниаетъ жить не отцовевимъ, н< 
д*довсвимъ, а своимъ собственнымъ разумомъ. Старивамъ теперь «знику не даютъ:» 
въ семь* ихъ не слушають, на сходахъ см*готся надъ вини, отъ MipcBoro д*ла b i  
шею «бла-ароднымъ манеромъ» гоня1 Ъ. «Вы, дескать, старички почтенные не очеш 
шумите, гд* васъ не спрашиваютъ... Будеть, погорланили за свой-то в*въ. Дайт< 
другпмъ м*сто, потому какъ по нон*шнему времеви ионя-пя вы пм*ть не можете



—  483 —

СндЬлн бы вы спокойно на печк*,— чего зд*сь толшитесь-то? Будто безъ васъ л д*ла 
не сделается?»

—  Да ты что форсишь больно? огрызается старикъ, когда какой-нибудь «моло- 
кососъ» сильно задЬнете его на сход*. Что ты, брать, намъ дверь то указываешь? 
какое-такое право им*ешь? что ты за фря?...

—  Уходите, уходите, старички! перебиваюте расходившагося старика голоса изъ 
смолодятннка», взявшаго въ свои руки бразды правленш и въ семь*, и на сход*. 
Уходите! Теперь не до васъ».

И старики, понуря голову, уходить отъ «обчественнаго д*ла» домой, чувствуя, 
что новое время создало «новыхъ людей», и эти новыя люди оставили ихъ, стариковъ, 
«за-штатомъ»...

«Новые люди» создали, въ свою очередь, новыя п*сни, новые обычаи, новыя 
в*рованш. Старое все позабыто, вонь выброшено, какъ негодный н никому ненужный 
хлакъ.

«К  о лед а» принадлежите къ такимъ-же забытымъ «добрымъ обычаямъ» ста­
рины. 20 л*тъ тому, обычай «ходить съ коледою« существовалъ почти во вс*хъ се- 
лешяхъ Владшрской губернш. Теперь онъ встр*чается очень р*дко: «Новое время—  
новыя п*сии>... По крайней м*р*, относительно Вязниковскаго, Гороховецкаго, Коврив- 
скаго и Владшпрскаго уЬздовъ, мы им*емъ точныя св*д*шя, что въ этихъ у*здахъ 
«ко л еда» не поется уже ингд*. Но еще не дал*е какъ 10— 15 л*те тому назадъ 
«коледа» зд*сь существовала, и въ каждомъ сел* иаканун* Рождества «ребятишки» 
сходились вм*ст* и п*лп подъ окнами «коледиыя п*сни> и получали за это кокуры, 
пироги ржаные, яйца и пр. Эго было еще на памяти вс*хъ, объ этомъ любой мужикъ 
зд*шнШ рас кажете.

Но вышедши изъ употреблешя, «колядныя п*сни» иачинаюте забываться, такъ 
что теперь только р*дме, особенно памятливые, крестьяне сполна помняте вс* коляд­
ныя п*сни. Не пройдете и 10 л*те, какъ он* совершенно исчезнутъ изъ памяти 
народной; ихъ нужно записать теперь, чтобы спасти оте забвен!я; иначе никакого 
сл*да оте нихъ не останется, и напрасно поздн*йппе изсл*дователи будутъ искать ихъ: 
он* забудутся и изгладятся безвозвратно. Въ виду этого я и записалъ н-Ькоторыя 
«кодядовки», катя п*лнсь бывало во Вдадим1рской губернш. Вар1антовъ по губерши 
иного, я записалъ только самую незначительную часть нхъ, въ надежд*, что люди, 
бол*е меня знакомые съ этнограф1ей края, не преминуть дополнить мои скудныя данныя.

Л*те 15 тому нагадь у мадыхъ д*тей былъ обычай собираться иаканун* Рож­
дества и гурьбой ходить по селу и подъ окнами каждаго дома п*ть:

Хозяйка подавала имъ н*сколько маденькихъ кокурокъ, которыя нарочно для 
этого случая и пеклись, пироте, начиненный лукомъ, и блинъ. Подаяюя поел* дли­
лись всей компашей поровну.

1. Коляда въ сел* Паиочалов*, Вязниковскаго у.

Коляда, Коляда! 
Приходила коляда 
Накануи* Рождества. 
На пешпомъ окошк*

Блинъ да лепешка, 
Кокурка съ дырой 
Пирожокъ съ крупой. 
Подавай, не будь скупой!

2. Коляда въ с. Груздев*, Вязниковскаго у.

Коляда, маляда, 
Уродилась коляда

Митька— сбой,
Подбирай, не стой!
Чашки, тарелки—
Подай, баушка (или тетушка), ра8Г0в*лки!

Накавун* Рождества; 
Пришла съ помедомъ, 
Вс*хъ обсыпала.
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Ходили одни малыя дети. Подавала имъ «молосныя конуры», испеченныя наро­
чно дли этого случая. Обыкновеше это вывелось л*тъ 20— 25 тому назадъ.

3. Коляда въ сел% ЮнгЬ: Вязниковскаго у.

Коляда, коляда! Дай киши* пирожка;
По вечеру Рождества! Какъ не дашь пирожка,
Дома-ли хозяивъ? Уведемъ корову за рога,
ПЬть его дома,—  И за задннмъ воротамъ
УЪхалъ на поле Привяжемъ къ столбу,
Пшеницу сеять. Ушпбемъ метлой.

Ходили одни t ребятишки» во первый день Рождества; подавали имъ «кужемьки» 
и «витушка».

4. Коляда, въ с. XoaHNROBt, Шуйскаго у.

Коляда, коляда!
Пришла коляда 
Наканун* Рождества—
Съ маслицомъ, съ молочвомъ.
У хозяина иолонъ дворъ живота,
А сусеки полны жита.
На полицЬ то пврогь лежитъ,—
Хозяюшка, подавай:
Подавай, знай, не ломай!

Съ «колядой» ходили не только дети, но и взрослые. Уничтожился этотъ обы­
чай л'Ьтъ 7 тому назадъ.

Г. Добрынкинъ записалъ сл-Ьдуюпця «калядовки» въ Муромскомъ у.

a) в ъ  деревне Эфановой.
I.

Въ Новоград* зеленоемъ «Тея, молодецъ, не мать родила,
У Ивана кудри завились; Не отецъ выкормилъ,
Въ три ряда завивались, Вскормилъ, всиоилъ св1»телъ месяцъ,
Четвертый рядъ Вознесли часты звезды,
Ровно заря горитъ. Воскачала легка лодочка!»
Въ Москв* бояре дивовались:

II.
У Ивана сады разцвелп, Саловьевъ послушать.
Разлапушилпсь. Одинъ соловей— воръ— обманщикъ
Захотелось Анн* Проманудъ Аннушку,
Въ садъ погулять— Отдалъ на чужу сторонушку.

b) В ъ  деревн* Дьяконовой.

Кишка, лепешка,
Свиная ножка 
Въ печи сидела,
На насъ глядела,
Въ кошель хотела!
Тетка, тетка,
Подай лепешку!
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Какъ въ Эфановой, такъ и въ Дьяконовой ходили съ «колядовкамн» один ка­
лия  ребята не навануне Рождества, какъ въ другихъ местахъ, а въ «сочельнвкъ», 
накануне Новаго года.

Г. Тихонравовъ въ своенъ «Владюпрскомъ Сборнике» (1857 г.) сообщилъ 2 
«■олядовки», записанвыя имъ во Владим1рскомъ и Переяславскомъ уезде, Владим1рской 
губернш.

1) Во ВладиЫрскоиъ у.
Коледа, Маледа,
Где была?
Коней цасла!
Что выпасла?
Коня въ золотой узде. 
Где твой конь?
За воротами стоптъ. 
Где ворота?
Водой снесло.
Где вода?

Быкп выпили. 
Где быки?
За гору ушли. 
Где гора?
Черви выточили. 
Где черви?
Гуси выклевали. 
Где гуси?
Гуси съедены.

2) Коляда въ Переяславскомъ у.

Овсей шелъ по дорожке, 
Нашелъ железцо, 
Сделалъ топорикъ, 
Вырубилъ сосну, 
Наностилъ мосточекъ.
По этому мосту 
Шли три брата.
На заднемъ окошке

Блинъ да лепешка. 
Подавай, не ломай 
И не закусывай!
У хозяина въ дому 
Велись-бы телята, 
Велись-бы жеребята, 
Велись-бы ягнята!

По общему отзыву людей знающихъ, ни въ Переяславскомъ, ни во Владим1рскомъ у. 
«коляды» теперь не поютъ.

25 Сентября, 1883 г.
Г. Владим1ръ губернскШ.

(Изъ Арх. Р. Г. Общ.). Н. Добротворскгй.

Духовные стихи.
(Пошех. у.).

1. О Р о ж д е с т в е  X р и с т о в о м  ъ.

Во славномъ было городе Вифлееме,
Во той стране было 1удейской 
На востоцё звезда возЫяла—
Народился Спаситель— Царь Небесный. 
Богь во убожестве преложнлся,
Во убогихъ ясляхъ возложился,
Никто про Его Света не ведаетъ. 
Спроведали персндше цари,
Принесли Ему честные дары:
Измйрно (смврну) и злато со ливавомъ. 
Цар1е Царю поклонились:
«Прими наши честные дары:
Измирно и злато со лпваномъ!»
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Цар1е Даря стали вопрошатн:
«Не Ты-ли есть Вогъ надъ богами,
Не Ты-ли есть Царь надъ царями?»

—  «Гои есть, (Гой еси,) вы, персидсюе цари! 
Хощете Меня вы испытати,
Про Меня царю Ироду сказати,
На расште жидамъ Меня нредати, 
Безвинную кровь пролнвати».

—  «Не дай-же намъ, Господи, подумать.
Не дай намъ, Владыко, помыслить!
Мы хощемъ съ Тобой вкуй* жити,
Во единомъ царств* Небесномъ!»

—  «Коли хощете со Мной вкупе жити,
Ко Ироду царю вы не ходите,
Инымъ путемъ обратитесь,
Ироду царю вы поругайтесь».
Цар1е Царю поклонилась,
Поклонившись, они прослезились,* 
Прослезившись, и вовсе оии просветились, 
Во своя страны воротились,
Ироду царю поругались.
Безбожный царь про это провЪдалъ, 
Безбожный царь Иродъ возъирился, 
Послалъ-же онъ свое войско 
Во ту страну 1удейскую,
Во вся пределы Вифлеемсше 
Побить неповинные младенцы 
Отъ двою л*тъ и нижае 
За Спасителя Христа Бога.

2. О Ц а р с т в е  Небесномъ.

Что лнтятъ-то, литять Петръ и Павловичи, 
Несите, несите золоты ключи,
Отпирайте, отпирайте вековы замки,
Пропущайге, пропущайте спасенныя души.
Что которая душа Христу согрешила:
Изъ подъ курочки яичко уносила,
Изъ квашни тесто вынимала,
У соседушка корова подоила—
Ужъ какъ той душе спасеньеца не будетъ,
У Христа въ раю не бйватп,
Во лицо Христа ей не видати.

Образецъ р а с к о л ь н и чь и хъ  д у х о в н ы х ъ  стиховъ ,  ио происхожу 
н т — позднейшихъ сравнительно съ духовными— вообще стихами, но во многомъ м- 
поминающихъ собой посл'Ьдше, чемъ и объясняется чрезвычайная ихъ популярность: 
на празднпчныхъ собраншхъ «нетовцевъ» они поются наравне съ церковными л*св<ъ
П*Н18МИ.

I.
Даждь мне, Господи, о свопхъ грехахъ поплакати!
Плачу я и день и ночь, и слезами умываюся.
Плакать мве надо о своихъ грехахъ, покаяться!
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Чго преходить пора-времячко 
Отправлятпся въ путь-дороженьку,
Въ путь дороженьку незнакомую;
По меня посдавы посланники отъ Царя-то отъ Небеснаго, отъ Пресвятый

Богородицы.
Делами я неправная: тамъ вопросы будутъ грозные 
И мытарства будутъ страшные.
У меня ответы неготовые.
Посмотрю я, многогрешная, на восточную сторонушку,
Не увнжу-ли, многогрешная, своего я друга вернаго,
Ангела Хранителя, повсечаснаго свидетеля,
Не поможегь-ли моей беде,
Не попроситъ-ди прощеньица 
У Царя да у Небеснаго,
У Пресвятыя Богородицы,
У Пречистая Божш Матери,
Не возьмутъ-ли меня, грешную,
Что ко стаду, ко избранному,
Ко престолу ко Господнему.

Сообщнлъ Яковъ Илшнскхй.

С к а 8 к а *).

(записанная въ Эсквнскихъ юртахъ Верх.-Демьянск. вол. Тоб. охр.).

Въ гдухомъ лесу, въ небольшой избушке, жило три брата, двое изъ нихъ были 
промышленники (охотники), целые дни проводивпне въ урмане, охотясь за дичью и 
иушнымъ зверемъ; третЙ же сиделъ дома, стряиалъ для братьевъ пищу, шилъ имъ 
одежду. Возвратившись однажды вечеромъ домой, .оба брата въ своему удивденш уви­
дела, что въ окне неть света. Зажегши дучнну, они стали осматривать хату и нашли 
на полу небольшую дужу крови. Они испугались и подумали, что ихъ брата убили 
злые люди, жаль имъ было своего брата, и они стали говорить другъ другу: «напрасно 
вы ве женились, тогда нашъ братъ былъ бы съ нави на охоте и нзбегъ-бы смерти; 
на женщинъ же не поднялась бы рука разбойников!». Братъ же ихъ не былъ убитъ, а 
сиделъ за дверью и слышалъ весь ихъ разговоръ. Спрятался онъ отъ нихъ съ теиъ, 
чтобы узнать, дюбятъ ли они его и будутъ ли они по немъ горевать. Доволь­
ный темъ, что слышалъ, онъ, смеясь вышедъ изъ своего угла и поздоровался съ 
нива. Голодные братья разсердидись на него за эту шутку и, недолго думая, посадивъ на 
лопату, которою снегъ сгребаютъ, выбросили вместе съ нею на улицу. Перелетевъ 
черезъ заборъ, онъ упалъ посреди леса; онъ не воро!ился домой, а, взявши лопату вместо 
посоха, отправился въ путь, куда глаза глядятъ.

Онъ шелъ долго и наконецъ виднтъ, что что-то вдали чернеетъ. Когда онъ 
пошедъ въ этомъ направлен», то скоро убедился, что передъ нимъ большой городъ. 
Но странно, что людей въ немъ не видать, улицы пусты и-овна и двери домовъ от­
перты. Онъ прошелъ весь городъ, и всюду одно запустейе. Лишь въ двухъ крайнихъ 
дожахъ виденъ былъ светъ. Усталый путннкъ идетъ туда и слышитъ, что въ одномъ доме 
все длачутъ и воютъ, а въ другомъ раздается веселье и смехъ. Онъ вошедъ въ пер­
вый довъ, чтобы утешить страждущихъ. Его обитатели приняли съ распростертыми 
объятиями, накормили и напоили его. Онъ ихъ спросилъ о причине ихъ горя, и они

*) Эта сказка, безъ сомнешя, перенята Остяками отъ русскихъ крестьянъ и лишь 
несколько видоизменена. Подобная же русско-вогульская сказка обнародована нами 
раньше.(«Сибирск. Сборн.» 1891 г. 2 кн. стр. 137— 147).

16
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сказали: «къ намъ уже съ годъ какъ повадился людоедъ, который каждый день 
съ£даетъ несколько человекъ. Онъ у.ке пожралъ почти всехъ жителей города, и теперь 
:;а нами чередъ. Все наше уповате иа тебя, не спасешь ли ты насъ оть 
угрожающей гибели»? Онъ отвечалъ: «хвастать я не буду, & думаю, что съуиею 
насъ спасти». Они обрадовались и обещали ему, если онъ сдержитъ свое слово, от­
дать еиу въ жены самую красивую изъ ихъ трехъ дочерей. Опять его стали подчивать 
п хотели уложить на пуховыя подушки. Но онъ имъ сказалъ: «мать меня родила иа 
пороге, не подобаетъ мне спать на пуховикахъ». Онъ легъ ва крыльце, плотнее уку­
тавшись въ свою одежду и положивъ подъ голову, вместо подушки, свою лопату. Не 
долго ему, однако, пришлось спать. Его разбудилъ какой то сильный стукъ, оть котораго 
дрожала вся земля. Онъ всталъ и, взявъ свою лопату, спрятался за дверь. Стукъ между 
темъ все приближался. Вскоре къ крыльцу подскакалъ какой то всадникъ, одетый въ 
черное и сидевшШ на ворономъ коне. Входя въ избу, онъ закричалъ: «я чую здесь 
чужестраннаго человека, самого Янкудея Васшия Васильевича, но темъ хуже для него, 
н ему не избегнуть своей участи»! Въ этотъ самый моменть спрятавпййся брагь охот- 
никовъ выскочи ль изъ засады и ударилъ его лопатой. Тоть попятился яазадъ, вскочплъ 
па коня и быль таковъ. Когда странникъ наносить ему ударъ, то услышалъ, что-то 
брякнуло объ полъ. Онъ зажегь лучину и увидалъ на полу ногу всадника съ сапогомъ. 
которую онъ и положилъ въ карманъ. Потомъ онъ вошелъ въ избу н легъ спать. 
Утромъ онъ проснулся раньше своихъ хозяевъ и сталъ ихъ будить. Те встали и, севшп 
на лавку, начали смеяться. Онъ ихъ спросилъ о причине ихъ смеха. Те ответили, 
что радуются, что онъ ихъ спасъ, а сами все продолжаютъ смеяться. Ему стало досадно, 
п онъ напомнилъ имъ ихъ обещаше. Тогда они перестали радоваться и грубо сказали 
ему: с Ахъ ты говнякъ, неужели ты въ самомъ деле думаешь, что мы отдадимъ за 
тебя дочь? Ведь людоеда намъ теперь бояться нечего, нескоро онъ теперь къ иамъ 
заглянетъ».— «Пусть будетъ такъ, отвечалъ странникъ, я можетъ быть найду себе бо­
лее достойную невесту».

Опять онъ взялъ свою лопату и отправился въ путь. Пришелъ онъ въ другой
городъ, и здесь тоже все пусто и темно. Лишь въ трехъ домахъ на краю города
светится огонекъ,— въ двухъ изъ нихъ слышно веселье и смЬхъ, въ третьемъ рыданье 
л плачъ. Онъ подумалъ «веселящимся и безъ меня хорошо, зайду утешить плачущихъ>. 
Онъ вошелъ въ ихъ домъ и былъ принять радушно. Изъ разспросовъ онъ узиалъ, 
что и сюда повадился людоедъ, который поелъ почти всехъ жителей города. «Если 
ты насъ отъ него спасешь, сказали ему здесь, то выбирай любую изъ нашихъ 7 до­
черей». Онъ у нихъ остался ночевать. Опять громшй стукъ его разбудилъ и заставши» 
спрятаться. Стукъ все приближался и въ крыльцу подкатплъ на серомъ коне всадникъ, 
одетый въ серое, онъ слезь съ коня и съ громкими криками и угрозами сталь входить въ 
избу.—Странникъ въ это время нанесъ ему ударъ лопатой. Тотъ, застонавъ, вскочил» 
ва коня, и быстро ускакалъ. Зажегши лучину, онъ нашелъ на полу ухо съ золотой 
серьгой, которое сиряталъ въ карманъ. Старикъ и старуха несказанно обрадовались
своему спасенно, но когда дело дошло до расплаты, то они прогнали его изъ дому.

Онъ не сталъ горевать, а опять тронулся въ путь. Долго ли онъ шелъ иди 
коротко, но передъ нимъ опять показался городъ. Въ этомъ городе лишь въ пяти 
домахъ былъ светъ, изъ коихъ въ четырехъ люди ликовало, въ пятомъ плакали. Онъ 
вошелъ въ этотъ домъ и увидалъ, что въ большой комнате сидять SO дЪвицъ одна 
лучше другой, и посреди нихъ ихъ старуха мать. И тутъ его приняли съ распростер­
тыми объятии и обещали за спасете отъ людоеда любую изъ 20 дЪвицъ. Онъ 
остался у нихъ и ночью ему посчастливилось нанести ударъ лопатой белому всаднику, 
подъехавшему къ дому на белоснежномъ коне. Когда людоедъ ускакалъ, онъ нашелъ 
на полу три пальца съ золотымъ перстнемъ на одномъ изъ нихъ. И здесь ему не дали 
девицы въ жены и насмеялись надъ нимъ.

Онъ опять тронулся въ путь. Шелъ онъ долго и увиделъ, что вдали что то 
белеетъ и блеститъ. Подойдя ближе, онъ увиделъ, что передъ нимъ высокШ, высокШ 
теремъ ослепительно-белаго цвета и съ серебряной крышей. Вокругъ терема стена, 
но нигде не видно дверей и оконъ. После долгихъ поисковъ, вогда онъ обошел.
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теремъ три раза, онъ замЪтилъ небольшой гвоздокъ. Онъ его дернулъ, и передъ нпмъ 
открылась потайная дверь. Онъ взошелъ, прошелъ нисколько пустыхъ комнатъ и при­
шел» въ роскошно убранную комнату, въ которой стояли столы покрытые всевозмож­
ными явствами и заморскими пипями. Голодный странникъ тотчасъ сЬлъ за столъ и 
сталь есть и пить. Но сколько онъ ни ель и ни пилъ, яствъ и нитей не убывало. 
Когда онъ насытился, онъ вспомнилъ, что не видЬлъ еще хозяевъ терема. Не желая съ 
ипми прямо встроиться, онъ сталъ поджидать ихъ, спрятавшись за дверь. Ему недолго 
пришлось ждать. Около терема стали летать три лебедя. Лебеди сели на серебряную 
врышу и, убедившись, что кругомъ нЪтъ никого, отворили потайную дверь и проникли 
въ теремъ. Ови пришли въ роскошную комнату, где стояли накрытые столы и, снявъ 
свои лебяжьи шкурки и, превратившись въ прекрасныхъ дЬвицъ, стали пировать. Во время 
пира девицы вели оживленную беседу. Младппя спрашивали старшую: «где ты была 
п что ты сделала, сестрица? Та отвечала: «Я  облегбла много странъ и въ одномъ 
город* погубила почти всехъ людей. Осталось всего два жилыхъ дома. Когда я со­
биралась поесть обитателей одного взъ нихъ, меня тамъ такъ сильно ударили, что я 
лишилась ноги, и ми* пришлось заменить ее деревянной»— «Ну, а ты где была, 
что видела и что делала»? спросили старшая п младшая сестры среднюю. Сестра пе­
редала о своихъ похождешяхъ и сообщила, что и её постигло несчастье: ей отрубили 
ухо, которое у нея действительно было завязано. Расказала свои похождешя и третья 
сестра, лишившаяся этой ночью трехъ пальцевъ.

Когда сестры кончили свои рпзсказы, странникъ выскочилъ изъ за двери и, 
схвативъ лебяжьи шкурки, сталъ ихъ рвать и разбрасывать. Девицы начали его умо­
лять не делать этого, хотели отнять у него шкурки силою, но онъ былъ сильнее ихъ 
п унпчтожплъ шкурки. Девицы стали плакать, боясь за свою жизнь, но странникъ имъ 
сказалъ: «хоть вы и въ моей власти, но я не стану злоупотреблять своего силою и готовъ 
идти съ вами на мировую. Я  требую, чтобы младшая изъ васъ вышла за меня замужъ». 
Девицамъ не оставалось выбора, и оне согласились отдать ему въ жены младшую се­
стру. Справили блестящую свадьбу, после которой странникъ со своей молодой женою 
поселились въ чудесномъ терему, въ немъ прожнваютъ и по настоящее время.

С. Паткановъ.

Тагасъ на Бйломъ озер*.

Одна изъ самыхъ распространенныхъ рыб нихъ ловель иа Беломъ озере въ зпм- 
пее время есть ловля такъ называемымъ тагасомъ. Она начинается съ того времени, 
когда ва озере образуется довольно толстый ледъ, по которому можно ездить на ло­
шадях ь, п продолжается до весны.

Въ составь тагаса входятъ сети или мережи, ловцы u лошади. Сетп, употреб­
ляемый при этомъ, бываютъ пяти названШ: матица, иритоны,  палёвыя, тагэдки 
и р е д к у ш к и. Редкушекъ иногда не бываеть.

Матица— самая чистая сеть съ кошелемъ по середине. Къ матице пришиваются 
съ обепхъ сгоронъ по одному, по два, а иногда и по три притона на каждую 
сюрону; къ иритонамъ пришиваются отъ 6 до 9 палевъ, а къ палевамъ столько же 
тагасковъ, а иногда п редкушекъ. Палевы пореже притоновъ, тагаски реже палевъ, а 
редкушки самыя уЬдшя сети. Всехъ родовъ сетей на каждую сторону огь матицы 
прпшпвается поровну, а матица въ средине одна. Все эти сети верхними и нижннмп 
краями связываются за пронущенныя черезъ каждую пзъ нихъ веревки или тетивы, а 
on. верхней до нижней тетивы сети сшиваются нитками. На верхнихъ краяхъ къ ве- 
ровкамъ прикрепляются деревяпные круги, называемые пульями, для того, чтобы 
Э1Н края шли поверхъ воды возле самаго льда. Къ нижнимъ краямъ привязываются 
камни, обвитые берестой. Къ нижней тетиве привязываются еще пучки соломы для 
того, чтобы намокшая сеть шла поверхъ дна и ве захватывала грязи. Къ краямъ 
сшнтыхъ сетей привязывается къ обЬнмъ сторонамъ но длинной веревке, длиною около
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120 саж. и более, которая называется ужищемъ. Ближе къ сЬтяиъ привязывается 
часть ужища потолще, а другая часть потоньше. Коиецъ тонкой части ужища привя­
зывается къ короткой веревке, прикрепленной къ жерди. Жердь (длиною около 7— 6 
саженей) скрепляется толстыми краями изъ двухъ длииныхъ нетолстйхъ деревьевъ. Къ 
одному концу жерди привязывается веревка (длиною около 1>/, или 2 саж.), въ кото­
рой и прикрепляется ужище. Жердь перегоняется подо льдомъ отъ проруби до проруб:! 
хорошо обдеданнымъ расщепомъ (около 1 саж.), который наз. с6 рой. Когда 
жердь перегнана на другую прорубь, то для отыскашя ея употребляется крюкъ. Крижъ 
есть загнутый, длинный деревянный пруть, похожШ на букву С. Хозениомъ или глав­
нымъ распорядителей тагаса является владелецъ матицы. Ловцовъ въ тагасе 
бываетъ огь 30 до 50; лошадей— отъ 18 до 25. Одинъ изъ ловцовъ выбирается 
п о л е в к и ъ. Полевой выбираетъ место для тонь и определяете ихъ направленie ве­
хами въ техъ местахъ, где следуете делать проруби. Для ухода за сетями п для 
уборки рыбы нзъ сетей выбираются два м&тесника и два пальщика (обык­
новенно владельцы притоиовъ). Матесники, при вынутм и опусканш сети, дейсгвуютъ 
ва нижнюю веревку (тетиву), а пальщики— за верхнюю. Все остальные ловцы делятся 
поровну на две стороны тони, а друпе на другой. Съ каждой стороны отделяется 
поровну людей для пропешанья прорубей, а остальные тянуть сеть. Первые наз. 
пешк&ми (оте 3 до 6 на каждой стороне), а тянуице сеть—у ж ищниками (отъ 
10 до 14 на стороне). Проруби пешаются пешнями. Пешня—остроконечное железное 
оруд!е на подоб1е копья, въ которое вделывается деревянная ручка. Прорубь оте про­
руби пешается на разстоянш 7 саж. (вообще равномъ длине жерди). Во время пропе- 
шиваи1я проруби мелшй ледъ, образующая въ ней, выгребаютъ иди, какъ выражаются 
ловцы, шугаютъ  узенькими лопатками, который наз. шугадками.

Для того, чтобы протянуть тоню, пальщики и матесники пешаютъ почти круг­
лую прорубь, имеющую около 3 арш. длины и 1*/* арш. ширины. Оте этой проруби 
въ обе стороны оте нея подъ тупымъ угдомъ пешаютъ маленыяя проруби продолго­
ватой формы (около 5 вершк. ширины и около 10 вершк. длины) на каждой стороне 
поровну, обыкновенно оте 9 до 11 прорубей. Рядъ этихъ прорубей носить назваше 
ро ни д ьн ыхъ  ушей. Оте крайннхь изъ этихъ прорубей пешаютъ почти параллельно 
или немного сходящимися по обе стороны еще оте 10 до 15 прорубей. Рядъ этихъ 
прорубей носить назваше стены. ЗагЬмъ поворачиваюте подъ тупыми углами и 
пешаютъ еще оте 1 до 3 прорубей на каждой стороне, которыя сходятся подъ тупымъ 
же угдомъ въ общей проруби такой же величины и формы, какъ и первая большая. 
Рядъ этихъ прорубей называется прнходильными ушами. Проруби оте по­
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ворота до поворота питаются по прямой лиши. Проруби на углахъ им'Ьютъ форму 
круге, доаметръ котораго равенъ 1/* аршина. Обпцй вндъ пропЪгианныхъ для тонн 
прорубей имЪетъ форму неправильнаго шестиугольника.

Первая и последняя проруби наз. выемками. Въ первую опускаютъ ctrb иди, 
какъ говорить ловцы, р о н я т ъ, а во вторую вынимають. Выемки п^шають матесннкп 
н пальщики. Остальныя же проруби п£шаются п£шк$ши и служать для перегонки 
жердя нзъ одной проруби въ другую. Въ угловыхъ и въ седьмой по стЪн* взъ воды 
вытаскиваютъ ужище и тянуть сЬть. На каждой сторон̂  должно быть по одной жерди 
и по челов£ку, который жердь прогоняеть и поэтому наз. жердиикомъ. Жердникъ 
обязанъ нмФть свою жердь и ухаживать за вей самъ; трудъ его тяжелее труда дру- 
гнхъ; за это онъ получаеть лишнюю часть. Жердь при сл-Ъдованш изъ одной тови въ 
другую, а также и на ночь остается въ водЪ. Она вынимается изъ воды только при 
пере£эд£ на новое м£сто. Въ первой тон£ на новомъ мЪсгЬ первая выеика п£шается 
продолговатой для того, чтобы опустить жердь въ воду. Точно также вторая пыемка 
въ последней тоиЬ передъ пере£здомъ на новое м£сто делается продолговатой для 
вывуття жерди. Такая весьма продолговатая прорубь наз. сёльгомъ.

Когда жердь опущена въ воду, и къ концу ея веревки привязано ужяще, то 
жердникъ посредством соры гонитъ ее по ронильному ужу отъ проруби до прорубп. 
Дойдя до угловой проруби, онъ, не отвязывая ужища, вынимаетъ его посредствомъ 
крюка, поворачнваетъ жердь сорой вдоль сгЬны я гонить по ст£н£. Одинъ изъ лов- 
цовъ, который къ этому времени приходить на угловую прорубь, вытаскиваетъ часть 
ужища, идущую къ сЬтямъ, на поверхность, а освободившуюся часть ужища, которая 
■деть къ жерди, опусваетъ (ронптъ или слабить) въ воду, чтобы жердникъ безпре- 
пятственно перегонялъ жердь дальше по citH'fe. Когда тащв1ь одному становится тяжело, 
тогда тащать нисколько человекъ, цепляясь на извороть за ужище небольшими крю­
ками, привязанными къ лямкамъ, похожими на тЬ, как1я употребляются бурлаками при 
тяг* судовъ.

Въ которой яибудь проруби по стЬн’Ь, обыкновенно въ седьмой отъ угла—почему 
это MtcTo и наэ. седьмо й—жердникъ опять крюкомъ вытаскиваетъ ужище. Зд1хь, 
вавъ и па углу, приходятъ ужищники, цепляются крюками и тянуть ужище, а вмЪстЬ съ 
этимъ тянуть и с£ть, которая идетъ подо льдомъ. Въ тоже время освободившуюся часть 
ужица ооускаютъ въ воду для безорепятственной перегонки жерди. Въ седьмой тянуть всЪ 
свободные ловцы кромЬ п£шковъ, матеснпковъ и пальщнковъ, которые въ это время 
п£шаютъ проруби и выемки. ЗагЬмъ переходятъ тянуть на посл£дшй уголъ, отъ кото­
раго ндутъ проруби къ выемкЪ (приходильныя уши). На угловой проруби жердникъ 
опять вытаскиваетъ ужище, поварачиваетъ жердь и гонитъ къ выемкЪ, а ловцы та- 
щать ужище, опуская въ тоже время освободившуюся часть ужища въ воду. Наконецъ 
пореходятъ къ выемкЬ, гд£ жердникъ вытаскиваетъ ужище, отвязывает» его, перегс- 
вяегь жердь до следующей выемки, съ которой начинается новая тоня и которая 
п£шается ва равстоянш около I'/ j— 2 арш. отъ последней выемки первой (предше­
ствующей) тони. ЗдЬсь жерднпкъ вынимаетъ посредствомъ крюка конецъ веревки, 
прикрепленный къ жерди, къ которому и привязываеть опять ужище, и гонитъ жердь 
къ угловой проруби ронпльиыхъ ушей второй (следующей) тонп, гд£ п-Ьшки уже успели 
сд£лать проруби. С£ти же вытаскиваются постепенно ловцами изъ вырмки первой 
(предшествующей) тони и сразу же опускаются въ выемку второй (следующей) тони. 
Для того, чтобъ об£ стороны с£ти вытаскивать равномерно, къ вимъ черезъ нисколько 
саженей, на одниаковомъ разстоянш у об£нхъ сторонъ, нрнвязываютъ къ верхней те­
тив* пучки соломы, глужапйе значками. Когда такимъ образомъ дотащатъ до матнцы, 
то вынимають ее на поверхность льда, вытряхиваютъ изъ кошеля матицы рыбу и опу- 
скаютъ ее всл'Ьдъ за с£тями въ выемку второй (следующей) топи, гд£ въ это время 
часть ловцовъ растягивала сЬть, таща ужище на углу ропильнаго уха. ЗагЬмъ, какъ 
съ угловъ, такъ и съ выемки, вс£ свободные ловцы (ужищнпки) идутъ тащить с£ть 
въ седьмую, гд£ жердникъ успЪъ уже прогнать жердь и вытащить ужпще, а матес- 
ники п пальщики £дутъ на своихъ лошадяхъ къ концу тони и пёшаготъ выомки: 
одну для выиупя с£тей, а другую—для опускан1я уже въ третью тоню. ПЬшкй же въ
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это время заканчиваютъ проруби второй тони и начинаютъ пешать проруби у третьей 
тони. Такимъ образомъ идетъ работа безсстановочно целый день на обеихъ стороиахъ 
тони одинаково. Лошади же во время слЬдоватя тонь перегоняются попутно самими 
довцади обыкновенно съ выемкн въ седьмую, а нзъ седьмой къ новымъ выемкамь.

Нисколько тонь тянуть по одному направленш, потомъ, пройдя несколько тонь, 
поворачиваютъ въ сторону, а черезъ несколько тонь опять поворачиваютъ въ ту яw 
сторону и т. д., и такимъ образомъ приходить къ тому месту, откуда началн. Такъ 
образуется рыболовный кругъ, состоящШ отъ 20 до 35 тонь и бол fee. Въ день прохо­
дить отъ 6 до 9 тонь. Въ каждой тоне выдавливается огь 7» пуда (а иногда и менее) 
и до иесколькихъ пудовъ. Средшй дневной уловъ, при хорошей ловле, бываетъ около 
12 пуд., при средней— 8 пуд., а при плохой еще меньше (около 5 пуд.). Когда рыбо­
ловный кругъ черезъ 3— 4 дня оконченъ, то начинаютъ идти по немъ вновь по сгарымъ 
же тонимъ. Это называются ловлей насвежеварке. Рыба изъ круга выилываеть на upott- 
денныя тони. Такимъ образомъ въ однсмъ и томъ же кругу ловятъ до техъ поръ, покуда 
рыба не выловится, а потомъ начинаютъ новый кругъ и т. д. На ночь сети эарываюгь 
въ снегъ, чтобы оне не застыли. Въ теплые дни сеть иногда (но весьма редко) 
оставляютъ подо льдомъ растянутой въ ронильныхъ ушахъ, но оставлять такимъ обра­
зомъ очень опасно, такъ какъ случается, что во врени морозной ночи сети иристы- 
ваютъ ко льду, и ихъ приходится сильно тянуть, отчего оне рвутси.

Въ каждой тоне, во времи вытаскнваши сети изъ воды, ставить пар/съ съ 
той стороны, откуда дуетъ ветеръ, а въ солнечный и безветренный день съ северной 
стороны, чтобы сеть не застывала, пока ее перепускають изъ выемки въ выемку.—  
Ловится преимущественно чистый снитокъ, а иногда съ примесью ершей.

Къ концу 8нмы подо льдомъ въ некоторыхъ местахъ скопляется много крупной 
рыбы: судаковъ, лещей и др. Присутсше ея узнается по сетямъ, называемымъ пере­
метами, опущеннымъ въ воду иа межахъ (границахъ) рыбныхъ ловель. Скоплеше 
большого количества рыбы подъ водою наз. ятвою. Бели въ сети попадетъ ягва7 п 
присутств1е ея обнаружено появлешемъ рыбы въ первыхъ же мережахъ, то сеть тащать 
на поверхность воды скорее, а работу въ следующей тоне, куда уже перепущено 
ужище и даже часть сетей, прекращают̂  Когда вытащатъ сеть такъ плотно, что 
рыба въ ней находится очень густо, то плетеными кузовками черпаютъ рыбу и разва- 
ливаютъ на ледъ, съ котораго часть ловцовъ усидеть лопатами сгрести снегъ. Когда 
рыбы останется меньше, сеть опить вытаскиваютъ, а рыбу вычероываютъ. Это делается 
до техъ поръ, пока не останется столько рыбы, сколько можно вытащить вмЪстЪ съ 
сетью на поверхность льда, не прорвавъ сети. Агвой рыбы вылавливается въ одну сеть 
очень много (отъ иесколькихъ десятковъ пудовъ и до несколько сотъ, даже до тысячи 
и более, что бываетъ весьма редко).

Дележъ вырученныхъ за рыбу денегъ, а иногда и самой рыбы происходить по 
частимъ. На каждаго ловца отдельно, на каждую лошадь отдельно и на каждый та- 
гасокъ съ палевой (а иногда и редкушкой) полагается одна часть. Такая часть наз. 
жеребьемъ. Жеребьевъ въ тагасе бываетъ отъ 70 до 100 и более. Одинъ ловецъ, 
имеюнцй лошадь и тагасокъ съ палевой и редкушкой, получаетъ 3 жеребьи (части): 
одву за себя, другую за лошадь и третью за сети (мережи). За притоны полагаетси по 
одному жеребью, за матицу— два жеребья, да хозяину одинъ, матесникамъ, жердникамь 
и полевому по два жеребья, палыцикамъ и осгальнымъ ловцамъ по одному жеребью.

Хозяинъ безплатно пользуется рыбой для себя и своей семьи. Онъ обятнъ от­
вести кладовую подъ рыбу, продавать ее и хранить вырученныя деньги, будить ловцовъ 
по утрамъ (около 3— 4 часовъ утра). Ловцы предварительно съезжаются въ избу къ 
хозяину, а потомъ уже всЬ вместе едугъ на озаро.

Ьъ одинъ изъ дней на масляной неделе бываетъ сговоръ. На сговоре хозяииъ 
сговаривается съ участниками тагаса ловить вместе и на будущее время, за что онъ 
угощаетъ ловцовъ у себя на дому.

Время отъ времени сети расшивають и возятъ домой на несколько дней для 
просушки. Делаетсн это обыкновенно передъ праздниками. Черезъ несколько дней ихъ 
опять сшиваютъ для ловли. Эго наз. сшивкой и расшивкой. При последней
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расшивке ужнще, пршбретенное въ начале ловли на общи средства тагаса, д'Ьлятъ 
по частямъ между собою, такъ какъ на другой годъ оно уже но ветхости не годится. 

Ловля тагасомъ продолжается съ небольшими промежутками въ расшивкахъ всю
зиму.

Учитель народи, шкоды М, Комвлыеовь (уроженецъ седа Куности).

Дополнешя къ c ia ib t г. Коиелькова.

1) Притоны называются у насъ косяками, а тагаски— частыми мережками.
2) Жердь бываете длиною 13 саженъ, а веревка, нривязанная къ одному концу 

ея, называется поводкомъ,— къ ней, т. е. веревке, прикрепляется ужнще.
3) Главный хозяинъ тагаса называется ватаманоиъ; обязанность его состоять въ 

слйдующемъ: приготовить матицу, купить ужища и дать ловцакъ все необходимое для 
ловли, какъ то: веревки, коноплю и пр., а потомъ во время лова онъ и высчиты­
ваете съ иихъ деньги за все эти предметы.

Бром̂  этого ватамана есть еще два, которые называются полевыми вди озерными 
ватаманами. Главный ватаманъ получаете въ каждый день по два ковша рыбы, а озер­
ные— по одному ковшу.

4) Ловцы, которые пешаютъ проруби, называются пешальниками.
5) Прорубь оте проруби шЬшаются на разстоянш 13 саженъ.
6) Первая и вторая выемки наз. у насъ матицами, ронильныя уши— п а л я, а 

приходильныя уши наз. п р и ти н ъ .
7) Жердникъ приготовляете только одну жердь и 30 саж. веревки, и пользуется 

такою же частью, какъ и проч1е ловцы— лишняго ничего не получаете.
8) Крюки, употребляемые ловцами для тяги, называются крйжманками.
9) Второй кругъ ловли по старымъ тонямъ наз. муть.
10) На ночь все сети укладываются въ одну изъ матицъ, которая называется 

подпольемъ.
11) Дележъ денете и рыбы производится между ловцами поровну, не принимая 

во внимаше лошадей и снасти. На каждаго ловца полагается два жеребья.
12) Иногда, пройдя нисколько тонь, ловцы встречаюсь на пути препятств1е—  

заломы льда, которые наз. рубцам и.Черезъ эти рубцы сеть нельзя протянуть, поэтому 
ловцы на нрямомъ разстоянш оте матицы пешаютъ несколько прорубей (Ю н  боль­
ше), которыя наз. переборами. По этимъ прорубямъ оба жердника вместе и прого- 
няють жерди.

Воте все подробности нашего тагаса.
Учитель Киснемскаго училища Кирилловскаго уезда IT. Магоровъ.

ПршгЬчашя (къ  стать* г. Комельвова).

1) Кто делаете (пешаете) проруби, у насъ обыкновенно называются п е ш а л ь- 
ннками. Пешальникамн обыкновенно бываютъ подростки лете 15 пли 16, потому 
что работа— пешать проруби считается легче, чемъ тянуть ужища.

2) На северномъ берегу Белаго озера, какъ напр, въ Вашкахъ, Кнснеме и др. 
селахъ, во время дневною лова рыболовныя сета не вынимаются изъ воды на ледъ 
носде каждой тони, (какъ это делаюте рыбака на южномъ берегу озера, вапр. въ 
Маексе, Куностп и др. местахъ), а просто въ одномъ краю выемки (по местному вы­
ражение— м а т и ц ы) выннмаютъ сети, и въ противоиоложномъ краю опять бросаютъ 
въ воду и начинается другая тоня, а тамъ дальше какъ и оте I  выемки делаются въ 
стороны проруби и также гонятъ жердь и тащать сети, вообще повторяется все тоже, 
что и во время первой тони.



3) Въ л*тнее время рыбака всего побережья Б*лаго озера могутъ ловить рыбу 
по всему озеру; наприм. Вашкинсте рыбаки ловятъ на Куностскомъ берегу, т. е. бли» 
с. Куности н наоборотъ, Куностше рыбаки могутъ *хать довить ва Вашкиисый бе- 
регь. Звмою же этого нельзя делать. Все озеро делится на участки; число участиовъ 
равняется числу селъ, лежащихъ на берегу озера и каждое село можетъ довить только 
на своемъ участк*. Такъ, иаприм*ръ, Вашкивцы могутъ довить только на Вашкннской 
вод* т. е. на участий, принадлежйщемъ с. Вашки. Если у нихъ на участк* худо 
ловится рыба, то они могутъ арендовать друпе участки за известную плату. Д'Ьлятъ 
озеро такъ: въ средин* озера ставить столбъ, или в*ху и отъ этого столба расходятся 
въ разиыя стороны, какъ бы рад1'усы къ берегамъ каждаго села, лежащаго ва берегу 
озера. Такимъ образомъ получаются участки въ вид* треугольнике въ, какъ показано 
на рисуик*.

—  4 9 4  —

На участк*, обозначениомъ буквою (а) могутъ ловить только Вашкинцы, на уча- 
стк* (б) могутъ ловить только Слобожане и т. д. Вотъ переметы то и ставить между 
участками, т. е. на рад1усы, такъ какъ въ центръ участковъ переметовъ нельзя ста­
вить, потому что будутъ м*шать лов л* тагасомъ.

Вадо еще зам*тнть, что если въ сел* пм*ется не одинъ тагасъ, (какъ наир, 
въ Вашкахъ есть четыре тагаса), то данные участки еще д*лятся на меныше участки 
по числу тагасовъ. Напр, въ Вашкахъ четыре тагаса, поэтому участокъ (а) д*лится на 
4 части, каждому тагасу по части, гд* онъ и можетъ только ловить.

Пословица и загадка.

Пословица.
«Посл&вица» употребляется часто въ смысл* слова или выраженья, которымъ 

кто либо оснащаетъ свою р*чь.
«У лго такая пасловица».

У крестьянина (<*. Свитское) «Чвка» пословица—Ч и к ъ ,  а у «Лоаоухапм 
(с. Митюли)— Лопо^х1й, ибо первый, воодушевляясь въ разговор*, прерываешь игл. 
общаго разговора звукомъ: Чп! и сопровождаешь свое Чи! важнымъ жестомъ оравой
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руки; второй яе, «Лопо^хШ», всехъ разговаривающихъ съ нимъ и себя самого при 
этомъ, иазываетъ «Лопоухими».

Въ ХУШ в., отъ нотораго осталось намъ нисколько рукописныхъ сборниковъ 
пословиць, пословицею называли не тольно притчу, но и всякую поговорку, примолвку, 
что очевидно изъ следующего места въ запискахъ Данилова 1771 г.: «у Митрофана 
Осиповича была пословица южъ; по тогдашнеиу времени у всехъ такая мода была, 
или привычка, дабы въ разговорахъ примешивать какую нибудь ничего не значущую 
примолвку». Очерки Буслаева 1,124.

Что касается до пословицы, то первоначально, какъ зам£чаетъ О. И. Бу- 
слаевъ, употреблялось это слово въ смысле соглапя, условш, совещав1я, Mipa, напр, 
«не быша пословици Псковичемъ съ Новгородци»... Первоначальное значеюе пословицы 
определяется также и ближайшииъ отношешемъ къ смыслу прплагательнаго «послов­
ный», т. е. послушный, согласный. Съ этимъ определенierb гармонируюгь следующдя 
*!зречен1я крестьянъ Смоленской губернш; они указываютъ и иа юридическое значеше 
пословицы.

Ия будимъ ссоритца—будить у насъ пословица. Харопгь на прискази, а па- 
глядимъ, яко} ты будишъ на привизи.

Вы, кумушки-галубушки, выхадитя иа улицу, гаваритя пословицу.
Пословица по преимуществу свойственна возрасту старческому. Отъ стариковъ 

поучается молодежь, заимствуя отъ нихъ, между прочимъ, пословицы и поговорки 
«Старые люди говорятъ— маладымъ дюдёиъ повыдъ дають». «Старув&гь» значить уго­
варивать. Пореч. у. Мамошки.

Пословица изобретается жизненнымъ опытомъ, имъ же подтверждается или от­
рицается. У некоторыхъ стариковъ есть любимыя пословицы и поговорки. Молодые 
люди, приводя пословицы, нередко вспомииаютъ стариковъ и ихъ опыть.— «Это лю­
бимая пословица», говорятъ они, «Тарасб, а вотъ эта Борматуий, а эта Бориса Ан- 
дреича».

Некоторый пословицы принадлежать извес гному возрасту, полу, классу людей— 
и соотв*1Ствуютъ ихъ занятсямъ.

Люди торговые въ особенности любять оснащать речь свою пословицами: тогда 
дело идегь легко, какъ по маслу; —какъ известно, нашъ лростолюдинъ положительно 
не можетъ иротивиться логической силе пословицы; онъ все будетъ поддакивать: верно, 
B tp a o l  Правда! Знамо дело—такъ! Незаметно и для купца, и для мужика, дело ула­
живается—быть можетъ— пословицею. «Безъ пасловицы горыдъ ня стрбитца».

И Санчо Пансо въ «Донъ Кихоте» говорить убедительно, когда говорить посло­
вицами.

Зиалъ я одного купца, речь котораго иоложительно состояла изъ пословицъ; 
кто-то сочиниль ему весьма грустную эпигафш о суете и тлене всего MipcKaro, усна­
щенную пословицами, и пом ter и лъ ее на надгробномъ памятнике.

Пословицы, принадлежа людямъ различныхъ взглядовъ, возрастовъ, положен̂ , 
местностей, нерёдко противоречат одна другой;— народъ же въ шутку соедвняегь 
ихъ, и вотъ является полемичешй разговоръ въ д1алогической форме между батракомъ 
и хозяииомъ, зятеиъ и тещею, Тороачанпномъ и Смолякомъ, Рославцемъ и Калужцемъ.

Сопоставляются д1аметрально, иногда противоположные прежше и новые взгляды 
ва мать и жену. Ташя пословицы въ особенности интересны въ бытовомъ отношенш.

Разъ я ехалъ въ вагоне Московско-Брестской железной дороги; напротивъ меня 
помещались два крестьянина: одинъ старый, другой молодой. Молодей вынулъ изъ ко­
шеля ратника (селедку) и началъ ее есть съ хвоста или съ головы— хорошо не помню.

Старикъ заметилъ:— «Хорошо, парень,— хорошо; одно нехорошо, что воть сельдя 
ты грызешь яе съ того бока».— Молодой возразилъ. Началось состязаше пословицами; 
у мододаго оказалось въ запасе ихъ больше— онъ не лезъ за словомъ въ карманъ.

Въ тоне старика заметно стало слышаться рачдражеше, пословицы и поговорки 
у него истощились, на глазахъ навернулись слезы. Старикъ приподнялся, подошелъ къ 
молодому и сталъ трясти за воротъ «изъ молодыхъ да ранняго», тотъ засмеялся, и
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все захохотали: произошла уморительная сцева. Мы подъезжали къ КубенкЪ. Старикъ 
и молодой вышли на платформу, закусили и выпили вместе, вошли въ вагонъ, обняв­
шись—друзьями, и больше ужь не спорили.

Поэз1я является не только забавой въ часы досуга, но и насущною потребностью 
простого человека: въ горе онъ пробавляется всеми видами ея: и песней и послови­
цей п загадкой и проч.

У женщрнъ, много испытавшихъ, есть свои любимыя семейныя песни, ссть свои 
пословицы.

Огорченныя мать и сестра поютъ соответственный песни про сыновнюю я брат­
нюю неблагодарность и гроч. Быть можетъ, онЪ слагаютъ свои песни, песни своей 
жизни.

Быть можетъ, друпя женщины, подруги, по следамъ живого собыия выходятъ 
на улицу и «говорятъ пословицу», или «разгадывают горюшко, удовлетворяя жела­
нно: «подумайте мои думушки, разгадайте крешия».

Иногда старики и старухи, умудревные опытомъ, съ величавымъ спокойшпемъ 
изрекаюте свое обоснованное на пословицахъ M H tn ie , безпристрастное и нейтральное, 
какъ хоръ греческой драмы.

Примиреше съ горемъ происходить на почв! поэзм, и большею частш въ Mipy; -  
народъ редко замыкается въ своемъ горе.

Пословицы и загадки нередко сходятся. Самыя глубошя набдюдешя, вероятно, 
загЬмъ, чтобы заставить другихъ лучше вдуматься въ то, надъ ч£мъ долго работала 
мыель, народъ выражаетъ въ форме загадокъ.

Кругъ народныхъ предашй невеликъ, и народъ ищетъ поучнтельнаго.
«Иныя пословицы не иное что, какъ рЪзшя выражешя, удержаышяся въ памяти 

народа изъ эпической басни (или песни, прибавнмъ мы). Очеркъ 0. И. Буслаев;!. 
Томъ I, стр. 91.

«Иныя пословицы (и загадки, прпбавпмъ мы) можно назвать баснею въ на домъ 
объеме, ibidem.

Какъ пословицы, такъ и загадки любятъ касаться иногда старобнтныхъ мнео- 
логическихъ или апокрифическвхъ в£рован)й и убежденШ, и передаютъ эти верованм 
и убежден1я въ поэтической форме.

Ыо съ другой стороны пословицы и загадки касаются ежедневной жизни со всеми 
ея мелочами и подробностями; и мало такихъ предметовъ найдется въ крестьялскомь 
домашнемъ быту и обстановке, которые ускользнули отъ пословицы и загадки. •

Являются новые ‘ предметы въ крестьянскомъ обиходе,— тотчась возникают!» по­
словицы и загадки, разъясняюпця ихъ значеше.

При помощи поэтической фантазш, загадка приводить въ столкновеме предметы 
воодушевленные и неодушевленные; нередко она создаетъ целыя драматпчешя сценки, 
знакомя насъ съ будничной жизнью народа и природой, которая разстилается передъ 
глазами крестьянина.

Проводя подъ часъ каррикатурныя н пародоксальныя параллели, сравнивая важ 
ное и неважное, большое и малое, отвлеченное и матер1альное, тонко отыскивая сход­
ство между самыми различными предметами, иногда запугивая фантазио грубымъ ци- 
низмомъ («загадывать загадки дрянь, разгадывать ихъ дужа хорошо»); загадка въ 
своихъ нзображешяхъ достигаете большой рельефности и подчеркиваете, такъ сказать, 
характерный и выдаюпцяся свойства предметовъ. Некоторыя загадки проникнуты древ- 
нимп мпеическпми веровашямп и отличаются художественностью образовъ, друпя (и 
немало найдется такихъ) свидетельствуюсь о близости простаго человека къ природе и 
объ его замечательной чуткости по отношение къ ея явлетямь.

Народный языкъ очень пндивидуаленъ. Вь разныхъ деревняхъ самые обыкно­
венные нренеты называются различными именами (Овунь— СмоленскШ уездъ; въ 
томъ же уезде, въ ЦызыревкЬ, Сонлякъ и Слюнтявикъ въ Глубокомъ Красн. у.), 
является почва для соображенШ п догадокъ, какой предмете и какимъ своимъ каче- 
ствомъ даль поводъ къ созданш пзвктнаго  пмени или навван1я; часто загадка яв­
ляется сама соб.ю.



Назвдшя некоторыхъ предметовъ ншеютъ форму загадки пли вопроса. Въ По­
чинке Ельн. у. зельтерская вода называется: что такое?

Въ одной деревушке протекаетъ i -ечка въ которую впалъ ручей. Путешествен- 
никъ спрашиваетъ у девочки: какъ зовутъ речку? Девочка модчнтъ, заминается. 
Подходить баба. «Дура», говорить на девочку»: «Отчего ты барину не скажешь, какъ 
речку нашу дразнить». Тутъ баба сказала путнику глупую загадку, служащую назва- 
шемъ речки.

Въ знмше, особлиЪо святочные вечера, развлекаются загадками; ими прежде со­
стязались волочобиики, ходивmie на Святой недъле. Пария, разгадавшая загадки, отни­
мала у другой ея раздобытки: хлебъ, сало п проч.

Въ загадкахъ иного созданныхъ народною фантаз1ею словъ; съ этой точки зрЪ- 
шя, съ точки зрен1я подобнаго творчества, загадка представляетъ особый интересъ для 
изсгЬдователя нарэднаго языка.

В. Доброволъскхй.

—  4 9 7  —



О Т К Р ЫТ А  ПОДПИСКА НА 1 8 9 9  ГОДЪ.
H i ДГХОВИО-ЛКАДКЮТВШВ ЖУРНАЛЫ

„ЦЕРКОВНЫЙ В ’ВСТННКЪ”
дристашсков чтвнк"

1) „ЦЕРКОВН Ы Й ВФСТНИКЪ” — еженедельный жур­
налъ, служапцй органомъ богословской мысли и церковно-обще- 
ственной жизни въ Poccin и за границей.

2) „ХРИСТ1АНСКОЕ Ч Т Е Ш Е ”—ежемесячный журналъ, 
органъ богословской и церковно-исторической науки въ общедо- 
ступномъ изложенш.

Въ качеств* приложены къ журналамъ редакщя издаеть:
П о л н о е  С о б р а т е  Т в о р е т й  св. Io a n n a  З л а т о у с т а

ВЪ РУССКОМЪ ПЕРЕВОДЕ 
на весьма льготныхъ для своихъ подписчиковъ услов1яхъ. Именно, 
подписчики на оба журнала получаютъ ежегодно большой томъ этихъ 
творешй въ двухъ книгахъ (около 1,000 страницъ убористаго, но 
четкаго шрифта) вместо номинальной ц*ны въ три рубля за ОДИНЪ 
РУБЛЬ, подписчики на одинъ журналъ—за 1 р. 50 к., считая въ 
томъ и пересылку.

Въ 1899 г. будетъ изданъ ПЯТЫЙ ТОМЪ въ двухъ книгахъ, 
въ который войдутъ Беседы св. I. Златоуста на Поалиы.

Новые подписчики, желаюпце имЪть и ПЕРВЫЕ ЧЕТЫРЕ ТОМА, 
могутъ подучить ихъ по уменьшенной ц*н*, именно— по два рубля 
за томъ, а въ изящномъ англШскомъ переплет*—по 2 р. 50 к.

У С Л О В 1 Я  П О Д П И С К И :
а) За оба журнала -  8 (восемь) руб., съ приложетемъ «Творешй 

св. 1оанна Златоуста» безъ переплета -  9 (девять) руб., въ переплет*— 
9 руб. 50 коп. съ пересылкой.

б) Отдельно за «Церковный В’Ьстникъ>—5 (пять) руб.. съ при­
ложетемъ «Творешй св. 1оанна Златоуста» безъ переплета—6 р. 50 к., 
въ переплет!*—7 (семь) руб.; за «Христианское Ч тете»—5 (пять) руб., 
съ приложетемъ «Творенй св. 1оанна Златоуста» безъ переплета— 
6 р. 50 к., въ переплет*— 7 (семь) рублей съ пересылкой.

Ц Е Н А  З А  Г Р А Н И Ц Е Й :
За оба журнала—10 (десять) руб., съ приложетемъ «Творен1й СВ. 

1оанна Златоуста» —11 р. 50 к.; за каждый отдельно—7 (семь) руб., 
съ приложетемъ «Творешй св. 1оанна Златоуста»— 9 рублей.

За изящный англШскШ переплетъ прилагать 50 коп.
Иногородние подписчики надписываютъ свои требования такъ:

„Въ Редакцш „Цершеаго М и л н "  и „Хрманскаго Чтейя" въ С .-йтврбпи*".
Подписываюпцеся въ С.-Петербург* обращаются въ контору 

редакцш (Невсюй пр., 151, кв. 7), гд* можно получать такясе 
отдельный издашя редакцш и гд* принимаются объявлешя для 
печатан!я и разсылки при «Церковномъ Вестник*».

Редакторъ проф. А . Л о п у х и н а .



М Е Ж Д У Н А РО Д Н Ы Й  О Р Г А Н Ъ

И с к у с с т в о

К

Художественная Промышленность
Ежемесячное Иллюстрированное Издаже 

Имлераторскаго Общества Поощрешя Художествъ 
безъ предварительной цензуры,

подъ ре да к щей Н. П. СОБКО,
съ фотогравюрами, хромотишями, офортами, ксилограф1ями, испол­
ненными въ первокласныхъ заведетяхъ, подъ руководствомъ луч- 

шихъ мастеровъ.

С.-Петербургъ, Мойка, 83.
Подписная цЪна: в р. безъ доставки, 7 р. съ доставкой, 8 р. съ пересылкой, ю р.

за границу.
Раасрочка: ПО 1 р. ВЪ М"ЁСЯЦЪ И пересылочный деньги впередъ.

Содержаше 1-го (ДВОЙНОГО) выпуска:
СТАТЬИ: Н. П. Ообко « Р у с т е  художественные журналы 1807—97 гг.»; А  

К. «Къ гб-л'Ьтш передвижниковъ» (въ стих ); М. И . Антокольохаго «По поводу 
книги гр. Л. Толстого объ искусств^*; Н. К Рериха «По поводу народной выставки 
картинъ»; В. В. Стасова «В. М. Васнецовъ», «Царь Берендей и его палата» и «Книж- 
ница графа Л. Толстого»; «В. В. Верещагин* какъ архитекторъ»; А. И. Сомова 
«Новые Рембрандта и Эльсгеймеръ въ Имп. Эрмитаж^»—Художественная хро­
ника: «Высочайний даръ Русскому Музею Императора Александра III»; «Разныя 
иавЪспя»; «Наши художественныя д'Ьла», Р. Иегов; «Харысовъ», Е. К. Р - н а .  
«Изъ Одессы», А. П ; «Правда и неправда о русской выставка въ МюнхенЪ», В. 
Отаоова; Объявлешя о художественныхъ конкурсахъ и разныхъ ивдашяхъ.

СНИМКИ ВЪ ТЕКСТ*®: съ 12-ти заставокъ и заглавиихъ буквъ въ краокахъ 
изъ древне-русскихъ неизданныхъ рукописей Иип. Публ. Библштеки, Имп. Обще­
ства любителей древней письменности, Львовскаго Ставропипйскаго Института 
(исполн. хромолитограф1ей у Голике въ Спб.) и съ 50-ти картинъ и рисунковъ. 
Архипова, К. Брюллова, В. Васнецова, В. В. Верещагина, Ге, Дубовского, А. А . 
Иванова, Касаткина, М. П. Клодта, Крамского, Кузнецова К. Лебедева, Лемоха, 
В. Маковскаго, Максимова, МясоЪдова, Перова, А. Петцольда, Пол'Ьнова, Пряни­
шникова, Рембрандта, Ропета, Репина, Савицкаго, Саврасова. Сурикова, Тима, 
Шишкина, Эльсгеймера, Ярошенко (исполн. цинкотишей и автотитей у Виль- 
борга, Гоппе и Яблонскаго въ Спб., Фишера и Шерера и Набгольца въ МосквЪ) 
а также на 8-ми отдельных* диотахъ, исполненныхъ офортомъ (проф. Мата) и 
фототишей въ черномъ вид* и въ краокахъ (исполн. у Фишера и Шерера и Наб- 
гольда въ МосквЪ, Вильборга и Ильина въ Спб.>

Большой томъ въ 154 страницы, въ 4-ку, въ многоцветной обложк'Ь 
въ русскомъ стил* (исполн. у Голике въ Спб.).

ОДна въ отдельной продаж* 2  руб.



„РОДИТЕЛЬСЫЙ КРУЖОКЪ” 
при Педагогическопъ Музе* в.-учебн. завед. въ Саб.

Членами Петербургскаго «Родительскаго кружка», при сотрудни­
чества многихъ педагоговъ, ученыхъ и литераторовъ, составляется, 

подъ общей редакщей

П . в. П А П  Т Е Р  Е В  А
и при участш въ  редакщонныхъ трудахъ свящ. А. И, Маляревскаго, гг. А. Н. 
Альмедингена, Н. С. Карцева, П. А. Литвинскаго, докторовъ— А. С. Вмрешуса, 
В. В. Гориневскаго, М. Н. Нижегородцева и и г-жъ Е. Я. Корсаковой и В. В.

Поворинской.

Э НЦ И ВЛ 0Ш ЕД 1Я

Эециклопед1я эта будетъ обнимать, по возможности, вс* вопросы воспитания и 
обучешя детей, преимущественно ДО-ШКОЛЬНАГО возраста. Разделенная на V  
частей, она будеть выходить отдельными выпусками, изъ которыхъ каждый будетъ 
заключать въ себ* целую статью по известному вопросу. При составленш статей 
будутъ преследоваться дв£ цели: строгая научность содержашя и общедоступ­

ность изложешя. Всего предполагается отъ 75 до 80 выпусковъ.

ПРИБЛИЗИТЕЛЬНОЕ С0ДЕРЖАН1Е ЭНЦИКЛ0ПЕД1И:
Часть I.—1) Нсторичесшй очеркъ развийя идей о первоначальномъ воспитан iH.

2) Семейное воспиташе въ Poccin прежде и теперь. 3) Семейное воспиташе у ан­
гличанъ. 4) Семейное воспиташе у французовъ. 5) Семейное воспиташе у н£мцевъ.
6) Семейное воспитан!е у северо-американцевъ. 7) Основы и задачи семейнаго 
воспитан)я въ настоящее время. 8) О детской природе. 9) детсш е темпераменты.
10) Детсше типы, и )  О подражательности въ деле воепиташя. 12) Наследствен­
ность и вырождете.

Часть П.—13) Анатомо-физюлогичесшя свойства детскаго организма; о ходе 
телеснаго развиия. 14) О гЬлесномъ воспитанш вообще. 15) О закаливаши. 16) Уходъ 
за ыладендемъ. 17) О нормальной детской. 18) Гипена глазъ. 19) Гийена ушей п 
носа. 20) Гипена кожи. Уходъ за волосами. 21) Уходъ за зубами. 22) О нормаль- 
номъ питанш и объ уклонешяхъ отъ него. 23) О возбуждающи хъ веществахъ при 
питанш. 24) О нормальныхъ одежде, белье и обуви. 25) О детскомъ сне. 26) О 
физическихъ упражнешяхъ детей. 27) О болезияхъ детскаго возраста. 28) Первая 
помощь въ семь* при заболевашяхъ детей. 29) Половое развипе, аномалш п 
борьба съ ними. 30) Объ искривленш позноночника.

Часть III.—31) Душа дитяти (общЩ очеркъ душевнаго р а зв и т  въ детстве, 
съ характеристикой возрастовъ). 32) Релипозное воспиташе. 34) О воспитанш ум* 
ственномъ. 34) О воспитанш нравственномъ. 35) О воспитанш воли и характера. 
36) О воспитанШ эстетическомъ. 37) О детской речи. 38) О д£тскихъ играхъ- 
39) Обзоръ детскихъ игрушекъ. 40) О детскихъ развлеченiaxb. 41) О чтеши детей-



42) О детскихъ недостаткам вообще. 43) О детскихъ каоризахъ. 44) О датской 
лжи. 45) Объ упрямств^ и непослушанш. 46) О наградахъ и наказашяхъ. 47) Хо- 
ропия и дурвыя привычки и манеры (значен1е ихъ). 48) Объ ускоренном! и замед- 
ленноиъ пси;ическомъ развитш детей. 49) О душевномъ разстройстве въ детскомъ 
возрасте. 50) Чему учить псих1атрическШ опытъ въ деле воспнтан1я. 51) О детской 
преступности.

Ч*еть IV.—52) Когда и какъ начинать учен!е. 53) Основныя начала семей- 
наго обучешя (дидактика семьи). 54) Обуяете чтенш и письму. 55) Чтев1е и письмо 
съ гипенической точки зрешя. 55) Обучеше рисованио. 57) Обучеше счислешю. 
58) Обученie иностраннымъ языкамъ. 59) Обучеше пенш . 60) Обучен1е игре на 
фортеШано. 61) Сообщеше сведешй по родиноведенш. 62) Ознакомлеше детей съ 
м1ромъ животныхъ, растешй и физическими явлешями. 63) Домашйе аквар1умы, 
террар1умы и коллекщи. 64) О детскомъ саде и огороде. 65) О летнихъ прогул- 
кахъ и экскурйяхъ. 66) Природа и дети зимой. 67) О ручномъ труде детей. 68) Объ 
участш девочекъ въ домашнемъ хозяйстве. 69) О сравнительныхъ достой нствахъ 
семей наго и школьнаго воспиташя и обучешя и о выборе учебнаго заведешя. 70) О 
домашней подготовке къ урокамъ и экзаменами 71) Объ отношенш семьи къ школе

Часть V.—72) Объ отношенш между родителями и детьми по нашему законо­
дательству. 73) Нормальный отношешя между родителями и детьми; обязанности 
отца въ первоначальномъ воспитанш детей; отношешя ребенка къ братьямъ, сест- 
рамъ, подругамъ и товарищамъ; вл1яше прислуги на развита детей. 74) О выборе 
и свойствахь няни и гувернантки. 75) Образоваше матери и ея библ10тека. 76) О 
детскихъ фребелевскихъ садахъ и семейныхъ школахъ. 77) О детскихъ союзахъ* 
покровительствахъ животнымъ, вежливости и т. п. 78) Союзы родителей въ деле  
семейнаго воспиташя. 76) Городъ и деревня въ деле первоначальнаго воспиташя 
д*Ьтей. 80) Справочникъ—объ обществахъ и учреждешяхъ по воспитанш мал о лет­
нихъ детей, детскихъ садахъ, учебныхъ заведен!яхъ и проч. 81) Алфавитный и 
предметный указатели къ Энциклопедш.

Выпуски Энциклопед1н начнутъ выходить съ начала 1898 
года, а все издан!е предполагается закончить къ 1901 году.

Для желающихъ получать Энциклопедш по м£рЪ выхода 
О Т К Р Ы Т А  П О Д П И С К А  на слЪдующихъ условшхъ: за всю 

Энциклопедш съ доставкою и пересылкою 12 рублей, причеыъ допу­
скается разсрочт—при п о д п и с к а —5 руб., по п о л у ч е н п !  
25 в ы п у с к а —4 руб. и по получен1и 50 в ы п у с к а —3 руб. 
При продаж* отд’Ьльныхъ выпусковъ и по выход* всей Энцикло­
педш—ц-Ьна будетъ повышена.

П О Д П И С Н Ы М  Д Е Н Ь Г И  слЪдуетъ высылать на имя завЪ* 

дывающаго издашемъ Энциклопедт, члена «Родительскаго кружка», 
Ллекс&я Николаевича Лльмедингена, въ С.-Петербургъ, 

Моховая, д.  /.



ОТКРЫТА ПОДПИСКА
НА

НОВЫЙ ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ БИБЛЮГРАФИЧЕСК1Й  ЖУРНАЛЪ

Журналъ выходить съ Сентября месяца 1898 года. Цель 
журнала—дать читающей публике возможность следить sa прежде 
вышедшими, вновь выходящими и подготовляемыми къ печати 
новыми издашями. Журналъ « К н и ж н и к ъ »  въ предЪлахъ воз­
можности будетъ указывать и знакомить читателя: съ содержа- 
шемъ и особенностями даннаго издашя, съ изменетями Ц’Ьнъ вообще, 
а въ особенности на редмя издашя, продаюпцяся на антиквар- 
номъ книжномъ рынке, съ совершенной распродажею и редкостью 
ихъ, перечнемъ новыхъ книгъ и другими необходимыми св*д*шями 
въ области литературы и науки.

Объявляя о явленшхъ литературы, журналъ « К н и ж н и к ъ »  
этимъ по возможности избавить всехъ лицъ, интересующихся 
литературой, отъ необходимости следить за массой гаветныхъ 
объявлешй и ни для кого ни можетъ показаться затруднитель- 
нымъ ежемесячный просмотръ небольшаго по объему журнала 
« К н и ж н и к ъ »  будетъ выходить восемь разъ въ годъ ежеме­
сячно, ва исключетемъ четырехъ летнихъ месяцевъ (май, шнъ, 
шль и августъ).

Подписная ц*иа съ доставкою и пересыпкою за годъ 40 и.
Подписная сумма можетъ быть выслана почтовымъ переводомъ 
или почтовыми марками. Подписка принимается исключительно 
въ контор* редакцш въ С.-Петербург 1, Загородный пр., д. 13.

Редакторъ-издатель Н. РОЗЯНОВЪ



УЧЕНЫЯ ЗАПИСКИ
ИМПЕРАТОРСКАГО 

К а з а н е к а г о  У н и в е р с и т е т а
НА 1899 ГОДЪ.

Въ Ученыхъ Запвсвахъ помещаются:
I. Въ отд’Ьл* наукъ: ученыя изатЬдсватя профессоровъ и преподавателей; 

сообщешя и наблюдешя; публичныя лекцш и рЪчи; отчеты по ученымъ команди- 
ровкамъ и извлечешя изъ нихъ; научныя работы студентовъ, а также рекомендо­
ванные факультетами труды постороннихъ лидъ.

П, Въ отд1игЬ критивн и библ1ограф1и: профессорсмя рецензш на на- 
гястерск1я и докторскш диссертацш, представляемыя въ Казанскш университетъ, 
и на студентск1я работы, представляемыя на соискаше наградъ; критическ!я статьи 
о вновь появляющихся въ Poccin и заграницей книгахъ и сочинешяхъ по вс*мъ 
отраслямъ знашя; библюграфичесюе отзывы и заметки.

Ш . Университетская летопись: извлечен1я изъ протоколовъ зас*дан1й Со­
вета, отчеты о диспутахъ, статьи, посвященныя обозрение коллекцШ и состоян!ю 
учебно-вспомогательныгь учрежденШ при университет*, бшграфичесйе очерки и 
некрологи профессоровъ и другихъ лицъ, стоявшихъ близко къ Казанскому уни­
верситету, обозрЬшя преподавашя, распредЬлешя лекщй, актовый отчетъ и проч.

IV . П рилож ен!а: университетше курсы профессоровъ и преподавателей; 
памятники историчесше и литературные съ научными комментар1ями и памятники, 
им*юпие научное значен!е и еще не обнародованные.

У чения Записки выходятъ ежемесячно книжками въ размер* не мен*е 
13 листовъ, не считая извлечешй изъ протоколовъ и особыхъ приложенШ.

Подписная цЪна въ годъ со вс*ми приложен!ями 6 руб., съ пересылкою 7 р. 
ОтдЬльныя книжки можно получать изъ редчкцШ по 1 руб. Подписка принимается 
въ ПравленШ университета.

Редакторъ в. Мищенко.

и з в ,Ьст1я
Ю Ж Н О-РУССКАГО О БЩ ЕСТВА  

А К К Л И М А Т И З А Ц 1И
годъ ш.

До настоящаго времени Изв*ст1я Южно-Русскаго Общества Акклиматизац1и 
выходили по м*р* накоплешя матерьяла сер1ями. Съ Лнваря же 1899 г. они нач- 
нутъ выходить регулярно каждый м*сяцъ книжками до 5 печатныхъ листовъ по 
значительно расширенной программ*, обнимающей собою вс* задачи, которыя по 
уставу преследуешь Южно-Русское Общество Акклиматизацш.

П р о г р а м м а  и з в е с т и й :
1) MtponpiflTifl правительственныхъ и общественныхъ учреждешй по расте- 

HieBOдетву и животноводству.
2) Открытш и изобрйтетя въ области растешеводства и животноводства.
3) Монографш и замЪтки по растете водству и животноводсгву.
4) Корреспонденцш.
6) БиОлюграфм книгъ и повремевныхъ издашй по растешеводству и жи< 

вотноводству.
6) Журналы сасЬдашй Южно-Русскаго Общества Акклиматизацш и его 

отдЬловъ и доклады, сделанные въ нихъ.
7) Справочный отдЬлъ и обълвлешя.

Подписная цЪна на годъ оъ доставкой и переоылкой—3 руб.; для членовъ 
Ю жно-Руоскаго Общества Акклимативацш 1 руб. 50 коп. Пробный первый 

нумеръ высылается вакавной бандеролью эа 6 оемикопЬечныхъ марокъ.
Ядресъ редакции и конторы: Харьковъ, Университетская торка, контора

Н. В. Петрова.
Редакторъ Я, В. Петрова.



О Б Ъ  И З Д А Н Ш

В о ш о в и о  O fc in n  въ 1899 году съ првлокевш  
ТВОРЕШЙ СВЯТАГО ВАСИЛЯ ВЕЛИКАГО,

Арх1епископа Касар1и Каппадок1йек1я
ВЪ РУССКОМЪ ПЕРЕВОДЪ.

Въ 1899 году Московская Духовная Академ i>i будетъ продолжать издан!е 
«Богословскаго Вестника» ежемесячно, книжками отъ двенадцати до пятнадцати 
листовъ но следующей программе,—

Содержан1е каждой книжки журнала имеетъ состоять изъ пяти отдЪловъ:
I) Творешя Св. Отцовъ въ русскомъ переводе; въ будущемъ году этотъ 

отделъ займутъ Толковате Св. Кирилла, Apxienucnona Александрхйскаю, 
на Еваигелie отъ Ioanna и творенгя Св. Никифора Исповедника, Па- 
mpiapxa Константинопольского, написанныя въ защиту иконопочитатя.

II) Изследован'ш и статьи по наукамъ богословским^ философскимъ и исто- 
рическимъ, составляйся въ большей своей массе труды профессоровъ Академш.

Ш) Изъ современной жизни. Сюда войдутъ обозрешя современпыхъ событШ 
изъ церковной жизни Poccin, православнаго Востока, странъ славянскихъ и за- 
падно-европейскихъ и сообщеШя изъ области внутренней жизни Академ1и.

IV ) Критика, реценз!и и 6ибл1ограф1я по наукамъ богословскимъ, философ- 
скимъ и историческими

V) Приложена, въ которыхъ будутъ продолжаться печатан!емъ автобго- 
графичешя затени покойнаго Высокопреосвященнаго Саввы, Apxienucnona 
Тверскаго (перюдъ его деятельности въ зван!и заведующаго Московской Сино­
дальной разницей и затемъ въ должности Ректора Московской Духовной Акаде­
мш) и протоколы заседанШ Совета АкадемШ.

Удерживая программу въ прежнемъ объеме и прилагая старашя къ наи­
лучшему осуществлению ея на деле, Московская Духовная Акадешя вместе еъ 
тЬмъ находитъ благовремевнымъ присоединить къ издаваемому ею журналу но­
вое и существенно—важное дополненге. Именно, начиная съ 1899 года, она 
намерена дать подписчикамъ с Богословскаго Вестника» рядъ переведенныхъ ею 
на русскгй языкъ творешй знаменитгьйгиихъ Отцовъ и учителей вселен• 
ской церкви IV -to вгька НА ВЕСЬМА ЛЬГОТНЫХЪ УСЛОВШХЪ. Вводя это круп­
ное дополнен!е къ своему журналу, Московская Духовная Академ!я руководится 
следующими побуждев1ями. Уже более, чемъ полвека, она непрерывно трудится 
надъ переводомъ наиболее замечательныхъ памятниковъ древней святоотеческой 
иисьиенности эпохи ея наивысшаго разцвета. Предпринятая съ 1840 года, при 
непосредственноиъ учаетш приснопамятнаго святителя русской церкви Высоко- 
преосвященнейшаго Филарета, Митрополита Московскаго, деятельность Академш 
по переводу св. отцевъ, продолжаясь съ тбхъ поръ безостановочно успела обнять 
собой очень значительное число святоотеческихъ писашй, какъ то: творен1я свв. 
Аоанас!я Александр1йскаго, Васил1я Великаго, Григор1я Богослова, Григор1я Hue- 
скаго, Епифашя Кипрскаго, Ефрема Сирина и мн. др. Но, будучи по услов1ямъ 
книжняго дела у насъ въ Poccin довольно высокими по цене въ отдельной 
продаже, эти издашя святоотеческихъ творешй въ русскомъ переводе не достигла 
еще такого широкаго раснространешя среди читающей публики, какого можно 
было бы пожелать для нихъ какъ вообще въ целяхъ релипозно-нравственныхъ, 
такъ въ особенности въ виду наблюдаемаго въ наше время оживлеи!я церковно-



обществсипыхъ интерееовъ и подъема цросв*щешя среди простого народа. Желая 
удовлетворить этой назрпагией нужд)ь нашей духовной жизни и облег­
чить прюбрптете святоотеческихъ творенгй для возможно большаго круга 
учрежденгй и лицъ, Московская Духовная Академiя и ртиила, съ наступаю­
щ его года воспользоваться тЪмъ способонъ, о которомъ ей подсказывалъ при- 
м*ръ другихъ повременныхъ издашй, то есть выдавать имтьюгщяся въ ея 
распоряжент переводныя творенгя Св. Отцовъ IY -го вш а  въ видгь прим- 
ж Ы й  къ своему журналу ПО ЗНАЧИТЕЛЬНО УМЕНЬШЕННОЙ ЦЪНЪ. На 
первый разъ выборъ Академ in остановился на ТВОРЕНШХЪ СВЯТАГО ВАСИЛ1Я 
ВЕЛИКАГО АРХ1ЕНИСК0НА КЕСАРШ КАППАД0К1ЙСК1Я, высокое богословско- 
образовательное и нравственно-воспитательное значеше которыхъ не нуждается въ 
разъяснетяхъ. Эти творенгя въ поелпднемъ полнот , и пересмотргънномъ 
издант ихъ, едгьланномъ въ 1892 году въ семи томахъ, она и предложить 
подписчикамъ Богословскаго Вттника въ т ечет е трехъ лгьтъ, начиная

съ 1899 года по 1901 годъ,

подъ услов1емъ ежегодной доплаты ОДНОГО рубля къ прежней 
подписной utHt журнала

въ  такомъ порядкЪ, что подписчики первыхъ двухъ годовъ трехлгьтгя, выпол- 
нивппе означенное услов!е, получаютъ ежегодно по два тома творешй Св. 
Васил1я Великаго, въ помъднт оке 1901-й годъ—остальные три тома за 
таковую же добавочную плату. Такинъ образомъ, уплативши въ течен!е года 
ОДИНЪ ТОДЬВО рубль, а за все трехл*пе три рубля, подписчикъ 
Богословскаго Вйстпнка будетъ им*ть въ своенъ распоряженш полное собрате 
творенгй Св. Василгя Великаго, въ отдельной продаж* стоящее ВОСбМ Ь  
рублей соровъ кснгЬекъ!

Въ томъ случа*, если это новое предпр!ят1е журнала БогословсвШ В*ст- 
пикъ найдетъ себ* желательный откликъ среди ревнителей духовваго просв*ще- 
ш я, Московская Духовная Академ1я, по истеченш трехл*т1я, не замедлить обра­
титься къ другимъ зам*чательнымъ памятникамъ святоотеческой письменности, 
какъ-то въ творешямъ свв. Грнropia Богослова, Ефрема Сирина, Аванаш  
АлексапдрШскаго и т. д., и этимъ путемъ дастъ возможность нодписчивамъ сво­
его журнала прюбр*сти посл*довательно цплую святоотеческую библютеку 
за  весьма ум*ренну:о д*ну, которая къ тому же, при благопр]ятныхъ обстоя- 
тельствахъ, можетъ быть еще бол*е понижена.

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА НА Б0Г0СЛ0ВСК1Й ВЪСТНИКЪ НА ГОДЪ:
БЕЗЪ ПРИЛОЖЕНЫ! ТВ0РЕН1Й СВ. ВАСИЛ1Я ВЕЛИКАГО: шесть руб. 

безъ пересылки, СОМЬ руб. съ пересылкой внутри Российской импер!и, восемь 
руб. за границу.

СЪ ПРИЛОЖЕШЕМЪ ДВУХЪ ПЕРВЫХЪ ТОМОВЪ ТВОРЕШЙ СВ. ВАСИ- 
Л1Я ВЕЛИКАГО: семь руб. безъ пересылки, восемь руб. съ пересылкою 
внутри PocciH, девать руб. за границу.

АДРЕСЪ: Серпевъ посадъ; Московской губернш, Редакщя Богословскаго 
В*стника.

Подписчики на журналъ съ приложетемъ творенгй Св. Василгя. В е­
ликаго первый томъ ихъ получаютъ при январской книжк* Богословскаго В а т ­
ника, а второй —при тльской.

СерНевъ пос., Москов. губ. Редакц1я Богословскаго В*стнмка.



1899 ЧЕТВЕРТЫЙ ГОДЪ ИЗДАШЯ. 1899Открыта подписка

на общедоступный, ш с щ ш н е ь й , е ж щ У ы ы ! ж щ ш  п о и  назвашеп

НОВМШПЪ 0 ТКРЫТ1 1

ПОДПИСНАЯ Ц'ВНА съ пересылкой: на годъ—7 руб., на подъ- 
года— 4 руб., на 3 м4с.—2 р. 50 в., ва границу—10 р.

Допускается разсрочка (при подпискЬ исключительно въ Контор* 
Журнала): при под писк*—3 р., въ апр*л*—2 р., въ irofffe—2 руб.

Подписной годъ считается съ 1 Янв. по 31 Дек. 1899 года. 
Новые подписчики, подписавппеся до 1 Января, получаютъ, по 
желанно, безплатно также номера Журнала за 1898 годъ (безъ 
приложенШ), начиная со дня ихъ подписки.

«Журналъ НовЪйшихъ ОткрытШ и НзобрФтенШ» зна­
комить читателей съ наиболее важными и полезными современ­
ными открытиями и изобр*тетями въ общепонятномъ и доступномъ 
каждому изложенш. Большое число прекрасно выполненныхъ рисуя- 
ковъ дополняютъ текстъ Журнала и даютъ ясное представлете объ 
описываемомъ изобрЪтенш даже человеку, совершенно не имеющему 
спещальныхъ для этого знашй.

Направлеше Журнала—чисто практическое, и каждый читатель 
найдетъ для себя много полезного и интереснаго какъ для прим*- 
нетя въ своемъ домашнемъ быту, такъ и для удовлетворешя своей 
любознательности.

Экземпляры «Журнала Нов'Ьйшихъ Открыт1й и Изобретен!А> за
1896 годъ BC'fe распроданы. Оставпиеся экземпляры Журнала за
1897 и 1898 г. продаются: за 1897 г. съ приложетями (I. Элек­
тричество, получеше его и прим*неше въ промышленности и реме- 
слахъ. II. Сельское хозяйство)—8 руб., а эа 1898 г. съ приложе- 
шями (I. Сельскохозяйственные промыслы. II. Самодвижущ1 еся эки­
пажи. III. Силы природы и пользоваше ими)—7 руб.

Ж У Р Н А Л Ъ

и
И З О Б Р Е Т Е Н !  Й.

Контора Журнала: С.-ПВТЕРВУРГЪ, Фонтанна, 26.



ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1899 Г.
НА ЕЖЕДНЕВНУЮ ГАЗЕТУ ПОЛИТИКИ ЛИТЕРАТУРЫ И ОБЩЕСТВЕННОЙ ЖИЗНИ

К У Р Ь Е Р  Ъ .
Гаага « К м ъ »  въ 1899 г о н  будегь издаваться въ у в еш н н ои . ф о и а й .

в ноября минеть первый годъ издашя газеты «Курьеръ». Сим пат! и, которыми встретило 
общество вачинаиш молодого издашя, заставляютъ ррдакцио съ особой энерпей продолжать 
начатое дЪло ■ принять вс* мЪры къ тому, чтобы «Курьеръ» и въ будущемъ году продол- 
жалъ быть жнвымъ и отэывчивымъ органомъ печати. Реда«щей, между прочимъ, обращено 
особое вниман1е на отдЬлъ телеграфвыхъ извЪспй; кром-Ь обычныхъ корреспондеэщй вс-Ь 
важгЬйшш свЪдЪтя сообщаются корреспондентам и «Курьера» по телеграфу, благод*. я чему 
читатели «Курьера» инЪють возможность слЪдить ва в с ё м  и выдающимися собьтям и какъ 

русской, такъ и заграничной жизни безъ всякаго промедленш.

П Р О Г Р А М М А  Г А З Е Т Ы :
1) Постановлены в распоряжешя правитель­

ства.
2) Телеграммы РоссЛйскаго телеграфнаго 

агентства и спегйальныя телеграммы, какъ вну- 
треншя, такъ и загравичныя.

3) Ежедневное обозрите: статьи полптиче- 
ск!я, литературвыя и по всЬмъ отраслямъ тор­
говли, промышленности и общественной жезни.

4) Бюграф1я ■ некрологи государственпыхъ 
я общественныхъ деятелей.

4) Св-ЬаЪшя о в с Ьх ъ  событшхъ иностран 
ной, политической и общественной живни, изъ 
области торговли, промышленности, фннан* 
совъ, пауки, литературы и искусства на осно­
вами сообщешй оть собственныхъ корреспон- 
дснтовъ и изъ другихъ, какъ отечественныхъ, 
такъ и иностранныхъ повременныхъ издашй.

6) Внутреншя изв-Ьстш: корреспонденции изъ 
разныхъ городовъ огь собственныхъ корре- 
сповдентовъ и св Ъ д ^ я , почерпнутый изъ дру- 
гнхъ аовременвыхъ издашй, фельетоны про- 
винфальной жизни.

7) Толки печати.
8) Московская хроника; выдающ1яся собыпя 

московской жизн^пр^Ьзды и отьЪзды Высочай- 
шихъ Особъ я высокопоставленныхъ лицъ, от­
четы объ актахъ въ учебныхъ ваведев1яхъ,

за<гЬдан1яхъ, въ ученыхъ и общественныхъ 
собрашяхъ: дневннкъ происшеств1Й.

9) Хронника искусствъ и литературы, театръ 
и музыка. Библюграфичесмя извЪспя въ обла­
сти литературы. Литературная и художествен­
ная критика.

10) Спортъ.
11) Судебныя И8в-Ьст1я: отчеты о зас-Ьдашяхъ 

гражданских^, коммерческихъ и уголовныхъ 
судовъ.

L2) Биржевая хроника.
13) Разныя св'Ьд*Н1Я н полезные советы: хо­

зяйственные и друпе советы, а также указав ifl 
для подачи первой помощи при разныхъ несча- 
стныхъ случаяхъ ва фабрикахъ я заводахъ.

14) Научпыя статьи въ общедоступпомъ нз- 
ложенш по вс'Ьмъ отраслямъ науки; романы, 
повЪстп, разсказы и стихотворен1я, какъ рус* 
сквхъ, такъ и лучшвхъ инозтранныхъ авто- 
ровъ, фельетопъ общественной жизвн.

15) Справочный указатель: котировки биржъ 
русскихъ и иностранныхъ, фопдовыхъ и тор- 
говыхъ; свЪдбшя рынковъ. Судебиый указа­
тель. ЖелЬвно-дорожный указатель. Театръ и 
зр-Ьлища.Зас-Ъдашя ученыхъ обществь я обще­
ственныхъ собрашй.

16) Объявлошл.
17) Иллюстрации къ тексту.

Въ гаветЬ принамають участие: Л. Н. Аидреевъ, В. И. Аиофр1евъ, Н. (I. Ашешогь, проф. П. В. 
Беаобрааовъ, С. С. Блумеиталь, Andre Beaunier, Г. Н. Браунъ, В. М. Владчславлевъ, Глаголь, 
проф. М. Ю. Гольдштейиъ, В. А. Гальцевъ, Е. П. ГославскМ, А. Д. ГрииевскМ. В. Е. Ермилов-ь, 
М. И. 1огель, П.С.Коганъ, проф. М С. Корелинъ, В. М. Лавров*, L'ami, проф. М. А. ЛипиисиМ, Д. Л. 
Мордовцввъ, П. И. НевЪшинъ, проф. С. П Никоновъ, И. Д. Новикъ, И. Н. Потапен«о, В. П. Преобра- 
жмсвМ, М. Н. Ремеговъ, проф. А. Р. Свирцевсн1й, Н. А Селиваиоаъ, А. С. Схляръ, кн. А. И. 

Сумбатовъ (Юмииъ), Д. И. Тихоиировъ, й. В. Тулуповъ, Я. А. Файгииъ, Ант. П. Чехавъ и др. 
Гаввта имЬетъ постоянныхъ собственныхъ корресаондентовъ въ БерлияЪ, BtHt, Кои- 

сталтинвпол*, Лондон», Мюнхен*, Heamurt, Нью loprfc, Париж*, Рмм* и др. городахъ.

ПОДПИСНАЯ Ц'ВНА
сь доставкой въ МосквЪ и пересылкой въ друпс города Poccin:

На 1 годъ............................. 6 руб. — коп.
э 11 M tc.............................5 » 60 >
» 10 * .............................5 » 20 »
> 9 » ........................... 4 > 8 0 »
> 8 »  .  ................... 4 » 4 0 »
» 7 » ...................... . . 4 *  — »

На 6 м-Ьс. .
» 5 »
» 4 » .
» 3 » .
» 2 » .
• 1 * .

3 руб. 50 коп. 
3 * 10 »
2 » 60 *
2 » —  »
1 * 40 »

— » 75 »
При годовой иодписгк чрезъ главную контору допускается разсрочна: при водпиой 2 руб.

въ  f -му «цгклю—2 руб. и иъ 1-аву (юля—2 руб.
Пвдяисжа принимается только съ 1-го числа иаждаго (гкеяца и не дал*е вонца г^да.
При nepevtHt адреса уплачивается 20 коп.
Главиаа иоитора газеты помйщается въ Mocant, Петровсн1я лии1и, подъ'Ьздъ Ni 3 и

открыта оть 10 час. утра до 6-ти час. вечера, а въ воскресные и праздничные дни отъ 11
час. утра до 4 час. доя.



Императорское Московское Археолопческое Общество,
имея въ виду громадное значеше для пауки русской исторш невзданныхъ но на­
стоящее время историческихъ источпиковъ, учредило особую Археографическую 
Коммисдо, важнейшею задачею которой является собираше свЪдЬнШ и изучве1е 
состава архивовъ и вообще собран]ft историческихъ документовъ. Такое решен ie 
Общества вызвано весьма разнообразными нобуждешямл, изъ которыхъ главное 
заключается въ современномъ положен!и въ PocciH архивовъ какъ частныхъ, такъ 
и некоторыхъ правительственныхъ и общественныхъ.

Въ общемъ наши архивы могутъ быть распределены на три болышя группы* 
Къ первой групп* слЪдуетъ отнести архивы и древлехранилища, устроен вые пра 
вительствомъ или учеными обществами и учреждешями специально съ паучвыми 
долями. Таковы большинство столичныхъ архивовъ, собран 1Я рукописей при иу- 
зеяхъ и пр. Вс* они нм*ютъ спещальныхъ работниковъ, занятыхъ изучешемъ со­
става рукописей, печаташемъ ихъ и издан1емъ. Наконецъ. эти архивы доступны 
для ученыхъ занятШ постороннихъ лицъ. Такимъ образомъ наука можетъ ознако­
миться съ хранящимися здесь историческими матер1алами.

Совс*мъ въ другомъ положенш находятся дв* друпя группы архивовъ
Ко второй изъ нихъ можно отнести собран1я документовъ, принадлежащихъ 

частнымъ лицамъ, какъ напр. собрашя коллекщонеровъ, семейные архивы и друпе.
Наконецъ, третью группу составляютъ так1е архивы различныхъ правитель- 

ственвыхъ учреждевШ, которые пе пресл*дуютъ научныхъ целей; таковы, напр., 
губервш е архивы, областные, епарх1альные, при дворянскихъ депутатскихъ со- 
бран1яхъ, казенныхъи судебныхъ палатахъ, городскихъ думахъи др. По точному 
смыслу действующа™ законодательства, въ означенныхъ архивахъ хранятся доку­
менты, необходимые для справокъ по текущимъ д*ламъ. Но такъ какъ большин­
ство ихъ учреждено еще при Екатерине II, то съ течетемъ времени въ этихъ ар­
хивахъ скопились дела, весьма важныя въ научномъ отношенш и ненужныя для 
справокъ. Въ настоящее время въ большинстве архивовъ губернскихъ правлешй 
и др. правительственныхъ месть можно найти документы XVII и даже XVI стол., 
не говоря уже о ценныхъ матер1алахъ для XVIH и нач. XIX века.

Наконецъ, къ последней группе архивовъ могутъ быть отнесены собран! и 
разваго рода рукописей при монастыряхъ, церквахъ и духовныхъ семинар1яхъ.

Обе последнш категорш архивовъ, т.-е частные и справочные при казенныхъ 
учреждешяхъ, поставлены въ таю я услов1я, что остаются совершенно неизвест­
ными науке русской исторш и потому не приносять ей надлежащей пользы. Раз­
бросанные въ разныхъ уголкахъ нашего отечества, въ городахъ и часто въ селахъ 
не будучи подъ наблюдешемъ лпцъ, которые имели бы возможность заняться 
описашемъ и издашемъ находящихся въ нихъ делъ,—эти архивы лежать безъ поль­
зы для науки и нередко гибнуть всл*дств1е техъ или ииыхъ причинь. Между темъ, 
опытъ показалъ. что въ такихъ именно архивахъ встречаются часто драгоцен- 
irbflinie документы, весьма важные для изучешя исторш. Понятно, занимающееся 
русскою ncTopieft не могутъ знать содержашя находящихся здесь матер1аловъ в 
даже далеко не всегда имеють сведен1я о самомъ местонахожденш такихъ 
архивовъ.

Принимая во внимав1е сказанное, Императорское Московское Археологическое 
Общество пришло къ твердому убежденш въ томъ, что спасти вышеохарактеризован- 
ные архивы отъ забвешя, сделать ихъ известными, доступными и полезными для 
русской исторической науки можно только съ помощью шврокаго и дружнаго 
содейств1я всехъ сочувствующихъ делу научнаго изучен1я нашего исторвческаго про- 
шлаго. Поэтому, Императорское Московское Археологическое Общество обращается къ 
ученымъ, живущимъ въ провиноди, дворянамъ. имеющимъ семейные архивы, къ 
священвикамъ, учителямъ,— вообще ко всемъ лицамъ, обладающимъ сведениями 
объ архивахъ, собрашяхъ рукописей, съ покорнейшею просьбою содействовать 
научнымъ цЬлямъ Общества доставлешемъ ему соответствеиныхъ указашй.

Прося о доставлен!я вышеозваченныхъ сЬдЪшй, Императорское Московское: 
Археологическое Общество позволяетъ себе обратить внимание ва следующее



1. Для целей науки важны сведешя о всякаго рода руконисныхъ памят­
ника хъ,—независимо оть времени ихъ нанисашя, какъ то: о руконисныхъ бого 
служебныхъ книгахъ, летописяхъ, ж и т х ъ  святыхъ, сборникахъ, грамотахъ н 
неренискЪ правительственныхъ и частныхъ лицъ,—вообще, о памятникахъ быто­
вого, экономическаго, литературнаго, родословнаго, политическаго, военнаго и пр. 
характеровъ.

2. Относительно каждаго собрашя рукописей весьма желательно было бы 
иметь более или менее подробныя сведен1я след, рода: кому принадлежать 
архивъ и где находится (адресъ*), кашя именно въ немъ рукописи (перечень1**), 
каталогъ ихъ или по крайней мере обшдй обзоръ (содержашя), какое обнимають 
время, сколько игь; также полезно было бы знать, доступно ли описываемое 
собраше (особенно частное) для обозрешя и ознакомлешя съ нимъ съ учеными 
целями.

3. Общество позволяете себЬ обратиться съ просьбою къ учреждешямъ и 
лицамъ, владеющимъ рукописями и документами, присылать игь для просмотра 
и описашя въ Общество, после чего полученные документы будутъ съ признатель­
ностью возвращаемы *•*>

Если лица, описывающая документы и рукописи, не считаютъ возможнымъ 
выслать саыыя рукописи, то желательно было бы получить коши хотя бы съ 
наиболее важныхъ.

4. Конечно, въ интересахъ науки было бы весьма полезно иметь по возмож­
ности полныя и точныя сведенiя какъ о составе рукописей, такъ и объ ихъ 
содержанш; тЪмъ не менее, Общество покорнейше просить лицъ, неимеющихъ воз­
можности доставить полныя сведешя (напр., перечня рукописей) сообщать краткш.

Въ случае невозможности сообщить обстоятельиыя данныя о документахъ 
были бы полезны по крайней мере указашя на то, где какой существуете архивъ 
пли собраше делъ, и къ кому следуете обратиться за более подробными справками.

5. Все доставляемый въ Общество описашя архивовъ, коши съ документовъ, 
а также отчеты о приеланныхъ ему для просмотра рукописяхъ будутъ помещаемы 
целикомъ иди въ сокращенш—смотря по ваучному значешю полученныхъ сведе- 
шй—въ Трудахъ Археографической Коммисш.

6. Обращаясь съ просьбою о доставлети сведетй  ко всемъ сочувствующимъ 
делу лицамъ, Императорское Московское Археологическое Общество не даете въ 
настоящее время подробной программы для описан1я рукописей, предлагая каж­
дому сделать, что можно. Но всехъ, кому понадобятся более точныя сведешя или 
указан1я, оно просите обращаться непосредственно въ Общество или въ его Архе­
ографическую Коммисш

Председатель Общества Графиня Уварова.
Председатель Археографической Коммиссш профессоръ А. Кирпичников*.

Секретарь Коммиссш М. Дс внарг-Запольспй.
Адресъ Общества; Москва, Берсеневка, свой домъ.

*) Относительно каждаго архива весьма небезполезны также сведен!я: есть 
ли при архиве описи делъ и рукописей, есть лн алфавиты и какъ те и друпе 
составлены, какъ размещены документы (но годамъ, ведомствами фамил1ямъ и 
лицамъ, на полкахъ, въ шкафахъ, связками или въ кпнгахъ )? Занимается ли кто- 
либо въ наст, время разборкою делъ и не занимались ли ею раньше?

*•) Въ перечне каждаго документа пр1ятно было бы видеть: указаше лица 
или чрежден!я, оте котораго выдана грамота, или лица, которымъ написана 
рукопись, письмо н up. кому написана грамота или письмо, где и когда краткое 
оодержаше документа. Въ старинныхъ сборникахъ важно отмечать зяглав!е 
отдельныхъ статей и все приписки, показывающая, кому и когда сборникъ 
принадлежала

**•) Обратную пересылку рукописей Общество привимаете на свой счете, а, 
по соглашен 1ю, и доставку ихъ.
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МУЗЫКАЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЪ ДЛЯ Ф0РТЕП1АН0 Q ДР. ИНСТРУМЕНТОВ!.. 

ЮБИЛЕЙНЫЙ ГОДЪ.
Съ 1-го Января 1899 года «НУВЕЛЛИСТЪ» вступаетъвъ 60-й годъ своего сущеетво- 

вашя. СО л-Ьтъ срокъ вообще большой для всякаго повреыопнаго издашя ве только въ Рос* 
civ, но в за грапвцей. Въ данноыъ же случай нельзя не отмотать, что во всемъ n ip t  ве 
существуетъ нн одного музыкяльнаго журнале, издающагося бсзпрерывно столь долпй срокь. 
Это ясно свид-Ьтельствуетъ, что публика по достоинству o u t нала старашя н стремлен1я ре- 
дакцш сделать журналъ дЪйствптелыю внтересшлмъ и лолезиымъ. Достаточно вспомнить, что 
«НУВЕЛЛИСТЪ» съ гордостью можетъ указать на то, что сотрудниками его былн TftRie 
композиторы, какъ Глинка, Даргоыыжсюй, Гензельтъ, Чайковский, Бэлакиревъ и мв. др. 
Редакщя в впредь будегь прилагать всЪ усилш къ тому, чтобы страницы журнала украша­
лись именами самыхъ лучшихъ и любим-ьйишхъ отечествевныхъ в иностранвыхъ компо­
зиторов ъ, нвдЪясь, что публика поддержитъ сухцествоваше журнала еще на мног!я jrfrra.

Съ 1-го Января 1899 г. «НУВЕЛЛИСТЪ* вступаетъ въ 60-й годъ своего существо- 
eaeiH со ввачительнымн улучшенный какъ по выбору вьесъ, такъ ■ по рэвиообрашю въ 
программ*, подъ редакщей бар. В. Г Врангеля и при вепосредственпомъ сотрудяячеств-Ь 
Э. С. Кабедла.

Циль издашя «НУВЕЛЛИСТА» доставать каждому семейству к каждому любителю 
музыки возможность получать по самой дешевой цЪиЪ большой выборъ новыхъ лучшихъ 
музыкальныхъ сочинен1й, по степеня трудности доступныхъ для большинства.

сНУВЕЛЛИСТЪ» будеть, какъ и прежде, выходить аккуратно перваго числа каждаго 
месяца.

ПРОГРАММА «НУВЕЛЛИСТА».
1) Салонныя пьесы русскихъ и ■нострапныхъ комноаиторовь въ дв-Ь и четыре руки 

2) Пьесы для скрипки, вюлончелк, флейты, корнегь-а-пистона и др. инструментовъ съ акком* 
панимевтомъ фортешапо. 3) Pyccxie ■ иностранные ромавсы для п<Ьв1я. 4) Хоровое n’baie.
5) Новые любимые танцы.

ДЪТСК1Й о тд -в л ъ .
6) Л егтя  д-Ьтстя пьески для фортешано. 7) Л е т я  пьесы для скрипки съ ф ортетаво . 
8) Дьтсмя п-Ьсенки.

т — Годовой экземпляръ «НУВЕЛЛИСТА» составить обширный томъ по крайне! 
мЪр'Ь въ 400 страницъ большого вотнаго формата, заключающей въ себ* до 100 строго 
выбранныхъ музыкальны хъ нумеровъ.

КромЪ сего Редакшя считаетъ веобходимымъ присовокупить, что въ первыхъ 
«НУВЕЛЛИСТА» будущаго 1899 г. будутъ помещены любовно предоставленвыя авторами 
крайне интересныя, нвгдЪ не иаданныя новинки: отрывки изъ новаго балета А. К. Глазу­
нова, изъ новыхъ оперъ Ц. А. Кюи Н. А Ркмскаге-Корсакова и М. М. Изгнова, фортеманныя 
пьесы в романсы С. и Ф. М. Бдюменфельдовъ, Н. 0. Соло«ьева, A. TaHteea, П. П. Ulema и др.

КромЪ огромнаго количества музыкальныхъ иьесъ «НУВЕЛЛИСТЪ» дастъ

ПРЕМ1Ю
полную оперу въ двЪ руки щ и  другое музыкальное сочвнеше по выбору изъ 80-ти нуме­
ровъ и въ течеше года ДВА художественно исполненныхъ ПОРТРЕТА знаменитыхъ музы­

кальны хъ д*ятслей и Очеркъ исторш муэыки въ PocciH, М. М. Иванова.
ПОДПИСНАЯ ЦЪНА па годъ 6 р. бевъ доставки, в  р. съ дост. и перес.

За грапицу съ пересылкой 8  рублей.
5*-*- Гля Гг. служащнхъ допускается разерочка черезъ ихъ казиачеепъ. Раасрочные 

подписчики платятъ: городеше—при п^дписк* 2 р., къ 1 1юля 2 р. и къ 1 Сентябри 1 р., 
ниогорэдгые—при подписк-Ь 2 р., къ 1 1юля 2 р. и къ 1 Сентября 2 р. - в

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: въ С.-ПетербургЬ, въ Главной Контор^ сНУВЕЛ- 
ЛНСТА* при музыкальной торговле М. БЕРНАРДА Большая Морская, № 2R;—въ Москва, 
въ музывальномъ магазин^ П. И. Юргенсона, НеглвнныП про-Ьздъ № 10;—въ Казани, в ъ  му- 
выкальномъ магазинЪ «Восточная Лнра»; въ Одесса, у Бальца; — въ Юев^, у Л. Идзиков- 
скаго;—въ Варшав-Ь, у 1'ебетнера о Вольфа;—въ ТифлисИ, у М аримаш апк;-въ РостовЪиа 
Дону, у Гершковича.

Редакторъ бароиъ В. Г. Врангель. Издатель Р. Р. Гол к не.



ОТКРЫТА ПОДПАСКА НА НОВЫЙ ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ

„ИСКУССТВО 1 ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ПРОМЫШЛЕННОСТЬ".
Съ соизволешя ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА, состоящее подъ 

Непосредственнымъ Высочайшимъ Покровительствомъ И мператорское 
Общество Поощрешя Художествъ въ С.-Петербург* предприяимаетъ 
съ Октября сего 1898 года, безъ предварительной цензуры^ подъ 
редакщей своего Секретаря, Николая Петровича Собко, и при участш 
дучшихъ дитературныхъ и художественныхъ силъ у насъ и за 
границей, ежемесячное иллюстрированное издаше, посвященное ис- 
кусствамъ и художественнымъ промысламъ въ Poccin и другихъ 
странахъ и составленное по самой обширной программ*, съ множе- 
ствомъ снимковъ разнаго рода и вида.

Озаглавленное «Искусство и художественная промышленность», 
издаше это будетъ выходить выпусками отъ 4 до 5 листовъ еже­
месячно, въ 2 столбцахъ текста въ большую 8-ку (почти 4-ку), 
съ равными художественными придожешями въ краскахъ и черномъ 
виде, какъ на отд£льныхъ листахъ, такъ и въ текст*, исполнен­
ными въ собственной и другихъ лучшихъ мастерскихъ.

Цена ему назначается въ годъ: 6 руб.— безъ доставки, 7 руб.—  
съ доставкой въ Петербург* и безъ доставки во вс*хъ университет- 
скихъ городахъ при полученш отъ главнейшихъ местныхъ книгопро- 
давцевъ, 8 руб.—съ пересылкой во . все вообще города Имперш и 
10 руб.—за границу.

Допускается и разсрочка на следующихъ услов1яхъ: при под­
писке безъ доставки въ Петербурге—со взносомъ по 1 руб. въ 
течете 6-ти м*сяцевъ, а при доставке и пересылке—со взносомъ, 
сверхъ того, всей пересылочной суммы впередъ.

Адресъ редакцш и главной конторы: С.-Петербургъ, Большая 
Морская, 38, и Мойка, 83 (для тедеграммъ: Петербургъ, Искусство).

Предпринимая означенное издаше для большего распространена полезныхъ 
знанШ въ массахъ публики, для ознакомлетя ихъ съ новыми идеями, принци­
пами, для борьбы съ рутиною, съ вредными сторонами въ той или другой отра­
сли исвусствъ и художественныхъ промысловъ у насъ и за границей, Редакщя 
не будетъ придавать своему матер1алу сухой научной формы, напротивъ, какъ 
содержаше статей, такъ и языкъ ихъ— будутъ по возможности живые и инте­
ресные, доступные всякому; по внешности же своей журналъ этотъ предполагается 
самый изящный, чтобы онъ могъ служить и для простого просмотра пом’Ьщен- 
иыхъ въ немъ картиновъ.

Преследуя самыя ш и р о т  ц'Ьли, Редакщя имЪетъ также въ виду и воз­
можное распространено идеи о нащональности въ искусств^ и промышленности, 
а равно будетъ заботиться о возможно болыпемъ и своевременномъ сообщенш 
евФдЪнШ относительно соетоян1я этихъ отраслей знан!я въ провинцш, и потому 
предлагаетъ всЬмъ столичнымъ и провивщальныыъ перюдическимъ издан1ямъ 
возможно большШ обмЪнъ между вими и ею, равно какъ просить ихъ о воз­
можно болыпемъ распространен^ извЪстШ среди ихъ читателей относительно 
вновь возникаюшаго, вполнФ независимаго органа, несмотря на его принадлеж­
ность одному изъ оффиц1альныхъ учреждений.
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и въ девятомъ году своего существовала будетъ 

выходить 4-мя выпусками по 8—10 листовъ вы­

пускъ. Подписная цЬна въ С.-НетербургЬ б р., съ 

доставкою, въ Имперга—5 р. 50 к., за границу—6 р.

Книжки „Живой Старины" 1890—91 до 1897 г. 

включительно продаются въ Географическомъ 06- 

шеств* по пониженной ц4н*- за годъ — 3 р. въ Петер* 

бургЬ, 3 р. 50 к- въ Имперш и 4 р. за границу.


